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NOTA EDITORULUI

Volumul XI al editiei noastre cuprinde Corespondentalui Dimitrie Bolin-
tineanu, emisa intre anii 1847—1871. Unele dintre scrisorile incluse in pre-
zentul volum au mai fost publicate, in diverse perioade de timp si in diferite
locuri, fiind reunite acum, pentru prima data, impreuné cu cele inedite, pentru
a oferi o imagine completa si unitara asupra relatiilor lui Dimitrie Bolinti-
neanu cu contemporanii sii, cu diverse institutii si publicatii din epoca in
care a triit.

in cazul scrisorilor care au mai fost publicate am mers din nou la sursa,
reproducindu-le dupa manuscrisele originale, prin respectarea criteriilor de
transcriere aplicate in toate volumele anterioare ale editiei noastre. in acest
mod, am corectat lectiunile eronate, am introdus cuvintele omise si pasajele
eliminate, am stabilit cu mai multa precizie data emiterii unor scrisori. Am
procedat astfel pentru a asigura deplina acuratete si integralitate a scrisorilor,
pentru a nu perpetua lectiunile eronate si pentru a reintroduce in text pasa-
jele eliminate in mod deliberat. De pildé, incepind si publice Scrisori din
exil ale lui Dimitrie Bolintineanu, in Neamul romdnesc literar, an. 1, nr. 6,
1 iunie 1909, p. 463, N. Cartojan preciza, intr-o scurti noti introductivi:
,»1n publicarea acestor scrisori se vor omite pasagiile care cuprind amanunte
prea intime de familie, sau mici rautiti privitoare la contemporani, care pot
destepta inca oarecare jigniri." Mergind direct la sursa, la manuscrise, am
mai avut surpriza si constat ca, in cazul unor scrisori, N. Cartojan nu a pu-
blicat textul original in limba francezai, ci o versiune roméineasca proprie.

in volumul de fati, scrisorile in limba francezd au fost reproduse intoc-
mai, dindu-le indati, pe fiecare in parte, si in traducere.

Scrisorile au fost grupate in ordinea alfabeticid a destinatarilor si, in
cadrul fiecirei grupe, in ordinea cronologicd a emiterii lor. Scrisorile citre
Alexandru Zanne si sotia sa au fost incluse Tn aceeasi grupa deoarece poetul
Ie scria, in mod frecvent, amindurora deodata, unele scrisori continuindu-se
Una pe alta, pe aceeasi hirtie. Tn ultima grupi, Diverse, am inclus scrisori
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si cereri particulare ale lui Dimitrie Bolintineanu adresate unor institutii
sau publicatii, precum si circulare, comunicate, apeluri, dispozitii etc. emise
ca ministru de Externe (1861) si apoi ca ministru al Cultelor si Instructiunii
Publice (1863—1864), in timpul Unirii, sub propria sa semnituri. Ele sint
deosebit de interesante pentru cunoasterea exacta si adincita a rolului pres-
tigios indeplinit de Dimitrie Bolintineanu in epoca marilor reforme sociale
si nationale, infiptuite sub domnia lui Alexandru loan Cuza. Comparindu-le
cu circularele si ordinele semnate de ceilalti ministri si publicate in Monitorul,

Jjurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, se poate constata cu usurinti,
de la prima lectura, ci tot ceea ce purta semnéatura poetului, in calitatea sa
oficiali, era elaborat de el insusi, ca toate circularele, adresele si apelurile erau
scrise cu propria sa mini, reflectind intocmai conceptiile sale, modul siu
personal de a gindi si a actiona, in concordanti, desigur, cu orientarea gene-
rala a guvernului din care ficea parte si cu politica lui Alexandru loan Cuza,
pe care o slujea cu fidelitate. Circularele, adresele si scrisorile publice ale lui
Dimitrie Bolintineanu, ca ministru, nu au nimic din stereotipia actelor oficiale,
evitd permanent formulele aride, purtind amprenta vizibila a propriului sau
stil.

Pentru datarea scrisorilor am adoptat un sistem unitar, trecindu-le pe
toate in coltul din dreapta, sus, insid transcriindu-le intocmai cum au fost
notate de scriitor. Unele scrisori, neputind nici o dati, au fost datate de noi,
intre paranteze drepte, in functie de o serie de elemente care justifici datarile
respective, explicate in capitolul de Note si comentarii. Datele incomplete
de la alte scrisori au fost intregite potrivit aceluiasi sistem. De asemenea, am
mentionat in capitolul de NVote si comentarii si alte modalititi de datare, ca,
de pildi, data la care unele cereri au fost inregistrate la institutiile cirora le
erau adresate.

in textul scrisorilor, am marcat cu trei puncte intre paranteze drepte
cuvintele sau frazele pe care nu le-am putut descifra, fie din cauza scrisului
complet ilizibil, fie din cauza deteriorarii manuscriselor originale. De aseme-
nea, intre paranteze drepte am marcat si cuvintele care lipsesc din textul
original, dar pe care le-am introdus noi, fiind cerute cu necesitate de claritatea
frazei si a sensului ei.

Textele scrise in limba franceza au fost corectate tacit numai sub aspect
ortografic.

in cazul unor citate din Note si comentarii, parantezele drepte cu trei
puncte in interiorul lor indica suprimarea unor fraze sau pasaje, pentru a
retine numai ceea ce am considerat necesar si semnificativ.

in fiecare grupa alfabetica, scrisorile sint numerotate in ordinea crono-
logicd a emiterii lor. Numerotarea corespunde cu aceea din capitolul de Noze
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§i comentarii, unde, la fiecare scrisoare, am repetat si datarea, pentru a faci-
lita consultarea paralela a textului si a notelor. Cifrele din textul fiecirei
scrisori corespund cu cele din NVote si comentarii, unde ne-am striduit si dai»
toate limuririle necesare pentru cunoasterea exhaustivi a numeroaselor si
variatelor aspecte continute de corespondenta lui Dimitrie Bolintineanu.

in capitolul de Note si comentarii, am indicat mai intii sursa textului
de bazi. Cu unele exceptii, scrisorile au fost transcrise direct dupi manuscri-
sele originale conservate in arhivele si bibliotecile publice. Unde a fost cazul,
am specificat si locul unde au mai fost publicate, precizind daci s-au tiparit
integral sau partial, iar la cele scrise in limba francezi daci au apirut numai
in traducere.

Celelalte scrisori, circulare, comunicate, apeluri si adrese, al ciror ma-
nuscris original nu s-a péstrat, au fost transcrise din volumele sau periodicele
in care au fost publicate, mentionind si locul unde s-au reprodus ulterior.

Volumul se incheie cu un Indice de nume din corespondenta lui Dimitrie
Bolintineanu si din capitolul de Note si comentarii.

TEODOR VARGOLICI
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Catre VASILE ALECSANDRI

16 martie 1851, Paris

ITubite amice,

Nu stiu in credintda dacd am pus la postd sau nu scrisoarea
ce-ti facusem. Atita stiu cad ti-am scris. Aceastd indoiald, daca
nu vei fi primit scrisoare de la mine, este pricina neprimirei
unui raspuns la scrisoarea ce mi-ai trimis. Oricum o fi, o iau ca
cind nu ti-as fi scris si incep de la inceput. Am primit o scrisoare
grasd si ratunda, cum poate fi de grasd si de ratundad suma de
patru sute doi franci. iti multumesc iubite si i-am primit ca de
la un prietin ce' stim si iubesc si m-am mingiiat cu speranta ca
va veni o zi cind aceasta sumad de bani voi putea sd ti-o intorc
sau a face si mai bine, ca si mai mult s te multumeasca, a-i intre-
buinta intr-o faptd buna sau in folosul patriei (dupa cum se ex-
prima Eliade).

imi cereai la Paris sa-ti spui ce opinie am despre poeziile
tale. Crede-ma, iubite, si e destul a-ti zice aceasta: cd eu nu
citesc alte poezii in limba noastrd decit poeziile tale. Numai
in ele aflu realizarea frumusetilor ce am visat vreodatd despre
poezie si ma despagubesc ca sa zic asa de necazul si dezgustul
ce-mi pricinuiesc ceialti poeti care nu simt nimic.

Versurile tale, adica:

Dulci-s ochii ca din rai,

Dulci ca soarele de mai
s-apoi:

Negri-s ochii cu viapai,

Dar pe fruntea ta balaie

Se topesc ca nori de ploaie



sint niste versuri ce numai Virgil cind si cind ne-a dat cite-o
proba °.

Eu facusem o criticd a poeziilor tale, dar nu o trimisei inca la

gazetd, cdci voi sd o mai complet.

Mi-e dor de Negri ca de un frate pe care nu l-am vazut de multi
Sarutd-1 in locul meu. in zilele acestea ii voi seri.
Astazi electiile se ispravird; ele sint, lucru neasteptat, in favorul

republicanilor. Lumea s-a declarat pentru ei.

Te imbratisez d-o mie si una de ori,

al tau sincer prietin,
Bolintineanu

Versuri adresate tie, amicul meu
Vasilie Alecsandri

Tu ma-ntrebai odata de ce muza mea tace?
Sa scriu? Singurul bine ce poci incad a face
Romanilor, iubite, nu e decit sa tac,

Caci versurile mele perdut-a tonul drag,
Ciaci orice lovitura ce patria primit-a,
Cazut-a p-a mea viatd si inima-mi zdrobit-a.
Caci cintecele mele de vise si d-amor,
Acum, o, draga frate, sint tipete de dor.

Si daca citeodata speranta imi zimbeste

Si harpa-mi sd module un cint suav voieste,
Cintarea mea recheama 1-ai mei ascultatori
O buha care cintda in seri de sdrbatori.

Dar tu c-esti favoritul ursitii, o, poete,

Tu ce, ndscind, fericirea juca cu-a tele plete,
Tu din a carui lird se scurd etern si lin

Un cint suav si dulce ca fumul dupéd crin,
Tu ce lasind pe coarde o mina fugédtoare,
Gratiile in preajmaé-ti trag hora rizatoare,

Tu ce ineinti chiar ursii prin glasul tau placut,
O, frate, o, poete, de ce oare-ai tacut?

Am auzit ca lira lasind-o la o parte,
La cirmuirea tarii ai fi luind tu parte;
Ca parasind eterul cu stele semanat,

in delile Arhivei tu capul ai plecat’,
Urmind unei vechi datini sau sintd datorie
De a servi in tara, servind a ei domnie.

O, frate, lasa proza si-acel guvernamint!
Decit a fi un rege, mai bine-as vrea sa cint.
Si reluindu-ti zborul, ca pasere usoare,

De tina cirmuirii te sterge pe picioare,

Un cint de libertate e mai folositor
Moldovii, decit domnii ce vin si se strecor,
la lira ta, poete, de roze seménata!

la fluieru-ti de aur si cintd incd-o data !

Pe cind ambitiosii viseaza la domnii,
imbata-te de fumul suavei poezii.

Pe cind romanul varsa piraie infocate,
Modulda, o, moduld un imn de libertate.
S-auz inca o data un racnet vitejesc
Chemind fiii lui Stefan in cimpul romanesc.
Apoi o doind dulce ca fremete usoare

Ce vintul face-n roze, in seri dezmierdatoare;
Un fluier ce suspind lin turburat de vint,
Ce in tdcerea noptii se joacd p-un mormint,
Si mindrile miorite ce-aci glasul le stringe,
Pling ciobanelul june, cu lacrime de singe.

Zi, zi inca o data, cind sufletul setos

Spre o dorinta dulce s-avinta gratios,

P-un armésar sédlbatic ce ca un cuget zboara
Cind o sperantd dulce o inim&-nconjoara
Si imbatat de vise, perdut in line seri,

Necat in focul lumii, rdpit de dulci placeri,
O hora gratioasa de tinere fecioare
Alearga ca sa-ti stearga a tale lacrimioare.
Apoi cind al tau suflet s-aprinde de amor,
Creezi o Babd Cloanta — cu inima in dor,
Si-ardti ca supt o forma hidoasa, diavoleasca,
Tot poate ca sa arzd o patima cereasca.
Apoi, catind repaos, lasi sufletul ranit

Si formele bizare cu parul lor zbirlit,

Si p-aripe de gratii, din luncile uscate,



Zbori catre vai, de fete si roze semanate;
Si-acolo ne-arati noua o dulce mindrulita
Cu flori galbeni in coamaia, cu roze pe gurita.
Si-acolo, o, poete, prin fragede cintari
Te-mbeti p-ale ei buze de calde sarutari.
D. Bolintineanu

Cherpoete,
Je te prie de faire imprimer ces vers dans un journal roumain.’
Adieu, pense a4 moi.

Bolintineanu

Draga poete,
Te rog fa sa se publice aceste versuri intr-un ziar roméinesc.’
La revedere, gindeste-te la mine.

Bolintineanu

1851, Paris, oct. 6

Poetul meu!

inainte de vestita batalie de la Calugareni, unde armia roma-
neascd se incunund de o fald nemuritoare, Mihai Viteazul trimise
doud mii de romani, supt comanda hatmanului Udrea, sa bata
Nicopolul. Ostirea noastra trecu pe gheata Dunirea, inconjura
si in mai putin de sapte ceasuri lua cetatea cu asalt.

Iata istoria.

Dama mea muza lua sujetul acesta si in citeva nopti de ne-
somn, ndscu aceastd poema.'

Facuta in trei, patru nopti, va trai trei, patru zile. Cu toate
acestea, trei, patru zile de viatd, in comparatie cu o eternitate de
moarte, tot este ceva, si iatd pentru ce te rog sa o tiparesti.’

Cit pentru cuvintele ce ma silira sa ti-o dedic tie, sint mai
multe: unul este recunostinta pentru gratioasele si armonioasele
tale versuri ce ma mingiie in singuratatea exilului meu; altul,
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pentru cd poema mea imi pare slaba, si prin urmare are trebuinta
de protectia numelui tdu intr-acea frumoasa Moldovad unde sint
cunoscut mai putin decit autorul lui Arghir’. O sa ma intrebi
<€ ce este slabda? Sint lenes, mai intii de toate celealte, lenes ca
un dervis; apoi, ce vei? nu este rau sa lase cineva intiia inspiratie
asfel cum vine...

Ti-am trimis mai multe versuri cu destinatie de a vedea lumina
tiparului. Asemenea comisioane sint cam ciudate cind versurile
sint stihuri, ca s ma slujesc de o veche expresie; dar ce vei, poetul
meu? Este si vina ta; tu nu mai scrii nimic!... Dacéa ne vei priva
incd de placerea de a te citi, iti fagaduiesc cd te voi face eu a seri,
«dci am de gind a-ti trimite, cu cel dintii balon, sase tomuri de
stihuri, afard de proza.

Serv si amic,
D. Bolintineanu

30 mai [1867J, Bucuresti

Tubite poete,

iti trimit prin d. Marian’, studinte in drept, roman, intiia
brosura din publicatiunea poeziilor mele noi.

Aceasta poema Conrad, unde se rasfringe ceva din caracte-
rul Balcescului’, din viata lui, din inima lui, ti-am dedicat-o
impreund cu Negri’. Petreci bine pe acolo? Nu méa indoiesc.
Aici pe noi ne-a luat dracul. Tipete si rdcnete ca in timpii lui
Halcinski‘. Saraca tard. Socoteam cad a terminat cu nenorocirile
si suferintele, si ea abia incepuse!

Cintecile poporane au sa iasa intregi in socoteala Azilului
Elena, in aceste zile.” Volumul I l-am vazut, s-a tipdrit mai de
mult. Spiritul romanesc de literatura a cazut de tot. Un art. mur-
dar si stupid de politica face miscare in toatad tara; un cap d-opera
de literaturd trece fara sd stie neminea; putini mai citesc poezii
sau prozd daca nu ar fi cu politica, si ce politica? Daca nu ar
vorbi rdu de Rosetti si Bratianu!

Daca toti poetii Greciei si Romii cei mari ar veni astdzi in
ara noastra, ei ar trece necititi $i necunoscuti, si noi care ne mai



tinem suntem datori numai trecutului nostru literar dinainte si
dupe 1848.

Dar nici nu mai iese nici un talent! Unele foi literare au apa-
rut; dar ele sunt palide, stupide; nu cladesc nimic, si tind a da-
rdma si ce este facut din trecut”.

Eu 1iti urez buna petrecere la expozitiune si uitare pentru
citva timp a mizeriilor ce bintuie tara ca singura fericire posibila.

Al vostru
amic sincer §i batrin,
D. Bolintineanu

P.S. iti recomand pe d. Marian ca amic al nostru si bun baiat,
foarte indatoritor si inteligente.

Catre BALIGOT DE BEYNE

Le 19 Oct. 1857, Jassy

Cher Baligot,

Cest avec un vif plaisir que je viens de recevoir ta lettre par
Negri. Je voudrais vous ecrire longuement sur la celebre seance
d'ayjourd'hui qui a decide de Pavenir ou de 1'honneur de notrc
nation.' Mais ce brave Marin’ vient de me dire qu'il vous a deja
ecrit une longue lettre pleine de details. Malgre cela, je ne puis
m'empecher de te dire que: dds que le reglement concernant
I'interieur de 1'Assemblee fut discute, Negri fut elu vicepresident
4 l'unanimite. Rallet’ fut elu secretaire de 1'Assemblee et puis
secro6taire du comite des proprietaires (grands). Hourmousaky *,
Rolla’ (beau-frere d'Alecsandri), Pano‘, Mavrogheni’ furent
aussi [elus] secretaires. Mais je m'arrete 14 car le vieux Marin
me dit qu'il vous a deja ecrit sur tout cela. La seance fut ouverte
aujourd'hui lundi all heures du matin. Deja une foule d’hommes
encombrait la salle. La loge reservee pour les dames attirait Ies
yeux des spectateurs, par la foule, la beaute et I'elegance des etres
charmants qui y avaient pris place.

Nous fumes presentes ici comme representants de la Valaquie.
Le president annonca l'ouverture. Un secretaire (Rolla) lut un
journal. Apres vint le tour de Kogalnitziano qui lut le projct
concernant les quatre points et je regrette de ne pas pouvoir
te l'envoyer, etant trop long. Nous l'avons envoy6 & Bucarest
au Divan ad-hoc. Kogalnitziano, Hourmousaky, Rolla, Rallet,
Mavrogheni, Malinesco® sont les auteurs de ce parfait travail.

Apres le projet, Hourmousaky tint un long et interessant
discours sur la position presente, passee et & venir des Principautes,
avec l'explication des quatre points. Apres lui, deux deputes, Ies
sseuls antiunionistes, dirent qu'ils ont quelques propositions a
Jaire contre 1'Union. 11 y avait un article dans le reglement qui di-
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sait que tout amendement doit etre soutenu par quatre deputes.
Mais il n'y avait que deux des leurs dans la Chambre. Quelques-
uns se proposerent en vertu du reglement de leur defendre de
parler, mais l'Assemblee marcha sur l'art du reglement et donna
au proposant la liberte de s'exprimer. C'etait la tactique des anti-
unionistes; ils comptaient sur le refus de I'Assemblee, pour
avoir le droit de crier que cette Assemblee avait exerce de la pression;
on comprit leur pensee et on les laissa parler. Le premier c'est
A. Balch’. 1II s'est rendu ridicule — par sa maniere de faire.
II ne savait ni parler ni lire. Un autre a lu sa proposition. L'autre
etait le lieutenant de l'eveque de Roman. A peine il ouvrit la
bouche pour parler contre 1'Union que D. Rallet tira de sa poche
un acte signe par le prelat, il y a un an, dans lequel il demandait
la reunion avec un prince etranger, lui et 150 autres individus.
Le prelat resta stupefait, ne sachant plus que dire. La seance
s'est terminee avec beaucoup de dignitda. Tous les deputes ont signe
1'Union, excepte trois.

Bolintineanu

Pour ton affaire il est encore temps, patience.

19 oct. 1857, Iasi

Dragd Baligot,

Cu mare plicere am primit acum scrisoarea ta, prin Negri. As vrea sia
va scriu pe larg despre celebra sedinta de astizi, care a hotarit viitorul si
onoarea natiunii noastre.' Dar dragul de Marin’ tocmai mi-a spus ca v-a
scris deja o scrisoare lungi si plina de detalii. Totusi, nu pot sa mi impiedic
sa-ti spun ci: de indata ce regulamentul privind interiorul Adunarii a fost
discutat, Negri a fost ales vicepresedinte in unanimitate. Rallet’ a fost ales
secretar al Adunirii si apoi secretar al comitetului proprietarilor (mari).
Hurmuzachi,’ Rolla’ (cumnatul lui Alecsandri), Panu‘, Mavrogheni’ au
fost de asemenea alesi secretari. Dar ma opresc aici céici prietenul Marin imi
spune ca v-a scris deja despre toate acestea. Sedinta a fost deschisd astizi
luni la ora 11 dimineata. O multime de barbati umplea deja sala. Loja re-
zervata doamnelor atragea privirile spectatorilor prin multimea, frumusetea
si eleganta fiintelor adorabile care luaseri loc aici.

Noi am fost prezentati aici ca reprezentanti ai Valahiei. Presedintele
a anuntat deschiderea. Un secretar (Rolla) a citit ordinea de zi. Apoi a venit
rindul lui Kogilniceanu care a dat citire proiectului privind cele patru puncte
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ti regret ca nu pot sa ti-1 trimit, fiind prea lung. L-am trimis la Bucuresti,
Divanului ad-hoc. Kogilniceanu, Hurmuzaki, Rolla, Rallet, Mavrogheni,
Milinescu’ sint autorii acestei lucriri perfecte.

Dupi proiect, Hurmuzaki a tinut un lung si interesant discurs asupra
pozitiei prezente, trecute si viitoare a Principatelor, explicind cele patru puncte.
Dupa el, doi deputati, singurii antiunionisti, spuseri ca au citeva propuneri
de facut impotriva Unirii. Exista un articol in regulament care spunea ci
orice amendament trebuie sustinut de patru deputati. Dar nu erau decit
doi de-ai lor in Cameria. Citiva isi propuseri, in virtutea regulamentului,
sa-i impiedice sa vorbeascd, dar Adunarea trecu peste art. din regulament
si-i didu propunitorului libertatea de a se exprima. Era tactica antiunionis-
tilor; ei contau pe refuzul Adunirii, pentru a avea dreptul sa tipe ci aceasta
Adunare exercitase presiune; le-am inteles gindul si i-am lisat sa vorbeasca.
Primul a fost A. Bals.” El s-a ficut de ris — prin modul sau de a interveni.
Nu stia nici si vorbeasci, nici si citeascd. Altcineva i-a citit propunerea.
Acest altcineva era loctiitorul episcopului de Roman. De-abia deschise gura
pentru a vorbi contra Unirii ca D. Rallet a scos din buzunar un act semnat
de prelat, in urma cu un an, in care cerea unirea cu un print strain, el si 150
alti indivizi. Prelatul a rimas stupefiat, nemaistiind ce si zici. Sedinta s-a
terminat cu multid demnitate. Toti deputatii au semnat Unirea, in afara de
trei.

Bolintineanu

Pentru problema ta mai este inca timp, ribdare.

Le vendredi, [Nov. 1857], Galatz

Cher Baligot,

Me voici de retour 4 Galatz. Demain matin je pars pour
Giurgevo — et puis a4 Bucarest. J'ai parle avec Negri relativement
4 mon projet. Pour le moment il est impossible de le mettre a
execution a cause des occupations politiques de ces messieurs;
ils n'ont pas la tete 4 aux. Des que le Divan sera ferme, on s'oc-
cupera de cela. En attendant Marin’ tdche de faire des abonnes
pour la Presse d'Orient. Dejala/Yesse auraitdes centaines d'abon-
nements en Moldavie, si cette feuille pouvait y parvenir re-
gulierement. Malheureusement, la Presse d'Orient n'entre point
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en Moldavie; ceux qui stmt abonnes ne la recoivent guere, et
tu sais bien que ce n'est pas agreable de payer un journal qu'on
ne recoitjamais. Est-ce le gouvernement qui 'empeche d'y arriver?
Est-ce la poste autrichienne qui en fait main basse? Est-ce le
facteur de Paris, qui s'acquitte mal de son devoir? Je n'en sais
rien. Ce qu'il y a de positif, c'est qu'elle ne parait pas sur ce sol
inhospitalier.

Marin doit t'envoyer l'argent provenant de quelques abonne-
ments. As-tu recu ma lettre de Jassy et celle de Marin dans laquel-
le je te faisais connaitre le resultat des premieres seances du
Divan? Les antiunionistes comptent beaucoup sur deux articles
ou points que le Divan va prononcer entre autres pour mettre
de la division dans son sein. Deja on dresse des listes et on demande
des signatures afin d'en faire une vive protestation contre le
Divan. Les points sur lesquels l'attaque va etre dirigee, ce sont
la question des paysans ou l'abolition du boeresk, et le point
concernant la naturalisation des etrangers. La premiere question
est encore pendante; en la garde pour la fin, vu qu'on craint qu'en
Fagitant maintenant, la sensation n'est soit pas trop vive; l'autre
point est deja projete; vendredi il sera fixe. Il s'agit de donner
des droits civils et politiques 4 tous les etrangers qui se trouvent
en Moldavie et qui voudraient se naturaliser, de quelque rite
qu'ils soient, pourvu qu'ils soient Chretiens. Les colons arme-
niens et hongrois qui jusqu'a present avaient des devoirs et pas
des droits, vont etre consideres comme indigenes dorenavant,
4 condition toutefois de demander la naturalisation. Mais une
partie des deputes s'y oppose, sous l'instigation des gens malveil-
lants; il est a esperer qu'ils vont revenir de cette erreur. Vendredi,
demain, le Divan va se prononcer sur douze points qui sont
entre autres l'indigenat, l'independance de l'eglise roumaine,
la rectification du territoire, la tolerance de tout culte ou rite,
I'armee, la regularisation des biens monastiques etc., etc.

Kogalnitziano et Hourmousaky representent dans le Divan
deux partis: Kogalnitziano, le parti liberal, et Hourmousaky
le parti modere.

Mais Kogalnitziano, soit 4 cause de son talent reel, soit parce
qu'il defend une cause plus vitale, s'eleve tous les jours tandis
que Hourmousaky perd sa popularite.

J'ai parcouru toutes les provinces de la Moldavie — il parafit
reellement qu'on a depense plus de 100 mille ducats pour les
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premieres elections. Un individu m'a dit avec un sang froid admi-
rable qu'il avait recu 500 ducats d'un boyard et 500 d'un autre
pour son vote, mais qu'il 1'a donne & celui qui avait la chance
d'etre un jour ministre. Par suite de ces depenses, la vistierie
est dans la debine; la banque a declare qu'elle ne peut plus lui
faire credit; les employes et les militaires depuis six mois ne sont
pas payes. L'etat de 'administration est deplorable. Le calmakam
ne comprend rien aux affaires; il change les employes tous les
jours; il arrive souvent qu'il nomme deux et trois personnes &
la fois pour exercer les memes fonctions.

Aussi l'anecdote du carmouitor de Botochani en est tres
drole. II est arrive que deux individus sont arrives a Botochani
avec l'ordre d'accepter la place de carmouitor, et puis un autre
est survenu. Dernierement le ca'imakam a fait venir au Conseil
les ministres avec les gendarmes. 11 est honnete; il ne vole pas,
mais ses ministres font main basse sur tout. II veut les changer,
mais les personnes honnetes ne veulent pas servir 1'Etat et se re-
tirent. lonesco est destitue deja; tu sais qu'il etait chef des colons
fculgares; il parait qu'il etait trop severe. Les professeurs de
I'Academie au nombre de vingt ont proteste contre l'inspecteur
Lauriano® et donne leurs demissions en masse; 1'affaire est devant
une commission.

Je m'ennuie affreusement ici. Alecsandri est 4 Paris, malade,
il a envoye sa demission de depute’. Negri va t'ecrire un de ces
jours; il est tres aime et populaire. J'ai ete recu tres bien par les
Moldaves. Les dames me comblent de cadeaux en bourses de
tabac, j'en ai tant que je pourrai ouvrir un magasin. J'ai refus6
des cadeaux de prix, mais j'ai du recevoir de la part des patriotes
une riche bague en brillants’. Tous mes ouvrages ont ete vendus;
mais les amis m'ont mange l'argent provenant de mon travail’.
Je vais t'ecrire de Bucarest. La le Divan avait fait la betise de
s'arreter apres avoir proclame les quatre points. Je crois qu'il
en est revenu. lis ne sont pas forts en politique.

Mes amities 4 Pietri. A bientat et peut-etre au revoir.

Bolintineanu

Vineri, [noiembrie 1857], Galati

Draga Baligot,
Iata-ma intors la Galati. Miine dimineata plec la Giurgiu — si apoi la
*Bucuresti. Am vorbit cu Negri in ceea ce priveste proiectul meu. Pentru mo-



ment este imposibil si-1 indeplinim din cauza ocupatiilor politice ale acestor
domni; nu-si mai vad capul. De indati ce Divanul va fi inchis, ne vom ocupa
de asta. Pina atunci, Marin’ incearci sa faci abonamente pentru Presse
d'Orient.’ Deja Presse ar fi avut sute de abonamente in Moldova dacéa aceasta
foaie ar fi putut sa ajunga acolo in mod regulat. Din nenorocire, Presse
d'Orient nu intra deloc in Moldova; cei are sint abonati nu o primesc si stii ca
nu este plicut sa plitesti un ziar pe care nu-1 primesti niciodati. Oare guvernul
il impiedica sa ajungd? Oare posta austriacd il sterpeleste? Oare factorul
de la Paris se achiti rau de datoria sa? Nu stiu nimic, singura certitudine este
ci ea nu apare pe acest pamint inospitalier.

Marin trebuie si-ti trimitd banii provenind din citeva abonamente.
Al primit scrisoarea mea de la Iasi si cea a lui Marin in care iti aduceam la
cunostinta rezultatul primelor sedinte ale Divanului? Antiunionistii se bizuie
mult pe doua articole sau puncte pe care Divanul le va pronunta intre altele
pentru a face dezbinare in sinul siu. Se fac deja liste si se cer semnaturi cu
scopul de a provoca un viu protest impotriva Divanului. Punctele asupra
cirora va fi indreptat atacul sint problema tiranilor sau abolirea boierescului,
si punctul privind naturalizarea striinilor. Prima chestiune este inci in sus-
pensie ; se piastreaza pentru final, de teama ca daca s-ar agita acum, senza-
tia ar putea fi prea mare; celilalt punct este deja proiectat; vineri va fi fixat.
Este vorba sa se dea drepturi civile si politice tuturor strainilor care se gasesc
in Moldova si care ar voi sa se naturalizeze, de orice rit ar fi, numai crestini
sa fie. Colonistii armeni si unguri care pina acum au avut doar datorii si
nu drepturi, vor fi considerati de acum inainte indigeni, insd cu conditia ca
ei sd cearid naturalizarea. Dar o parte dintre deputati se opune la aceasta,
instigati de oameni rauvoitori; s speriam ca vor reveni asupra acestei greseli.
Vineri, miine, Divanul se va pronunta asupra a douisprezece puncte care
sint, intre altele, indigenatul, rectificarea teritoriului, tolerarea oricarui cult
sau rit, armata, secularizarea averilor miniistiresti etc., etc.

Kogalniceanu si Hurmuzachi reprezinta in Divan doui partide: Kogil-
niceanu, partidul liberal, si Hurmuzachi partidul moderat.

Dar Kogilniceanu, fie din cauza talentului siu real, fie deoarece apara
o cauza mai vitala, se ridica pe zi ce trece, in timp ce Hurmuzachi isi pierde
popularitatea.

Am cutreierat toate provinciile Moldovei — se pare ca intr-adevir s-au
cheltuit mai mult de 100 de mii de ducati pentru primele alegeri. Un individ
mi-a spus cu un singe rece admirabil ci primise 500 de ducati de la un boier
si 500 de la altul in schimbul votului sau, dar 1-a dat celui care avea sansa de
a fi intr-o zi ministru. in urma acestor cheltuieli, visteria este in debandada;
banca a declarat ci nu mai poate sa-i acorde credit; functionarii si militarii
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nu mai sint plititi de sase luni. Starea administratiei este deplorabili. Caima-
camul nu pierde nimic din afaceri; schimba functionarii in fiecare zi; adesea
se intimpli ca s numeascia doua sau trei persoane deodati pentru a exercita
aceleasi functii.

Astfel anecdota cirmuitorului din Botosani este foarte amuzanti. S-a
intimplat ca doi indivizi au sosit 1a Botosani cu porunci sa primeasca functia
de cirmuitor, iar apoi a mai sosit inca unul. De curind, caimacamul a adus
cu jandarmii pe ministri la Consiliu. El este cinstit; nu furi, dar ministrii sai
sterpelesc totul. Vrea sa-i schimbe, dar persoanele cinstite nu vor sa slujeasca
statul si se retrag. Ionescu este destituit deja; stii ca era seful colonistilor
bulgari; se pare ci era prea sever. Profesorii de la Academie, in numar de
douizeci, au protestat contra inspectorului Laurian’ si si-au dat demisia in
masi; problema a fost adusi in fata unei comisii.

Ma plictisesc ingrozitor aici. Alecsandri e la Paris, bolnav, si-a trimis
demisia de la deputitie.’ Negri iti va scrie intr-una din aceste zile; este foarte
iubit si popular. Am fost foarte bine primit de citre moldoveni. Doamnele
ma incarca cu cadouri sub forma de pungi pentru tutun. Am atitea ca voi
putea deschide un magazin. Am refuzat cadouri de pret, dar a trebuit sa pri-
mesc din partea patriotilor un frumos inel cu briliante.’ Toate lucririle mele
s-au vindut; dar prietenii mi-au mincat banii proveniti din munca mea.’
iti voi scrie de la Bucuresti. Acolo Divanul ficuse prostia de a se opri dupa
ce proclamase cele patru puncte. Cred ca si-a indreptat greseala. Nu sint
prea tari in politica.

Toate cele bune lui Pietri. Pe curind si poate la revedere.

Bolintineanu

3

Boukarest, 16/28 Fevrier [18]64
Principatele Unite Roméne
Ministerul Cultelor
Si
Instructiunei Publice
Cabinetul ministrului

Domnule Baligot!

Am primit acele cinci lire oferite de elevii scoalei Craciunescu
pentru cumparari de arme, pe care le-am inaintat d. ministru
Dinintru, de a céarora primire am §i raspunsul domniei sale cu
adresa n. 6130 din 28 fevruariu.

Primiti incredintarile osebitei mele consideratiuni.

Ministru *,
D. Bolintineanu
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Catre PHILARETE CHASLES

Le 21 Avril [1866], Bucarest

Monsieur Chasles’,

Tous les jours je voulais prendre la plume et repondre 4 vos
aimables lettres et tous les jours je pensais 4 ce que je devrais
vous ecrire. Nous sommes sur le qui vive. Le Prince Charles de
Hohenzzolern a ete elu, par un plebiscite, Prince de la Roumanie
4 la suite de la renonciation du duc de Flandre. Cette election
n'a pas ete accueillie avec enthousiasme, toutefois on a vote
dans 1'espoir de faire rentrer le pays dans la voie de l'ordre et
de la stabilite.

Lesjournaux de Bucarest ont applaudi avec frenesie 4 un bruit
qui s'y est repandu que vous allez tenir un cours 4 la Sorbonne
sur la litterature roumaine.” Les colons Macedono-Roumains
de Bucarest, ayant lu dans les journaux du pays la traduction de
la preface que vous avez eu la bonte de joindre & mes poesies,
par leur propre initiative, viennent de m'envoyer une adresse
a votre nom par laquelle ils vous remercient d'avoir fait mention
de leur nationalite. Cette adresse a ete publiee dans les journaux
de Bucarest. Je m'empresse de vous l'envoyer par la presente.’

Je ne laisserai pas passer l'occasion sans vous remercier de la
graciecuse et delicate attention que vous avez cue particulierement
pour moi & l'occasion de mes poesies. Je ne puis pas non plus
ne pas vous avouer la peine quej'ai eu de voir trainer en longueur
I'execution de la promesse que je vous avais faite etant 4 Paris
et qui aurait ete realisee depuis lors, sans les evenements poli-
tiques qui sont arrives.’
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Je vous prie, Monsieur Chasles, de presenter mes hommages
les plus respectueux & Mme Chasles.

Je suis

Votre tout devoue serviteur,

D. Bolintineanu

21 aprilie [1866], Bucuresti

Domnule Chasles,’

in fiecare zi as fi vrut sia iau pana si s rispund la amabilele dumnea-
voastra scrisori, si in fiecare zi mi gindeam la cele ce ar fi trebuit si via scriu.
Sintem in stare de alerta. Printul Carol de Hohenzzolern a fost ales, printr-un
plebiscit, domn al Roméaniei, in urma renuntarii ducelui de Flandra. Aceasta
alegere nu a fost primiti cu entuziasm, totusi a fost votata in speranta de a
readuce tara pe calea ordinii si a stabilitaitii.

Ziarele din Bucuresti au aplaudat cu frenezie un zvon care s-a riaspindit
pe aici, ci veti tine un curs la Sorbona asupra literaturii roméne.’ Colonistii
macedoromini din Bucuresti, citind in ziarele din tara traducerea prefatei
pe care ati avut amabilitatea sd o adaugati poeziilor mele, mi-au trimis, din
propria lor initiativa, o adresi pe numele dumneavoastra prin care va mul-
tumesc pentru faptul de a le fi mentionat nationalitatea. Aceasti adresa a
fost publicati in ziarele din Bucuresti. Ma gribesc sid v-o trimit prin pre-
zenta.'

Nu voi ldsa sid-mi scape ocazia de a va multumi pentru gratioasa si deli-
cata atentie ce ati avut in mod special fata de mine, In ceea ce priveste poe-
ziile mele. Nu mi pot impiedica, de asemenea, sa va mirturisesc cu cita durere
am vizut ci intirzie rezolvarea promisiunii ce v-am facut fiind la Paris si
care ar fi fost impliniti de atunci, de nu ar fi fost evenimentele politice care
au survenit.’

Vi rog, domnule Chasles, si prezentati omagiile mele cele mai respec-
tuoase d-nei Chasles.

Sint

Al dumneavoastra devotat servitor,

D. Bolintineanu



Ciatre SOTIA lui N. CRETULESCU

Le 3 Nov. 1856, Samos, Vathi’

Madame,

Votre charmante lettre m'a trouve en voyage, & Samos, par
exemple. II m'est impossible de pouvoir communiquer autrement
que par des lettres & madame Gropler® toutes Ies belles expres-
sions que vous lui adressez; mais il n'en est pas ainsi pour ce que
vous dites dans votre lettre, pour Madame Lucie Ghica aussi,
tout en m'acquittant envers elle, j'ai tdche d'en mettre toute la
grace et l'amabilite que vous auriez desiree. Elle m'a invite, a
son tour, en vous ecrivant, de ne pas mettre moins de zele pour
exprimer le plaisir qu'elle a toujours de savoir de vos nouvelles.

Samos est une des belles iles de 1'Archipel. Ici, 1'hiver c'est
le printemps. Malheureusement elle ne peut nous offrir qu'un
doux climat; la societe est loin de repondre & la beaute de cette
nature privilegiee, et nous ne sommes plus au temps de Florian’.
Les morts seuls y parlent encore le langage que nous pouvons
comprendre et gouter. Mais cette societe, les generations qui ne
sont plus, ne se font rappeler que par des temples tombes en
ruine et ces ruines elles-memes sont outragees par 'homme d'au-
jourd'hui; bientot elles vont disparaitre; 'homme attire par
I'eclat de l'or, fouille les tombeaux des morts et disperse leur
poussiere.

La position de notre pays est tout & fait compromise par le
manque de patriotisme des cai'macams qui ont envoye 4 Constan-
tinople des petitions couvertes de signatures contre I'idee de la
reunion. Cette maniere d'agir nous a fait un grand tort dans {'opi-
nion du monde et Ton nous croit un peuple perdu, entierement
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perdu. Des nouvelles conferences vont decider, peut-etre, de son
avenir; on pense avoir trop donne et on veut en rabattre. Je doute
de la presence d'une commission etrangere 4 Bucarest. La Porte
a propose que les membres du Divan ad-hoc soient nommes et
non pas elus. Comme le cabinet russe doit sourire 4 tout ce qu'on
fait chez nous ! On tache de lui faire une belle position dans notre
pays — sans s'en douter. Je suis etonne de voir combien ces mes-
sieurs peuvent-ils commettre des fautes aussi graves? Cela me re-
concilie avec mon incapacite en matiere politique.

Monsieur et madame Ghica comptent de partir vers le mois
de mars pour Jerusalem.

Je prendrai la liberte de vous prier de me rappeler au souvenir
de M. N. Crezzulesco, votre epoux.

Le prince A. Ghica a perdu la bonne opinion qu'on s'etait
faite de lui en Europe, par sa propre faute. Mais le moyen de lui
faire comprendre cela?

Je termine cette lettre, en vous remerciant de nouveau de n'avoir
pas oublie un des ceux qui a pour votre personne la plus haute
estime et qui se trouve heureux de pouvoir signer

avec le plus profond respect,
votre tres humble serviteur,
D. Bolintineanu

3 noiem. 1856, Samos, Vathi'

Doamna

incintatoarea dumneavoastri scrisoare m-a gasit in calitorie, la Samos,
de fapt. imi este imposibil de a comunica altfel decit prin scrisori doamnei
Gropler® toate frumoasele cuvinte pe care i le adresati; dar nu mi aflu in
aceeasi situatie in ceea ce priveste cuvintele pe care, in scrisoarea dumnea-
voastri, le adresati doamnei Lucia Ghica; de aceea, achitindu-ma fata de
dinsa, m-am striaduit sa-i arat toata gratia si amabilitatea pe care ati fi dorit
si i le aratati. Dinsa m-a invitat, la rindul siu, ca atunci cind va scriu sia nu
pun mai putin zel pentru a exprima plicerea pe care o resimte intotdeauna
de a primi vesti de la dumneavoastra.

Samosul este una dintre frumoasele insule ale Arhipelagului. Aici, iarna
este ca primivara. Din nefericire, ea nu poate sa ne ofere decit un climat
blind; societatea este departe de a corespunde acestei naturi privilegiate,
si noi nu mai sintem pe vremea lui Florian." Numai mortii inca vorbesc aici
limbajul pe care noi putem sia-1 intelegem si si-1 savurim. Dar aceasta so-
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cietate, generatiile care nu mai sint, nu se mai fac amintite decit prin templele
ciazute In ruini si chiar aceste ruine sint insultate de citre omul de astizi;
in curind ele vor dispirea; omul, atras de stralucirea aurului, riscoleste
mormintele celor morti si imprastie tirina lor.

Pozitia tarii noastre este cu totul compromisi prin lipsa de patriotism
a caimacamilor care au trimis la Constantinopol petitii pline de semnaturi
impotriva ideii de Unire. Acest fel de a actiona ne-a produs mari daune din
punctul de vedere al parerii pe care lumea si-o face despre noi si ne crede un
popor pierdut, definitiv pierdut.

Noi conferinte vor decide, poate, viitorul siiu; ei cred ci au dat prea
mult si ar vrea sa ne ofere mai putin. Ma indoiesc de prezenta unei comisii
striine la Bucuresti. Poarta a propus ca membrii Divanului ad-hoc sa fie
numiti si nu alesi. Vai! cum suride cabinetul rus aflind tot ce se petrece la noi.
Unii incearci sa-i creeze o buna pozitie in tara noastri, fara sa-si dea seama.
Sint uimit si vad cite greseli de o asemenea gravitate pot comite acesti domni.
Aceasta ma impaci cu incapacitatea mea in materie de politica.

Domnul si doamna Ghica speri sé plece cam prin luna martie la Ierusalim.

imi voi lua libertatea de a vi ruga sa-i reamintiti de mine d-lui N. Cre-
tulescu, sotul dumneavoastra.

Printul A. Ghica a distrus buna parere care se formase despre el in
Europa, din vina sa. Dar oare cum sa-1 fac sa inteleaga aceasta?

inchei aceasta scrisoare multumindu-va din nou pentru ca nu l-ati uitat
pe acela care are pentru persoana dumneavoastri cea mai fnalti stima si
care e fericit si poata semna

cu cel mai profund respect,
foarte umilul dumneavoastra servitor,
D. Bolintineanu

Ciatre ALEXANDRU IOAN CUZA

Depesa telegrafica
Sositd la Iasi in 14 nov. 1860

Son Altesse Serenissime le Prince Regnant
Jassy

Le ministre des Affaires Etrangeres vient de faire un rapport
a Votre Altesse pour l'abolition de la place de secretaire a la Com-
mission du Danube sans qu'il m'en fasse aucune part, lorsque
cette place a ete vote par 1'Assemblee et la Commission centrale
et est indispensable au commencement des travaux de la Com-
mission.’

D. Bolintineanu

14 nov. 1860

Altetei Sale Serenisime Domnitorului
Iasi
Ministrul Afacerilor Striine tocmai a ficut un raport Altetei Voastre
pentru desfiintarea postului de secretar la Comisia Dunirii fira si-mi faca
cunoscut acest lucru, atunci cind acest post a fost votat de Adunare si Comisia
centrala si este indispensabil pentru inceputul lucrarilor Comisiei.'
D. Bolintineanu

Depeséd telegrafica
Sosita la Iasi in [mai 1861] '

A Son Altessele Prince Regnant
Jassy

Hier la droite de la Chambre avait 1'air de soutenir Ie ministere,
aujourd'hui elle s'unit 4 Ia gauche pour lui donner un vote de me-
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fiance &4 la suite d'une entente pendant la nuit entre les deputes
des deux partis’. Mais le vote n'est pas simple, en voici quelques
expressions qui changent la nature du vote de mefiance donne
ordinairement aux ministres — ,,ca ministeriul priimit prin o pro-
clamatie solidaritate actelor ministeriului trecut"’ —et les re-
trogrades qui blament la proclamation sont les memes qui, le
28 septembre, venaient vous feliciter des mesures prises. J. Flot
resco’ pendant deux jours n'a paru a4 la Chambre qu'un instan-
et a manqnp de se rendre au rendez-vous des ministres pour don-
ner sa demission avec les autres, depuis lors il le fait.

On croitici que ce sera lui qui sera charge de former de minis-
tree. L'etat des choses demande la presence de Votre Altesse a
Bucarest. Je n'aime pas du tout la physionomie de la Chambre;
il faudrait donner des instructions aux commandants des corps
Duca et Paucesco de doubler la surveillance; il faudrait separer
[tout] de suite le commandement de Farmee et laisser le ministre
de la guerre a ses attributions ordinaires et charger une de ces
deux personnes provisoirement avec le commandement supe-
rieur; le commandant de place devrait etre place sous ses ordres;
le commandant en chef devrait avoir 1'ordre de surveiller la Cham-
bre; les ministres devraient continuer leur exercice jusqu'a l'arri-
vee de Votre Altesse et ne rien decider de definitif avant que
Votre Altesse ne voie par ses yeux tout ce qui se passe.

D. Bolintineanu

[Mai 1861]'

Altetei Sale Domnitorului
Iasi

Ieri, dreapta Camerei pirea ca sustine ministerul, astizi ea se alatura
stingii pentru a-i da un vot de neincredere, ca urmare a unei intelegeri din
timpul noptii intre deputatii celor doui partide.’ Dar votul nu e simplu, cici
iati citeva expresii care schimbé natura votului de neincredere dat in mod
obisnuit ministrilor — ,,ci ministeriul priimit prin o proclamatie solidaritate
actelor ministeriului trecut'"’ — si retrograzii care blameazi proclamatia
sint aceiasi care, la 28 septembrie , veneau si va felicite pentru masurile luate.
1. Florescu timp de doui zile n-a aparut la Cameri decit un moment si a
lipsit de la intilnirea ministrilor pentru a-si da demisia impreunai cu ceilalti;
de atunci vine la Camera.

2

Se crede aici ca el va fi acela care va fi insircinat si formeze ministerul.
" Starea lucrurilor cere prezenta Altetei Voastre la Bucuresti. Nu-mi place
Iddoc fizionomia Camerei; trebuie date instructiuni comandantilor de corpuri
Duca si Piaucescu sid dubleze supravegherea; va trebui separat de indata
comandantul de armata si lisat ministrul de Rizboi la atributiile sale obisnuite
si Insdrcinatd provizoriu una dintre aceste doui persoane cu comanda su-
perioari ; comandantul pietei va trebui si fie pus sub ordinele sale; coman-
dantul suprem va trebui s aiba ordinul de a supraveghea Camera; ministrii
(Vor trebui sii-si continuie misiunea lor pini la sosirea Altetei Voastre si sa
nu hotirasca nimic definitiv inainte ca Alteta Voastri sa vada cu ochii sii
tot ce se petrece.

D. Bolintineanu

Depesa telegrafica
Sositd la Iasi in 16 1861
Son Altesse le Prince Regnant
Jassy

Mon Prince!

On a depose aujourd'hui sur le bureau de la Chambre 1'acte
d'accusation du ministere passe. Je prie Votre Altesse de nous
faire envoyer par un courier extraordinaire les papiers sur Fen-
quete que Votre Altesse a deja sanctionnee par telegraphe. Cela
nous donnera 614—1672-1592."

Bolintineanu

116 1861

Altetei Sale Domnitorului
Iasi

Madria  Voastra!

S-a depus astizi pe biroul Camerei actul de acuzare a ministerului trecut.
Rog pe Alteta Voastri sa dispuna s ni se trimita printr-un curier extraordinar
documentele anchetei, pe care Alteta Voastra a aprobat-o deja prin telegraf.
Aceasta ne va da 614 — 1672 - 1592.

Bolintineanu
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Depesa telegrafica
Sositd la Iasi in 16 1861

Prea inaltatului domn stapinitor
Iasi

Consulul englez a reclamat sunt trei luni satisfactiunea in
privinta maltratdrei acei supusi ionieni de cdtrd autoritatile din
Ploiesti. Ministru de atunce nu a facut ancheta §i s-a multdmit
a promite satisfactiunea, a promis a scoate pe prefect, nu 1-a scos.
Acum consulul a venit la mine si mi-a zis ca el cere trei lucruri:
scoaterea prefectului, a se da supusilor sai dispagubire de o soma
de bani ce au avut in casa lor si care a disparut, dispagubire de
timpul perdut si apoi o nota catra consulat prin care sd arat ca
regret acele intimplate in aceasta chestiune sub ministeriul trecut.

[-am raspuns verbal cd ne vom sili a face satisfactiune in trei
sau patru zile. Dar conservind formalitdtile si respectind legea
am decis a se trimete o ancheta la fata locului, nu putem noi mi-
nistrii constitutionali sd silim pe vinovatii 1n aceastd pricina
a plati banii, nefiind noi un tribunal am trebuit dar sd ne tinem
de lege si de forme, pe cind totodatd am suspendat pe prefect
si eram gata a incunostiinta pe consulat, anuntindu-i inca ca
chestia materiald incd va lua o grabnica solutiune. Ne pomeniram
cu o notd de la consulat fulgerdtoare si in termini putini flatari
pentru ministeriul trecut. Maria Voastra, lucrul se va aranja
precum el il cere, administratorul s-a suspendat si dimineata
vom seri consulului cd se regreteaza ca nu i s-a facut mai nainte
satisfactiunea, insa pentru banii ce 1i cere este mai greu, pricina
se va pune astd-seard incd o datd in Consiliu. Ieri s-a §i trimes
oancheta din partea ministeriului DinlduntrulaPloiesti. Cu toate
aceste, astept ordinile Mariei Voastre pind miine.'

Bolintineanu

Depesa telegrafica
Sositd la Iasi in 2/6 1861

Mon Prince!
Apres des pourparlers, le consul d'Angleterre a ete apaise.
II a promis d'attendre encore. A la Chambre aujourd'hui, le

4

ministere a ete interpela quelle est son opinion sur la question
de la loi electorale, a propos du bruit repandu que cette loi sera
faite par les conferences. Je crois qu'il faudrait repohdre tout
bonnement que nous avons un projet de loi electorale que nous
allons envoyer bientot 4 la Commission Centrale; on repondra
mardi. On a interpelle apres si nous avons herite les opinions du
ministere passe et si nous sommes contre l'enquete electorale. Le
ministre Arghiropulo a repondu [tout] de suite qu'il n'a rien
herite d'aucun ministere. Quant a l'enquete, nous y avons pense
depuis notre arrivee au ministere, et que nous attendrons la sanc-
tion prindere, pour en user. La Chambre a ete enchantee, blancs
et rouges sont venus remercier les ministres.

D. Bolintineanu

2/6 1861

Maria Voastra!

Dupi tratative, consulul Angliei a fost potolit. A promis si mai astepte.
Astazi, la Cameri, ministerul a fost interpelat asupra opiniei sale privitoare
la problema legii electorale, apropo ce zvonul riaspindit ca aceasti lege va
fi facuta de conferinte. Cred ci el va trebui si rispunda pur si simplu ca noi
avem un proiect de lege electorali pe care il vom trimite in curind la Comisia
centrald; va rispunde marti. Dupi aceea am fost interpelati daci am mostenit
opiniile ministerului trecut si daca sintem impotriva anchetei electorale.
Ministrul Arghiropol a raspuns indata ci n-a mostenit nimic de la nici un
minister. Cit despre ancheti, ne-am gindit la aceasta de la venirea noastri
la minister si asteptim aprobarea domneasca, pentru a o folosi. Camera a
fost ineintati, albii si rosii au venit si multumeasci ministrilor.

D. Bolintineanu

5 junie 1861

inalte Doamne,

Jurnalul de Constantinopoli tipari o scrisoare din Galati prin
care zicea ca comertul de cereale din Principate este cazut, caci
cerealile sunt putrede din cauza inondatiunelor. Am dat o placuta
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satisfactie comertului, anontind in Monitor ca s-a luat masuri
a se dezminti in streindtate acest zgomot calomnios.

Independenta Belgica reproduce un art. din Le Pays, prin care
2ice ca principele Cuza, nemultumindu-se numai cu dobindirea
Unirii, va sa surpe suzeranitatea Portii, cere abolitia ministerului
responsabil si altele multe. Am luat masuri in tard si afard a se
dezminti si aceasta; insad totdeauna in rezerva si cuviinta ce se
cere. Stiti cine poate seri astfel de articoli, acei, negresit, care au
strigat principe strein in Adunare. lis ne sont pas forts!

Baligot imi trimise aceste rinduri de jurnal pe care si eu le
inaintez M. V.

Negri, intre altele, mi-a scris ca se sund ca conferinta se va face
iard la Paris.’

Cit pentru albii cei furiosi, parca s-au mai potolit. Cu toate
acestea o sd mai avem o vijelie, cea mai din urma si are sa se ridice
ori in cursul acestii luni, sau a doua zi dupe ce se va tine confe-
rinta la Paris. insd eu unul nu am nici o temere; mai tare le este
lor frici de mine decit mie de dinsii.

Vei sti M.T. ca popolul este pentru tronul M. T. Daca albii
ar intemeia vreo sperantd pe cineva, nu va fi nici pe popol, nici
pe guvern. Chiar atunci cind toatd armia ar lipsi, noi incd am putea
raspunde cu capetele noastre despre linistea publica, cu atit mai
mult acum cind este $si o armata pentru ordine.

in districte este mai multa incredere si o mare intoarcere de
simpatie pentru tronul roméan. Agentii circuld prin districte §i
raporturile ce ne dau sunt bune. Guvernul merge bine; sunt mul-
tumiti cei mai multi. Niste schimbari facute de administratori
nu prea au fost nemerite, nefiind facute in Consiliu; dar iard in
privinta schimbarilor, putini sunt care se pot vreodata multumi.
Tilharul cel vestit s-a prins; aceasta a facut bun efect in tara.

Veti sti M. V. ca Oraseanu scrie art. in gazete in favorul M. V.
si al guvernului si contra principelui strein. in aceste zile a pus
in caricatura pe Catargiu ducind legat cu funia pe principele strein,
in chip de azin si cu uniformd nemteascd si prezentindu-1 lui
Branc, Stirb, si Arsaki’. O piedica insad se iveste. Dupe cum vaz,
mai toti acesti oameni doresc sd ia si ei parte activa la trebile
statului. Crez, M.V ., cd nu ar fi rdu sa-i impiegam pe aceia dintr-
insii care vor fi onesti si care nu se vor schimba.

Alatur pe linga aceasta doua scrisori din partea mea catre
St.-Marc Girardin® si Leon Plee’, ca de veti fi de parere sa le
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trimit, sa le cititi §i sd addogati sau sd stergeti dupe vointa M.V.
Socot cd nu este rdu a vorbi cu acesti barbati, mai ales acum ca
are sa fie Unirea.

Eu iara va recomand pe cumnatd-meu T. Bolintineanu® care
este cu totul pentru simtimentele noastre. Era vorba sa-1 puie la
posti si pe Savescu la Braila administrator, §i s-a intirziat din pri-
cina anchetii de la Bréila.

Librecht’ lucreaza cu energie astfel cum a trebuit sa faca.
Hotii din Bucuresti, intre care unul vestit, lon Chelu, s-a prins.
Ajutorul politiii este cam slab si nu prea este sigur. Crez ca Neni-
sor’ ar fi mai priincios acolo.

leri am fost in judetul Ilfov; am gasit citeva neregularitati,
spre exemplu, oamenii dusi dupe lacuste i-au pus sa scoata rada-
cini pentru arendasi. S-a facut reparatiune. Am luat toti ministrii
sarcina, duminecele i sdrbatorile sd ne repezim cite unul prin
sate, ca sa vedem ce se face, cum stau spiritele.

Cu consolii o duc bine.

Electiile sunt astfel cum am crezut ca or sa fie. Numai cinci
poate si sase, nu zic ministeriali, cdci nu este aceea tinta mea;
dar pentru simtimentele noastre. Directorul meu inca s-a ales.

Al Mariii Voastre
prea plecat si prea supus serv,
D. Bolintineanu

Bucharest, le [S] Juin 1861

A Monsieur St.-Marc Girardin

Monsieur,

L'interet que vous avez censtamment temoigne pour les Prin-
cipautes Unies et l'appui efficace que vous avez si noblement
prete a tous les peuples qui sentent leur malheur, me font un
devoir de vous donner quelques breves explications touchant la
crise facheuse qu'elles sont en voie de subir.

Bien qu'en ma qualite de Roumain, mon temoignage coure
le risque d'etre, jusqu'a un certain point, considere comme re-
cusable, j'ose esperer toutefois, que votre confiance en mon im-
partialite jointe & l'interet incontestable que nous avons tous ici
a declarer franchement la verite des faits, vous dissuadera, Mon-
sieur, de regarder ce temoignage comme suspect.
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J'aurais vivement 4 coeur d'etablir que, nonobstant un resul
tat qui semblerait attester le contraire aux yeux des gens qui se
limitent & un examen superficiel, les Roumains ne sont nullement
indignes du regime liberal qui leur a ete octroye.

J'accorde que les ameliorations qu'on esperait n'ont pas
ete effectuees, enfin que le nouvel ordre des choses est loin d'avoir
jusqu'd present, procure les benefices qu'on s'etait flatte d'en
obtenir. Mais j'ose en meme temps affirmer que la faute n'eut
revient ni au peuple roumain ni au vote du 24 Janvier, vote qui
nous a arretes sur la pente d'un abime ou notre nationalite avait
tant 4 risquer par suite des dispositions de la Convention de Paris.
Elle este exclusivement imputable aux vices d'un mecanisme con-
stitutionnel etrangement complique et dont tous les ressorts sont
enrayes par des entraves corespondantes qui les empechent de
fonctionner.

Sans entrer dans les details, je me borne & appeler votre at-
tention, Monsieur, sur le vague qui regne dans la definition des
attributions respectives des pouvoirs legislatif et executif.
Les conditions dans lesquelles ces deux pouvoirs sont place-
vis-a-vis l'un de l'autre ne pouvaient qu'entrainer un conflit.

Et ce conflit, vu les dispositions actuelles de la loi electoralei
m pouvait, — a4 chaque dissolution inevitable de la Chambre,
qu'aboutir au triomphe de ce parti dont la majorite au sein de
I'Assemblee, tout en ayant les apparences de representer le pays,
n'est en realite que l'expression d'une poignee de privilegies regret-
tant leurs privileges, hostiles au nouveau regime, interesses a
lui susciter des entraves et, ainsi qu'il apparait des recents debats
parlamentaires, peu scrupuleux sur le choix des moyens 4 adopter
aux fins d'empecher I'accomplissement d'un fait qui est le voeu
le plus cher des Roumains.

IT serait bien a desirer que les Puissances, convaincues enfin,
par une experience dont nous avons fait les frais, de l'insuffisance
du systeme dont elles nous ont gratifies sans tenir assez compte
des circonstances locales et autres qui devaient en paralyser le
jeu, nous accordent les reformes sans lesquelles un regime, excel-

lent d'ailleurs a4 tant d'egards, risque de nous devenir funeste.

Si, par les raisons que j'indique, les resultats n'ont pas repondu
a l'attente et aux efforts des Roumains, la patience vraiment exem-
plaire avec laquelle ils ont traverse tant d'epreuves, doit etre, ce
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me semble, prise en quelque consideration; elle est de bon augure
pour l'avenir.

Nos ennemis ont tdche de preter a cette patience, ainsi qu'a
la resignation avec laquelle le peuple roumain a accepte la Conven-
tion de Paris, qui frappait en quelque sorte le droit d'autonomie,
< caractere de faiblesse particulier aux peuples habitues a l'es-
clavage. 11 n'en fallait pas davantage pour que les adversaires du
nouveau regime vinssent lui preter un appui dangereux. Eh bien!
Monsieur, ce qui a pu passer pour une faiblesse de la part des
Roumains, n'est en realite que ce gros bon sens des peuples qui
sentant, par instinct, l'inutilite ou les dangers d'une agitation
inopportune, se recommandent par la sagesse de leur attitude
et savent se creer par leurs vertus pacifiques le droit de vivre a
l'avenir. Les gouvernements d'Europe sont trop justes et trop
eclaires pour ne pas nous donner, en revanche, le droit d'esperer
en une prompte reparation, qui ne saurait etre pour le moment
que 1'Union des deux provinces sous 1'elu du 24 Janvier et la recon-
naissance des besoins indiques par l'etat de civilisation actuel
de cette nation relativement a la loi electorale.

Veuillez agreer, Monsieur, avec l'expression de mes remercie-
ments bien sinceres pour vos genereux efforts en faveur du peuple
roumain, l'assurance de ma consideration la plus distinguee.

Bucuresti, [5] iunie 1861
Domnului St.-Marc Girardin

Domnule,

Interesul pe care l-ati manifestat in mod constant pentru Principatele
Unite si sprijinul eticace pe care cu atita noblete l-ati acordat tuturor popoa-
relor care simt nenorocirea lor, ma fac dator de a va da citeva scurte expli-
catii privind criza supiritoare pe care sint pe cale si o sufere.

Cu toate ca in calitatea mea de romin, mirturia mea se expune riscului
de a fi, pina la un anumit punct, considerata ca recuzabila, totusi indraznesc
s sper ci increderea dumneavoastra in impartialitatea mea alaturi de inte-
resul incontestabil pe care il avem toti aici de a declara sincer adevirul fap-
telor, va va impiedica, domnule, sa priviti acesta marturie ca suspecta.

As fi vrut cu ardoare sa stabilesc cii, in ciuda unui rezultat care ar pirea
sa ateste contrariul in ochii oamenilor care se limiteazi la un examen super-
ficial, roménii nu sint deloc indignati de regimul liberal care le-a fost acordat.
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Sint de acord ca imbunititirile pe care le speram nu au fost infiptuite,
in sfirsit ci noua stare de lucruri este departe de a fi procurat, pind in pre-
zent, binefacerile pe care speram si le obtinem. Dar indraznesc totodata sa
afirm ci vina nu se datoreaza nici poporului romén nici votului de la 24 ia-
nuarie, vot care ne-a oprit pe marginea unei pripéastii unde nationalitatea
noastra avea mult de riscat ca urmare a prevederilor Conventiei de la Paris.
Ea este imputabild exclusiv viciilor unui mecanism constitutional complicat
in mod straniu si ale cirui resorturi sint toate infrinate prin piedici suscepti-
bile si le opreascd si functioneze.

Fara a intra in detalii, ma mirginesc a va atrage atentia, domnule, asupra
impreciziei care domneste in definirea atributiilor respective ale puterilor
legislativa si executivia. Conditiile in care aceste doui puteri sint plasate una
fatd de alta nu pot decit si declanseze un conflict.

Si acest conflict, avind in vedere dispozitiile actuale ale legii electorale,
nu putea — la fiecare dizolvare inevitabild a Camerei — decit si duca la
izbinda acestui partid a cirui majoritate in sinul Adunirii, avind toate apa-
rentele de a reprezenta tara, nu este in realitate decit expresia unei miini
de privilegiati, ce regreta privilegiile lor, ostili noului regim, interesati in
a-i ridica piedici si, astfel cum apérea din recentele dezbateri parlamentare,
prea putin scrupulosi in alegerea mijloacelor adoptate cu scopul de a impie-
dica realizarea unui fapt care este dorinta cea mai scumpa a romanilor.

Ar fi intr-adevar de dorit ca Puterile, convinse, in sfirsit, printr-o expe-
rienta plititi de noi, de insuficienta sistemului cu care ele ne-au gratificat
fara sa tina destul cont de imprejuririle locale si de alti natura care paralizau
jocul, si ne acorde reformele fiira de care un regim, excelent de altfel din atitea
privinte, risca si devina funest pentru noi.

Daci, avind in vedere cauzele pe care le arit, rezultatele nu au rispuns
la asteptirile si la eforturile romanilor, rabdarea cu adevirat exemplara cu
care ei au trecut prin atitea incerciri trebuie sa fie, cred, privita cu oarecare
consideratie; ea este de bun augur pentru viitor.

Inamicii nostri au incercat si atribuie acestei ribdari, precum si resemnarii
cu care poporul romin a acceptat Conventia de la Paris, care lovea intr-un
fel dreptul de autonomie, acel caracter de slabiciune propriu popoarelor
obisnuite cu robia. Nu trebuia mai mult ca adversarii noului regim sa vina
sa-i acorde un sprijin periculos. Ei bine! domnule, ceea ce a putut si treaca
drept o slibiciune din partea roméinilor, nu este in realitate decit acest simplu
bun simt al popoarelor care simt, din instinct, inutilitatea sau pericolele unei
agitatii inoportune, se recomandi prin intelepciunea atitudinii lor si stiu sa-si
creeze prin virtutile lor pasnice dreptul de a trii in viitor. Guvernele Europei
sint prea drepte si prea luminate pentru a nu ne da, in schimb, dreptul de
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ta spera intr-o prompta despigubire, care nu ar putea fi pentru moment decit
* Unirea celor doui provincii sub alesul de la 24 ianuarie si recunoasterea
4 bevoilor reclamate de starea de civilizatie actuali a acestei natiuni in ceea ce
-priveste legea electorala.
Vi rog sa primiti, domnule, odati cu expresia multumirilor mele foarte
sincere pentru generoasele dumneavoastra eforturi in sprijinul poporului
roméin, asigurarea celei mai distinse consideratii.

Bucharest, le [5] Juin 1861
A Monsieur Flee, redacteur du ,,Siecle"

Monsieur le redacteur,

Depuis que les Puissances garantes, prenant en consideration
les voeux des Roumains, se sont preoccupees d'y faire droit,
notre pays a traverse bien des agitations sans pouvoir encore
s'affranchir d'un etat de crise bien ficheux a tant d'egards.

S'il y a lieu de s'en affliger beaucoup, en ne saurait s'en eton-
ner outre mesure car tout passage d'un regime A un autre implique
necessairement des perturbations analogues; toutefois il faut
avouer que, chez nous, cet etat des choses persiste d'une maniere
qui serait inquietante si les causes qui l'entretiennent ne s'indi-
quaient d'elles-memes, tout en indiquant aussi les moyens effi-
caces d'y couper court.

Grace aux conditions qui nous ont ete faites par la Conven-
tion de Paris, nous nous debattons dans un cercle vicieux d'ou
il appartient aux Puissances garantes de nous faire sortir, puisque
c'est surtout a elles que nous devons d'y etre engages. Aussi bien
avons-nous tout lieu de croire qu'eclairees par les faits, elles ap-
precieront comme il convient les difficultes qui resultent pour
nous d'un systeme dont les vices sont demontres si nettement par
1'experience.

Les Roumains ne sont pas moins aptes que tout autre peuple
au regime constitutionnel et j'ose affirmer qu'il le prouveront
des qu'ils auront ete mis 4 meme de manifester cette aptitude;
mais voild precisement ce que les dispositions etranges de la Con-

vention ne leur ont jusqu'd present pas permis,

Dans les conditions respectives ou l'on a place le pouvoir
legislatif et le pouvoir executif, un conflit etait inevitable. Le sys-
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teme dont on nous a fait l'application, est une sorte particuliere
de machine dont tous les rouages se contrarient.

Je n'ai garde de mettre en doute les bonnes intentions des
Puissances, mais je ne saurais m'empecher de declarer — pour
I'honneur de notre pays — que la maniere dont ce bon vouloir
s'est exerce en notre faveur, ne pouvait produire que les tristes
resultats que nous avons la douleur de constater.

Reduit & 1'alternative de confier les interets du pays a4 une majo-
rity factice foncierement hostile au nouveau regime, ou de soute-
nir contre elle une lutte dans laquelle il ne pouvait qu'avoir le
dessous par suite des vices de la loi electorale actuelle, le Prince
elu des Roumains devait consumer son activite en efforts im-
puissants.

C'est qu'en effet grace 4 cette loi qui ne permet pas au pays de
se donner une representation qui soit son expression sincere, depuis
plus de deux ans les Chambres ont ete continuellement composees
en majorite de representants qui, pendant trente annees, furent
les defenseurs des privileges. Durant tout cet intervalle, le gouver-
nement a ete confie 4 des hommes liberaux, qui, ne trouvant aucun
appui dans I'Assemblee, ont ete mis en demeure de decliner leur
volonte devant celle du passe ou de quitter le pouvoir. Quant
4 un ministere pris dans la majorite retrograde, lors meme qu'il
n'eut pas ete un obstacle 4 la mise en vigueur des dispositions
conventionnelles, la confiance et les sympathies de la nation lui
auraient completement fait defaut.

Le malaise politique du pays tient essentiecllement a cette cause,
sans prejudice a d'autres causes secondaires qui y contribuent
aussi dans une certaine mesure mais qui, en tout cas, ne sont
imputables ni au patriotisme ni 4 la sagesse de la nation roumaine.
Celle-ci, au contraire, dans la crise qu'elle a subie et qu'elle conti-
nue & traverser, a fait preuve d'une sagesse, d'une patience verita-
blement dignes d'un meilleur sort.

Esperons que les Puissances sauront lui en tenir compte et
que la question de 1'Union et les autres questions qui s'y rattachent
seront resolues, dans la nouvelle conference, d'une fason-qui
permette enfin aux Principautes de sortir d'un etat provisoire
qui paralyse le developpement de leurs ressources et qui s'est
oppose jusqu'ici 4 la consolidation de notre nationalite.

C'est 14 notre voeu le plus cher et tous nos efforts tendront
a le realiser, sans toutefois nous faire illusion sur des difficul-
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tes dont ma recente participation aux affaires m'a permis de mesu-
rer de pres l'etendue.

Le prix que j'attache 4 1'opinion dujournal auquel vous appar-
tenez et le desir que j'ai de conserver 4 notre pays, des sympathies
dont il 1'honore, m'ont entraine, Monsieur, 4 vous donner ces
quelques explications sur les causes qui ont si malheureusement
entrave ses efforts.

Agreez & cette occasion, Monsieur, 1'assurance de ma consi-
deration tres distinguee.

Bucuresti, [5] iunie 1861

Domnului Flee, redactor la ,Siecle"

Domnule redactor,

De cind Puterile garante, luind in consideratie dorintele roméanilor, s-au
preocupat de a face dreptate aici, tara noastra a trecut prin multe framintari,
fira sa poata inci sa se elibereze dintr-o stare de crizia foarte suparatoare
din atitea privinte.

Dacia putem regreta aceasta, nu avem dreptul si ne miram prea mult,
ciici orice trecere de la un regim la altul implicd in mod necesar perturbatii
analoge; totusi, trebuie si marturisim ca, la noi, aceasta stare de lucruri
persista intr-un mod care ar fi ingrijorator daca acele cauze care o intretin
nu s-ar vadi de la sine, aritind de asemenea mijloacele eficiente pentru a-i
pune capit in scurt timp.

Datoriti conditiilor care ne-au fost create prin Conventia de la Paris,
ne zbatem intr-un cerc vicios de unde numai Puterile garante pot si ne scoata,
intrucit mai ales datoriti lor am ajuns in aceasti situatie. De aceea avem
dreptul de a crede ci, luminate de fapte, ele vor aprecia cum se cuvine difi-
cultitile care rezulti pentru noi dintr-un sistem ale cirui vicii sint demon-
strate atit de limpede de experienta.

Romainii nu sint mai putin apti decit orice alt popor pentru regimul
constitutional si indriznesc sa afirm ci ei o vor dovedi de indata ce vor fi
pusi ei insisi in situatia de a manifesta aceasta aptitudine; dar iata tocmai
ceea ce dispozitiile stranii ale Conventiei nu le-au permis pind in prezent.

in conditiile respective in care a fost pusa puterea legislativa fata de
puterea executivi, un conflict era inevitabil. Sistemul pe care ni l-a aplicat
este un fel aparte de masina ale cirei rotite se impotrivesc intre ele.

Ma feresc sa pun la indoiald bunele intentii ale Puterilor, dar nu ma
pot abtine si declar — pentru a apira onoarea tirii mele — cid modul in
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care aceasti bunivointi s-a exercitat in favoarea noastri nu putea produce
decit tristele rezultate pe care avem durerea sa le constatam.

Redus la alternativa de a incredinta interesele tarii unei majorititi arti-
ficiale prin natura sa, ostila noului regim, sau de a purta contra ei o lupta
din care n-ar putea iesi decit infrinta ca urmare a viciilor legii electorale actua-
le, domnitorul ales al romanilor trebuia si-si desfisoare activitatea in efor-
turi zadarnice.

intr-adevir, datorita acestei legi ce nu permite tirii sa aiba o reprezen-
tare care sa fie expresia sa sinceri, de mai bine de doi ani Camerele au fost
continuu compuse in majoritate din reprezentanti care, timp de treizeci de
ani, au fost aparatorii privilegiilor. in tot acest interval, guvernele au fost
incredintate unor oameni liberali, care, neaflind nici un sprijin in Adunare,
au fost pusi in situatia de a-si declina vointa lor in fata celei a trecutului sau
de a renunta la putere. Cit despre un minister recrutat din majoritatea
retrograda, chiar atunci cind nu ar fi fost un obstacol in punerea in apli-
care a dispozitiilor Conventiei, increderea si simpatiile natiunii i-ar fi lipsit
cu desavirsire.

Strimtoarea politica a tarii se datoreste cu deosebire acestei cauze, fiara
a trece cu vederea alte cauze secundare care contribuie la aceasta, de aseme-
nea, intr-o anumiti masuri, dar care, in orice caz, nu sint imputabile nici
patriotismului nici intelepciunii natiunii roméne. Aceasta, dimpotrivi, in
criza pe care a suferit-o si pe care continua sa o traverseze, a dat dovada de
o cumpaitare, de o ribdare cu adevirat demne de o soartd mai buna.

Sa speram ca Puterile vor sti si tina seama de aceasta si ca problema
Unirii si celelalte chestiuni care se leagi de ea vor fi rezolvate, in noua con-
ferinta, intr-un mod care si permiti Principatelor, in sfirsit, sid iasd dintr-o
stare de lucruri provizorie care paralizeazi dezvoltarea resurselor lor si care
s-a opus pinid acum consolidirii nationalititii noastre.

Aceasta este vointa noastri cea mai scumpi si toate eforturile noastre
tind sa o infiptuiasca, fira a ne face totusi iluzii asupra dificultitilor pe care
recenta mea participare la guvernare mi-a permis si le masor de aproape.

Pretul pe care-l pun pe opinia ziarului caruia 1i apartineti si dorinta
pe care o am de a pastra tirii noastre simpatiile cu care o onoreazi, m-au
determinat, domnule, sa vi dau aceste citeva explicatii asupra cauzelor care
au Tmpiedicat atit de nefericit eforturile sale.

Primiti cu acest prilej, domnule, asigurarea prea distinsei mele consi-

deratii.
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Depesa telegrafica
Sositid la Iasi in 11 iun. 1861

A Son Altesse le Prince Regnant
Jassy

Les partisans du prince etranger sont battus. Le parti liberal
et tout le pays ont compris que le prince etranger de ces messieurs
c'est la separation et deux hospodars roumains. De tous les dis-
tricts nous recevons des felicitations pour avoir soutenu l'etat
actuel. Le pays [se] retrourne encore avec plus d'amour vers son
elu du 24 Janvier'. Une secule classe reste encore indecise, celle
des fermiers; Votre Altesse peut d'un seul mot les rendre fanati-
ques, ce mot, c'est la reduction. J'ai trouve jusqu'a present sept
contrats originaux entre les calougares grecs et les fermiers. Sur
ces contrats on lit la reduction plus forte encore et plus avantageuse
pour les fermiers que celle que nous avons voulu faire. Toute
protestation de la part des Puissances contre da reduction devient
impuissante en face de pareils documents. On m'a apporte un
placard qu'on a trouve a4 la metropolie, les idees d'un fou, il n'a
aucun sens. On ne sait ce que l'auteur a voulu dire. Aussi, j'ai
trouve qu'il ne vaut pas la peine d'etre envoye a4 Votre Altesse.
Je ferai ecrire deux brochures en francais concernant 1'Union
et tout-a-fait dans l'esprit du memorandum de Votre Altesse’;
car a dire la verite c'est la seule politique saine queje puisse approu-
ver. Le metropolitain espere qu'il sera nomme par Votre Altesse
vicaire du metropolitain en Moldavie; la mesure serait politique.
Mon Prince, soyez sans inquietude sur les choses ici, comptez
sur nous; tout va bien. Marsillac demande 100 # comme accompte

sur la subvention a venir. Je n'ose rien faire sans l'ordre de Votre
Altesse.

D. Bolintineanu

11 iun. 1861
Altetei Sale Domnitorului
Iasi

Partizanii printului stridin sint invinsi. Partidul liberal si toati tara au
inteles ca printul striin al acestor domni inseamna dezunirea si doi domni-
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tori roméni. Din toate districtele primim felicitiri pentru ca am sustinut
starea de lucruri prezenti. Tara se intoarce cu si mai multa dragoste spre
alesul siu de la 24 ianuarie.’ O singura clasa ramine inca nehotiritia, aceea
a mosierilor; Alteta Voastri poate cu urj singur cuvint si-i faca fanatici,
acest cuvint este reducerea impozitelor. Am gisit pind acum sapte contracte
autentice intre cilugirii greci si mosieri. in aceste contracte se poate citi o
mai mare si inci mai avantajoasa reducere a impozitelor pentru mosieri decit
aceea pe care am vrut sa o facem noi. Orice protest din partea Puterilor contra
reducerii impozitelor devine neputincios in fata unor astfel de documente.
Mi s-a adus un afis gisit la mitropolie, cu ideile unui nebun, fira nici un sens.
Nu se stie ce a vrut s spuni autorul. De asemenea, am considerat ci nu merita
osteneala sa fie trimis Altetei Voastre. Voi pune sa fie scrise doua brosuri
in franceza privitoare la Unire si cu totul in spiritul memorandumului Altetei
Voastre;’ caci, ca si spunem lucrurilor pe nume, aceasta e singura politica
sanatoasi pe care as putea si o aprob. Mitropolitul spera ci va fi numit
de Alteta Voastra vicar al mitropoliei din Moldova; mésura va fi politica;
Mairia Voastra, fiti fird grija in ceea ce priveste situatia de aici, contati pe
noi; totul merge bine. Marsillac cere 100 # ca acont pentru subventia viitoare.
Nu indriznesc sa fac nimic fira ordinul Altetei Voastre.

D. Bolintineanu

Depesa telegrafica
Sositd la Iasi in 22/6 1861

A Son Altessele Prince Regnant
Jassy

Void la redaction du papier qui va etre signe aujourd'hui
par tpute la populace a4 Philaret'. Le peuple roumain de la capi-
tale, conduit par l'esprit du bien et de la prosperite de la patrie,
vient par la presente manifester ses voeux et ses aspirations patrio-
tiques; de la maniere la plus legale il declare qu'il soutiendra de
toute son energie et sa Constance les voeux suivants:

1. L'Union definitive des deux pays avec un seul ministere
et une seule Chambre.

2. L'etendue du cens electoral d'une maniere convenable et
qui pourrait representer les interets de toute la nation.

3. Un seul prince regnant pour les deux pays dans la personne
de l'elu du 5 et 24 Janvier.
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J'espere et je suis sur que le peuple se conduira de maniere a
donner une preuve de son amour pour le souverain et pour
I'ordre public.

Toutes les mesures sont prises.

D. Bolintineanu

22/6 1861

Altetei Sale Domnitorului
Tasi

Iatid redactarea actului care va fi semnat astizi de toatd populatia la
Filaret.' Poporul roméan din capitali, condus de spiritul binelui si prosperi-
titii patriei, vine prin aceasta si manifeste dorintele si aspiratiile sale patrio-
tice; in modul cel mai legal el declara ca va sustine cu toati energia si consec-
venta sa dorintele urmitoare:

1. Unirea definitiva a celor doui tiri cu un singur minister si o singura
Camera.

2. Extinderea censului electoral intr-un mod convenabil si care ar putea
sa reprezinte interesele intregii natiuni.

3. Un singur domnitor peste cele doui tiari in persoana alesului de la
5 si 24 ianuarie.

Sper si sint sigur ci poporul se va purta in asa fel incit isi va dovedi
dragostea sa pintru suveran si pentru ordinea publica.

Toate masurile au fost luate.

D. Bolintineanu

Depesa telegrafica
Sosita la Iasi in 30 iunie 1861

A Son Altesse le Prince Regnant
Jassy

Mon Prince!

Pour I'amour de Dieu! ne me prenez pas pour un brouillon;
j'ai ecrit & Votre Altesse au sujet du prefet, mais je n'ai nullement
pretendu le suspendre sans l'ordre du Prince. Je crois meriter
moins que tout autre cette reproche, vu mon amour et mon res-
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pect pour mon souverain. Je vous prie, mon Prince, de ne pas
douter un seul instant du sentiment d'amour et de respect que je
vous porte.

D. Bolintineanu

30 iunie 1861
Altetei Sale Domnitorului
Tasi

Maria  Voastra!

Pentru Dumnezeu ! nu mé luati drept un incurci-lume; v-am scris Altetei
Voastre in privinta prefectului, dar nicidecum n-am pretins si-1 fi suspendat
fira ordinul domnitorului. Cred cid merit mai putin decit oricare altul acest
repros, avind in vedere dragostea si respectul ce le am pentru suveranul meu.
Va rog, Miria Voastri, si nu va indoiti un singur moment de sentimentul
de dragoste si de respect pe care vi-l port.

D. Bolintineanu
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Depesa telegrafica
Sositd la Iasi in 1 iulie 1861

Mon Prince!
Le directeur du controle vient de donner sa demission pour
la raison qu'il a demande sa pension. L'habitude est dans ce mi-
nistere qui ne s'occupe que des chiffres, de faire avancer les em-
ployes inferieures selon le tour de chacun. Il y a deux chefs de
section les plus anciens, 1'un M. Stanculesco qui compte 23 ans
de service, l'autre M. Boziano qui compte quelques mois de
moins. Le dernier est frere de Boziano l'avocat; en consequence
je prie Votre Altesse de vouloir bien m'indiquer lequel des deux
dois-je lui recommander par mon rapport ou si je dois remettre
al recommandation pour l'arrivee de Votre Altesse & Bucarest.
L'effet produit par la reduction, excellent; une foule de commer-
cants sont venus nous feliciter et benir le nom de Votre Altesse.
D. Bolintineanu

1 iulie 1861

Maria  Voastra!

Directorul controlului tocmai si-a dat demisia pe motiv ci si-a cerut
pensionarea. in acest minister care nu se ocupa decit de cifre, obiceiul este
de a promova functionarii inferiori fiecare la rindul siu. Sint doi sefi de sec-
tiune cu cea mai mare vechime, unul dl. Stanculescu care numira 23 de ani
de serviciu, altul dl. Bozianu care numiri citeva luni mai putin. Ultimul
este fratele avocatului Bozianu; in consecinti, rog pe Alteta Voastri si bine-
voiasca a-mi indica pe cine dintre cei doi si-1 recomand in raportul meu sau
daca trebuie si amin recomandarea pentru sosirea Altetei Voastre la Bucuresti.
Efectul produs prin reducerea impozitelor, excelent; 0 multime de comercianti
au venit si ne felicite si si binecuvinteze numele Altetei Voastre.

D. Bolintineanu

n

Depesa telegrafica
Sositd la Iasi in 3/7 1861

Mon Prince!

Dans la crainte que personne ne vous ait ecrit au sujet du diner
que le minist. a donne dernierement & M. Leon Plee, je m'empresse
de vous mettre au courant de ce qui s'est passe. Le diner a eu lieu
Chez le ministre des Cultes, on y avait invite toute la mission
francaise au service de Votre Altesse. Le premier toast a ete a
la sante de V. A. Rosetti a porte un toast & la France.
Leon Plee 4 V.A. et 4 la Roumanie unie, le ministre des Cultes
4 la mission francaise, le ministre des Affaires Etrangeres 4 la sante
de S.M. l'empereur des Francais. Ces messieurs on ete plus que
contents, ils ont ecrit cela en France.

Leon Plee est charme de trouver un pays si riche, si avance.
11 nous fait des offres au sujet des chemins de fer, d'une banque
etc. II part pour Constantinople. Comme il a ete fete a I'occasion
de son voyage a4 Turin par les Piemontais, comme il a ete recu
4 Pesth par les Hongrois d'une maniere briliante, nous avons cru
de notre devoir au nom de Votre Altesse de la recevoir avec dis-
tinction'. Sa plume sera dorenavant au service du pays et de
V.A. I s'est charge une fois 4 Paris d'ecrire et de faire ecrire dans
ies journaux les voeux des Roumains. II a vu par ses propres
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yeux que le peuple roumain aime son prince, et il partit enchante.
Mais son enthousiasme pour le pays et surtout ses sympathies
pour V.A. lui ont valu des bouderies de la part d'un de ses
compatriotes que V.A. pourrait deviner. Malinesco vous a an-
nonce la proposition de Catargi. Demain nous devons etre forces
de repondre. Un comite central au sujet de la petition est forme
a4 Bucarest, parmi les membres figurant Polichroniadi, Boleac,
Melic, Oraseano, Seruriu, popa Grigoriu, Rosetti C. et [dj'autres.
Les comites des districts sont egalement formes. On travaille
avec energie. Quatre des premiers membres vont partir pour
les districts. Tout en etant sur qu'ils ne vont faire rien de nuisible,
nous avons pris des mesures de surveillance severe. Je saisis 1'oc-
casion pour prier V.A. de vouloir bien m'autoriser de venir a
Buziau ou 4.Focshani au-devant d'elle.

D. Bolintineanu

3/7 1861

Maria  Voastra!

Temindu-vi ca nimeni nu v-a scris despre dineul pe care minist. 1-a dat
nu de mult d-lui Leon Plee, ma griabesc de a va pune la curent cu ceea ce s-a
petrecut. Dineul a avut loc la ministrul Cultelor, unde am invitat intreaga
misiune franceza aflati in serviciul Altetei Voastre. Primul toast a fost in
sinitatea Altetei Voastre. Rosetti a tinut un toast pentru Franta. Leon Plee
pentru Alteta Voastra si Roméinia uniti, ministrul Cultelor pentru misiunea
franceza, ministrul Afacerilor Striine in siiniitatea M.S. imparatul francezilor.
Acesti domni au fost mai mult decit multumiti, au scris aceasta in Franta.

Leon Plee este incintat sa giseascd o tara asa de bogata, de inaintata.
Ne face oferte in legiituri cu drumurile de fier, cu o banci etc. Pleaci la Con-
stantinopol. Avind in vedere ca a fost sarbitorit cu prilejul cilitoriei sale la
Torino de citre piemontezi, ci a fost primit la Pesta de catre unguri intr-un
chip stralucit, am crezut ca este de datoria noastra sa-1 primim, in numele
Altetei Voastre, cu distinctie.' Pana sa va fi de aici Tnainte in serviciul tarii
si al A.V. Odata ajuns la Paris, s-a insdrcinat sa scrie si s faca sa se scrie in
ziare dorintele romanilor. El a vizut cu proprii sai ochi ca poporul roman
isi iubeste domnitorul, si pleci incintat. Dar entuziasmul sdu pentru tara
si mai ales simpatiile sale pentru A.V. i-au adus supériri din partea unuia
dintre compatriotii sdi pe care A.V. ati putea sa-1 ghiciti. Malinescu v-a co-
municat propunerea lui Catargi. Miine noi trebuie si fim fortati a rispunde.
Un comitet central in legituri cu petitia s-a format la Bucuresti, printre
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membrii sdi figurind Polihroniadi, Bolliac, Melic, Oriasanu, Serurie, popa
Grigoriu, Rosetti C. si altii. Comitetele de districte sint de asemenea formate.
Lucram cu energie. Patru din primii membri vor pleca in districte. Fiind siguri
ca ei nu vor face nimic diunitor, am luat méasuri de supraveghere severa.
Profit de ocazie pentru a ruga pe A.V. de a binevoi si mi autorizeze si vin
la Buzidu sau la Focsani inaintea Altetei Voastre.

D. Bolintineanu

Depesa telegrafica
Sositd la Iasi in 4/7 1861

. Mon Prince!

La seance d'aujourd'hui est devenue orageuse apres l'inter-
pellation Stirbey. Malinesco a repondu tres convenablement dans
le sens que le gouvernement ne peut donner aucun concours a
la petition ni au comite, mais qu'il ne peut non plus empecher,
a l'en croire, le droit de petitionner, que la petition ne renferme
aucun principe illegal, que tout ce que la petition renferme ne
sont que de simples voeux. Mitica Ghica a repondu pour repeter
certaines expressions de Stirbey et C. Rosetti, par un discours
energique a fait 1'historique de la vie des blancs sous les regimes
de Lidersoh, de Omer-pacha, sous les drapeaux desquels se trou-
vait Stirbey. A. C. Golesco frere de Stefane, a declare que la
Chambre [est] peut-etre legale, mais elle n'est pas nationale.
Mitica Ghica a pris la parole. Entre autres choses desobligeantes
pour les ministres de Votre Altesse, il a ajoute:

,Dacd am suferit pind acum pe bancile ministrului atitea
ministere $i cu acesta din urma am facut pentru respect pentru
domn, dar nu stim pind cind vom avea acest respect."'.

En face de ce propos de nature a blesser la dignite supreme
et lorsque le president de 1'Assemblee ne veut pas rappeler 1'ora-
teur 4 l'ordre, le devoir des ministres etait de protester, mais comme
quatre autres orateurs avaient [la] parole il fallait attendre une
heure encore pour parler. Dans un pareil cas nous nous sommes
retires, ne pouvant plus rester dans l'Assemblee ou la dignite
du prince a ete blessee. Qu'on attaque les ministres c'est bien,
mais il y a un principe que personne ne doit jamais attaquer
le prince. La Chambre en majorite est en revolte. On a mis au

M1



vote une proposition basee sur plusieurs articles, comme acte
d'accusation du ministere actuel. Entre autres choses on nous
reproche de ne pas vouloir ouvrir la Chambre moldave. Le vote
de mefiance a ete donne 32 contre 22 voix.

Nous prions le telegraphe [de] vous transmettre l'acte en
question et [de] prendre les ordres de Votre Altesse si nous devons
donner nos demissions.

D. Bolintineanu

All 1861

Maria  Voastra!

Sedinta de astizi a devenit furtunoasi dupa interpelarea Stirbei. Mali-
nescu a raspuns foarte convenabil in sensul ci guvernul nu poate sa dea nici
un ajutor petitiei, nici comitetului, dar ca el nu poate nici impiedica, daca
ar fi sa-1 credem, dreptul de petitionare, ci petitia nu cuprinde nici un prin-
cipiu ilegal, ci tot ceea ce petitia cuprinde nu sint decit simple dorinte. Mitica
Ghica a raspuns pentru a repeta anumite expresii ale lui Stirbei si C. Rosetti,
printr-un discurs energic a ficut istoricul vietii albilor sub regimul lui Lidersoh,
al lui Omer-pasa, sub drapelele cirora se afla Stirbei. A. C. Golescu, fratele
iui Stefan, a declarat: Camera este poate legali, dar nu este nationala. Mitica
Ghica a luat cuvintul. intre alte lucruri nepoliticoase fata de ministrii Altetei
Voastre, a adiugat:

»Daca am suferit pina acum pe bancile ministrului atitea ministere si
cu acesta din urma am facut pentru respect pentru domn, dar nu stim pina
cind vom avea acest respect.""

in fata acestor vorbe de natura si rineasci demnitatea suprema si cind
presedintele Adunirii nu vrea sa cheme oratorul la ordine, datoria minis-
trilor era de a protesta, dar cum alti patru oratori aveau cuvintul, trebuia
si asteptam inca o ori pentru a vorbi. intr-o asemenea situatie, ne-am retras,
nsmaiputind ramine in Adunarea in care demnitatea domnitorului a fost
ranita. Ca se ataci ministrii e bine, dar existd un principiu ci nimeni nu
trebuie niciodatid sa atace domnitorul. Camera in majoritate este in revolta.
S-a pus la vot o propunere bazati pe mai multe articole, ca act de acuzare a
ministerului actual. intre alte lucruri ni se reproseazi ci nu vrem séi deschidem
Camera moldoveana. Votul de neincredere a fost dat 32 contra 22 voturi.

Rugam telegraful de a va transmite actul in cauza si de a lua ordinele
Altetei Voastre daca noi trebuie si ne dim demisia.
D. Bolintineanu

?
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No. 755, 10 iulie 1861

Prea indltate Doamne,

Consiliul Ministrilor din Tara Romaéneasca, in sedinta sa de
la 5 iuliu curgator, incheind alaturatul aici jurnal, relativ la im-
bunaitatirea serviciului Monitorului oficial si infiintarea unei foi
satesti, suprimindu-se publicarea Monitorului francez ce este
astdzi ca netrebuincios, subsemnatul vine a supune plecat la inalta
Mairiei Voastre aprobare mai sus-zisul jurnal, insotit de statul
personalului acestui serviciu, dupe cea de acum intocmire a lui,
si a Iinfatisa la a sa semnatura proiectul de decret pentru numirea
d. Al. Zanne' in postul din nou creat, de sefal cancelariei publi-
catiunilor oficiale, cu leafa de lei 1250 si diurna de lei 500 pe luna
si a d. P. Aurelian, de redactor special pentru foaia sdteasca,
insarcinat tot intr-un timp cu corispondinta si arhivele acestei
cancelarii; iar in posturile de corectorid. S. Stilescusi N. Zotescu,
»celdlalt personal ramiind cum se afla astdzi in fiintd, afard de cele
*doud posturi ce se desfiinteazd prin aceastd noud combinare,
acela de redactor al Monitorului si acela de ajutor arhivist.

Acest cerc este Intr-adevar foarte restrins, dar pentru acum
alocatiunea votatda de Camera, neiertind a se face mai mult, ra-
mine ca orice dezvoltare experiinta va dovedi trebuincioasa,
sd se introduca la formarea noului buget, cind va fi sa se chib-
2uiasca si 1infiintarea buletinului legilor.

Sunt cu cel mai profund respect,

Prea indltate Doamne,

> al Mairiei Voastre
prea plecat si prea supus servitor,

ministrul Trebilor Strdine si

secretar al statului,

D. Bolintineanu
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29 oct. s.v. [1861]Buiucdere
Maria Voastra!

D. Negri v-a comunicat cele din urma noutdti in privinta
Unirii. Sunt mai bune decit pina aici. Ma voi margini a va seri
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impresia adinca ce mi-a facut opinia lumii diplomatice de aici
despre situatia tarilor roméane. Doud lucruri ni se imputa, intii
cd s-a lasat sa se treacd trei ani §i nu s-a organizat nimic in admi-
nistratie ; al doile se imputd caderea puterii executive. Amindoua
sunt atribuite politicii domnitorului pe care o numesc slabiciune.
Si iatd cum explica lucrul: cd domnitorul nu a stiut sau nu a voit
sa faca sa triumfe prerogativele puterii executive in fatd cu o
Adunare ambitioasd, chiar in conditiile create de legea electorala.

intr-una din conferintele din urma, apropo de Consiliul de
Stat, un ambasador s-a exprimat contra numirii membrilor de
domnitor la Consiliul de Stat si a pus inainte cd acel Consiliu,
in conditiile de care este vorba, ar deveni un corp fara nici o
vointd, priimind vointa de la domnitor care a lasat Camera sa
facd totdauna ce a voit. Stim, a addogat el, cd in acesti din
urméa ani nu a guvernat domnitorul, ci Camera. Asfel nu putem
a-i imputa starea de guvernare, dar 1i vom imputa ca nu a fost
destul de avar cu prerogativele sale in fatd cu puterea legiuitoare.
Negresit cd unele puteri gidsesc placere a exprima lucrurile din
puntul de vedere al intereselor lor politice. Ele nu tin nici o
socoteala de dificultatile unei stari de tranzitie ingreuiate inca prin
dispozitii facute insusi de puteri i care toate acestea pentru noi
trebuie sa aiba oarecare consideratie, cel putin pentru cei din urma
trei ani in care situatia era atit de Intunecata.

D. Negri se lupta cu puterea ce-i da buna credintd si lealitatea
caracterului sdu a convinge pe toti despre greutatile ce se incer-
cara si care greutdti in parte suntem datori insusi puterilor. Lumea
incepe a se convinge despre aceste greutati, dar pe cit ele se vor
face a se considera pentru anii din urma, pe atit pentru viitor
vor pierde toata consideratia lor.

Asfel eu care nu m-am inldaturat de politica M.V. in trecut
in ceea ce priveste favoarea libertatilor constitutionale, de aici
inainte, insusi interesele vitale ale patriii, tarirea ei, respectul
ce i se cuvine in Europa, imi vor impune datoria a vedea lucrurile
cu oarecare simpatie pentru ordine si tdria puterii executive.
Trebuiesc lucruri facute si ca sd ajungem la acel scop, ne trebuie
un guvern tare, de acea tarie adevarata ce aduce cu sine faptele
si respectul pentru principiul autoritatii.

Cred, Maria Voastrd, ca dupe ce se va face Unirea, ar trebui
sa se adopteze politica despre care totdauna mi-ati vorbit. Cred
inca ca ar trebui un minister compus din oamenii cei mai capabili
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ce avem si devotati cu totul tronului M. V. Un asemenea minister
ar trebui sa ramiie mai multi ani, sd faca parte din, ca sa zic asa,
din puterea M.V ., sacrificindu-se toate Adunarile care vor incerca
si-1 darime. Romanii, stiind aceastd nestrdmutatd hotarire a
M.V., se vor lipi de acel minister in loc de a1 combate. Daca
insd Adunarea va starui pe calea cea veche de anarhie, dupe doua
dizolvari de rind si mai ales dupe o calatorie a M.V. prin tard
inaintea alegerilor, maioritatea Camerii va fi pentru minister.
Dupe cum vaz in lume, singura autoritate ce are simpatiile pute-
rilor este numai aceea a domnitorului si mai mult se intarita
cabinetele cind aud cd s-a schimbat un minister decit cd s-a
dizolvat o Adunare. Lucrul este lesne de inteles si mai ales astazi,,
cdci toate cabinetele tin mai mult la intarirea tronurilor decit a
parlamentelor.

Vederile partidelor politice din tard n-au nici o insemnatate
afara si mai ales pentru Francia. Conservatori, liberali, nu se
ocupd nimeni; nimeni nu vor sd stie. Numai turcii, care vor sa
ia asta data rola Rusiii in Principate, cautd a sprijini pe boieri
si sunt indemnati de Austria care sprijina pe turci in toate ideile
lor. Turcii dar puneau inainte ca boierii singuri pot sa le garanteze,,
cu Unirea, drepturile lor in Principate; atunci ambasadorul
Franciii, ca sa nu mai afle asemenea pretexte in gura turcilor si
nemtilor, consilia pind la Unire sa se imbratiseze oarecum bo-
ierii, apoi in urma pot sa se plimbe. in fine, tara se personifica
numai in M.V., caci Europa nu cunoaste decit pe M.V.

Linia de conduitda de mai sus, toata lumea afara o asteaptad
de la M.V. indata ce se va face Unirea si toti o asteaptd cu o
conditie, fara care viitorul romanilor va fi compromis.’

Ceea ce poate sa ne scape este energia in idei, nu in forme nu-
mai. Si am vazut cu durere cd in pricina popii Costa’ ministerul
nu a procedat asfel. Ministerul din Valahia, desi pare inspirat
de dorinta d-a face a se respecta autoritatea, insa cade in eroarea
guvernului Manu ce credea ca daca a facut citeva loviri de politie
a facut acte de mare energie.

Chestia municipalitatii, chestia Bolliac *, le-au facut mult
rau.

Un punt care ne desconsiderda mult afara din tara si care face
cutezanta turcilor sa devie mai nesuferitd decit altddatd, un
punt funest pe care se reazema Sir Henri’ ce sprijina toate velei-
tatile turcilor contra drepturilor noastre totdauna impotriva

45.



instructiilor cabinetului sdu, este cearta intre partide in tara,
in Adunare si in presa si de multe ori facuta cunoscut prin scrisori
particulare ale conservatorilor catre turci si nemti chiar astazi.
Acestea trebuiesc puse in hotarele legale; in ziua Unirii, legea
presii din Moldova se poate aplica si in Valahia, fara nici o alta
forma. Cit pentru Adunare, se poate pune pe cale prin staruitoa-
rea vointd a M. V. Cit pentru tradatori sunt legi si inschisori care
ar trebui sa 1Inceapd sda vorbeasca.

Am viazut o listd de persoanele numite in comisia de unifi-
care’: mai toti oamenii lui Al. Ghica’ pusi de partida lui din
minister. Destul este ca aceasta comisie sda hotarasca ca cu unirea
ministerelor, o parte din fonctionarii ministerialist! sa ramiie
pe dinafard, ca sa compromita Unirea, pe cind ar fi mijloc a ra-
minea toti despartiti in doud divizii, una a lucrurilor din Mol-
dova, ceialtd a celor din Valahia sub un director. M.V. imi veti
permite inca a spune aici un adevar: stiu cd vorbesc unui suflet
mare care iubeste a i se spune ceea ce amicii sdi cred cel putin
ca este adevarul si iatd pentru ce iau indrdzneala a vorbi asfel.
Sunt cu totul convins ca inainte de toate M. V. trebuie sa va faceti
o partidd in tard. Sd nu-mi mai vorbiti de demisionare! Unirea
facutd, deveniti personificarea Unirii §i prin urmare a natiii
noastre. Din acea zi sunteti legati de natie ca si Unirea, legati
pentru toatd viata, caci Unirea se va da numai pe viata M.V.
Trebuie dar sa lucrati asfel ca dupe moartea M.V .saldsati aceste
doua tari tot atit de doritoare a raminea unite ca si astazi. Misia
M. V. este dar dificilda, dar si frumoasd. Dar sd ma intorc la par-
tida. Toti domnii romani care au plecat, au lasat dupe ei parti-
dele lor care chiar astdzi 1i doresc si 1i serva. M. V. nu aveti nici
o partidd inca nici in Moldova, nici in Valahia si mine (fereasca
Dumnezeu) sa va duceti din tara, nu veti ldsa in urma decit doi
sau trei amici cu inima, amici ai persoanei M.V., nu ai domni-
torului, pentru ca nu ati cautat a radica oameni noi si mai ales
a-i sprijini, a lovi de moarte pe cei ce v-au voit rdaul, a radica
pina la picioarele tronului pe cei ce vd vor binele si a-i sprijini
cu energie. Sacrificiul cere sacrificii si datoria drepturi. M.V . ati
neingrijit aceasta. Ati cadutat a va servi cu oamenii ce v-au dat
pe rind toate ministerele de colori diferite care au venit, oameni
fara principii, instrumente ale celoralti trei domni, lepadate insusi
de dinsii si altele ce le-au rdmas credincioase, impinse ca sd va
tradeze pe M.V. Cu aceasta urma ca cei ce au aratat simpatii
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pentru M.V. sa fie alungati, parasiti. Asfel cit am auzit in tard
cu urechile mele, zicindu-se cd domnitorul loveste pe cei ce il
iubesc si imbratiseaza pe cei ce il urdsc si mai bine este a-l
combate, caci pe toti cei ce l-au combatut i-a imbratisat.

Dacad Napoleon III nu ar fi cdutat a-si face partida sa, nu
ar fi astazi pe tronul Franciii. Daca ar fi pastrat pe Changarnier,
Lamarciere etc., nu ar fi putut face le coup d'etat’ care l-a pus
in stare sa faca gloria Franciii. Spun unii ca acesti oameni-instru-
mente sunt trebuinciosi si nicidecum periculosi, pentru ca sunt
oameni de bani sau de posturi. Eu cred ca tocmai pentru aceasta
sunt periculosi, caci ei se schimba indata ce altii la ofera mai mult.

Politica ce ati avut pind acum si care consistd a impaca toate
partidele, toate individele, era buna poate pentru anii din urma.
De la ziua Unirii inainte va deveni periculoasa. D. Lavalette’
a zis, e citva timp, la o persoand de confiinta: ,,Quel domage
qu'on ne peut compter sur le Prince Couza! On aurait pu fair
des grandes choses !" '’ Aceste vorbe lasa sd se inteleagd o mare
idee. a Franciii in privinta tarilor noastre. Ele insd au raport cu
politica, nu cu persoana M.V.

Acum imi ramine a va copia aici urmatoarele rinduri dintr-o
scrisoare ce priimii de la Paris.

,indata ce am ajuns in Paris, m-am dus sd vdz pe d. Leon
Plee pentru a implini comisiile cu care m-ai insarcinat catre dinsul.
Iti voi spune ca toate cele ce doresti sa fac. Niciodata Secolul
n-a sustinut cu mai multa ardoare cauza roméana si pe domnitorul
ei. Toate jurnalele celealte, care de citva timp erau in contra
tarii, au tacut in urma unui articol al d-lui Plee cum si inaugu-
ratiii unei noi politici, favorabild noua si iesita din amicie cu regele
Prusiii a guvernului. D. Plee pregiteste o brosura despre tara
romanilor. Sdptamina trecuta a fost la Turin de s-a inteles cu
Ricazoli cu o misie secretd in privinta romanilor. Miine se va
tipari in Secolul o scrisoare a lui Mailinescu ce se zice a fi bine
scrisda si raspuns la atacurile Constitutionalului din Paris."

Ramii cu cel mai adinc respect,

al M.V. prea plecat si prea supus
D. Bolintineanu

P.S. Unirea are sd se hotarascd aici in curind. Ambasadorul
Franciii, Moustier, s-a oprit pe cale incd doudsprezece zile de
astdzi, ca in acest timp sa ia conferintele un sfirgit cu Lalleman
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care cunoaste lucrurile Unirii. Daca in acest timp nu se va face,
apoi atunci nu se va mai face aici. Si cautd a o face M.V. Dar
M.V ., iar nu Camera, inaintea deschiderii Camerii. Ati lucrat si
ati suferit prea mult pentru Unire ca sa nu va bucurati M.V . de
initiativa.

Depesa telegrafica
Sositd la Iasi in 1 ianuarie 1862

A Son Altesse le Prince Regnant
Jassy

II nous est presque impossible d'unir toutes les parties du parti
national sur un seul et meme programme. Notre idee speciale
a ete d'engager les interets politiques du trone et ceux de I'Union
de la Roumanie contre la reaction de l'antinationalisme, arretant
aussi quelques principes capitaux pour faire le plus de partisans
possible. La fraction Costaforu”Boziano® nous a tout gate,
lis ont emis l'idee de ne pas faire de programme pour le moment,
de travailler tacitement selon l'inspiration et de viser [tout] de
suite 4 une solution de la question rurale. Nous croyons le moment
inopportun de faire agiter dans la presse et 1'Assemblee cette
question si importante et qui est de nature & diviser toutes les
classes et tous les partis. Nous avons tenu bon; alors ils se sont
retires du comite; nous avons fait un programme politique que
M. Librecht va vous expedier. II a ete vote et approuve a l'unani-
mite par la reunion presente. II devait etre soumis 4 l'approbation
des electeurs de la capitale par leurs deputes. En consequence
ces deputes ont demande a4 la police la permission d'inviter les
electeurs 4 une reunion pour leur en rendre compte. Le ministere
refuse cette autorisation; il craint que ce programme ne devienne
celui de tout le pays, etant approuve par la capitale. Si nos desirs
ne correspondaient pas aux vues de Votre Altesse ou si elle
n'approuvait pas nos travaux nous pourrions rectifier.

D. Bolintineanu

1 ianuarie 1862

Altetei Sale Domnitorului
Iasi

Ne este aproape imposibil s unim toate gruparile partidului national
sub un singur si acelasi program. Ideea noastra speciald a fost de a angaja
interesele politice ale tronului si acelea ale Unirii Romaaniei impotriva reac-
tiunii antinationale, hotirind, de asemenea, citeva principii capitale pentru
a face cit mai multi partizani cu putinti. Fractiunea Costaforu' —Bozianu’
ne-a stricat totul. Ei au emis ideea de a nu face un program pentru moment,
de a lucra pe ticute dupa inspiratie si de a nizui indatd la o solutionare a
chestiunii rurale. Noi credim momentul nepotrivit de a face sa se agite in
presa si Adunare aceasti chestiune atit de importanti si care e de natura a
diviza toate clasele si toate partidele. Noi am rezistat; atunci ei s-au retras
din comitet; noi am facut un program politic pe care vi-l va expedia dl. Li-
brecht. El a fost votat si aprobat in unanimitate de Adunarea prezenti. Tre-
buiea sa fie supus aprobarii alegitorilor din capitald prin deputatii lor. in
consecinti, acesti deputati au cerut voie de la politie sia invite alegitorii
la o intrunire psntru a le da seama. Ministerul refuzi aceasti autorizatie;
se teme ca acest program si nu devind acela al intregii tiii, fiind aprobat
de capitalid. Daca dorintele noastre n-ar corespunde vederilor Altetei Voastre
sau dacid n-ati aproba lucririle noastre, noi am putea rectifica.

D. Bolintineanu
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Depesa telegrafica
Sosita la Iasi in 19 ianuarie 1862

A Son Altesse le Prince Regnant
Jassy

Nos travaux ont ete entraves, mais le parti national ne renon-
cera pas a son programme. Votre Altesse donnant au pays le
Divan ad-hoc, le pays acclamera l'heredite dans sa familie. Je
parle avec certitude. Un comite d'hommes qui vous sont devoues
et dontj'ai I'honneur de faire partie a ete choisi afin de s'occuper
des 4 present de l'invitation des personnes de la capitale et de la
province, connus pour leurs sentiments nationaux et leur devoue-
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ment au trone, au nombre de 400, pour un banquet qui doit
preceder la premiere seance de 1'Assemblee. La notre programme
sera lu et de la il se repandra dans le pays et servird & eclairer
la Chambre. Nous ne ferons toutefois pas mention du Divan ad-
hoc et de l'heredite avant de savoir si cela entre dans les vues
de Votre Altesse. Mon Prince, n'ayez aucun ombrage de ce ban-
quet. D'ailleurs vous serez a Bucarest alors, et rien ne sera fait
sans que vous soyez informe. Si M. Pisotzky' etait autorise a
me dire deux mots de sa part, je saurais ainsi l'opinion de Votre
Altesse 4 ce sujet.

D. Bolintineanu

19 ianuarie 1862
Altetei  Sale Domnitorului
Tasi

Lucrarile noastre au fost impiedicate, dar partidul national nu va re-
nunta la programul sau. Alteta Voastra dind tarii Divanul ad-hoc, tara va
aclama ereditatea in familia sa. Vorbesc cu certitudine. Un comitet de barbati
care va sint devotati si din care am cinstea de a face parte a fost ales cu scopul
de a se ocupa chiar de acum de invitarea persoanelor din capitalad si din pro-
vincie, cunoscute pentru sentimentele lor nationale si devotamentul fatd de
tron, in numar de 400, la un banchet care trebuie sd preceada prima sedinta
a Adunarii. Acolo, programul nostru va fi citit si de acolo se va raspindi in
tara siva servi laluminarea Camerei. Totusi nu vom face mentiune in Divanul
ad-hoc si de ereditate inainte de a sti daca aceasta intrd in vederile Altetei
Voastre. Maria Voastra, sa nu va suparati de acest banchet. De altfel, veti
fi la Bucuresti atunci si nimic nu va fi facut fara sa fiti informat. Daca d. Pi-
sotchi' ar fi fost autorizat sd-mi spuna doud cuvinte, as sti astfel parerea
Altetei Voastre in aceasta problema.

D. Bolintineanu
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Le 2 Fevrier 1862, Bucarest

Mon Prince,
Je voulais savoir ou je me trouve avec les chefs du parti li-
beral de Valachie, lorsque eux-meme sont venus chez moi me
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dire que les choses deviennent graves. Je viens de leur declarer
que, quant 4 moi, je suis decide plus que jamais, quelques soient
les evenements, de rester devoue au trone d'Alexandre Jean. Voici
ce qu'ils viennent de me declarer, tout en m'autorisant non seule-
ment de vous en parler, mais encore de vous l'ecrire: qu'ils ont
absolument les memes sentiments que moi et que pour vous donner
une preuve de leur devouement pour le vote du 24 Janvier et pour
les interets du pays, ils sont prets a faire le plus grand des sacri-
fices, c'est-a-dire que, dans les circonstances graves ou nous nous
trouvons, si Votre Altesse est convaincue que leur absence du
pays pouvait etre de quelqu'utilite au trone, au pays, a4 la marche
des choses, ils acceptent avec bonheur de quitter la patrie pour
plusieurs annees.

Je leur ai conseille de faire mieux que cela: de se rendre
utiles 4 leur pays et au prince, en restant dans le pays, de faire
un programme raisonnable, plus modere que celui avec
lequel les blancs vont se mettre en route, afin de se reconcilier
les sympathies des Puissances garantes par la sagesse et la
moderation; de s'unir et s'effacer dans le parti liberal de la
Moldavie et [de] ne chercher [4] avoir [d'Jautre chef que le chef
naturel: l'elu du 24 Janvier.

Ils m'ont dit que c'est 14 ce qu'ils desirent.

Je viens d'apprendre que le nouveau chef de la droite, apres
son discours qui n'est autre chose qu'une attaque 4 votre personne,
a recu les felicitations du premier ministre! C'est trop! Votre
patience, c'est de la vertu, je la comprends et l'admire, mais il
faut craindre qu'elle ne soit interpretee par vos ennemis pour
de la faiblesse.

Permettez-moi, mon Prince, sous Il'impression du profond
devouement que je vous porte, de vous avoir envoye cette lettre.
De Votre Altesse Serenissime

le tres humble et tres

obeissant serviteur,

D. Bolintineanu

P.S. Le prince Grigoire' vous attaque [pour] avoir demande
aux etrangers de reviser la loi electorale. J'ai lu le dernier me-
morandum de V.A. par lequel vous demandez que cette loi ne
soit pas revisee par les conferences, mais bien par le pays. Je crois
qu'il faut lui donner un dementi, en le faisant publier ou bien
lire & quelques deputes.



2 februarie 1862, Bucuresti

Maria  Voastrd,

Voiam si stiu unde am ajuns cu sefii partidului liberal din Muntenia,
atunci cind ei insisi au venit la mine si-mi spuna ci lucrurile devin grave.
Tocmai le-am declarat ci, in ceea ce ma priveste, sint hotiarit mai mult ca
oricind, oricare ar fi evenimentele, si rimin devotat tronului lui Alexandru
loan. Iata ceea ce ei mi-au declarat acum, autorizindu-ma nu numai de a
va vorbi, dar si de a va scrie: ca ei au absolut aceleasi sentimente ca mine si
ci pentru a va da o proba de devotamentul lor fati de votul de la 24 ianuarie
si fata de interesele tiirii, ei sint gata sa faci cel mai mare dintre sacrificii,
cu alte cuvinte, in circumstantele grave in care noi ne gisim, daca Alteta
Voastri este convinsi ci absenta lor din tarid ar putea fi de oarecare utilitate
tronului, tirii, mersului lucrurilor, ei accepta cu bucurie si paraseasci patria
pentru mai multi ani.

I-am sfatuit si faci ceva mai bun decit aceasta: de a deveni utili tarii
lor si domnitorului raminind in tara, de a face un program mai rezonabil,
mai moderat decit acela cu care albii vor si porneasci la drum, cu scopul
de a atrage simpatia Puterilor garante prin intelepciune si moderatie, de a se
uni si de a se contopi in partidul liberal al Moldovei si de a nu cauta sa aiba
alt sef decit seful firesc: alesul de la 24 ianuarie.

Mi-au spus ca aceasta doresc si ei.

Am aflat acum cé noul sef al dreptei, dupa discursul siu care nu este
altceva decit un atac la persoana dumneavoastra, a primit felicitiri de la
primul ministru! E prea mult! Ribdarea dumneavoastrid este o virtute, o
inteleg si o admir, dar trebuie si ne temem ca ea si nu fie interpretata de
inamicii dumneavoastri drept slibiciune.

Permiteti-mi, Méaria Voastri, sub impresia profundului devotament ce
va port, de a va fi trimis aceasti scrisoare.

Al Altetei Voastre Serenisime
prea umilul si prea supusul servitor,
D. Bolintineanu

P.S. Printul Grigore' va atacid pentru ci ati cerut striinilor si revizuiasca
legea electorala. Am citit ultimul memorandum al A.V. prin care cereti ca
aceasti lege si nu fie revizuiti de citre conferinte, ci de citre tari. Cred ca
trebuie si-i dati o dezmintire, publicind-o sau mai bine citind-o la citiva

deputati.
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Bucarest, 9-bre 1862

Altesse!

La lettre ci-jointe c'est ce quej'ai ecrit de mieux dans ce genre.
Cest une lettre de la part de Votre Altesse au president du Conseil
concernant la litterature roumaine, une loi d'admissibilite aux
fonctions publiques et l'esprit public en Roumanie, dont j'ai eu
I'honneur de parler dans le temps a V. A.

Cette lettre, adressee par V. A . au ministre, est destinee a faire
un grand bruit dans le pays et 4 l'etranger, a s'allier les sympa-
thies de tous les hommes de pensee et 4 occuper une page dans
I'histoire de la vie de V.A.

Vous m'avez dit une autre fois, a propos de cette sorte de
lettres, qu'il ne faut pas avoir l'air de faire du charlatanisme. He-
las! le bon Dieu lui-meme, en creant le monde tel qu'il est, a du
subir l'influence de ce que V.A. appelle du charlatanisme!

Et d'ailleurs, pourquoi Ie chefsupreme de la nation n'aurait-il
pas le droit de parler en public des moyens a prendre pour ame-
liorer le sort de son peuple?

Rien ne pourrait tant nuire & Vos ennemis politiques que les
pensees de cette lettres. Aussi j'ose prier tout particulierement
V.A. de jeter les yeux sur les pensees qui font le sujet de Ia
lettre, et dans le cas qu'il convient 4 la sage politique de V.A.,
de l'envoyer, de la remettre & M. Baligot pour ajouter ou suppri-
mer certaines choses que V.A. voudrait bien modifier.

Je viens d'envoyer 4 la Reforma un article concernant la pe-
tition des antiunionistes de la Moldavie'. 11 faut les battre en

breche. 11 me semble que ce fait doit avoir des ramifications avec
I'election [en tant que] depute du prince Bibesco. L'article est
un peu violent’.

De Votre Altesse

le tres humble et tres obeissant serviteur,
Demetre Bolintineano

Bucuresti, noiembrie 1862

Alteta!
Scrisoarea aci aliturati este ceea ce am scris mai bine in acest gen. Este
o scrisoare din partea Altetei Voastre citre presedintele Consiliului cu privire
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la literatura romana, o lege pentru admisibilitatea in functiile publice si spi-
ritul public in Romania, despre care am avut onoarea sd vorbesc A.V . altadata.

Aceasta scrisoare, adresata de catre A.V. ministrului, este sortita sa
facd un mare zgomot in tara i in strdindtate, sa-si aldture simpatiile tuturor
oamenilor de idei s§i sd ocupe o pagina in istoria vietii A.V.

Mi-ati spus alta data, in legatura cu scrisorile de acest fel, ca ele nu tre-
buie sd para ca fac sarlatanism. Vai! Bunul Dumnezeu insusi, creind lumea
asa cum este, a trebuit sa sufere influenta a ceea ce A.V. numeste sarlata-
nism !

Si de altfel, pentru ce seful suprem al natiunii n-ar avea dreptul sa vor-
beascd in public despre mijloacele ce trebuie folosite pentru a ameliora soarta
poporului sau?

Nimic n-ar putea vatima mai mult pe dusmanii dumneavoastrd politic:
decit ideile din aceastd scrisoare. De aceea indraznesc sa rog, in mod cu totul
deosebit, pe A.V. sd-si arunce ochii pe ideile care fac subiectul scrisorii si
in cazul cind convine inteleptei politici a A.V., sd o trimiteti, sd& o inminali
d-lui Baligot pentru a adauga sau suprima anumite lucruri pe care A.V. ar
binevoi sd le modifice.

Am trimis la Reforma un articol privitor la petitia antiunionistilor din
Moldova.' Trebuie contraatacati de indata. imi pare ca faptul acesta trebuie

sa aiba legaturi cu alegerea ca deputat a printului Bibescu. Articolul este cam
violent.’

Al Altetei Voastre,
prea umilul si prea supusul servitor,

Dimitrie  Bolintineanu

1 ghenariu 1863

Prea inalte Doamne,

Bolnav de doud sdptimini, ma grabesc de a va ura Mariii
Voastre si M.S. doamnei tot binele de doriti pentru Anul nou,
rugind a priimi cu aceasta expresia simtimintelor mele de devota-
ment si respect adinc.

Al M.V.
prea plecat si prea supus serv,
Dimitrie Bolintineanu

No. 1080, 18 octomvrie [1863]

Prea indltate Doamne,

Prin jurnalul incheiat de Consiliul Ministrilor in sedinta de
la 23 august expirat, incuviintindu-se Regulamentul si instructive
pentru serviciul padurarilor si al brigadierilor, predecesorul meu
a avut onoare a-1 supune la cunostinta Mariei Voastre pe linga
raportul sdu no. 406, de la 24 ale aceleeasi luni, pe care indltimea
Voastra ati binevoit a-1 aproba prin inaltul decret no. 334, din
31 august anul curent, urmind acum, Prea indltate Doamne,
ca acest Regulament sa se publice sub forma de ordonantd dom-
neascd, am onoare a va supune cu respect la semndtura Mariei
Voastre anexatul aci proiect de decret.

Sunt cu cel mai profund respect,
Prea indltate Doamne,

al Madriei Voastre

prea plecat si prea supus servitor,
ministru secretar de stat

Cultelor si Jnstructiunei Publice’

D. Bolintineanu

la Departamentul

21

No. 30222, 22 octombre [1863]

Prea indltate Doamne,

Lipsa cea simtitd in invatatura publicd, de a avea profesori
bine preparati pentru scoalele secundare si superioare, a nevoit
pe guvern a trimite un numadar de tineri in strdindtate, cu indatori-
rea, cind se vor intoarce inapoi, de a servi statului in diferitele
ramuri ale instructiunii publice. Dar cu toate sacrificele care le-a
facut statul pinad acum, scopul abia a putut a se ajunge in parte,
din cauzad ca trebuintele tdrii, de cind a inceput a se dezvolta
poporul roman, sunt cu mult mai mari decit ar putea sa se impli-
neascd pe drumul 1incercat.

inca din anul 1860 s-au deschis aici in Bucuresti doud cursuri
speciale de invatamintul superior, adica: cursul de Istoria nationala
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si cursul de Istoria literaturei clasice, cu scop de a le completa
succesiv cu celelalte cursuri indispensabili pentru compunerea
unei facultati de litere, care va putea sa serveasca de scoala nor-
maléd, pentru formarea de profesori gimnaziali. insa comple-
tarea aceasta s-a aminat din an in an si cele doua catedre, rami-
nind izolate, n-au putut sa aduca fructul dorit.

Subscrisul, incuragiat de inalta solicitudine cu care Maria
Voastra ati binevoit a aproba punerea in lucrare a scoalei supe-
rioare de stiinte matematice si fizice’, crede ca a sosit momentul
de a completa si scoala superioard de litere cu catedrele cele
indispensabile si de a-i da o directiune cit se va putea mai practica
pentru formarea de profesorilainvitimintul secundariu, in ramurile
literaturei, filosofiei, istoriei si geografiei. Punerea ei in lucrare
nu cere nici un sacrificiu insemnat. Doua catedre exista deja,
adicd aceea de Istoria romanilor si cea de Istoria literaturei cla-
sice, ramine dar a se acoperi numai remuneratiunea celorlalte
doud catedre, adica de Istoria universald critica si de Istoria
filosofiei, ce exist in gimnaziu, §i carora, pentru lunile noiembre
si decembre, li se va addogi cile lei 500 pe lund, prevazindu-se
in anul viitor in budgetul statului salariul intreg pentru aceste
doua catedre. Asemenea va trebui pentru mentionatele doua luni
suma de 1500 lei pentru cinci burse, ramiind ca in budgetul anu-
lui viitor sd se prevaza suma pentru 15 burse. in fine, tot in acel
budget se va putea prevedea crearea altor catedre pentru cursurile
anului 1865.

Condus de aceste considerente, viu cu adine respect, Prea
inaltate Doamne, a supune spre aprobarea Mariei Voastre ala-
turatul Regulament pentru scoala superioara de litere in capitala
Bucuresti, in care se cuprinde si programa elaboratd de Consiliul
superior de instructiune publica, si va rog sd binevoiti a decreta
instituirea ei’, $i a ma autoriza ca, din rezerva ce lasd budgetul
Instructiunei Publice, sa acopar spezele de mai sus, in suma de
Iei 3500, pe aceste doua luni.

Sunt cu cel mai® profund respect,

Prea inaltate Doamne,

al Mariei Voastre

prea plecat si prea supus servitor,

ministru secretar de stat

la Departamentul Cultelor si Instructiunei Publice,
D. Bolintineanu

[1863]'

Altetd,

Felicit pe Maria Voastra pentru pasul teapan ce ati luat in
privinta votului adundrii proprietaricesti despre mondéstiri. Acest
vot este ca cintecul Iui Don Juan ale carui vorbe erau vesele
si rizdtoare si a cdrui arie era cu totul melancolicad. in camasa
lui generoasd se ascunde multe patimi strimte si poate insusi
ideea criminala a compromite Unirea romaénilor.

Caétre acestea auzii cd ministerul ar fi preparind un proiect
de lege intru aceasta. Eu, Alteta, cred ca M.T. ar trebui sa nu
dai nici o atentie acestui vot, pinad cind mai nainte nu se va decide
cu cestia cea mai mare, cea mai vitald, cea mai nationala: cestia
rurald. Cred ca ar fi bine a combate inriurirea Camerii in acest
vot enigmatic si perfid si trimitindu-i un proiect de lege lamurit
si sincer pentru cestia rurala, mai generos decit acela ce a facut
ea, si cd a doua 2i va cddea masca pretingilor patrioti; a doua
zi se vor certa si dezbina intre ei, cit va fi un scandal la care vor
ride cinci milioane de tarani si toatd Europa.

Cestia monastirilor inchinate este un fapt dobindit prin ur-
marea lucrurilor si trebuintele de astdzi; se va dobindi curind
sau mai tirziu, cu votul sau fard votul dat de Adunare. Apoi este
o cestie de interes material si de putind importanta in fatd cu marea
cestic de afranchiare a roméanilor robiti de roméani. Romaénia
nu poate fi liberd din afard pind mai intii nu va fi liberd inuntru,
adica pind ce romanii nu vor fi afranchiati §i cetdteni, iar nu
robi, serbi. Aceasta mare fapta este lasatda Mariii Voastre sa o
indepliniti si timpul a sosit a impleti aceasta pe ghirlanda unde
este scrisda Unirea romdnilor.

Prin votul monastirilor ei vor sd va puie in luptd cu natia;
printr-un proiect de lege rurala M.V . 1i puneti pe ei in lupta
cu natia si chiar cu Futerile garante pentru care in aceasta au
fost mai generoase decit boierii romani. Nu uitati cd ceea ce ei
doresc este numai a vedea Adunarea dizolvata asupra votului
monastirilor ca sa ajungd la o tintd ce maguleste numai ambitia
lorpersonala. Adunarea insa nu trebuie a fi dizolvata decit asupra
respingerii de catre dinsa a unui proiect de lege rurala datde M. V.
Si cu tinta nobilda a libera pe romani mai nainte.
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Vorbesc cu atita convictie, ca dispretuiesc si laudele si criticele
partidelor politice bolnave de popularitatea cea mincinoasa, si
daca M.V. permiteti, poci a da publicitatii aceastd idee.

Al Mairiii Voastre
prea plecat si prea supus serv,
Dim. Bolintineanu

28 decern. [1863] \ Bucuresti

Prea inaltate Doamne,

M.S. doamna alaltdieri mi-a vorbit ca nu s-a trecut in budget
nimic pentru Azilul Elena’, nici in budgetul anului curent, nici
in acela al anului viitor. Gresala ministrului trecut o facusem
si eu. Dar astdzi am reparat-o; fiind incad timpul, am pus o suma
bunicica in budget pentru Azilul Elena. Stiind ca aceasta face
placere M.S. doamnei, cu cel mai adinc respect supui aceasta la
cunostinta M. V.

Locuitorii de la Rimnicul Sarat au trimis aici catre d. Simeon
30 galbeni pentru o medalie d-lui Negri. Am zis d-lui Simeon
sd le scrie din parte-i, cd mai nainte eticheta cere sa se adrese
cu petitiune catre domnitor, cerind voia a face acest lucru. Aceasta
se va face astfel, fara care sunt sigur ca d. Negri va refuza. in
fine, aceasta este o datind care se face chiar cu decoratiunele etc.

Sunt cu cel mai adinc respect,

al M. V.
prea plecat si prea supus servitor,
D. Bolintineanu

Ian. 14, 1864

Prea indltate Doamne!
Domnisoara Constanta Dunca a prezentat ministeriului un
memoriu asupra educatiunei populare a fetelor din Romania.
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Aceastd lucrare dindu-se in deliberarea Consilului superior
de instructiune, acest corp prin procesul-verbal incheiat in se-
dinta de la 19 februariu anul expirat a opinat ca opul in cestiune
sa fie imprimat pe spezele statului, iar autoarei sa i se faca, spre
* incurajare, o recompensda de galbeni una suta.

Aceasta dispozitiune, Prea indltate Doamne, nu s-a putut
executa din cauza lipsei totale de fonduri pentru asemeni incura-
jeri; acum 1nsd subsemnatul avind in vedere pozitiunea d-rei
Dunca, cu respect propune indltimei Voastre sd binevoiti a
ordona ca din § de ajutoare lasat in dispozitiunea Mariei Voastre,
pentru anul curent, sd se elibere numitei galbeni una suta.

Sunt, Prea 1indltate Doamne, cu cel mai profund respect,

al Mariei Voastre prea plecat servitor,
ministrul Cultelor §i Instructiunei Publice,

D. Bolintineanu

No. 1174, 15 ianuarie [1864]

Prea inaltate Doamne,

in urma raportului ce subsemnatul a avut onoare a va indrepta,
intemeiat pe un raport al d-lui N. Racovitd, eforul advocat,
prin care ardta ca ar fi gasit neregulatad cancelaria advocaturei de
Dolj, ce pe atunci se ocupa acest post de d. Stefan Zaganescu,
indltimea Voastrd ati binevoit, si prin ordonanta cu no. 1270,
din 7 decemvrie, anul trecut, ati numit in locul numitului pe d.
Nicolae Stanomirescu.

Acum prezentindu-se la minister numitul d. Zagéanescu, cu
certificat afirmativ de buna sa conduitd si indeplinirea datoriilor
sale cu exactitate, mai de la toti ministrii ce au ocupat fotoliul
.acestui ministeriu, din timpul functiunei sale in calitate de ad-
vocat la acest judet,

Subsemnatul cu tot respectul anexeaza acel certificat in origi-
nal, si in temeiul atestatiei ce se face cd numitul si-a indeplinit
datoriile sale, in tot cursul serviciului sdu, Va roaga, Prea indltate
Doamne, sa binevoiti a1 gratia pentru greseala ce se imputd de
tinerea cancelariei in neregula, avind motiv a crede ca se va pune
de numitul cancelaria in toatd regula, binevoind a-1 reintegra
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in postul sdu; iar d. N. Stanomirescu, ce l-a inlocuit, sa treaca

la Romanati, in locul d-lui I. Amarascu, care ramine in dispo-
nibilitate, pentru un alt post de advocat’.

Sunt cu cel mai profund respect,

Prea indltate Doamne,

al Mariei Voastre

prea plecat si prea supus servitor,

ministru secretar de stat

la Departamentul Cultelor si Instructiunei Publice,

D. Bolintineanu

26

No. 2530, 29 ianuarie 1864

Prea inaltate Doamne,

Cu toate silintele ce pune de la un timp incoace guvernul
Mariei Voastre pentru inbunatatirea soartei persoanelor cleri-
cale, unii din acestia, rauvoitori tarii lor si spiritului de progres
si imbunatatiri morale, tiparira si raspindirda in public o plin-
gere catre prea sintia sa mitropolitul Ungro-Vlahiei, in contra
dispozitiunilor bugetare ale anului curent. Actul acesta necali-
ficabil fiind cu totul necompatibil cu caracterul bisericesc cu care
sunt investite aceste persoane, cit si cu disciplina religioasa si
amorul de patrie traditional, ce totdeauna a profesat clerul din
timpii strdbunilor nostri, $i prin care tara a scapat din multe
pericole; fiind incd si mai mult, fiind un inceput de uneltiri sedi-
tioase care ar putea avea consecuente triste pentru ordinea publica
si linistea spiritelor, si fiind provocat si uneltit chiar de aceste
persoane, din care cea mai mare parte sunt functionari publici,
si prin aceasta dind si altora exemple de uitarea celui mai sint
din principii, lealitatea, care ar fi un germine coruptor datinilor
sociale, subsemnatul am onoare a supune plecat, la aprobarea
Mariei Voastre, ca persoanele mai jos insemnate carese afla
functionind sa fie destituite, iar pind la 1inlocuirea curatorilor
prin alte persoane, secretarii ce se afla astdzi functionind la aceste
locase, sa fie insdrcinati cu privigherea serviciului administrativ,
ajutindu-se 1n acest serviciu de cel mai béatrin din preotii ce se

a0

afla la fiecare din aceste monastiri. Aceste persoane sunt urma-
toarele: P.S.L. arhiereul Calist Stratonichias, vicar la st. mitro-
polie si curator la Snagov; arhiereul lonichie Evantias, curator
Ia Cimpu-Lung; Theodorit Sinadon, curator la Sf. Ecaterina;
Athanasie Troados, curator la Sadova si Zlatari; arhimandritii
Ieronim de la Bistrita, Inochentie Chitulescu, curator la Dealu
sirector al seminariului din Bucuresti; Axentie, curator la Radu-
Voda; Nichifor, curator la Viacaresti si ingrijitor la biserica Co-
mana; Chesarie, curator la Motru; Chesarie, curator la Comana,
losif Néaniescu, curator la Gaiseni si Sarindar; Hipolit, curator
la Plumbuita; Eugenie, la Nucetu; protosinghelul Justin, curator
la Patoaria; Ciprian, curator la Maxineni, si ieromonahul Marti-
nian Nisipeanu la Banu. lar parintele Ambrozie Stavropoleanu,
desi se afla subscris pre prezisul act, fiind insd cd acum prin petitia
ce a dat subsemnatului arata ca a fost surprins vazind cuprinderea
hirtiei tiparite, cind dinsul credea a fi subscris o hirtie rugatoare
catre guvern, va raminea in postul sau.

Cuviosii superiori, Onufrie de la Sinaia, Ghervasie de la Recea,
si lerotei de la Izvoard, vor fi deocamdata suspendati din functia
lor pina la alte masuri.

Osebit de aceasta, toti monahii implicati in aceste uneltiri,
afard de arhiereii cari vor trebui a sta in capitald, se vor trimite
toti de P.S.S. parintele mitropolit, fiecare pe la metaniile lor.'

Sunt cu cel mai” profund respect,
Prea indltate Doamne,

al Mariei Voastre

prea plecat si prea supus servitor,
ministru secretar de stat

la Departamentul Cultelor si
Instructiunei Fublice,

D. Bolintineanu

27

No. 2651, 30 ianuarie 1864

Prea inaltate Doamne,

Subscrisul, voind a se incredinta dacad la monastirea Snagov
al carui superior este prea sf. sa arhiereul Calist Stratonichias,
se afld tot personalul cuprins prin budgetul acei monastiri, si
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daca salarele se raspund conform acelui budget, am insarcinat
un amploiat al ministeriului ca sa mearga la fata locului si sa se
incredinteze despre aceasta.

Din parte-i am priimit raportul cu data de 27 ale curentei,
prin care arata ca, dupe cercetarile locale ce a facut, a constatat
urmatoarele:

I. Din trei preoti prevazuti in budget, numai doi dintr-insii,
si anume preotul loan si Constantin, sunt preoti de mir, cari
locuiesc afard din monastire si cari foarte rar sau numai cind
sunt de rind, maninca la masa comuna.

II. Numitii preoti au declarat cd nu si-au priimit salarele pe
trimestrul al patrulea a anului 1863, addogind a ardta ca si cind
li se da priimesc numai pe socoteala de 400 lei pe an, adica cu
50 lei mai putin decit leafa prevazuta in budget.

III. Cintaretul din dreapta, anume monahul Silvestru, a
declarat cd nu gi-a priimit leafa pe sase luni din anul expirat si
cd in total priimeste numai 400 lei pe an, adicda cu 200 lei mai
putin decit leafa prevazutd prin budget.

IV. Alti monahi, afara de cei in functiune, numitul impiegat
n-a gasit in monastire, afara de unul care s-a declarat de econom;
prin urmare, numarul de patru monahi a “cdrora imbracaminte
si nutriment se afld asignat in budget, nu exista, si in fine numitul
aratd ca in urma acestor constatari, facind comparatie intre bud-
getul lucrdtoriu si statul de prezenta inaintate de prea sf. superior
al zisei monastiri pentru intregul an expirat nu s-au vazut nici o
economie, ci din contra, au priimit toate sumele asigurate in
budget pina la finele anului incetat.

Descrisele imprejurari, subscrisul supuindu-le la cunostinta
inaltimei Voastre, cu respect propun ca, asa precum numitul
arhiereu este destituat din functia de egumen, dupe raportul no.
2530, pentru alte abdtute urmadri, apoi sa binevoiti a incuviinta
implinirea de la el a tutulor sumelor ce se vor constata ca le-a
primit de la minister si nu le-a intrebuintat conform menirei
lor.'

Sunt cu cel mai_profund respect,

Prea inaltate Doamne,

al Mairiei Voastre

prea plecat si prea supus servitor,

ministru secretar de stat la Departamentul
Cultelor si Instructiunei Publice,

D. Bolintineanu

62

No. 4192, 12 fevruarie 1864

Prea inaltate Doamne,

Comitetul de inspectiune al scoalelor din judetul Arges, pe
linga raportul no. 19, a finaintat ministeriului un proces-verbal
prin care se constata ca parintele Anania Melega, rectorele semi-
nariului episcopiei de Arges, a comis la 22 ianuarie expirat un
fapt de natura ce a ocazionat un mare scandal in societate.

Observindu-se acest proces-verbai, s-a vadzut ca numitul pa-
rinte, in ziua de 22 ianuarie spre searda, a venit in orasul Curtea
de Arges, sub pretext de a-si tirgui cele necesare, insotit fiind de
un Dinu Vladescu, cunoscut de toti ca omul cel mai corupt si
vitios, s-au dus la un han si au mincat si au baut in cea mai mare
dezordine.

in urma, pe la orele 11 din noapte, politia orasului, atrasa
de zgomotul si tapagiul ce se facea la acel han, a gasit pe parin-
tele Anania in pozitiunea cea mai scandaloasa, dupe cum mai
pe larg se constatd in aldturatul proces-verbal.

Asemenea imorala conduitd din partea unei persoane biseri-
cesti, chemata a priveghea cresterea si educatiunea junimei, sub-
semnatul crede a-si implini a sa datorie, rugind pe indltimea
Voastra sa binevoiti a aproba destituirea acestui calugar din postul
de rector si inlocuirea provizorie prin d. N. Nenciulescu, vechi
impiegat in cancelaria acestui minister s§i actual ingrijitor al
Academiei din Bucuresti, pentru care supun la semnatura Mariei
Voastre alaturatul proiect de decret.'

Sunt cu cel mai profund respect,

Prea indltate Doamne,

al Mairiei Voastre

prea plecat si prea supus servitor,

ministru secretar de stat la

Departamentul Cultelor si Instructiunei Publice,
D. Bolintineanu

No. 5219, 21 februarie [186 4

Prea inaltate Doamne,
Postul de inspector general al serviciului silvic fiind desfiintat,
prin proiectul de budget pentru exersiciului anului 1864, si incetat
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in fapt deodata cu incetarea creditelor suplimentare, subsemnatul,

cu cel mai profund respect, vd roaga sd binevoiti a Incuviinta

ca d-lui M. Rimniceanu sa ramfiie simplu cap de sectiune, potrivit
cu remunerariul ce i-a rdmas.’

Sunt cu cel mai profund respect,

Prea inaltate Doamne,

al Mariei Voastre

prea plecat si prea supus servitor,

ministru secretar de stat la

Departamentul Cultelor si Instructiunei

Publice,

D. Bolintineanu

30

No. 7261, 10 martie [1864]

Prea indaltate Doamne,

Prin adresa cu no. 9052, din 9 martie curent, domnul ministru
de Interne comunica subsemnatului ca a luat informari pozitive
cd 1n judetul Buzdu e urzitd o propagandad, cd se subscriu peti-
tiuni prin imdemnul fatis al protopopilor, ca asemenea propaganda
ce neodihenste spiritele locuitorilor ar fi pornitd si patronatd
de insusi p. s.s. locotenintele de episcop al Buzaului Dionisie,
si cere a se lua pe datd cuvenitele masuri de a se pune infrinare
unor asa urmari si tendinte condamnabile ale clerului din acel
udet.

in vederea unor asemenea acte, provocate §i patronate de un
inalt impiegat clerical, subsemnatul este de parere, Prea inaltate
Doamne, a se destitui pe datd pr. s.s. parintele locoteninte de
episcop al Buzaului si a se numi in locu-i preacuviosia sa parintele
arhimandrit Ghenadie, actualul curator la biserica Sf. Gheorghe
Nou, persoand demna de a implini cu cuvenita demnitate aceasta
inalta functiune, pentru care rog prea plecat pe indltimea Voastra,

ca, de Incuviintati, sd binevoiti a subscrie aldturatul proiect de
decret ce vi se supune pe lingd aceasta.’'

Sunt cu cel mai profund respect,

Prea inaltate Doamne,

al Mariei Voastre

prea plecat si prea supus servitor,

ministru secretar de stat la

Departamentul Cultelor si Instructiunei Publice,
D. Bolintineanu

31

No. 7665, 2/14 aprilie 1864

Prea inaltate Doamne,

Luindu-se in privire ca toti functionarii statului, ce au manipu-
latii banesti si sunt depozitari a mai multor obiecte, precum docu-
mente si altele, au depuse garantii in aceastd categorie sunt si
curatorii civili rinduiti la bisericile statului, cari, pe lingd sumele
ce li se elibereaza din minister pentru intretinerea bisericilor,
Ie sunt incredintate si zestrele unor asemine, compuse din odoare
pentru serviciul divin si alte obiecte bisericesti.

Pentru buna intrebuintare dar a sumelor ce li se incredinteaza
acestor curatori conform budgetului, si pentru ca nu vor instrdaina
nici un obiect din cele ce le sunt incredintate cu inventarii,

Subscrisul cu tot respectul propune inaltimei Voastre, rugin-
du-va sa binevoiti a incuviinta, ca toti acesti curatori sa dea o
garantie in valoare de doua sute galbeni, care si stea la minister
in tot timpul cit vor functiona.'

Sunt cu cel mai profund respect,

Prea inaltate Doamne,

al Mairiei Voastre

prea plecat si prea supus servitor,
ministru secretar de stat la
Departamentul Cultelor si Instructiunei
Publice,

D. Bolintineanu
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2

Nr. 13080, 29 aprilie/11 mai 1864

Prea indltate Doamne !

Subsemnatul are onoare a supune la aprobarea Mariei Voastre,
urmiatoarele schimbari de civili la bisericile secularizate, adica:
preotul Radu Sapcd sa se numeascd curator civil la monastirea
Cozia, al caria curator nu are increderea guvernului, iar in locul
preotului Sapca, curator la monastirea Hotdranii sa se numeasca
parintele Irineu Gradeanu, actualul curator la Snagov, si in locul
acestui din urma civil la Snagov sd se numeasca preotul Nicolae
Caimacamu, si roagd pe Mairia Voastra ca, de veti binevoi a
incuviinta, sd subscrieti aldturatul proiect de decret.'

Sunt cu cel mai profund respect,

Prea indltate Doamne,

al Mariei Voastre

prea plecat si prea supus servitor,

ministru secretar de stat la

Departamentul Cultelor si Instruct. Publice,
D. Bolintineanu

No. 18604, 11 iunie [1864]

Prea inaltate Doamne,

Informindu-ma c& veniturile monastirei Marcuta de Ilinga
Bucuresti nu se varsa in tezaurul public si cd ea se administra
de o epitropie in numele Ipsilanti, am cédtat a ma incredinta,
1-i pe ce baze s-a instituit acea epitropie asupra unei monastiri
pe pamintul Romaéniei, si al 2-lea daca in urma legei prin care s-a
secularizat toate monastirile din tard mai poate fi tolerata.

Examinind dar documentele ce am gasit in Arhiva Statului si
din dosarele cancelariei ministeriului relative la zisa monastire,
am vazut cad acea monastire a fost fondata de romani paminteni
si cd servea din vechime de sucursala a mitropoliei; iar din hrisovul
raposatului domn Alexandru Ipsilanti cu anul 1780 se vede ca

acea monastire, prin consimtimintul mitropolitului de atunci, se
trece in administratia acestui domnitor, de catre care se §i inzestrea-
za cu citeva mosii. Prin acest hrisov se dedicd prezisa monastire
la o monastire din Constantinopole sub nume de Halchi, 1insa
atita timp cit si acea monastire se va afla sub stdpinirea sa; iar
intimplindu-se a i se lua acea monastire, monastirea Marcuta
sa ramiie de sine independinte, administrindu-se de catre neamul
sau dupe timp in scopul vointei sale, adicd de a intretine monas-
tirea dupe toatd cuviinta, de a infiinta o scoala si alte ajutoare de
binefaceri.

Din dosar se constatd ca monastirea Halchi din Constanti-
nopole s-a fost luatd din stdpinirea Ipsilanti §i cd monastirea Mar-
cuta, mai-nainte de anul 1834, se administra de mitropolie, iar
de pe la anul 1836, dupe cerereca facutd de dumneaei Elisaveta
Ipsilanti, se da prezisda monastire sub administratia domniei sale,
in temeiul zisului hrisov, de guvernul de atunci, cu incuviintarea
Adunarii legislative din acea epocd, desfiintindu-se totodatd si
din rindul monastirilor pamintene.

Este locul aci a se observa ca hrisovul nu da familiei Ipsilanti
nici un drept de impartasire in venitul prezisei monastiri, ci il
obligd a cheltui tot venitul pentru diferite creatiuni si imbunata-
tiri.

Asupra acestor imprejurdri, consultind si pe domnii efori
advocati asupra chestiunei de drept, daca functionarea acei
epitropii mai poate fi valabild in urma legei posterioara din anul
1863, care ordona secularizarea tuturor monastirilor din tarad de
orice categorie, consiliul, prin jurnalul sdu isi exprima a sa parere
ca oricare ar fi legalitatea actelor petrecute in anul 1836 prin care
s-a recunoscut familiei Ipsilanti dreptul de administratie a prezisei
monastiri, prin legea posterioard din anul 1863 se cunoaste des-
fiintata, si ca dupe art. I din zisa lege, monastirea Marcuta se
priveste si ea secularizatd ca toate celealte monastiri. Aceastad
opinie impartasind-o si subsemnatul, prin referatul no. 17140
am supus-o in deliberatia onorabilului Consiliu de Ministri,
care, prin jurnalul no. 2, o si incuviinteazd, hotarind ca prezisa
monastire cu toate proprietatile ei sa intre in administratiastatului,
sd se ia dispozitii prin administratie de a se varsa in tezaurul pu-
blic veniturile acei monastiri, luindu-se si documentele de la acea
epitropie.



Acestea, cu tot respectul le supun la cunostinta indltimei
Voastre dimpreund cu acel jurnalin original, pe care, de veti
binevoi a-1 incuviinta, vd rog a da inalta Mariei Voastre aproba-
tie.'

Sunt cu cel mai profund respect,
Prea inaltate Doamne,

al Mariei Voastre

prea plecat si prea supus servitor,
ministru secretar de stat la
Departamentul invatamintului
Public si al Cultelor,

D. Bolintineanu

No. 19999, 20 iunie [1864}

Prea inaltate Doamne,

Avutia principala a tarei constd in productiunea materielor
brute. O puternica sorginte a unei insemnate productiuni de
asemenea naturd sunt §i padurile statului, importante §i pentru
salutaria lor influenta asupra climei.

Cu astd credintd, subsemnatul si-a 1indreptat toatd serioasa
atentiune asupra conservarei padurilor pind la punerea lor intr-o
exploatatiune in adevar sistematica si pina la reducerea acestui
fond intr-un capitol productiv pentru stat, dupe un bun plan
economic.

Dar, inca de mult nenumarate delicte bintuie necontenit acele
paduri. Drept orice penalitate, delicventilor nu se aplica decit art.
7 de la capitolul X, Adaos pentru striciciuni, partea V, din Condica
Tui Caragea.

Acest articol insa nu face decit a supune pe delicvent la ras-
punderea indoitei valori a lemnului taiat, si prin urmare nu pre-
vede decit despagubirea civila cuvenita proprietarului lezat prin-
tr-un asemenea delict, fara a pedepsi si delictul.

Toate privigherile administrative se sfarim in desert in fata
unui asemenea sistem, care, in loc de a stirpi delictele, este menit
a le inmulti, céci cu cit ele sunt mai putin pedepsite cu atit cresc
in proportiuni mai mari, incit pina azi au ajuns a dezmembra
masa padurilor statului.

S-au facut mai multe protestaridin partea diferitelorautoritati,
chemate a lua parte la conservarea padurilor, contra acestui sistem
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putin propriu de a infrina pe delicventi, fird ca fosta administra-
tiune silvica sa fi luat vreo altad dispozitiune intru aceasta si fara
chiar a cdauta sa aplice pe cele existinte. Apoichiar acum am intim-
pinat din partea d-lui prefect de Mehedinti raportul cu no. 3925,
si a d-lui prefect de Arges cu no. 1746, prin care declara sistemul
de imperfect si impropriu pentru imputinarea si stirpirea delicte-
lor, aratind incd cd cu multumire plateste delicventul in indoit
materialul tdiat dintr-o padure a statului, care poate sa fie in apro-
piere si-1 scuteste de a-1 cumpara si transporta din paduri depar-
tate.

Totdeodata imi cer si mezie mai eficace pentru infrinarea unor
asemenea abateri.

Avind dar in vedere deplorabila stare in care au ajuns aceste
paduri, stare in care ecle n-ar mai putea suferi asemenea taieri
neregulate, fara a ajunge la o ruind completa, si considerind ca,
ca delicte, tdierile de lemne in padurile poprite sunt prevazute
de Condica penala in alineat II, art. 380, care, fara a exclude
sus-zisul art. 7, prescrie amenda céatre stat sau inchisoare, sub-
semnatul a pus in deliberarea consiliului de advocati, de pe linga
ministeriul ce dirige, cestiunea daca, conform spiritului legei
existente, se pot combina in aplicatiune art. 7 din Codul lui
Caragea cu art. 380, alineat II din Codul penal. Asupra acestora,
consiliul, prinjurnalul sdu de la 16 curent, a opinat a se aplica
amindoud articolele sus-mentionate contra acelora ce comit
delicte paduresti.

Supuind Mariei Voastre acestea, varog, Preainaltate Doamne,
ca, in considerarea interesului i utilitdtei generale a conservarei
padurilor statului, si pina la formarea unei noi si complete legiuiri
padurare, sa binevoiti a aproba si Maria Voastra masura de
a se combina cele doua articole sus-mentionate in aplicarea lor
contra delicventului, si a ma autoriza ca, conform cu art. 52 si
53 din procedura Coi.dicei penale, sa dau d-lor prefecti cuvenitele
instructiuni intru aceasta.'

Sunt cu cel mai profund respect,

Prea inaltate Doamne,

al Mariei Voastre

prea plecat si prea supus servitor,

ministru secretar de stat la

Departamentul Cultelor si Instructiunei Publice,
D. Bolintineanu
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No. 21133, 3 iulie [1864]

Prea inaltate Doamne,

Instructiunea publicd, sub inalta protectiune a Madriei Tale,
a dobindit in anul din urma dezvoltarea imperios reclamata de
epoca actualda. Ramine acum, Prea indltate Doamne, ca, dupe
modelul celoralte state civilizate, precum invatamintul enciclo-
pedic, cel preparatoriu pentru facultati, formeaza o unitate sub
numele de gimnaziu, asemenea §i invatamintul superior, acela
din facultati, sa formeze un tot, o unitate, un corp universitar,
sub numele colectiv de Universitatea din Bucuresti.

Spre acest sfirgit, avind in vedere si opiniunea Consiliului
superior de instructiune, exprimata prin procesul-verbal de la
25 iunie expirat, vin cu respect a Va ruga, Prea indltate Doamne,
sa binevoiti a da inalta Mariei Voastre aprobare ca facultatile
din Bucuresti, unite impreund, sa poarte numirea de: Universitatea
din Bucuresti} Profesorii diferitelor facultdti adunindu-se impreund
sd aleaga pe rectorele Universitatii, iar profesorii fiecdarei facultati
in parte, pe decanul facultatii respective.

Daca, Prea inaltate Doamne, binevoiti a da acestui raport
inalta Mariei Voastre sanctiune, va rog prea respectuos a semna
alaturatul proiect de decret.

Sunt cu cel mai profund respect,

Prea inaltate Doamne,

al Mariei Voastre

prea plecat si prea supus servitor,

ministru secretar de stat la

Departamentul invatamintului Public si al Cultelor,
D. Bolintineanu

14 noiem. 1864
Prea inaltate Doamne!
Dorind a pune sub tipar toate scrierile mele poetice vechi

care s-au epuizat de mult timp, si scrierile poetice noi, inedite,
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au o traductiune in limba franceza, si neavind toate mijloacele ce
ce cer pentru aceasta tipdarire, vin cu adincad plecdciune a ruga
pe Madria Voastra, daca veti binevoi, sd mi se avanseze o suma de
cinci sute galbeni din § din budgetul Instructiunii pentru premii
de carti.

Subsemnatul se indatoreazad a intoarce acesti bani cit si do-
binda lor, in exemplare tiparite din aceastd operda, luindu-se
in vedere pretul unui exemplar si determinindu-se numaéarul exem-
plarelor ce vor fi a se da, dupe acest pret, cusuma datorita cu
dobinda lor. Acele exemplare vor servi ministerului la impartirea
premiilor ce se dau in toti anii la examene.'

Al Mariei Voastre
prea plecat si prea supus serv,
D. Bolintineanu



Catre C. ESARCU

[12 februarie 1871]

Domnule Ministru,

Am onoare a va inainta pe 1ingd aceasta una sutd cincizeci
si cinci (155) exemplare din Viata lui Traian August a un leu
si saizeci si opt exemplaru, douazeci exemplare din Traianida
a doi lei si cincizeci bani exemplaru, cinci exemplare din Con-
rad a doi lei si cincizeci bani exemplaru, un exemplar Alexandru
Ldapusneanu a doi lei si cincizeci bani exemplaru, doua exemplare
Viata si faptele lui Stefan-Vodi’ a un leu si saizeci si opt bani
exemplaru, noua exemplare Stefan George-Voda* a doi lei si
cincizeci bani exemplaru, cincisprezece exemplare din Cimpul
si salonul, poezii, a trei lei si treizeci §i sase bani exemplaru si
trei exemplare din Plingerile Romdniei a doi lei si cincizeci bani
exemplaru, care toate aceste carti fac suma de patru sute noua lei
si paisprezece bani, si va rog, domnule ministru, ca daca gasiti
de cuviintd a se cumpara pentru distribuirea premiilor, sa bine-
voiti a le primi si a da cuvenitele ordine pentru a mi se emite man-
datul de costul lor.’

Primiti, va rog, domnule ministru, incredintarea prea osebitei
mele consideratiuni.

Dimitrie Bolintineanu

D. Sale
D-lui ministru Cultelor si Instructiunei Publice

Citre GABRIELY

15227 octombrie 1852, Brusa

Frate Gabriely,

imi raspunsesi la scrisoarea mea si imi paru foarte bine;
dar nevenirea ta aici imi displacu. Burta se vede ca nu te lasa
a veni, iar nu ciflikul’, cdci o saptdimind in Brusa unde sad vezi
un frate, nu putea sa-ti pricinuiasca perderi in comertul ciflikului.

Nu-mi scrii indestul despre Filomela. O sd te insarcinez si
mi-o ceri de nevastd tata-sau.

Aici auziram cd ati ars cu totul pe acolo.

Fratele Simon iti trimite multe complimente si pe aducatorul
acestui bilet cu doud borcane cu dulceatd si o cutie de pasta
de gutui ca sa le dai d-ei Ghika, buna noastrd romana. Aceasta
dulceatd si pasta este facutd de Ghita prin influenta lui Zanne
inginerul. Simon 1i va trimite mai multa pastd, daca aceasta 1i
Va place.

Da-i totdeodata si aceastd scrisoare de la mine.

Ce fac fratii de acolo Cretulescu, printipolul etc.? Compli-
mente la toti.

Lui D. Ghika nu-i scrisei astd datd, neavind timp, nici destule
noutdti a-i zice.

Complimentele mele lui Duranu fiul — si fetelor — iar mai
ales dulcineii imaginatiei mele Filomela.’

Scrie-mi ce a rdmas cu nunta ta, cdci bela a trecut pe acolo;
Se vede ca nu-i placi. Nu te intrista, frate, iti ramine timp, caci
e5ti tindr incd.



Ninka este mai bine? Citre ION GHICA
La revedere, spune golanilor ca-i imbratisez.

Bolintineanu

P.S. Cretulescu nu s-a catadicsit sa-mi raspunza. Iubite Ga-
briely, da si aceastd scrisoare lui Alexandru Golescu ca sa 1i
puie el adresa catre fratele sau Stefan la Paris, §i sd oiei sd o arunci
la posta franceza, fiind foarte interesanta.

22 mai 1847, Paris'

Scumpul meu domn,

Trianon 1mi comunica ideea intreprinderii sale despre care
vei lua mai lamuritd intelegere din chiar scrisoarea sa ce o alatur
pe lingd aceasta. Ca sd faca un lucru bun insa, nu ramine indo-
iala ca avea trebuintd de concursul barbatilor cu capacitate ce
poseddm. Asfel se indreaptd catre d-ta care te cunoaste si spera
cd-i vei primi propozitia.

Eu ma grabesc a-ti trimite aceastd scrisoare, §i chibzuind
daca se poate pune in lucrare ceva ce cere el, ai bunatatea a-i
raspunde. Cu aceastd ocazie ma recomand amicitiii ce ai avut
totdauna pentru mine si-ti multumesc de cite faci pentru primirea
si tiparirea poeziilor mele de catre comitet.’

Afla totdeodatd ceva noutdti dupd aici. Este o sdptimina
de cind gardienii din Bois de Boulogne au condus la cor de garda
o dama romand ce a.avut bizara pliacere sa doarma in bratele
amantului sdu pe iarba verde. Barbatul acestii dame s-a dus a
doua zi la politie si dupa ce a aflat cauza, s-a tras nevasta de la
inchisoare, cum si pe amantul ei, — un romén, ca sd nu se bata
in duel a fugit nu se stie unde. Popescu o sd dea un concert. So-
ru-sa ia aer seara pe trotoarul bulevardului foarte regulat pina
la 11 ceasuri, dupd cum am auzit insd. Zinidi au pus decoratia
la mont. de pietate. Isvoranu a fost chemat la duel de un francez
cu care jucase carti, si s-a dus la politie sda-ntrebe daca legile Franciii
opresc duelul. Dar ca sa-ti spui toate cite s-a facut de la Paste
pina acum, ar trebui zece coli.

Complimente lui Alexandrescu, S. Golescu, d-lor Voinescu,
Predescu si celoralti.
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N. Balcescu s-a intors din Roma unde a afiat un nou izvor
de fapte istorice ale lui Mihai’. Se ocupa acum cu istoria lui in
parte, si te saluta amicalmente.

inchei pentru astd datd si astept cu plidcere o altd ocazie ca
sd-ti scriu.

Al d-tale
slugd, mai mic, sincer amic,

Bolintineanu

Bialaceanului si Kogalniceanului complimente, de vor fi pe
acolo.

Monsieur le spatar Jean Demetre Ghika
4 Bucarest, en Valachie.

Le 5 Novem. 1849, Paris

Je ne suis arrive 4 Paris que le 30 du mois passe.' J'ai trouve
ici Balcesco et Balaciano. Balaciano partira bientot pour Mont-
pellier, lieu d'exil que son pere lui designa.

Spleny’ a ete indigne contre Eliade pour avoir fait un bruit d'une
chose qu'il lui avait confiee pour son mieux et tout autrement
que ce dernier pretend lui avoir ete dite. lis vont avoir, 4 ce qu'on
m'a fait croire, une explication ensemble.’

Aucun Valaque ou Moldave ne va plus chez Eliade; on le
blame, on le deteste. Du reste, sa conduite, je veux dire la vie
qu'il mene & Paris a beaucoup contribue a eloigner de lui tous
les gens qui se respectent’. Mais il m'a fait de la peine de voir
les Golesco non moins ha'is et non moins abandonnes qu'Eliade
et Tell par leurs compatriotes et cela a cause de l'amitie que les
Golesco n'ont pas encore cesse de leur porter. Aussi ils sont re-
duits a vivre dans un cercle etroit qui ne se compose que de la
lieutenance, plus Aristia’, Gradisteano"' et Plesoiano.’

Quant 4 Alexandre Golesco’, il a rompu avec ces ms. depuis
quelques semaines. Aujourd'hui il les deteste et il m'est arrive
de le voir par hasard en presence d'Eliade et de Tell sans leur dire
un seul mot et leur tourner le dos. [...].
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; N. Golesco et Tell avouent qu'ils ont signe la circulaire par
laquelle ils defendent Eliade. lis ne disent autre chose que jusqu'a
present il n'est pas encore prouve qu'Eliade vous ait denoncb6.
gi vous pouvez, envoyez-nous une copie de cette circulaire. M.
Tell pretend en outre que vous aviez promis d'envoyer 4 Paris
une copie du papier d'Eliade depose contre vous, mais que vous
ne l'avez pas encore envoyee, preuve que ce papier n'existe
pas.’

N. Balcesco, lors de son depart de la Transylvanie, l'annee
passee, ayant eu une querelle avec le marechal Tell, vient de
provoquer ce dernier, mais le fameux general refuse de lui donner
Une pareille satisfaction, sous pretexte que Balcesco est malhon-
nete; vu qu'il possede de l'argent de 1'Etat et qu'avisant que cet
argent ne doit etre depose entre les mains de la lieutenance, il ne
pourrait convenir de se lutter.”” Nous allons avoir une nouvelle
reunion des Valaques ou nous esperons connaitre les deux masques
qui se croient encore en carnaval et qui, non contents d'avoir
escamote l'argent depose par Constantin Balcesco' 4 Cronstadt”,
veulent s'approprier la seule somme qui reste encore et qui a
une autre destination que de servir & payer les filles publiques
de M. Eliade. 11 faut finir une fois avec des gens qui, apres avoir
compromis l'avenir du pays par leur incapacity et leur poltron-
nerie, cherchent a calomnier ceux qui sont les meilleurs parmi nous.

M. Eliade vit maritalement avec une femme de rue nommee
Delcaretto, venue de la Moldavie d'ou elle a ete, & ce qu'on dit,
chassee par la police."”

J'espere que les Golesco ne tarderont pas a s'apercevoir
qu'ils ont ete la dupe de ces ms. Je vois tous les jours Balcesco,
Voi'nesco, Alecsandri, Balaciano, — Rosetti et Bratiano rarement.

J'ai parle avec Balcesco pour l'affaire du journal, il a eu la
meme idee, et nous ne tarderons pas de nous mettre en train de
travailler sous la redaction de nous trois. II vous a ecrit a4 cet
effet du reste."

Mon cher ami, envoyez-moi la lettre de recommandation pour
Calimaky'. Je tiens plus que jamais 4 devenir attache d'ambas-
sade, car il y a une emulation deja parmi les freres cauzasi, et puis
cela me donnera en quelque sorte une espece de reliefance.

Alecsandri est nomme chef des archives 4 Jassy, ou il va se

rendre dans un mois d'ici.



Votre frere'* se porte bien ainsi que tous les Valaques qui
m'ont charge de les rappeler 4 votre souvenir.

La semaine prochaine je vous donnerai plus de nouvelles et je
tacherai de maniere que dorenavant je vous envoie mes lettres par
I'ambassade.

Mes amities 4 Cathargi, Marine et les autres cauzagi. A Ca-
thargi je vais lui ecrire avec l'autre paquebot.

Votre ami devoue,
Bolintineanu

5 noiem. 1849, Paris

N-am sosit la Paris decit la 30 ale lunii trecute.” Am gasit aici pe Balcescu
si Bdlaceanu. Baldceanu va pleca in curind la Montpellier, locul de exil pe
care tatdl sdu i l-a desemnat.

Spleny’ a fost indignat impotriva lui Eliade care a facut zgomot in
jurul unei chestiuni ce i-o incredintase spre binele sdu si inca cu totul altfel
decit acesta din urma pretinde ca i-a fost spusa. Ei vor avea, dupa cum m-au
facut sa cred, o explicatie impreuna.’

Nici un muntean sau moldovean nu mai merge la Eliade; toti il blameaza,
toti il detesta. in rest, purtarea sa, vreau sa spun viata pe care o duce la
Paris a contribuit mult sd indeparteze de la el pe toti oamenii tineri care se
respectd.’ Dar m-a indurerat sa vad pe Golesti nu mai putin uriti $i nu mai
putin parasiti decit Eliade si Tell de catre compatriotii lor si aceasta din cauza
prieteniei pe care Golestii nu au incetat incd sa le-o poarte. De aceea ei sint
constringi sa traiasca intr-un cerc strimt care nu se compune decit de loco-
tenenta, plus Aristia,” Gradisteanu® si Plesoianu.’

Cit priveste pe Alexandru Golescu,’ el a rupt-o cu acesti domni de citeva
sdptamini. Astdzi 1i detestd si am avut prilejul sa-1 vad din intimplare in
prezenta lui Eliade si Tell fara sa le spund un singur cuvint si intorcindu-le
spatele. [..].

N. Golescu si Tell marturisesc cd ei au semnat circulara prin care apara
pe Eliade. Ei nu spun altceva decit ca pind in prezent incd nu s-a dovedit ca
Eliade te-ar fi denuntat. Dacd poti, trimite-ne o copie dupa aceastd circulara.
DI1. Tell pretinde mai mult, cd promisesesi §i sa trimiti la Paris copia hirtiei
lui Eliade depusa contra dumitale, dar cd nu ai trimis-o inca, dovada ca aceasta
hirtie nu exista.’

N. Balcescu, cu ocazia plecarii sale din Transilvania, anul trecut, avind
o ceartd cu maresalul Tell, la provocat pe acesta din urma, dar faimosul
general refuza sa-i dea o asemenea satisfactie, sub pretextul ca Balcescu este
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necinstit; avind in vedere cd poseda banii statului si gasind de cuviintd ca
acesti bani nu trebuie sa fie depusi in miinile locotenentei, nu putea conveni
sd se batd."” Noi vom avea o noud intrunire a muntenilor unde sperdm sa
cunoastem cele doua masti care se cred incd in carnaval si care, nemultumite
de a fi sterpelit banii depusi de Constantin Balcescu' la Cronstadt,” vor
sd-si Insuseascd singura sumad care existd incd s§i care are o altd destinatie
decit de a servi la plata femeilor publice ale d-lui Eliade. Trebuie sd se sfir-
seascd odatd cu oamenii care, dupd ce au compromis viitorul tarii prin inca-
pacitatea si lasitatea lor, cautd sa calomnieze pe cei care sint cei mai buni
printre noi.

DI1. Eliade traieste in concubinaj cu o femeie de strada numitd Delca-
retto, venita din Moldova, de unde a fost, dupa cum se spune, alungatd de
politie.”

Sper ca Golestii nu vor intirzia sd bage de seama ca au fost ingelati de
acesti domni. Vad in fiecare zi pe Bélcescu, Voinescu, Alecsandri, Balaceanu ,—
pe Rosetti si Bratianu mai rar.

Am vorbit cu Baélcescu in problema ziarului, el a avut aceeasi idee si
nu vom intirzia sd ne punem pe treaba sub redactia a noi trei. De altfel, el
ti-a scris in aceastd privintd."”

Dragul meu prieten, trimite-mi scrisoarea de recomandare pentru Caii-
machi.” Tin mai mult ca oricind sa devin atasat de ambasada, cdci existd
deja o intrecere printre fratii cauzasi si apoi aceasta ma va pune oarecum in
relief.

Alecsandri a fost numit gef al arhivelor la Iasi unde se va duce peste
o luna.

Fratele dumitale” e sadndtos ca s§i toti muntenii care m-au insdrcinat
sd-ti amintesc de ei.

Sdptamina viitoare iti voi da mai multe noutdti si ma voi stradui astfel
incit de acum inainte sa-ti trimit scrisorile mele prin ambasada.

Salutdri lui Cathargi, Marin si ceilalti cauzasi. Lui Cathargi 1i voi scrie
cu celdlalt pachebot.

Prietenul dumitale devotat,,
Bolintineanu

Le 26 Novembre 1849, Paris

Cher ami,
J'ai recu la lettre que vous m'avez adressee le 5 du mois*
Elle m'a cause un inexprimable plaisir. Je vais aussi vous donner
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quelques nouvelles sur Immigration valaque d'ici. Depuis mon
arrivee a Paris, il s'est passe bien de choses, et d'abord c'est la
brochure de M. Eliade.' Dans cette brochure, 4 force de 15 ou
16 pages, l'auteur parle de son voyage a Paris, & Londres et &
Marseille. Si vous n'avez pas encore recu la brochure, je vais
vous en donner une idee & peu pres, en vous citant quelques
passages. L'auteur commence par son voyage et on le voit faire
avec l'adresse que nous lui connaissons tous. Je fuyais, dit-il,
et la terre disparaissait sous mes pas. Enfin il arrive aux pieds
des Carpathes. La il s'arrete, penchant son front sur la pierre,
il pleure et chante en meme temps. Mais voyons ce dont il chante.
IT s'adresse par des strophes plaintives, je ne sais pas a4 qui. Ce
que je sais c'est qu'il finit par un refrain: Vive la republique mos-
covite! et la tour Severe, ajoute le poete, de repeter: Vite! et le
Danube: Vite! On s'est moque beaucoup de ces expressions,
mais je comprends tres bien de dire cela, parce qu'il etait si presse
d'arriver plus tot & Hermanstadt.” Mais le calembour? Heureuse-
ment que cette fois-ci il n'ait pas recouru a des mots tures selon
son habitude, car il aurait choisi le mot Elbet! et 1'echo de repe-
ter: bete! bete!

L'auteur arrive a4 la douane avec une giberne sur le dos. II
s'enquerelle avec les douaniers. Les douaniers, dit-il, sont pires
que les brigands. Christ avec tout son amour, les detestait aussi.

Et puis il fait des reflexions d'economis politique, c'est ce
qui a beaucoup fache Constantin Balcesco.

~ L'homme d'Etat est presente & Londres chez lord Palmerston.’
La, il parle pour l'integrite de l'empire ottoman. La reception
a Londres avait precede son arrivee a Paris (c'est son expression).
IT arrive a4 Paris, on le fait presenter chez le ministre. On le
recoit en bonnet de nuit, e'etait bien, dit l'auteur, car c'est repu-
blicain. Mais l'antichambre! L4, il fut recu comme un chien
dans une cuisine, ou pour micux dire, comme M. Eliade dans la
diplomatic. Ici viennent les reflexions profondes sur la politico-
philosophie, comme s'exprime Beanitz le fameux.

L'Anglais — dit le philosophe valaque — calcule, or 1'Anglais
est Dieu ! Calculer, ajoute-t-il, c'est prouver, prouver c'est arriver
4 une verite par la demonstration. Demontrer c'est raisonner,
raisonner c'est rendre justice, rendre justice, c'est Dieu, or I'Anglais
c'est Dieu.

SO

Le poete va voir les Champs Elysees; il croit trouver des
tombeaux ou voir les ombres des grands hommes de la France.
Quelle deconfiture pour lui de n'y trouver qu'un lieu de prome-
nade ! II faut l'entendre comme il est furieux !

11 s'embarque 4 Marseille pour Constantinople, 1'orage gronde
sur sa tete, mais — dit-il — je ne crains point les vagues, je les
attends pour venir laver mes pieds de la poussiere que j'avais
ramassee en France. 11 dit et se tait, et puisqu'il se tait, je m'arrete
aussi.’'

A present, passons au seond acte. Je vous ai deja ecrit ou
nous en etions avec l'histoire de notre ami Balcesco. Vous savez
que j'etais son temoin. Enfin le general Tell, tout en protestant
pour son echange, a refuse de se battre, en prenant pour pretexte
que l'honneur lui defendait d'aller se mesurer avec un homme
malhonnete.

La reunion dont je vous avais parle a eu lieu hier au soir.
La, apres avoir entendu 1'accusation envoyee par ecrit de la part
de Teii contre Balcesco, on a ecoute aussi la defense de ce dernier,
apres quoi l'assemblee a vote l'unanimite que Balcesco est 'homme
le plus honnete du monde. En meme temps on a decide de nom-
mer dans une autre seance une commission pour examiner l'accu-
sation portee contre la lieutenance par Balcesco et autres.” Voici
de quoi nous accusons a notre tour: 1. Pour 1 000 ducats donnes
a4 Tell avant la revolution; II. 200 ducats donnes toujours a
Tell pour la garde nationale; III. 90 000 piastres que celui-ci a
recu dans le district de Romanatzi; IV. Mille ducats deposes
par C Balcesco entre les mains de la lieutenance & Hermanstadt;
V. Mille cinq cents ducats qu'on avait laisses & Grant® pour
[les] envoyer & Paris etc. Cette commission sera chargee d'eclairer
les points susmentionnes et de faire son compte-rendu a l'emi-
gration.

Voici, mon cher ami, ou nous en sommes. Avec l'expedition
prochaine je vous dirai le resultat.

Mes hommages respectucux & Mme Ghika.
Votre ami devoue,
Bolintineanu

J'avais un papier contre la lieutenance portant quelques signa-
tures; il n'est bon a4 rien, car Andreesco et autres qui l'avaient
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signe, ont ecrit & Golesco qu'on les avait trompes et qu'ils retirent

Englezul — zice filozoful muntean — calculeaza, deci englezul este
leurs parts.

Dumnezeu! A calcula, adauga el, inseamnd a dovedi, a dovedi inseamna a
ajunge la un adevar prin demonstratie. A demonstra inseamna a judeca, a

Monsieur Ion hika . N = A « .
G judeca inseamna a face dreptate, a face dreptate inseamna Dumnezeu, deci

Constantinople
Hotel d'Angleterre

26 noiembrie 1849, Paris

Draga prietene,

Am primit scrisoarea pe care mi-ai trimis-o la 5 ale lunii. Ea mi-a produs
o nespusa placere. La fel, am si-ti dau citeva noutdti despre emigratia mun-
teand de aici. De la sosirea mea la Paris s-au petrecut multe lucruri si mai
inifi este brosura d-lui Eliade." in aceastd brosurd, sfortindu-se pe 15 sau
16 pagini, autorul vorbeste de calatoria sa la Paris, la Londra si la Marsilia.
Daca nu ai primit inca brosura, am sa-ti dau o idee aproximativa despre ea,
citindu-ti citeva pasaje. Autorul incepe cu caldtoria sa si se vede ca o face cu
dibédcia pe care noi toti i-o cunoastem. Eu fugeam, zice el, si pamintul disparea
sub pasii mei. in sfirsit, ajunge la poalele Carpatilor. Acolo se opreste si
aplecind fruntea sa pe piatra, plinge si cintd in acelasi timp. Dar sa vedem
despre ce cintd. El se adreseaza prin strofe plingdrete, dar nu stiu cui. Ceea
ce stiu este ca el sfirseste printr-un refren: Trdiasca republica moscovita!
si turnul lui Sever, adauga poetul, repeta: repede! si Dundrea: repede! S-a
ris mult de aceste expresii, dar inteleg foarte bine ca spune asa pentru ca era
foarte grabit sa ajunga mai curind la Hermanstadt.” Dar calamburul! Noroc
ca de data aceasta n-a recurs la cuvinte turcesti dupa obiceiul sau, caci ar fi
ales cuvintul E/bet! si ecoul l-ar repeta: prost! prost!

Autorul soseste la urma cu un patrontas in spate. Se ceartd cu vamesii.
Vamesii, spune el, sint mai rai decit tilharii. Cristos, cu toatd dragostea sa,
ii detesta de asemenea.

Si apoi face reflectii de economie politicd, ceea ce a suparat mult pe Con-
stantin Balcescu.

Omul de stat s-a prezentat la Londra, la lordul Palmerston.” Acolo el
pledeaza pentru integritatea Imperiului Otoman. Primirea la Londra prece-
dase sosirea sa la Paris (este expresia sal. Soseste la Paris, este prezentat minis-
trului, il primeste in scufia de noapte, ceea ce era bine, zice autorul, céci
acesta este republican. Dar anticamera! Acolo a fost primit ca un ciine
intr-o bucdtarie, sau mai bine zis ca dl. Eliade in diplomatie. Aici vin reflec-

tiile profunde asupra politico-filozofiei, cum se exprima faimosul Beanitz.
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englezul este Dumnezeu.

Poetul merge sa vadda Champs Elysees; crede sd gaseasca morminte sau
sd vada umbrele marilor oameni ai Frantei. Ce deceptie pentru el de a nu
gasi acolo decit un loc de plimbare ! Trebuie sd-1 auzi cit e de furios !

Se imbarca la Marsilia pentru Constantinopol, furtuna mugeste deasupra
capului sau, dar — spune el — nu ma tem deloc de valuri, le astept sa vina
sd-mi spele picioarele de praful pe care-1 strinsesem in Franta. Spune si tace,
si deoarece el tace, ma opresc §i eu.’

Acum sa trecem la al doilea act. Ti-am scris deja cum stdteam cu povestea
prietenului nostru Balcescu. Stii ca eram martorul sdu. in sfirsit, generalul
Tell, protestind la rindul sau, a refuzat sa se batd, pretextind ca onoarea il
oprea sd se masoare cu un om necinstit.

intrunirea de care ti-am vorbit a avut loc ieri seard. Acolo, dupi ce am
auzit acuzatia trimisd in scris din partea lui Tell impotriva lui Balcescu, am
ascultat de asemenea apdrarea acestuia din urmaé, dupa care adunarea a
votat in unanimitate ca Balcescu este omul cel mai cinstit din lume. in acelasi
timp s-a decis sd se numeasca, intr-o altd sedintd, o comisie pentru a examina
acuzatia adusa impotriva locotenentei de cédtre Balcescu si altii.” Iatd de ce
o acuzam la rindul nostru: 1. Pentru 1000 ducati dati lui Tell fnainte de re-
volutie ; II. 200 ducati dati tot lui Tell pentru garda nationala; III. 90 000 piastri
pe care acesta i-a primit in districtul Romanati; IV. O mie ducati depusi de
ciatre C. Bilcescu in miinile locotenentei la Hermanstadt; V. O mie cinci
sute ducati pe care-i lasasem la Grant’ pentru a fi trimisi la Paris etc. Aceasta
comisie va fi Insadrcinatd sa lumineze punctele mai sus mentionate s§i sd-si
facd darea de seama in fata emigratiei.

Iata, dragul meu, care e situatia. Cu posta urmatoare iti voi spune re-
zultatul.

Respectuoasele mele omagii d-nei Ghica.

Prietenul dumitale devotat,
Bolintineanu

Aveam o hirtie contra locotenentei purtind citeva semnaturi; nu e buna
de nimic, cdci Andreescu si altii care o semnasera au scris lui Golescu ca fi
ingelasera si ca 1isi retrag partile lor.

Domnului Ion Ghica
Constantinopol
Hotelul Angliei



26 dekem. 1849, Paris
Quai Voltaire, hotel Voltaire

lubite amice,

Comisia insdrcinatd cu luarea socotelilor nu s-a savirsit inca
lucrarile sale. Comitetul nu face incd nimic, din pricind cd nu
stie incd daca o sd primesti a face parte din el. De nu vei primi,
nici Bédlcescu nu primeste. Magheru scrise ieri lui N. Golescu[
nu stiu in ce chip, dar gindesc ca nici el nu o sa primeasca, fiind
indoctrinat de scrisorile lui Eliade si Tell. iti voi seri rezultatul.
Eu in locu-ti nu as primi a face parte din acest comitet pentru
cuvintul cd nefiind ales cu trimbitd, si fiind singur, poti face
mai mult decit daca erai in comitet, si mai ales ca tinta adevarata
a acestui comitet pentru a carui alegere am staruit mult era numai
un mijloc ca sa caza locotenenta, §i astdzi imi pare cd s-a implinit,
caci dupd stirile ce am abia sa mai fi rdmas 2ece emigrati in partea
lui Eliade. Cind o fi s& numim cu tobe si surle un comitet cu
conditia ca sa facd ceva, atunci orinduiesc unul; insd si acel
unul mai bine poate lucra la umbra decit la lumind unde tot-
dauna s-ar afla ticdlosi sa raporteze lui Stirbei si altora lucrarile
lui, apoi socotesc ca foloasele ce ar izvori de aci ar fi prea mici,
si trebuie, mai ales acei dintre noi care au merite, sd se pastreze
pentru ocazii unde ne-ar aduce mai mari foloase.'

Noi schimbaram adunarile in adundari literare ca sd aducem
mai multi romani. Alecsandri citi niste cintece poporane tare
gingase in adevar, si se duse; eu citii o apreciatie asupra poeziii.
Zisei ca poeziile lui Roset au oarecare gratie si sunt spirituale.
Ionescu rdspunse ca nu le gaseste spirituale.! Bratianu vorbi
despre poezie, si facu un discurs politic. Apoi ne despartiram,
si nici oratorii nu stia ce vorbise, nici auditorii ce ascultase. Tot
ce ramase inca, era cintecile cele frumoase ale lui Alecsandri.

Aud cdarusii tin bine, §i unii se bucurad legadnati de speranta
ca va fi resbel. Mie mi-e teama ca Divanul sd nu fie slab ca tot-
dauna si sd ne sacrifice. La resbel nu cred. Rusia vrea sa spai-
minte pe turci §i sa facd a se recunoaste totdodatd dreptul de a
tine garnizoana in principate, de puterile streine. Cere mult,
ameninta, ca sa aiba ceva. Franta si Englitera nu cred sd impinga
la resbel si aparitia flotelor lor acolo e numai o comedie politica.
Spiritul de onoare, de glorie nu mai domneste in aste natii; numai
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spiritul burgeoziii cirmuieste, si aceasta va face chiar cu sacrifi-
ciul onoarei si intereselor politice de influenta etc.

Faca dar Rusia un tractat de comert in favorul Engliterii,
si o sd vezi ca trage flota si da drept tarului sa tie garnizoana in
tard. Afarda numai daca tarul n-a fi hotarit, caute apoi caute si
ia Constantinopolu, daca si atunci nu le-a veni mai bine
sa-mparta Turqnia, decit sa se inceapd ostilitati intre puteri.

Am vazut azi pe comte Teleki.” El e plin de speranta ca Const,
nu mai existd un'an de aici inainte. Mie insd nu-mi vine sid mai
cred nimic despre viitor, cdci tot ce am crezut nu s-a realizat,
si mi s-a urit a calca pe seinduri putrede. Nu ma descurajez catre
acestea. Reactionarii erau mai rau decit noi in anii trecuti, dar
nu perdusera curagiul si au izbutit. Asfel vom izbuti si noi, insd
trebuie sd cdlcam bine acu si pe seinduri mai sigure, si sd ne astep-
tdm citdva vreme inca a vedea reactia tot creseind. Asfel mai
mult cred cd vom rdminea cu garnizoana muscaleasca.

Corali, deputat francez ce i-am facut cunostinta, va redija
un jurnal numit Les Nationalites. Am fost chemati la dinsul
citiva romani cum si comte Teleky si ne-am luat legdturd a-i
da note despre tarile noastre, legindu-se insusi a da totdauna
cite un articol despre noi. Scopul acestei foi este de a propovedui
resbelul si a sprijini nationalitdtile apasate.’

Scrii lui Bélcescu de am putea pune mina pe Ciprian Robert.’
El umbla sa puie mina pe noi. A cerut ajutor in bani de la romani
si de la unguri, si se arata foarte doritor a face cunostinta romanilor.
Acum daca vrei ceva noutdti despre cdauzasii d-aici, Eliade a
promis (entre nous soit dit, caci persoana ce mi-a spus m-a
rugat sd nu o numesc) sa mijloceasca a-i face turcii pensie 2 000 lei
pe lund, cu conditie a suscri un act prin care sd recunoascd pe
el, Eliade, cap legitim al emigratiii. Ce mizerie!

Teulescu, C. Bailcescu, Teologu sunt intr-o pozitie foarte
tristd din pricina neaverii. Sunt intre Clichy si spitalul. Voinescu
incd nu e mai fericit. Ar fi bine sa faceti ceva pentru dinsii prin
moldoveni.

imi scrii cd ai de gind sad faci pe turci a trimite aci citiva tineri
sa invete. Ideea este sublimad. Cred insa cad nu trebuie sa scapi
din vedere pe Teulescu care are si silintd si mijloace daca nu mai
multe dar tot asa ca Magheru si altii, §i care aici astdzi nu poate
face nimic din pricina totalii lipse a mijloacelor de viatd. Ase-
menea iti numesc pe Burely.’ El a luat medalia de la scoala de
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beaux arts, si acum va lua Incad una; profesorii $i camarazii sai
il aratd ca pe cel mai bun student al scolii acestia, si zice oricarui
roman cd Burely va face onoare patriii lui. Catre acestea a ispra-
vit banii sdi ce-i avea §i de nu va avea un ajutor, va fi silit a pleca
in tara. E de prisos a ti-1 recomanda ca un amic al nostru.

Cit pentru mine, astept sd-mi faci treaba ce mi-ai fagaduit,
macar de as fi numit fard nici o retributie, numai pentru onoare.
As putea, odatd acolo, face mult pentru stirpirea intrigantilor
ce au Iinconjurat pe bietul Calimaky.’

Catargiul 1ti va spune cauzele pentru care nici un roméan,
afard de moldoveni, nu a fost invitati la balul ambasadorului]
otoman. C. Russet' a facut un raspuns la acuzatia ce i-a adresat
astd-vara Eliade, foarte frumos, si in care 1i ridica masca cu totul.

Bengescu vine la Paris cu sora Golescului. latd tot ce poci
a-ti seri deocamdatd. La suite’ cu ceialtd posta.

Salutatiile mele respectuoase m-mei Ghica.

Scrisoarea ce mi-a trimis, desi plind de descurajare cind vor-
beste de Romania si de romani, mi-a pricinuit o mare bucurie.
Daca m-me Ghica nu-mi scria cad Scarlat Filipescu e la Const[an-
tinopol] cind mi-a scris cd un fecior de boier mare ce se afla
la Const[antinopol] a furat niste lucruri de la un negutator, si
daca n-aveam convictia ca esti onest, te-as fi luat pe tine de hotul
acela, caci alt fiu de boier mare nu mai stiam in Constantinopol.

Passez-moi cette plaisanterie” si primeste de la mine sincerele
incredintdri de devotament si adeviarat prietesug,

Bolintineanu

10 genarie 1850, Paris
Hotel Voltaire, quai Voltaire

Tubite prietene,

Cu postia trecutd nu stiu incd daca mi-ai scris, fiindca plicul
adresat catre Balcescu si in care cred ca ar fi o asemenea carte,
s-a trimis, fard a se deschide, la Londra unde se aflda provizoriu.
Am voit sd-ti scriu cu vaporul francez, dar am intirziat cu o zi,
si acum profit de aceastd ocazie ca sd-ti scriu citeva rinduri, cu
toate cd n-am multe a zice. Emigratia de aici nu e atit de fecunda
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ca cea de la Brusa; iar cit despre politicA nu stim nimic mai
mult decit ce vedem prin gazete.

Am primit de la Andreescu o scrisoare unde imi zice cd roma-
nii din Brusa a trecut cu arme si bagajuri de la Eliade, si tot-
deodata 1iti scrie o carte de multumire sau atestat pe care n-am
apruvat-o decit pentru cd e o dovada cd romanii de acolo au
inceput sd vazd mai bine. Cit meritele tale politice, nu aveai
trebuintd de aprobatia lor, ca sd o stii.

Comitetul s-a dezmddulat fiindcd nu primeste Magheru, insa
si mai mult din pricind ca s-a auzit cd nu vei sd primesti, ceea
ce a facut si pe Balcescu sd se tragd. Cu toate acestea nu-mi pare
rdu, pentru cuvint cd nici eu nu voiam parada, nici calabalic
mult. Si daca am luat parte la a lui numire a fost numai cu scop
de a face sd cadd locotenenta. Acum dar locotenenta nu mai
este si mai bine as voi sd nu mai avem vatasei. Ci tu sa sezi la
Constantinopol §i pe ascuns sa lucrezi §i sd ne scrii §i noud aici
ce faci si ce sd facem si noi, cdci eu sprijin cd daca om avea un
cap, trebuie numai unul, si acel unul sa fii tu, daca nu pentru
alte cuvinte, cel putin pentru ca esti la Constantinopol si acolo
este singurul loc unde poate cineva lucra pentru tara, si unde
nimeni altu nu poate avea nici creditul nici influenta ta.

Eu as fi inceput jurnalul, dar n-am bani. Catargiul mi-a scris
cd m-me Rosnovanu are de gind sd-mi trimitda 600 fr. pentru
acest jurnal. Daca se va tine de vorba, voi incepe lucrul.

Eu ma cert mereu cu oamenii turcilor pentru politica ce au
avut acestia in principate, si aceasta, voind sd apar pe Voinescu
si Bratianu. leri imi zicea Baligot cd cit a fost locotenenta turcii
erau siguri de roméani; pe urmd insd, cdzind locotenenta, sigur
iar ca ar fi iesit alt guvern contra Turciii, dovada la aceasta este
Voinescu si Rusett care fac propaganda contra turcilor.

Prin urmare Turcia nu putea sd dea romaéanilor drepturi.
Aceasta nu cred ca fie sintimentele adevaratilor turci, dar sunt
ale celor mai multi ce guverna astazi in Turcia. Am aflat ca grecul
de aici (tartorul) se hraneste cu ideeca de a se face odatda domn
in Valahia sau in Moldova.' Aceasta explicd indestul vorbele
amploiatilor lor. Asfel fiind lucrurile, vezi bine cd nu poci a
mai dori d-a fi aftache.” Trebuie sa am bani, ca sa slujesc fara
leafd si sa ma bucur de pozitia mea. $i stare n-am; dar poci fi
cu leafd la ambasada: pentru toatd lumea nu voi. Pe bietul Sefels’
il trateazad ca pe o slugd, trimitindu-1 muierea grecului sa-i faca
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comisioane. Sa fie ambasadorul turc, ar fi altfel, dar grecii astia
incd sint nesuferiti. Cu bucurie insd as dori un asemenea post
la Londra unde ambasadorul e turc. Daca poti fara sa te coste
osteneald si daca aceasta s-ar putea face sigur fara sa te refuze,
atunci te rog fa-mi aceastd treabd, insd cum zic pentru Londra.

Astept cu nerabdare sd-mi raspunzi.

Salutatii respectuoase m-mei Ghica.

Ce face Toto?'

Adio, adevarat amic,
Bolintineanu

26 genarie 1850, Paris

lubite amice,

De citeva saptamini nu am nimic interesant a-ti seri si daca
astd data chiar nu as fi avut sa te rog ceva, mai ca nu-ti scriam,
fiindca nu aveam nimic a-ti spune. latd de quoi il sagit' D. Voi-
nescu a facut hirtii catre Resid-pasa’, stii in ce pricina (Voinescu
mi-a spus ca ti-ar fi scris). Aceastd hirtie va veni la Constanti-
nopole recomandatd si trimisd de ambasadorul turc de aici. insa
fiindca acest din urméa nu prea iubeste pe d. Voinescu, poate sa
se intimple ori s nu o trimitd sau sd o trimitd, dar sd o reco-
mande astfel incit in loc sa-i faca bine, sa nu-i facd mai rau.
Pentru aceea eu te rog, de va fi cu putinta, sa cercetezi daca ase-
menea hirtie o fi venit acolo si ce efect a facut.

Despre fratii cauzasi, sunt linistiti deocamdatd. Deconfitura
locotenentii la Brusa a oparit cu totul partida numitd Eliade.

Noi, adicd nu noi, ci citiva dintre noi, fac mereu la comisii,
asfel cit a ajuns de ris comisiile. intr-una din aceste comisii se
numi ca sa reguleze chestiunea proprietatii.

Respectuoasele mele salutatiuni m-mei Ghica.

Complimente la fratii romani.

Sincer amic,
Bolintineanu

Cu viitoarea ocazie cred ca iti voi seri mai mult, sperind in
sujetul ce o sa-mi dea cduzasii.
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6 fevr. 1850, Paris

lubite amice,

Am primit scrisoarea ce mi-ai trimis. De la Brusa au venit
o hirtie cu mai multe suscripturi cerind a se orindui trei membri
sefi ai emigraiiii etc. Eu cred ca toate acestea nu sunt ah decit
mijloace de a nu putea face niciodata nimic si a paraliza orice
actiune. Asfel mai bine as voi sd se facd un comitet secret. Aci
ar intra chiar din moldoveni, si atunci ar fi lucrul mai putin
provincialist cum se pare acum, ba inca si alti romani din alte
parti ale Romaniei si apoi puind mina pe moldoveni, vom avea
si bani pentru comitet, cdci numai ei sunt in stare a da bani.
Romanii emigrati sunt saraci. Negri o sa vie peste curind la Paris.
Poate a se forma acest comitet intre trei persoane, si aceste trei
sd numeascd pe cine ar voi, $i cu bani, sd trimitd in urma com.
pe citi ar cunoaste buni, in deosebite parti pentru deosebite lu-
crari, cum in Transilvania etc. Asfel vom s§i pune aceasta in
lucrare cu cea mai mare tiacere si comptez asupra-ti cd o sa pri-
mesti. Scrie-mi.

Balcescu se ceartd cu Rosetti] si Bratianu pentru comitetele
ce se cer sa faca cei de la Brusa. Acesti din urma pretind cd in
pozitia noastrd trebuie sd conspiram cu jurnalele. Nu stiu cind
o sda dobindim tact si si seriozitate.

imi scrii despre socotelile comisiii cd nu trebuie sd se tipa
reascd, si imi zici ca o sa-mi trimiti socoteala ce o ai regulat.
Nu e pentru asta din urma nici o trebuintd, fiindcd in lista data
de Russet de citi au avut bani ai statului, nu intri nici intr-un
chip, si toti stiu cd ceea ce ti se trimise la Const[antinopol] ca
leafa, s-au intors statului prin seefestru ce ti s-a pus pe stare'.
Asadar n-ai nici o grija despre un lucru care nu te mai priveste.
lar cit despre tipdarit, au ramas a nu se mai tipari.

Mes hommages respectueux a M-me
Ghica
Sincer amic,

Bolintineanu
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Le 16 Mars 1850, Paris

Mon tres cher ami,

Je vous ecris sous l'impression des elections qui cette fois-ci
ont ete favorables 4 la cause democratique. Vive la republique!

11 parait que je me suis mal exprime dans ma lettre lorsque
je disais que vous n'etes pas sur la liste des personnes qui ont des
comptes a rendre. J'avais dit cela pour repondre a ce que vous
me disiez que vos comptes sont prets. Voila tout. Mais laissons
cela. Le projet de faire publier les comptes est tombe dans 1'eau
justement parce que nous en aurions fait du scandale.

Ici, les royalistes qui se donnent eux-memes le nom de moderes,
sont au desespoir par suite du resultat des elections. L'armee,
surtout, s'est montree contre le glouvernement] par la presqu'una-
nimite du suffrage qu'elle a donne aux socialistes.

L'emigration valaque s'endort sur ses lauriers. On dirait
qu'elle medite un grand coup, tant elle est silencieuse. 11 n'y
a que ce pauvre M. Eliade qui se trompa un temps: [il a] fait
publier quelques brochures aux applaudissements de Mme.
Delcaretto et Gradistiano. II vient de publier le second volume
des impressions d'un proscrit. On y reconnait l'auteur par la
forme du raisonnement et la hauteur du genie. Ce precieux ou-
vrage se trouva depose a4 la librairie des freres Golesco et c-ia.
Je vous avois ecrit quelques lignes il y a un mois, 4 propos de
Bourely. 11 vient de passer un autre examen, qui lui [valut] une
nouvelle medaille. 11 doit rester encore un an et demi i Paris,
mais comme il a fini l'argent, il se verra force de retourner plus
tot et avant de terminer ses etudes. Repondez-moi, les Turcs
ne voudront lui donner 100 fr. par mois pour deux ans? II s'enga-
gerait 4 tout, pourvu qu'il ne soit force de s'arreter au milieu de
son chemin, et [de] perdre le fruit de cinq ans de travail. Vous
encouragerez le travail et le talent, surtout lorsqu'il y a si peu de
Valaques qui travaillent et qui promettent quelque chose.

Salut 4 Toto qui connait deja plus des langues qu'il n'a de
dents.

Votre devoue,
Bolintineanu

Miile salutations de Ia part du jeune Marghiloman. II vous
aime beaucoup.
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16 martie 1850, Paris

Mult iubitul meu prieten,

iti scriu sub impresia alegerilor care de data aceasta au fost favorabile
cauzei democratice. Traiasca republicai

Se pare ca m-am exprimat rau in scrisoarea mea atunci cind spuneam ca
nu esti pe lista persoanelor care au de dat seama. Spuneam aceasta pentru a
raspunde la ceea ce imi spuneai cd socotelile dumitale sint gata. Iata tot.
Dar sa lasam asta. Proiectul de a publica socotelile a cazut balta, pe buna
dreptate, deoarece am fi facut scandal.

Aici, regalistii, care ei insisi isi dau numele de moderati, sint disperati
in urma rezultatului alegerilor. Armata, mai ales, s-a aratat impotriva guver-
nului prin aproape unanimitatea sufragiului pe care l-a dat socialistilor.

Emigratia munteand se culcd pe laurii sai. S-ar spune cd pregateste o
mare lovitura, atit este de linistitd. Nu este decit acest biet d1. Eliade care se
inseld cind a publicat citeva brosuri in aplauzele d-nei Delcaretto si ale lui
Gradisteanu. Acum a publicat al doilea volum din impresiile unui proscris.
Recunoastem aici autorul prin forma rationamentului si inaltimea geniului.
Aceastd pretioasa lucrare se gaseste depusd la libraria fratilor Golescu et
c-ia. iti scrisesem citeva rinduri acum o lund, in legatura cu Bureli. Acum a
trecut un alt examen, care i-a adus o noua medalie. Trebuie sd ramina inca
un an si jumatate la Paris, dar cum a terminat banii, se va vedea fortat sa se
intoarca mai devreme si inainte de a-si termina studiile. Raspunde-mi, turcii
nu vor vrea sa-i dea 100 fr. pe luna timp de doi ani? El se va angaja la toate,
numai ca sa nu fie fortat s se opreasca lajumatatea drumului sdu si sa piarda
fructul a cinci ani de munca. Dumneata incurajezi munca si talentul, mai
ales atunci cind sint atit de putini munteni care muncesc §i care promit ceva.

Salutari lui Toto care cunoaste deja mai multe limbi decit are el dinti.

Al dumitale devotat,
Bolintineanu

Mii de salutari din partea tinarului Marghiloman. Te iubeste mult.

16 iunie 1850, Paris

Iubite amice,
iti scriu si cu acesta ocaziune, cu toate cd n-am multe a-ti
zice.
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Adrian de la Brusa imi trimise o scrisoare ca s-0 impartasesc
fratilor de aici pentru organizarea despre care e vorba: vor si
mai multe nu sa aleagad un comitet. N-as vrea aceasta, numai din
pricina ca nu as vrea sa se deziluzioneze bietii baieti de acolo
care cred ca misie in numirea unui comitet. Dar sa lasam acolo.

Eu voi sa ma duc la Pesta. Balcescu ti-o fi scris, poate, pentru
ce. Daca nu ti-a scris, iatd-o: A.G. mi-a scris ca sunt fonduri la
fratii transilvaneni spre tiparirea unui jurnal roman si céa trebuie
sd ma duc sa iau redactiunea'. Aceasta mi s-a parut mai pozitif
si indata ce voi avea bani, voi pleca. Atunci iti voi seri ce politica
km de gind sd fac a lua aceastd gazeta, si iti voi trimite $i o ma-
niera de scris cu care o sa te zici, cind oi fi acolo, de ceea ce vom
face sau s-o face cu noi. Pinda atunci scrie-mi parerea ta asupra
acestui lucru si mai ales ce cugeti despre opiniile acestui jurnal,
cdcivoi, mai nainte de toate, ca el sa fie cum am zice glasul nostru
a citiva care ne intelegem.

Respectele mele m-me Ghica.

Pe micul Toto il sarutd in locu-mi si-1 intreabd daca ma tine
minte.

Amic sincer,
Bolintineanu

Monsieur Ion Ghika
Constantinople

10

Le 26 J[uin] 1850, Paris

Cher ami,

Notre petite bruyante colonie Moldo-Valaque s'est reume
le 23 du courant pour portes des toasts aux dieux de la revolution,
en nombre de 27 sacrificateurs, excellents buveurs et plus ou
moins bons patriotes. lis ont bu 4 la Roumanie et puis 4 la sante
de Winterhalder'. Bratianu/e grand a tenu un discours et Rosetti
en a pris des mots. Quant & moi, je me suis abstenu d'assister
au banquet, pour cause de reaction.

Mme" la princesse Aurelie Ghika, autrefois Mme Grasset,
enfant de la rue St. Lazare, vient de faire paraitre une brochure
sous le titre de Valachie moderne’, ouvrage fort amusant par le
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coloris serieux, les phrases bilingues, le nouveau langage psychc-
logique et surtout son style elegant et coulant comme un coupe
de remise. Je lui ai deja fait une reponse & pen pres dans le genre
suivant.

L'auteur part pour la Vaiachie, descend & Giurgevo, d'ou
il prend la route de Bucarest a travers une foule de croix de bois
qui bordent le chemin. Alors elle s'adrcsse 4 son mari, livre sa-
vant, comme Dante a l'ombre de Virgile, qui le conduisait par
tous les coins du paradis, et lui demande la cause de ces monu-
ments. Une noble rougeur colore le front du noble cicerone, et
prenant un air grave, [il] laisse tomber les paroles suivantes:

,La Valachie et la Moldavie formaient autrefois la moitie
de I'empire dace, habite par ies Daces, peuple hebreux ou scan-
dinave, que Trajan ou Romulus avait soumis 4 sa domination.
Le bon empereur, suivant le systeme d'un savant russe Machiavel,
avait fait peupler la Valachie de colonies roumaines. Ces colonies
ont prospere, malgre les invasions des barbares. Les croix de bois
que vous voyez sont elevees en memoire des barbares que nous
avens tues, pour defendre notre sol. C'est le poeme epique de
notre nation". Et l'auteur decrit dans sa brochure: ,,Depuis
Giurgevo jusqu'a Bucarest on ne voit que des croix de bois oii
sont enterres les ossements des emigrations barbares, trace du
passe, poeme epique des nations.™

Mais, Madame, votre cicerone vous a trompe, trompe par
amour pour son pays. Car les croix sont de deux especes. Des
croix portent l'image de quelque saint que la veneration du pays
a fait elever pour rappeler a l'esprit des voyageurs l'idee de Dieu;
et d'autres, elevees depuis le ravage de la peste et du cholera,

ces deuxfleaux qui ont seme les champs'd'ossements des malheureux.

Mais suivons la gracieuse voyageuse lorsqu'elle fait son entree
dans Bucarest. Elle attend qu'on vint !ui presenter les chefs de
la ville, qu'on fasse sonner les cloches; mais helas ! rien de tout
cela ! car Bucarest est en pleine revolution, et les revolutionnaires,
monstres barbares, sont trop betes pour apprecier la beaute.

L'auteur entre dans la ville. 11 est frappe a la vue des cocardes,
des drapeaux tricolores etc. La livree de carnaval, dit-il, qu'il
avait laisse 4 Vienne, avait passe en Valachie. Cependant il a
cru dans la conviction du poete Eliade qui se trouvait etre le
chef des autres saltimbanques, parce que, ajoute-t-il, un poete
avait joue le meme role en France, et parce que ces joueurs de
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cordes conservent leur origine meme dans 1'habitude saltimbanque.
Honneur done au poete que l'auteur protege. Quant aux autres
revolutionnaires, poursuit-il, je ne [leur] attache pas grande impor-
tance, [ils] etaient des jeunes gens qui peuvent changer tres facile-
ment.

11 ajoute: avoir l'esprit dans la tete, c'est toucher a la folie;
I'avoir dans le coeur, c'est arriver 4 1'heroisme. Devinez done
quel est 1'endroit ou la gracieuse princesse a-t-elle arrete son
esprit?

,La liberte de la pensee etant supprimee en Valachie, les
Valaques ne s'en trouvent que plus heureux."

Madame, supposons que la censure etait etablie en France
comme en Valachie; he bien ! nous aurions ete prives du bonheur
de lire votre instructif et ingenieux ouvrage. [Cela] aurait ete
dommage!

,Les femmes moldo-valaques sont musiciennes, mais elles
ont le bon esprit de ne l'etre que pour elles et chez elles." Elles
font bien; pourquoi done, Madame, n'avez-vous pas profite
de cet exemple avant de faire imprimer votre brochure?

,Les vieux boyards sont, en diplomatie, superieurs &
Machiavel!" Pauvres boyards! ou pauvre Machiavel!

L'auteur decrit le chateau de Colentina, majorat de son mari,
et il devient poete en parlant des differents uniformes militaires
qui meublaient le salon de ce soit-dit chateau. 11 nous parle de
la chatelaine, Mme Marie Ghika qu'il compare a4 une fee a la
main blanche. Une fee? Soit; mais c'est une fee qui pese quatre

cent livres comme le boeuf gras de Paris, sans compter les dents.

Fuad-effendi' est beau et galant; mais ces deux qualites
sont pour lui comme la reliure doree d'un livre savant et profond.
Et pour nous donner un echantillon de son esprit, 1'auteur parle
de lui a tort.

Fuad, devant qui Ton demandait pourquoi le cholera qui
sevissait alors & Paris, ne faisait de ravages sur les representants
de la gauche, repondait: le cholera ne va pas sur la montagne!
Mais qu'est-ce que c'est que ce Fuad, Madame? D'ou vient-il,
qu'a-t-il fait? et que veut-il?

11 vient de Constantinople pour sauver la Valachie du com-
munisme et il a fait danser quelques femmes que la jeunesse
valaque avait abandonnees au repos. Suffit, suffit. A present

“

la chose se comprend. Le temps me manque de vous entretenir
jusqu'a la fin, et je cesse.

Mes respectueuses salutation & Mme Ghika. Je lui ai ecrit
la semaine passee.

Bolintineanu

26 1i[unie] 1850, Paris

Draga prietene,

Mica si zgomotoasa noastra colonie moldo-munteand s-a reunit la 23 ale
curentei pentru a tine toasturi zeilor revolutiei, sacrificatorii au fost in numar
de 27, excelenti bautori §i mai mult sau mai putin buni patrioti. Au baut
in cinstea Romaéniei §i apoi in sdnatatea lui Winterhalder.' Bratianu cel
mare a tinut un discurs si Rosetti a reluat citeva cuvinte din el. Cit despre
mine, m-am abtinut de a asista la banchet, din cauza reactiunii.

D-na printesa Aurelia Ghica, fostd d-na Grasset, copil al strazii St. Lazare,
a scos acum o brosura cu titlul de Muntenia moderna’, lucrare foarte amuzanta
prin coloritul serios, frazele bilingve, noul limbaj psihologic si mai ales prin
stilul sdu elegant §i curgator ca o caleasca de casa mare. l-am facut deja un
raspuns cam in felul urmator.

Autorul pleaca in Muntenia, coboara la Giurgiu, de unde porneste spre
Bucuresti de-a lungul unei multimi de cruci de lemn care marginesc drumul.
Atunci ea se adreseaza sotului sdu, carte savanta, ca Dante la umbra lui Vir-
giliu, care il conducea prin toate colturile raiului, si il intreaba care e rostul
acestor monumente. O nobild roseata coloreaza fruntea nobilului cicerone
si, luind un aer grav, el lasda sd-i cada cuvintele urmatoare:

»,Muntenia si Moldova formau altddatd jumatatea imperiului dac, locuie
de daci, popor evreu sau scandinav, pe care Traian sau Romulus il supusesera
sub stapinirea sa. Bunul imparat, urmind sistemul unui savant rus Machiavel,
populase Muntenia cu clonii romanesti. Aceste colonii au prosperat, in ciuda
invaziilor barbarilor. Crucile de lemn pe care le vezi sint ridicate in memoria
barbarilor pe care noi i-am ucis, pentru a apara pamintul nostru. Acesta
este poemul epic al natiunii noastre." Si autorul descrie in brosura sa: ,,De
la Giurgiu pind la Bucuresti nu se vad decit cruci de lemn unde sint ingropate
osemintele emigratiilor barbare, urma a trecutului, poem epic al natiunilor."™

Dar, doamna, ciceronele dumneavoastra v-a ingelat, inselat de dragostea
pentru tara sa. Caci crucile sint de doud feluri. Cruci purtind imaginea unor
sfinti pe care veneratia tarii le-a ridicat pentru a reaminti in cugetul cala-
torilor ideea de Dumnezeu; si altele, ridicate dupa ravajul ciumei si holerei,
aceste doua flagele care au semanat cimpurile cu osemintele nefericitilor.
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Dar si urmam pe gratioasa caldtoare atunci cind isi face intrarea in
Bucuresti. Ea agteaptd sa vina sa i se prezinte sefii orasului, sd se traga clo-
potele, dar, vai! nimic din toate acestea! caci Bucurestiul este in plina revo-
lutie si revolutionarii, monstri barbari, sint prea prosti ca sa aprecieze fru-
musetea.

Autorul intrd Tn oras. Este frapat la vederea cocardelor, drapelelor tri-
colore etc. Livreaua d; carnaval, spune autorul, pe care o lasase la Viena,
trecuse in Muntenia. Cu toate acestea el a crezut in convingerea lui Eliade,
care ss intimpla sa fie gsful celorlalti saltimbanci, deoarece, adaugd el, un
poet jucase acelasi rol in Franta si acesti jucatori pe funii isi pastreaza ori-
ginea lor chiar in obisnuintele de saltimbanci. Onoare deci poetului pe care
autorul il protejeaza. Cit despre ceilalti revolutionari, urmeaza el, nu le acord
mare importantd, fiind oameni tineri care pot sa se schimbe foarte usor.

El adauga: a avea capul pe umeri inseamna sa fii aproape nebun; sa
asculti glasul inimii inseamnad sd ajungi la eroism. Ghiciti deci glasul carei
parti a trupului il ascultd gratioasa printesa?

..Libertatea gindirii fiind suprimatd in Muntenia, muntenii sint cu atit
mai fericiti".

Doamna, sa presupunem ca cenzura ar fi instituitd in Franta ca in
Muntenia; ei bine! noi am fi fost lipsiti de fericirea de a citi instructiva si
ingenioasa dumneavoastra lucrare. Ar fi fost pacat!

,Femeile moldo-muntene sint muziciene, dar ele au bunul simt de a nu
fi decit pentru ele si la ele." Ele fac bine; de ce, doamna, n-ati profitat de
acest exemplu inainte de a publica brosura dumneavoastra?

,Batrinii boieri sint, in diplomatie, superiori lui Machiavel!" Bietii
boieri sau bietul Machiavel!

Autorul descrie castelul din Colentina, proprietate a sotului sau, si devine
poet vorbind de diferitele uniforme militare care mobileaza salonul acestui
asa-zis castel. Ne vorbeste de castelana, d-na Maria Ghica, pe care o compara
cu o zind neprihanita. O zina? Fie, dar este o zina care cintareste patru sute
de livre precum un vitel gras de Paris, fird a numara si dintii.

Fuad-efendi' este frumos si curtenitor; dar aceste doua calitati sint
pentru el ca legatura aurita a unei carti savante si profunde. Si pentru a ne
da o proba de spiritul lui, autorul vorbeste rau de el.

in prezenta lui Fuad, cineva intreba de ce holera care bintuia atunci
la Paris nu facea ravagii printre reprezentantii stingii. El a raspuns : holera
nu se leagd de montagnarzi!

Dar ce este acest Fuad, doamna? De unde vine, ce-a facut? si ce vrea?

Vine de la Constantinopol ca sa salveze Muntenia de comunism s§i a
facut sa danseze citeva femei pe care tinerimea munteana le lasase sa se odih-
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neasca. De ajuns, de ajuns. Acum lucrul se intelege. Timpul imi lipseste ca

sd va vorbesc de aceasta pina la capat si incetez.
Respectuoasele mele salutdari d-nei Ghica. I-am scris saptamina trecuta.
Bolintineanu

1
Le 6 Milet 1850, Paris

Mon cher ami,

Voici une lettre que je vous avais ecrite la semaine passee,
une lettre qui est restee sur ma table jusqu'aujourd'hui ou mon
etourdissement me l'avait cachee. Je ne vous dirai rien sur notre
petite colonie. Elle est devenue siiencieuse depuis le fameux
banquet ou le fameux Bratiano a tenu un fameux discours. 11
parait qu'elle pense encore aux paroles de notre orateur.

Les Moldo-Valaques arrivent a Paris pour trepasser; nous
en avons deja une execution des deux sexes, une Moldave s'est
empoisonnee pour un Francais; une Francaise vient de faire la
meme chose pour un Moldave. II y a eu des blesses, mais comme
dans le duel de Floresco, personne n'a ete tue. Cela nous fera
connaitre a Paris. Aussi, en ma qualite de patriote, je suis fier
de nos concitoyens.

Si vous voulez savoir quelque chose sur moi, je ne puis vous
ecrire autre chose que ces deux mots: je m'ennuie!

Ecrivez-moi plus souvent; cela me console.

Tout devoue,
Bolintineanu

J'embrasse mille fois le petit Toto — mais de loin, car d'apres
ce que vous m'avez dit de sa main, je crandrais de l'approcher.

6 iulie 1850, Paris

Dragul meu prieten,

Iata o scrisoare pe care ti-o scrisesem sdptamina trecuta, o scrisoare care
a ramas pe masa mea pina astazi, unde zapaceala mea o ascunsese. Nu-ti
voi spune nimic despre mica noastra colonie. A devenit tacutd dupa faimosul
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banchet unde faimosul Bratianu a tinut un faimos discurs. Se pare ca ea gin-
deste inca la cuvintele oratorului nostru.

Moldo-muntenii vin la Paris pentru amuri. Avem deja un exemplu
pentru fiecare sex, — o moldoveanca s-a otravit pentru un francez; o fran-
tuzoaica a facut acelasi lucru pentru un moldovean. Au fost si raniti, dar ca
in duelul lui Florescu, nimeni n-a fost omorit. Asta ne va face cunoscuti
la Paris. Astfel, In calitatea mea de patriot, sint mindru de concetatenii
nostri.

Daca vrei sa stii ceva despre mine, n-as putea sa-ti scriu altceva decit
aceste doua cuvinte: ma plictisesc!

Scrie-mi mai des; asta ma consoleaza.

Devotatul tau,
Bolintineanu

imbratisez de mii de ori pe micul Toto — dar de departe, caci dupa'
ce mi-ai spus despre mina sa, mi-ar fi frica sd m-apropii de el.

Le 16 Jfuillef] 1850, Paris

Mon cher ami,

J'ai recu vos deux lettres. Par la premiere vous m'annonciez
le depart d'lonesco, loranu et leur cheval pour la Dobrogea,
ainsi que leur projet de conquete. Je ne connais que trop le fameux
duel entre Bfalcescu] et T[ell]. On a eu soin de me ccmmuniquer
le proces verbal.

Je suis malade depuis quelque temps 4 cause de la vie seden-
taire que je mene et surtout 4 cause de la mauvaise nourriture.
Mais cela passera avec la pauvrete.

Je m'occupe serieusement d'ecrire l'histoire de la decadence
de l'empire ottoman', seconde par M. Trianon, qui m'a prie
de vous faire ses compliments. Je vais envisager la question de
la maniere suivante: quelles sont les causes de la decadence de
I'empire? Sont-elles la religion, la corruption des moeurs, Favilis-
sement des grands etc. comme plusieurs l'ont pretendu? Je prouve
qu'il n'y a rien de tout cela, en demontrant que la corruption
des moeurs chez les Turcs commence avec leur histoire etque
les Turcs avaient envahi une partie de 1'Europe, que les vices
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qui pesent aujourd'hui sur eux etaient tout aussi grands du temps
de leur grandeur.

J'attribue done la cause de cette decadence a leur politique
basee sur le principe des sages qui est attendre tout du benefice
du temps. Cette politique qui peut etre utile 4 certaines nations
civilisees, a ete funeste pour les Turcs, car une nation ne peut
exister qu'a la condition d'etre forte par les armes ou d'etre eclairee,
et les Turcs, nation non eclairee, ne pouvaient exister que par
les armes. Quant & la conclusion, je vais leur prouver qu'il n'y a
qu'une seule politique bonne a suivre, celle de donner aux peuples
qui composent cet empire plus de libertes que la Russie pourrait
leur promettre, ce qui ne serait pas beaucoup, et de prendre
I'initiative et se mettre a la tete des nations civilisees de 1'Orient.

Leon, le colonel Moldave, et le jeune Varnav Costin sont
Ml Paris. Negrine vient pas. M. Odobesco’ doit arriver aujourd'hui.
Eliade se trouve presque abandonne par se meilleurs amis qui
commencent i voir clair.

AN

Quant 4 la nouvelle que vous me donnez de la non reussite
aupres du ministere, je vous laisse maitre absolu d'agir comme
vous voulez; mais je pense que nous n'aboutirons a rien par ces
gens l4. Vous me laissez voir, en parlant de l'arrivee de Mme
Mavro’, une tres grande joie; cela ne m'a pas surpris. Cependant
j'approuve beaucoup ces sentiments.

Vous savez, peut-etre, que votre tante Mme Campineano
(autrefois Mme Otethelechanu) se trouve a Paris.

Je n'ai rien [d']autre chose 4 vous dire, sinon que le projet
de faire paraitre le journal est tombe dans 1'eau.

Ecrivez-moi quelque chose sur Toto. Ce gaillard m'interesse
beaucoup. Dites-moi s'il a quelque disposition de devenir poete.
Je m'en chargerai de lui enseigner l'art de faire des vers.

J'ecris & Mme Ghika.

Votre ami devoue,
Bolintineanu

P.S. Kogélniceanu a donne sa demission.’

16 ifulie] 1850, Paris

Dragul meu prieten,
Am primit cele doud scrisori ale dumitale. Prin prima ma anunti ple-
carea lui Ionescu, loranu si calul lor in Dobrogea, potrivit proiectului lor
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de cucerire. Eu cunosc mai mult decit ag vrea faimosul duel dintre Bjalcescu]
si T[ell]. S-a avut grija sa-mi comunice procesul-verbal.

Sint bolnav de citva timp din cauza vietii sedentare pe care o duc si
mai ales din cauza hranei proaste. Dar aceasta va trece odata cu saracia.

Ma ocup in mod serios sa scriu istoria decaderii Imperiului Otoman,'
ajutat de dl. Trianon, care m-a rugat sa-ti transmit complimentele sale. Voi
infatisa problema in felul urmator : care sint cauzele decaderii imperiului?
Sint ele religia, coruptia moravurilor, injosirea celor mari etc., asa cum mai
multi au pretins? Voi dovedi ca nici una dintre aceste variante nu este ade-
varata, demonstrind ca, la turci, coruptia moravurilor incepe cu istoria lor,
de pe vremea cind turcii invadasera o parte din Europa, ca viciile care apasa
astazi asupra lor erau la fel de mari si pe vremea maretiei lor.

Atribui deci cauza acestei decaderi politicii lor bazate pe principiul inte-
leptilor care este: a astepta totul de la binefacerile timpului. Aceasta politica
ce poate fi utila anumitor natiuni civilizate a fost funesta pentru turci, caci
o natiune nu poate exista decit cu conditia de a fi puternica prin arme sau
de a fi luminatd, si turcii, natiune neluminata, nu puteau exista decit prin
arme. Cit priveste concluzia, le voi dovedi ca nu exista decit o singurd po-
litica buna de urmat, aceea de a da popoarelor care compun acest imperiu
mai multe libertati decit Rusia ar putea sa le promita, ceea ce nu va fi mult,
si de alua initiativa de a se pune in fruntea natiunilor civilizate ale Orientului.

Leon, colonelul moldovean, si tinarul Virnav Costin sint la Paris. Negri
nu vine. D1. Odobescu’ trebuie sa soseasca astazi. Eliade se afla aproape pa-
rasit de cei mai buni prieteni ai sai, care incep sa vada limpede.

Cit priveste vestea pe care mi-o dai despre insuccesul de pe linga minister,
te las stapin absolut de a actiona cum vrei; dar ma gindesc ca nu vom reusi
sa ajungem la nimic prin acei oameni. Ma lasi sa vad, vorbind despre sosirea
d-nei Mavro’, o foarte mare bucurie; aceasta nu m-a surprins. in acelasi
timp aprob mult aceste sentimente.

Stii, poate, ca matusa dumitale, d-na Cimpineanu (altddata d-na Ote-
telesanu), se afla la Paris.

N-am altceva sa-ti spun, afara de faptul ca proiectul de a face sa apara
ziarul a cdzut balta.

Scrie-mi cite ceva despre Toto. Acest voinic ma intereseaza mult. Spune-mi
daca are ceva inclinatie sa devina poet. Ma voi insarcina sa-1 invat arta dc a
face versuri.

Scriu d-nei Ghica.

Prietenul dumitale devotat,
Bolintineanu

P.S. Kogélniceanu si-a dat demisia.’
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Le 26 Aoiit 1850, Paris

Mon cher ami,

Nous avons lu dernierement dans le journal La Ligue des
peuples, sous la roubrique de Bucarest, un article oii vous etes
traite d'agent russe', dans les termes suivants:

,»Le gendre du general Mavros et le neveu de Campineano
qui se trouve a Constantinople comme agent secret de la Russie,
avait fait des efforts aupres des detenus valaques de Brousse
pour les determiner 4 prendre part dans une conspiration contre
les Turcs."

On ajoute que vous avez deja envoye vos emissaires en Tran-

sylvanie etc.

Cet article a fait une impression si forte sur les jeunes gens
d'ici, que dans le premier moment nous avons voulu aller chez
Eliade et lui donner une paire des soufflets; d'autres ont voulu
tirer le gerant du journal par-devant les jures, si toutefois celui-ci
refuserait de faire inserer dans son journal une defense ecrite
et signee par plusieurs Valaques que nous avons eu l'intention
de lui envoyer. Mais reflechissant mieux, j'ai trouve que la meil-
leure chose serait de ne rien faire, et [de] laisser que la calomnie
tombe d'elle-meme, tandis qu'en faisant du bruit nous aurions
fait la reputation du journal et donne une valeur a cette calomnie.
Trianon a ete le premier 4 adherer & cette proposition. Je suis
convaincu d'avance que vous-meme vous aimez mieux cela.
Du reste, nous ne pouvions rien faire avant de savoir quelle est
votre idee 1a-dessus.

Pantazaky’, 4 qui j'avais recommande la prudence, emporte
par une juste et honorable colere, s'est rendu chez Eliade [pour]
lui demander raison des propos et calomnies qu'il ne cessa pas
de tenir 4 votre compte. A cette apparition inattendue, le roi
des Roumains fait le signe de la croix, s'arrache le sein et jure
sur ses enfants et sur la reine sa femme que ce n'est pas lui qui
a ecrit cet article. Pantazaky quitte le roi des Roumains, va chez
le gerant du journal en question, dans l'espoir que celui-ci lui
nommerait l'auteur de l'article ou le fournisseur des nouvelles
qu'on pretendait etre arrivees de Bucarest. II somme le gerant
de lui montrer les lettres. Celui-ci, contre tout, repond qu'il
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est pret 4 recevoir dans son journal une reponse, mais 4 condition
que ce soit une preuve contraire de ce qu'on vous accusait, une
preuve comme quoi l'accusation n'etait fondee. Quant a4 moi, je
n'ai pas approuve la conduite de Pantazaky, dont je prevoyais
le resultat des le commencement.

Voild oii nous en sommes, c'est-a-dire reduits a garder le
silence.

Apres cela, si je savais que vous aviez adhere a la proposition
de tirer le gerant du journal par-devant les jures, je l'aurais fait.
Mais je vous repete qu'une telle conduite n'aurait servi qu'a
faire un nom au journal.’

L'auteur de cet article n'est autre qu'Eliade. Zatriano et
Magheru etant alles chez Eliade, trois jours avant que cet article
ne soit imprime, celui-ci leur a tenu un discours qui ne renfermait
autre chose que le contenu de l'article en question; seulement,
dans son discours il designait vos emissaires partis pour la Tran-
sylvanie sous les noms d'Alexandre Golesco et Bratiano.

Je suis sur que cet article, enrichi d'autres commentaires,
est deja envoye 4 Rechid-pacha & Constantinople et connu a
Vienne.

Le secretaire intime d'Eliade, du reste le seul Valaque qui
lui reste encore attache ici 4 Paris, est Gradistiano. Le pauvre
homme est mort lui-meme sous les coups qu'il croyait vous en-
voyer. S'il continue cette honorable lutte, je suis sur qu'il finirait
tout a fait de se perdre dans l'esprit de tous les hommes honnetes
et intelligents.

II a voulu vous faire la reputation d'un agent russe, il a fini
par se faire connaitre comme calomniateur. II a voulu en meme
temps, croyant tirer une vengeance contre les jeunes gens de
Brousse qui ont refuse de lui envoyer encore de l'argent, les montrer
aux Turcs disposes de prendre part & un mouvement russe dans
le pays, par suite de leurs relations avec vous.

Je crois que vous ferez bien d'ecrire & Brousse 4 tous ces
jeunes gens en leurs faisant savoir cette nouvelle calomnie et en
leur demandant de declarer Eliade comme un calomniateur, et
en lui defendant en meme temps d'ecrire ou de faire quelque
demarche au nom de l'emigration. Une pareille declaration sera
couverte meme ici de nos signatures.

Vous m'ecrivez que je puis compter sur vos cent ducats,
si je vais en Autriche pour faire paraitre le journal. J'y compte.
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Mais je ne puis partir avant d'avoir recu de mon beau-frere
I'argent du voyage.

Je vous avais ecrit dans le temps que je travaille & faire un
ouvrage sur la Turquie; il est deja termine.

A propos, il y a ici des jeunes gens Valaques comme Teulesco,
Teologo, Voinesco, Iscovesco et autres, que le manque les moyens
pour vivre, fles] a reduits dans la position de prendre deux reso-
lutions: la mendicite ou la Seine.

Les Turcs, si genereux ordinairement envers les revolution-
naires Valaques qui leur sont recommandes par l'ambassadeur
russe, eux qui dementent dit-on de donner & Tell et Eliade 160
mille piastres pour payer leur [...] et 3 000 piastres par mois,
pourquoi ne veulent-ils pas venir en aide & ceux qui, faute de la
protection russe, ne savent se recommander que par leurs sympa-
thies pour la Turquie?

11 faut faire quelque chose pour ces jeunes gens. Car au bout
de compte ce n'est pas une bonne maniere de s'attacher les Vala-
ques, en les deportant et en les laissant mourir de faim.

Pourquoi ne parlez-vous pas a4 ces messieurs? Car outre
la misere dans laquelle se trouvent ces pauvres diables, mais on
commence deja a croire ici, que ce n'est pas qu'ils soient malheu-
reux, mais parce qu'ils sont mediants, voleurs etc., qu'il ne payent
leurs [...]. Veres vient de partir subitement, laissant des crean-
ciers, tailleurs, serviteurs d'hotels, chemisiers, cordonniers etc.
Teologo va partir ces jours-ci pour son chateau de Clichy. Teu-
lesco manque d'habit et bottes pour sortir, Voinesco ne mange
que deux fois par semaine. Quant & Timoleon Paleologo je crois
qu'il se nourrit de feuilles et de racines, tant il est devenu irre-
connaissable. Ce n'est pas 14 la pauvrete, c'est la plus grande
misere, ce qui est presque la mort. Quant & ceux qui ont quelque
fortune, parmi les Valaques d'ici, il ne faut pas en compter; ils
sont incapables de leur venir en aide. Aussi, s'il ne sont pas encore
morts, [c'est] grace a la generosite des Francais.

Bratiano, Rosetti, Balcesco et Malinesco vont faire paraitre
un journal valaque. lis m'ont propose d'y prendre part, mais
j'ai refuse, parce que je ne concois par un journal sans abonnes,

ca me fait le meme effet qu'un theatre sans spectateurs, et je
vais mieux faire imprimer des brochures (si Ton a la manie d'ecrire
toujours) que de parler dans le desert.’

Parce que le gouvernement autrichien me permet de rester a
Peste et de faire imprimer un journal, mais j'ai des grandes espe-
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ranees dans une telle entreprise, et j'y tiens d'autant plus que
vous-meme, vous paraissez y tenir beaucoup.

Mme Laura Paleologue qui vient de partir pour Bucarest,
nous a dit que Mme Golesco (Zoe) a recu du hospodar une grati-
fication de mille ducats. Cela m'a paru impossible. Si vous en
savez quelque chose, ecrivez-moi; mais je n'y mets aucune foi,
connaissant trop les sentiments de cette dame, et j'arrive mieux
[a] croire que c'est une calomnie.

Parmi les nouveaux arrives de Bucarest on compte Alex. Cali-
nesco, N. Balcesco, Gherman le negociant serbe, le fameux Paleo-
logo et autres.

A present parlons de Toto. Que fait-il? et combien de langues
parle-t-il jusqu'a present? Tenez.je parie qu'il sait plus que Ma-
rine. A propos de Marine, demandez-lui si la traite tiree sur
mon beau-frere a-t-elle ete payee? et si cette liquidation 1'encou-
rage-t-elle de m'avancer encore une somme de 30 ducats? On
m'a dit qu'il etait parti pour le pays, mais, comme on lui a refuse

I'entree, il est retourne a Constantinople.
A Mme Ghika je viens d'ecrire, ainsi qu'a Catargi.

Salut et fraternite,
Bolintineanu

Ici les affaires commencent a choquer.

26 august 1850, Paris
Dragul meu prieten,

Am citit de curind in ziarul La Ligue des peuples, la rubrica Bucurestu
un articol unde esti facut agent rus,’ in termenii urmatori:

»Ginerele generalului Mavros si nepotul lui Cimpineanu, care se afla
la Constantinopol ca agent secret al Rusiei, facuse eforturi pe lingd detinutii
munteni din Brusa pentru a-i determina sa ia parte la o conspiratie contra
urcilor."

Se adaugd ca ai trimis deja emisarii dumitale in Transilvania etc.

Acest articol a facut o impresie asa de puternica asupra celor tineri de
aici, incit in primul moment noi am vrut sda mergem la Eliade si sa-i dam
o pereche de palme; altii au vrut sa-1 aducd pe girantul ziarului in fata jura-
tilor, daca totusi acesta ar refuza sd insereze in ziarul sau o apdrare scrisa
si semnatd de mai multi munteni, pe care am avut intentia sa i-o trimitem.
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Dar gindind mai bine, am gasit ca cel mai bun lucru va fi de a nu intreprinde
nimic si de a lasa calomnia sa cadd de la sine, in timp ce facind zgomot am
fi facut reputatia ziarului §i am fi dat importantd acestei calomnii. Trianon
a fost primul care a aderat la aceasta propunere. Eu sint convins dinainte ca
dumneata insuti preferi aceasta. in rest, nu putem sa facem nimic inainte de
a sti care este ideea dumitale asupra celor de mai sus.

Pantazachi,” caruia ii recomandasem prudenta, minat de o dreaptd si
onorabila minie, s-a dus la Eliade pentru a-i cere socoteala de vorbele si
calomniile pe care nu inceta sa le arunce in seama dumitale. La aceasta apa-
ritie neasteptatd, regele romanilor face semnul crucii, isi smulge pieptul si
jurd pe copiii sai si pe regina sotia sa cd nu el este acela care a scris acest articol.
Pantazachi paraseste pe regele romanilor, merge la girantul ziarului in ches-
tiune, in speranta cd acesta ii va numi pe autorul articolului sau pe furnizorul
vestilor despre care se pretinde a fi sosite dc la Bucuresti. il someaza pe girant
sa-i arate scrisorile. Acesta, dimpotriva, raspunde ca e gata sa primeasca
in ziarul sau un raspuns, dar cu conditia ca acesta sa fie o proba contrarie a
ceea ce te-a acuzat, o dovada cum cd acuzatia nu era intemeiata. in ce ma
priveste, n-am aprobat conduita lui Pantazachi, al carei rezultat il prevazu-
sem de la inceput.

Iata unde am ajuns, adica redusi la tacere.

in fond, daca stiam ca ai fi aderat la propunerea de a aduce pe girantul
ziarului inaintea juratilor, as fi facut-o. Dar iti repet cd o asemenea conduita
n-ar fi servit decit a face renume ziarului.’

Autorul acestui articol nu este altul decit Eliade. Zatrianu si Magheru
mergind la Eliade, cu trei zile inainte ca acest articol sa fie tiparit, el le-a
tinut un discurs care nu cuprindea altceva decit continutul articolului in
cauza; insd, in discursul sau indica pe emisarii dumitale plecati in Transil-
vania sub numele de Alexandru Golescu si Bratianu.

Sint sigur ca acest articol, imbogatit cu alte comentarii, a fost deja trimis
lui Resid-pa.sa la Constantinopol si este cunoscut la Viena.

Secretarul intim al lui Eliade, de altfel singurul muntean care ii ramine
atasat incd, aici la Paris, este Gradisteanu. Sarmanul om a murit el insusi
sub loviturile pe care credea sd ti le dea. Daca el continud aceastd onorabila
lupta, sint sigur ca va sfirsi prin a disparea cu totul din spiritul tuturor oame-
nilor cinstiti §i inteligenti.

El a vrut sd-ti faca reputatia de agent rus, dar a sfirsit prin a se face cu-
noscut drept calomniator. El a vrut in acelasi timp, crezind ca poate sa se
razbune pe tinerii din Brusa care au refuzat sa-i mai trimita bani, sa-i arate
turcilor gata de a lua parte la o miscare ruseasca in tard, ca urmare a legatu-
rilor lor cu dumneata.
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Cred ca vrei face bine sa scrii Ia Brusa tuturor acestor tineri, facindu-le
cunoscutd aceasta noud calomnie §i cerindu-le sa-1 declare pe Eliade calom-
niator, si interzicindu-i totodata sa scrie sau sa facd vreun demers in numele
emigratiei. O asemenea declaratie va fi acoperita chiar aici de semnaturile
noastre.

imi scrii cd pot conta pe o sutd de ducati de la dumneata, daca merg in
Austria pentru a scoate ziarul. Am de gind sa fac asta. Dar nu pot pleca inainte
de a fi primit de la cumnatul meu banii de drum.

iti scrisesem cindva ca pregatesc o lucrare despre Turcia; este deja
terminata.

Apropo, sint aici tineri munteni ca Teulescu, Teologu, Voinescu, Isco-
vescu si altii, pe care lipsa mijloacelor de trai i-a adus in situatia de a nu mai
avea decit doud solutii: cersetoria sau Sena.

Turcii, atit de generosi in mod obisnuit fatd de revolutionarii munteni
care le sint recomandati de catre ambasadorul rus, se spune, desi ei dezmint,
cd dau lui Tell si Eliade 160 mii piastri pentru a plati [..] si 3000 piastri pe
luna. De ce n-ar voi ei sa vina in ajutorul celor care, in lipsa protectiei rusesti,
nu stiu sa se recomandate decit prin simpatia lor pentru Turcia?

Trebuie facut ceva pentru acesti tineri. Céaci, la urma urmelor, acesta
nu este un bun mod de a atrage simpatia muntenilor, deportindu-i si lasindu-i
sda moara de foame.

De ce nu vorbesti dumneata acestor domni? Caci nu numai ca acesti
bieti nenorociti se zbat in mizerie, dar unii incep deja sa creada pe aici ca ei
n-ar fi atit de nefericiti, ci fiindca ei sint rai, hoti etc., nu-si platesc [..]. Veres
a plecat subit, lasind neplatiti creditori, croitori, servitori de hoteluri, len-
jerese, cizmari etc. Teologu va pleca in aceste zile la castelul sau de la Clichy.
Teulescu n-are haind si cizme ca sa iasd, Voinescu nu méaninca decit de doud
ori pe saptamina. Cit priveste pe Timoleon Paleologu cred ca se hraneste cu
frunze si radacini, atit a devenit de nerecunoscut. Acolo nu e saracie, ci cea
mai mare mizerie, ceea ce e aproape moartea. Cit priveste pe cei care au oare-
care avere, printre muntenii de aici, nu trebuie sd contam pe ei; sint incapabili
de a veni in ajutorul lor. Daca ei nu sint inca morti, asta se datoreste genero-
zitatii  francezilor.

Bratianu, Rosetti, Balcescu si Malinescu vor sa scoata un ziar muntean.
Mi-au propus sa iau si eu parte, dar am refuzat, deoarece nu concep un ziar
fara abonati, ceea ce imi face aceeasi impresie ca un teatru farda spectatori,
si mai bine voi tipdri brosuri (daca avem mania de a scrie mereu) decit sa

vorbesc in desert.’
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Deoarece guvernul austriac imi permite sd ramin la Pesta si sa scot un
ziar, am mari sperante intr-o astfel de antrepriza si tin la aceasta cu atit mai
mult cu cit si dumneata fnsuti pari a tine.

D-na Laura Paleologu care tocmai a plecat spre Bucuresti, ne-a spus ca
d-na Golescu (Zoe) a primit de la domnitor o gratificatie de o mie de ducati.
Dacd stii ceva, scrie-mi; dar n-am nici o incredere, cunoscind prea mult
sentimentele acestei doamne si cred mai curind ca este o calomnie.

Printre noii sositi din Bucuresti se numara Alex. Cilinescu, N. Balcescu,
Gherman negustorul sirb, faimosul Paleologu si altii.

Si acum sa vorbim de Toto. Ce face? si cite limbi vorbeste pina acum?
Tata, pariez ca stie mai multe decit Marin. Apropo de Marin, intreaba-1 daca
polita emisd pe numele cumnatului meu a fost platita? si daca aceasta lichi-
dare il incurajeaza sa-mi avanseze inca o suma de 30 ducati? Mi s-a spus ca
era plecat in tara, dar, cum i s-a refuzat intrarea, s-a intors la Constantinopol.

D-nei Ghica tocmai i-am scris, ca si lui Catargi.

Salutare si fratie,
Bolintineanu

Aici, treburile incep sia se complice.
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Le 16 Octobre 1850, Paris

Mon cher anii,

Je viens d'expedier & Constantinople, 4 l'adresse de Catargi,
deux manifestes au peuple roumain. L'un est du comite revolu-
tionnaire et l'autre de la lieutenance premiere, signe Eliade.
Le dernier est tres amusant, 4 force d'etre insolent, tres comique,
a force d'etre serieux, et d'un francais si correct que ce pauvre
Pascal en est enfonce. Tuer la tete du dragon — a taia capul
balaurului — traduction litterale, il voulait dire abattre la tete
de 1'hydre. Mais je ne veux m'arreter plus longtemps la-dessus.
Je vous [l'lenvoye toutefois [pour] le lire lorsque vous chercherez
une occasion de vous distraire, car j'appuie beaucoup sur ces
mots: il est tres amusant!

Quant a l'autre appel, adresse ou manifeste, quoique beaucoup
plus modeste, [il] ne manque pas de poser, et me rappele le grand
Napoleon, dans son testament.



Je me suis abstenu de le signer par la raison toute simple que
je ne suis qu'un petit individu, sans credit dans le monde, abso-
lument inconnu par ceux & qui j'aurais parle; de maniere que
si j'avais signe, je me serais trouve dans la meme categorie et
sur la meme ligne que le Floresco.

Cependant ces ms. m'en veulent beaucoup pour n'avoir pas
voulu me rendre ridicule, je ne m'en plains pas.

A present revenons 4 notre projet. Je tiens plusque jamais
de quitter Paris et d'aller en Autriche, soit & Peste, soit & Buko-
vine pour y mettre 4 execution le projet du journal'. Cependant
I'argent que mon beau-frere va envoyer ne suffira qu'a payer
mes dettes. Vous m'avez promis pour cette affaire 100 ducats,
et]'y tiens, si vous pouvez m'avancer l'argent du voyage, je partirai
tout de suite.

Si une fois la-bas, le gouvernement autrichien refuse de
m'accorder la permission de faire imprimer cette feuille, alors
j'aurai deux choses a faire, passer en Turquie, & Belgrade, comme
vous l'avez dit, ou renoncer 4 ce projet, et aller en Transylvanie
pour faire imprimer l'histoire de la revolution roumaine de 1848.
C'est un ouvrage assez long que j'ai deja termine. J'y commence
par faire un tableau de l'etat des principautes avant la revolution;
j'y donne les portraits de plusieurs boyards, du hospodar Bibesco,
[de] sa femme et [de] ceux de nos hommes de la revolution depuis
Eliade jusqu'a Christophi. Vous-meme, vous y tenez votre page.
Ne m'en voulez pas !’ s

Repondez-moi si vous pouvez m'avancer cet argent pour
que je fasse mes preparatifs de voyage et me munisse de lettres
de recommandation pour le ministere de Vienne.

L'Autriche depuis quelque temps voit avec inquietude la
marche de l'influence russe en Transylvanie et chez les Slaves,
aussi, tout en faisant semblant de ne rien faire pour detruire cette
influence. Elle verrait avec joie une feuille qui conseillerait aux
Valaques a briser leur idole moscovite.

Mes salutations & Mme votre epouse et vous lui direz que
la paresse est la mere des ames delicates et nobles.

Salut et fraternite,
votre ami devoue,
Bolintineanu
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16 octombrie 1850, Paris

Dragul meu prieten,

Acum am expediat la Constantinopol, pe adresa lui Catargi, douda ma-
nifeste catre poporul roman. Unul este al comitetului revolutionar si altul
al locotenentei supreme, semnat de Eliade. Ultimul este foarte amuzant prin
insolenta sa, foarte comic de serios ce e, si de o franceza atit de corecta incit
il infrunta si pe bietul Pascal aici. Tuer la tete du dragon — a taiacapul ba-
laurului — traducere literala — i/ voulait dire abattre la tete de Vhydre. Dar
nu vreau sa ma opresc mai mult timp asupra celor de mai sus. Ti-1 trimit totusi,
pentru a1 citi atunci cind vei cduta un prilej de a te distra, caci insist mult
pe aceste cuvinte: este foarte amuzant!

Cit priveste celdlalt apel, adresd sau manifest, cu toate ca ¢ mult mai
modest, este emfatic, si-mi aminteste de marele Napoleon, in testamentul
sau.

Eu m-am abtinut de a1 semna din motivul foarte simplu ca nu sint decit
un individ mic, fara credit in lume, absolut necunoscut de cei carora le-as
fi vorbit, incit daca l-as fi semnat, m-as fi aflat in aceeasi categorie §i pe aceeasi
linie cu Florescu.

Totusi acesti domni imi reproseaza cd nu am vrut sd ma fac ridicul;
nu ma pling de asta.

Si acum sa revenim la proiectul nostru. Tin mai mult ca oricind sa para-
sesc Parisul si s@ merg in Austria, fie la Pesta, fie in Bucovina, pentru a pune
in executie proiectul ziarului.' Totusi banii pe care cumnatul meu mi-i va
trimite nu vor ajunge decit ca sd-mi platesc datoriile. Mi-ai promis pentru
aceasta treaba 100 de ducati, la care tin, si daca poti sa-mi avansezi banii de
drum, voi pleca indata.

Daca odatd ajuns acolo, guvernul austriac refuza sa-mi acorde permi-
siunea de a tipari aceasta foaie, atunci voi avea douda lucruri de facut, sa
trec in Turcia, la Belgrad, cum mi-ai spus, sau sa renunt la acest proiect §i
sa merg in Transilvania pentru a tipari istoria revolutiei romanesti de la 1848.
Este o lucrare destul de lunga pe care am terminat-o deja. incep prin a face
un tablou despre starea principatelor inainte de revolutie; aici dau portretele
mai multor boieri, al domnitorului Bibescu, al sotiei sale si ale acelor oa-
meni ai revolutiei de la Eliade pina la Christofi. Este o pagina chiar despre
dumneata. Nu te supéara !’

Réspunde-mi dacd poti sd-mi avansezi acesti bani, ca sad fac pregatirile
de drum si s& ma inarmez cu scrisori de recomandare pentru ministerul din
Viena.

De citva timp Austria priveste cu neliniste evolutia influentei rusesti
in Transilvania si la slavi, de asemenea, prefacindu-se a nu face nimic pentru
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'truge aceasta influenta. Ea ar vedea cu bucurie o foaie care ar sfatui
munteni sd sparga idolul lor moscovit.
Salutarile mele sotiei dumitale si-i vei spune cad lenea este mama sufle-
telor delicate si nobile.
Salutare si fratie,
al dumitale prieten devotat,
Bolintineanu

16 iulie 1851, Paris

Cu vie multumire am primit scrisoarea ce mi-ai adresat. Eu
nu ti-am mai scris din mai multe cauze, si cea mai intii este neca-
zurile ce am cercat cu creditorii mei, acei fii obraznici ai aurului.

Acum mai rasuflu, nu ca pozitia s-ar fi imbunatatit, dar pentru
ca m-am dedat cu acesti englezi, cum si cu ideea de a fi sarac.

imi scrii ca te-ai lasat de gindul de domnie. Cu toate ca este
o gluma, dar sunt sigur ca or sa se afle multi din burgravi sau
ulemale, carora acest cuvint le-ar face alt efect ca mie. Ce vrei?
asfel este lumea, cu vicisitudinele ei!

Pe aici certele a mai contenit intre burgravi. Numai Eliade
a scris o carte a revol. prin care toti au o parte, si nu esti crutat.'

Dar crede-ma, aceste lucruri s-au trezit si nu se mai citesc
decit de cei ce nu stiu sa-si petreacd timpul mai bine.

Negri, Alecsandri, m-me Catherine Negri se afld aici in Paris.
N. Balcescu e bolnav de pept.

O numeroasd colectie a venit din principate. Cantacozin,
caimacamul, Gigitd, la baronne Rucman, m-me Vacaresco,
Bibesco, femeia Iui Stirbei, cu o numeroasda suita.

Coroana a ajuns la Paris o zi inainte, cu train special.

N. Cretulescu tine cheltuiala. O cucoana din suita domneascd
a furat o bonetd, pentru care a vrut sd o trimita la St. Lazare.
O adevarata invazie de barbari, in numar de 200. Unii merg pe
la cafenele si se desculta, altii se bat pe pod, sparg sticle si pahare,
se judeca la tribunale etc., etc.

Este descurajetor a-i vedea; insa, spre rasplatire, avem pe
amicii nostri spre exemplu Alecsandri, Negri si m-me C. Negri
care este o femeie plina de cualitati, modestd si bine crescuta.
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Acum, sd revin la mine. Aveam de gind, cum stii, sd merg in
Austria; dar nu mai lasa nici un roman pe acolo, si aceasta dupa
o porunca a lui Stirbei sau loanid catre imparatul nemtesc!’

Teri se adunara romanii si alesera alt comitet pentru aducerea
junilor sa invete. Deschide-ti punga, cd te va calca focul!

Arata m-mei Ghica respectuoase sarutdri de mini. l-am scris
de vreo doud ori §i nu mi-a raspuns; i-am trimis $i un album de
poezii; nu stiu de l-a primit. Recheama-ma la suvenirea rotun-
dului Toto despre care am auzit ca stie limbi peste limbi.

Cu alta ocazie iti voi scrie mai multe.
Adevarat prieten,
Bolintineanu

Constantinople

Turquie

Monsieur Jean Ghika
Pera, hotel d'Angleterre

16

23 septem./5 octom. 1852

lubite prietene,

Simbata venii in munti unde se afld Padeanu, venii insotit
de un batalion de dame, cavaleri, cai §i magari. Aici se dete o
masd mare §i trecuram seara inaintea unui foc homeric. De
atunci ma aflu aici, prin vai si prin munti, trdind supt corturi ca
parintele Abraham si Aaron din Biblie.

Persicele s-au trecut si nu mai este mijloc de a face colectia
despre care era vorba; dar in locul acestia am pus eu si Zanne
inginerul pe Ghitd gingavul, ce se afld conductor la drum, sa
facd pentru m-me Ghica dulceata ce mi-a recomandat. Aceasta
dulceatd, de se va face pind mine, o vom trimite impreuna cu
aceasta scrisoare; iar de nu, cu vaporul celalt.

Plesoianu scrise parintelui popa Radu Sapcd, care se afla
si el supt cortul lui Aaron cu mine, ca turcii a zis sus-numitului
domn ca nu pot sid facd leafd popii Sapcad, dar nu pot nici sa-1
lase sd plece din Brusa, unde il socoteste ca prins. Se vede ca
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aceasta este o maéasurda energicd, inventatd de ministrul actual,
0o noud inventie ca sa facd sid moard de foame condamnatii.
Trebuie sa fie ideea printului Grigore Stirbei. Fratii cauzasi nu
vor sd ajute pe popa decit cu conditii ca sa-1 aibd in partida
fiecaruia.

Daca te intilnesti cu cineva din guvernia otomaniceascd, te
rog vorbeste de popa Sapcéa, caci este nedrept si absurd sa refu-
zeze omului aceea ce unui prizonier de rdzboi chiar nu i se refuza;
iar daca turcii n-au parale sa tie un prizonier, atunci sa-1 lase sa
plece de aici undeva unde sd poata cistiga hrana vietii; sau daca
nici asta nu se poate, apoi sa-i ia capul, si pace. Nu vidz nici o
pricina pentru care sd nu vrea sa dea de mincare unui arestat,
afard numai dacad Aristarhi nu voieste sd porunceascda incd mi-
nisterului turcesc intru aceasta.

Apropo de greci, — am citit aici o brosurd greceasca facutd
de Sutzu prin care zice sa faca o Grecie din malurile Rusiei pina
la Nil si sa aiba trei centruri: Atena pentru stiinte, Constantino-
polul pentru guvernement si lerusalimul pentru religie. Ce zice
M. de La vaiete? Se vede ca bietul autor si-a perdut mintile,
mai ales cd pe noi ne tine de greci si ca vrem sa facem parte din
acest imperiu imaginar.

Eu sunt dezesperat din pricina pozitiei mele, caci am primit
o scrisoare din Paris de la creditori ce nu i-am platit incd. Aceasta
ma face sd ma gindesc mai departe. O sd imbatrinesc pe la usile
unora si altora, fara pozitie nici sociald, nici demnitate de om
independent. Toate acestea pentru patria care nici nu ma stie,
nici vreun bine nu astept de la ea. Te incredintez ca sunt minute
in care ag fi vrut sa fi fost altfel crescut, ca sa poci face, fara sa
rosesc de mine, ceea ce fac toti oamenii ceialti, aceia care ma
numesc pe unul ca mine vagabond etc.' intr-o zi insa am de
gind sa tai nodul gordian.

Bolintineanu

P.S. Scrie-mi si mie cite ceva si mai ales in pricina lui popa
Sapca.
Aratd m-mei Ghica respectele mele.

Monsieur Jean Ghika

Bebek
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17
[1856]'

imi pare foarte rdu cd nu am putut sd vin sa te vaz la pornire.
Cu toate acestea am rugat pe zeul calatoriilor si mai ales pe
Neptun sa te duca sanatos catre un tel care va fi de onoarea tutulor
romanilor, ce trebuie sa fie mindri cd au dat dintre ei un om
demn d-a ocupa un loc si o pozitie onorabila in Turcia. Raletti
ti-o fi scris despre cele ce s-a mai intimplat pe aici, de cind ai
plecat. Pentru aceea nu-ti zic nimica. Vei fi aflat cd Napoleon
a nascut un fiu, rege al Algerului, ceea ce, dupe logica naturala,
ar trebui sa fie nascut cu barba si cu mustdti. Dar lasind la o parte
glumea, acest copil se nascu in minute de glorie pentru Francia.
Asteptd sa treaca guvernul lui Louis-Filippe care degradase
Francia la strdini, guvernul republican care nu fiacu nimica, si
se nascu cind francezii se incarca de glorie!

Cezar Bolliac scrie o lunga istorie despre Romaénia. Brosura
intii mi se pare foarte buna, citind numai scara in care promite
lucruri bune’. l-am scris sa fie nepartinitor, daca voieste sa faca
ceva bun si sa nu caza in categoria lui Eliade.

Cartea mea inainteaza, dar a-ti spune adevarul, mai mai imi
vine s-0 rump, cidci mi-¢ teamd sd nu fie prea cruda pentru unii
oameni politici din tard. Este un razboi declarat celor batrini
si ardt cd numai prin cei tineri se gdsesc oameni de a cirmui.’

Profit de aceasta si te rog sa arati d-nei Ghica cele mai respec-
tuoase salutatii.

Am scris si lui Zane, trimitindu-i o scrisoare de la soacra-sa.

Al d-le serb,
Bolintineanu

18
Le 31 Mars 1857, Vathi

Mon prince,

Je voulais vous ecrire depuis longtemps deja; mais a4 vous
dire la verite, je n'avais rien a4 dire. Cette fois-ci 1'occasion se
presente d'une maniere plus favorable. Nous venons de faire
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une tournee de plusieurs jours dans l'ile (je dis nous, car Zanne
etait aussi de la partie). En verite, cette ile renfermait des tresors
de beaute, mais ce qui m'a frappe le plus, c'est I'endroit qui se
presente sur la route de Pagonda a4 Pergo. Nous y avons remarque
surtout une cascade qui peut prendre sa place a cote des cascades
les plus renommees.

Partout les villageois semblent bien disposes. [...]. Je viens
de fortifier dans mon opinion que c'est 4 tort que ceux qui gou-
vernent se plaignent de l'ingratitude de leurs peuples. Le peuple
est mecontent lorsqu'un prince lui donne raison de l'etre; il ne
I'est pas quand c'est le contraire et alors les ambitieux eux-memes,
quelque grand que soit leur nombre, sont reduits 4 garder le si-
lence. Ce n'est pas done sans un vif plaisir que j'ai entendu pro-
noncer votre nom partout, avec affection et reconnaissance. On
vous y adore. Je vous dis tout cela non pas dans l'intention de
vous dire des choses aimables. [...].

Zanne a tache pendant cette promenade d'examiner le terrain
afin de preparer son [travail]. La route locarini atteint deja le
jardin d'Orlagos, celle d'Alexis, reveille de son apathie, a pris
les mors aux dents. La route de Vathi avec les brigands qui y
travaillent, me fait l'effet des tonneaux des Danaides. Toutefois
le gouffre s'est beaucoup retrace. La route de Tigani a bien com-
mence; celle du haut Vathi sommeille encore, faute d'ouvriers.

Je viens de recevoir VEtoile du Danube. J'ai eu la patience
de lire tous les n-ros. Ce journal prend, malheureusement, la
couleur du journal de Nogues', sous le rapport de la grossierete
et de l'inhabilete. J'ai lu des lettres adressees par des Valaques,
I'une au ministre sarde; l'autre & Rechid-pacha, une autre de la
part d'un Ion le boeuf anglais et boucher 4 lord Palmerston.
Dans la premiere l'auteur cherche a persuader le ministre qu'une
fois les principautes unies, les Roumains vonttomber surl'Autriche,
I'ennemi eommun. Dans la troisieme, le signateur lon Ie boeuf
parle de guerre, de commerce, d'industrie, des bouchers, des
boeufs et des Roumains qu'il rccommande 4 lord Palmerston.
De tels ecrits font du tort & la cause que ces messieurs defendent
ainsi qu'au journal [...].

Je compte quitter Samos bientot.

Vos enfants se portent tres bien, ainsi vous pouvez etre tran-
quille 1a-dessus. Je les ai vus hier encore.
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Je vous prie de presenter & Madame mes salutations les plus
rcspectueuses. Je lui souhaite bon voyage.
Votre devoue serviteur,
Bolintineanu

P.S. Mile Missir est encore & Samos. Elle s'ennuie ici comme
la statue d'Henri IV sur son piedestal.

31 martie 1857, Vathi

Prine,

Voiam sa-ti scriu deja de mult timp; dar, iti spun drept, n-aveam nimic
sa-ti spun. De data aceasta ocazia se prezintd intr-un mod mai favorabil.
Noi am facut ds curind un turneu de mai multe zile in insula (zic noi, caci
Zanne era de asemenea partas). in adevar, aceasta insula contine tezauri de
frumusete, dar ceea ce m-a izbit mai mult este locul care se infatiseaza pe
drumul de la Pagonda la Pergo. Am remarcat mai ales o cascada care poate
sta alaturi de cascadele cele mai renumite.

Peste tot satenii par bine dispusi. [..] Acum mi-am intarit opinia ca n-au
dreptate coi ce guverneaza sa se plinga de ingratitudinea popoarelor lor.
Poporul estensmultumit atunci cind un print ii da motive de afinemultumit;
nu este njmultumit in caz contrar §i atunci ambitiosii insisi, oricit de mare ar
fi numarul lor, nu pot decit sa taca. Nu fara o vie placere am auzit pronun-
tindu-se numele dumitale peste tot, cu afectiune si recunostinta. Te adora
aici. iti spun aceasta nu in intentia de a-ti spune lucruri amabile. [...].

Zanne s-a straduit in timpul acestei plimbari sa examineze terenul cu
scopul de apregatilucrulsau. Drumullocarini atinge deja gradinadin Orlagos,
aceea a lui Alexis; trezit din apatia sa, s-a pus pe treaba. Drumul de la Vathi,
cu tilharii care lucreaza aici, mi-a facut impresia butoaielor Danaidelor.
Totusi prapastia s-a mai umplut. Drumul de la Tigani a inceput bine; acela
din sus de Vathi somnoleaza inca, din lipsd de muncitori.

Am primit de curind Steaua Dundarii. Am avut rabdarea sa citesc toate
numerele. Acest ziar ia, din nenorocire, culoarea ziarului lui Nogues,' sub
aspectul grosolaniei si al inabilitatii. Am citit scrisori adresate de munteni,
una ministrului sard, alta lui Resid-pasa, o alta din partea lui Ion boul englez
si macelar la lordul Palmerston. in prima autorul cauta sa convingd ministrul
ca odata principatele unite, romanii vor cadea sub Austria, inamicul comun,
in a treia, semnatarul Ion boul vorbeste de razboi, de comert, de industrie,
de macelari, de boi si de romani pe care ii recomanda lordului Palmerston.
Astfel de scrieri fac rau cauzei pe care acesti domni o apara, ca siziarului[...].
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Am de gind sa parasesc Samosul in curind.
Copiii dumitale sint foarte bine, asa ca poti fi linistit in privinta aceasta.
I-am vazut si ieri.
Te rog sa prezinti doamnei salutdrile mele cele mai respectuoase. iti
urez drum bun.
Al dumitale devotat servitor,
Bolintineanu

P.S. D-ra Missir este inca la Samos. Se plictiseste aici ca statuia lui
Henric IV pe piedestalul sau.

Mardi [1857]

Mon cher prince,

Je suis occupe a ecrire des lettres un peu partout, — je ne puis
me refuser de repondre aux instances de Baligot. Mais comme
vous avez trouve que la publication du discours entier ne peut
vous convenir, je vous prie (si toutefois cela ne vous fait rien)
de me donner quelques petites notes sur le contenu du discours.

Tout a vous,

Bolintineanu

Son Altesse
Le prince J. Ghika

Marti [1857]'

Dragul meu pring,

Sint ocupat sa scriu scrisori cam peste tot, — n-as putea sa-mi refuz
de a raspunde la insistentele lui Baligot. Dar cum dumneata ai gésit ca pu-
blicarea intregului discurs nu poate sa-ti convina, te rog (daca totusi aceasta
nu te incurca) sa-mi dai citeva mici note despre continutul discursului.

Al dumitale,
Bolintineanu

Altetei  sale
Printului 1. Ghica
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Ministerul Cultelor
Si
Instructiunei Publice
No. 121

Bucuresti, 3 ianuarie 1864
Foarte urgent

Domnul meu,

Va rog sa priimiti aldturatul testament al ilustrului istoric
N. Balcescu. Vi se trimite d-voastrd in original pentru cd sunteti
executorul vointilor sale cele din urma.' Si sunt incredintat, dom-
nul meu, ca in ziua cind tara va reclama acest act intre actele
scumpe ce va voi ea sa conserve, domnia voastra veti avea o mare
placere a1 depune in Muzeul Natiunei.

Priimiti, vd rog, domnul meu, incredintarea inaltei mele consi-
deratiuni i stima.

Ministru,
D. Bolintineanu

Onorabilului domn Ion D. Ghica

21
29 august [1866]\ Tirgu Jiului

Am plecat prin districte ca sa mai rasuflu. Pretutindeni pe
unde am trecut, toatd lumea m-a luat de trimis al d-tale cu misiune
politica, lucru ce imi atrdgeau multime de onori din partea locui-
torilor §i pe care nu stiam la ce sa le atribuiesc. Aceasta mi-a
dat in adevar ideea a ma informa despre starea districtelor, si
am trimis o serie de articoli pe la jurnale in Bucuresti. Spiritul
districtelor ar fi bun, daca nu ar exista temerea despre foamete.
Ministerul actual este pretutindeni bine gustat si ar fi si mai mult
daca le-ar lipsi banuiala ce au toti ca ati fi avind intelegeri cu rosii,
care sunt cu totul morti in toate districtele, afara de Arges, unde
se mai sustin prin nenumarate rudenii ale Bratianului. Vei sti insa
ca ministerul este reprezintat in persoana d-tale, pe ceialti ministri
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nu-i prea cunosc. Rosii nu cred sa fie alesi nicairi, afard numai
daca guvernul nu-i va sustine.

Desfiintarea scoalelor comunale a facut o tristd impresiune
pretutindeni si a perdut pe Strat in opiniune. in adevar, mi
se pare o idee nenorocitd o desfiinta scoalele comunale si a nu
pune nimic in loc, §i tocmai atunci cind instructiunea este obli-
gatorie pentru toti! Aceasta era ideea cneazului la Moldova
de a reduce scoalele comunale, sub cuvint cd nu se gasesc inva-
tatori. Sistemul vechi de a indatora pe preotul de la fiece bisericd
de sat a tine o gcoald spre a invita pe copii a seri §i a citi, mi se
pare singurul lucru practic la noi astazi. Cel putin toti romanii
ar invata sa scrie §i sd citeasca si statul n-ar avea cheltuiala.
Oricare ar fi responsabilitatea Ministerului Instructiunii, despre
instructiune, sa nu uiti cd domnia ta esti in fata tarii responsabil
chiar de ceea ce fac ceialti ministri.

Argesul a ramas 1napoi sub administratiunea lui Kiritescu.
Nemultumiri mari §i destituirea lui a facut placere. Rimnicul
Vilcii cu Golescu pare multumit. Omul este onest, dar districtul
a amortit, nu se face nici o imbunatétire; prefectul nu are nici
un fel de initiativa.

Doljul este cel mai lesne de administrat, daca va avea un
prefect onest. Cu onestitatea impune craiovenilor. Catre acestea
este acolo o gasca de negutdtori obicinuitd a-si face trebile in
contra intereselor generale si contra legilor, prin administratiune.
Cu acest pret vatamator legii si dreptatii, ei sunt gata a ajuta
guvernul. Dar atunci va tipa tot districtul si ajutorul ce poate
avea guvernul de la dinsii, cu acest pret, va fi mai slab decit alie-
narea simpatiilor poporului. Este insa o junime inteligenta, fara
coloare politica, si pe care guvernul ar putea mai bine sa se sustie.
Haralambie este un om foarte onest, dar impropriu la serviciu.

Gorjul este unul din judetele cele mai roditoare, dar din cauza
lipsii totale de sosele, nu transportd bucatele; cultivd numai
porumb pentru trebuintele lui. Singura ambitiune a gorjanilor
este sa aibd o sosea de la Tirgu Jiului la Turnul Severin pe o dis-
tantd de 35 la 40 kilometri. Toti ordsanii m-au rugat sd va scriu
ca sa le incepeti aceastd sosea, adaugind ca daca in timpul d-tale
nu se va face soseaua, apoi sunt siguri cd niciodata n-are sa se
mai facd pentru ei nimic. Aici nu este nici un rosu. Cétre acestea,
familiile sunt certate, din cauza femeilor. Mainescu pe care l-ai
numit prefect se vede om inteliginte. El a reusit a-i impaéca si a
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stirpi anarhia dintre sateni, izvorita din reaua administratiune
a lui Boranescu si neinteliginta primarilor de sate. Gorjanii pun
mare sperantd in d-ta. Nu ar fi rdu sa trimiteti un inginer sa studie
tarimul drumului la Turnul de la Tirgu Jiului. Monastirile sunt
cazute cu totul. Ruina §i mizerie peste tot si critica generala contra
guvernului cd le lasd sd se prdpddeasca.

Ar trebui sa faceti ceva pentru primari. Ei au devenit niste
bice ale populatiunii rurale. Nu s-ar putea face a se alege oameni
mai inteliginti in locul lor? Spre exemplu ofiteri din armata
care au ramas pe dinafarda. in cele mai multe sate sunt mai bine
platiti decit locotenintii de armata.

Bietul episcop de Rimnic a cazut in copildrie din cauza ba-
trinetelor, a devenit un obiect de ris. Si episcopia se afla in minile
unor hoti de secretari care fac ce vor cu el.

Toti protopopii se pling despre starea ce s-ar fi facut preotilor
de la bisericile comunale prin legea rurala. Ei aveau fiecare, dupe
regulament, pogoane de pamint. Astdzi are numai biserica 17
pogoane. Atunci proprietarii le dau cite ceva, astdzi nu le mai da
nimic. Pe mosiile statului li se da cite ceva, chiar prin contracte
intre arendasi si stat. Astazi cind se fac contractele, nu li se mai
da nimic, incit se zice ca toti preotii au sa se lepede, §i toate acestea
constituie o plingere generald. Ati putea vindeca aceastd mare
rand printr-un proiect de lege la Camera viitoare prin care sa li
se dea vechile lor avantage. Pina atunci nu ar fi rau, printr-o
circulara, sa linistiti aceastd clasd desperata.

La Turnu Severinului locuitorii sunt nemultumiti de prefect.
Ei nu au coloare politica, dar ar voi un prefect dintre dinsii, care
sd fie interesat a vindeca ranile judetului, si cei mai multi deseamna
pe Miculescu care, desi foarte moale, este foarte onest.

Am vazut podul de fier de la Slatina. Este foarte bun, daca
ar putea rezista la furia apelor. Singura lucrare care miroase a
civilizatiune.

Pretutindeni proprietarii cer drumuri de fier. Este o manie
astazi si atit de mare, incit cei mai multi declar ca pentru aceasta
ar darui chiar banii ce au sa ia de la casa de lichidatiune dupe
bunurile rurale.

Partea districtelor despre munte are porumburi bune. Foame-
tea s-ar putea preveni daca s-ar fixa un pret porumbului de catre
guvern pind de primdavara. Ar fi arbitrar, dar nevoia generala
ar cere-o.
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V-as ruga pentru cumnatul lui Zanne, Philippe Luzatto, care
este oficiant de telegraf aici. El mi-a zis cd a fost nedespartit de
Librecht, asfel ca este cel mai vechi oficiant care a rdmas ne-
inaintat, $i se roagd de d-ta a face a se repara aceastd nedreptate,
numindu-1 un sef de statiune, méacar la Gaesti. Vdz cd se poarta
bine pe aici, unde s-a rudit prin nevasta cu toate familiile gorjane.

Crezind céa aceste stiri pot aduce oarecare folos si guvernului
si tarii, imi voi permite a va mai seri.

Al d-tale serv,
Dim. Bolintineanu

Ciatre D. GUSTI

[16 octombrie 1867]

Domnule  Ministru,

Am onoare a va comunica cd publicatiunea numita Traianida,
pe anul intli va coprinde 48 de coaie de tipar si va avea o poemad
Conrad, si patru drame histerice in versuri, incepind publica-
tiunea de la mai si terminind la martie 1868. Pretul unui exemplar
pentru anul I este de 2 galbeni, precum s-a si afisat si precum
s-a dat deja la abonati. Poema Traianida va iesi in anul al doilea
daca abonatii vor veni sd incurageze aceastd publicatiune. Deo-
camdata au iesit de sub tipar brosurile promise pentru sase luni,
adica pentru mai-iuniu, iuliu-august poema Conrad, sept. si octom-
briu o drama Mihai Viteazul? Aceasta din urma este la legator
si se poate in trei, patru zile prezintd impreuna cu cele doud din-
tii brosuri.’

Primiti incredintarea deosebitei mele consideratiuni.

D. Bolintineanu

[Octembrie, 1867]

Domnule  Ministru,

intrebat daca la gratioasa invitatiune a domniei voastre poci
primi dea figura intre membrii unei comisiuni onorifice la Teatru
nostru National, ma grabesc a vd anunta cu aceeasi gratiozitate
cd o asemenea misiune ce lasd toatd libertatea cugetarilor, nu
poate decit sda-mi facd o profunda placere.” Sunt simtitor, domnule
ministru, la delicata propozitiune ce-mi faceti.’
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Va rog sa primiti expresiunea simtimentelor mele de cea mai
vie consideratiune.

D. Bolintineanu

Domnului ministru al Instructiunii Publice si al Cultelor.

15 octombrie 1868

Domnule  Ministru!

Prin adresa cu numarul 10512 imi faceti onoarea a-mi aminti
ca Comitetul teatral, neputindu-se complecta, ma angajati a
relua locul de membru la acel comitet.

Domnule Ministru!

Va rog sa-mi permiteti a stdrui In demisiunea mea care am
dat mai nainte. imi este peste putinta de a contribui cu lucrarea
mea intr-un corp menit a lucra pentru dezvoltarea literaturii
dramatice §i artei dramatice, cind nici literatura dramatica, nici
arta dramatica nu sunt pe cale de a se dezvolta prin mijloacele
luate, cind nici cea mai micd masurd nu s-a vazut in public pentru
incuragiarea literaturii dramatice §i a artei si cind subventiunea
statului serva incd numai spre a face din artigtii dramatici niste
fonctionari ai statului.'

Un stat niciodatd nu plateste subventiune pentru intretinerea
unui teatru la care ar putea sd petreacd locuitorii unei cetati:
aceasta priveste pe municipalitate. Statul plateste numai pentru
dezvoltarea artii si literaturii dramatice, cdci din artd si din lite-
raturd dramaticd se foloseste toatd tara care contribuie. Nu este
tot astfel cind prin subventiunea data de stat nu profitd nici arta,
nici literatura dramatica, ci numai publicul care petrece serile
la teatru in ideile, sentimentele, destinele unor natiuni straine,
aduse aici prin piese straine, rdu alese, rau traduse.

Am vazut cu fericire guvernul actual patruns de aceleasi
sentimente despre incuragiarea artii dramatice si literaturii dra-
matice, dar pentru acestea trebuie o scoald de artd dramatica care
pe tot anul sd produca cite un talent nou; trebuie premii si incura-
gieri pentru piesele dramatice originale. insa frumoasa ideea
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guvernului si a d-lui ministru la intemeierea acestui comitet pare,
daca nu inlaturata, dar intirziatd. 1in conditiunile care fac inceputul
acestei frumoase lucrari nu vad ca va putea urma altceva decit
a face din teatrul roman o sectiune a ministerului si din artisti
niste fonctionari publici. Orice institutiune de arte catd a fi libera
spre a se dezvolta. Orice artd catd a fi incuragiatd prin formarea
unei scoli. Orice literaturd dramatica cautd a gdsi emulatiune.
Primiti, domnule ministru, incredintarile inaltei mele consi-

deratiuni.
Dim. Bolintineanu



Citre ALEXANDRU HURMUZACHI

9 octom. 1850, Paris

Domnul meu,

Dupa fagaduiala ce v-am dat de a va trimite cind si cind
cite o poezie spre a o tipdri in gazeta domniii voastre, dacid o
veti afla demnad, am onoare a vad saluta trimitindu-vd totdeodata
aceste neinsemnatoare versuri ce n-au alt merit decit ca vin din
inima Iintristatd a unui roman.'

Eu am scris istoria revolutiunii clin principate Valahia si
Moldova, din anul 1848, o carte de vreo sutd pagine, cu critica
ei, cu portretul atit al revolutionarilor, cit si al boierilor dupa
atunci, §i cu deslugirea i solutionarea mai multor chestiuni.’

Daca gazeta domniii voastre poate primi in coloanele ei acest
neam de scrieri, scriti-mi, domnul meu, si vd voi trimite cu placere
cite un capitol cite un capitol, pe care de-1 veti judeca bun, il
veti imprima.’

Daca socotiti cad pana mea poate fi de oarecare ajutor la gazeta
domniii voastre si la dezvoltarea nascindei noastre literaturi,
vd rog, domnule, sd va adresati cdtre mine nu numai ca catre un
roman, dar ca catre al domniii voastre serv,

D. Bolintineanu

101, rue St. Lazare

Citre MIHAIL KOGALNICEANU

20 oct. [1863]

Domnule  Ministru,

D. Ion Giuan este unul din cei mai onesti subadministratori,
calitate ce da drept la noi la nemultumiri din partea omenirii,
fiindu-le fricd sd nu strice mestesugul. Acum i se face o cerce-
tare cdci a voit sda facad o justitie.

VI rog, fiind drept, nu-1 lasati a fi prada intrigantilor.

La revedere,
D. Bolintineanu

Ministeriul Cultelor si Bucuresti, 1864, ghenarie 29
Instructiunei Publice
Cabinetul ministrului

lubite presedinte,

M.S. doreste a face oarecare schimbari in redactia raportului
ce i-am supus despre destituirea calugarilor. Aceste schimbari
fiind a le face spre a putea a-i prezinta raportul, sunt silit sd
nu viu la adunare.

Va cer voia cuviincioasa,
al d-1 serv si amic,

D. Bolintineanu
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6 fevruarie [1864]

Domnule  presedinte,

Va rog sa binevoiesti a citi acest referat si a-1 aproba, fiind
foarte urgent. N-am cutezat a da voie sd se dea lemne fard Con-
siliu, caci si altd data tot prin Consiliu s-a ficut. D-acolo se scrie
urgentd si amenintare de stricaciuni si mari despagubiri daca nu
se va da repede lemnele.

Primiti incredintarea prea osebitei mele consideratiuni.

D. Bolintineanu

Principatele Unite Romaéne

Ministeriul Cultelor si [1864]
Instructiunei Publice

Cabinetul directorului

Scumpe  presedinte,

M.S. plecind, mi-a recomandat cu staruinta acest referat al
arendasilor pentru care s-a vorbit la consiliu la palat. Fiind
foarte urgent, il supui in cunostinta dv. ca daca gadsesti de cu-
viintd a-l incuviinta pe baza ca sa se scoatd din licitatia mosiilor
puse spre rearendare ale acelor posesori care n-au platit decit
suma dupe contract cu calugarii greci. La din contra a nu se ina-
poia.

Al d-1 serv,
D. Bolintineanu

Citre GEORGE MARIAN

[Decembrie 1864]

lubite domnule Mariane,

Te rog intreabd pe la tipografiile cele mai bune unde s-ar
putea tipari poeziile mele roméane cu traductiunea franceza,
alaturi, editiune in quarto, cu doua coloane, ca aceea a lui Nisard:
autori latini tradusi’; insd pe hirtie velind bund si cu caractere
gratioase caci aici la noi toate caracterele ce se gasesc in tipografii
sunt bortoase si grosolane. Adreseazd-te mai intli la Simon
Racon, rue d'Erfurth no. 1, care a tiparit traductia iui Anacreon
in 1856, foarte bine. Acele litere si acea hirtie as dori! iti inchi-
puiesti, ca fiind doud coloane pe o pagind, caracterele trebuie
mai mici ca sa incapd. Trimite-mi te rog indata modeluri de
hirtie, de caractere si preturile lor. Ce ar costa coala cu hirtia sa,
cu tiparul sdau. Te rog insa ca indata sd-mi faci aceasta treabd,
ca daca mi-ar conveni, apoi sa te rog a te delega sa inchei contract
cu tipograful acolo. Voi sd scot un volum in quarto cu doua co-
loane, editiune de lux.’

Trimite-mi dar preturile mai multora, dar indata, indata,
indata, si tare ma vei indatora.

Al d-le frate,

D. Bolintineanu

Complimente lui Jules. Du-te pe la Leon Plee mai ales cu

ocaziunea tiparirii poeziilor mele. Ti-a da bune informatiuni.

[Tanuarie 1865]

Iubite Mariane,
iti trimit atit o parte din manuscrisul francez de poezii spre
a o da tipografului ca sa inceapa tiparitul, cit si 1500 de franci
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spre a-i da acompt. Te vei duce dar la d. Pion, tipograful impara-
tului, si vei tocmi tiparirea in chipul urmaétor.

Editiunea romana se va tipari aici in Bucuresti. Editiunea
franceza se va tipari acolo, prin urmare nu mai este nevoie de
o editiune in doud coloane, editiune Nisard. Se poate face edi-
tiune octavo cu o singurd coloana. D. Pion in scrisoarea sa zice
ca tipareste cartea pe papier Jesus pr. qualite, foaia dubla, 100
franci si pentru hirtie 80 franci, socotindu-se iara foaia dubla,
adicd in loc de o coald ordinard, doud coaie. Asadar, fiindca
acum nu mai avem editiune cu doud coloane, ci cu una, poate sa
se tipareasca prea bine cu coala socotitd de 8 foi sau 16 pagini
ordinare cu reductiunea pretului. Nu stiu dacd sunt destul de
inteles? D. Pion zice editiunea Nisard, douad coloane, 8 coaie
sau 16 pagini mari, 100 franci tiparul, 80 franci hirtia, soco-
tindu-se doud topuri, topul 40 de franci. Aceasta va sa zicd dar
ca spre exemplu o coald de care vorbeste d. Pion cd costad tipar
si hirtie 180 franci, este coala cea mare, coala indoita, unde intra
indoit tipar si doud coloane ordinare pentru o coald editiune
Nisard.

Prin urmare, tiparindu-se acum un format cu o singurd coloana,
pretul fiecdreia coaie de tipar si de hirtie se reduce in proportiune.
Fa dar invoiala cu d. Pion si da-i sa tipareascad editiunea franceza,
In format cu o coloand de lux, cu caracterele editiunii lui Ana-
creon de care era vorba si cu cea mai buna hirtie Jesus.

As dori insa ca sa nu lase loc gol sau alb si toate poeziile sa
se urmeze una dupe alta fara loc gol, oricare ar fi locul unde ar
incepe. 1000 exemplare mi se pare destul.

in ceea ce priveste gustul acestii editiuni, lasd lucrul cu totul
asupra d. Pion, cum va sti mai bine!’

Banii 1500 franci i-am trimis d-lui Lemaitre care are a-i de-
pune ori d-le, ori d-lui Pion, indata ce se va face tirgul si va incepe
tiparirea.

Acum ti-am trimis Les Fleurs du Bosphore. Peste doud sapta-
mini vei primi si celealte. Cartea nu va iesi mai mare de 12 coaie
duble, adica 16 foi sau 32 pagini mici, sau 8 foi §i 16 pagini
mari. Te rog insd a se pune caracterele din Anacreon, sau daca
nu acelea, altele, dar elegante.

Te mai rog a vorbi cu corectorul spre a ingriji corectura si
i voi face un cadou.

Titrul general al poeziilor il voi trimite in urma.
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lata, draga amice, ce te rog a-mi face. A veghea cum tipareste
incd si a-mi trimite prin postd cea dintii coald ca sd am o idee.

Te mai rog insd a vorbi cu Hachette care este in rivalitate cu
Levi si care tiparesc traductiuni, daca poate adopta in biblioteca
sa aceastd carte, spuindu-i cad-i voi lasa un beneficiu de 50 la
sutd la trebuintd, numai $i numai ca sd se poata trece opera.

Pretul va fi acela potrivit cu alte carti ce au editiune de lux
si cere d-lui Pion a-ti da ideea amicalmente si la fine, cind se va
tipari.

Du-te si spune d-lui Plee complimente din parte-mi si eu voi
avea onoarea a-i seri o carte lunga.

Spune-i lui Jules sdrutdri dulci si ca il rog a nu-mi fi recu-
noscator in nimic; dar a studia bine. Cit pentru domnia ta, eu
ma gindesc si sper cd va veni ziua ca sd poci a-ti face un serviciu,
care serviciu va fi bine meritat, caci stiu ca esti inteliginte si silitor.

Al d-le amic sincer,
D. Bolintineanu

[Februarie 1865]

Tubitul meu,

Cred ca ai primit scrisoarea mea si cu inceputul manuscrisului,
adica cu Les Fleurs du Bosphore. in saptamina viitoare 1iti voi
trimite continuatiunea acestor poezii. D-ta stii cd sunt lucrate
in frantozeste cu Marsillac care le-a tot corectat’. Dar nu stiu
pina unde merge si gustul lui Marsillac. Cred ca ar fi bine, 1na-
inte de a incepe a se tipari sa le dai unui francez, profesor sau poet,
ca sa le revizuiasca si pe unde trebuie sid le corige, pentru care ii
voi plati pretul cuviincios in aceasta. D. Plee poate sa-ti recomande
pe cineva pentru acest lucru. Poti sa-i citesti ceva din manuscris,
ca sa aiba idee, daca trebuie a se mai pune acele versuri sub o
pand pariziand. Totul depandd de la talentul individului si cu-
nostinta sa despre limba poeziii.

Scrie-mi asemenea ce conditiuni pune tipograful. Dar ceea
ce te rog mai mult este a da manuscrisul in reviziunea unui bun
francez, caci Marsillac este Marsillac §i mi-ar parea rau cind ar
iesi cartea cu erori de frantozeste.
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Complimente d-lui Plee. Spune-i ca tot voi sa-i scriu, dar nu
i-am scris fiindcd nu am nimic bun a-i seri de aici.

Cretulescu si Steege, oameni onesti, furd nevoiti a-si da demi-
siunea, in locul Cretulescului a intrat faimosul Bengescu.

Dar mai bine sa vorbim alte lucruri mai vesele. Poeziile mele
au sa iasa 1n romaneste’. Sa nu te plingi cd nu le tiparesc acolo,
imi vine prea greu cu prescrisul si corectura in doud limbi.
latd ce te rog asta datd, adicd sa-mi gasesti un bun francez ca
sa le corige, cu plata cuvenita.

Complimente la toti amicii,
D. Bolintineanu

24 februarie 1365

lubite domnule Mariane,

lata ca iti trimit si alte poezii. Mai intii o urmare de trei poezii
care au sa se alature cu Les Fleurs du Bosphore. Dupe ele vin Le-
gendele istorice, apoi Basnele; iar dupe Basne iti voi trimite mai
tirzior, adicd peste o sdptdmina, Les Macedoniennes si mai incolo,
celealte poezii diverse. Desi s-a cam Iintirziat, insd aceastd intir-
ziere este bunéd cdci ne da timp a se face corectiunea lor de vreun
bun francez acolo, inainte de a le tipari. Sunt incintat de gratioasa
oferire a d-lui Plee de a le corecta si ii voi seri ca sa-i multumesc
pentru aceastd bundvointd. Stii cd nu am prea mare incredere
in Marsillac de aici. Ca sd nu se dea prea multd bataie de cap
d-lui Plee, inainte de tiparire as fi dorit a se fi dat la un francez
scriitor care pentru platd sa le fi revizuit sau frantozit din condei,
ramiind ca d. Plee sd arunce cea din urmia cadutare pe dinsele.

Oricum ar fi, eu te rog foarte sda se dea a se corige si face
frantozeste elegant la vreun francez cu plata.’

Te-as ruga ca cifrele ce am insemnat printre unele din Florile
Bosforului si care trimit la note, sd nu se mai puie la tipar si
sd se stearga (acele cifre). Voi face notele fara cifre corispondinte,
ci corespunzind la titrurile poeziilor numai, latd, iubite, tot ce
te rog a face, si iti multumesc pentru cit ai facut deja. Nu te supara
ca d. Lemaitre nu a voit sau a lasat sd se inteleagd ca banii trimisi
acolo sunt in depozit. Astfel sunt negutatorii poznasi. Nu ti-am
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trimis acei bani direct, ca sd nu-ti fac ambarale. Te-as mai ruga sa
nu uiti cele ce ti-am scris mai nainte despre tiparul poeziilor,
adica sa le tipareascd mai descior, caci sunt maruntele, si daca
le va tipari altfel, adica rar, ne topesc cu cheltuiala. Tare am umblat
pentru o bursd, dar este cu neputinta. Noul ministru a pus concursul
dupe noua lege. Voi cauta altceva a face intru aceasta.
Pind atunci, primeste o stringere de mina.
D. Bolintineanu

Mart. 1, Bucuresti, 1865

lubite domnule Mariane,

Cum se poate sd nu ai nici un rost de acasd? Eu credeam
ca esti regulat cu casa. Mi-a parut destul de rau cind am auzit
acest lucru, cu atita mai mult cd ministrul de astidzi nu a voit
sd se dea bursa, zicind ca legea ordona concursul si el nu poate
viola legea, desi a violat-o 1n alte punturi de vedere. Sia vedem
ce se va mai face. Pina atunci te rog sa primesti trei sute de franci
de la mine, din banii depusi la d. Lemaitre, ca sa-ti intimpini
cheltuielile. Aceasta nu trebuie sa te jicneascd, fiindcd si eu am
trait acolo dintr-o suscriptiune de particulari. Prezintd aceastd
scrisoare d-lui Lemalitre care-ti va numara banii.

Dumnezeu e bun. Poate sd vie un ministru de Culte care sa
ia in considerare ca mai multi juni au plecat de disperare la Paris
caci celalt ministru n-a voit sd faca concurs. Si vazind ca a fost
o nedreptate pentru cei plecati, care astazi fiind concurs, ei ar fi
lipsiti de dreptul concursului, aflindu-se departati, sa va faca
vro bursda. Am fi avut ideea unei suscriptiuni, dar stii cum sunt
romanii: poti compta pe suscrierile lor? Cit pentru mine, pe cit
timp voi fi in fonctiune, as putea cu o mare placere a va veni in
ajutor cu 50 franci pe lund; as fi putut oferi mai mult, daca nu
as fi avut o mare datorie la Polichroniadi pe care o platesc cu
tirlita pe toata luna’.

in zilele wviitoare f{ti voi trimite continuatiunea poeziilor,
intreaba pe d-1 Leon Plee despre vreun poet francez care sd corige
poeziile. imi sunt corectate de Marsillac, dar nu ma incred mult.
Apropo, sterge din Florile Bosforului pe ici pe colo niste cifre
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ce-am insemnat eu ca corespunzatoare cu notele, fiindca la note
nu mai pui cifre, ci le voi lasa numai cu numele lor.
Primeste fratesti inchindciuni.

D. Bolintineanu

P.S. Cei trei sute franci sunt pentru sase luni d-aici inainte.

8 martiu 1865, Bucuresti

Iubite domnule Mariane,

Epitropia Casii Sterescu, prin gura batrinului Sterescu, ofera
a-ti da de la 1 octomb. 100 (galbeni) pe an pentru ca sa urmezi
studiile. Eu iti voi da 60 franci. Sper ca vom mai gisi ceva si cd
nu vei fi silit a te intoarce fard isprava.

lata ca iti trimit incad o colectiune de poezii: Macedoniennes.
Dupa aceasta i cea mai din urma, vei primi o colectiune de elegii
si se sfirseste. Asadar vei avea in tot patru caiete mai de aceeasi
cantitate: 1. Florile Bosforului, 2. Legendele si basnele, 3. Mace-
donenele, 4. Elegiile. Asi dori, 1nainte de ale pune sub tipar, a mai
trece sub ochii vreunui poet francez acolo, ca sa iasd cel putin
corecte, si cind se va face corectura la tipar, sd le dai d-!ui Plee
precum a avut bunatatea a promite singur si pe care, daca il vei
vedea, 1i vei zice din parte-mi multe complimente si multumiri.
Dacéd francezul carui veti incredinta frantozirea poeziilor, va gasi
unele bucati slabe, puteti a le arunca afard din colectiune.

Scrie-mi mai des. Fratele d-tale iti scrie. Bucurestii erau ine-
cati, apa seade, dar nenorocirile ce a produs inundatiunea sunt
fara margini. Altfel, din rdu in mai rdu; societatea a cdzut cu
totul in viciu i nerusinare.

Al d-tale frate,
D. Bolintineanu

P.S. Noul ministru merge tot pe vechea cale. La Instructiune
a numit pe Laurian' vicepresedinte, — membri Pavel Vioreanu,
Turnescu, M. Bacaloglu, Massim si a facut de critica si ride toata
lumea aici, cdci se vede ce soartd trista are sa aiba instructiunea
publica chiar cu legea noud.’
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16 martie [1865]

Domnule Mariane,

Vezi ca iti scriu mereu si d-ta nu. Te vei fi mirind de atitea
scrisori. Dar este vorba de poezii.

Te rog fa bine de sterge din rindul Florilor Bosforului urmatoa-
rele poeme, si anume si le lasd afarda spre a nu se tipari. Sterge
dar:

1. Halalie

2. Appelle moi

3. Lile des Princes

4. Barre tes pleurs

5. Oii je vais.’

Nu-mi scrii daca ai gasit pe francezul care sd corige poeziile
ca frantozeste. Dacd nu vei gasi, da-le d-lui Plee sd le citeascd
mai nainte de a se tipari si vorbeste cu tipograful despre conditii,
cit costd coala de 16 pagini, o singurd coloand, cu hirtie Jesus,
editiune in S°?

Sa te mai rog un lucru.

La poema trimisa in urma i numitad Siana, s-a facut o gresala.
Lipsesc doua versuri, alexandrine, si ca sa se repare lucrul este
nevoie a se sterge doud versuri. Aceste doud versuri se afla pe a
2 pagina la rindul numaéarind 48. Versurile sunt astea:

11 n'est rien de plus triste, helas! qu'un faux sourire
Sur les traits d'un mourant dans son dernier delire!
Aceste versuri trebuie sterse’, fiindcd sunt cu rima femeiasca
si vin dupe alte doud iarda cu rima femeiasca, ceea ce este oprit.
Asadar te rog sda se stearga.
iti string mina cu placere,
D. Bolintineanu

20 martie s.v. [1865]\ Bucuresti
Iubite Mariane,

Am primit scrisoarea ce mi-ai trimis in urma. Am vazut tot
ce-mi scrii despre cite ai facut si munca ce ti-ai dat cu atitea
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alergaturi, griji si bataie de cap. Eu te admir; fac mai mult decit
a-ti multumi. imi place ideea ce ai avut a da manuscrisul
sa-1 corige un poet. Sunt multumit asemenea de pret: nu e scump;
dar stii ca manuscrisul nu se termind cu al doilea caiet. Sunt
patru caiete. Nu-mi pasd, cu orice pret trebuie corectat! Totul
ce te rog este sa ingrijesti a-1 corecta bine si sd arati corectiunile
facute de poetul francez, d-lui Plee, ca sa arunce o repede privire.
Am scris d-lui Lemaitre a-ti pune la dispozitiune 600 franci, din
care poti a-i da indatd bietului poet liberal, la dar banii si 1i da
unde trebuie!

Eram sigur cd Marsillac a lucrat numai ca sa treaca timpul
si sd ia luna, si pentru aceasta te rugam sa dai manuscrisul la
vreun poet d-acolo. Cei dintii lucru ce ma preocupa este corectura
poeziilor, caci ar fi pacat sa iasd in public o opera ridicula in pri-
vinta limbei. Cit pentru tipar, va fi mai lesne.

imi scrii de Lamartine c-ai fost la el’. Dar el nu putea sa
facd nici o treaba intru aceasta, fiind obicinuit cu manuscrise
de poezii ce i se trimit, si ar fi crezut cd avem nevoie de prccop-
seald de aici Tnainte. Ai putea Insa sa-i trimiti un exemplar, cind
se va tipari, ca din partea mea. lata tot.

Cit pentru S.-Marc Girardin’, as fi fericit daca ar zice doua
vorbe de prefata si i-ag ramine recunoscator, mai ales ca este emul
care creeazd astdzi o situatiune literara.

Peste doua zile iti voi trimite cel din urmaéa caiet de poezii.
Pe urma numai sd ai extrema si frateasca amabilitate de a da zor
poetului sa lucreze. Cind om trece acest hop, apoi hopul tiparului
va fi lesne.

Arata d-lui Plee complimentele mele sincere si spune-i cd nu
am destule expresiuni spre a-i multumi cad se gindeste la mine.

Pe aici sunt toti bine si sdnatosi, dar a murit bietul Filimon'
de apoplexie asta-noapte.

La revedere, draga, ia banii de la Lemalitre, si da poetului,
luind garantii morale cd va face treaba.

Al d-tale fr.

D. Bolintineanu

Te rog sa stergi dupd Macedone rindurile de dedicatie catre
persoana acolo insemnata. Am facut o nerozie si trebuie repa-
ratd. Nu are locul ei.
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[Martie 1865]

lubite domnule Mariane,

Iatda cel din urma caiet de poezii. Dupe acesta iti voi trimite
numai niste note explicitare. Asadar te rog da-le francezului sa
le corige.

Al d-le,
D. Bolintineanu

10

22 april. s.v. [1865]

lubite domnule Mariane,

Am primit si scrisoarea si cartea d-lui Cantel' ce ai avut
bundtatea a-mi trimite prin postd. Poeziile sale mi-au placut,
forma este foarte frumoasad si corectd si md mir cum o asemenea
carte nu a facut mai mult zgomot in Paris.

Pentru Dumnezeu! Nu lasa sa puie titru: Soleil d'Orient
Ar fi pretentios. Nu voi aceasta. Puneti-i titru de Brises d'Orient
Acesta este mai modest.

Sunt doud poezii catre C. Negri — una mai mare, ceialtd mai
mica. Cea mai micd, din greseald s-a pus numele lui Negri, pune-
ti-i numele lui Stefan Golescu cum este in romaneste.

Eu aici cu poeziile roméane sunt pe la finele tiparirii lor. Cele
franceze au sa se tipareasca pe la august. Tocmai atunci este timpul
priincios cind Parisul incepe a citi §i a se reintoarce de la tara.
Stiu aceasta de la d. Plee. Apropo, fia complimentele mele d-lui
Plee si-i spune cit sunt recunoscator ca se gindeste la mine. Pe
aici politica merge ca racii. Nenorocirea acestii tari este ca ce face
un ministru sau un minister strica celalt minister ce vine in urma.
La 2 mai se deschide Adunarea care are sa dea domnului un credit
de citeva milioane spre a merge a face vizite tutulor regilor pute-
rilor garante. O asemenea vizitd poate sa fie spre binele tarii’.
Cel putin asa se crede aici. Va veni si la Paris. Atunci iti voi da
o recomandatiune sd te duci sa-1 vezi si poate cd iti va da o bursa,
impotriva vointii actualului ministru, Brutus' cind este vorba
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de cei ce nu sunt amicii sdi. Se vorbeste iar de schimbarea minis-
terului. Ministrii  actuali, adica Bozianu, Strat, Vernescu sunt
onesti, dar mai nu fac nimic, nu stiu sa facad nimic.

Am sa-ti trimit si notele la aceste poezii care au sa explice
multe lucruri, in proza. Nu sunt lungi. Acelea oricine poate sa
le corige.

Daca voi avea bani pe la iulie poate sa ma repez i eu pentru
o luna pe la Paris. Du-te la dama poeta despre care imi scrii si
fa-i curte daca este frumoasa.

Apropo, trimite-mi volumul din Univers pitoresque despre
Asia minord’, cum si pe Tasso, Dante, Petrarca tradusi in fran-
tozeste.

Al d-le frate,
D. Bolintineanu

Da alaturata carte d. Cantel si spune-i si din buze orice te
vei pricepe ca complimente, cdci stiu cd esti bun de gura.

n

1865, mai 5

lubite domnule Mariane,

Am primit cu placere scrisoarea dumit. din urma prin care
imi trimiti o parte din poeziile deja corectate. Parerea mea este ca
corectiunea este foarte bine facuta si sunt multumit. Stiind ca
mai ai acolo o copie, nu-ti mai inapoiai pe aceea ce mi-ai trimis.
Cred cd nu este nevoie sd-mi mai trimiteti continuarea. imi zici
cd o sd dai poeziile la un copist. Eu te rog chiar ca sa o faci, cu
un pret ceva mai ieftior. Te rog fa complimentele mele d-lui Cantel
si multumeste-i pentru ca mi-a trimis portretul, lucru ce am sa-i
intorc in curind cind Sathmary imi va face portretul meu. Com-
plimente d-lui Plee si alti amici d-acolo.

D-nu si d-na Zanne sunt dusi la tara spre Braila, unde Zanne
masoard la mosii. Sperd mai tirziu sd mearga la bai, denaro per-
tnettendo'.

Daca d. Cantel ar putea termina mai repede lucrarea, ar fi
bine, cdci am putea incepe tipdrirea pe la august.

Primeste 1inchindciunile mele,
D. Bolintineanu
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28 mai [1865], Bucuresti

lubite domnule Mariane,

Am primit scrisorile d-le din urma. Mai intii iti voi spune ca
Jules amincat la mine, sunt doud zile, si a dormit. Prin urmare
este sdndtos si foarte neodihnit ca ar fi auzit ca d-ta ai fi inchis la
Clichy. L-am mingiiat cit am putut ca aceasta nu este. imi dai
o idee buna despre pedagog de limba romand la colegiu. Dar
aceasta idee cit de bund mi se pare, sa va iasa din cap ca poate
fi aplicatd in cit timp Vernescu va fi la minister. Advocatii nu
fac decit pentru ei si oamenii lor si dacd nu esti din tagma lor,
nici nu se uita la tine. Pune toatd speranta in domnitor i numai
in el, caci numai el, din tot guvernul actual, are idei generoase —
restul nu face nici doud parale. Vernescu nu este capabil nici sa
inteleaga instructiunea, nici sd o guste — nefiind initiat la acest
templu.

imi scrii despre poezii cd Dumbrava Rosie si Putna sunt pro-
zaice. Asa este, si din colectiunea romana eu le-am scos. Fa bine
si le scoate asemenea din cea franceza cu totul.'

in toate celealte privinti, eu inca iti ardt cd cu Vernescu nu
se poate face nimic, cdci nu are idei despre instructiunea publica.
Ai sperantd in domnitor — el va face totul.

Despre prefata la poezii, eu nu tiu mult. Dacad aceste poezii
trebuie sa aiba succes, numai ca vor avea o prefata, apoi eu nu
tiu la asemenea lucru. Cu toate acestea eu as tine mai mult ca
d. Leon Plee sa facd o mica prefatda, ca o recomandatiune sau expli-
catiune a cartii cu viata autorului pe care ti-o voi trimite §i nimic
mai mult. Aceasta imi va conveni mai bine decit forfanteriile
lui St. Marc Girardin despre care sunt incredintat ca nu le va face
pentru cartea mea. Spune aceasta d-lui Plee.

Dacd ai mare nevoie de bani, din cei 600 franci ramasi la
Lemaftre, mai ia trei sute si fa-ti trebuintele. Eu stiu ce va sa zica
un june in tari streine. Am trecut pe acolo si am suferit; iar daca
trebuie pentru aceasta ca sa-ti fac o scrisoare catre Lemaftre,
scrie-mi  indata.

Al d-le,

D. Bolintineanu
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P.S. Te rog sa-mi cauti copia dupe Coloana lui Traian. Dar cite
o carte mare, copie complectd si de marime insemnatd s§i cite
alta in abrege si mica. Voi una mare, ca cea de la biblioteca
romand din Paris. intreabd cit costa.

D. Bolintineanu

1865, oct. 16 s.v., Bucuresti

Tubite Mariane,

Treaba dumitale s-a terminat. iti da 500 lei pe lunda. Mine
iti va trimite mandatul.

Acum sa vorbim de treaba lui Ph. Chasles." indatd ce am venit
in Bucuresti am cazut bolnav de friguri, ceea ce m-a Iintirziat.
N-am putut sa vaz pe domnitor; cu toate astea i-am scris d...
ieri.

Seara a adunat Consiliul de Ministri ca sa dezbatd asupra
mijloacelor de a da d-lui Chasles o misiune. Nu cunosc incd re-
zultatul dezbaterilor Consiliului; pentru aceea nici n-am raspuns
d-lui Chasles, voind a-i raspunde cu succes. Trimite-i vorba céa
ieri seard Consiliul de Ministri a dezbatut chestiunea si am sa-i
scriu eu rezultatul acelor dezbateri pe care le cred ca vor fi mul-
tumitoare, caci domnitorul tine mult la Chasles. in toate cazurile,
el nu poate fi numit in locul lui Roger Collard, céaci acel loc s-a
dat altuia si leafa lui a scazut la 2000 franci pe an, cédci d-acob
iti da d-le. Sper sa fie numit ca corespondinte politic cu buna
retributiune.’

intreaba pe librari cit costd un exemplar din scrierile d-nei
Romieu. Cirtile ce le-ai trimis prin postd le-am inapoiat. Mi-a
cerut pentru transport 120 franci. Ce faceti lucruri copilaresti?
Pina cind atita copilarie si distractiune? Dacd sa franchezi acele
doua carti era sd platesti patru franci, le-ai dat la postd nefrancate,
indatad costul se urca la 120 franci. Asfel este legea postelor. Acum
fa ce vei sti, dar eu nu puteam plati 120 de franci.

Complimente lui Cantel si lui Jules. in zilele viitoare voi tri-
mite din bani lui Laine librarul.

Al d-le amic,

D. Bolintineanu

14
2 noiemvrie 1865

Iubite Mariane,

Lucrul d-tale s-a terminat cum e mai bine. Vei avea incd o
lectiune la fata lui Catargiu dupe cum catd sa-ti fi scris. Trimite-mi
15 exemplare, te rog, din operile d-nei Romieu. Lui Philarete
Chasles 1ncd nu i-am scris, cdci astept ca ministrul sa termine
lucrul. Te rog du-te cit mai curind in persoand la doctorul Goslan,
rue..., no..., si dindu-i scrisoarea aici aldturatd in mina, sa-i
ceri indata rdspuns, dar prin scrisoare, puindu-i in mina si 40
de franci, pe care 1i vei lua de la d. Lemalitre cdruia am scris prin
aici alaturata scrisoare ce i-o vei da numai pentru aceasta, iar scri-
soarea doctorului o vei trimite indatd catre mine.

Daca vezi pe tipograful cartii mele, spune-i cd in aceste zile

ii voi trimite restul banilor ce 1i datoresc. Scrie-mi cit 1i sunt

dator in tot, caci am uitat. Te rog, la notele poeziilor sa se uite
Cantel a fi corecte.

Al d-tale amic,

D. Bolintineanu

15
La 15 noiemvrie s.v. [1865]\ Bucuresti

Iubite Mariane,

Te rog du-te la doctor si cere un raspuns In scris care i-am
cerut eu si dupe cum am avut placere a-ti seri inca in zilele tre-
cute. Acea scrisoare luind-o de la doctor, trimite-mi-o pe data.

Aici avem holerd, cu toate cd numai in prostimea de jos mor
si din ebrei si cu toate ca se zice ca scade.

Scrisoarea lui Voda catre vizirul a facut mare si buna senza-
tiune in toata tara.’

Ceea ce ti-am scris sa zici confidential lui Philarete, grabeste
a o face. Cit? Unde o sa scrie daca o sa scrie desigur? Dar in mod
mai delicat ca sa nu se supere omul acesta. leri am mincat la masa
cu fratele dumitale care este foarte bine.
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Te rog in ceea ce priveste notele sa fie ceva reduse, caci poeziile
s-au schimbat de atunci si notele au rdmas tot cum au fost. in
ceea ce priveste viata mea scrisd in dictionarul francez, te rog
sd nu puie cd am fost trimis cu speze din suscriptiuni in Paris,
nefiind un punt important.

Cata a te du la seratele lui Philarete Chasles unde ai sa faci
bune cunostinte, si nu spune un Cantel cele ce s-ar face cu Phila-
rete Chasles.

Vei sti ca am vorbit cu Berner librarul ca sda aduca mai multe
exemplare ale m-me Romieu §i mi-a zis cd a si scris intru aceasta.
Voi vorbi si cu altii.

Cata de vezi des pe Alecsandri’, caci acum esti fonctionar
al statului §i nu face politicd cu ceialti studenti, cdci facem noi
aici destula politicd pentru voi d-acolo, de am pricopsit-o la
ceafa.

Al d-le amic,
D. Bolintineanu

P.S. Am primit scrisoarea ce mi-ai trimis cu a doctorului.
Nu face acolo reteta, ci mi-o trimite aici sd o fac eu.

16
13 decembrie 1865, Bucuresti

Tubite Mariane,

Am primit cea din urma scrisoare in care imi vorbeai despre
supararea tatii Filaret sau Philarete, cd nu i-am scris. Cum
vazusi, 11 scrisei in fine. Adaugd pe lingd aceasta scuzele mele
cd am fost atita timp malad.

Lemaitre mi-a scris §i mi-a trimis §i rdspica de primire a 1600
franci ce s-au dat tipografului in comptul poeziilor mele. Acum
1 dau pe mina, sd nu-1 slabesti un minut, sd termine cartea,
iar daca tata Philarete va Iintirzia cu prefata, d-ta stdruieste de
tipograf a tipari opera si chiar fard prefata lui tata Philarete care,
daca poeziile ar fi bune, pot avea succes si fara ea, si daca vor fi
proaste, nu vor avea succes nici cu ea. Stii cd nu trebuie sd avem
aerul de a cere mila. Eu insd voi face pentru el ce am promis.
Astept numai sia-mi raspundad dacd voieste sau poate sd scrie cite

MO

ceva in Debats sau nu, cdci tin aici mult a vedea méacar doud rin-
duri in acea foaie si ei sunt dispusi a face sacrifice.

Trimite-mi doctoriile prin d. Lemaitre. Reteta am primit-o.

Pentru toate aceste servicii eu iti multumesc neincetat si iti
voi multumi si mai mult cind te vei insura, la nuntd, unde voi
veni sd car apa cu ciurul, cum zice vorba.

Complimente lui Jules Zanne. Fratele d-le pe care il vdz cu
placere in toate duminicile, este sdndtos si te iubeste.

Baligot a venit ieri la mine §i m-a intrebat, nu este cu putinta
ca prin tata Philarete sa se tipareasca scrisoarea domnitorului
catre vizir? l-am raspuns cd n-am primit incd raspunsul lui Phila-
rete la intrebarile facute de mine la care are a raspunde categoric,
si cd eu, indatd ce voi primi un rdspuns pozitiv, ii voi comunica.
Cu toate astea tata Philarete ar putea reproduce acea scrisoare
viziriala in Debats, cauza lui este cistigatd aici, sau dacad nu in
Debats, cel putin in alt jurnal sau brosura, la vorba cu el, dar cu
sul subtire si diplomatic, intrebuintind finetd ascunsa ca sd nu se
rdneascd muritorul.'

Zanne a sosit sdndtos din caldtorie.

Al d-ie amic,
D. Bolintineanu

17

[Martie  1866]

Iubite amice,

Am primit cartea ce mi-ai trimis prin postd. inainte de toate
spune d-lui Philarete Chasles ca-i multumesc foarte mult pentru
gratioasa prefata.

Am Iintirziat a-i rdspunde pind poimine din cauzd cd colonii
romani macedoneni din Bucuresti, vdzind cd in prefatd se vorbeste
atit de bine de tara lor, au facut o scrisoare de multumire catre
d. Chasles suscrisd de toti si astept ca sd o suscrie toti si sd i-o
trimit.'

imprejurdrile politice nu au putut schimba ideea mea de a
incredinta d-lui Chasles ceea ce i s-a promis, dar a facut a se
intirzia din cauza nehotaririi incd a unui guvern stabil.’
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Te rog sa primesti 100 franci de la Kohn Reinach et compagnie
pentru cheltuielile cu publicitatea poeziilor. Este tot ce avui in
buzunar deocamdata.

Te rog trimite in Turcia prin ambasadd lui Fuad-pasa, lui
Ali-pasa, lui Vefic-efendi si la alti turci mari, cum si lui Bur-
deanu’ si madamii Louise Gropler' prin Burdeanu. Trimite la
Paris la toti ministrii $i ambasadorii sau femeilor lor ca din partea
autorului. Trimite asemenea impéaratesei cu mult omagiu scris
dasupra. Trimite lui Lamartine, Victor Hugo, doi Girardini, la
toti jurnalistii si damele scriitoare, chiar si lui Jules Janin® si
sileste pe roméani si mearga sd cumpere, caci tot ce se va vinde la
librar este al dumitale si al lui Cantel pe din doud, cum v-am pro-
mis.

Mie trimite-mi numai 10 volume bune si 10 ordinare si restul
pina la 250, care nu am sa le dau la librar, imparte-le la persoane
insemnate si mai ales la femei, caci ele le gustd mai bine.

Ambasadorului turc din Paris, lui Fuad si Aii trimite-le ca
din partea autorului cu omagiu de stimd si trimite incd unul
lui Lamermore in Italia, lui Vegezzi Ruscala’ pentru fie-sa.
Trimite in Londra pe la ministri englezi.

Poimine iar f{ti scriu.

Apropo, prefata s-a tiparit in gazete aici unde a facut mare
zgomot.

D. Bolintineanu

P.S. Polita ti-o trimisei cu aceastd ocaziune. Du-te de ia banii
de la bancher, d. Kohn Reinach et compagnie la Paris. Spune
lui Cantel complimente. Miine 1i voi seri.

18
[Martie—aprilie ~ 1866]

Tubite Mariane,

Mandatul s-a luat §i banii ti s-a trimis de Zanne. Primeste
o scrisoare cdtre d. Chasles impreund cu adresa macedonoroma-
nilor pe care i-o vei da singur.

Te rog a-i spune in particular ca este o buna idee care a facut
zgomot aici cd d. Chasles va face un curs de literatura romana
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la Sorbona. Facind aceasta, poate ca guvernul de aici il va numi
ca pe Ruscala profesore.

Te rog da la Debats, Press, Siecle, Constitutionnel cite un prea
mic anuntiu despre Brises d'Orient intre anunturile de boale vene-
rice ce ei tiparesc. Dar fa-o indata. Aceasta nu costd mult. Doua,
trei rinduri. Ai facut cunostintd cu d-na Emerat, amicd a d-nei
Zanne? Spune-mi cum 1iti place §i cine este ea acolo?

Al d-le amic,
D. Bolintineanu

20 septemvrie 1866, Bucuresti

Iubite Mariane,

Daca nu-ti scriu, nu-mi scrii, latd un mare defect de care voi
sd te dezbar. Numai negutatorii au obiceiul a nu seri decit numai
cind au vreo treaba. Te-am lasat inadins atita timp fard sa-ti scriu,
ca sd vdz ce o sd faci.

Lenesule! Sezi ca o tarabutd, ocupat cu amoruri platonice
dupa nepoatele profesorilor si uiti amicii. Dacéa vezi pe d. Chasles
nu inceta a ma rechema in suvenirea sa si a-i repeta toate mul-
tumirile si recunostinta mea pentru cele ce a facut in privinta
poeziilor mele, cum §i parereca de rdu ce am ca mi s-a stricat pla-
nul cu cele intimplate la 11 februariu. Acum trebuie sd treaca
timp ca guvernul sd poatd gindi a face o catedrd de literaturd
roméand in Paris, caci nu are parale, reduce budgetul pretutindeni,
intinde 1n dreapta, in stingd, si degeaba, gaura rdmine, ba inca
creste. Apropo, cine te-a pus sd suscrii hirtia catre Cremieux?
Natiunea noastrd nu impartaseste ideea generoasd de a se vinde
evreilor. Mai lasati politica, cdci facem noi aici destul si pentru
voi d-acolo, politica farsa, farsd si atit de bine cit s-a dus dracu-
lui tara. Acum peste rosii ne mai veni si foametea pe tara.

De primédvara avem sa cintam cu De-mboro macatula vo!
al grecilor si sd ne mincam talpele de la cizme unul altuia.

Ai dat sa lege cartea de poezii pentru ipochimena cea mare?
Ai dat ambasadorului turc poeziile? Nu mi-ai scris ritos. Poti
sa trimiti ceva poezii la librarii din Bucuresti, cdci vaz ca multi
intreabd de ele. Mie era sa-mi mai trimiti zece. Nu au sosit inca.
Jules este bine si voios. Nu-ti scriu nimic de familia Zanne céaci
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stiu cd sunteti in corispondintd. Ce face madame Emerat? Iti
place? Fa-i ceva curte. Sau pe greceste olastiseald. Am scos un
ziar, Eumenidele, satire politice ". Rosii s-au turburat foarte, caci
cartea a avut un mare succes. Ei au pus de au facut un alt jurnal
numit Bolintineadele inadins; dar nu se vinde cdci e rdu scris,
fara spirit, fara talent.
Fac o suscriptie ca sa tiparesc Traianida. Epopee mare si
sase drame istorice, nu stiu dacd voi reusi.
La revedere, dragd Mariane. Scrie-mi s$i spune-mi novele
multe.
Al d-le amic,
D. Bolintineanu

20

Octombrie 1866

lubite Mariane,

Am primit scrisoarea d-le din urma. imi vestesti multe, intre
altele 1mi zici ca mi-ai trimis un no. din [llustration. Nu l-am pri-
mit, imi scrii asemenea sa-ti dau voie a trimite 80 volume spre a
le vinde 1n tarda in beneficiul d-le. in aceasta am a-ti vorbi in mai
multe rinduri.

Stii prea bine cd, cind am tipdrit acele poezii, n-am facut-o
pentru speculatiune, ci numai pentru ca sa-mi fac cunoscut numele
ca poet in Francia. De aici veni cd v-am abandonat cele 500
exemplare de la librari in beneficiul dv., raminind ca cele 250
sd se Impartd gratis si in Francia, iar nu in Romania, cédci daca
ar fi fost lucrul ca sa le vinz aceste poezii in Roménia, nu mai
era trebuintd a le traduce in limba francezad si a le tipari la Paris
cu atita cheltuiald. De aici veni cd te-am rugat a trimite din cele
250 la toti ambasadorii §i ministrii §i oamenii de litere, gratis,
in Paris, ca sd se imprastie. Asadar, mi s-a parut ciudat cererea
ce-mi faci din doud punturi de vedere. 1. Caci ea dovedeste ca
acele 250 exemplare nu s-au impartit gratis la nimeni. 2-lea. Ca
dintr-o chestie de propaganda voim a face o chestie de speculatie.

Acum sa admitem c-am trece peste toate acestea s§i ai trimite
in tara 80 exemplare unui amic ca sd le vinza. $tii ce are sa se
intimple? Vei pierde si cartile si banii. Ori de au sa zaca in vreun
district, ori au sd se vinza si amicul are si manince banii, ceea ce
mi se Intimpld mie cu cartile aici si cu cei mai buni amici.
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Cu toate acestea, eu nu voi sa te mihnesc si in aceasta doresc
a gasi un mijloc de impaciuire. Poti dar pentru incercare sa tri-
miti 20 de exemplare amicului si 10 mie, cdci imi trebuie, iar cele-
alte pina la 250 sa le imparti gratis in Paris dupe cum te-am rugat.
Te rugasem sa trimiteti ia Ministerul Instructiunii Publice si la
cel al "Afacerilor Strdine al Franciei, la ambasada otomana etc.,
etc. Acum iar repet cu adaugire a imparti la dreapta si la stinga
la francezi, a da lui Bédldceanu la care vei merge singur din partea
mea ca sa te cunoascd. Da un volum sa-1 lege frumos si trimite-1
Imparatesti, cam am vorbit. 1 nteresul meu este ca acele 250 exem-
plare sda nu stea inchise, ci sa fie deschise pe mesele francezilor,
date gratis, cdci numai asa se va popula.

Trimite unul d-ei Alecsandri, da 5 d-ei Emerat a imparti
pe la rudele ei etc., etc. Trimite unul lui Burdeanu si altul d-ei
Gropler la Constantinopol si oricui imaginatiunea d-le bogata te
va indemna. Vei avea blagoslovenia mea 1n vecii vecilor si bleste-
mul meu dacd vei tine cartile inchise in casa.

Spune-i fratelui Cantel complimente si intreaba-1 daca nu este
bine a face d-lui Henri Lavoix un bilet de multumire? Acest
articol, tradus si tiparit in Voix de la Roumanie, in Trompeta
Carpatilor si in Reforma a produs mare senzatiune pe aici, fiind
mai ales iesit din Monitorul francez." Astept raspunsul la macedo-
neni si cursul d-lui Chasles ca sa le reproduc. Planul meu este
a1 face cunoscut aici cd se ocupa cu literatura roméand, ca intr-o
zi presa sa pretindd de la ministrul a face cu Chasles ce a facut
in Italia cu Ruscala, adica a-i plati spre a face un curs de litera-
turd roména.

Deja in Reforma s-a vorbit usor despre cursul facut deja de
Chasles si foarte lung despre viata si scrierile marelui critic lite-
rat. Romanii fncep sa-1 cunoascad si sd-1 iubeasca.

Nu uita cartea impardtesii, legatad spilcd. Voi da ordin a o plati
la Lemaitre cu 100 franci, insda te vei consulta cu d-na Emerat
cum sa intre chiar in mina Imparatesii.

lata, iubite Mariane, ce-ti raspund. Trimite 20 sau 30 exemplare
amicului d-le de aici. Dar fii sigur cd o sd-ti manince paralele.
Mai bine ai face a trimite citeva exemplare la librarii din Con-
stantinopole si Smirna si Alexandria, d-a dreptul, fard Dantu,
din cele 250 — iar putine cu o scrisoare la adresa lor.

Bolintineanu
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Bucuresti, decembr. 24 [1866]

Iubite Mariane,

Ti-am trimis prin posta o carte din Calatoriile in Macedonia'
ce mi-ai cerut pentru d. Philarete Chasles. Romanii macedoni,
coloni aici, cum si altii din Macedonia, doresc a face o scrisoare
d-lui Chasles, rugindu-1 a se insdrcina in Francia cu sprijinirea
drepturilor lor nationale.

Mi-ai scris ce vei face cu cartile mele de poezii si nu ti-am
raspuns inca. Eu credeam ca toate acele carti sunt impartite.
Da una sutd de volume la d-1 Lemalitre sd le trimitd in Bucuresti
la adresa mea. Cit pentru celealte, trimite doi comisionari pe doud
parti ale bulevardelor sd le impartd gratis. Pentru aceea s-a si
tiparit cum stii a fi impartite, caci a le vinde este greu lucru.

in fine, trimite-mi aici 100 sau si 150, dacad as putea trece la
minister citeva din ele, trimitindu-ti si d-le un mititel remunerar,
cit pentru rest fa cu ele ce vei voi, imparte-le fara mila. Da pe la
amici cite zece-cincisprezece sd imparta la altii, latd ce cred cd este
de facut. Gréabeste a trece examenele i a lua licenta mai curind.
Aici omenirea zice ca esti cheltuitor si te plimbi mult. Catd de
dezminte aceste calomnii prin fapte, sd ramiie muta gura pa-
ginilor.

Spune d-lui Chasles complimentele mele, precum si iubitei
d-lui, cdruia ii multumesc pentru toatd amabilitatea si bunatatea
care a avut In privinta scrierilor mele.

Al d-le amic,
Dim. Bolintineanu

Trimite indata cartile 150 exem. prin d. Lemaitre.

2

15 febr. s.v. [1867],) Bucuresti

Domnule Mariane,

Nu-ti fac reprosuri ca nu-mi mai scrii. Astfel este lumea, nu
e vina mea’. Dar asta datda o sd te rog sd ai bundtatea a-mi tri-
mite 10 volume de poezii din cele ce sunt la domnia ta. Am pri-
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mit numai zece printr-un craiovean. Celealte zece despre care
scrii cd mi-ai mai trimis, nu le-am primit, nu au ajuns in Bucu-
resti. Totdeodata vd rog sa nu va supdarati cu cererile mele de
servitii. Bunatatea ce ati avut altadata, ma face sa sper ca si acum
o s-0 aveti pentru mine, desi timpurile s-au schimbat.

Dacd 1insa ocupatiunile dvs. nu va lasa mult timp, va rog
a incredinta d-lui Cantel 10 exempl. spre a le da d-lui la d-nu
Lemaitre ca sd mi le trimitd aici la Bucuresti, fiindu-mi foarte
trebuincioase.

Am auzit cd nu s-au vindut poeziile de la librar. Aceasta nu
putea fi altfel, o stiam, ideea mea era sa le impart, de aceea v-am
si rugat a le imparti 250 pe la diferite persoane.

Va rog, daca vedeti pe d. Chasles, a-i spune respectele mele,
asemenea si spiritualei d-ei Emerat.

Ma scuzati, domnul meu, despre supdrarea ce va fac cu fel
de fel de cereri.

Sunt al d-tale serv,
D. Bolintineanu

P.S. Mi-ar face mare pldacere dacd mi-ati trimite art. despre
care mi-ati zis cd a apdarut in urma fintr-o revistd despre poezii.
Aici nu primesti nimic.



Catre COSTACHE NEGRI

Brusa, 19 sept. s.n. [1S55]

Domnule Negri,

iti scriu numai sa-ti arat citd placere si multumire am ca sa
ma rechem in aducerea-aminte a d-le’. Eu sint sanidtos. Dar
trei parti din lacuitorii Brusei sint bolnavi din pricina lungei sederi
sub corturi. Joi abia venisem in Brusa si seara s-a cutremurat
pamintul cu trei zguduituri. Am scris i am trimis acolo lui Marin’
niste schite pentru Romdnia literard’; dar fiindcd plicul este prea
gros, iau indrazneala sa te rog pe d-ta a i-1 trimite prin tatarul
de la lasi, ca sda nu plateasca, caci i se duce leafa pe trei 2ile, si
pentru patrie.

Te rog foarte mult daca o sa fie sa veniti aici, sa dati stire
inainte. Madame Zanne va asteapta pentru botezul copilului cu
cea mai mare placere si bucurie, si a pus de a spoit casele.

Zanne ma insdrcineazd sd va ardt din parte-i cuviincioasele
inchindciuni, precum si toti romadanii ceialti.

Brusa nu mai este aceea ce ai cunoscut-o altadata, ci miste-
rioasd, care contrastd si mai mult cu frumusetea cimpiilor ei.

Persicele cele vestite au trecut; peste 20 de zile se zice ca are
sa iasd altele. Atunci vi se va trimite negresit. Pind atunci ma ocup
sd va string simburi de persica.

insdrcineazd pe Marin sd-mi scrie daca o sd veniti aici.

Asteptind timpul sd te revaz, te rog sd nu ma uiti.

Al d-le serb,

Bolintineanu
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13/25 7-br.,’ Brusa, [1855]

Am primit cu mare bucurie scrisoarea d-le de la 11/23 7-br.
Cu mihnire insd va vestesc cd am sd fiu laconic, din pricind ca
sini bolnav de friguri, dar friguri cu delir. Sper insad sd scap cu-
rind. S& va trimite marti trdsura la Gemlek; dacd nu voi putea
veni eu, va veni Padeanu si Zanne.” De aci va puneti in trasurd
si veniti aici pe la 10 oare seara cel mai tirziu.

La revedere,
Bolintineanu

17 oct. s.n., Brusa, 1855

Domnule Negri,

Am primit cu bucurie, ca totdeuna, scrisoarea prin care ves-
testi colectiv cd esti sandtos. Eu si Zanne de cinci zile am scapat
dar de friguri; nu stiu insd daca am scapat de tot. As fi venit
astazi 1intr-acolo, dar lipsa mijloacelor m-a oprit si eram inca
slab. Voi mai sta pind voi avea ceva bani sa platesc doctorii.
Madame Zanne va trimite multe complimente. M-a insarcinat
sd vd supar din parte-i, intii sa-i faci onoare cu a doua vizita la
Brusa; al doilea, cind 1i veni, sa-i dai de veste, cd zice cum ci
la intlia oard se teme cd primirea ce v-a facut n-o va fi multumit
poate. imi pare foarte bine ca ai sa vii. Ne vom intoarce impreuna,
daca pind atunci nu voi veni acolo.

D-nu Tirk va trimite complimente s§i vd roagd sa nu-l uitati.
M-e Tirk s-a bolnavit de friguri, Padeanu este la Brusa. Este
sandtos insd.

imi pare bine de venirea lui Vasilica'. Nu o vrea sa te inso-
teasca la Brusa. o zi, mai mult nici nu este de sezut, cu toate ca de
citeva zile a inceput a se imputina cazurile de friguri.

Complimente milioane d-lui Ralet. Spuneti-i ca caldtoria
merge inainte. Mai am partea Egiptului de prescris’. Compli-
mente d-lui Mariani. Ag dori mult sd vaz cit mai curind pe Vasilica.
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iti sint recunoscator, intre altele cd totdauna ne scrii.

leri seara a venit aici §i familia consulului englez.
Al d-le serb,
Bolintineanu

3 septem. 1857, Constantinopole

lubite amice',

Sunt sigur cd nu mai stii ce m-am facut pe fata lumei unde
vinturile capritioase ale evenimentelor impinserd barca mea
usoard. Acuma s-a schimbat si soarta noastrd §i sunt sigur ca
avem a ne revedea in curind. Peste citeva zile voi pleca céatre
caminul parintesc; dar mai inainte am de gind sd viu sd va vad
prin Moldova, sa vad tara ce am cintat-o odata, fard sd o cunosc,
si mai ales locurile memorabiie unde strdlucira odatd armele
moldovenilor roméni.’

Cele ce ti s-au intimplat cu boala la Stambul, mi-au dat niste
emotii care nu as voi sa le mai incerc. As fi vrut sa viu indata
spre Bosfor, dar vapor nu era la Samos. Nevasta lui Zanne,
mi-aduc aminte, a fost dat paraclise la biserica.

Vei arata d-ei Caterinei Negri cele mai respectuoase salutatii
din parte-mi, unite cu cea mai inaltd stima ce ii port.

Luai indrdzneala a-ti trimite, prin amicul Marin Nationalul,
o copie a chipului meu. Ea iti va aduce aminte, din timp 1n timp,
zile frumoase si dureroase ce trecuram de multe ori impreuna
prin lumea streina.

in cauza tarilor noastre, in streindtate, este liniste. Toate
cautarile sunt intoarse intr-acolo; cred ca o sa fii ales deputat.’

latd tot ce-ti scriu deocamdatd, plin de bucurie, de mai nainte,
cd am sa te vaz in curind. Pind atunci, iti string cu amicie i pla-
cere mina.

Al d-le serv si amic,
Bolintineanu
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Nr. 1392

Bucuresti, [24 ianuarie 1859]
8h. 50' nuit
expedie 8 h. matin

M. Constantin Negri
Depute de la Moldavie
Varna

A. Cuza vient d'etre elu Prince de Valachie a l'hunanimite

et acclamation aujourd'hui a 3 heurs.
Bolintineano

Bucuresti, [24 ianuarie 1859]
8 h. 50' noaptea
expediatda 8 h. dimineata

D-lui  Constantin  Negri
Deputat din Moldova
Varna

A. Cuza a fost ales domnitor al Munteniei in unanimitate si aclamatie
astazi la ora 3.
Bolintineanu

4 iuliu [1861]

Scumpe si respectuosule amic,

Am primit cu bucurie toate scrisorile cs mi-ai trimis pina
acum. Nu poci decit a-ti fi recunoscator pentru osteneala ce iti
dai cu dinsele.

Pe aici iatd ce s-a mai intimplat. Va porni o deputdtie sa feli-
cite pe sultanul, compusd de Docan si doi batrini octogenari
T. Bals si C. Corneanu din Valahia. Dorinta nestramutatd a dom-
nitorului este ca sd trimiti aici pe Baligot cu intoarcerea deputa-
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tilor celor trei. I se va trimite pentru aceasta 200 galbeni. Odata
la Bucuresti, il va porni la Paris cu o misiune pe care M.S. osid
ti-o facd cunoscut. Domnitorul mi-a declarat cd nu schimba
ministerul; dar Adunarea ce mai are numai trei seante va lua va-
cantiile si asfel, 1n loc sd se intoarcé peste trei luni cu idei de birui-
toare si sa faca alte noi nerozii, (daca ar dizolva-o) va veni tocmai
peste sase luni, si pind atunci bun este Dumnezeu, poate sd se
imbunatidteascd pozitia. Domnul niciodatd nu a fost mai tare
decit astdzi si va fi si de aici 1nainte pe cit timp va merge cu o
partida, cu partea vincasa $i mai mare a natiune:.

Liberalii au §i ei multe cusururi; cel putin nu sint tradatori,
si aceasta pare mult astazi ia noi aici unde oamenii cinstiti sint rari.

Dorinta tutulor aici este Unirea tarilor, adica ca daca Pute-
rile nu o vor face intr-un termin oarecare, sia o facem noi. Ca
ministru tremur la aceasta idee, desi ca roman imi piace tare mult."

Pentru Dumnezeu ! nu-mi mai da numele de excelentd in
scrisori oficiale! cdci voi fi silit a o lua pentru o ironie. Uita-te
la mine si ma intreaba dacd seaman a excelentd!

Trebuie sa fi cunoscut pe Leon Plee caruia i-am dat o carte de
recomandatie. Stii cd l-am priimit aici foarte bine si i-am dat
si bani.

Reactia este cu totul furioasd; ar crede cineva ca a turbat.
Ai dreptate: joaca tot pentru tot.

Despre 1. Ghica, in adevar, nu-1 mai inteleg.’

Al d-le serv,
D. Bolintineanu

Complimente de la d-na si dl. Zanne.

Catre G. SION

6 iunie 1856, Constantinopole

Iubite Sioane,

Am primit scrisoarea ta cu bucurie. Am vazut cele ce imi scrii
si m-am bucurat. Am vazut inca gazeta Steaua Dundrei $i am
inteles ca presa este libera la voi, din scrierile voastre. Cu toate
astea nu-mi place cum debutati, cdci ati umplut gazeta cu ben-
chete si toaste, cu idei de cardasie. Era un timp cind romanii
cinta pe invingatori, o victorie mare asupra enimicilor, un gene-
ral care isi expunea viata pentru patrie cu armele in mina si cadea
sub greutatea ranilor. Cita deosebire astdzi si ce cadere! Noi
cintdm, nu pe Invingdtori si capitani, nu victoriile, ci pe cei care,
fiind militari, nu s-au batut! Asfel este istoria voastrd cu acel
Filipescu, care poate sa fie brav si loial, dar nu a dat ocazie de
a-1 cinta i a-l festa. Lasd aceastd multumire sa i-o faca turcii, iar
nu romanii. Un militar se bate, nu face politica, si cind face poli-
ticd nu este militar. Sioane, Sioane, pina cind sa fim copii, frate
iubite! Asfel am facut noi toti si eu cel dintii, ldsindu-ne sd ne
fure inimile si sd facem popularitate celor ce nu o meritd. Cinta,
frate, dar cinta pe roméanul care se bate, iar nu pe cel ce nu se bate.
Daca francezii ar fi facut ca noi, nu s-ar fi luat Sevastopolu, caci
ar fi rezonat si ar fi gdsit cd nu-i intereseaza acest razboi. Sfir-
sesc 1nsa zicindu-ti cd daca Stefan cel Mare ar fi putut sd iasad
din mormint sa vaza benchetui vostru, v-ar fi tras de barba si
pe tine si pe Negri, caruia sa-i citesti aceste rinduri. Nu zic mai
mult, fiindcd inimile voastre au facut-o din curdtenie §i patrio-
tism.'

Lui Ralet i-am scris. Mi-a zis cé ti-a cerut Voiajul sa-1 citeasca.
Apropo — ce-ai facut cu el? Sia nu-1 trimiti la Bucuresti, caci

acolo nu-1 va lasa sa-1 tipareasca.-



Turcii sunt tare contra unirei, dar si speriati cd [romanii]
vor sd o ceara. Cereti unirea, dar nu o definiti cum, cu print
strein sau padmintean. De va fi strein, din ce familie? Gazetele
nemtesti zic ca Austria primeste, cu conditie sd dea un print
din familia austriaca, care are sa vie acolo cu zece generali, 100
ofiteri si amploiati — si iatd-ne nemtiti! Asadar, cerind unirea,
cereti totodatd si felul ei, ca sa nu va prinda la mina si sa fie sfir-
situl mai rau decit inceputul.

i

Aidatlui Vogoridis’scrisoareca mea? Ce raspuns a dat? Scrie-mi

Daca tomul de caldtorie va place, voi tipari si al doilea tom
pe Nil in sus pinéa la cataracte si Teba unde sunt cele mai intere-
sante lucruri de vazut si admirat, si incotro am de gind sa plec.’

Apropo, daca te inlesnesti de bani, da 15 galbeni d-nei Luzat-
to", asfel imi scrie m-me Zanne, pentru soru-sa Paulina, cadou
fratesc, si tu trage-mi aici o polita indatad, cdci banii sunt aici la
Polichroniadis depusi; cinsiprezece galbeni, ai auzit?

Ti-am scris sda-mi gasesti o fatd bogata s ma insor si sd mi-o
trimiti aici, si tu nici nu te gindesti. Afla cd sunt de treizeci si unul
de ani si trei luni si jumadatate.” Chipul, nici frumos, nici urit;
nalt; cu ochii negri; cu un dinte rumpt, cu barba neagra inca,
cu par cam lung, dar cam rar, prost, palavatic, sarac ca un beduin
etc. Poti sa o dai in Steaua Dunarii daca se va gasi o fatd nebuna
cu bani, fie cit de uritd, nu face nimica, numai sa aiba spirit si
[...], doua calitati foarte rari a se gasi impreuna cu bogatia la
o femeie.

Lui Alecsandri nu-i scrisei, caci I-am crezut plecat la Paris.
Pe Negri il sarut dulce. Ar fi bine ca Vogoridis, daca o fi sa dea
demisia, sa-1 recomande la Poarta caimacam pe el. Este bine vazut
aici de toata lumea, mici $i mari. Dar Bals are galbeni si ar fi o
norocire sa fie Negri caimacam, el care nu este omul Moldovei,
dar al tutulor romanilor si, ceeca ce este mai mult, al tutulor ini-
milor.

Aici se 2ice ca un moldovean care se afld aici ar fi promis
in numele Sturzei si al lui T. Bals, lui Bosstan-bey sa-i dea o fatd
din Moldova cu zestre de 800 mii galbeni, daca va mijloci sd se
faca caimacam B. si umbla pe moarte muma-sa la turci cu toate
armencile ale batrine spre acest pezevenglic. Ce fatd este aceea?

14

Ferice de ea ! Spune-i sa se bucure; dar nu spune nimanui ca aceasta
vine de la mine.

Al tau frate,

Bolintineanu

De ce ai lasat sa treacd o posta fara sa-mi scrii?
Scrie lui Alecsandri ca am dat scrisoarea §i muzica lui m-lle
Moler, care a plins de bucurie.

'Jassy — Moldavie
Monsieur G. Sion
Chef'des Archives de la Moldavie

28 august 1858, Bucuresti

lubite Sioane,

Ce te faci? Unde esti? Mi-ai scris de la Paris si mi-ai recomandat
sd nu-ti raspund din cauzd ca scrisoarea mea nu te-ar mai gasi
la Paris. iti scriu dar la lasi unde poate ca te vei fi intors. Pe la
noi lucrurile merg asfel incit socotesti sau ghicesti ca pot s mearga
adica certe cine sa fie domn. Principurile, ideile nu mai sunt
pentru nimic. Toata lumea aici strigd ca oamenii de la 48 au dat
mina cu guvernul, altii zic ca e calomnie; guvernul se ocupd cu
schimbarea administratorilor etc. si asteapta dinzi in zi ca sa depuie
puterea. Tot ce-mi pare rdau este ca in loc sa staruiascd ca si se
aleagd la Adunare oameni cu cunostinte si sentimente frumoase
si patriotice, toti se ocupd a recomanda oameni de partida, de
clicd, desi Adunarca are a fi chematd sa facd legi si reforme;
mi-e teama sd nu se aleagd o Adunare care prin deputatii sai,
sd ajungd de risul strainilor.

Eu am tiparit o programa, un proiect de o biblioteca clasica’,
am gasit un capital. Vezi programa, imi pare rdu cd nu esti aici.
imi trec timpul alergind dupa abonati, cdci desi este un capital,
dar concursul abonatilor tot este necesar. Cind o sd vii pe aici.
scrie-mi.

Scrie-mi asemenea dupd ce vei cerceta, cine si cu ce ordin
a tiparit pe Manoil, caci am sa-i fac proces, de va fi tiparit fard
ordinul tau sau fara ordinul ITui Alecsandri.’
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Astazi plec la Bolintin. Adelaida nu s-a mai madritat. Banii
i-a luat, dar se vede ca fata a inceput sa se dezguste de promisul
cel interesat. Marita si Frosa au fost la Rimnic si s-au inturnat.
Lili a fost cerutd de un bogat, feciorul lui Petrovici, dar nu a voit
sd-1 ia nicidecum.

Sitza Genaoglo s-a 1ingrasat putintel imprejurul nasului, la
Penteleu.

Predescu s-a inturnat de la munte gras.

Mr. et m-e Steriadi sunt sandtosi, i-am vazut acum patru
2ile. Vorbim mult de voi, §i cu mare interes, precum poti sa-ti
inchipuiesti. Aseard am vazut la gradind pe Gugutd, cumnatul
tdu, pe care 1l iubesc mult, $i mi-a spus ca toti ai vostri sunt sa-
natosi.

M-lle loranu ce asemenea a fost la munte, s-a intremat. Stii
ca Caliopi, fata aceea de la Rimnic, a luat pe 1. Bréatianu. Este
uritd si necioplitd, dar se vede ca banii au facultatea de a face
frumoase cele mai slute lucruri, la ochii unor oameni. Au fost aici
Ia Bucuresti si acum au plecat iar la tara.

Sora mea si toatd familia te salutd amicalmente, — iar eu
te rog sd arati respectuoasele mele salutatii d-nei Sion.

Complimente la toti amicii s§i cunoscutii mei de pe acolo.
Am tipdrit o colectie de poezii, Melodii romdne’, nu stiu daca le
vei fi primit. Cu aceasta iti trimit citeva programe. Vezi da lui
Hurmuzachi si celorlalti amici. Si scrie-mi parerea ta asupra
acestui lucru, cdci vreau sa te pui la muncd rdu. Ion Ghica si lon
Eliade te asteapta sa vii aici.

Zi lui Alecsandri, daca are ceva de tiparit, poezie sau proza,
sd le trimita sa i le tipdreasca Societatea noastrd, asemenea si
altora.

incd o datd recheamd-ma 1in suvenirea d-nei Sion si imi
raspunde 1indati. Hotel Bossel.

Al tau frate,
Bolintineanu

Citre ANIBAL STRAMBIO

8/20 Juin 1861

Monsieur ['Agent,

Je me fais un devoir de vous communiquer le vote unanime
emis par l'Assemblee legislative de Valachie, & l'occasion de la
douloureuse nouveile qui consterne le peuple italien.

,»,L'Assemblee nationale de Valachie unit sa douleur a ceile
de 1'Italie pour la perte du Comte de Cavour', dont la memoire
sera toujours vivante parmi nous, a cause de la sollicitude que ce
grand homme d'Etat a montree pour la nation roumaine."

En me chargeant, Monsieur 1'Agent, de vous faire connaitre
ce vote de 1'Assemblee, M. le President du Conseil m'invite en
meme temps a4 vous donner, au nom du gouvernement de S.A.,
I'assurance qu'il n'est pas moins penetre que 1'Assemblee, des
sentiments de douleur exprimes dans son vote. Les sympathies
efficaces que l'illustre defunt manifesta toujours pour les Princi-
pautes, et celles que nous avons reciproquement pour la noble
cause qu'il soutenait avec tant d'habilete, peuvent vous etre un
sur garant de la part bien vive que le gouvernement et le pays
ont a la tristesse si pleinement justifiee en ces circonstances et
dont je vous prie de vouloir bien transmettre l'expression au gou-
vernementde S.M.le Roi Victor-Emmanuell.

Veuillez, Monsieur 1'Agent, en cette triste occasion, recevoir
en meme temps, avec l'expression bien sentie de nos sinceres re-
grets, l'assurance de ma haute consideration.

D. Bolintineanu

8/20 iunie 1861

Domnule Agent,
imi revine datoria de a va comunica votul unanim al Adunarii legislative
a Munteniei, cu prilejul dureroasei vesti care incearca poporul italian.
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,»Adunarea nationala a Munteniei isi uneste durerea sa cu aceea a Italiei
pentru pierderea contelui de Cavour,' a carui amintire va fi intotdeauna vie
printre noi, datorita solicitudinii pe care acest mare om de stat a aratat-o
fata de natiunea romana."

insarcinindu-ma, domnule agent, sa va fac cunoscut acest vot al Adunarii,
d. presedinte al Consiliului ma invitd in acelasi timp sa va asigur, in numele
guvernului A.S., ca nu este mai putin patruns de sentimente de durere decit
Adunarea, ce si le-a exprimat prin votul sdu. Simpatiile eficace pe care ilus-
trul defunct le-a manifestat intotdeauna fata de Principate, si pe care le nutrim
in mod reciproc fatd de nobila cauza pe care a sustinut-o cu atita pricepere,
pot s@ constituie pentru dumneavoastra o garantie sigurd a viei tristeti resim-
tite de guvern si de tard, pe deplin justificatd in aceste circumstante si a carei
expresie va rog sa binevoiti a o transmite guvernului M.S. regele Victor
Etnmanuell.

Vi rog, domnule agent, in aceasta trista imprejurare, sa primiti in acelasi
timp, alaturi de expresia sincerelor noastre regrete, asigurarea inaltei mele
consideratiuni.

D. Bolintineanu

Citre CHRISTIAN TELL

3 genarie 1856, Constantinopol

Domnul meu,

Nu stiu cum sa incep aceastd scrisoare ca sa ma justific pen-
tru tdcerea mea, caci sunt cel intii a marturisi cd am facut o impo-
litetd precum si o lipsd de recunostintd pentru amabila amicie
ce mi-ai aratat. iti voi spune cd am avut multe necazuri $i supa-
rari si nu am fost tot in Constantinopol. Eram, precum stii, ho-
tarit a merge in Moldova si a lua foc. latd ce s-a intimplat. Cu
toate fagaduielile ministrilor, nu s-a putut dobindi voia, caci
aceastd voie am dorit s-0 am, fard incuviintarea domnului Stir-
bei. Se vede cd vodd din Moldova nu va sa facd nimica fard ordi-
nul lui Stirbei.' Cit pentru gazetd, Alecsandri si-a schimbat opi-
nia, apoi ieri veni veste cd d. Ghica-Voda, pe cind da ordin sd
libereze robii, da altul sa inchiza Romdnia literara.” lonescu a
scris un art. despre robi unde zicea: robii negri sa slobod; sa as-
teptdm oare sd vedem liberati si robii albi? Ciocoii s-au dus de
s-au plins la voda si aceasta a inchis gazeta.

Aici nimica nou; politica este ca totdauna incurcatd si in-
tunecoasa atit pentru profani cit si pentru initiatii in cele sacre.

Russo ne-a batjocorit printr-o brosura.” Dar lucru de jos
— cum zice Marin. Spune in[tre] alte prostii cd din toti emigratii
romani numai Zosima si Gradistianu au ramas independenti.
Oameni stricati — §i nu meritd sa-i mai critice cineva.

De primdvara am de gind sd viu intr-acolo. Pind atunci
aratd d-nei Tell respectuoasele mele inchindciuni, precum si la
toata familia.

in tard pinea scumpa. Se vede ca parintescul guvern al lui
Stirbei nu va sd lase sd manince multd pine pe roméni, ca si nu
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li se vatame sanatatea, uimind unei opinii a unui doctor mare
care a scris o carte despre regimul sanatatii.
Fata lui C. Cantacuzino are sa ia pe feciorul Bibescului;
logodna s-a savirsit; tot universul inoatd in bucurie.
Se vede cd in Moldova s-a batut de par nemtii cu romanii.
Marti plec la Brussa. Cu toate acestea, mare multumire mi-ai
face cind mi-ai seri cum va aflati. Credeti cd va stim si ramii
al d-tale
frate si serb,
Bolintineanu

8 fevruarie 1856, Constantinopol

Domnule Tell,

V-am trimis o carte din poeziile mele, ce din pacate au iesit
cu o multime de gresale de tipar.'" f\u stiu dacd ati primit-o.
Eu voi veni acolo sd mad asez, caci nefiind din cei ce umbld cu
ministrii §i cu posturile, nu vdz cuvint pentru ce sa stau in capi-
tald. Viata e tare scumpa. Pe urma am scris o carte pe care voi sa
o tiparesc, portretele politice aie oamenilor nostri de stat.” in
multe, voi sad te consult pe d-ta ca unul ce cunosti bine pe multi
din acesti eroi politici.

Tot cu aceastd ocazie, te rog, daca se poate, sd-mi indrepti
aceasta scrisoare catre tinarul Zanne care trebuie si fie la Samos,
si foarte ma veti indatora.

Complimente respectuoase d-nei si damicelelor Tell.

Ion Ghica s-a facut prins de Samos, cu ferman.

Eliade nevoind sa ramiie in urma, isi da nume de print (bey),
fara ferman.

Conferintele de aici au hotarit ca domnii sd inceteze in iunie;
dar sd aiba dreptul a fi alesi de {ard pentru domni’. Alesi vor fi
trei candidati si din trei Poarta va numi pe unul. Domnii vor tri-
mite in curind deputati sd faca aici un nou regulament. Toate merg
sucite. Oamenii, chiar intre noi ce avem oarecare greutate, se
uzazd. O sd vie timpul oamenilor ce nu si-au schimbat ideile lor
Edificiul lumei politice este putred, fird indoiald. Pentru aceea,
in loc sd ma intristez de ceea ce se intimpld cu pacea, ma bucur.
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Este oricum un pas inainte. Romanii nu au ficut nimic, dar cred
ca vor face odata.
Pina sa am placerea a-ti stringe mina, te salut frateste si cu
cea mai mare sinceritate.
Al d-tale serb,
Bolintineanu

Srayrne
Monsieur le general Tell

[Tulic-august  1856]'

Domnule Tell,

Din gratia Celui-de-sus si mai ales a micului vapor al lui
Witel, am ajuns sdndtos la Samos impreuna cu o multime de
ciachgirgii. Samosul este o insold frumoasd, dar siracad. Oamenii,
mai ales, mizerabili. Lenea 1i face tilhari si nerodirea locului
inca contribuie la nenorocirile lor. Cu toate acestea privesc Sa-
mosul mai mult cu ochii trecutului, c¢ind era in splendoarea lui,
decit a prezentului. Am géasit pe Zanne si pe sotia lui sdnatosi.
Rachiul 1-a trimis doctorul Parascheva, dar a costat mai mult,
am dat banii ce mai trebuiau, si ne vom socoti noi mai incolo.

Pe printesa Ghica am vazut-o. Pe voda nu l-am vazut inca,
fiind dus in insold, nu stiu unde. Zanne a plecat la drum astazi
miercuri.

Am tocmit o pereche de cizme la Palamari.” Te rog pe d-ta,
daca il vei vedea, sd-i zici sa mi le trimitd aici. Banii voi trimite
oricum, cu cel 1intii ocazion.

Am platit la vapor 150 lei; mincarea de doud ori pe zi costd
30 lei, dar este proasta; ajunge la Hio la 5 oare; trece si la 6 oare
ajunge la Iesme, de unde pleaca la miezul noptii si la 6 oare dimi-
neata ajunge la Samos. Acestea vi le scriu spre stiinta dv.

in Hio ramine numai citeva minute. La Samos doud oare.

Mai incolo am sa viu la Smirna. Mi-e teamd mult sd nu mi se
urascd. Norocire insd cu Zanne si familia sa care au pentru mine
toata ingrijirea si amabilitatea unui frate si unei surori. Mai am
° sperantd, adica vindtoarea. Aici prepelitele sunt dese ca coto-
fenele.
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Respectele mele d-ei Tell si damicelelor, iar lui Stefanica
cel glumet ii recomand sa aibad grija de virful nasului, caci altfel
n-o sd poci sa-1 sdrut cind voi veni acolo.

Adio, d-1 meu, la revedere,

al d-le serv,
Bolintineanu

15 oct. 1856, Vathi

Domnul meu,

iti multumesc cu recunostintd pentru bunatatea ce ai avut
a-mi face acele comisioane, pe care le-am priimit aici. Este de
prisos a-ti mai zice ca daca am indraznit sa te supar, cauza vine
de acolo ca sunt sigur de bunatatea si amabilitatea d-tale.

Tata 1iti trimit si eu o scrisoare de la amicul Baligot, venitd
aici cu posta trecuta si intirziatd, se vede la posta vaporului. Am
terminat o cdlatorie cu toate marimile din Samos in insolda. Am
vazut locul unde a fost vechiul Samos, cele trei minuni de care
vorbeste Herodot, adica canalul pe sub un munte; molo sau zidul
din mare care forma portul si care astdzi este ruinat; templul lui
Junon, sau locul unde a fost zidit; abia a mai rdmas o colinid in
picioare, dar numai o colind, celealte sunt ingropate in pamint.
Am cerut voie de la voda grecesc sd sap. Zice cd se poate. Sa
vedem.

Madame Zanne si Zanne ma insarcineaza sd va ardt cuveni-
tele sincere amicitii, atit d-tale cit si madamei Tell si fetelor.
Din partea mea cele mai respectuoase inchinédciuni d-nei Tell
si damicelelor. Iar pe Stefanica, daca i-a trecut virful nasului,
il sarut dulce. Basta! Marin imi scrie ca o sa vie pe aici sa ma ia

sa mergem in Grecia'. Eu il astept.
Primeste din parte-mi sincerile mele incredintdari de amicie

si stima.

Al d-tale serb,
Bolintineanu

S-a primit: botine, tutun, pédlédrie, o brosura.
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Samos, 3 nov. 1856

Eu inca ma inchin dumitale cu plecaciune'. De aici de la Sa-
mos nu am mare lucru sa-ti vestesc, afard numai de un foca care
s-a aratat in portul de la Vathi, ca sd complecte lista dobitoacelor.
,L'lle de Samos, dit le journal de Baligot, est condamnee aux
betes."” Eu am fost tot mereu prin insola si mine iar ma duc
cu tindrul Zanne la ruinele de la Tigani. Din tara, proaste lucruri,
nu se poate mai proaste. Aflu cd Christofi si Serurius au intrat in
tard’. Marin imi scrie cd ministerul are sd se schimbe in Turcia.
Eu sunt tare bine in sdnatate. Se zice ca ma ingras.

Respectele mele doamnei Tell si damicelelor.

Am de gind sa ma reped intr-acolo.

Al d-tale serb,
Bolintineanu

11 noiem. s.n. 1856, Vathi

Domnul meu,

Ti-am scris de trei ori $si numai o scrisoare am primit, ceea
ce mi-a parut rau; dar nu am dreptul de a ma plinge, fiindca stiu
ca ocaziile lipsesc si ca poate sa fii ocupat. Pe aici petrecem nici
rdu, nici bine, mai mult pe la tara, ceea ce ma mingiie de ale mono-
toniei. La Vathi ma duc citeodata pe la ispravnicul locului. M-a
invitat de doud ori la masa. Marin mi-a scris ca are sa-ti facd o
frumoasa surprizd, dar nu stiu ce surpriza. De n-ar fi zis frumoasa,
as fi crezut ca intelege venirea lui acolo la Smyrna.

Zanne a plecat astdzi la drum si vine disearda. M-a insarcinat
sd va fac complimente si sd va rog, mai intii sa-1 iertati de indraz-
neala ce ia de vad supard cu comisioane si altele, dar are trebuinta,
n-are alt pe nimini acolo si stie ca esti bun. Marin a scris cd a tri-
mis pe un tapiter roman la Smyrna cu o polita de 2000 lei ai lui
Zanne catre d-ta trasa asupra socrului lui Macarie, si din care bani
sa se plateasca datoriile lui catre d. Eugeniu. De vor fi venit acei
bani si vardminea vreun rest, eu iau indrdazneala, in numele lui
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Zanne, sa te rog a trimite trei oca de tutun ca acela ce ati avut
bunitatea a mai trimite, — atita numai ca acela mai mult dejuma-
tate era pulbere; siretul de tutunar a facut aceasta. De puteti
a-1 trimite prin curierul de uscat, fie mdcar o oca deocamdata,
caci eu unul sufar rau in lipsa de tutun bun si fum tutun tiganesc.

Stiri de prin tara nu stiu altele decit cele ce scrie Baligot prin
gazeta si care trebuie sa le cunosti si d-ta.

Te rog sa arati respectele mele familiei d-tale, iar pe Stefa-
nica cel mucalit il sdarut dulce. Daca ai trebuinta de ceva articole
dupe aici, scrie-mi si-ti trimit cu vaporul ce se vede ca are sd mai
urmeze calatoriile.

Complimente de la madame Zanne pentru d-ta, doamna Teii
si toata familia.

Al d-tale serb,
D. Bolintineanu

10 dechem. s.n. 1856, WVathi

Domnul meu,

in fine, cum zice Eliade si comp., am avut ieri placerea a priimi
scrisoarea de la d-ta. A-ti mai spune cit de multumit am fost,
este de prisos. Nu poci insd sd ma opresc a-ti multumi pentru tutu-
nul ce ai avut bunatatea a trimite; este excelent, mai bun decit
acela ce fuma Marin si care, in marirea lui, il plateste 100 lei oca.

Pentru I. tapiterul care in adevar este un baiat tare onest
si demn de amicie si stima, nu poci sa-i dau alt decit complimente.
Scrisoarea de la voda este peste putinta si iata pentru ce: Gandon,
secretarul acestui domn, dupe cererea ce-i facuse Zanne, imi
trimisese, in numele lui, o scrisoare la Smirna pentru consolul
de acolo. Cind a inteles voda una ca aceasta, a sarit in gradina,
s-a turburat si a mustrat pe al lui secretar cdci a indraznit sa reco-
mande oameni ca mine la oameni ca consolii. inchipuieste-ti
dar daca poci sd-i cer o scrisoare de recomandatie pentru altul!

Zanne este amarit rdu, dar nu are ce sa faca, suferd si tace
pina cind o lumina si pentru el soarele patriei lui.

Stirile ce priimesc din tarda sunt foarte proaste. Loviturile
ce ne vin de la straini sunt grele; dar cele mai amare sunt acelea
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ce noi ingine ne dam. Se vede ca romanii sunt Sodoma si Gomora.
Oamenii se vind pe posturi asfel cum nu s-a mai facut pina aici.
Schimb credintele politice dupe chiverniseala ce 1li se da. Nu
gasesti trei oameni care sa faca altfel si tinerii cei mai buni inca
au picat sub aceastd ciumd a inimei. Toti astazi cheama pe Stir-
bei, Bibescu etc. Dumnezeu singur va mai putea face ceva si Dum-
nezeu este revolutia europeana.

Nu-mi scrii ce se face Plesoianu? A intrat in tard sau nu?
Se zice cad Eliade sperd sa se faca caimacam la Valahia; dar pe
Ghica ce are sa-1 faca?

Samosul merge bine, dar multe incd trebuiesc. Stii cad binele
aici este totdauna in comparatie cu cel mai mare rau posibil,
adica avind in vedere acel rdu, este astazi oarecare imbunaétatire
in insola.

Ghica are dorinta d-a face, dar n-are curaj, tremura inaintea
celor mai mici raisons d'etat. Multa intelepciune este slabiciune,
zice vorba. Pe urma nu are amici, nu este sprijinit si lipsa amicilor
vine iar din sldbiciuni personale. Decit cu trei familii nu se mai
vede in insold. Nu este acesta mijlocul cel mai bun de a guverna
in scurt, lucrurile merg bine, insd nu asfel cum se crede prin
lume.

Marin imi scrie $i mie ca are sd va trimita pentru mine un pachet
sau prin vaporul francez, sau prin cel austriac’. Te voi ruga si
ca atunci ca sd mi-1 inaintati aici Ia Samos. Adevarul sa-ti spui,
mi s-a urit aici cu marimile aristocratice, cu coroanele, armele
si vorbele trezite de boierii ce dezgustd pe oameni. Dar Zanne ma
tine cu dintii si Marin ma condamna la exil.

Petrec zilele cu cititul si scrisul. Din timp in timp fac cite o
cdldtorie prin tara. Natura aici este inca verde ca primavara.

Te voi insarcina cu placere sa arati complimentele mele d-luj
Cugina, iar d-nei Teii cele mai respectuoase salutatii. Pe toata
familia d-tale o salut, pe micul Stefan il imbratisez — cum f{i
merge nasul?

Asteptind a doua ocazie de a va seri, ma subinsemn

Al d-tale serv,
Bolintineanu
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16 dechem. s.n. [1856] \ Vathi

Domnule Tell,

lau pana, si nu ca sd vorbesc de ale trebilor, cédci nu prea
am trebi mari; dar sd ma inform despre sdnatatea dv. a tutulor,
si sd va Incunostiintez i eu ca sunt sanatos si va doresc. Numai
Zanne si madame Zanne sunt foarte tristi din cauza cd Virginia
se afla rdu bolnava de angind, sau amigdale, asfel incit dupe
mai multe operatii facute la git, abia mai poate rasufla; iar ceea
ce este mai prost decit toate este cd aici nu sunt doctori mai
mesteri in aceastd artda decit mine. Sa fereascd Dumnezeu pe ome-
nire a se bolnavi aici! Pentru aceasta tindrul Zanne nu v-a scris
cu aceastd posta; dar m-au insdrcinat sd va scriu complimente
la toti dupe cuviintd. Marin 1mi scrie cd s-au trimis acolo, prin
vaporul austriac sau francez, catre d-ta adres. Milo sau casa lui
Travi, niste comisioane. Rogu-te, domnule Tell, la asemenea
intimplare sd mi le trimiteti sau sa-mi scriti de nu s-au priimit
ca sa scriu la Pera dupe ele, sa nu o fi ramas la vapor.

A iesit o noud brosurd de un Boeresco — drepturile tarei.
Se zice ca este bine scrisda. Cred ca acest Boeresco este un pseu-
donim *

St.-Marc Girardin s-a pus in Debats sa critice toate aceste
brosuri orientale, scrise in limba occidentalad. Criticele sunt bune
pentru tard din cauza ca autorul este favorabil tdrei. Acuma a
rdmas iar la conferinte a se hotdri soarta tdrei noastre. Sunt insa
sigur ca despre unire nu are sa fie nimica. Englezii au stricat lucru.
Sa le fie pe git! Scrisorile venite din tard sunt proaste ca cei care
guvernd acolo si ca cei care se supun. Opozitia nu vine din patrio-
tism, in urma faptelor celor mici sau urite ale guvernului, dar din
nemultumirile celor ce nu au posturi etc. Si aceasta este cu atit
mai trist ca dovedeste o coruptie adinca care se intinde preste
toti. Nici o opinie publicd! Cu toate acestea sd speram in zile
mai bune. Cine stie ce are sd se mai intimple?

V-am scris ca despre tapiterul Ion, nu se poate a i se da scri-
soare. Ar face mai bine sa se inturne la Constantinopol unde
lucrul este sigur si abondent si unde cind se afla, mergea binisor.

Respectuoase salutarii d-nei Tell si damicelelor d-le, iar pe
cei mici copilasi 1i imbratisez, mai ales pe amicul meu Stefanica
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Scrisorile d-le imi fac mare placere; asfel, te rog sda-mi scrii
si cit de mult. Eu in credintd as voi sa-ti scriu trei coli, dar aici
nu este nimica, salbdtdcie, tdcere, intunerec; acolo stiti mai multe
si toate inainte de noi. Pe printul’ de aici il vad o data pe sdp-
tdamina. Undelemnul merge bine asta data.

latd pentru aceasta posta tot. Ti-as fi scris meditatii filosofice,
ca sa lungesc scrisoarea, dar stiu cd nu-ti plac asfel de pehli-
vanii ale poetilor.

Al d-le serv,
Bolintineanu

25 dechem. 1856 s.v., Samos

Domnul meu,

lau pana ca sa va felieitez despre sarbatorile Craciunului.
Ardtati dar respectuoasele mele felicitatii familiei dv. Voda de
aici pleacd la Constantinopol cu familia in viitoarea sdptdmina,
poate pentru ca sd se asaze cu totul acolo. Zanne rdmine inca la
drum; dar cum mi se pare, acest drum poate sa inceteze. Pachetul
ce-mi trimiti, incd nu a sosit. Marin imi scrie cd-mi trimite 5
ludovici de aur. Va rog sa-i priimiti de la socrul lui Macarie de
acolo. Eu sunt foarte sanatos, dar foarte mi s-a urit aici; ma con-
sol numai cu muza.

Scriti-ne cind aveti timp. Scrisorile dv. ne fac mare plicere
si nu au trebuinta sd se faca a se dori mult timp pentru aceasta,
din contra. Sunt dezgustat de tot de omenire. Cum zice Marin:
omenirea are pacatele ei, tolba cu pacatele etc.

Nu va scriu mai mult cdci nu am ce mai zice. Aici suntem cu
totul arierati in cele ce se fac prin lume. Marin imi scrie ca la
conferinte s-a hotdrit ca Divanul sad aiba dreptul a priimi sau nu
unirea tdrilor, cd la Constantinopol s-a facut un consiliu unde
s-a hotarit ca Divanul din tard sa fie facut pe baze largi. Daca
s-o face vreo sermotatie, atita mai rdu ne vom recomanda, cici
avind apd, nu ne-a umblat moara.

Adio, domnul meu, scriti-ne,

Al d-tale serv,
Bolintineanu
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30 dechemv. s.n. [1856], Vathi

Tubitul meu domn,

Am priimit cu placere scrisoarea d-tale din urma. imi pare
bine mai nainte de toate ca va aflati toti sdndtosi. Zanne §i sotia
sa sunt foarte tristi din cauza ca amurit Virginia, fiica lor. Pachetul
ce-mi scrii cd imi trimiti, nu a venit. Se vede ca Giovanaky nu
a putut sa-1 trimitad prin curier si asteapta altd ocazie. Oricum,
iti multumesc foarte mult despre aceasta bunatate noua din partea
d-tale.

Aici nu avem nimica nou: monotonie §i sdlbatacie. Din tara
noutati trebuie sd le stiti mai bine decit noi aici.

Te voi ruga sa arati d-nei Teii respectele mele, precum si
damicelelor. Ce face iubitul Stefanica? Eu ma gindesc adesea la
el; dar el sunt sigur cad m-a uitat.

Ieri a plecat de aici vaporul ,,Prometeu" ce sezu 24 de ore
numai.

Marin imi scrie despre niste comitete si statute ce s-au tiparit
Ia Paris. Ce idei!

imi pare bine ca Christofi s-a insurat, dar rdu imi pare ca
Plesoianu este bolnav, sarmanul. Sper ca Italia 1i va face mult
bine. Viata Rusciucului 1-a bolnavit.

Un lucru numai o sd va rog, daca se poate. De veti vedea pe
ambasadorul de la Samos, intrebati-1 daca a pornit pachetul,
caci poate sd se gresasca sa-1 uite intru ale sale.

Madame Zanne, desi este cu totul trista, dar scrise d-nei
Tell.

Adio, domnul meu.
Al d-tale serb,
Bolintineanu

Scriti-mi, nu ma uitati!
Smyrne

Monsieur Christian Tell
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2 genarie 1857, Samos

Domnul meu,

Tau pana sa va urez cele dorite si inturnare in patrie de anul
nou grecesc. Totdodata sa va multumesc pentru trimiterea banilor
veniti din Constantinopol. Am priimit 4 lire turcesti si bucati
de argint, o bucatad rusa, alta de doi franci, alta de 10 solde si
un péatrar de rubld, prin comisarul (de la vaporul) ,,Prometeu"”.
Zanne a priimit asemenea pachetul. Va scrie. Cit pentru casa
[?7] ce asteptam, nu am priimit-o incd pind astdzi. Se vede ca tri-
misul Samosului a dat-o la vreo corabie care, neavind vint fa-
vorabil, a rdmas incd in vreun port intre Smirna si Samos. Eu
insd indatd ce o voi priimi, va voi seri.

Ati auzit poate ca Bibescu a sosit la Constantinopol sa ia
pine? S-a unit toti ciocoii vechi. La alegere de domn, o sia ajunga
chestie de princip, indatd ce Bibescu va fi intre candidati, caci va
veni ideile de la 48. Eu sunt de parere la asfel de intimplare
sa se arunce ochii pe un om de la 48, oricare ar fi, nu-mi pasa,
cdci eu nu am nici un candidat in posinar. Ar fi un al zecelea
triumf al revolutiei de la 48. Altfel ne vor incdleca ciocoii.

Complimente si respectele mele familiei dv.
Al d-tale serv,
Bolintineanu

8/20 genarie 1857, Samos.

Domnul meu,

Am priimit scrisoarea d-le din urma, cu multd placere si
multumire. Banii i-am priimit de la vapor. Corabia lui Barbuni
ce-mi aduce hainele se afld de o luna adastind 1intr-un port,
vintul de nord el singur poate sd o scoatd de acolo. Negresit ca
vreo zeitate geloasa de hainele mele, a cerut lui Neptun ca sa sufle
numai vintul de sud si sd-mi rdminad lucrurile inchise pe mare.
Eu 1i multumesc cad a avut bunétatea si nu a cerut ca sa le inece.
Dar ma opresc aci, ca sd nu Iintdresc expresiile ce 1mi zici ca
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vorbesc 1n poezii limba zeilor. Secretele ce va scrie Marin cu ruga-
ciune a nu le spune la nimeni, neaparat ca mi le-a scris si mie si
la altii.

Astept bani ca sd poci pleca. Zanne si nevasta sa ma tin aici
pind va veni timpul de botez; dar 4 part cela’, nu stiu daca,
vazind banii de plecare, voi avea curajul a mai sta pe aici.

Steaua Dundrii mi se pare bine rediguita, cu toate cd se margi-
neste numai in cele despre principate. Sunt acolo citeva articole
bune si raportul catre ambasadorul turc ar fi fost de minune;
din nenorocire autorul se vede ca a fost suparat, apoi a pus poezie
inuntru.

Se vede ca Bibescu si Sturza au sa fie candidatii ciocoilor la
neunirea principatelor, si ai celor cu idei mai generale, Gr. Ghica
la Moldova si N. Golescu la Valahia, si asfel sa facd din aceasta
chestie de princip. Eu nu am nici un candidat; dar daca mi s-ar
cere votul, nu l-as refuza acestor oameni din urmda, in adevar.
Nu pentru caracterul oamenilor atita, ca pentru idei. Ce zici?
Cred ca formind comitetul stiut, au sa-si faca popularitate.

Voda de aici’ a plecat la Constantinopol cu sotia si un copil,
cu un vapor turc, d-a dreptul si repede, foarte suparat pe Zanne
si pe sotia sa, cad nu i se inchina prea mult.

Te rog, domnule Tell, sd aradtati respectele mele familiei d-le,
iar pe Stefanica il sarut dulce. Rog cerul si toate zeitatile vechi,
precum si toti sfintii christianismului, sd poci intr-o zi pleca catre
tard. Pina atunci, sunt

al d-le serv,
Bolintineanu

12/24 fevruariu 1857

Domnul meu.

Iluziile lui Marin, cu fermanul pentru Divan, au inceput sa
mai se topeascd. N-am vdzut nimica mai mucalit ca scrisoarea sa
din urma! Ti-am scris cu posta trecutd, trimitindu-ti un plan de
batdlie ca sda-1 descurci, cdci autorul a gasit, se vede, de cuviinta
sd fie incurcat ca sa aiba merit. Marin imi scrie ca imi trimite
10 ludovici de aur. De vor sosi, am sd te rog un lucru, si stiind
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cd esti bun, indraznesc de confientd. Din acesti bani sa dati
50 franci lui Travi, din socoteala cartilor venite lui Zanne; acesti
50 franci sunt carti ale mele. Pe urméa sa-mi cumparati o palarie,
dar de cele mai bune; apoi doua oca tutun bun si o oca de cofeturi
pentru botez, afard din cele ce voieste Zanne, cdci am sid botez
acuma, aici copilul (fatd) s-a nascut, si apoi sd ma reped intr-acolo.

Se vede cd vorbele ce mi-a zis Thouvenel' au sa iasd adeva-
rate, lata ce mi-a zis sunt 6 luni.

»,Monsieur l'ambassadeur (i-am zis), les idees des emigres
Valaques manifestees en 1848, font aujourd'hui la base des
pensees de l'empereur en ce qui concerne la Valachie. Toute la
politique europeenne s'en est emparee. Pourquoi les emigres
doivent-ils rester encore hors de leur pays et, ce qui est encore
pire, hors la 10i?"

11 est vrai que les idees des emigres de 1848 font aujourd'hui
la base des pensees de la France; plus que cela, la conduite de
ces emigres ne saurait qu'attirer les sympathies des cabinets
europeens; et s'il ne dependait que du sultan, ils seraient deja
rentres dans leur pays. Mais voici ce qu'il en est. La Porte en
donnant un ferman de proscription, a viole les droits de ce pays;
donner un autre ferman concernant leur rentree, ce serait violer
de nouveau ce droit, et nous autres ambassadeurs, conseillant
la Porte de le faire, ce serait nous rendre complices de ces viola-
tions. Done, comme cette affaire concerne l'administration du
pays, le pays seul doit decider 1a-dessus. II faut done attendre la
decision du Divan ad-hoc."

,,Ce que vous dites 14 est juste et sense, et si les cabinets euro-
peens tenaient le meme langage toutes les fois que la Turquie
a viole nos droits, la chose aurait ete consequente, mais, mal-
heureusement, lorsqu'il s'agit de violer un droit de ce pays, la
Turquie le fait et personne ne lui rappele son devoir; toutes les
fois qu'il s'agit de faire du bien pour ce pays, la Turquie ne doit
pas le faire, car s'est une violation de ses droits, et les ambassades
se mettent a protester."

Aici amb. a tacut, apoi a zis: de aici inainte vor merge bine
lucrurile.

Din acestea eu am inteles ca emigrantii au sd mai sazd si ca
Marin cind zice ca o sa iasa ferman pentru a lor mergere in tara
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se bazeazd neaparat pe o schimbare in politica 1inalta. Poate
omul sid stie secrete mai adinei.

Toate aceste baliverne le zic ca sa vin acolo ca avem sa mai
sedem un an in streindtate; ca la asfel de intimplare, la luna de
aprilie, eu, supusul d-le, vin, te iau si mergem, dimpreuna cu ba-
trinul Marin, in tara cozovlahilor, si vedem ce leghioane vor
mai fi si acei romani. Pind atunci gateste-te despre cele trebuin-
cioase, in bani, care nu vor trebui prea multi.

La revedere. Respectele mele familiei d-le. Pe Stefan il sarut.

Al d-le serv,
Bolintineanu

Te rog, domnule Tell, daca veti vedea pe lovanaky, spuneti-i
de ce imi opreste acolo gazeta lui Baligot, care o trimite regulat
la el; dar de acolo aici nu vine deloc.

,Domnule ambasador, ideile emigratilor munteni, manifestate in 1848,
stau astazi la baza gindurilor imparatului in ceea ce priveste Muntenia. Toata
politica europeana si le-a insusit. De ce emigratii trebuie sa ramind inca in
afara tarii lor si, ceea ce este i mai rau, in afara legii?"

»Este adevarat ca ideile emigratilor de la 1848 stau astazi la baza gindu-
rilor Frantei; mai mult decit aceasta, conduita emigratilor nu ar putea decit
sa atraga simpatiile cabinetelor europene; si daca nu ar fi depins decit de
sultan, ei ar fi fost deja reintorsi in tara lor. Dar iata ce este. Poarta, dind
un ferman de exilare, a violat drepturile acestei tari; a da un alt ferman privind
reintoarcerea lor, inseamna a viola din nou acest drept si noi ambasadorii,
sfatuind Poarta sa o facd, ar insemna a ne face complici la aceste violari.
Deci, cum aceasta problema priveste administratia tarii, tara singura trebuie
sd decida asupra celor de mai sus. Trebuie deci sa asteptam decizia Divanu-
lui ad-hoc."

,Ceea ce spuneti este drept si rational si in cazul in care cabinetele euro-
pene ar fi folosit acelasi limbaj de cite ori Turcia a violat drepturile noastre,
lucrul ar fi avut urmari, dar, din nenorocire, atunci cind e vorba de a viola
un drept al acestei tari, Turcia o face si nimeni nu-i reaminteste datoria ei:
de cite ori e vorba de a face un bine pentru aceasta tara, Turcia nu trebuie sa
o faca, pentru cd este o violare a drepturilor sale si ambasadorii incep sa
protesteze."
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10 martie s.n. [1857], Vathi

Domnul meu,

Am priimit scrisoarea d-tale din urmaé, la care nu am avut
timpul a-ti rdspunde, cdci posta pleacd repede. V-am rugat sapta-
mina trecutd, daca vor veni 200 franci, in 10 ludovici de la Con-
stantinopol, sd dati lui Travi 50 franci si sa-mi trimiteti doua oca
tutun, cofeturi si o palarie. Marin mi-a scris ieri cd a trimis acei
10 ludovici catre dv. Astazi dar va rog foarte mult si dati lui Travi,
in loc de 50 franci, 170 de franci, adica una sutd saptezeci de franci
peste tot, socotiti in franci iar nu deloc in lei, ca acompt din datoria
lui Zanne catre Travi, pentru carti, in care am si eu o parte, si
care bani i-am priimit eu aici mai nainte, ca sa nu fie silit a-i
trimite acolo. Asadar din restul de 30 franci, veti avea bundtate
a-mi trimite cofeturi §i tutun, si pdalarie cenusie republicana.
Comptul lui Travi este trimis in franci, si in franci se plateste.

Mi se pare cd am o mica datorie catre d-ta. De vor prisosi
bani, te-as ruga sa desfaci acea datorie. Lucrurile ce era s vie de
acolo, adica hainele si altele, s-au priimit de mult timp.

Trimite-ne s$i noud gazeta Steaua [Dunarii] daca o primesti
d-ta precum si cartea de calatorie a mea’, numai sd-mi multumesc
curiozitatea de autor.

Aici suntem orbi; inchipuieste-ti ca sunt abonat la gazeta
lui Baligot pe care o trimite regulat recomandatd lui lovanaky
la Smirna, dar ginere-sau o priimeste si o opreste si tace, incit
de trei luni n-am vadzut-o cu ochii. Daca il vedeti, spuneti-i ca
sunt aici $i nu am murit, ca sa-mi mosteneascd. Am scris pe d-alta.
parte lui Marin sa zica sd ti-o trimita recomandatd d-tale.

Marin imi scrie ca Bals caimacamul Moldovei a murit si Negri
poate sa se puie in locul sau.

Respectuoase salutatii familiei d-tale.

in curind sper sa ne revedem sanatosi,

al d-tale serv,.
Bolintineanu
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5/17 martie 1857, Vathi

Domnul meu,

Am priimit cea din urma scrisoare a d-le cu bucuria ce tot-
dauna 1incerc la asfel de ocazii. Am scos doud masele si mi se
umflase obrazul; dar astazi sunt vindecat. imi scriti sa va ras-
pund daca am priimit cutia cu haine de la Mir, venita pe acolo.
Am priimit-o, de sunt doud luni, lucrurile toate fiind in buna
stare, si indatd v-am scris; dar se vede ca nu ati priimit acea
scrisoare. Raportul pasii turc in cauza bataliei de la Cetate vorbeste
de toate, afard de bataia din plan, prin urmare de prisos este a
vi-1 mai trimite.

Se scrie de la Constantinopol ca Vogoridi (cel tindr) s-a facut
caimacam, cu alte vorbe, pe bietii moldoveni i-au dat la greci,
sau mai bine la bulgari. O datad avurd si turcii ocazie sd numeascd
acolo cdpetenii §i au spurcat-o. Va sd zica sd fie liberi a face ce
voiesc, ne-ar trimite domn pe Rusten-bei — & la bonheure au
moins!" Ce stii si asta la ce o fi buna. Cum trebuie sd ridd moscalii
de cele ce se fac pe la noi!

V-am scris cu posta trecutd, din 200 franci ce or sa va vie
acolo sa dati 170 lui Travi, cdci i-am priimit aici; iar ceialti sa
se ia tutun, o palarie si cofeturi, daca vor ajunge — mai repet
si astd datd a mea rugdciune tot in acel fel. Gazeta Steaua Dunarii
o priimesti d-ta? Este ceva de ea?

Aratati respectuoasele mele salutatii familiei d-le. Nu ma
uitati.

Sunt al d-le serv,
Bolintineanu

16
24 martie 1857, Vathi

Domnul meu,

Zanne nu ti-a scris, caci s-a dus de dimineata la drum, dupe
treabda. Mi-a zis numai sd va fac complimente din parte-i. Copila
nu s-a botezat incd, caci nu sunt cofeturi, lovanaky a oprit acolo
tot ce scrii d-ta cd ai trimis, impreund cu gazeta mea — le mal-

174

heureux'. De s-ar putea scoate din sacul cu saminta si trimite
aici, bine ar fi.

Batrinul Marin imi scrie cad s-a trimis 10 ludovici de aur
pentru mine, prin Macarie cdtre socra-sau de acolo, si a scris si
d-tale de mai multe ori. Poate scrisorile sd se afle la acel neguta-
tor. lardsi repet rugdciunea mea, ca priimind acei 10 luigi, sa
dati lui Travi franci 170, iar cu restul sa-mi luati cele ce v-am scris.
De as fi botezat, as fi plecat astdzi, caci mi s-a urit aici, fard nici
o stire de ce se mai face prin lume.

Zanne a trimis giletca, crezind ca este luata de la haine gata
si ca poate sa se schimbe. Acuma ramine lucru sa o ia si asfel,
mai ales cd n-are sa fie ginere, poate socru, dar va fi tirziu.

Tot acest batrin rosu la fatd si la inimd, Marin, imi vesteste
cd-mi trimite i alti 10 luigi de aur — joi — care joi nu stiu,
caci este inimos si n-are rabdare sd vorbeascda lamurit.

Te rog sa-mi faci respectele mele familiei domniei tale. Ce
face micul Stefdnicda? Complimente de la m-me Zanne pentru
dv. toti, cum si de la Zanne.

Apropo, imi mai scrie batrinul Nationalul cel rosu, ca-mi
trimite doud perechi cizme prin canalul cunoscut. Nu stiu care
canal, cdci nu-1 defineaza. Dar rau ma munceste 1 ovanaki cu gazeta.
Am sa reclam formal la guvern ca mi-a oprit-o, atit eu cit si Baligot
care are sa-i cearda pretul abonamentului pe trei luni.

Nu-ti mai bate capul cu planul de la cetatea, cidci voi veni
eu intr-acolo in curind, sd mi-1 explici, in conversatie.

Adio, iubitul meu domn. Cu posta trecutd nu mi-ai scris.

Al d-tale serv,
Bolintineanu

17
31 martie 1857, Vathi

Domnul meu,

Va multumesc foarte mult de scrisoarea ce mi-ai trimis. Am
priimit asemenea si grupul cu bani in par. lovanaky nu a vrut
sd trimitd celealte lucruri; dar va veni la d-ta postasul care s-a
catehisit aici.

Steaua Dundrii am priimit-o toatd pind acuma. Am citit cu
parere de rau acolo o scrisoare nu stiu a cui cadtre ministru sard
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prin care 1i zice ca trebuie sd priimeasca Piemontul unirea, ca pe
urma cu totii sa batem pe austriaci; altd scrisoare iar de romaéan
facutd ca din partea unui macelar englez numit Ion Boul sau
Bivolu cédtre Palmerston, vorbindu-i de boi englezi si recoman-
dindu-i pe romani sa-i uneasca. Astea sunt copilarii; dar ce este
mai rau, copilarii proaste de tot si care pot sa ne faca rau. Dar
este putinta sd incredintezi pe unii oameni cad fac prosteste?

Am ficut in insola o calatorie de mai multe zile. in adevir,
sunt lucruri foarte frumoase si cu atit mi s-au parut mai frumoase,
ca seamand cu multe locuri din muntii nostri. intr-un loc mi s-a
parut ca ma aflu pe Prahova.

Eu inca nu am botezat copilul lui Zanne, nefiind lucrurile aici,
fara care intimplare as fi si plecat.

Mi-a parut bine cd d. Plesoianu si doamna sa sunt sanatosi
si cd se afld acolo, cd o sd am norocire sa-i vdaz. Te rog aratd
boierului sincere amicii, iar cocoanei sale cele mai respectuoase
salutatii, precum si d-ei Tell. imi scriti ca d-nu Plesoianu cu sotia
si soru-sa sunt aici. Nu stiu din aceasta a cui sora din doi si care.

Ce face Ion Albu?

Marin mi-a scris ca pleacd pentru o lund intr-un loc unde
interesele cele mai inalte ale patriei cheama aflarea lui de fata;
dar nu-mi spune unde. Mi se pare cd se duce sd cumpere ceva
sunci sau brinzeturi de la hotarele patriei.

Va trimisei §i masura de paldrie.

Mi s-a urit aici, unde nu este nici o distractie. Cred cd Smirna
este frumoasa in acest timp.

Grecii de aici spun ca facind Napoleon' mijlocire de pace
intre englezi si persi, a pus Engliterii conditii sd priimeasca unirea
principatelor si s-a priimit [...].

Din tard nimica nou care sd nu stii i d-ta, caci si eu le stiu
din gazete.

Al d-le serv,
Bolintineanu

18

9/21 apr. [1857]

Domnul meu,
Nu v-am scris de mult, posta fiind neregulatd din cauza venirei
lui voda de aici. Sunt doud zile de cind am priimit in sfirsit
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comisioanele, adicd cofeturi, o oca pentru Zanne cu alte marun-
tisuri, iar pentru mine numai cizmele venite de la Constantinopol;
nimic alt. Ieri in sfirgit am botezat pe fata lui Zanne, dindu-i
nume de Eugenia. Se zice cd are sa vie in sdptdmina aceasta de
la Smirna un mic vapor de comert cu misie de a face trajetul
regulat de aci inainte intre aceste doud orase. il astept cu placere.
Stiri politice nu am, caci curierul de ieri nu a adus nici scrisori
nici gazete pentru nimeni. Am aflat numai ca Negri C. a venit la
Constantinopol si pe vapor s-a bolnavit rau de sarbon (serpingea)
si era pe ceasui mortii; cu toate ca Cretulescu scria apoi ca ,a
sarit groapa", Dumnezeu sid-i dea sdnatate.

Va intorc aceas a brosura. A lui Eliade este, o cunosc dupe
stil. Are citeva lucruri drepte, dar rdu exprimate, si o multime
de lucruri iar ce numai din capul unui nebun pot iesi. Sujetul
principal al brosurei imi pare sa fie cdlcarea autonomiei tarei
de puteri, prin ferman. Are dreptate — in princip; dar luind
cineva in bdgare de seama, ca cie nu s-ar trimite comisari prive-
ghefori si nu s-ar hotarl principii de o alegere pe baze intinse,
cu impunere, ciocoii ar fi facut o veche obsteasca adunare de
boieri, — gasesc protestul nu la locul lui. Pe urma, maniera ca
care exprima ideile lui, stricd lucru.

Complimente respectuoase d-ei Tell si d-ei Plesoianu, iar pe
boieri 1i imbratisez, asteptind momentul cind sd am onoare a le
stringe mina.

Al d-le serv,
Bolintineanu



Citre ALEXANDRU ZANNE si SOTIA SA

2 iunie 1852, Constantinople

lubite Zanne',

Mine plec la Mehadia, cu orice pret, voind a intilni pe soru-
mea  Mi-e vizat pasaportul, fara nici o observatie. Balcescu te
doreste foarte mult; se afla mai bine; dar scapare nu este. Sunt
foarte trist la plecare-mi, fiindcd am un presimtiment cd n-o sa
poci sd ma inturn la iarnd, sa fiu cu voi. iti las portretul lui
Alecsandri poetul. Ti-am trimis o micd brosurda din giurnalul
ce s-a oprit la Moldova, din pricind ca a scris intr-insul Balcescu
supt nume de Conrad Albrecht si eu supt nume de (Valentin.’

N-am putut sa-ti fac comisioanele, neavind o lascaie.

Oriunde voi fi, iti voi seri citeodatd, cum si lui Serghiad.

Lucrurile merg rau in Francia pentru noi; insd mie imi pare
rdu cad opresia nu este incad destul de mare, fiindca atunci ar iesi
dracul.

Daca m-o lasa sd sed in Transilvania, am si tiparesc manu-
scrisele ce le tirdsc dupe mine ca pe copiii mei.'

Adio, frate Zanne, iubeste-ma,
Bolintineanu

Fratilor Rousso, Deivos, Padeano-porumbita si Magheru
Nitu — complimente. Da aceasta scrisoare lui Magheru, pe care
a primit-o Golescu, despecetluita, in plicul sau.

Primeste §i aceastd carticicd cu cintece romanesti de Alec-
sandri. ’

1

4 decembrie 1852, Constantinopole

lubite Zanne,

Nu ti-am scris inca, fiindca voiam a-ti scrie un rezultat placut
in pricina ta cea mai interesantd. indatd ce am ajuns, am zis
d-ei Ghica intru aceastd pricind'. D-na Ghica a fost ineintata;
insd, spuind lui Ghica, acest baiat a facut oarecare observatii
cd adicad tu n-ai stare, ea n-are, si, incetind drumul’, o si ra-
mineti calici; insd, dupa mai multd gindire, a consimtit siel;
mai mult pentru alte merite ale fetii. M-me Ghica a chemat pe
fatd la Bebeck si i-a propus. Aceasta te vazuse odatd. Pe dinsa
o ceruse doi negutatori din Pera, dar i-a refuzat. Pe tine insa —
alfel. A zis ca despre ea primeste, si fiindcd nu ar voi sa ramina
datoare barbatului ei, va da si ea lectii de piano si va lua 1600
lei pe luna, la orice rea intimplare. Apoi a scris mume-sei, ce
se afla in Moldova, dindu-i de stire cd un roman ii cere mina si
cd ea primeste. Acum ramine la ma-sa si la tine. Socot cd nu
te-ai schimbat, ca sd ma dai de rusine si pe mine §i pe m-me
Ghica. De atunci m-me Ghica o ia cu dinsa la teatru totdauna.

Eu am cercetat in Pera despre purtarea fetii: un inger in gura
tutulor. Sa vezi cit e de frumoasad! leri seara la teatru, toate
ocheanele se indreptau catre ea.

Acum dar este trebuintd cit de curind sa vii aici macar o
saptamina, sa va cunoasteti. De aceea nu-ti trimit gerocul. M-me
Ghica te asteaptd.’

Cit pentru raspunsul la art. grecesc ce mi-1 trimiti, lucrul s-a
trezit si s-a uitat. Raspunzind, il pui din nou pe tapet si o sa afle
si cei care nu stiau incd. Guvernul n-are nici un habar de aceasta,
in scurt, fiindcd te astept aici, nu fac nici o urmare; insd vino
indatda si ia si pe Padeanu cu orice pret. Adio Zanne,

al tau amic,
Bolintineanu

P.S. Am uitat nasturii de aur cei de la mina si cei de la pept
la Simon. Cind i veni insa sa mi-i aduci negresit, fiindca azi
plec.

Brusa
Monsieur Alexandre Zanne
Ingineur du gouvernement
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Le 5 Fevrier 1855, Constantinople

Ma tres chare Madame Zanne

Vos commissions sont faites depuis une semaine et restent
chez moi. Le garcon du Polichronius, qui devait les porter au
bateau, est malade. Cette fois-ci vous les aurez i Brousse; au
moins, je l'espere. S'il manque quelque chose a la liste des com-
missions, vous m'ecrirez pour vous envoyer ces restes. Envoyez
toujours a la poste demander des commissions. Vous saurez que
je regrette beaucoup d'etre parti de Brousse, d'abord parce que
je m'etais habitue avec vous autres et puis parce que la vie ici
est tres chere. Je depense 40 piastres par jour rien que pour ia
nourriture. Dans toute la ville on a de la peine a4 trouver une
chambre. Je loge pour le moment dans une armoire chez Sophie.

Mme Ghika se porte bien et s'ennuie beaucoup & Samos.
Pour s'en distraire, elle vient d'instituer un pensionnat pour les
jeunnes demoiselles samiotes; cela lui rendra de la popularity.
Balaciano, qui arrive de Samos, m'a donne toutes ces nouvelles.
Ce dernier partira apres-demain dans le pays avec Serghiad qui
part et laisse plusieurs coeurs brises dans la ville de Pera.

Ghika va etre nomme bientot prince de Samos. Gabriely
vint d'avoir une nouvelle attaque d'apoplexie, — il vit tres mal.
il ira in cielo. Lajolie Ninka, fille de Dobokey, est morte et enter-
ree depuis trois jours. Prusnaire vint de partir pour Smyrne, d'ou
il compte se rendre 4 Samos. Je lui ai donne une lettre d'intro-
duction pour Mme Ghika. Cette derniere m'engage d'aller a
Samos. Jusqu'ad ce jour je n'ai pas encore vu Mme Gropler.
J'ai rencontre son mari qui etait ires aimable avec moi. Je lui ai
donne les chemises; je ne sais pas encore l'effet qu'elles ont pu
faire; je les ai donnees de votre part. Si eile ne vous ecrit pas
une lettre, elle aura tort. Je pense que je n'irai plus chez ecux,
parce que j'ai entendu en arrivant qu'on avait tenu des propos
tres desobligeants contre tous les Valaques, devant des etrangers.
Toutefois je voudrais savoir d'abord si c'est la verite ou une
calomnie. Mme Gropler est tombee dernierement avec son mari
dans la mer, en allant conduire au bateau le general Wissosky.'
Le cai'que a verse et tous les deux sont alles au fond de la mer.
Heureusement des matelots francais se sont jetes 4 l'eau et les
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ont retires evanouis. Depuis cette aventure, il me semble qu'elle
a perdu en quelque sorte le prestige poetique.

lonesco est & Constantinople; il pretend etre marie avec une
allemande de Stutgart — une grosse servante 4 ce qu'il parait.
Dans tous les cas depuis ce manage il s'est un peu civilise sous

les auspices de cette cuisiniere.

Polichronius, d'apres l'invitation que je lui ai faite en votre
Dom de baptiser l'enfant futur, m'a promis tres gracicusement,
s'il est 4 cette epoque 14, & Constantinople, de venir & Brousse
pour le bapteme et de se charger de tenir dans ses bras l'enfant
inconnu. Sa femme est en ce moment dans un etat interessant.
Cependant nous comptons de faire ensemble I'ete prochain
un voyage en France, en italie, en Angleterre et [end']autres
pays.” Je crois que Mme votre mere ne pourra pas venir vous
voir ce printemps, vu que la navigation du Danube est suspendue
pour tout le temps que durera la guerre’. Elle sera forcee de
venir par Bucarest, Rouschiuk et Varna; cela est fatiguant. On
ecrit de Moldavie que Mile Pauline, votre socur, est la plus jolie
demoiselle de Moldavie. Polichronius dit qu'il faut que je 1'epouse
a tout prix si elle vient ici et qu'il faudrait prendre un ,,cifiik ".*
Je vous assure que j'y pense, mais les moyens de lui plaire?

Je suis alle trois fois au theatre, mais la troupe est tres mau-
vaise et la plupart des personnes qui frequentent cet ctablisse-
ment sont dignes de la troupe. On fume et 1'on bois dans le par-
terre. C'est joli. Les etrangers vont civiliser les Turcs de toutes
les manieres.

Sion a quitte la Moldavie, il est 4 Bucarest en qualite d'agent
du prince Ghika’. Par consequent il ne faut plus ecrire pour
les chemises. Si Mme votre mere arrive, vous lui ecrirez de s'adres-
ser 4 moi. Si je suis 4 Constantinople, je lui donnerai ma chambre
et je l'accompagnerai jusqu'a Ghemlec, surtout si Mile Pauline,
ma douce fiancee, l'accompagne.

Les expressions me manquent pour pouvoir vous dire ici
toute ma reconnaissance pour la gracieuse et franche hospitalite
que j'ai recue chez vous ou je me suis bien reellement [senti]
dans la familie de ma soecur et de mon beau-frere. Aussi je vous
traite tout a4 fait comme ma soeur et telle je vous ecris et j'en
suis fier et heureux.
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J'ai encore dans la tete quelques projets de voyages, mais
comme tous les projets-la viennent et s'en vont, je n'y pense pas.
Et puis, l'arrivee de Mile Pauline! Je resterai done ici.

Embrassez en mon nom la petite Virginie la folle et recom-
mandez-lui de ne pas m'oublier. Mes salutations & toutes les
dames de Brousse, laides et jolies, mais particulierement a celles
qui sont laides. Elles m'inspirent plus de sympathies, c'est peut-
etre parce que je suis de leur espece. Dans le prochain no. de
la Presse vous verrez un article de moi sur les dames de Brousse.’
Le docteur Hisbach est nomme medecin 4 1'hopital de Varna avec
1800 par mois y compris ses rations militaires, apres un examen.
J'en suis content.

Votre tout devoue serviteur,
Bolintineanu

Si acum d toi, mon gargon Alexandre!

Sion vient de m'ecrire qu'il va m'envoyer les chroniques’
par M. Poujade * qui doit arriver dans quelques jours a Constan-
tinople. Hier au soir Aleon m'a dit que Poujade va rester & Bu-
carest dans son ancienne qualite de consul, car le g.f. a change
d'avis. Une lettre arrivee hier de Bucarest annonce l'arrestation
par ordre du prince Stirbey du censeur valaque et [la] suspension
de ses fonctions pour avoir permis l'impression dans le journal
Timpul d'un article reproduit des journaux autrichiens concernant
la nouvelle donnee que le consul anglais avait invite le sous-dit
Stirbey de renoncer au protectorat russe. Le journal a ete sus-
pendu aussi’. Pour chaque journal ont doit depasser 400 ducats
de cautionnement; il doit etre soumis & la censure. Le journal
Timpul appartenait & Polichronius qui avait charge le redacteur
de la faire paraitre. Les negotiants sont alles chez Colquhoun"
pour se plaindre contre cette mesure arbitraire. loranu m'a
ecrit qu'il a trouve 400 ducats pour faire paraitre un journal.
Les redacteurs seront loranu, Teulesco, Nenovicz, Baronzi,
Maximes, Cretesco et autres’. Mais il parait que le projet est
tombe dans Il'eau.

Des nouvelles de Constantinople il n'y en a pas. Cependant
les troupes francaises et anglaises ne souffrent plus. 11 n'y a que
12 a 15 miile Anglais qui sont sous les armes. Le reste n'existe
plus et sont malades. li y a rien qu'a Constantinople 8 000 Fran-
cais dans les hopitaux. On dit que les Russes veulent livrer une
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nouvelle bataille. L'Europe est indignee de la conduite de 1'Au-
triche. L'Autriche devient insensiblement russe. Elle attend le
resultat d'une bataille 4 Sebastopol pour se decider. Pera est
encombree de Francais. La police est toujours entre les mains
des Turcs. Avant-hier le soir j'ai rencontre un voleur qui m'a
demande de l'argent, mais j'etais 4 la porte de Polichronius, on
m'a ouvert 4 temps. S'il te reste a4 faire d'autres commissions,
ecrivez-moi.

Bolintineanu

5 februarie 1855, Constantinopol

Scumpa mea doamnd Zanne,

Comisioanele dumneavoastra sint facute de o sdptimina si ramin la
mine. Baiatul lui Polichronie, care trebuia sa le duca la vapor, e bolnav.
De data aceasta le veti avea la Brusa; cel putin, sper. Daca lipseste ceva din
lista comisioanelor, imi veti scrie, pentru a va trimite restul. Trimiteti in
permanenta la posta sa intrebe de comisioane. Veti sti ca regret mult cad am
plecat din Brusa, mai intii pentru cd ma obisnuisem cu dumneavoastra toti
si apoi pentru ca viata aici este foarte scumpa. Cheltuiesc 40 de piastri pe
zi numai cu hrana. in tot orasul cu greu gasesti o camera. Locuiesc deocam-
data intr-un dulap la Sofia.

D-na Ghica e bine si se plictiseste mult la Samos. Ca sa se distreze, a
instituit un pensionat pentru tinerele domnisoare samiote; aceasta ii va do-
bindi popularitatea. Balaceanu. care vine din Samos, mi-a dat toate aceste
noutati. Acesta din urma va pleca poimiine in tara cu Serghiad, care pleaca
si lasd mai multe inimi zdrobite in orasul Pera.

Ghica va fi numit in curind print de Samos. Gabriely a avut un atac de
apoplexie, — se simte foarte rau, va merge in cer. Frumoasa Ninka, fiica lui
Dobokey, a murit si a fost ingropata acum trei zile. Prusnaire a plecat acum
la Smirna, de unde crede ca se va duce la Samos. I-am dat o scrisoare de re-
comandare pentru d-na Ghica. Aceasta din urma méa indatoreaza sa merg
la Samos. Pina azi nu am vazut-o incd pe d-na Gropler. Am intilnit pe sotul
sdu, care a fost foarte amabil cu mine. I-am dat camaésile; nu stiu inca efectul
pe care au putut sd-1 faca; le-am dat din partea dumneavoastra. Daca dinsa
nu va scrie o scrisoare, va fi nedreapta. Cred ca nu ma voi mai duce pe la ei.
Pentru ca am aflat, sosind aici, ca ar fi spus cuvinte neplacute contra tuturor
valahilor, fata de strdini. Totusi as voi sa stiu mai intii daca este adevarat
sau o calomnie. D-na Gropler a cdzut acum in urma cu sotul sau in mare,
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mergind sa conducd la vapor pe generalul Wissosky.' Caicul s-a rasturnat
si araindoi au cdzut in fundul marii. Din fericire, niatelotii francezi s-au
aruncat in apa si i-au scos leginati. In urma acestei aventuri, mi se pare ca
dinsa a pierdut oarecum prestigiul poetic.

Ionescu se aflda la Constantinopol; pretinde ca s-a casadtorit cu o nem-
toaica din Stutgart — o servanta grasd, dupad cite se pare. in orice caz, in
urma acestei casatorii el s-a civilizat putin sub auspiciile acestei bucatarese.

Polichrenie, dupa invitatia pe care i-am facut-o in numele dumneavoastra
de a boteza viitorul copil, mi-a promis foarte gratios, daca se va afla in acea
vreme la Constantinopol, sd vind la Brusa pentru botez i sd se insarcineze
a tine in bratele sale copilul necunoscut. Sotia sa este in acest moment intr-o
stare interesantd. Totusi noi credem cd vom face impreund vara viitoare o
calatorie in Franta, in Italia, in Anglia si alte tari.” Cred cd mama dumnea-
voastra nu va putea veni sa va vadd in primavara aceasta, avind in vedere ca
navigatia pe Duniare este suspendata pe tot timpul cit va dura razboiul.’
Ea va fi nevoita sid vina prin Bucuresti, Rusciuc si Varna; aceasta este insa
obositor. Mi se scriec din Moldova ca d-ra Paulina, sora dumneavoastrai,
este cea mai frumoasa domnisoard din Moldova, Polichronie zice cd trebuie
sd o cer in cdsdtorie cu orice pret dacd vine aici §i cd va trebui sd iau un
,,ciflik".* Va asigur cd ma gindesc si eu la aceasta, dar unde-s mijloacele de
a-i placea?

Am mers de trei ori la teatru, dar trupa este foarte rea §i cea mai mare
parte din persoanele care frecventeaza acest stabiliment sint vrednice de trupa.
Se fumeaza si se bea la parter. E nostim. Strdinii vor cu orice chip sa civilizeze
pe turci.

Sion a parasit Moldova, este la Bucuresti in calitate de agent al printului
Ghica. » in consecintd, nu mai trebuie sd-i scrieti despre camési. Daca mama
dumneavoastrda vine, 1i veti scric sa se adreseze mie. Dacd sint la Constanti-
nopol, ii voi da camera mea si o voi insoti pind la Ghemlec, mai ales daca
d-ra Paulina, drdgdlasa mea logodnica, o acompaniaza.

Cuvintele imi lipsesc pentru a va putea spune aici toatd recunostinta
mea pentru gratioasa §i sincera ospitalitate pe care am primit-o la dumnea-
voastrd, unde m-am simtit cu adevarat ca in familia sorei mele §i a cumnatului
meu. De aceea va tratez intocmai ca pe sora mea si tot astfel va scriu si sint
mindru si fericit de aceasta.

Am inca in cap citeva proiecte de calatorie, dar cum toate aceste pro-
iecte vin si se duc, nu ma mai gindesc la ele. Si apoi, sosirea d-rei Paulina!
Voi ramine deci aici.

imbratisati in numele meu pe mica Virginia nebunatica si sfatuiti-o
sd nu ma uite. Salutarile mele tuturor doamnelor din Brusa. urite si frumoase,
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dar mai ales acelora caie sint urite. Ele imi inspira mai multa simpatie, poate

pentru ca fac parte din categoria lor. in viitorul nr. din Presse veti vedea un

articol de mine asupra doamenelor din Brusa’. Doctorul Hisbach este numit

medic la spitalul din Varna cu 1800 pe luna, in care intrd si ratiile sale militare,
dupd un examen. Sint multumit de aceasta.

Al dumneavoastra cu totul devotat servitor,

Bolintineanu

Si acum lie. prietene Alexandru !

Sion mi-a scris ca-mi va uimite cronicile” prin d. Poujade” care trebuie
sd soseasca in citeva zile la Constantinopol. Ieri seara Aleon mi-a spus ca
Poujade va ramine la Bucuresti in vechea sa calitate de consul, caci g[uvernul]
flrancez] si-a schimbat hotédrirea. O scrisoare sositd ieri din Bucuresti anuntad
arestarea din ordinul printului Stirbei a cenzorului valah si suspendarea din
functiile sale pentru ca a permis imprimarea In ziarul 7impul a unui articol
reprodus din ziarele austriece privitor la stirea ca consulul englez invitase
pe sus-numitul Stirbei sd renunte la protectoratul rusesc. Ziarul a fost sus-
pendat, de asemenea’. Pentru fiecare ziar trebuie sa depui 400 ducati cau-
tiune ; trebuie sa fie apoi supus cenzurii. Ziarul Timj-ulapartine lui Polichrenie,
care insdrcinase un redactor sa-1 scoatd. Negustorii au mers la Colquhoun"
sd se plingd impotriva acestei masuri arbitrare. loranu mi-a scris cd el a gasit
400 ducati ca sd scoatd un ziar. Redactorii vor fi loranu, Teulescu, Nenovici,
Baronzi, Maxim, Cretescu si altii." Dar sc parc cd proiectul a cazut in balta.

Noutati din Constantinopol nu sint. Totusi trupele franceze si engleze
nu mai suferd. Nu mai sint decit 12 pina la 15 mii de englezi sub arme. Restul
nu mai existd §i sint bolnavi. Numai la Constantinopol sint 8000 francezi in
spitale. Se zice cd rusii vor sa dea o noua lupta. Europa este indignatd de
conduita Austriei. Austria devine pe nesimtite ruseascd. Ea asteaptd rezul-
tatul unei lupte la Sevastopol pentru a se decide. Pera este inconjurata de
francezi. Politia e tot in miinile turcilor. Alaltdieri seara am 1intilnit un hot
care mi-a cerut bani. dar eram la usa lui Polichronie. mi s-a deschis la vreme.
Daca iti ramin de facut alte comisioane, scrie-mi.

Bolintinecmi

Le 14 Juillet 1857, Smyrne

Madame,
Je dots vraiment vous exprimer toute ma reconnaissance pour
l'aimable intention que vous avez pour moi. D'abord pour la
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gracieuse hospitalite que j'ai recue chez vous, puis pour l'amabi-
lite que vous mettez quand vous faites ces petites affaires con-
cernant mes effets restes la. Je viens de recevoir avec une petite
lettre de vous, deux pant[alons] et un gilet. Malheureusement
un de ces objets fut tdche par suite de l'adresse que portait le
paquet et qui s'est imprimee sur lui, ainsi que de la cire du cachet
qui a brule un pant. Mais tout cela ne sera rien.

Le bateau de Bakaliar qui avait mes effets 4 bord n'est pas
encore venu ici. Toutefois je partirai pour sur [le] dimanche matin
par le bateau qui va a Constantinople. Monsieur Tell n'est pas
encore arrive. Ses dames vous presentent leurs amities.

J'ai beaucoup souffert pendant mon voyage, et Smyme
m'ennuie d'une maniere affreuse, au point de crier comme les
chiens de la rue. Quoique vous ne m'ayez pas charge d'acheter
de i'arraroot — mais sachant que vous en aurez besoin, je vous
envoie un petit paquet. On m'a dit que c'est du veritable. Pourvu
toutefois que lovanescu vous le fasse parvenir.

Mile Octavie a quatre autres soeurs et non pas deux, batrine,
urite, coclite.

Je n'ai pas recu [d'lautre lettre de vous et de Zanne aucune.
Mais je sais aussi qu'il n'ecrit que lorsqu'il a besoin de quelqu'un.
C'est 1'opinion de tous ses commissionaires ici. Voyez-vous comme
je suis mechant! Lisez-lui cela.

Par le caique de M. Missir je vous ai envoye deux lits, 1'un
pour Jules, un autre pour Alexandre, un beau chapeau pour lui,
des bonbons et biscuits pour vous et les enfants dans mon vieux
sac qu'on gardera 14, il n'est plus bon que pour de tels envois.

Je viens de voir Mile Octavie, Elle m'a dit qu'elle va vous
ecrire. Trimiteti comisioanele de acum inainte la Tell, caci Missirii
se cam supara §i vorbesc.

Tout le compte a ete paye & Mile Octavie. Vous avez a vous
entendre avec M. Missir & Samos. Pour l'etoffe de pantalon d'A-
lexandre j'ai paye ici 20 pieces d'etoffe. Si reellement vous avez
quelque com. de Const, comme corset etc., demandez-moi ce
petit service, sans vous gener, pourvu qu'il y ait une occasion
et je vous enverrai le compte en regie.

Voiléa tout ce quj'ai a vous ecrire pour le moment. J'ai oublie
de prendre avec moi vos portraits en partant. De Constantinople
je n'ai recu aucune lettre, ni pour vous ni pour moi.
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Rappelez-moi au souvenir de Jules.
Cela dit, j'ai l'honneur d'etre votre tres humble serviteur,
Bolintineanu

P.S. L'habitude de vivre ensemble avec du bruit, me fait, dans la
solitude, rappeler avec plaisir la vie de Samos et regretter mes
bons amis. Ici je n'ai personne avec qui me quercller, ni vous ni
Alexandre avec ses nerfs, ce qui m'ennuie.

Je tenais beaucoup a4 vous envoyer un peu de fromage, mais
figurez-vous qu'il est impossible de s'en procurer (dans cette
saison a Smyrne).

J'ai ecrit egalement & Mme Ghika.

14 iulie 1857, Smirna

Doamna,

Trebuie intr-adevar sd va exprim toata recunostinta mea pentru amabila
intentie pe care o aveti pentru mine. Mai intii pentru gratioasa ospitalitate
pe care am primit-o la dumneavoastrd, apoi pentru amabilitatea pe care o
puneti cind faceti aceste mici treburi privind lucrurile mele ramase acolo.
Acum am primit o mica scrisoare de la dumneavoastra, doi pantaloni si o
jiletca. Din nenorocire, unul din aceste obiecte fu patat din cauza adresei
de pe pachet si care s-a imprimat asupra lui, ca si din cauza cerei de la pecete
care a ars un pantalon. Dar nu face nimic.

Vaporul lui Bakaliar, care avea la bord lucrurile mele, nu a sosit inca
aici. Totusi, voi pleca sigur duminica dimineatd cu vaporul care merge la
Constantinopol. Domnul Tell nu a sosit inca. Doamnele sale va trimit prie-
teniile lor.

Am suferit mult in timpul célatoriei mele si Smirna ma plictiseste asa
de groaznic, ca-mi vine sa urlu ca si ciinii din strada. Cu toate cd nu m-ati
insarcinat sa cumpar arraroot — dar stiind ca aveti nevoie de acesta, va trimit
un mic pachet. Mi s-a spus ca este veritabil. Cu conditia totusi ca lovanescu
sd facd sa va parvina.

D-ra Octavia are alte patru surori si nu doua, batrine, urite, coclite.

Nu am primit alta scrisoare de la dumneavoastra si de la Zanne nici una.
Dar stiu 1nsa ca el nu scrie decit atunci cind are nevoie de cineva. Aceasta
este parerea tuturor comisionarilor sadi de aici. Cititi-i aceasta.

Cu caicul d-lui Missir v-am trimis doud paturi, unul pentru Jules si
altul pentru Alexandru, o palarie frumoasa pentru el, bomboane si biscuiti
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pentru dumneavoastra si copii, in vechea mea geanta care se pastreaza acolo,
nemaifiind buna decit pentru astfel de trimiteri.

Am vazut-o pe d-ra Octavia. Mi-a spus cd va va scrie. Trimiteti comi-
sioanele de acum inainte la Tell, caci Missirii se cam supdrd si vorbesc.

Tot contul a fost platit d-rei Octavia. Aveti sa va intelegeti cu dl. Missir
la Samos. Pentru stofa pantalonilor lui Alexandru am platit aici 20 bucaiti
de stofa. Daca intr-adevar aveti ceva comisioane din Constantinopol precum
corset etc., cercii-mi mie acest mic serviciu, fara a va jena, numai sa fie o ocazie
si va voi trimite socoteala in regula.

Iatda tot ce am a va scrie pentru moment. Am uitat sd iau cu mine, la
plecare, portretele dumneavoastra. Din Constantinopol n-am primit nici o
scrisoare, nici pentru dumneavoastra, nici pentru mine.

Amintiti-i de mine lui Jules.

Aceasta fiind zis, am onoarea de a fi foarte umilul dumneavoastra servitor,

Bolintineanu

P.S. Obisnuinta de a trdi impreuna zgomotos ma face, in singuratate,
sd-mi amintesc cu placere viata din Samos si sa regret pe bunii mei prieteni.
Aici nu am pe nimeni cu care sa ma cert, nici p; dumneavoastra si pe Alexandru
cu nervii sai, ceea ce ma plictiseste.

Tineam mult sa va trimit putind brinza, dar inchipuiti-va ca este impo-
sibil de a o procura (in acest sezon la Smirna).

Am scris de asemenea d-nei Ghica.

Le samedi, 24 Juillet 1857, Smyrne

Madame,

J'ai eu 1'honneur de recevoir vos deux lettres. Je n'ai pas
recu cependant mon petit sac de voyage avec les effets oublies.
L'individu a laisse la lettre a I'hotel et [ii] est parti. Par le bateau
a cocons de M. Missir je vous ai envoye deux lits en fer, un cha-
peau pour Zanne, [des] bonbons et biscuits pour vous et Jules.
Par la poste je vous ai envoye une lettre pour vous, une autre
pour Alexandre, YEtoile du Danube et un paquet d'arraroot de
10 piastres. Par la presente je vous envoie une ocque de fromage
de Suisse que vous aimez — afin de le partager avec Zanne.

Vous me dites de vous ecrire beaucoup de choses sur mon
voyage.' En quoi cela peut vous interesser? Au contraire, ce sont
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la des choses qui doivent assez ennuyer les personnes etrangeres
au sujet, que d'entendre parier longtemps des choses qui n'inter-
ressent qu'une personne eirangere. Toutefois, dans le cas que
vous fassiez exception & la regie, dcmandcz cela & Madame
Ghika a qui j'ai raconte tous mes inconvenients du voyage.

Vous devez savoir que je suis tres fache, mais tres fache contre
vous — au point que j'etais decide de ne jamais vous ecrire, et
j'aurais tenu ma premiere resolution, sans la politesso qui exige
de repondre aux lettres qu'on recott, et maintenant que nous
soyons quittes, lettre pour lettre, je ne vous ecrirai plus, meme
quand vcus m'ecrivez; & moins toutefois que vous ne remediez
le plus tot possible votre tort. Peut-on promettre et ne pas tenir
ses promesses? Une personne qui fait cela, pour moi est jugee
et condamnee. Mais je ne veux [pas] vous dire quel en est le
motif. Je vous laisse [4] le deviner, afin de vous punir par la
peine que je veux vous donner a4 penser. Dans tous les cas, si
vous ne remediez pas a4 la chose, soycz sur que toutes vos lettres
resteront sans reponse et que celle-ci sera la derniere, c'est pour-
quoi jc tache dc l'etendre en contenu.

Dans vos deux lettres vous avez eie si laconiquc, qu'on aurait
dit que Taction, c'est & dire i'ecriture de ces lettres, par rapport
au sujet, vous inspirait du degcut.

Ton le tapissier, ce pauvre garcon est venu m'apporter un...
mais je ne vous dis pas toute la phrase, car je veux que vous de-
viniez vous-meme le motif qui fait que je suis fache contre vous.

Si vous voulez que je retourne 4 Samos, tdchez de me marier
4 la brune, la fille de Fours, celle qui est fiancee. Dites-Iui que
je deviendrai prince de Moldavie, afin de rompre les fiancailles
avec l'autre.

Comment se porte votre belle voisine d'en face? A-t-elle
pleure des pleurs de sang quand j'ai quitte Vathi?

Mes amities a4 toutes mes connaissances — M.etMme Missir.
Romano et don Nicol. Enfin le pauvre Gandon est parti. A-t-il
pris en voyage son vieux pantalon afin d'avoir de quoi changer
de toilette deux fois par jour? Orcum eu nu-i iubesc. Mi se pare
cd nu este om cinstit, cici foarte avar este. Lorsque le corps est
tellement impur, comme [chez] lui, 1'dme ne peut pas etre plus
propre. En revanche, j'aime beaucoup don Nicol.

Zanne m'a envoye le rouleau de papier, mais j'ai oublie ce
qu'il m'a dit d'en faire. Je crois qu'il a oublie lui-meme de me
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[le] dire. Est-ce pour Travi? Travi est en France, tres fache de
n'avoir pas encore ete paye. Je le laisse chez Tell, que Zanne
ecrive a Tell ce qu'il y a a4 faire la-dessus. Vous devez encore
assez d'argent a Tell.

Simbata, 24 iulie 1857, Smirna

Doamna,

Am avut onoarea sa primesc cele doua scrisori de la dumneavoastra.
Nu am primit totusi mica mea geanta de calatorie cu efectele uvitate. Individul
a lasat scrisoarea la hotel si a plecat. Prin vaporul cu coconi al d-lui Missir
v-am trimis doua paturi de fier, o palarie pentru Zanne, bomboane si biscuiti
pentru dumneavoastrd si Jules. Prin postd v-am trimis o scrisoare pentru
dumneavoastra, o alta pentru Alexandru, Steaua Dundrii si un pachet de
arraroot de 10 piastri. Acum va trimit o oca de brinza de Elvetia care va
place — cu scopul sa o impartiti cu Zanne.

1

imi spuneti sa va scriu multe lucruri despre cdlatoria mea.' in ce poate
sd va intereseze aceasta? Dimpotriva, acestea sint lucruri care trebuie ca
plictisesc indeajuns persoanele straine de subiect, sd auzi vorbindu-se indelung
de lucruri care nu intereseaza decit o persoand. Totusi, in cazul ca dumnea-
voastrd faceti exceptie de la reguld, cereti aceasta doamnei Ghica, céreia i-am
povestit toate pataniile calatoriei mele.

Trebuie sa stiti ca sint foarte suparat, dar foarte suparat pe dumnea-
voastrd — pind intr-atit ca eram decis sd nu va mai scriu niciodata i mi-as
fi tinut prima mea hotarire, fara politetea care cere sa raspundem la scrisorile
pe care le primim, §i acum ca sintem chit, scrisoare pentru scrisoare, nu va
voi mai scrie, chiar cind dumneavoastra imi scrieti, decit daca nu va indrep-
tati cit mai curind posibil gresala. Se poate sd promiteti si sd nu va tineti
promisiunile? O persoana care face aceasta, pentru mine este judecata si
condamnata. Dar nu vreau sa va spun care este motivul. Va las sa-1 ghiciti,
cu scopul de a va pedepsi cu o pedeapsa pe care va las sd o gasiti singura,
in tot cazul, daca nu indreptati lucrul, fiti sigura ca toate scrisorile dumnea-
voastra vor ramine fard raspuns si ca aceasta va fi ultima, iatd de ce ma stradui

s-0 lungesc in continut.
in cele doua scrisori ale dumneavoastra ati fost atit de laconica, incit
s-ar fi zis ca actiunea, adica scrierea acestei scrisori, in raport cu subiectul,

va inspira dezgust.
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Ion tapiterul, acest biet baiat a venit sa-mi aduca un... dar nu va spun
toata fraza, cdci vreau sa ghiciti chiar dumneavoastra motivul pentru care
sint supdrat.

Daca vreti sa ma intorc la Samos, straduiti-va sa ma casatoriti cu bruneta,
fiica ursului, aceea care este logodita. Spuneti-i ca voi deveni print de Mol-
dova, ca sa rupa logodna cu celilalt.

Ce mai face frumoasa dumneavoastra vecina din fata? A plins cu lacrimi
de singe cind am parasit Vathi?

Complimente la toate cunostintele mele, dl. si d-na Missir, Romano
si don Nicol. in sfirsit, saracul Gandon a plecat. A luat in calatorie vechiul
sau pantalon cu scopul de a avea ce toaletd sd schimbe de doua ori pe zi ...
Atuncicind corpul este atit de impur, ca al lui, sufletul nu poate fi mai curat,
in schimb, il iubesc mult pe don Nicol.

Zanne mi-a trimis sulul de hirtie, dar am uitat ce mi-a spus sa fac cu el.
Cred ca el insusi a uitat sa-mi spund. Este pentru Travi? Travi este in Franta,
foarte supdrat pentru ca n-a fost inca platit. L-am lasat la Tell, ca Zanne sa
scrie lui Tell ceea ce are de facut in aceastd privintd. Datorati incad destui
bani lui Tell.

21 august 1857, Constantinopole

lubite Zanne,

Am primit cu pldcere scrisoarea ta cu aldturata catre Padeanu
si cu articolul dacic'. Am mai vazut o scrisoare catre Marin,
dascalul din tara. inteleg supararea ta pentru netrimiterea banilor
la timp de la Brusa, dar iata ce se intimpla: insusi Padeanu,
insusi ceialti emigrati, de patru luni n-au putut lua un ban de
la Sarai, sub cuvint ca nu sunt docamdata bani. O stiu aceasta
foarte bine. Am vazut cu mare durere cite imi scrii despre viitor,
mai ales in privinta copiilor tai, ce vor fi siliti sd se expatrieze
prin greutatea pozitiei tale, departe de biata tarda, cum si dorinta
ta d-a te duce in tara intr-o zi. C. Polichroniadi, amicul meu
si al tau, a luat o mosie mare in arenda spre Buzau, de 6 000 gal-
beni pe an, si are sa o dea unui om credincios si onest sa o caute.
Mi-a zis sa-ti scriu tie daca vrei sa te insarcinezi cu aceasta, cu
buna plata, si, desi nu cunosti inca mecanismul mosiilor, dar el
tot mai bine ar dori sa fii tu acolo, caci esti onest §i nu o sa-i
rapesti banii lui, decit oricare altul care i-ar minca doua-trei
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mii galbeni pe an. Totdodata a scris frate-sau Christake, ce te
cunoaste bine din nume, pentru aceasta si asteapta raspuns. O
astfel de pozitie ar fi tot ce-ti trebuie, cdci pe lingd o viatd cam-
pind, frumoasa, linistita si indestulatd, vei avea timpul a lucra
si la dictionar® si a face, spre iarna, excursii oriunde iti place.
Vei avea leafa buna, casd, mincare ca la tard si chiar trasura.
Mosia este luata pe cinci ani.

Acuma cit pentru Ghica cu drumul, este om destul de rezo-
nabil si-ti este destul de binevoitor, ca in loc d-a se supara, sa-i
pard bine din contra.

Se asteaptd raspunsul lui Christake. De va fi bun, ti se va
comunica si atunci sa nu mai balansezi un singur minut d-a
pleca inaintea iernei. Cred ca Costake, care 1i cunosc delicateta
simtimentelor, la trebuintd, ca sa vrei, ar putea sa-ti inlesneascd
cdldtoria in socoteald. Totul este sd priimeasca si Christake. La
intimplare insd d-a nu priimi, alt mijloc pentru tine nu vaz decit
d-a raminea acolo eternellement.

Trimite-mi indatd celealte articole de jurnal istorice si da-le
ia toate o turnura ca sa iasa cu numele tau.

Lefile emigratilor, desi a iesit un firman, nu s-au intrerupt
incd; insd se vor intrerupe curind. Pe Ghica o datd l-am vazut
de cind sunt aici, un minut. Teii, cu familia, Magheru béatrinul
si cel tinar, Perez au plecat in tara. Marin si Cretulescu vor pleca
in curind, poate odata cu mine. Ceialti frati, cum Zosima, Rusu,
Eliade, Duta si Giurescu nu vor sd recunoasca aministia data,
zicind cd Poarta nu a avut drept. Eliade a plecat la Londra.
Simon se afld aici cu familia. Complimente de la Polichroniadi,
Gropler, Marin. Dupe plecarea lui Costake d-aici, care va fi
peste o luna, ma tot gindesc prin ce mijloc sa va mai scriu. Va
fi foarte greu.

Ceea ce-mi scrii pentru Jules si Eugenia mi-a facut mare pla-
cere. Lui m-me Zanne {i scriu in dos. Tu fa cazutele mele compli-
mente acolo, la Missir, la don Nicol si la ceialti. Electiile din
Valahia vor fi bune, dupe cum scrie Plesoianu; cele din Moldova
au sa se faca din nou. Vogoridi nu il scoate inca’. Iata toate
novelele politice. Acuma sa vedem daca Vogoridi va face iar
secaturi cu electiile, ce o sa mai facd Thouvenel.'

Scrie-mi incd — poate plec sdptamina viitoare.’
La revedere,
Bolintineanu
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Zanne, vei gasi in posunarul paltonului tdu portretul meu
— fotografie noua — dar vezi sa-1 pastrezi ca pe mine insumi,

sd nu lasi pe Jules sa-i scoata ochii.
P.S. Ce portrait est reste pour vous l'envoyer par la poste.

Ma chere Madame Zanne,

J'ai recu aussi votre aimable lettre. La semaine prochaine
je compte partir pour la Moldavie, ou je verrai pour sur Mme
votre mere er Mile Pauline, votre aimable soeur (& ce que je
suppose). Je lui porterai le loucoum en question. J'ai oublie
de dire 4 Alexandre que je lui ai deja envoye un paletot, un gilet
et un pantalon, de chez Mir et filles, par M. Catzalidi qui m'a
assure qu'il va vous expedier tout cela par un navire samien partant
dans quatre ou cinq jours. Je suis fatigue de la vie des iles des
Princes, oii je me suis assez ennuye. 11 y avait 4 1'hotel la-bas
deux dames moldaves, Mme Rosnovano, dont le mari est mort,
et Mme Beldiman, une jolie femme, mais bete & ce qu'on dit,
car moi je ne lui ai jamais parle, quoique je demeurais dans le
meme hotel. Samedi soir il y avait un bal a 1'ile, a 1'hotel, toute
la viile de Pera y etait. Mile Bereta aussi, ainsi que Mile Mir;
mais moi je suis alle sur la Bosphore pour trois jours, ne voulant
pas aller au bal, vu que la maison ou le bal devait avoir lieu n'etait
pas solide. J'avais dit d'avance cette pensee a4 qui voulut m'enten-
dre et ma prophetie s'est realisee, car des qu'on se mit & danser,
la maison dansa aussi; plus que la moitie du monde se retira et
on ne permit plus aux danseurs de danser autre chose que la
contredanse. Les trois jours de mon absence je les ai passes &
Bebek, chez Mme Gropler qui est toujours aimable... Elle s'inte-
resse beaucoup a vous. Je lui ai raconte beaucoup de choses qui
vous concernent. Elle me charge de vous presenter ses amities
et surtout ses sympathies. Elle est un peu souffrante.

A T'heure qu'il est je reste 4 Pera, Hotel du globe, ou je m'en-
nuie comme un chien de berger enferme dans le chalet. L'autre
jour je suis alle 4 Therapia. J'ai passe la nuit a I'hotel. A table
j'ai vu Stourza. Mme Balch y etait aussi (la femme du caimacam,
50 ans). Elle exprima son desir de faire ma connaissance. Apres
diner, Stourza me presenta 4 cette dame chez elle. Elle fut tres
aimable et figurez-vous quel ennui de passer toute une soiree
avec une vieille femme comme elle, 4 l'entendre parler politique,
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de la haute politique. Voila en quelques lignes ma vie a4 Constan-
tinople, elle n'est pas fameuse. Au moins, dans la solitude de
Samos je me trouvais avec des amis comme des freres, et nous
nous querellions souvent pour egayer la vie tranquille et pai-
sible. Qui sait ce que m'attend 4 Bucarest — peut-etre la mort —
qui sait? A propos de mort. Vu que nous sommes mortels et
que nous mourrons un jour, je vous enverrai aussi mon portrait
en photographic J'en ai fait plusieurs exemplaires. J'en donnerai
un aussi aux Gropler et un autre 4 ma soeur afin qu'apres moi
on puisse avoir la frimousse du poete de Bolintin, quibrillacomme
une ectoile dans les nuages, mais une etoile qui trainait apres
elle une malle de voyage en bois et un sac, ses seules proprietes.
Mme Ghika m'a ecrit une lettre froide, sans bonjour et sans adieu.
C'est la mode anglaise. Leur maison n'est pas encore prete pour
recevoir la familie, il y a beaucoup de choses a faire encore.
Mme Polichroniadi aussi me charge de vous faire dcs compli-
ments. J'ai recu le petit paquet avec le gilet et le portrait.

Ecrivez-moi, cela me fait infiniment de plaisir. J'embrasse
vos petites souris d'enfants. Adieu.

Votre tres humblre serviteur,
Bolintineanu

P.S. Acest portret a rdmas sd vi-1 trimit prin posta.

Scumpa mea doamnd Zanne,

Am primit de asemenea amabila dumneavoastrd scrisoare. Saptamina
viitoare cred ca voi pleca in Moldova unde voi vedea cu sigurantd pe mama
dumneavoastra si pe d-ra Paulina, amabila dumneavoastrd sora (pe cit pre-
supun), 1i voi duce loucoumul despre care e vorba. Am uitat sa-i spun lui
Alexandru cd i-am trimis deja un palton, o jiletca si un pantalon, de la Mir
si fiicele, prin dl. Catzalidi care m-a asigurat ca va expedia totul
printr-o nava samiota care va pleca 1n patru sau cinci zile. Sint obosit de viata
din Insulele Principilor, unde m-am plictisit destul. Erau acolo la hotel doua
doamne moldovence, d-na Rosnovanu, al carei sot a murit, si d-na Beldiman, o
femeie frumoasa, dar proastd dupd cum se spune, cdci eu nu i-am vorbit
niciodata, cu toate ca locuiam in acelasi hotel. Simbata seara a fost un bal
in insuld, la hotel, tot orasul Pera era acolo. D-ra Bereta de asemenea, ca si
d-ra Mir; dar eu m-am dus pe Bosfor pentru trei zile, nevoind sia merg la
bal, deoarece casa in care trebuia sa aibad loc balul, nu era solida. Am spus
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dinainte acest gind cui a vrut sd ma asculte si profetia mea s-a realizat, caci
indatd ce s-a inceput dansul, casa dansa si ea; mai mult de jumdtate lumea
s» retrase $i nu s-a mai permis dansatorilor sd danseze altceva decit contra-
dansul. Cele trei zile ale absentei mele le-am petrecut la Bebek, la d-na Gropler
care este intotdeauna amabild. Ea se intereseazd mult de dumneavoastra.
I-am povestit multe lucruri despre dumneavoastrd. M-a insdrcinat sda va
prezint prieteniile sale si mai ales simpatiile sale. Ea este putin suferinda.

Acum ramin la Pera, Hotel du globe, unde ma plictisesc ca un ciine
ciobdnesc inchis intr-o coliba. Ziua trecutd am fost la Terapia. Am petrecut
noaptea la hotel. La masa am vazut, pe Sturza. D-na Bals era de asemenea
acolo (sotia caimacamului, 50 de ani). Ea si-a exprimat dorinta de a ma cu-
noaste. Dupd cina, Sturza m-a prezentat acestei doamne, la dinsa. A fost
foarte amabilad si inchipuiti-va ce plictiseala sd petreci toatd seara cu o femeie
batrind ca ea, ascultind-o vorbind politica, politicd inalta. Iatd in citeva
rinduri viata mea la Constantinopol, nu e faimoasd. Cel putin, in singu-
ratatea din Samos mé gdseam cu prieteni ca niste frati si ne certam adesea ca
sd ne mai inveselim viata linistitd si pasnica. Cine stie ce ma asteapta la Bu-
curesti — poate moartea — cine stie? Apropo de moarte. Fiindcd sintem
muritori §i fiindca vom muri intr-o zi, vd voi trimite §i portretul meu in fo-
tografie. Am facut mai multe exemplare. Voi da unul familiei Gropler si
altul sorei mele, pentru ca dupa mine sa poatd avea mutra poetului din Bo-
lintin, care a stralucit ca o stea printre nori, dar ca o stea care tragea dupa
ca o lada de calatorie din lemn si o geantd, singurele proprietati. D-na Ghica
mi-a scris o scrisoare rece, fard bund ziua si fard adio. Asta-i moda engle-
zeascd. Casa lor nu este inca gata pentru a primi familia, sint incd de facut
multe lucruri. D-na Polichroniadi m-a insédrcinat §i dinsa sd va trimit compli-
mente. Am primit micul pachet cu jiletca si portretul.

Scrieti-mi, aceasta imi face o infinitd placere. imbratisez micii dumnea-
voastra copilasi. Adio.

Al dumneavoastrd prea umil servitor,

Bolintineanu

Le 2 Septembre 1857, Constantinople

Madame,
Je suis reellement tout etonne d'entendre que vous n'avez
recu qu'une seule lettre depuis mon arrivee ici. II parait que mes
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lettres ne peuvent pas parvenir jusque dans cette ile-1a. Il y a
quinze jours, en ecrivant 4 Alexandre, je vous avais ecrit une
lettre monstre, oii je vous parlais de toute chose et particuliere-
ment des choses qui concernaient le sejour enchante des iles du
Princes. Comment se fait-il que vous n'ayez pas recu cette lettre?
Le costume d'ete d'Alexandre, c'est-a-dire, un paletot, un giiet
et un pantalon, a ete expedie depuis 15 jours pour Samos par un
navire samien. 11 faut s'informer sur l'arrivee d'un tel navire,

Sion se irouve en ce moment-ci 4 Bucarest, — par consequent
il n'a pas pu me donner de nouvelles sur votre familie de Jassy.
11 m'a ecrit relativement au journal et autres choses qui me re-
gardent pariiculierement. Je compte partir dans une dizaine de
jours pour Jassy. Je porterai les loucoums 4 Mile Pauline et vos
salutations aussi, ainsi qu'a Mme votre mere. Je Iui porterai en
meme temps votre portrait qui lui fera bien plaisir. Mais voila
ce qui arrive. Par suite des souffrances qu'il a du subir, ii vient
de se casser un coin. Je suis alle, selon le desir d'Alexandre, chez
un photographe, pour essayer s'il y a moyen d'avoir une copie.
11 m'a promis d'une maniere afirmative. J'irai voir ce soir s'ii
a reussi. En ce cas je donnera la daguerreotypie a Mme votre
mere. Je garderai une copie photographe pour moi, et je vous
enverrai une autre copie en photographic. J'ai fait mon portrait
en photographie, tire & 10 copies. 11 a tres bien reussi de trois
formats differents. Je vous enverrai aussi une copie. J'en ai deja
donne deux copies chez des amis ici. Voila assez pour les portraits.

Maintenant je vous dirai que le petit sac contenant un gilet
et autres effets doit etre perdu, car je ne l'ai pas vu.

Vous m'annoncez que Mme Ghika est de nouveau tombee
malade. Cela me fait reellement de la peine. Elle est trop souvent
malade et il faudrait prendre bien garde. L'air de Samos ne lui
va point.

Mme Gropler, que je vois tous les huit jours, me charge de
vous presenter ses amities avec beaucoup d'interet.

La maison Ghica d'Issar a une charmante position; mais
la maison par elle-meme ne vaut rien, & moins qu'on ne de-
pense 10 miile ducats pour la reparer. Les reparations ne seront
terminees que l'annee prochaine. M. Ghica y demeure tout seul,
dans une petite chambre, la seule disponible, mangeant toujours
en ville. II m'a dit qu'il regrette beaucoup ses enfants; il a raison.
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Maintenant, parlons de la societe de Vathi. Que fait Mel-
pomine, Elenko, miss Ecoq etc. etc.? Je vous prie de presenter
mes salutations repsectucuses & Mme Ghika et & Mme Missir.
Mile Missir s'est-elle deja mariee? Gandon est-il arrive? et mon-
sieur Popesco a-t-il toujours le mal du pays? Helas! qui le con-
solera, dans le pays etranger? 11 n'y aura qu'un seul moyen,

d'apprendre la langue anglaise [...].

Vous devez etre contente d'avoir echappee 4 la servitude
d'un mauvais piano, n'est-ce pas?

Je crois vous avoir dit tout ce que je voulais vous dire, et
dans la crainte d'avoir oublie quelque chose, j'y pense et je n'en
trouve plus rien, rien qui puisse vous interesser.

Permettez-moi de vous ecrire encore. J'en prends la liberte
au risque de vous ennuyer avec mes bavardages. J'ai ecrit a4
Alexandre ce que Polichroni m'a communique relativement a
sa terre; toutefois pas un desir, pas d'allusion avant que son frere
ne repondre, car il est possible aussi qu'il ait deja nomme un
autre. Je dirai & Mme votre mere combien vous seriez heureuse
si votre position vous permettait de la voir parmi vous et je ta-
cherai de la consoler pour l'avenir. Sion m'a ecrit dernierement.
11 est encore a Bucarest ou il m'attend, lui ayant donne rendez-
vous, et je crois que j'irai 4 Jassy, en voila une distraction. Mme
Balch m'a engage d'aller en Moldavie pour me marier avanta-
geusement; mais bien sur que je n'y vais pas pour cela. Figurez-
vous, cependant, si vous receviez une lettre de votre soeur
signee Mme Pauline Bolintineanu? N'est ce pas que cela vous
ferait plaisir? Je crois que je serais un bon mari, n'est-ce pas?
et que mon seul defaut n'est autre que le manque de richesses?
Rappeiez-moi toujours au gros Jules-Niano. Mais apprenez-lui sa
langue et le francais. Pourquoi ne prenez-vous plutot la maison de
la Russe au lieu de vous encombrer dans les ruines de la vieille
Gregarine? Je prevois une chose, que Zanne aura des scenes
avec elle au point de la rosser, car la vieille est mechante et foile.

A propos, comme je ne puis pas ecrire, pour le moment, &
Mme Ghica, dites-lui beaucoup de choses de ma part, en atten-
dant, comme par exemple mes salutations respectueuses. Elle
ne me trouvera plus a Constantinople. Tachez d'etre aimable
avec tout le monde. Mes complements & M. Popesco, a-t-il le
mal du pays reellement ou bien le mal anglais? le spleen, je veux
dire.
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Si vous pouvez avoir le bonheur de voir la patrie, vous y
vivrez au moins avec votre bonne mere, deja vieille. — Est-ce
que ma presence la n'est pas encore necessaire, comme parrain?
A h! pardon, c'est plutot & Alexandre que je puis adresser cela,
— j'avais oublie que vous vous fachez. La pauvre Mme Gropler
a trois chiens qu'elle aime comme ses enfants. Voild un malheur.
M. Gropler est 4 la veille de devenir millionnaire, dans une entre-
prise de marbre. La fille cadette de Polichroniadi sera une beaute
et sa soeur ainee en est jalouse au point qu'elle est tombee sou-
vent malade. Jules, cependant, a la nuque un peu dure, il ne
s'inquiete pas beaucoup s'il a une soeur cadette ou non. Sa Zisso
iui suffit.

Comment se portent la belle Melpomine et Elenco? Dites-
leurs beaucoup de choses de ma part. Comment se fait-il que Mme
Svorono demande des nouvelles de moi? Est-ce que le promis est
mort? De Mile Octavie je n'ai aucune nouvelle ici. Mme Tei!
m'a charge de vous presenter ses amities lors de son passage et
M. Tell etait desespere de vous avoir laisse de l'inquietude pour
l'affaire de mon argent, mais que cela m'a pas ete avec intention
etc. J'ai trouve l'occasion de les voir a la fin.

Je ne sais pas si je ne vous ai deja ecrit que le commissaire
francais de Bucarest va epouser Mile Cantacuzene ou son million
de dot? Les emigres qui sont entres dans le pays, au lieu d'etre
utiles, se mettent & faire des intrigues et de la division. Cela les
a fait deconsiderer, on me 1'a ecrit de Bucarest. A Ployesti on
a recu le commissaire francais tel qu'on ne se rappelle pas avoir
fait des ovations de cette [sorte] jamais & un autre. A Bucarest,
le peuple, au nombre de dix mille hommes sont partis de Cis-
medji pour la maison du commissaire avec la musique, des
flambeaux et un gros bouquet pour le jour anniv. de l'emp. Na-
poleon. L'Autrichien, le Turc et 'Anglais en ont proteste.

Enfin je suis au bout des nouvelles, il ne me reste plus qu'a
vous dire de faire plus que jamais des economies, afin de pouvoir
payer toutes vos dettes 1a-bas. Ne faites pas attention si je vous
recommande d'y aller — je 1'ai fait sans intention, par distraction.
Je vous ai ecrit que le duel Perez n'a pas eu lieu, car dans ces
circonstances politiques, il aurait ete funeste. J'ai oublie de dire
4 Zanne si Gandon a deja vendu son huile. Sinon, qu'il ecrive
(lui, Alexandre, & Polich. apres avoir demande 4 Louis Marc
le prix et un echantillon) sur cette affaire. Il voudrait l'acheter,
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mais il faut qu'il en ait une idee. Outre cela, dites-lui de se pre-
parer pour l'agronomie par [la] theorie et [la] pratique, afin de
savoir comment faire. 11 en a des livres, et vous, preparez-vous
a4 apprendre la maniere d'elever des vers & soie, tout en vous
occupant du piano. J'ai voulu vous envoyer de la musique, mais
ici elle cotite trop cher; il faudrait en trouver d'occasion. Si je
pars la semaine prochaine, je vous ecrirai encore. La semaine
passe je ne vous ai pas ecrit, non que la bonne volonte m'ait
manquee, mais a cause de cette maudite tie. Vous voyez reellement
comme je suis bon et gentil? Quel dommage que tant de qualites
restent inconnues, — un bien que j'aurai pu, en me mariant,
rendre la vie heureuse 4 ma femme. Comme personne jamais
ne me fait des compliments, je m'en fais moi-meme, au risque de
[...]°

Comment va la partie de dames? Mile Catinca? Demse et
son frere et la belle Aspasie, ma passion 4 moi?

Lorsque le vent m'a jete, en partant, & Cocari, je suis alle
avec Costaky chez un Grec pour [me] reposer un instant. J'y
ai vu une jeune fille si belle, que j'ai eu 1'idee d'y rester encore un
jour, mais le maudit-1a d'ici voulut que nous partions malgre
la tempete qui, apres 12 heures nous jeta sur une ile pres de Con-
chadassi, ou nous passdmes la nuit comme des malheureux.

Ainsi vous voyez que je vous ecris longuement. Dans la poche
du paletot d'Alexandre, dites-lui de chercher mon portrait, pourvu
qu'il ne le maltraite pas comme l'autre, ou plutot que vous ne le
maltraitez pas, car c'est vous qui [...].

Quant 4 ma personne peu significative, je vais [4] vous dire
que lundi prochain je prendrai le bateau de Galatz. Je desire-
rais beaucoup de vous ecrire, mais je ne crois pas que vos lettres
de Samos puissent parvenir jusqu'a moi, dujour ou Polichroniade
ne sera plus & Stamboul. Aussi ne vous donnez plus la peine de
m'ecrire, puisque je crains de ne pas pouvoir recevoir vos lettres.
Les lettres de M. Popesco, d'apres ce que j'ai appris, ne sont
pas encore en train de partir pour la Valachie, Dieu sait ce qu'elles
sont devenues.

Je vous envoie deux portraits. Vous garderez le plus grand
et vous ferez cadeau du petit 8 Mme Ghika ou & M. Missir, selon
le plaisir que l'une de ces deux personnes montrerait d'avoir
l'ombre de mon museau pour decorer le mur d'une antichambre.
Le semaine prochaine vous recevrez aussi le votre, iln'etaitpas
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encore pret. J'espere qu'il sera bon. Alexandre en sera tres contant.
J'aurais pu vous envoyer plusieurs copies, mais du moment que
vous en avez une, cela suffit pour vous.

Je m'ennuie, mon Dieu, dans cette miserable ville de Pera.
et je suis force d'y rester encore huit jours, malgre moi. Je m'en-
nuie partout, egalement.

J'espere que cette fois-ci je fus assez long? Dans la lettre
a4 Alexandre je vous ecrivais beaucoup plus. Pourquoi me faire
des reproches que ce n'etaient que quelques lignes? Demain
j'irai passer la journee & Bebek. Mme Gropler vous aime beau-
coup. Elle me parle souvent de vous avec avantage. C'est reel-
lement une personne bien charmante que cette dame!

Adieu, Madame, je tdcherai de faire en sorte que les lettres
de Samos puissent arriver en Valachie. J'en ai prie M. Ion Simo-
nidi, Krambour-han Const.-ple de se charger de cela. 11 me l'a
promis. D'un autre cote, Polichroni ne partira que dans 20 iours.
Si Alexandre veut m'ecrire, peut-etre que ses lettres me trouveront
encore ici.

Vous savez que le prince Gr. Ghika s'est brule Ia cervelle a
Paris?

Je n'ai pas vu Mme Nogues. Son fils est toujours malade.
Padeano ne m'a ecrit qu'une seule fois depuis que je suis ici.

Avec tout cela, moi j'ai 1'honneur de signer votre tres humble
serviteur,

D. Bolintineami

A propos, mon compte fait, je partirai lundi ou mercredi de
la semaine prochaine et ma lettre arrivera 14 dimanche, par con-
sequent votre reponse trouvera Polichroniade encore ici. Vous
pouvez done m'envoyer une lettre pour Mme votre mere. Cette
lettre pourrait me trouver a Galatz, ou je compte rester quelques
jours. Ecrivez-moi done de suite. J'embrasse votre petit Jules
et Eugenie. J'espere que Jules se rappelle encore Niano?

J'avais oublie de vous prier de presenter mes amities & don
Nicol et & Mme et M. Missir ainsi qu'd la belle Mme Svorono.

Et ma petite brune d'en face que fait-elle? J'allais vous de-
mander: m'a-t-elle oublie? Je ferais mieux de demander: m'a-t-elle
connu jamais? Zosima pretend que M. Ghica a recu de la Porte
[I'ordre] de retourner tout [de] suite & Samos. Ce pauvre Zosima
est amoureux fou d'une femme que vous connaissez, — quelle
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betise d'aimer des femmes ! et surtout a cet dge-1a. Mais il parait
que le pauvre homme aime avec passion, car il ne peut pas quitter
la Turquie et veut rester ici pour le reste de ses jours [...].

Dites a4 Alexandre de ne pas essayer de colorier ces portraits,
car ils ont deja du vernis et on les géatera.

2 septembrie 1857, Constantinopol

Doamna,

Sint intr-adevar foarte uimit sd aud cd n-ati primit decit o singura scri-
soare de la sosirea mea aici. Se pare ca scrisorile mele nu pot sa ajunga pina
ininsula aceea. Acum cincisprezece zile, scriindu-i lui Alexandru, va scrisesem
o scrisoare enorma, in care va vorbeam de toate lucrurile si in mod special
de cele care priveau sederea ineintatoare in Insula Printilor. Cum se face ca
nu ati primit aceastd scrisoare? Costumul de vard al lui Alexandru, adicd un
palton, o vestd si un pantalon, a fost expediat de 15 zile la Samos printr-o
nava samiotd. Trebuie sa se informeze despre sosirea unei astfel de nave.

Sion se gaseste in acest moment la Bucuresti, — prin urmare n-a putut
sa-mi dea vesti despre familia dumneavoastra din lasi. Mi-a scris in legatura
cu ziarul si alte lucruri care ma privesc in mod particular. Cred ca am sa
plec peste vreo zece zile la Iasi. Voi duce rahatul d-rei Paulina si salutarile
dumneavoastra, de asemenea, ca si mamei dumneavoastra. Totodata ii voi
duce portretul dumneavoastra, care i va face multa placere. Dar iata ce se
intimpla. in urma suferintelor pe care a trebuit sa le sufere, acum i s-a rupt
un colt. Dupa dorinta lui Alexandru, am mers la un fotograf pentru a incerca
daca exista vreun mijloc de aavea o copie. Mi-apromis inmod afirmativ. Voi
merge astd seara sa vad daca a reusit. in acest caz voi da dagherotipia mamei
dumneavoastra. Eu voi pastra o copie fotografica pentru mine §i va voi tri-
mite o altd copie in fotografie. Mi-am facut portretul in fotografie, tras in
10 copii. A reusit foarte bine, in trei formate diferite. De asemenea, va voi
trimite o copie. Am dat deja doua copii la prieteni aici. Destul despre portrete.

Acum va voi spune ca mica geanta continind o vesta si alte efecte trebuie
sa se fi pierdut, cdci n-am vazut-o.

Ma anuntati ca d-na Ghica este din nou bolnava. Aceasta realmente
mi indurereaza. E prea des bolnava si va trebui sa fie mai prevazatoare.
Aerul din Samos nu-i prieste deloc.

D-na Gropler, pe care o vad la fiecare saptamind, ma insarcineaza sa
via prezint omagiile sale cu multa afectiune.

Casa Ghica din Issar are o pozitie ineintatoare; dar casa in sine nu valo-
reaza nimic daca nu se cheltuiesc 10 mii de ducati pentru a o repara. Repa-
ratiile nu vor fi terminate decit anul viitor. DI. Ghica locuieste aici singur,
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intr-o camerda micd, singura disponibila, luind masa mereu in oras. Mi-a
spus ca regretd mult copiii sdi; are dreptate.

Acum sa vorbim despre societatea din Vathi. Ce face Melpomena, Elenca,
miss Ecoq etc., etc.? Va rog sa prezentati salutarile mele respectuoase d-nei
Ghica si d-nei Missir. D-ra Missir s-a maritat deja? Gandon a sosit? si domnul
Poposcu tot are dorul de tara? Vai! cine il va consola intr-o tara straina?
Nu va fi decit un singur mijloc, de a invata limba engleza [..].

Trebuie sa fiti multumitd cd ati scapat de robia unui pian prost, nu-i asa?
Cred ca v-am spus tot ceea ce voiam sa va spun si de teama a nu fi uitat
ceva, ma gindesc si nu mai gasesc nimic, nimic ceea ce ar putea sa va intereseze.

Permiteti-mi sa va scriu incd. imi iau libertatea de a va scrie cu riscul
de a va plictisi cu vorbaria mea. I-am scris lui Alexandru ceea ce Polichroni
mi-a comunicat relativ la pamintul sau; totusi nici o dorintd, nici o aluzie
pina nu raspunde fratele sau, caci e posibil de asemenea ca el sa fi numit
un altul. ii voi spune mamei dumneavoastra ca ati fi fericitd daca situatia
v-ar permite sd o vedeti printre dumneavoastra si ma voi stradui sa o consolez
pentru viitor. Sion mi-a scris de curind. Este inca la Bucuresti unde ma asteap-
td, caci i-am dat intilnire, si cred ca voi merge la lasi, iata ce distractie. D-na
Bals m-a invitat s merg in Moldova ca sa ma insor in mod avantajos; dar
desigur ca nu merg acolo pentru aceasta. Ce-ati zice, totusi, sa primiti o scri-
soare de la sora dumneavoastrd semnatd d-na Paulina Bolintineanu? Nu-i
asa cd aceasta v-ar face placere? Cred ca as fi un bun sot, nu-i asa? si ca sin-
gurul meu defect nu este altul decit ca-mi lipseste bogatia? Amintiti-i mereu
de mine grasului Jules-Niano. Dar invatati-1 limba lui si franceza. De ce nu
luati mai degraba casa rusoaicei in loc de a va incurca in ruinele batrinei
Gregarine? Prevad un lucru, ca Zanne va avea scene cu ea, va ajunge sa o
bata, cdci batrina este rea si nebuna.

Apropo, deoarece nu pot sa scriu, pentru moment, d-nei Ghica, spuneti-i
multe lucruri din partea mea, asteptind de pilda salutarile mele respectuoase.
Dinsa nu ma va mai gasi la Constantinopol. Straduiti-va sa fiti amabila cu
toatd lumea. Complimentele mele d-lui Popescu, 1i e dor de tard in adevar sau
dorul englez? plictisul, vreau sa spun.

Daca puteti avea fericirea de a vedea patria, acolo traiti cel putin cu
buna dumneavoastra mama, deja batrinad. Prezenta mea acolo nu este inca
necesara canas? Ah! iertare, mai degraba lui Alexandru pot sa adresez aceas-
ta, uitasem ca va supdrati. Biata d-na Gropler are trei ciini pe care ii iu-
beste ca pe copiii sai. latd o nenorocire. D1. Gropler este pe punctul de a deveni
milionar, intr-o intreprindere de marmora. Fiica mezind a lui Polichroniadi
va fi o frumusete si sora sa mai mare este atit de geloasa ca adesea se imbol-
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naveste. Jules, totusi, cu ceafa putin tare, nu se nelinisteste mult daca are o
sora mai mica sau nu. Zisso a sa ii ajunge.

Ce face frumoasa Melpomena si Elenco. Spuneti-le toate cele bune din
partea mea. Cum se face cd d-na Svorono cere vesti despre mine? Oare i-a
murit logodnicul? Despre d-ra Octavia n-am nici o veste aici. D-na Tell m-a
insarcinat sa va prezint omagiile sale, in timpul trecerii sale, si dl. Tell era
disperat de a va fi lasat nelinistitd in problema banilor mei, dar aceasta n-a
fost cu intentie etc. Am gasit ocazia de a-i vedea pind la urma.

Nu stiu dacd nu v-am scris deja, comisarul francez din Bucuresti va lua
in cadsatorie pe d-ra Cantacuzen sau zestrea sa de un milion? Emigratii
care au intrat in tara, in loc de a fi utili, se pun de fac intrigi si divizare. Aceasta
i-a facut sa fie desconsiderati, cum mi s-a scris din Bucuresti. La Ploiesti, co-
misarul francez a fost primit cum nu s-a mai pomenit niciodata sa se faca
ovatii altuia. La Bucuresti, poporul, in numar de zece mii de oameni, a plecat
de la Cismigiu la casa comisarului cu muzica, torte si un mare buchet pentru
ziua aniversara a impadratului Napoleon. Austriacul, turcul si englezul au
protestat.

in sfirsit, sint la capatul vestilor, nu-mi mai ramine decit s& va spun
sd faceti economii mai mult ca oricind, cu scopul ca sa va puteti plati toate
datoriile acolo. Nu dati atentie daca va recomand sa mergeti acolo — am
facut-o fara intentie, din distractie. V-am scris ca duelul Perez n-a avut lcc,
caci in aceste imprejurari politice ar fi fost funest. Am uitat sa-i spun lui
Zanne dacd Gandon a vindut deja uleiul sdu. Daca nu, sa-i scrie (el, Alexandru,
lui Polichr., dupa ce va fi cerut lui Louis Marc pretul si un esantion) in lega-
turd cu aceastd problema. El ar fi vrut sd-1 cumpere, dar trebuie sa-si faca
o idee. Afara de aceasta, spuneti-i sa se pregdteasca la agronomie prin teorie
si practicd, cu scopul de a sti cum sd procedeze. Are carti si dumneavoastra
preparati-va sa invatati modul de a creste viermi de matase, continuind sa
va ocupati si de pian. Am vrut sa va trimit partituri, dar aici costa prea scump;
ar trebui sa gasesc de ocazie. Daca plec sdptdmina urmatoare, am sa va mai
scriu. Saptamina trecutd nu v-am scris, nu pentru ca mi-a lipsit bunavointa,
dar din cauza acestei blestemate insule. Vedeti intr-adevar cum sint de bun
si gentil? Ce pacat ca atitea calitdti ramin necunoscute, — un bine cu care as
fi putut, casatorindu-ma, sa fac viata fericitd sotiei mele. Cum nimeni nu-mi
face complimente, imi fac eu insumi cu riscul de [..].

Ce face partida doamnelor? D-ra Catinca? Denisa si fratele sau si fru-
moasa Aspasia, iubirea mea?

Cind vintul m-a aruncat, plecind, la Cocari, am mers cu Costache la un
grec ca sa ne odihnim un moment. Aici am vazut o fatd asa de frumoasa
incit am avut ideea de a mai ramine o zi, dar blestematul de aici voi ca sa
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plecdm, in ciuda furtunii care, dupa 12 ore ne arunca pe o insuld linga Con-
chadassi, unde petrecuram noaptea ca niste nefericiti.

Astfel, vedeti ca va scriu mult. in buzunarul paltonului lui Alexandru,
spuneti-i sa sa caute portretul meu. numai sa nu-1 maltrateze ca pe celalalt,
sau mai degrabd sd nu-l1 maltratati dumneavoastrd, caci dumneavoastra
sinteti cea care [...].

Cit priveste persoana mea putin semnificativd, va voi spune ca lunea
urmatoare voi lua vaporul de Galati. Voi dori mult sd va scriu, dar nu cred
ca scrisorile dumneavoastra din Samos sd poatd ajunge pind la mine, din
ziua in care Polichroniade nu va mai fi la Stambul. Astfel, nu va mai straduiti
sda-mi scrieti, deoarece ma tem cd nu voi putea si primesc scrisorile dumnea-
voastra. Scrisorile d-lui Popescu, dupa cite am aflat, nu sint inca pe cale de a
pleca in Muntenia, Dumnezeu stie ce s-a intimplat cu ele.

Va trimit doua portrete. Péastrati pe cel mai mare si faceti cadou pe cel
mic d-nei Ghica sau d-lui Missir, dupa placerea pe care una din aceste doua
persoane o va ardta de a avea umbra mutrei mele pentru a decora peretele
unei anticamere. Sdptdmina viitoare veti primi de asemenea pe al dumnea-
voastrd, nefiind inca gata. Sper cad va fi bun. Alexandru va fi foarte multumit.
As fi putut sa va trimit mai multe copii, dar din moment ce aveti una, aceasta
e de ajuns pentru dumneavoastra.

Ma plictisesc, Dumnezeule, in acest mizerabil oras Pera si sint fortat
sd ramin aici incad opt zile, Impotriva vointei mele. Ma plictisesc peste tot
la fel.

Sper ca de data aceasta am fost destul de lung? in scrisoarea catre Alexan-
dru va scriam mult mai mult. De ce imi faceti reprosuri ca nu erau decit ci-
teva rinduri? Miine ma voi duce sa petrec ziua la Bebek. D-na Gropler va
iubeste mult. imi vorbeste adesea bine de dumneavoastra. Este intr-adevar
o persoana ineintdtoare aceastd doamna.

La revedere, doamna, ma voi stradui sa fac astfel ca scrisorile din Samos
sd poatd sosi in Muntenia. Pentru aceasta am rugat pe dl. Ion Simonidi,
kambur-hanul Constantinopolului, sa se Insdrcineze cu aceasta. Mi-a promis.
Pe de alta parte, Polichroni nu va pleca decit peste 20 de zile. Dacd Alexandru
vrea sd-mi scrie, poate ca scrisorile sale ma vor gasi incd aici.

Stiti ca printul Gr. Ghica s-a Tmpuscat la Paris?

N-am védzut-o pe d-na Nogues. Fiul sdau este tot bolnav. Pideanu nu
m:-a scris decit o singurd datd de cind sint aici.

in orice caz, am onoarca de a semna

al dumnevoastra prea umil servitor,
D. Bolintineam

Apropo, incheindu-mi socotelile, voi pleca luni sau miercuri sdptamina
urmatoare §i scrisoarea mea va sosi acolo duminicd, prin urmare raspunsul
dumneavoastrd il va gasi pe Polichroniade inca aici. Puteti deci sda-mi trimiteti
o scrisoare pentru mama dumneavoastrda. Aceastad scrisoare ar putea sa ma
gaseascd la Galati unde am de gind sd ramin citeva zile. Scrieti-mi deci indata,
imbrétisez pe micul Jules si Eugenia. Sper cd Jules isi aminteste incd de Niano ?

Uitasem sa vad rog sd prezentati omagiile melc lui don Nicol si d-nei si
d-lui Missir, ca si frumoasei doamne Svorono. $i mica brunetad din fatd
ce face? Vroiam sa va intreb: m-a uitat? Mai bine as intreba: m-a cunoscut
vreodatd? Zosima pretinde ca dl. Ghica a primit ordin de la Poartd sa se
intoarca indata la Samos. Acest biet Zosima este indragostit nebun de o femeie
pe care o cunoasteti, — ce prostie sd iubesti femei! si mai ales la aceasta
virstd. Dar se pare ca bietul om iubeste cu pasiune, cdci nu poate sa paraseasca
Turcia si vrea sa ramina aici pentru restul zilelor sale [...]

Spuneti-i lui Alexandru sa nu mai incerce sa coloreze aceste portrete, caci
au deja lac si le va strica.

[Septembre, 1857]

Ma chere Madame Zanne

Vous ne m'ecrivez pas, je vous ecris, et c'est encore vous qui
vous plaignez de ce que je ne vous ecris pas. Quelle est done cette
maniere de voir les choses? 11 parait que mes lettres ne vous
parviennent pas! S'il est arrive une semaine ou je ne vous ai
pas ecrit, croyez-moi, et je vous parle sincerement, que cela ne
m'a pas emeche de penser & mes seuls et mes meilleurs amis.
Je n'ai jamais fait de distinction entre vous et ma soeur. Je vous
estime egalement et je peux meme dire qu'il se passe des mois,
sans que j'ecrive & ma pauvre soeur, tandis qu'd vous autres je
vous ecris. Ne prenez done plus ma paresse pour de l'indiffe-
rence. Demain je pars; quand vous aurez recu cette lettre, je
serai deja parti chez Mme votre mere et votre soeur. Je porte
a la jolie Pauline 3 oka de loucoum de votre part; & Mme votre
mere, votre portrait en photographic Je vous ecrirai de Jassy
[tout] de suite, en vous disant l'effet que Mile Pauline m'aura
fait. Qui sait si nous ne deviendrons un jour beaux-freres?

La mere de Mme Nogues, la vieille sourde, a ete ecrasee
par une voiture et tuee sur place dernierement. Le prince Join-
ville’ est ici. Sa femme est affreusement laide. Je ferai le voyage
avec la vieille Mme Balch et sa jolie niece, Mme Coumbari,
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qui doit, dit-on, divorcer de son mari. Le temps ici est excellent.
Souvent si ce n'est pas toujours, j'ai regrette le tranquille sejour
de Samos, surtout lorsque je me vois tout seul dans un hotel,
n'ayant autre ami que les rats. C'est 14 une des causes qui m'ont
determine a quitter Constantinople. Je garderai toujours le
souvenir de vous partout ou je serai, de votre brave et bon Ale-
xandre et de vos petits enfants.

Je me rappelle quand j'etais de mauvaise humeur et que j'avais
besoin de me quereller, combien j'etais content d'avoir quelqu'un
contre qui eclater. Alexandre etait souvant l'objet de mes inno-
centes coleres, vous, le pauvre Jules surtout & qui je faisais la
vie dure et il m'aimait tant, malgre cela. J'aurai tous les agre-
ments dans la familie de ma soeur, au moins pour quelque temps,
car le printemps je partirai pour Paris. J'ai beaucoup maigri
et il faut aller me soigner en France’. J'ai une maladie qui n'est
pas dangereuse, mais qu'il faut guerir toujours. Mais je crois
que j'ai parle trop de moi-meme.

Rappellez-moi au souvenir de Mme Ghika, de M. et Mme.
Missir, de la familie Louis Marc et d'Aspasie, Romano, don
Nicol, Hadji, Catherina, sa soeur et leurs maris, Mme et Mile
Svorano, la belle Grecque, enfin toute la boutique, M. et Mme.
Stamatiade etc. Vous donnerez mon petit portrait & Missir. Ghika
m'en a pris un, des miens toujours.

Je vous envoie une lettre de Nedeno a propos de votre argent
que, d'apres les arrangements, Alexandre ne pourrait avoir que
dans 30 jours la-bas. Le petit sac que vous m'aviez envoye a
Smyrne, je ne l'ai pas encore recu. J'embrasse vos petits anges,
comme on dit. Jules doit m'avoir oublie. Je quitte Constantinople
avec plaisir, mais je n'eprouve pas de plaisir a l'idee de rentrer
dans mon pays ou je ne connais presque personne. Je verrai 14,
si je dois m'y attacher ou m'expatrier pour toujours.

Votre devoue serviteur,
Bolintineanu

La copie no. Il n'a pas bien reussi. No. HI que je vais donner
a4 Mme votre mere a admirablement reussi.

[Septembrie, 1857]"

Scumpa mea doamnd Zanne,
Dumneavoastrd nu-mi scrieti, eu va scriu, si tot dumneavoastra sinteti
aceea care va plingeti ca nu va scriu. Ce fel de a vedea lucrurile este acesta?
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Se pare cd scrisorile mele nu va parvin! Dacd s-a intimplat o saptamina in
care nu v-am scris, credeti-ma, §i va spun sincer, ca aceasta nu m-a impiedicat
de a ma gindi la singurii §i cei mai buni prieteni ai mei. Niciodatd nu am facut
deosebire Intre dumneavoastra si sora mea. Va stimez deopotriva si pot spune
chiar céd trec luni fara sa fi scris bietei mele surori, in timp ce dumneavoastra
celorlalti va scriu. Nu mai luati deci lenea mea drept indiferentd. Miine plec;
cind veti fi primit aceasta scrisoare, voi fi deja plecat la mama si sora dumnea-
voastrd. Duc frumoasei Paulina 3 oka de loucoum din partea dumneavoastra;
mamei, portretul dumneavoastra in fotografie. Va voi scrie din lasi de indata,
spunindu-va impresia pe care mi-o va fi facut d-ra Paulina. Cine stie daca
nu vom deveni intr-o zi cumnati?

Mama d-nei Nogues, batrina surda, a fost strivitd de o trdsurd si omorita
pe loc, acum in urma. Printul Joinville® este aici. Sotia sa este groaznic de
uritd. Eu voi face cdlédtoria cu batrina d-na Bals si cu frumoasa sa nepoata,
d-na Cumbari, care se zice ca va divorta de sotul sdu. Vremea este aici exce-
lentd. Adesea, daca nu intotdeauna, am regretat linistitul sejur din Samos,
mai ales cind ma vad singur de tot intr-un hotel, neavind alt prieten decit
soarecii. Aceasta e una din cauzele care m-au determinat sa parasesc Constan-
tinopolul. Voi péastra intotdeauna amintirea dumneavoastrad pretutindeni unde
voi fi, a bravului §i bunului Alexandru si a micilor dumneavoastrd copii.

imi amintesc, cind eram in proastd dispozitie si cind aveam nevoie de
ceartd, cit eram de multumit sd am pe cineva impotriva caruia sa izbucnesc.
Alexandru era adesea obiectul nevinovatelor mele minii, dumneavoastra,
bietul Jules mai ales, caruia 1i faceam viata grea si care mad iubea atita, in
ciuda acestui fapt. Voi avea toate multumirile in familia sorei mele, cel putin
pentru citva timp, pentru cd la primédvard voi pleca la Paris. Am slabit mult
si trebuie sd merg sd ma ingrijesc in Franta.” Am o boala care nu este peri-
culoasa, dar pe care trebuie sd o tratez continuu. Dar cred ca am vorbit prea
mult despre mine Insumi.

Amintiti-i de mine d-nei Ghica, d-lui si d-nei Missir, familiei Louis Marc
si Aspasiei, Romano, don Nicol, Hadji, Caterinei, sora sa si sotii lor, d-nei
si d-rei Svorono, frumoasa grecoaicd. in fine intregului grup, d-lui si d-nei
Stamatiade etc. Veti da micul meu portret lui Missir. Ghica a luat unul, tot
din ale mele.

Va trimit o scrisoare de la Nedeanu, in legatura cu banii dumneavoastra
care, dupa cele aranjate, Alexandru n-ar putea sa-i aibd acolo decit in 30
de zile. Mica geantd pe care mi-ati trimis-o la Smirna, incd nu am primit-o.
imbratisez ingerasii dumneavoastrd, cum se zice. Jules trebuie sd ma fi uitat.

Eu parasesc Constantinopolul cu placere, dar nu ma bucur la ideea de a ma
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intoarce in tard unde nu cunosc aproape pe nimeni. Voi vedea acolo daca
trebuie s@ ma stabilesc sau sd ma expatriez pentru totdeauna.

Al dumneavoastrd devotat servitor,

Bolintineanu

Copianr. !I n-a reusit bine. Nr. UI. pe care o voi da mamei dumneavoas-
trd, a reusit admirabil.

[Septembre, 1857]

Madame,

Je me decide enfin de vous dire deux mots, au risque de perdre
le bateau. J'aurais 1'honneur de vous ecrire une plus longue lettre
demain. Pour le moment c'est tout ce que je peux vous dire. La
lettre 48 Mme Luzatto est envoyee 4 son adresse. Je compte partir
dans quelques jours pour le pays (Jassy y compris). Je ferai
avec un veritable plaisir votre commission aupres Mile Luzatto.
Le sejour de I'lle m'ennuie. A l'hotel j'ai le plaisir de voir Mme
Rosnovano et Mme Beldiman, la derniere est charmante. Elles
y sont pour prendre des bains, accompagnees d'une demoiselle
de comp. anglaise. Des cancans et autres choses pareilles arrivent
tous les jours & l'ile comme par le passe. Tout le monde qui
vous connait m'a demande de vos nouvelles. J'aurais done le
plaisir de voir Mile Pauline & Jassy. Je vous ecrirai ce que j'en
pense. 11 faut que je reste ici et c'est reellement assez [de] peine
que je m'y arrete, mais le bateau m'appelle. L'ile est pleine de
Moldaves.

Agreez, Madame, mes sentiments respectucux.

Votre tres humble serviteur.

Bolintineanu

[Septembrie, 1857]

Doamna,

in sfirgit, ma decid sa va scriu doua cuvinte, cu riscul de a pierde vaporul-
Voi avea onoarea sa va scriu miine o scrisoare mai lunga. Pentru moment este
t808eea ce pot sd va spun. Scrisoarea catre d-na Luzatto este trimisa la adresa

ei. Am de gind sa plec peste citeva zile in tara (la lasi inclusiv). Voi face cu
o reala placere comisioanele dumneavoastrd pe Ungd d-na Luzatto. Sederea
in insula ma plictiseste. La hotel am placerea sd vad pe d-na Rosnovanu si
d-na Beldiman, ultima este ineintatoare. Ele sint aici pentru a face bai, acom-
paniate de o domnisoara de comp. englezoaica. Cancanuri si alte lucruri ase-
manatoare sosesc in toate zilele in insuld ca si in trecut. Toata lumea care
va cunoaste mi-acerut vesti despre dumneavoastra. Voiaveadeci placereade
a vedea pe d-ra Paulina la lasi. Va voi scrie ce cred in aceasta privinta. Tre-
buie sa incetez aici si este realmente destul de greu ca sa ma opresc, dar vaporul
ma cheama. Insula este plind de moldoveni.
Primiti, doamna, sentimentele mele respectuoase.
Prea umilul dumneavoastra
servitor,
Bolintineanu

10
24 octombrie v.s. [1857]," Galati

Alexandre draga,

Am primit o scrisoare de la tine astdzi ajungind la Galati
de lalagivenind, o scrisoare prin care imi trimiti un articol asupra
drumurilor romane si cu data de la 1/13 octomvrie. Mi s-a spus
aici cd sunt 2 saptdmini de cind veniserd pentru mine incd doua
scrisori, nu stiu de unde, si pe care negutatorul de aici le-a fost
trimis la lasi intr-un plic catre Sion; dar Sion este la Bucuresti
si asfel n-am putut da cu ochii de ele.

La lasi aflindu-ma si spuind ideea mea, despre o foaie literara,
Kogalniceanu, Hurmuzaki, Laurian etc. mi-au promis concursul
lor intelectual. Numai cu Sion nu stiu cum sa fac, céci este cam
rauvazut de toti si cam la o parte. A fost aici oameni care a adunat
bani de la public si de la citeva persoane cu care am vorbit,
ca sa tipareasca poeziile si Calatoria mea. De la unul a luat 100
galbeni, de la altii 50, 40, 30, 60 etc. si cu toate acestea cheltuiala
tiparului s-a pus la socoteald mie’. 1iti Inchipuiesti acuma cu ce
oameni avem a face pe aici! Moralul este cu totul cazut in Mol-
dova. Totlasul este un bordel infam. Fratii fac curte cumnatelor;
desparteniile sunt pe toatd ziua; orice casatorie nu tine mai mult
de trei luni; nici o femeie nu este sigurd cit de onestd ar fi. Banii
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joacda mare rola spre coruptie. Oamenii sunt demni de femei.
In scurt, ce-am vazut m-a inspdimintat. S$i de va fi si in Valahia
tot asfel, apoi iti spui cu incredintare cd ma voi inturna la Con-
stantinopol in singurdtatea mea. Viata este mai scumpa aici decit
la Londra. La un otel S lei o cafea cu lapte, 30 lei camera singura
pe o noapte.

Despre cele politice vei sti ca eram in lagi cind s-a pronuntat
unirea de Divan; m-am aflat chiar la Divan cu Marin pe care
l-am gasit la lagi. Toti au fost de unire, afara de A. Bals si un
calugar Hermeziu: dar amindoi s-au facut de batjocurd in fata
lumei intregi. Negri viceprezidentul a fost salutat cu intuziasm
de popor’.

Ralet a scos o hirtie pe care calugarul antiunist suscrisese
inainte cu juramint pe Dumnezeu ca va fi pentru unire. Hunmu-

i si Kogalniceanu au facut doua cuvinte, cuvintul celui din
urma a fost foarte frumos. De atunci s-a mai hotdrit inca 12
punturi, adicda armia, libertatea tutulor culturilor, neatirnarea
bisericii etc., dar in asta din urma are sa fie mari certe. Reactio-
narii fac intrigi si cautd sd paralize lucrarile Divanului; insd nu
vor izbuti.

Negri si Ralet va trimit complimente. Am vazut toatd Moldova
si chiar pe Daciadi’ care acum are caséa, trei trasuri cu armasari,
servi si trdieste ca Sardanapal, cu osebire ca acuma lucra ca avocat
si cistigd 10 sau 15 mii de galbeni pe an. Pe un milion si jumaétate
de suflete in Moldova se afla 500 mii ebrei. La lagi sunt 45 de mii.
Pe urma, in orice oras, in orice sat sunt multime. Am vazut
orase numai si numai de jidani curati. N-am vazut asa lucru de
cind traiesc. Am vizitat manastirile de calugarite de la munti
cu Marin si vestita manastire Neamtu, Cetdtuia Neamtului etc.
Calugaritele sunt frumoase si ca mice lorete; dar nu am vrut
sd ne folosim de sldbiciunea lor, par degoiif. Toatd lumea ma
cunoaste aici din nume si unde mad duceam ne iesea inainte fel
de fel de oameni. Am avut, este drept, o primire care nu o astep-
tam. Astdzi sau miine plec la Giurgiu de unde voi porni indata
catre Bucuresti. Voi vedea ce este si pe acolo; dar nu méa invoiesc
cu doua lucruri aici, frigul si trista demoralizatie ce este in tara.
Nu pui piciorul intr-un otel, fara sa nu vie indatd un blestemat
de ebreu care iti propune o femeie publica. Citeodata stapinul
birtului face aceastd propozitie. Cu toate cd nu sunt o virtute,
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dar viata lungd traitd in Orient m-a facut de ma scirbesc rau
cind aud si vad asfel de blestematii §i rosesc ca o fatd mare. Mare
gust sd fi avut a ma insura aici, inca l-as fi perdut acuma, vazind
cele ce se intimpla pe aici. La Moldova se pliteste un inginer
putin; sint citeva sosele, dar in stare tare proasta.

Am vazut pe soacra-ta si pe cumnatéd-ta. Paulina este foarte
urita, ba chiar dizgratioasd. Scurtd, groasd si asa de stricatd
de varsat incit trece drept un monstru. Am vorbit cu dinsa si nu
credeam sa fie ea sord cu nevasta ta. Acuma inteleg pentru ce nu
a voit sa va trimita portretul ei.

De la Bucuresti iti voi seri mai multe despre politica si despre
literatura. Vei sti numai ca cartile mele tiparite s-au vindut toate
si banii s-au mincat de fratii dupe aici. Alecsandri, desi este deputat,
dar nu a venit la Iasi. Se afld la Paris alergind dupe o femeie;
altii spun ca este bolnav rau; eu cred insd mai mult aceasta’.
Pe Vogoridi l-am intilnit la G. Sturdza. Cum m-a vdzut mi s-a
aruncat in brate si m-a sarutat. A doua zi m-a invitat la masa la
el, unde era si Negri, sora sa Zulnia si calugarita si unde toate
onoarele erau pentru mosafiri. Marin se afla asemenea. Zulnia,
sora lui Negri, m-a invitat sd merg la tard la dinsa, la nunta fiicei
sale vitregd Ema, fata lui Vasilica Sturdza, dar nu am putut sa
ma duc, fiindu-mi peste mina. Negri este trist si i-a intrat in cap
ca are sd moard in curind, cu toate ca s-a ingrasat foarte mult si
se sparge de multd sdnatate. Toatd lumea, barbati si femei, ma
incarcad de daruri pe care nu le priimesc. Nu poci insa sa le refuz
pe toate. inchipuieste-ti cd unul mi-a dat un inel de briliant de

100 galbeni; mi-a fost peste putintd a nu-1 priimi, dupe ce l-am
refuzat o datd. Am atitea pungi ce mi-au dat damele, incit as
putea sa le vind la magazin’.

Din tard sper sa-ti trimit ceva carti, daca nu se va intrerumpe
comunicatia. Acuma te-as povatui sa nu vii in tard, Alexandre,
— mare ticdlosie, se afld pe aici. Eu insumi am de gind sd ma
trag la Hio, unde, din banii dupe cartile ce voi tipari, sa-mi cumpar
o gradind si o casa si sd trdiesc in curdtenia trupului si a sufletului,
insurindu-ma cu o fatd onestd si sdrmand, greacd. Am vazut aici
ce va sa zica a lua femeie bogata.

Adio. Scrie-mi la Bucuresti, la Polichroniadi cantor.

Al tdau amic,
Bolintineanu
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Ma chere madame,

Enfin, j'ai recu une lettre de vous dans cette miserable ville
de Galatz. Je m'empresse de vous envoyer une lettre de Mme
votre mere. Elle est un peu ancienne, mais cela ne fait rien a
la chose, vu que c'est moi qui suis la cause du retard et que vous
n'aurez pas la coeur de m'en vouloir pour une telle faute. J'ai
vu Mme votre mere. Elle est vieille mais belle encore. J'ai trouve
en outre que c'est une tres bonne personne, le contraire de ce que
j'avais pense avant de la voir (permettez-moi d'avoir eu une telle
pensee). Quant & Mile Pauline, vous savez que je ne vous cache
jamais rien, ni 4 vous ni 4 Alexandre. He bien! elle est tres
laide, plusoue laide, la pauvre enfant, mais elle al'air d'une bonne
fille ! J'ai donne a Mme Luzalto votre portrait (la copie toujours.)
Elle s'est ecriece: «Non, non! Ma fille est jolie, tres jolie.
Le portraitn'a pas reussi, certainement! Mais je le garderai.
tout de meme.» Elle m'a repondu en outre qu'elle ne peut pas venir
a4 Samos avant le mois de mai, mais qu'alors meme elle preferait
vous voir dans le pays que dans une ile eloignee. Elle m'a beau-
coup questionne sur votre mari: est-i! bon garcon? delicat avec
sa femme? 1'aime-t-il beaucoup, car voyez-vous, monsieur, ma
Victoire c'est un ange de fille et puis elle est encore une enfant.
Enfinje vous fais savoir toutes ses expressions. Elle craint beaucoup
que votre mari ne vienne pas un jour a vous detester et puis qu'un
divorce ait lieu. Que voulez-vous, elle voit ici dans le pays quinze
divorces par mois et elle en est effrayee. Je 1'ai rassuree cependant
en lui disant que sa fille n'est pas comme les dames moldaves et
que son gendre est un garcon charmant, plein d'amour et d'ama-
bilite pour sa femme, la seule personne qu'il a dans le monde.
Voyez-vous comme j'ai vante votre Alexandre? J'espere qu'il
ne me dementira jamais.

Je suis cajole par les grandes dames moldaves. J'ai recu tant
de petits cadeaux que je n'ai pas de place oil les mettre. Une
semaine apres mon arrivee a lassi, je suis parti avec Marin pour
visiter les monasteres de la montagne. Je suis alle avec une voiture
et un cocher juif, d'abord 4 Razboieni, monastere de femmes,
bati sur l'endroit d'une bataille qui se donna sous Etienne le
Grand entre les Turcs et les Moldaves. Dans ce monastere j'ai
fait la connaissance des trois soeurs Milo, dont l'une est tres
jolie; de la sceur cadette de Mme Coumbari, nee Negel, qui est
aussi tres jolie, de Agafia Botez, qui est assez laide et autres.
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On dit tant de choses desobligeantes sur le compte de ces dames
religieuses. M o1 je les ai trouvees tres aimables toutes, voila tout.
J'ai passe la nuit chez Agafia Milo avec Marin qui pendant tout
mon sejour dans le monastere ne faisait que faire de la morale
a ces pauvres filles, mais qui les amusait beaucoup par sa maniere
toute originale. Dans tout les cas nous avons du leur laisser apres
nous un souvenir d'honnetes garcons, ce qu'on voit rarement dans
ces contrees-ci.

De 14 nous sommes alies & Tirgu Neamtului. Vers le nord de
ce miserable village il y a un rocher. Sur ce rocher un voit les
mines du chateau d'Etienne le Grand, que j'avais chante en vers
sans i'avoir vu. Nous le visitdmes. Le lendemain nous sommes
alles 4 Varatec voir la soeur de Negri. Nous rencontrdmes Mme
Eugenie en route allant a Iasi. Elle voulut retourner avec nous
au monastere, mais nous ne voulumes pas qu'elle fit cette amabi-
lite. Alors elle nous donna une vieille religieuse, son vatafita,
qui retourna au monastere, nous recut dans la maison de maica
Eugenie et nous fit les honneurs. Nous y fumes traites d'une
maniere royale. La maison de maica Eugenie se compose de six
chambres, meublees avec un luxe tout a fait exquis: tableaux
d'art, bibliotheque de tous les livres valaques qui aient paru.
Les murs tapisses partout de beaux tapis de Turquie sont couverts
de portraits des amis de Negri. J'y ai va meme I. Ghica de Samos.
La chambre & coucher de la maitresse de la maison et son lit fut
mis & ma disposition. C'est une chambre & coucher meublee
d'une maniere tout a4 fait royale. Jamais je n'avait couche dans un
lit aussi beau et aussi riche. 11 me semble quej'etais unjeune marie,
et cette illusion ne s'evanouit que lorsque je suis revenit et j'ai
vu que j'etais seul avec ma bougie. Marin passalanuit dans la
chambre d'a cote.

Le lendemain matin nous partimes pour un autre monastere,
Agapia, apres avoir dejeune toujours et recu la visite de deux
religieuses jeunes dont l'une etait tres gentille, spirituelle et pa-
triote. Elles vinrent nous voir comme des curiosites, — je vous
dirai au risque de passer 4 vos yeux pour un homme vaniteux;
mais je suis tres connu en Moldavie; toutes ces religicuses me
connaissaient comme poete deja. Au monastere d'Agapia nous
allames accompagnes de notre maica vatafita. L4, nous ne vimes
que l'eglise et la superieure du couvent. Le soir nous alladmes a
Neamtu, d'oii nous partimes de lendemain pour le monastere
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qui porte ce nom. C'est un grand monastere de religieux. De
Neamtu, nous primes la route de Botosani — en voici la raison:
des que je suis alle a Iasi, Ralet, qui m'a pris par force chez lui,
m'a dit qu'il veut me retenir en Moldavie et pour cela il a concu
Ie projet de me marier & unejeune etjolie fillede Botosaniquia
20 miile ducats de dot. 11 m'avait donne une lettre pour le pere
de Ia jeune fille et deux autres pour deux families de Botosani
qui etaient, selon lui, dans le secret. Nous voila en route, moi,
pensant a la jolie fille que je ne connaissais pas, Marin pensant
aux vingt miile ducats qu'il n'avait jamais vus. Le soir nous arri-
vons & Falticeni, ville chef-lieu & quatre heures de Botosani.
La, on nous conduisit chez le chef de [la] police ou nous recumes
la plus mesquine hospitalite qu'on puisse jamais recevoir, et
cela pour la raison que notre hote etait dans la misere. Le lende-
main nous partimes pour Botosani, mais & peine etions-nous
en route, qu'un cheval de la voiture tomba par terre et creva.
Alors nous nous decidames de retourner a Baia et de quitter le
projet de voir Botosani. Je fis mes adieux a la jeune fiancee et
Marin aux 20 miile ducats. Nous vimes, ensuite, les ruines de
Baia et nous retourndmes a lasi. Apres une semaine nous voila
de retour & Galatz d'ou je compte a l'instant aller & Giurgevo
et puis 4 Bucarest. Je suis accompagne de M. Coumbari, dont la
femme 1'a quitte ces jours-ci, selon Il'habitude du pays. 11 s'en
plaint et souffre, car il l'aime. Voici le resultat des manages des
Moldaves ou Valaques, et vous voulez encore que je me marie.
Mais ce serait un mariage de trois mois. Le temps que je suis
reste en Moldavie, il [y] a eu quinze divorces et cela dans le monde
connu. Tout cela et la corruption sans exemple qu'il y a dans
ce pays, ainsi que le froid terrible qui y regne, m'ont fait penser
de faire quelqu'argent et d'aller & Chio ou a Rode, acheter un
jardin et une maison et vivre 14 toute ma vie dans la solitude
et la tranquillite. Maintenant plus que jamais, si vous voulez
absolument que je me marie, allez parler ou de droit et faites
— moi epouser la brune petite Svorono, car j'aime epouser une
femme pour tout le temps que je vivrai et non pas pour trois
mois ou trois semaines, comme cela se pratique ici, et surtout
I'epouser pour moi et non pas pour d'autres. Si ma femme me
trompait, je la tuerais.

J'ai connu la soeur de Malinesco, une charmante personne.

Elle aussi a ete abandonnee par son mari, une heure apres le
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mariage. J'ai connu la soeur de Sion, — les deux soeurs de Sion,
egalement divorcees. J'ai connu aussi Mile Dunka qui chante et
joue bien du piano. On dit que celle-ci encore avait divorce avec
les amants. Vous voyez qu'ici, quand meme une femme echappe-
rait 4 la maladie qui y regne, elle n'echapperait pas 4 la calomnie.
Si la Valachie me fait la meme impression que la Moldavie, je
retourne [tout] de suite & Constantinople.

Je crois que, bon gre, mal gre, je serai force de renoncer au
voyage de Paris. Vous m'ecrivez que vous souffrez toujours
des yeux et qu'en veut vous droguer. Mon Dieu! ne vous aban-
donnez pas aux drogues, cela va vous faire mal, et gardez-vous
de travailler ou de lire le soir 4 la bougie. Promenez-vous beau-
coup, allez avec Alexandre souvent, tres souvent 4 la route et
vous vous porterez bien. La premiere chose c'est de se donner du
mouvement. Moi-meme j'etais menace d'une cruelle maladie,
mais il parait que ce n'etait pas cela; les medecins m'avaient
effraye.

J'ai donne le loucoum a Mile Pauline. Faites-moi epouser
Ia Svorono a laquelle vous pouvez dire que je lui suis reste fidele,
quoique ecloigne depuis 6 mois de Samos. Je ne pense qu'a ses
beaux yeux ardents; est-clle toujours aussi bete? J'aime les filles
qui sont betes comme elle.

Je devais aller 4 une noce chez la soeur de Negri, Zulnie,
a Blinzi, ou je devais voir aussi la fille de Negri; mais je ne suis
pas alle. J'ai connu votre amie, I'ex Mme Stourdza, Cleopatre;
elle a epouse un de mes amis, Paladi. Cleopatra Rousso fait
des folies, on le dit [...]. Mais je ne crois pas. C'est pour vous
donner une idee de ce qui se passe ici.

Que fait le petit gros de Jules et Eugenie? Je pense souvent
4 ce petit drole, il m'amusait tant, surtout quand je le surprenais
la main dans le pot de confiture. Mes compliments 8 Mme Ghika,
Missir, don Nicol, Romano et les autres. Pensez-vous quelques fois
4 moi dans votre societe en jouant au domino?

Je vous ecrirai une plus longue lettre de Bucarest.

Votre tres devoue serviteur,
Bolintineanu

Scumpa mea doamnad,
in sfirsit, am primit o scrisoare de la dumneavoastra in acest mizerabil

oras Galati. Ma grabesc a va trimite o scrisoare de la mama dumneavoastra.
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E putin cam veche, dar asta nu face nimic, avind in vedere ca eu sint cauza
intirzierii si cd dumneavoastra nu veti avea inima de a-mi cere socoteala
pentru o astfel de greseald. Am vazut pe mama dumneavoastra. Este batrina,
dar inca frumoasa. Am gasit chiar ca este o persoana foarte buna, contrariu
de ceea ce crezusem inainte de a o vedea (permiteti-mi sa fi avut o astfel de
parere). Cit despre d-ra Paulina, stiti cd nu v-am ascuns niciodatd nimic, nici
dumneavoastra, nici lui Alexandru. Ei bine ! este foarte urita, mai mult decit
urita, biata copild, dar pare a fi o fata buna ! I-am dat d-nei Luzatto portretul
dumneavoastra (tot copia). A strigat: ,,Nu, nu! Fiica mea este frumoasa,
foarte frumoasa! Portretul n-a reusit, desigur! Dar il voi pastra totusi."
in afara de aceasta mi-a raspuns ca nu poate sa vina la Samos inainte de luna
mai, dar ca atunci chiar dinsa ar prefera sa va vada in tara decit intr-o insula
departatda. M-a chestionat mult despre sotul dumneavoastra: este baiat bun?
delicat cu sotia sa? o iubeste mult, caci vedeti, domnule, Victoria mea este
un inger de fata si apoi inca este un copil. in sfirsit, v-am facut cunoscut toate
expresiile sale. Dinsa se teme mult ca sotul dumneavoastra sa nu va'deteste
intr-o zi si apoi sa aibad loc un divort. Ce vreti, dinsa vede aici in tard cinci-
sprezece divorturipe luna siesperiatd de aceasta. Am asigurat-o insa spunindu-i
ca fiica sa nu este ca doamnele moldovene si ca ginerele sdau este un baiat
ineintator, plin de iubire si de amabilitate pentru solia sa, singura fiintd pe
care o are in lume. Vedeti cum l-am laudat pe Alexandru al dumneavoastra?
Sper ca nu ma va dezminti niciodata.

Sint rasfitat de marile doamne moldovene. Am primit atitea mici ca-
douri incit nu am loc unde sa le pun. La o saptamina dupa sosirea mea la
Iasi, am plecat cu Marin sa vizitim minastirile din munti. Am mers cu o
trasura i un vizitiu evreu, mai intii la Razboieni, minastire de maici, zidita
pe locul unei batalii care s-a dat sub Stefan cel Mare intre turci si moldoveni,
in aceasta minastire am facut cunostinta a trei surori Milo, dintre care una
este foarte frumoasd; cu sora mai micd a d-nei Cumbari, nascuta Nege!,
care este de asemenea foarte frumoasa, cu Agafia Botez, care este destul de
urita, si altele. Se spun atitea lucruri neplacute pe seama acestor doamne
calugarite. Dar eu le-am gasit foarte amabile pe toate, iata tot. Am petrecut
noaptea la Agafia Milo cu Marin, care in tot timpul sederii mele in minastirie
nu facea altceva decit sa faca morala acestor biete fete, dar pe care le amuza
mult prin felul sdu cu totul original. in orice caz, trebuie ca le-am lasat dupa
noi o amintire de baieti cinstiti, ceea ce se vede rar prin aceste locuri.

De acolo am mers la Tirgu Neamtului. Spre nord de acest mizerabil
tirg se afld o stinca. Pe aceasta stinca se vad ruinele cetatii lui Stefan cel Mare,
pe care am cintat-o in versuri farad sa o fi vazut. Am vizitat-o. A doua zi am
mers la Varatec sa vedem pe sora lui Negri. Am intilnit pe d-na Eugenia pe
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drum, mergind la Iagi. Dinsa vru sd se intoarcd cu noi la mindstire, dar noi nu
vroirdam sd facd aceastd amabilitate. Atunci dinsa ne dadu o batrina ciluga-
ritd, vatafita sa, care se intoarse la minastire, ne primi in casa maicii Eugenia
si ne ficu onorurile. Aici an: fost tratati intr-un chip regesc. Casa maicii
Eugenia se compune din sase camere, mobilate cu un lux foarte ales: ta-
blouri de artd, bibliotecd de toate cartile romfinesti care au aparut. Peretii,
tapisati pretutindeni cu frumoase covoare tuicesl'. sint acoperiti de poitretelc
prietenilor lui Negri. Am vazu rt'ci chiar pe 1. Ghica din Samcs. Dormitorul
stapinei casei si patul sdu au fost puse la dispozitia mea. Este un dormitor
mobilat intr-un chip ci: iotul regesc. Niciodatd nu m-am culcat intr-un pat
asa de frumos si asa de logat. Mi se parea cu eram un tinar casatorit si r.ceasla
iluzie nu s-a ster» decit cind rn-nm intors si ani vazut ca eram singur cu lumina-
rea. Marin a petrecut noaptea in camera de alaturi.

A doua zi dimineata am plecat la o altd minastire, Agapia, dupa ce am
prinzit iarasi si am primit vizita a douad tinere calugarite, dintre care una era
foarte draguta, spirituala si patriotd. Ele venirad sa nc vada din curiozitate, —
va spun cu riscul de a trece in ochii dumneavoastra drept un om vanitos;
dar eu sint foarte cunoscut in Moldova; toate aceste calugédrite rna cunosc
deja ca poet. La minastirea Agapia am mers insotitd de maica noastrd va-
tafita. Acolo nu am vazut dscil biserica si pe stareta mindstirii. Seara am
mers la Neamtu, de unde am plecat a doua zi la minastirea care poarta acest
nume. Este o mare minastire de calugari. De la Neamtu am luat drumul spre
Botosani — iatd pentru ce: de cind am mers la lasi, Ralet, care m-a luat
cu forta la el, mi-a spus ca vrea sd ma retind in Moldova si ca, pentru aceasta,
a conceput proiectul de a ma insura cu o lindra si frumoasa fatd din Botosani
care are 20 de mii de ducati ca zestre. Mi-a dat o scrisoare pentru tatal tine-
rei fete si alte doud familii din Botosani care, potrivit lui, cunosteau secretul.
Iatda-ne pe drum, cu gindinda-ma la frumoasa fata pe care nu o cunosteam,
Marin gindindu-se la cei doudzeci de mii de ducati, pe care nu i-a vazut nicio-
datd. Seara sosim la Falticeni, capitala veche la patru orc departe de Botosani.
Acolo ne-au condus la seful politiei unde primirdm cea mai meschina ospi-
talitate din cite se pot primi vreodatd, si aceasta pentru motivul ca gazda
noastra se afla in mizerie. A doua zi plecaram la Botosani, dar abia eram pe
drum cind un ca! de la trasurd cdzu la pamint si crdpa. Atunci ne-am decis
‘a ne intoarcem la Baia si sa parasim proiectul de a vedea Botosanii. Eu mi-am
luat adio de la tinara logodnica si Marin dc la cei 20 de mii de duca;i. Vazuram,
dupd aceea, ruinele de la Gaia si ne intoarseram la lasi. Dupd o sdptimina
eatd-ne intorsi la Galati, de unde socotesc sa merg la Giurgiu si apoi la Bu-
curesti. Sint insotit de dl. Cumbari. pe care sotia l-a parasit zilele acestea, dupa
obiceiul locului. El se tinguic si suferd, pentru ca o iubeste. latd rezultatul
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casatoriilor moldovenilor si valahilor si dumneavoastrd mai vreti sa ma insor.
Dar aceasta va fi o casatorie de trei luni. in timpul in care am ramas in Mol-
dova au avut loc cincisprezece divorturi si aceasta in lumea cunoscuta. Toate
acestea si coruptia fara seaman care exista in aceasta tara, ca si frigul teribil
care domneste aici, m-au determinat s ma gindesc sa string ceva bani si sa
merg la Chios sau la Rodos, sa-mi cumpar o gradind si o casd si s traiesc
acolo toata viata mea in singuratate si in liniste. Acum, mai mult ca oricind,
daca voiti cu tot dinadinsul sd ma insor, mergeti si vorbiti unde trebuie si
faceti sa ma insor cu mica brunetd Svorono, caci doresc sa ma insor cu o femeie
pentru tot timpul cit voi trdi si nu pentru trei luni sau trei saptamiai, cum se
obisnuieste aici, si mai ales sa o iau in casatorie pentru mine si nu pentru altii.
Daca sotia ma ingeald, o voi ucide.

Am cunoscut pe sora lui Malincscu, o fiinta ineintdtoare. Dinsa de ase-
menea a fost abandonata de sotul sdu, o ord dupa casatorie. Am cunoscut
pe sora lui Sion, — cele doud surori ale lui Sion, de asemenea divortate.
Am cunoscut $i pe d-na Dunka, care cintd bine din voce si la pian. Se spune
ca si aceasta a divortat, cuamantii. Vedeti cé aici, chiar cind o femeie scapa
de boala care domneste, nu ar scapa de calomnie.

Daci Valahia mi-ar face aceeasi impresie ca Moldova, ma intorc indata
la Constantinopol.

Cred ca, de bine, de rau, voi fi silit s renunt la calatoria la Paris. imi
scrieti ca suferiti inca de ochi §i ca va drogati. Doamne! nu vd abandonati
drogurilor, aceasta va face rau, si paziti-va de a lucra sau de a citi seara la
luminare. Plimbati-va mult, mergeti adesea cu Alexandru, foarte adesea la
drum si o sa va simtiti bine. Primul lucru este sa faciti miscare. Eu insumi
am fost amsnintat de o boala cruda, dar se pare ca nu a fost asa; medicii m-au
inspaimintat.

Am dat loeoamul d-rei Paulina. Ajutati-ma sd ma insor cu Svorono
careia 1i puteti spune cd i-am ramas credincios, desi departat de sase luni din,
Samos. Nu ma gindesc decit la frumosii ei ochi arzatori; tot asa proasta e?
imi plac fetele care sint proaste ca ea.

Trebuia sa ma duc la o nunta, la sora lui Negri, Zulnia, la Blinzi, unde
trebuia de asemenea sa vad pe fiica lui Negri; dar nu m-am dus. Am cunos-
cut-o pe prietena dumneavoastra, fosta d-na Sturdza Cleopatra; s-a casatorit
cu unul din prietenii mei, Paladi. Cleopatra Rousso face nebunii, se zice [..]*
Dar eu nu cred. Asta pentru a va da o idee de ce se petrece aici.

Ce face micul gras Jules si Eugenia? Ma gindesc adesea la acest mic

caraghios, ma amuza atita, mai ales cind il surprindeam cu mina in borcanul
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u dulceatda. Complimentele mele d-nei Ghica, Missir, don Nicol, Romano

sj altii- Va ginditi cileodata la mine in cercul dumneavoastra jucind domino?
Va voi scrie o mai lunga scrisoare din Bucuresti.

Al dumneavoastra prea devotat servitor,

Bolintineanu

1

Le 12 Decembre 1857, Bucarest

Ma chere amie,

Je viens de recevoir votre charmante lettre. Elle m'a trouve
au lit. Un de mes pieds s'est engorge a la suite de la soiree que
j'ai passe au bal du comissaire francais. On m'a martyrise —
applique des sangsues. Je garde le lit depuis deux semaines, a
la fin je vais etre debarasse.

Beaucoup des gens sent malades ici de la petite verole. Le
directeur du theatre italien, un certain Dantermy, en est mort
hier.

J'espere passer les fetes de Noel a4 Bolintin. Je m'ennuie
a Bucarest et je ne m'amuse pas 4 la campagne. Je travaille comme
toujours. Quand je suis bien portant, je passe mon temps chez
Steriadi. Sa femme est une ce mes parentes. Elle et lui me de-
mandent toujours des nouvelles de Zanne. Ifs ont deux grandes
demoiselles, dont Tune est une beaute, selon le gofiit des hommes
du pays. Je suis invite a4 diner tous les jours chez eux. Quand
je n'y viens pas, on se fache au point que cela me fait de la peine
d'avoir manque. Tout le monde m'aime dans la maison.

Je @& mirre e Bucarest dans la maisen Bossel, en face du
theatre. Ma sceur demeure a4 Bolintin avec son mari. La, j'ai
ma chambre et j'irai rester quelque temps. Ma soeur vous aime
beaucoup. La troupe d'opera est detestable, la cemeciie valaque
abominable et le vaudeville francais execrable. 11 y a aussi un
cirque olympique et dix bals-masoucs publics vent cemmencer.
On se marie et on divorce, on s'amuse, on se [...], on s'eiourdit
et la societe entiere s'en va toute ivre dans le precipice qui gronde
sous ses pieds et qu'elle ne voit pas.

La vie est tres chere a4 Bucarest, plus chere qu'a Constanti-
nople. Pour une place il y a 1CCO amateurs, prets 4 offrir leurs
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amcs au diable. Si quelque femme echt'ppc e la corruption gene-
rale, ellle n'echappe & la ctloronie. Les hommes voient, les femines
se prostituent, tout cela pour vivre dans le luxe. Cest triste!

Comment se portent nos amis l:\-bas?

J'ai ecrit & Mme Ghika. Presentcz mes amities 4 Mme Missir,
Romano, M. Romano et Missir, don Nicol. J'ai recu le Christ de
don Nicol et la carte de M. Missir. Jc vous prie de leur montrer
mes remerciements.

Qu'avez-vous fait avec l'affairc Svorono? Rien n'est ce pas?
La Grecque veut un epieier.

Je ne resterai pas longtemps cn Valachie.

Jules et Eugenie sont bien? Je les embrasse.

Comment se portent ies soeurs Parmeksidi? Mes amities
4 tous ces gens la.

Votre devoue serviteur,
Bolintineanu

Aujourd'hui j'ai quitte la chambre, eiant malade d'un engor-
gement aux pieds. Aujourd'hui le riche isvorano, beau-pere
de Boliac, est tombe dans ie couleau d'un Grec ou plutot dans
son pistolet. C'eiait 1'homme le plus odieux du pays. Aussi per-
sonno ne regrette sa mort. 11 avait deshoncre ia femme du Grec
et viole sa fiiie. [...].

Alexandre,

Am priimit scrisorile tale toate. Toatd lumea ma intreaba
de tine pe aici. Foaia literard n-a iesit incd, cdci trebuie a depune
la guvern 400 galbeni si, cu politica, nu sunt amatori de citit.
Vom mai sta. Ti-am gasit ceva carii, dar nu mare lucru; dar
ac.im nu-i mijloc a ti le trimite. Eu, frate, tc-as angaja sa mai stai
pc-acoio. Stii ce este aici? Toate slujbele se dau pe bani. Cu toate
astea cumnata-meu a luat o mosie mare in arenda si ai putea s-o
cauti tu, caci el n-are timp. Ai putea sedea la Bolintin mai mult
d-un an ca ia tine acasd, iar la o trebuintd ai putea veni aici ca
la fratii tdi. Cum vrei tu, asa vei face. Dar are sd ti se urascd al
dracului p-aici. Fumez tutun prost; bun nu se afla. Pe iorano
l-am vazut o data prin tirg, el este din camaraderia lui Bratianu
si nu-1 lasa sa vie pe la mine, fiindcd razboiesc pe cel dintli. Ad-
hocui este in ceartd cu comisarii. A prostit-o rau. Emigrantii
din el si-au dat coatele cu ciocoii. Divanul Moldovei a luat un
drum si ai Valahiei alt drum. Unul trateaza chestiile din launtru,
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celalt, al Valahiei, s-a oprit la cele patru punturi si a compromis
lucrurile. A iesit un nou jurnal guvernamental, Nationalii!, al
Iui Boerescu si Anghelescu — prost.'

Paleologu este inginer particular al casei lui Milosh. Fotescu
este conductor cu 500 iei pe luna. Serghiad inginer cu 1500 si
cu 3000 galbeni datorii. Perez V. 700.. . Mai sint vro 30 de ingi-
neri, dar sosea nu se vede nicdieri, ca in timpul dacilor. Mizerie !
mizerie!

Scrie-mi mereu. La revedere,
Bolintineanu

P.S. Voi pune in curind poeziile mele sub tipar.” Cele vechi
s-au vindut, dar bani nu am vazut.

Zanne, pe poeziile cele ramase am luat 200 galbeni. Este
sperantd pentru jurnal.’

12 decembre 1857, Bucurosii

Scumpa mea prietena.

Acum am primit incirttaitoarca dumneavoastrd scrisoare. Ea m-a gasit
in pat. Unul din picioarele mele s-a scrintit In urma seratei pe care am pe-
trecut-o la balul comisarului francez. M-au martirizat, mi-au pus lipitori.
Stau 1n pat ds doud sdptirnini, — pind la urma voi fi scdpat de asta.

Multi oim;.ii sint bolnavi aici de varsat. Directorul teatrului italian, un
oarecare Dantermy, a murit ieri din aceastd cauza.

Sper sa petrec sarbdtorile Craciunului la Bolintin. Ma plictisesc la Bu-
curesti si nu ma distrez la tard. Lucrez mereu. Cind ma simt bine, imi petrec
timpul la Steriadi. Sotia sa este o rudd a mea. Ea si el imi cer intotdeauna
noutdti despre Zanne. Au doud domnisoare mari, dintre care una este o fru-
musete, dupad gustul oamenilor din tard. Sint invitat la ci la cind in toate
zilele. Cind nu ma duc, se supdrd intr-atit incit aceasta ma mihneste cd am
lipsit. Toata lumea din casd ma iubeste.

La Bucuresti locuiesc in casa Bossel, in fata teatrului. Sora mea locuieste
la Bolintin, cu sotul ei. Acolo am camera mea, $i ma voi duce sd stau citva
timp. Sora mea va iubeste mult. Trupa de la opera este detestabila, comedia
valahd groaznicd si vodevilul francez execrabil. Se afla aici §i un circ olimpic
si zece baluri mascate publice vor incepe. Lumea se casdtoreste si se divor-
teaza, petrece, [...], se ameteste si societatea intreagd se indreaptd beata spre
prapastia care vuieste sub picioarele ei si pe care nu o vede.
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Viata este foarte scumpa la Bucuresti, mai scumpa decit la Constanti-
nopol. Pentru un loc sint 1000 de amatori, gata sa-si ofere sufletele diavolului.
Dacéa vreo citeva femei scapa de coruptia generala, ele nu scapa de calomnie.
Barbatii fura, femeile se prostitueaza, toate acestea pentru a trdi in lux. E
trist !

Cum o duc prietenii nostri de acolo?

I-am scris d-nei Ghica. Prezentati complimentele mele d-nei Missir,
Romano, d-lui Romano, si Missir, don Nicol. Am primit Cristul lui don
Nicol si cartea (postald) de la dI. Missir. Va rog sa le ardtati multumirile mele.

Ce-ati facut cu afacerea Svorono? Nimic, nu-i asa? Grecoaica vrea un
bacan.

Eu nu voi ramine mult timp in Valahia.

Jules si Eugenia sint bine? 1i imbratisez.

Ce fac surorile Parmexidi? Complimentele mele tuturor acestor oameni.

Al dumneavoastra devotat servitor,

Bolintineanu

Astazi am parasit camera, fiind bolnav de o scrintitura la picior. Astazi
bogatul Isvorano, socrul lui Bolliac, a cazut in cutitul sau mai degraba in
pistolul unui grec. Era omul cel mai odios din tarda. Nimeni nu-i regreta
moartea. A dezonorat sotia grecului si a violat-o pe fiica sa. [...].

12
Le 17 Mars v.s. [1858]," Bucarest

Ma chere amie Madame Zanne,

Vos deux lettres me sont deja parvenues dans ma solitude
de Bucarest. Autant la premiere de vos lettres m'a fait plaisir,
autant la derniere m'a fait de la peine, vu qu'elle m'annonce que
vous etes malade au lit. J'espere toutefois que ce ne sera qu'une
legere indisposition. Mais aussi pourquoi ne vous donnez-vous
pas la peine de menager votre sadnte? C'est une chose si precieuse
que cette bonne et chere sante! surtout quand on a des enfants
et un mari. A propos de mari; on veut en faire un de moi. Deux
propositions de mariage, l'une pour une jeune fille de 19 ans,
de la province, sachant un peu le francais, mais rien d'autre
chose, beaucoup d' esprit naturel et 2500 ducats de rente en terres.
L'autre, pour une fille de 21 ans, instruite et tres jolie — je la
connais — avec 700 ducats de rente. Toutes les deux d'ailleurs
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d'une reputation & toute epreuve. A quoi je reponds: mai bine
as minca cascaval.

Cependant, on m'en parle tant, que je pourrais bien finir par
faire quelque betise, et de poete melancolique devenir un jour
un gros rentier et vieux papa. En meme temps je fais des prepa-
ratifs de depart pour Constantinople. Marin vient de partir deja
pour la Moldavie et puis il ira de nouveau 4 Galata. Polihroniadi
s'est etabli 4 Braila dans ses penates de familie. Je m'ennuie
beaucoup ici. Je vois tres peu de monde, mais au moins des
honnetes gens, chose rare ici.

Sion va se marier une semaine apres Paques. Sa fiancee est
tres gentille. Elle a 450 ducats de rente, 18 ans et une vieille ca-
leche. Elle s'appelle Lise Marculesco.

Ma soeur vient d'accoucher d'un gros garcon. Elle a ete en
danger comme cela lui arrive toujours en pareille occasion; mais
a present elle est tres bien et va retourner 4 Bolintin oii j'irai la
rejoindre pour la fete de Paques.

J'ai ecrit en meme temps une autre lettre & Mme Ghika.

Si vous voyez don Nicol, Madame Missir, M. Missir, M.
Louis Marc et Melpcmine, Helene et Aspasie, Jcan le juge et
sa femme et ses filles et Constantin et sa femme, Denis, le beau
Denis et toute la boutique, sans exception, rappelez-moi a leur
souvenir. J'avais oublie M. Fopesco et Miss Eccq, mais vous ne
les oublierez pas pour moi.

Marin viendra & Samos, d'apres ce qu'il dit, et moi aux lies
des Princes, peut—etre marie. Oh mon Dieu ! que j'aurais l'air
bete! Mais je crois que je n'aurai pas l'honneur de donner le
bras 4 ma tres chere moitie.

Je n'ai aucune nouvelle de Mme Gropler depuis mon depart
de Constantinople.

Ici & Bucarest nous avons enfin quelques beaux jours, mais
c'est compter sans la poussiere. Une troupe iialienne, un vaude-
ville francais et une comedie valaque, mais tout cela est mauvais
comme le pave de la ville, cette viile qui etait sur le point de deve-
nir la capitale de deux principautes unies.

Je suis en train de faire publier mes poesies’. Je vous enverrai
un exemplaire.

On m'a presente & Mademoiselle lorano. Elle est jolie et
bien sous tous les rapports. Malheureusement elle est poitrinaire,
a ce que dit Sion le poete. Elle m'a charge de vous dire ce qu'on
peut vous dire de sa part et je m'acquite, ccmme vous Vvoyez.
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Je finirai pour vous dire que toutes les fois qui je pense a
Samos (ce qui m'arrive tres souvent), je pense avec un vif plaisir.
Je voudrais me troaver 14, ne fut-cc que pour vous gronder d'eco-
nomies a faire.

Vos enfants doivent etre gentiis, j'en suis sur. Que faites-vous
de votre temps? Vous m'ecrivez cies lettres si courtes. 31 faut
renoncer absolument a i'idee de venir en Valachie. Vous y sericz
tres mal, tres mal. Au fait, c'est degoutant que de vivre au milieu
d'une societe plus que degoutante comme celle-ci, et puis ici il
manque la mer, Fair, l'indepenclance de i'esprit.

l£crivez-moi et bien vite pour me donner de vos nouvelles.

Votre tout devoue serviteur,

Bolintineanu

17 martie s.v. [1858],' Bucuresti

S;umpa mea prietend doamna Zanne,

Amindoud scrisorile dumneavoastra mi-au sosit in singurdtatea mea din
Bucuresti. Pe cit mi-a facut placere prima dintre scrisorile dumneavoastra,
pe atit m-a mifinit ultima, intrucit ma anuntd ca sinteti bolnava in pat. Sper
totusi ca aceasta nu va fi decit o usoard indispozitie. Dar. iardsi, pentru ce
nu vad dati osteneala sd va ingrijiti sandtatea? Este un lucru atit de pretios
aceastd band si scumpad sdnatate! mai ales cind are cineva copii §i un sot.
Apropo de sot; vor sd facd din mine unul. Doud propuneri de césdtorie, una
pentru o fatda de 19 ani, din provincie, stiind putin franceza, dar nimic altceva,
mult spirit natural si 2509 de ducati rentd in mosie. Cealalta, pentru o fatda
de 21 de ani, instruita si foarte frumoasa — o cunosc — cu 700 de ducati
rentd. Amindoud de altfel de o reputatie in afard de orice indoiald. La care
rdspund: mai bine as minca cascaval.

Totusi, mi se vorbeste atita incit ag putea foarte bine sa savirsesc o pros-
tie, si din po;t melancolic sd ajung intr-o zi un mare rentier si batrin papa.
in acelasi timp fac pregatiri de plecare la Constantinopol. Marin a plecat
deja in Moldova si apoi va merge din nou la Galata. Polichroniadi s-a stabilit
la Braila, la penatii sai de familie. Ma plictisesc mult aici. Vad foarte putind
lume, dar cel putin oameni onesti, lucru rar aici.

Sion se va casatori la o saptamina dupa Tasti. Logodnica sa este foarte
draguta. Ea are 450 de ducati rentd, 18 ani si o caleasca veche. Se numeste
Lisa Marculescu.

Sora mea a ndascut un baiat. A fost in primejdie, cum i se intimpla mereu
in asemenea imprejurare; dar acum este foarte bine si s-a intors la Bolintin,
unde voi merge sda o reintilnesc de sarbatoarea Pastelui.
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Am scris in acelasi timp o altad scrisoare d-nei Ghica.

Dacé-i vedeti pe don Nicol, doamna Missir, dl Missir, dl. Louis Marc
si Melpomena, Elena si Aspazia, lon judecdtorul si sotia si fiicele sale si Cons-
tantin cu sotia sa, Dionisie. frumosul Dionisie si intregul grup. fara excep-
tie, aduceti-le aminte de mine. Uitasem pe dl. Popescu si miss Ecoq, dar
dumneavoastra nu-i uitati pentru mine.

Marin va veni la Samos, dupa cum spune, si eu in Insulele Principilor,
poate casatorit. O, Doamne! ce aer de prost as avea! Dar cred cd n-am sa
am onoarea sd-i dau bratul scumpei mele jumatati.

Nu am nici o noutate de la domana Gropler, de la plecarea mea din
Constantinopol.

Aici la Bucuresti avem 1in sfirgit citeva zile frumoase, dar fara sa socotim
praful. O trupa italiand, un vodevil francez si o comedie valahd, dar toata
aceasta este rea ca si pavajul orasului, acest oras care era pe punctul de a
deveni capitala celor doua principate unite.

Sint pe cale de a publica poeziile mele. - Va voi trimite un exemplar.

Am fost prezentat domnisoarei loranu. Este frumoasa si bine sub toate
aspectele. Din nefericire, este bolnava de piept, dupa cum spune Sion poetul.
M-a insarcinat sa va spun tot ceea ce se poate spune din partea sa si ma achit,
dupd cum vedeti.

Voi sfirsi prin a va spune ca de cile ori ma gindesc la Samos (ceea ce mi
s; intimpla foarte des), ma gindesc cu o vie placere. As vrea sd ma gésesc
acolo, numai sa va dojenesc cu privire la economii.

Copiii dumneavoastrd trebuie sa fie dragilasi, sint sigur. Ce faceti cu
timpul dumneavoastra? imi scrieti scrisori asa de scurte. Trebuie sd renuntati
cu totul la ideea de a veni in Valahia. Aici veti fi foarte rau, foarte rdu. De
fapt, e dezgustator a trdi in mijlocul unei societdti mai mult decit dezgusta-
toare, ca aceasta de aici, §i apoi aici lipseste marea, aerul, independenta spi-
ritului.

Scrieti-mi si cit mai repede, pentru a-mi da noutati despre dumneavoastra.

Al dumneavoastra prea devotat servitor,

Bolintineanu

[17 martie 1858, Bucuresti]’

ITubite Alexandre,
in sfirsit, guvernul nu va sd ne dea voie sa facem gazeta pro-
iectata’. Rabdare dar si consolatiune pentru venitor. Aceasta
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m-a dezgustat incd o toana de Bucuresti. Am vdzut pe d-nu lo-
ranu, mi-a zis sad-ti scriu cd omul acela cu care te judecai pentru
casa ta, a murit. Prin iirmare, daca el ti-este ruda si n-are alte
rude mai d-aproape, tu ca mostenitor intri in stdpinirea casei
si procesul cade. Daca insd nu ti-e rudd si omul are alti moste-
nitori, se schimba lucru; daca n-are mostenitori, apoi iar cade
procesul, cdci epitropia obsteasca ce i-ar mosteni trebuie, ca sa
mosteneascd, sd fie mostenirea cel putin de 4000 lei venit. Am
vorbit cu loranu sd vorbeascd cu Ferikidi despre aceasta. iti
voi seri despre rezultat indata. Locul tot face vro 1000 galbeni.

La tribunal sunt vro 70 galbeni; are sa-i ia in zilele astea
Polihroniadi.

D-nu si d-na Steriadi m-au insarcinat sa-ti fac sau mai bine
sd va spun complimenturi si tot felul de amicii.

Politica a tacut pe aici. Este o apatie spadimintdtoare in toata
tara, — nici chiar cancanuri de mahala nu se vorbesc deocamdata.
Comisarii au sa plece peste curind, dupe cum se crede. Dar Dum-
nezeu stie cind vor incepe conferintele’. Speranta despre unire
aici s-a perdut intre patrioti. Vazind indoioasa politicd a Fran-
ciei, comisarii s-au ciocoit de tot, afard de cel rus si de cel englez.
Cei democrati s-au pingarit.

Tu vei face bine a sta p-acolo. Aici sunt vro zece locuri de
ingineri si patru sute de ingineri. Serviturile sau posturile sunt
anevoie de luat, cu mare ciocoie si Inchindciuni, si dupa mult
timp de asteptare. Lefile sunt mici si toti inginerii furd de sting,
pamintul. Pe urma, te incredintez cd viata e mai scumpa decit
la Londra. Cea mai proastd casa, cu trei odai, in mahala, are
chirie 200 galbeni pe an. Zece sfantihi pe zi nu ajung la buca-
tarie.

Mie mi-este dor foarte de mare. Ce noroi! Ce praf! este pe
aici. Oamenii sunt demni de elementul in care tdiesc. Vazind
Bucurestii inotind cu fericire in noroi, ai zice cad se trag din porci.

Am doua partide de insurdatoare, — una foarte bogatda. Dar
mi-e frica sa fac un asfel de pas, sd nu dau peste vro cheraza.
Ce zici tu?

Daca oi lua bani dupe scrierile mele, ma voi duce la Paris
si voi trece prin Constantinopol.

Tot este cazut aici si chiar literatura, caci o multime de autori
a scirbit pe oameni de citit §i a stricat si gustul.

Teatru roman este in stare de saltimbancie.

2G

Scrie-mi, Alexandre, i cit mai curind.

Cred cd madame Zanne este bine acuma?

Jules trebuie sa fie negustor gras si vorbitor si Eugenia fru-
musica.

O sa aduceti acolo pe soacra-ta? Eu crez ca ar fi mai bine sa
le lasati tot la lasi unde amindoud au ocupatiunele lor, cel putin
pind te vei mai impicioroga si tu. Cumnata-ta (asta intre noi)
este un monstru de uriciune.

Complimente d-nei Ghica si la toti amicii $i cunoscutii, fara
osebire.

A bientot’,
al tau amic,
Bolintineanu

14
Le 24 Avril 1858 v.s., Bucarest

Ma chere amie,

J1 faut savoir que je recois tres rarement vos lettres. La der-
niere m'a fait un vif plaisir, d'autant plus qu'elle m'annoncait
que votre sante est retablie. Avant de la recevoir j'etais bien in-
quiet, car nous autres mortels nous avons le defaut de nous
dnteresser 4 nos amis de pres et de loin egalement. Je continue
de m'ennuyer dans la ville de Bucarest et quand l'ennuisurpasse
les bornes de la delicatesse, je pars tout de suite pour Bolintin.
Je vois peu de monde, tres peu meme; je ne vais nulle part, pas
meme chez des honnetes gens qui ont la bonte de venir me voir.
Je travaille beaucoup; je fais parler les mahalas de moi, en leur
donnant a lire des vers, et voild tout. Je vous assure que je re-
grette beaucoup le temps que j'ai passe & Samos. La solitude
n'est pas ce qu'il y a de plus mauvais dans ce monde; elle a cela
de bon qu'elle ne trouble pas le ruisseau tranquille de notre
existence.

Vos petits-enfants doivent etre gentils comme des perles fines.

Je compte (si mes moyens me le permettent) de faire une
excursion a4 Constantinople, 4 1'ile des Princes. Qui sait? Peut-
etre (toujours tempo permettendo) que je viendrais meme 4 Samos;
mais ce serait toujours pour peu de temps. Lorsque je dis & m
soeur que je vais quitter le pays, cela lui arrache de grosses larmes.
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Je ne suis pas decide pour faire un mariage, d'autant plus
que je n'aimc aucune syiphide. Toutefois, comme dit Ic proverbe,
ii ne faut pas se douter de rien. Mais je vous promcts une chose:
que je battrai ma femme, si par hasard elle vient & me trahlr, en
fait de tendresse.

Mais parions d'autres choses. Je vous ai ecrit dans le temps
que Sion est marie; ii part pour Paris avec sa chere moifie. Elle
est gentiiie, mais pas assez serieuse, ni pas assez agee pour un
homme comme lui.

Je voulais ecrire & Madame Ghika. nrjis le temps me manque
matericiiement parlant. Aussi je ne ;ui ecrirai quo la semaine
prochaine. En ailcndani, jc voi:s prie de me rappeler a4 sou sou-
venir, moi et mes homniages respectueux, accornpagnes d'un
million de joiis compliments tous dc la premiere amabilile et
surtout vrais. Mais n'oublicz pas de dire & M. Ghika dc bonnes
et amicaies choses de ms pan.

Mes ami'ties & M. et Madame Missir, don Nicel, M. Romano,
Ia familie Louis Marc etc. etc. etc., meme a la belle Aspasie et
a la petite Svorono, que j'ai oubiiee, pour stir, i'ingrate!

La semaine deraiere j'ai recu dans une lettre de Samos une
lettre pour Madame votre mere. Le meme jour Mine votre mere
m'a ecrit une lettre, mais pleine de desespoir ct de mefiance. 11
parait qu'elle n'avail pas de vos nouvelles depuis longtemps, car
elle me priait de lui repondre si vous etes morie ou vivt-nte, cu si
ses lettres ne vous font aucun plaisir, vu que vous ne lui ecrivez

plus. Jc me suis empresse de la tirer de son desespoir, en lui
ecrivant que vous etiez bien portante et en iui envcyacl voire
lettre. Figurez-vous done votre pauvre mere, qui vous croyait
morte!... Mais aussi pourquoi ne lui eerivez-vous pas plus
souveni?

Je finis en vous priant de m'ecrire toutes les semaines.

Votre tout devoue,

Bolintineanu

24 aprilie 1S58 s.v., Bucuresti

Scumpa mea prietenad,

Trebuie sa stiti ca primesc foarte rar scrisorile dumneavoastra. Ultima
mi-a facut o vie placere, cu atit mai mult cu cit imi anunta ca sandtatea dum-
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neavoastra s-a restabilit. inainte de a o primi eram foarte nelinistit, fiindca
noi cei muritori avem defectul de a ne interesa de prietenii nostri din apropiere
ca si din departare. Continuu sa ma plictisesc in orasul Bucuresti si cind plic-
tiseala depaseste limitele delicatetei, plec de indatd la Bolintii. Vad putina
lume, chiar foarte putind: nu ma duc nicdieri, nici chiar la oamenii onesti
care au bunatatea sd vina sa ma vada. Lucrez mult; fac sa vorbeascd mahala-
lele de mine. dindu-ie sa citeascd versuri, si iatd tot. Va asigur ca regret mult
timpul pe care l-am petrecut la Samos. Singuratatea nu e tot ce poate fi mai
rau in aceasta lume; are acest bun ca nu tulbura riul linistit al existentei
noastre.

Micii dumneavoastrda copilasi trebuie sa fie draguti ca niste perle fine.

Cred (dsei mijloacele mele imi vor permite) ca am sa fac o excursie la
Constantinopol, la insula Principilor. Cine stie? Poate (totdeauna claca per-
mite timpul) ca voi veni chiar la Samos; dar va fi totusi pentru putin timp.
Cind 1i: spun serei mele ca voi parasi tara, plinge in hohote.

Nu sint hotarit s3 ma insor, cu atit mai mult cu cit nu iubesc nici o silfida.
Totusi, cam spune proverbul, nu trJouie sa te indoiesti de nimic. Dar va
promit un lucru: am sa-mi bal nevasta, daca din intfraplarc ma va trada, in
ciuda aparentelor de tandrete.

Dar sa vorbim de alte lucruri. V-am scris intre timp ca Sion s-a insurat;
pleca ia Paris cu scumpa sajumatate. Ea este draguta, dar nu destul dc serioa-
sd, nici asa de in virstd pentru un barbat ca el.

Voiam sa scriu d-nei Ghica, dar imi lipseste timpul, materialmente vor-
bind. Astfel nu-i voi scrie decit saptamina viitoare. in asteptare, vd rog amin-
titi-! de mine si-i transmiteti omagiile mele respectuoase, insotite de un milion
de frumoase complimente, toate de c:a mai aleasd amabilitate si mai ales
adevarate. Dar r.u uitati sa-i spune!' d-lui Ghica lucruri bune si prietenesti
din panca mea.

Sentimentele mele de prietenie d-lui si doamnei Missir, don Nicol, dl.
Romano, familiei Louis Mire etc., etc., etc., chiar si frumoasei Aspazia si
micutei Svorono. pe care am uitat-o. desigur, ingratul!

Saptamina trecuta am primit. intr-o scrisoare din Samos, o scrisoare
pentru mama dumneavoastrd. in aceeasi zi mama dumneavoastra rni-a
scris o scrisoare, dar plind de deznadejde si de neincredere. Se pare ca nu
avea noutati de la dumneavoastra de mult timp, caci ma ruga sa-i raspund
daca ati murit sau traiti, sau daca scrisorile sale nu fac nici o placere, fiindca
nu i-ati mai scris. M-am grabit sd o scot din deznddejdea sa, scriindu-i ca

sinteti bine si trimitindu-i scrisoarea dumneavoastra. inchipuiti-va deci pe
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biata dumneavoastrd mama, care va credea moarta !... Dar de ce nu i scrieti
mai des?
inchei rugindu-va sd-mi scriti in toate saptaminile.
Al dumneavoastra prea devotat,

Bolintineanu

15

Le 15 Juin, v.s. 1858. Bucarest

Ma chere amie,

En arrivant de la campagne j'ai trouve votre lettre et celle
d'Alexandre. Elles m'ont cause un vif plaisir, comme cela devrait
etre, d'autant plus qu'elles me font savoir que vous vous portez
bien. Mais je vous l'avoue, que la nouvelle de la mort de la petite
Pepine' m'a fait mal. La pauvre enfant! ou plutot la pauvre mere !
car elle doit etre exasperee. C'est un coup terrible et d'autant
plus affreux, qu'on ne peut reparer la perte qu'il a laisse. Je vou-
drais ecrire & Madame Ghika, mais croyez-moi, le moment serait
mal choisi; je ne sais que dire; toute espece de consolation, dans
un pareil cas, est un supplice.

La viile de Bucarest est [en] ce moment-ci le theatre de plu-
sieurs epidemies. La rougeole cependant fait du ravage. 11 n'y
a pas une seule maison oii elle ne regne. Je viens d'assister a
I'enterrement d'une de mes cousines, une fille de quinze ans,
victime de cette affreuse maladie.

Voyons maintenant: me croyez-vous marie ou non marie?
Je voudrais bien faire un mariage, pour cause d'ennui, mais je
ne trouve pas de compagne. J'en cherche cependant, il faut bien
en trouver une jusqu'd la fin. Je m'occupe beaucoup de mes
travaux litteraires. Les occupations me prennent tout le temps au
point que je ne vais nulle part. Je deviens mysanthrope, mais je
n'y perds rien.

Les chaleurs sont plus fortes & Bucarest qu'a Samos: ici point
de brise rafraichissante. On etouffe, mais en revanche, les soirees
sont froides et on risque de refroidir.

Que faites-vous maintenant & Samos? Pensez-vous quelquefois
a votre vieil ami? Vos enfants sont-ils bien portants et le petit
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Jules est-il toujours aussi coquin? Toutes les fois que je me le
rappelle monte sur la table, apres sa partie de sommeil, et la
patte dans le pot de confiture, j'en ris comme un fou.

Que devient le pauvre Gandon? Est-ce qu'il serait mort?
Cela me fait de la peine, le pauvre homme! M. Popesco s'est-il
marie & Miss Ecoq, comme on me 1'a dit dernierement, ou ce ne
fut qu'une invention de Marin?

Ecrivez-moi, je vous prie, comment se portent M. et Mme
Missir? Dites-leurs beaucoup de choses de ma part, ainsi qu'a
tous nos amis et connaissances, sans oublier les Svorono (femmes),
Melpomene, Denise, loan et sa femme et ses filles, M. Romano
et le pretre don Nicol.

Par grace! n'allez pas m'envoyer de la confiture. Ce serait
dommage, elle se perdrait en route, pour sur. Mais gardez-la
moi, je la mangerai quand je viendrai & Samos. Je compte venir
1'hiver prochain, pour echapper au froid de ce pays, si Dieu le
veut. Je n'ai pas renonce a l'idee de planter des amandiers avec
votre Alexandre.

Vos lettres on ete expedites & Madame votre mere a Jassy.
J'embrasse vos petits-enfants. Dites a4 Jules que je lui apporterai
un grand cheval en bois, s'il est sage. Sinon, c'est Eugenie qui
l'aura.

Je vous prie, en outre, de dire & Madame Ghika que je suis
tres peine 4 la suite du malheur qui vient de les frapper et que
je vais bientot lui ecrire. Mes compliments & M. Ghika.

Alecsandri Basile vient de quitter Bucarest. On dit qu'il va
epouser Marie Floresco, une grosse carcasse dont les chairs
ont etc devorees par les occupations etrangeres. Quelle betise!
Tout cela pour entrer dans ia protipendade des koyards.’

Ma soeur vous fait des compliments. Elle est 4 Bolintin, rete-
nue 14 par l'arrivee de M. Izesco avec sa femme, ses six enfants
et quatre domestiques, quatre betes de voiture, et decides de
rester en quartier toute la saison, et cela, [chez] des gens qu'on
connait 4 peine, et que personne n'y a invites.

Mais je dois finir car l'espace me manque. 11 faut bien ecrire
aussi 4 ce cher Alexandre Zanne, qui sera un keau jour pro-
prietaire d'une maison delabree.

Votre tres humble serviteur,
Bolintineanu
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15 iunie s.v. 1858, Bucuresti

Scumpa mea prietend,

Sosind dc la tara, am gasit scrisoarea dumneavoastra si aceea a lui
Alexandru. Mi-au facut o vie placere, cum trebuia sd fie, cu atit mai mult
cu cit ma Instiintau ca va simtiti bine. Dar va marturisesc ca vestea despre
moartea micutei Pepina' m-a indurerat. Bietul copii! sau, mai bine zis. biata
mama! caci trebuie sd fie disperatad. Este o lovitura teribila si cu atit mai
chinuitoare cu cit nu se poate repara pierderea pe care a lasat-o. As \rea si-i
scriu doamnei Ghica. dar, credeti-ma, momentul va fi rau ales; nu stiu ce sa
spun; orice fel de mingiiere, intr-un asemenea caz, este un chin.

Orasul Bucuresti este in acest moment teatrul mai multor epidemii.
Varsatul insa face ravagii. Nu e o singurd casa in care si nu domneasca.
Am aistat, de curind, la inmormintarea uneia dintre verisoarele mele, o fata
de cincisprezece ani, victima a acestei groaznice boli.

Sa vedem acum: ma credeti insurat sau neinsurat? As dori foarte mult
sa ma insor, din cauza plictiselii, dar nu-mi gasesc tovarasa. Caut insa, tre-
buie sa gasesc una pinad la urma. Ma ocup mult cu lucrarile mele literare.
Aceste ocupatii Imi rapesc tot timpul, incit nu mai ma duc nicadieri. Am devenit
mizantrop, dar nu pierd nimic.

Caldurile sint mai puternice la Bucuresti decit la Samos; aici, nici un
suflu racoritor. Ne sufocdm. Dar, in schimb, serile sint friguroase si risti
sd racesti.

Ce faceti acum la Samos? Va ginditi vreodata la vechiul dumneavoastra
prieten? Copiii dumneavoastra sint bine si micul Jules este tot asade strengar?
De cite ori mi-1 aduc aminte urcat pe masa, dupa portia sa de somn, si cu
mina in borcanul cu dulceata, rid ca un nebun.

Ce s-a intimplat cu bietul Gandon? A murit? Aceasta ma indurereaza,
bietul om! DI. Popescu s-a insurat cu miss Ecoq, cum mi s-a spus acum in
urma, sau asta n-a fost decit o inventie a lui MarinT

Scrieti-mi, va rog, ce mai fac dl. si d-na Missir. Spuneti-le toate cele bune
din partea mea, ca si tutoror prietenilor si cunostintelor, fara a uita pe Svorono
(doamnele), Melpomena, Denisa, loan si sotia si fiicele sale, dl. Romano
si parintele don Nicol.

Pentru Dumnezeu! nu-mi trimeti dulceata. Ar fi pacat, se va pierde pe
drum, negresit. Dar pastrati-mi-o acolo, o voi minca atunci cind voi veni
la Samos. Cred ca voi veni iarna viitoare, pentru a scapa de frigul din tara.
daca va vrea Dumnezeu. Nu am renuntat la ideea de a planta migdali cu
Alexandru al dumneavoastra.
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Scrisorile dumneavoastra au fost expediate mamei dumneavoastra la
Tasi. imbratisez micii dumneavoastrd copilasi. Spuneti-i lui Jules cd 1i voi
aduce un mare cal de lemn, daca este cuminte. Daca nu, il va avea Eugenia.

Va rog, intre altele, sd-i spuneti d-nei Ghica ca sint foarte mthnit pentru
nenorocirea care a lovit-o si cd 1i voi scrie In curind. Complimentele mele
d-lui Ghica.

Alecsandri Vasile a parasit acum Bucurestii. Se spune cd va lua in casa-
torie pe Maria Horescu, o mare carcasa ale carei carnuri au fost devorate de
ocupantii strain:. Ce prostie! Toate acestea pentru a intra in protipendada
boierilor. -

Sora mea va trimite complimente. Ea se afla la Bolintin. retinuta de sesi
rea d-lui Izescu cu sotia se;, cei sase copii §i patru servitori, patru cai de tra-
surd, hotariti sa ramina acolo toata vara, oameni pe care de-abia ii cunosti
si pe care nimeni nu i-a invitat.

Dar trebuie sda inchei cdci imi lipseste spatiul. Trebuie sd-i scriu, de
asemenea, si scumpului Alexandru Zanne, care va fi intr-o zi proprietarul
unei case subrezite.

Al dumneavoastra prea umil servitor.

Bolintineanu

16

15 iunie 1858, Bucuresti

lubite  Alexandre’

Nu crede ca tc-am uitat; am lipsit pe la tara, — iata tot. Am
inceput sa ma ingras; dar nu ma tem, caci nu va merge departe.
Am priimit scrisoarea ta pe care am dat-o indata lui loranu.
Nu am luat inca raspuns de ce a facut, dar eu i dau lui zor sa
faca.

Auz ca drumul tau merge bine. Pe aici, cu o multime de mij-
loace, cu cincizeci de ingineri, cu 80 milioane cheltuite, nu avem
incd o sosea de trei oare cale.

Politica este inca tacuta in strainatate; in tard a incetatcu
totul. Daca priimiti acolo gazetele roméne, vedeti poate dezba-
terea dintre Ruset §i popii — si critica lui Bratianu despre istorie.
Apropo de istorie. Cum merge lucrarea ta? Nu ar trebui sa o pui
la ciochina, ci din contra, sa lucrezi mereu, caci este singurul
lucru serios ce ar putea face astazi un romaéan.
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Cartile tale - Preludele - ce ai vazut la Roset, sint putine
;1 vechi exemplare date, nu se stie de cine, ramase la Grand, tre-
cute lui Roset si care nu insumeaza zece sfantihi toate, — pre-
tul lor. Fa tu istoricul tau dictionar si vei cistiga mai mult de
o mie de galbeni pe sigur cu timpul.

Ce fac copiii? si amicii? si brindusa mea cea neagra Svorono?
A mai invatat carte? Ori agteaptd sda invete mai intii dascalita
sa Safo, cea cu prune in obraz?

Eu lucrez amarnic ca sda-mi poci plati datoria la Polichronie.
Nu am renuntat la sadirea migdalilor, cu tine. Apropo: scrie-mi
indata cum se chema saminta lui Gandon? Cum se pune in pa-
iriint etc. Stii ca aici au crescut mosiile numai din cauza ca aren-
dasii seamana rapita sau huille de colza ce dau un mare venit.
Saminta aceea a lui Gandon trebuie sa fie incd mai bund. M-a
cerut o fata de peste Olt de barbat si, intre altele, are o mare
padure de migdali. Se fac migdale si pe aici, dar sint mai mici.
Numai pentru migdali ar trebui sda o luam.

Bine faci sa stai acolo. Aici este care mai de care sa se vire
in noroi, ca sa apuce o tristd pinisoara. Mi-este dor de mare

grozav!
imi scrii cd ai luat casa lui Markidi. Bine ai facut céci este
frumoasa si la aer curat, — si sdndtatea inainte de toate.

Tare rdu mi-a parut de moartea Pipinii! Tot Paraschiva a
cautat-o?

Spune-i d-nei Ghica toate parerile mele de rau.

Faceti voi bai de mare pe acolo? Eu fac de Dimbovita, dar
lucru prost, parcda ma scald intr-un pahar cu apa.

Adio, Alexandre. Scrie-mi si. mai curind si mult. Banii tai
de la tribunal inca nu s-au ridicat, — este in tratatiune.

Sion, insurat, s-a dus la Paris, cu trei sute galbeni venit pe
an sa-i manince. Ce mai lucru! Mai bine nimic si o femeie buna,
ce se multumeste cu putin decit o femeie cu fumuri multe si pu-
tine parale. O sa-1 vezi dat cu totul unchiului sdu loanid si lucrind
in partea lui.

in otelul unde sez, sade si cinstitul Pantazake', cu doi feciori,
o tiganca batrind si un cine rosu.

Adio, iubite Zanne, scrie-mi.
Te sarut, al tdu amic,
Bolintineanu

Le 30 Aout v.s. 1858, Bucarest

Ma chere amie,

Je viens d'arriver et je trouve vos charmantes lettres qui m'ont
fait un plaisir immense. Je trouve aussi entr'autres une lettre
de vous pour Mme Louzatto et une lettre de cette dame pour
vous. Je vous les renvoie toutes les deux, car dans la lettre non
cachetee de Mme Louzatto il est dit qu'elle va se rendre & Samos.
Elle doit etre deja dans vos bras. Par consequent ces deux lettres
deviennent nulles.

Alexandre m'a ecrit au sujet du prochain bapteme. Savez-
vous qu'il m'est impossible de venir & Samos cet hiver? Je suis
entre dans une grande entreprise litteraire qui me retient ici au
moins pour quelques mois'. Toutefois, puisque Madame Louzatto
et Mademoiselle votre soeur sont & Samos, vous n'aurez pas besoin
de vous adressez pour l'affaire en question & des gens du pays.

Je n'ai aucune nouvelle de Mme Ghika; quant 4 Mme Gropler,
elle m'a ecrit vers le commencement de cette annee et depuis
je n'ai rien su sur sa sante.

Le petit sac, expedie de Samos, je 1'ai recu depuis longtemps;
la confiture est encore a attendre. Pas de lettre. J'ai envoye ce
matin un express pour aller s'informer au comptoir de 1'homme
par l'entremise duquel la confiture doit parvenir & mon adresse.
Ce M. n'a rien recu encore. Tout de meme, je vous en remercie
un million de fois pour la confiture et l'intention aimable que vous
en avez eu.

Je ne vous parle plus de mon mariage, car la jeune personne
que j'avais refuse, par desespoir, vient d'epouser ]. Bréatiano. Je
I'ai vu dernierement & Bucarest. Elle est laide et inculte comme
les pasteques de Rimnic, mais ses trois miile ducats de rente la
font belle aux yeux de Bratianu, le grand patriote democrate.

Ma soeur vous remercie pour la confiture, c'est-a-dire pour
votre intention et me charge de vous dire miile choses aimables
de sa part. Elle est venue avec moi & Bucarest. Plus de dix person-
nes me demandent deja pour un pot de cette confiture.

Le printemps prochain me vera peut-etre & Samos, mais, pour
prudence, j'aime mieux ne plus fixer de terme & mon voyage, car
il m'arrive toujours de faire le contraire de ce que je desire.
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Je vous prie en outre de me rappeler au souvenir de tout le
monde de Samos, amis et connaissances, et surtout au souvenir
de \{. et Mme Missir, les Romano, don Nicol, les Louis Marc-
pere et fils et fille et niece, et Aspasie, Miss Ecoq et M. Topesco.
Mais particulierement & Mme et Mile Svorono, mes sympathies.

Vous devez avoir une charmante vue sur la mer dans votre
nouveau domicile. Quand je pense a4 cette position et de plus a
l'hiver de Samos si doux, il me prend envie de faire viser mon
passeport et [...], mais I'entreprise litteraire me retient ici et
j'enrage.

Faites-vous parfois [...] de campagne dans les environs?
Je pense souvent au pauvre Gandon, que devient-ii done? Est-i!
mort? S'est-il noye pendant sa traversee?

Et vos petis-enfants sont-ils bien portants au moins? Jules doit
etre maintenant un grand et gros garcon, parlant trois langues
et disputant a4 son pere le droit au ventre?

Padeano ne m'ecrit pas. Je n'ai aucune nouvelle de M. et Mme
Tire, ni de la familie Sandesson. Ces dames sont-elles de retour
d'Angleterre? Sont-elles mariees 4 Londres? Je n'en sais rien.
Pour la pauvre Marie, il n'en reste aucun doute, elle n'est pas
martable.

A propos de demoiselle 4 marier. Mile Missir est-elle deja
femme mariee? Et la petite Melpomene a-t-elle change sa qualite
de vieille fille en dame, en Madame Liquiardopolo ou Conacaglo
ou bien Cianacoglo?

Ecrivez-moi et donncz-moi de nouvelles de Mme Ghika. On
dit ici que M. Ghika a donne sa demission de prince de Samos
ec qu'il va venir hientot s'etablir a Bucarest pour toujours. Mais
on dit beaucoup de choses ici, que je ne sais ce que je dois croire.

Cela dit, je vous prie de me repondre et de penser toujours
4 ceux qui pensent a4 vous.

Et j'ai l'honneur d'etre votre serviteur devoue,

Bolintineanu

30 august s.v. 1358. Bucuresti

Scumpameaprietena.

Am sosit acum si gasesci.icintatoare'.e dumneavoastrascrisori care mi-au
facut o placere imensa. Gasesc, intre altele, o scrisoare a dumneavoastrda
pentru d-na Luzatto si o scrisoare de la aceastd doamna pentrudumneavoastra.
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Vi le inapoiez pe amindouad, deoarece in scrisoarea deschisa a d-nei Luzatto
se spune ca dinsa se va duce 'a Samos. Trebuie sa fie deja in bratele dumnea-
voastra. Prin urmare, aceste doua scrisori devin nule.

Alexandrumi-ascris in privinta viitorului botez. Stiti ca-mi este imposibil
sd vm la Samos in iarna aceasta? Am intrat intr-o marc intreprindere literara
care ma retine aici cel putin pentru citeva luni.' Totusi, pentru ca doamna
Luzatto si domnisoara, sora dumneavoastra, sint la Samos, nu veti avea
nevoie sa va adresati, periru afacerea in chestiune, la oameni din tara.

Nu am nici o nout'iic de la d-na Ghica; cit despre d-na Gropler. dinsa
mi-a scris pe \.\ inceputul acestui ar. si de atunci nu mai stiu nimic despre
sdndtatea sa.

Mica geantd, expediata din Samos, am primit-o de mult timp; dulceata
e incd de agtepta. Nici o scrisoare. Am trimis, astazi dimineatd, unul intr-
adins ca sa se informeze !a contuar despre omul prin mijlocirea caruia trebuie
sd soseasca dulcc.ita la :idresa mea. Acest domn n-a primit inca nimic. Totusi,
vda multumesc d« urt milion de ori pentru dulceata si pentru amabila intentie
pe care ati avut-o.

Nu va mai vorbesc despre cdlatoria mea, caci tindra persoana pe care o
refuzasem, din disperare, s-a casatorit cu 1. Bratianu. Am vazut-o in urma
la Bucuresti. Este uritd si inculta ca pepenii de Rimnic. dar cei trei mii de
ducati rentd o fac frumoasa in ochii lui Bratianu, marele patriot democrat.

Sora mea va multumeste pentru dulceatd, adica pentru intentia dumnea-
voastrd, si ma insdrcineaza sa va spun mii de lucruri amabile din partea sa.
Ea a venit cu mine la Bucuresti. Mai mult de zece persoane imi cer cite un
borcan din aceastd dulceata.

Primavara viitoare ma va vedea poate la Samos, dar. din prudenta,
prefer sa nu mai fixez nici un termen calatoriei mele, caci mi se intimpla
totdeauna sa fac contrariu! de ceea ce doresc.

Varog, intre altele, sa amintiti de mine intregii lumi din Samos, prieteni
si cunoscuti, si mai ales d-lui §i doamnei Missir, Romano, don Nicol. Louis
Marc-tatal, fiul, fiica si nepoata, si Aspasiei. miss Ecoq si d-lui Popescu.
Dar, indeosebi, d-nei si d-rei Svorono, simpatiile mele.

Trebuie sd aveti o vedere ineintatoare spre mare din noua dumneavoastra
locuinta. Cind ma gindesc la aceastd pozitie, si mai ales la iarna din Samos
atit de blinda, ma cuprinde dorinta de a-mi viza pasaportul si [..], dar intre-
prinderea literara ma retine aici si innebunesc.

Faceti citeodatd [..] plimbari prin imprejurimi? Ma gindesc adesea la
bietul Gandon. ce s-a intimplat cu el oare? A murit? S-a inecat in timpul
traversarii?
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Copilagii dumneavoastra sint cel putin bine? Jules trebuie sa fie acum

un bdiat mare, vorbind trei limbi si disputind cu tatdl sau dreptul la burta.

Padeanu nu-mi scrie. N-am nici o noutate de la dl. si d-na Tire, nici de
la familia Sandexon. Aceste doamne s-au intors din Anglia? S-au maritat
la Londra? Nu stiu nimic. Pentru biata Maria, nu ramine nici o indoiala,
ea nu este de maritat.

Apropo de domnisoare de maritat. D-ra Missir s-a maritat? $i micuta
Melpomeiva si-a schimbat calitatea de fatd bltrina in doamna,
Lichiardopolo sau Conacaglo sau poate Cianacoglo?

in doamna

Scrieti-mi §i dati-mi noutéti despre d-na Ghica. Se spune aici ca dl. Ghica
si-a dat demisia din print de Samos si cd va veni in curind sd se stabileasca
la Bucuresti pentru totdeauna. Dar se spun multe lucruri aici, incit nu stiu
ce sa cred.

Acestea fiind zise, va rog sda-mi raspundeti si sa va ginditt mereu la cei
care se gindesc la dumneavoastra.
Si am onoarea de a fi al dumneavoastra servitor devotat,

Bolintineanu.

30 sept. 1861, Buiukdere

Alexandre draga,

Am ajuns la Constantinopole dumineca.' Trei zile am sezut
in Giurgiu asteptind vaporul. Aici sed la Negri, unde se afla si
Costaforul care pleacd poimine. Venise aici pentru plimbare.

Trebile Unirii. Vei sti ca conferintele s-au suspendat pina
va veni dezlegare de la cabinete daca trebuie sd priimeascad sau
nu propunerea Turciei de a interveni numai ea singurd in Princi-
pate la caz de revolutiune etc. Se crede ca Francia ar fi dat in-
structii ambasadorului ei ca, la caz cind Austria ar starui in ideea
ca tarile unite sda se dezuneasca iard dupa moartea principelui
Cuza, a nu mai merge la conferinte, ceea ce va sa zica cu alte vorbe
cd Unirea s o facd Romania singurd. in fine, asteptam in curind
ori una ori alta, dar crez cd au sa inceapa conferintele si cd au sa
facd Unirea in curind.
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Toata diplomatia aici zice si face sd se zicd ca Europa nu cu-
noaste alta autoritate in Principate decit a domnitorului si 1inda-
toreaza pe toti a-i da ascultare.

Ai gasit casa? Scrie-mi? Scrie-mi asemenea ce se mai face
pe acolo.

La revedere,
Bolintineanu

Am facut cunostinta ministrului italian si francez.

Madame Zanne,

Des lignes qui precedent vous avez vu que je suis reste trois
jours a4 Giurgevo, pour attendre Ie bateau 4 vapeur. Vendredi
je suis descendu 4 bord. A peine j'ai mis le pied dans le bateau,
devinez ouij'ai vu? Je vous le domme en douze. Gropler! 11 reve-
nait d'un voyage qu'il avait fait en Pologne ou il avait conduit
sa femme malade, Gropler etait seul. Sa femme est restee 4 Cra-
covia. Elle est un peu mieux, m'a-t-i! dit, mais on a peu d'espoir
de la voir retablie. J'ai vu & bord du bateau des dames Moldaves
et Russes. En arrivant a Buiukdere, j'ai remis le coussin & M.
Negri qui a ete enchanie en ajoutant ceci: qu'ai-je fait pour meri-
ter des soins aussi distingues? A Pera je ne suis pas encore alle;
mais en revanche, je suis aiie aux iles des Princes. Grand change-
ment; c'est 4 peine que j'ai pu connaitre les iles; partout des
maisons. Les personnes connues ont laisse la place 4 des personnes
que je ne connais pas. M. Negri me charge, avant que de vous
remercier lui-meme pour le coussin, de vous exprimer toute sa
reconnaissance et [de] vous saluer de sa part.

Le Bosphore est toujours beau, mais je ne le vois plus avec
I'ardente poesie d'autrefois. Autre temps, autres moeurs! Quand
je suis 4 Bucarest, je desire le Bosphore; ici je desire Bucarest.
Tachez de me rendre agreable et poii envers nos dames de Buca-
rest que nous connaissons, en me rappelant 4 leur souvenir.

N'oubliez surtout [pas] Mme Steriadi et ses filles, Mme Alexan-
dresco, M. Librecht et mes cheres parentes civiles et militaires,
aussi que Mme Ghika, si vous la voyez. Sa maison d'Issar est
en bon etat, quoiqu'il y ait quelques carreaux casses. Si vous
voyez Lili dites-lui que je vais lui apporter de tres jolies petites
choses d'ici, pour lui prouver queje ne l'oublie pas comme elle

l'avait pense.
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Mon tartan est perdu en route; ie pauvre petit objet! J'ai
ecrit une depeche telegraphique 4 Galatz au capitaine du bateau.
Je ne sais ce qu'on fera.

Vous savez que le monde politique eurcpeen est tout 4 fait
pour le prince Couza, ce qui m'a fait un grand plaisir. Les que-
relles politiques des partis chez nous nous font beaucoup de tort.
C'est 1a notre faiblesse; c'est sur ces divisions que nos ennemis
comptent le plus pour nous laisser dans i'etat pitoyable de peuple
perdu. Si vous voyez Alexandre Golesco recommandez-lui de
consciller ses amis d'etre un peu plus reserves. Nos ennemis
etrangers se scntiront faiblcs ic jour ou ik nous croiront plus
unis enlre nous, que par consequence il faut sacrifier, pour quelque
temps au moins, certaines fantaisies de parti en faveur de notre
nationalite qui doit passer toujours en avant. lei on n'a pas plus
de sympathie pour les blancs que pour les rouges. 11 ne faut pas
se tromper. Ce que les puissance amies veulent, c'est de nous
voir plus unis, quand ce ne serait que pour quelque temps, le
temps destine & traverser Forage qui doit preceder le jour de
I'union. On pense ici qu'avec la division des partis dans le pays,
il n'y aura aucune chance de reussite pour Funion en cas qu'eile
soit proclamee par le pays. Cela fait que quelques puissances
soient recalcitrantes, tandis que ci'autres restent dans un certain
doute sur la reussite de la chose. 1l faut savoir une chose qu'on
a perdu tout espoir dans notre merite de pouvoir nous organiser.

On ne veut pas nous faire avancer par rapport aux luttes de
partis. Pour ('"Europe il n'y a ni blancs ni liberaux, il n'y a que
des Roumains, — et les Roumains ne font rien, disent-ils, pour
s'organiser. Ce jugement est un peu inquietant il est vrai, mais
il est malheureusement reel.

Mais j'espere que je vous ai [assez]| fait de la politique. Je
m'arrete 1a.

Je vais vous donner la nouvelle que la derniere mode de Faris
quant a la coiffure des dames, c'est de porter un filet noir sur
Ia tete, lequel filet a un petit capuchon qui tombe sur la nuque
et qui enferme dans son centre les bouts des cheveux aranges,
mais non tresses. Quant a la tete, elle est couverte d'un tout petit
chapeau Garibaldi.

Tachez de trouver une bonne maison, quand meme il faudrait

p-tyer quelque chose de plus. J'aurais besoin de deux chambres.

Quant 4 moi je suis bien portant et je desire avoir de vos
bonnes nouvelles. Tachez de me repondre a4 Fadresse de M. Negri,
sur enveloppe, par la poste autrichienne. Je vais vous apporter
des barbouni marinade.

Je suis votre tout devoue serviteur,
D. Bolintineanu

Doamna Zanne,

Din rindurile care preced ati vdzut ca am ramas trei ziie la Giurgiu,
pentru a astepta vaporul. Vineri am coborit la bord. Abia am pus piciorul
in vapor, ghiciti pe cine am vazut? Precis cd nu stiti. Gropler ! Revenea dintr-o
calatorie pe care o facuse in Polonia, unde condusese pe sotia sa bolnava.
Gropler era singur. Sotia sa a ramas la Cracovia. Ea e putin mai bine, mi-a
spus el, dar are putina sperantd de a o vedea restabilitdi. Am vazut la bordul
vaporului doamne moldovene si rusoaice. Sosind la Buiukdere, am transmis
perna d-lui Negri care a fost ineintat, adaugind aceasta: ce am facut pentru
a merita ingrijiri asa de distinse? Nu am mers inca la Pera; dar, in schimb,
am mers in Insula Printilor. Mare schimbare; cu greu am putut cunoaste
insula; peste tot case. Persoanele cunoscute au lasat locul la persoane pe
care nu le cunosc. D1. Negri ma insarcineaza, inainte ca sa va multumeasca
el insusi pentru pernd, sa va exprim toata recunostinta lui i sa va salut din
partea sa.

Bosforul este frumos ca intotdeauna, dar nu-1 mai vad cu poezia ardenta
de altadata. Alte timpuri, alte obiceiuri! Cind sin i la Bucuresti doresc Bosforul;
aici. doresc Bucurestiul. Straduiti-vd de a ma face placut si politicos fata
de doamnele noastre din Bucuresti pe care le cunoastem, amintindu-lc de
mine. Nu uitati mai ales pe d-na Steriadi si fiicele sale, d-na Alexandrcscu,
dl. Librecht si dragele mele rude civile si militare, ca si pe d-na Ghica, daca
o vedeti. Casa sa din Issar este in stare buni. cu toate ca are citeva ferestre
sparte. Daca o vedeti pe Lili spuneti-i ca am sa-i aduc foarte frumoase lucra-
toare de aici, pentru a-i dovedi cd nu o uit, cum isi inchipuise.

Pledul meu s-a pierdut pe drum; bietul lucrusor! Am scris o depesa
telegrafica la Galati, capitanului vasului. Nu stiu ce va face.

Stiti ca lumea politica europeana este cu totul pentru printul Cuza, ceea
ce mi-a facut o marc placere. Certurile politice ale partidelor la noi ne fac
mult rdu. Aceasta este slabiciunea noastra; pe aceste divizari conteaza cel
mai mult inamicii nostri pentru a ne lasa in starea jalnicd de popor pierdut.
Daca-1 vedeti pe Alexandru Golescu recomandati-i sa-si sfatuiasca prietenii
sa fie putin mai rezervati. Inamicii nostri strdini se vor simti slabi in ziua in
care ne vor crede mai uniti intre noi §i prin urmare trebuie sa sacrificam
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cel putin pentru citva timp, unele fantezii, in favoarea nationalitatii noastre
care trebuie sa treacd mereu inainte. Aici nu e mai multd simpatie pentru albi
decit pentru rosii. Nu trebuie sd ne inselam. Ceea ce vor puterile prietene este
de a ne vedea mai uniti, chiar daca aceasta nu va fi decit pentru oarecare timp,
timpul destinat a strabate furtuna care trebuie sa preceada ziua Unirii. Pe
aici se gindeste cd prin divizarea partidelor in tard nu va fi nici o sansa de
reusita pentru Unire, in cazul cd ea ar fi proclamatd de catre iard. Aceasta
face ca unele puteri sa fie recalcitrante, in timp ce altele ramin intr-o anumita
indoiala asupra reusitei acestui lucru. Trebuie sa stim un lucru, ca s-a pierdut
toatd speranta in capacitatea noastra de a ne putea organiza.

Nu se vrea sa avansam in luptele de partide. Pentru Europa nu exista
nici albi nici liberali, ci existd numai romani, — §i romanii, spun ei, nu fac
nimic pentru a se organiza. Aceasta judecatd este putin nelinistitoare, in
adevar, dar din nenorocire este reala.

Dar sper ca v-am facut destula politica. Ma opresc aici.

Am sa va dau stirea ca ultima moda la Paris in ceea ce priveste coafura
doamnelor este de a purta un fileu negru pe cap, care fileu are o mica gluga
ce cade pe ceafa si care inchide inauntrul sau virfurile parului, aranjate dar
nu impletite. Cit priveste capul, el este acoperit de o foarte mica palarie Gari-
baldi.

Straduiti-va sa gasiti o casa buna, chiar dacad va trebui sa platiti ceva in
plus. As avea nevoie de doua camere.

in ce ma priveste sint tine si doresc sa am vesti bune de la voi. Straduiti-va
sd-mi raspundeti la adresa d-lui Negri, pe plic, prin posta austriacd. Va voi
aduce barbuni marinata.

Sint al dumneavoastrd devotat servitor,
D. Bolintineanu

19
29 Oct. v.s. [1S61], Buiukdere

Cher Alexandre,

Dans quinze jours d'ici je serai & Bucarest. Dans dix jours
nous aurons l'union, mais dans de tonnes conditions. La France
s'est surpassee en generosite envers les Roumains cette fois-ci.
L'ambassadeur francais qui devait arriver depuis quelques jours,
va rester encore en route une douzaine de jours, terme jusqu'auquel
on espere avoir l'union faite. Si jusqu'a ce terme, on ne fait rien.
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alors le Prince devrait proclamer l'union dans le pays. Allez
dire cette nouvelle au ministre. Elle est vraie.

Dites & M. Van Sanen beaucoup de choses de ma part. Je
le felicite pour la note admirable qu'il a ecrite au consul d'Angle-
terre au sujet de la pederastie. C'est dommage que le sujet ne soit
plus propre ! A propos, dites-lui serieusement ceci, que M. Negri®
avec son caractere ne voudrait jamais demander l'argent que
I'Etat lui doit pour les mois passes et prefere de se trouver dans
la gene que [de] repeter une telle demande. 11 faut qu'on lui envoie
les arrieres. Le gouvernement moldave fait la meme chose; depuis
six mois ces messieurs ne lui ont rien envoye. Quant a la Valachie,
depuis l'envois de 2000 ducats sous mon ministere’, 'agent [d'jici
n'a pas recu un sou, je crois. J1 y a grande gene. 11 faut se depecher
le plus tot possible et avant toute autre chose. Mais n'oubliez
pas a dire cela @ M. Van Sanen et 4 insister qu'il fasse les papiers.

Le jour de la St. Demetre nous l'avons bien passe. 11 a eu
diner a l'agent et nous avons leve quelques toasts. Ecrivez-moi
encore tout ce que se passe la-bas.

Sachez une chose: nous sommes tres deconsideres a l'etranger,
on nous accuse d'etre incapables de nous gouverner nous-memes,
vu que depuis trois ans nous ne faisons que nous disputer le
pouvoir. La Chambre et les journaux qui revelent d'une maniere
si violente nos luttes interieures de partis nous ont fait un grand
mal et surtout le changement des ministeres.

Tout a vous,
D. Bolintineanu

29 oct. s.v. [1861], Buiukdere

Draga Alexandru,

Peste cincisprezece zile voi fi la Bucuresti. in aece zile vom avea Unirea,
dar in bune conditii. De data aceasta. Franta s-a intrecut in generozitate fata
de romani. Ambasadorul francez care trebuia sa soseasca de citeva zile, va
ramine inca pe drum vreo zece zile, termen pina la care speram sa avem
Unirea infaptuita. Daca pina la acest termen nu se face nimic, atunci domni-
torul va trebui sa proclame Unirea in tara. Mergi si spune aceasta stire minis-
trului. Este adevarata.

Spune-i d-lui Van Sanen multe salutari din partea mea. il felicit pentru
admirabila nota pe care a scris-o consulului Angliei in legdtura cu pederastia.
Pacat ca subiectul nu e mai curat! Apropo, spune-i aceasta in mod serios, caci
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dl Negri,” cu caracterul sdu, n-ar vrea niciodata sa cearda banii pe care statul
ii datoreaza pentru lunile trecute si prefera sa se afle in jena decit sa repete
o astfel de cerere. Trebuie sd i se trimitd restank'e. Guvernul moldovean
face acelasi lucru; de sase luni acesti domni nu i-au trimis nimic. Cit priveste
Muntenia, de cind i-a trimis 2000 de ducati sub ministeriatul meu," agentul
de aici n-a primit un ban, cred. E o mare lipsd. Trebuie si-i expedieze cit mai
curind posibil si inaintea oricdrui alt lucru. Dar nu uita sd-i spui aceasta d-lui
Van Sanen si sa insisti ca el s@ intocmeasca actele.

Ziua de Sf. Dumitru am petrecut-o bine. A fost un dineu la agent si am
inchinat citeva toasturi. Mai scrie-mi tot ce se petrece acolo.

Sé stii un lucru: sintem foarte desconsiderati in strdindtate, ne acuza
a fi incapabili sa ne guvernam noi insine, avind in vedere ca de trei ani noi
nu facem decit sd@ nc certdm pe putere. Camera si ziarele care dau in vileag,
intr-o maniera atit de violenta, luptele noastre interne de partide, ne-au facut
un mare rau s$i mai ales schimbarea ministerelor.

Al tau,

D. Bolim <.i"..\mu

20

Oetom. 16/28 [1S61], Buiukdere

Iubite Zanne,

Am primit cu o vie placere scrisoarea ce tni-ui trimis. Nu
poti insa sa-ti faci idee de impresia ce mi-a facut stilul ziarelor
romane 1n privinta Unirei. Este trist a citi o mie de declaratii
care toate sunt bazate pe minciuni. Toate puterile au fost si sunt
pentru Unire, nici una contrarie. Rusia pe care o acuzd ca ar Ti
contra Unirii, sprijind Unirea mai mult decit celealte. latd cum
merge lucru. in conferintele trecute, Poarta, sprijinita de Austria
si ambasadorul anglu mai ales (in contra instructiilor ce avea
acesta), a propus printr-un protocol ca Unirea sa fie numai pe
viata domnului Cuza, stipulindu'-se de acum cu hotarire acest
lucru: pe urma sa poatd interveni ea numai in tard cu armele
cind va fi Conventia amenintatd. Conferintele, la aceastd
cerere, s-au suspendat, raportindu-se la cabinete. Rusia a propus
ca chiar dupe moartea domnului Cuza, daca romanii vor voi
sd ramiie uniti, s& se decidd de acum ca uniti sd ramfiie. in fine,
propunerile Portii s-au inlaturat.
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Cred cd propunerea Rusiii se va priimi. Cred cd in ceea ce
priveste interventia strdind, va raminea la vechea hotédrire luatd
de puteri la alegerea domnului.

Astazi este sd se mai facd o conferintd, apoi peste citeva zile
inca una, care va fi definitivd §i in care va intrd si ambasadorul
Ita'i-j. latd tot ce s-a urmat si nu vadz pozitia perdutd. Sper cd
tcAi: doud sdplamini sa se efectuieze Unirea.

" reouie a vorbi cu ministru spre a dezminti In Monitor toate
stirsie din siare care toate sunt mincinoase. Poimine iti voi seri
mai cu siguranta.

banii din leafa mea pe septemvriu si intrebuinteaza-i la
casa. rina la venirea mea acolo, lucru ce are a se face in curind,
sd nu-mi duceti bagajele din casa Steriadi, cdci voi sd mobiliez
al'.Al noul locas. Asadar, voi trage tot la casa Steriacii. Mai este
ceva: trebuie sa fiu acolo ca sa platesc mai intli ce sunt dator Iui
Steriadi, sd nu zicd cd am plecat fard sa platesc.

Pe Padeanu nu l-am véazut. Tot speram sd merg la Brusa,
dar m-a oprit timpul cel rau, caci aici ploud mereu.

Ce stai de-ti faci venin cu Steriadi si Ghica? Lasa-i in pace
si nici nu te turbura. Daca Ghica era gentilman cum 1ii place sd
ereaza. auzind cd l-am 1njuriat, ar fi venit singur sa se explice;
nu a facut-o, deci este rea vointa din parte-i. Se afld sub papucul
cuiva. Nici nu mai te gindi, nici nu mai vorbi de el’.

Complimente lui Van Sanen din parte-mi. Spune-i cd pozitia
noastra aici nu este rea si ca tot ce s-a scris de ziare sunt minciuni.
Spune asemenea si lui Al. Golescu cele cc ti-am scris. Am vazut
toate protocoalele si sd afle cd nimeni mai mult decit Rusia nu
sprijina  Unirea. Recomanda-i reledarea.

Salutd din parte-mi pe toti ceialti si cd indatd ce se va decide
Un'r.u aici, voi seri o depesa telegrafica. Sper cd aceasta va fi
in aceastd saptamina.

Adio, la revedere,
D. Bolintineanu

P.S. Spune lui Marin ca s-a cerut decoratia pentru mitropo-
lit!;! si are sd se trimita indata. Bals a luat clasa II iar nu 1.

Am citit Independinta lui loncscu ’.

Stiri noi.

Luni la 29 a fost conferinte oficiale.' Iatd ce s-a decis: sd se
adune la 4 noiemvr. s.n. Poarta s-a plins cad nu i se ia in bagare
de seamad cererile. Francia si Analia au trimis instructii sa ramfiie
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in cele doua cereri turcesti in spiritul protocolului, adica nu pri-
imesc propunerile Portii. Prusia si Rusia sunt cu Francia. Poarta
are sa faca un ferman care va fi dezbatut in sesia viitoare. Bulwer
tine cu turcii contra instructiilor de la cabinetul sau. Pe italian
inca l-a refuzat Austria a-1 admite in conferinte.’
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[Octobre 18617

Ma chere Madame Zanne,

Bientot je vais etre a Bucarest. Decidement, Constantinople
a perdu ses charmes pour moi! Le temps este devenu beau. Mais
de tous ceux qui habitaient Buiukdere, nous seuls y restons encore.
Pas une dme de plus ! J'ai achete unebeile montre en or pour moi
chez Gropler, un chronometre, j'ai achete deux couvertures de
taleles turques, un chal de Perse (petit), deux bournous, 1'un
blanc, l'autre noir; des testemeles, des bracelets, des paputzi
et une foule de petites choses agreables. Mile Campineano a aussi
une part a tout cela. Etes-vous amenages dans la nouvelle maison?
Je vous prie de me donner un logement clair, expose au solei).
D'ici je n'ai plus rien 4 vous dire si ce n'est que je m'ennuie af-
freusement, ne voyant presque personne, excepte M. Negri,
Bordeano et Calimaki, ses secretaires. Notre maison est un cou-
vent, — jamais femme n'y a mis le pied.

Mile Anticham Leony va epouser un jeune Grec qui s'appelle,
je crois, Coronio, un tout petit homme, mais gentil. Sa mere s'y
oppose, mais la fille le veut absolument. Mile Mir qui m'a raconte
ce fait a vieilli demoiselle. Fadeano ne m'a pas ecrit. Je me pro-
posals d'aller 2 Brousse, mais je crois que cela me sera impossible
maintenant, car la saison [est avancee] et il faut retourner a
Bucarest.

Mes compliments 4 ma soeur et 4 tout le monde que je connais.
Mile Beretta n'est pas mariee, mais je ne Tai pas vue. Mme
Gecobs a vieilli affreusement, j'ai 1'ai vue au theatre.

J'ai l'intention de meubler une chambre a la turque. Trois
jours apres mon arrivee 4 Bucarest, je viendrai loger avec vous,

s'il y a de place pour moi. Je tiendrai peu de place et je fera*
peu de bruit.

4G

Ecrivez-moi. Mes hommages 4 Mme Luzzato. Que fait Mme
Ghika? Este-ce qu'elle attend qu'elle vieillisse 4 la campagne,
afin qu'en arrivant & Bucarest, elle soit tout a fait en dehors de
toute mauvaise pensee?

Votre tout devoue,
D. Bolintineanu

[Octombrie 18617

Draga doamna Zanne,

In curind voi fi la Bucuresti. Hotarit, Constantinopolul a pierdut formele
sale pentru mine! Timpul s-a facut frumos. Dar din toti cei ce locuiau in
Buiukdere, noi singuri am rdmas incd. Nu mai e nici un suflet! Am cumparat
un frumos ceas de aur pentru mine de la Gropler, un cronometru. Am cum-
parat doud cuverturi de talele turcesti, un sal de Persia (mic), doua burnuse,
unul alb, altul negru; testemele, lirdtari, papuci si o multime de maruntisuri
placute. D-ra Cimpineanu are de asemenea o parte la aceasta. V-ati aranjat
in noua locuintd? Va rog sa-mi dati o incdpere luminoasa, expusa la soare.
De aici nu mai am nimic sa va spun in afara de faptul cd ma plictisesc groaz-
nic, nevazind aproape pe nimeni, in afara de d1. Negri, Bordeanu si Calimachi,
secretarii sdi. Locuinta noastrd este o minastire, — niciodatd o femeie n-a
pus piciorul aici.

D-ra Anticham Leony se va casatori cu un tindr grec care se numeste,
cred. Coronio, un om marunt, dar amabil. Mama-sa se opune la aceasta, dar
fiica il vrea in mod absolut. D-ra Mir care mi-a povestit acest fapt a imbatrinit
domnisoara. Padeanu nu mi-a scris. imi propusesem sd merg la Brusa, dar
cred cd aceasta imi va fi imposibil acum, céaci e tirziu si trebuie sd ma intorc
la Bucuresti.

Complimente sorei mele si la toatd lumea pe care o cunosc. D-ra Beretta nu
s-a maritat, dar nu am vazut-o. D-na Gecobs a imbatrinit groaznic, am vazut-o
la teatru.

Am intentia sd mobilez o camera turceste. Trei ?.ile dupa sosirea mea la
Bucuresti, voi veni sa locuiesc la dumneavoastra, daca e loc pentru mine.
Voi ocupa putin loc si voi face zgomot putin.

Scrieti-mi. Omagiile mele d-nei Luzatto. Ce face d-na Ghica? Asteapta
sa imbatrineasca la tara, cu scopul ca, sosind la Bucuresti, sa fie cu totul in
afara oricarui gind rau?

Al dumneavoastra devotat,

D. Bolintineanu
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Le 30 Oct. n.s. [1861]," Buiukdere

Madame Zanne,

Votre lettre comme de raison m"a fait un plaisir qu'on a de
la peine a le dire. Elle est pleine de choses. L'histcire ue Mme
Librecht m'a beaucoup amuse; lorsque je me figurais la frayeur
de Mme Alexandresco, de se voir rasec par le mari, je me suis
mis a rire comme un fou. Pourquci tant de peine & prcpos des
paroles de Mme Steriadi? Pourquoi faire un si grand cas de cette
affaire? Tant pis pour Mme Ghika si elle a [...] tout ce qu'on
lui a dit! Mais il parait qu'eile se grise de haine et de 1'idee qu'clle
ne vous verrait plus. Cela arrange sa politique acfuelle. Aussi
laissez-1a & sa liberte sans y periser le moins du mene'e. En enler.-
dant que vous avez torn centre elle ou son mari des prcpos
desavantageux, en femme bien eclevee, en amie, elle aurait du
vous demander une explication. Elle ne l'a pas fait. Cela prouve
qu'eile ne veut plus de vous. Aiors on dit adieu et tout est fini.

11 faut savoir que je m'ennuie 4 mourir ici, a4 cause du mauvais
temps. Dspuis douze jours je reste enferme dans ma chambre,
ne pouvant niettre le nez dehors a cause du mauvais temps — il
fy a du] vent et [il] pleut continuellement.

A Buiukdere la saison est terminee. La societe cl'ici a fait
deja chiociri. 11 ne reste plus que Mme Hadjar, une jolie Armc-
nienne, mais tres jolie et tres bete. Tout ie monde [lui] court
apres et la belle ne manque pas de ccqucUerie. 11 y a & cote de
nous ies Demoiselles Friveligio auxquelies notre ami Bourdeano
fait une cour tout a faire poetique. II n'est jamais alic les voir.
Quand il les rencontre, il ne le salue pas et cependant il leur envok
tous les matins des bouquets. II faut rester en Orient pour avoir
de telles idees.

Apres-demain j'irai 4 Pera pour la premiere fois. Gropler,
je ne l'ai pas vu depuis. Je sais seulement qu'il a ete depcuille
par des voleurs la nuit passee.

Bulwer habile 4 Scutari aupres de Mme Aristarky. lis vivent
presque maritalement. Sa femme sait tout et malgre cela va
pourtant en compagnie de Mme Aristarky. Elle vient d'urriver
de son voyage a Londres.
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Si vous faites demerager mon bagage de la maison Steriadi
avant mon arrivee 13, les gens sont capables de crier que je leur
ai soustrait le loyer. Outre cela, je vais arranger autrement mon
nouveau domicile. Aussi je vous prie de ne rien changer avant
mon arrivee la.

Si je ne vous ecris rien sur certaines personnes connues de
Constantinople ou de Brousse, c'est que reellement je n'ai vu
personne. Je passe mon temps a lire des romans ! Moi lire des
romans! J'ai lu trois voyages autour du monde; les mysteres de
la Chine, quatre romans d'Alexandre Dumas etc. etc. Je mange
toute la journee. Lire et manger, voici ma vie ici! Vie tellement
aride de tout que je n'ai pas une seule nouvelle & vous donner.
Aussi je reste 14 votre devoue

serviteur,
Bolintineanu

30 oct. s.n. [1861]," Buiukdere

Doamna Zanne,

Scrisoarea dumneavoastra cu atit mi-a facut placere cu cit mi-e greu
sa o spun. E plina de lucruri. Povestea d-nei Librecht m-a amuzat mult;
atunci cind imi imaginam spaima d-nei Alexandrescu, de a se vedea rasa
de sot, m-am pus pe ris ca un nebun. De ce atita zizanie in legdturad cu cuvin-
tele d-nei Steriadi? De ce se face un caz asa de mare din aceasta chestiune?
Cu atit mai rdu pentru d-na Ghica daca a crezut tot ceea ce i s-a spus ! Dar
se pare cd ea se imbata de ura si de ideea ca nu va va mai vedea. Aceasta
convine politicii sale actuale. De aceea, lasati-o in pace si nu va mai ginditi
la ea citusi de putin. Auzind ca ati spus impotriva ei sau a sotului vorbe ne-
placute, ca o femeie bine crescuta, ca prietena ar fi trebuit sa va ceard o expli-
catie. Ea n-a facut-o. Aceasta dovedeste cd nu mai vrea sa aiba de-a face cu
dumneavoastra. Atunci se spune adio si totul este terminat.

Trebuie sa stiti ca ma plictisesc de moarte aici, din cauza timpului rau.
De douasprezece zile stau inchis in camera mea, neputind baga nasul afara
din cauza vremii urite, — bate vintul si ploua necontenit.

La Buiukdere sezonul s-a terminat. Societatea de aici a facut deja chiociri.
Nu mai ramine decit d-na Hadjar, o frumoasa armeanca, dar foarte frumoasa
Si foarte proasta. Toatd lumea alearga dupa dinsa si frumoasa este foarte
cocheta. Se afla alaturi de noi domnisoarele Priveligio carora prietenul nostru
Bordeanu le face o curte cu totul poetica. N-a mers niciodatd sa le vada.
Cind le intilneste, nu le salutd si totusi le trimite in fiecare dimineata buchete.
Trebuie sa stai in Orient ca sa ai astfel de idei.
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Poimiine voi merge la Pera pentru prima datd. Pe Gropler nu l-am mai
vazut dc atunci. Stiu numai cd a fost jefuit de hoti noaptea trecuta.

Bukver locuieste la Scutari, lingd d-na Aristarky. Trédiesc ca si casatoriti
Sotia sa stie tot §i in ciuda acestora merge totusi in compania d-nei Aristarky
Acum tocmai a sosit din cdlatoria sa la Londra.

Daca 1mi mutati bagajele din casa Steriadi 1nainte de sosirea mea acolo,
oamenii sint capabili sd strige cd le-am sustras chiria. Pe linga aceasta, Tmi
voi aranja altfel noul meu domiciliu. De asemenea, vd rog sd@ nu schimbati
nimic inainte de sosirea mea acolo.

Daca nu va scriu nimic despre oarecare persoane cunoscute din Constan-
tinopol sau din Brusa este realmente din cauzd cd n-am véazut pe nimeni.
fmi petrec timpul citind romane ! Eu si citesc romane? ! Am citit trei calatorii
in jurul lumii; misterele Chinei, patru romane de Alexandre Dumas etc., efc.
Maéninc toatd ziua. Citesc si maninc, iatd viata mea aici. Viata atit de arida
incit nu am nici o veste si va dau.

La fel, ramin al dumneavoastrd devotat servitor,

Bolintineanu
3
10 mai 1865, Bucuresti
Alexandre sau doamna Zanne — cine va fi din doi?
latda va trimit cu aceasta ocaziune mai multe scrisori de la

Paris si de la Filip din Roménia. Am fost nevoit a le desigila,
caci erau plicuri mari, purtind inuntru scrisori deosebite catre
m-me Luzatto §i cdtre mine. Dar fiti incredintati cd nu le-am citit.

Pe aici bine, foarte bine. Dupe plecarea dv. de aici, Victoritza
a avut un fel de suitd la boala ei, dar a fost voioasd mereu si acum
este cu totul bine. Ea intreabd mereu: Mama! Mama ! Acum tot
mai intreabd, dar rar si aceasta n-o opreste de a ride si de a gon-
goni. Am invatat-o la ciocolatd, desi ii dau foarte putin s$i numai
sa fie vorba. intr-o zi, luind-o in brate, mi-a cerut titd si ma cata
in sin.

Nicu si Take au mincat astdzi la noi, trimisi fiind a se mai
plimba. Take nu a vrut sd vie, ci numai Nicu, dar a venit in fine.
Take se place intre fete, pe care !e apuca de rochie si nici habar
nu mai are de mama. Dar scriind aceastd scrisoare cu el de fata
si citindu-i-o, mi-a zis ca lui 1i este dor de papa si de mama si
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—.

cd le sarutd minile, cum si Nicu care invatd bine si va
si care mi-a dictat a va seri vorbele de: invata si doreste.

Noutati dupe aici, mai nimic. Davila a fost bolnav de moarte,
dar a scdpat. Fata lui Teodori de junghiuri a scapat. Capeleanu
s-a pus in locul lui Grecianu.

Zaharia manincd des pe aici. Simon e cam bolnav. intr-o
duminica am dat un dineu unde au fost m-lle Pauline, mr. et
madame Simon, Zaharia, Leon si eu. Lisandru a fugit de la gra-
dind. O udad Clementin. S-a mai pus flori din nou de grddinarul
de la chosse. Cartea mea iese peste citeva zile.'

Take imi zice sa scriu multd sanitate lui Emil, iar Nicu imi
zice ca-1 sarutd pe gura.

Jul e voinic. D. Lemaitre ce a avut bunatate sa-mi faca o vesita,
mi-a adus intre altele si portretul lui Jul coloriat in fotografie.
Vi l-as fi trimis, dar este gros si cu sticld si prin urmare nu merge
cu posta.

doreste

Leon vine de manincd toate zilele aici.
latd tot ce am a va spune deocamdatd, afard numai cad prost
lucru este a tine menagiul si a avea a face cu servitorii. ii indop
cu carne, asfel cd de nu se vor ingrasa ca niste porci acum, apoi
nu se vor mai Ingrasd altad data.
Va doresc si mi-e urit.
D. Bolintineanu

24 Mai 1865

Madame Zanne,

Vous vous plaignez de ce que je ne veux pas vous ecrire. Vous
avez du recevoir mes lettres, c'est-a-dire celles de Paris, de Philippe
et les miennes par lesquelles je vous avertissais que tout le monde
se porte bien ici. Cette fois-ci je vous annonce que tout va bien
comme autrefois. Victoritza seule est un peu indisposee de nouveau
par suite de ses dents. Nous la soignons beaucoup. Madame
Louzatto gronde deja sur la longueur de votre absence. Aujourd'hui
j'invite 4 diner chez moi Mme Louzatto, Pauline, Simon, Jules,
Marian, Take et Kaloyan Bolintineano, Nicolas et Taky Zanne,
Mile Eugenie Zanne et une autre demoiselle du pensionnat,
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sans parler de M. Leon qui y dine regulierement. La semaine
deraiere j'ai invite a4 diner plus de monde, entre autres l'eveque
Ghenadius et M. Caliman, Ionesco est arrive iei. Simon avait fait
la plaisanterie de dire a Pauline que M. Ionesco est mort. Pauline
I'a pris pour de bon. Elle est venue chez nous et pour s'en
assurer, elle a envoye Jouja chez la mere d'lonesco s'informer sur
le fait. Celle-ci une fois en face de Mme Yonesco mere, a de-
mande si elle a des nouvelles d'lonesco, en ajoutant ces paroles:
,Dar n-a murit?" Ces paroles ont produit un terrible effet. La
mere d'lonesco est tombee evanouie. Son frere aussi. Ce dernier,
sachant que c'est notre servante qui est venue leur donner la
triste nouvelle. est venu chez nous, en criant et en sanglottant.
Cette scene a dure trois jours jusqu'a ce que lonesco [soit] arrive
d'Ibraila. Voild du comique — n'est-ce pas, Madame?

Depuis la deraiere lettre de Paris que je vous ai deja expediee,
je n'ai pas recu d'autre. Probablement on vous sait partie pour
la campagne. Nous avons charge le frere de Goudjon de parler
a ce dignitaire sur l'affaire dont Zanne m'a ecrit deja.

Je ne vous donne pas de nouvelles pDlitiques. Les nouvelles-la
sont mieux connues a la campagne qu'ici. Je vous dirai seulement
que les Roumains sont devenus la capricieux, qu'ils ne trouvent
jamais un ministere qui soit de leur gout.

Dans quelques jours d'ici je compte partir pour Sinaia, puis
pour les eaux d'Alopatek. Je suis bien portant et j'ai engraisse
un peu.

Mes amities 4 Zanne.
Votre tout devoue serviteur,
D. Bolintineanu

24 mai 1865

Doamna Zanne,

Va plingeti ca nu vreau sa va scriu. Trebuie sa fi primit scrisorile mele,
adica acelea din Paris, de la Filip si ale mele prin care va avertizez ca toata
lumea se simte bine aici. De data aceasta va anunt ca totul merge bine ca
altadata. Victorita singurd este putin indispusa din nou din cauza dintilor.
Noi o ingrijim mult. Doamna Luzatto bombaéane deja datorita indelungatei
dumneavoastra absente. Astazi invit la cind la mine pe d-na Luzatto, Paulina,
Simon, Jules, Marian, Tache si Caloian Bolintineanu, Nicolae si Tache Zanne,

d-ra Eugenia Zanne si o altd domnisoara din pensionat, fara a mai vorbi de
dl. Leon care cineaza aici in mod regulat. Sdptamina trecutd am invitat la
cind mai multd lume, intre altii episcopul Ghenadie si dl. Caliman. Ionescu
a sosit aici. Simon facuse gluma sa spuna Paulinei ca dl. Ionescu a murit.
Paulina a luat-o de buna. A venit la noi si pentru a fi sigura a trimis pe Juja
la mama lui Ionescu sa se informeze asupra situatiei. Aceasta, odata in fata
d-nei Tonescu-mama a intrebat-o daca are vesti de la Ionescu, adaugind
aceste cuvinte: ,,Dar n-a murit?" Aceste cuvinte au produs un efect teribil.
Mama lui Ionescu a cazut lesinatd. Fratele sau la fel. Acesta din urma, stiind
ca este servanta noastra aceea care a venit sa le dea vestea tristd, a venit la
noi strigind si plingind in hohote. Aceasta scena a durat trei zile, pina cind
Ionescu a venit din Braila. Iatd ce comicarie — nu-i asa, doamna?

Dupa ultima scrisoare din Paris pe care v-am expediat-o deja, nu am
primit alta. Probabil ca lumea va stie plecatd latara. Am insarcinat pe fratele
lui Goudjon si vorbeasca acestui demnitar in legatura cu afacerea despre care
Zanne mi-a scris deja.

Nu va dau vesti politice. Vestile sint mai bine cunoscute acolo la tara
decit aici. Va voi spune numai cd romanii au devenit capriciosi, cd nu gasesc
niciodatd un minister care sa fie pe gustul lor.

Peste citeva zile am de gind s plec la Sinaia, apoi la baile din Alopatek.
Totusi sint bine §i m-am ingrasat putin.

Salutari lui Zanne.

Al dumneavoastrda devotat servitor,
D. Bolintineanu

25
27 mai [i8]65

Zanne!

latda o scrisoare de la Marian si de la Jules venite chiar astazi
prin posta in plicul meu. Vei lua cunostintd de cele zise intr-insa.

Aici acasa lucrurile merg bine. Victorita a fost bolnava de
dinti Tn aceste zile. Acum insa este bine. Dars-a rasfatat sis-a
facut asa de capricioasa incit bate pe mama-doicad, si cind nu
poate sa o batd, se bate singura, isi smulge parul, se tavileste
pe jos. Ea intelege tot ca un copil mare. Madame Luzatto mi-a
zis cd are sa mearga in vacanta, la Filip, la tard, cu Paulina si
cu Leon.
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Gradina face progres, dar nu sunt flori multe, desi eu am pus
in brazdele cele desarte verbine. O ud eu in toate serile. Fragii,
cei pusi la umbra, n-au dat rod, si cei pusi la soare si care au dat
rod i-a mincat Eugenia §i Victorita. Simon si Zaharia vin aici
in toate zilele, precum si tindrul Leon, care nu a reusit nimic
la visterie si acum cautd in altd parte un serviciu.

lonescu a demisionat si a venit aici.

Melic e tare si mare.

Marin puternic.

Cretulescu in opozitiune.

Tell patriot mare, dar tot prost.

Boliac flamind.

Costaforul ahtiat de minister.

Eu am facut o vizitd domnitorului de condoleanta.
ca este tare afectat pentru moartea maicii sale.

La 1 iulie plec la 1l;ai la Alopatek, sda-mi curat stomahul de tot
veninul ce-am strins in acesti timpi din urma prin inalta politica
a lui Cretulescu, Tell, Boliac.

Madame Zanne,

Que vous dirai-je? Pendant les fetes des Messes i! a piu, selon
I'habitude. Votre maison est en bon etat. Mes poesies sont ter-
minees, imprimees et reliees. Je vais envoyer 4 Ciochind ies exem-
plaires qu'il me demande. Zisso est revenii de Craiova degonfle.
Le jeune Marian est venu diner chez moi et y [est reste deux
jours. 11 se porte bien. Jougea est malade d'un point de cote
sans inflamation. Coloman vient tous les jours chez moi. Marian
ne vient plus.

Se zice

Votre tout devoue serviteur,
D. Bolintineano

Doamna Zanne,

Ce vreti sa va spun? in timpul sarbatorilor Pastilor a plouat, ca de obicei.
Casa dumneavoastra este in stare buna. Poeziile mele sint terminate, tiparite
si legate. 1i voi trimite d-lui Ciochina exemplarele pe care mi le cere. Zisso
s-a intors dezumflat de la Craiova. Tindrul Marian a venit s cineze la mine
si a ramas doua zile. Se simte bine. Jugea este bolnav, are junghi intercostal,
fara inflamatie. Coloman vine in fiecare zi la mine. Marian nu mai vine.

Foarte devotatul dumneavoastrda servitor,
D. Bolintineanu
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26
Le 25 Juillet [?]\ Constantineple

Madame

J'ai ecrit 4 Alexandre en le priant de demander 40# au frere
d'loanin sur l'argent qu'il me doit. Je ne sais si cette affaire est
terminee? Je suis bien portant. A peine j'ai pu prendre un seul
hain, en attendant d'aller & Buiukdere [ce] qui sera bientet.
Figurez-vous que cet animal de Louis Marc n'a pas envoye
ma lettre & Negri! Personne ne 1'a vu ici! Est-ce qu'il est encore
la-bas?

Ici on parle beaucoup de la guerre — Francais, Anglais, Turcs,
Italiens etc. Si la guerre a lieu, il n'est pas etonnant de voir un
echantillon de ces messieurs 4 Bucarest, — avis aux vieilles demoi-
selles 4 marier.

Que faites-vous de beau par 14? Comment va Leon, les enfants,
Mme S. et Mile Louzatto? Alexandre? Rappeiez-moi a4 leur
souvenir avec une foule de compliments pour cortege. N'oubliez
pas de faire la meme chose en face de Mme Steriadi, de Lili et

d'Euphrosine ainsi qu'en face de leurs chers epoux.

Mme Gropler est aux eaux d'Allemagne oii Gradovitz est alle
la chercher. Son mari qui vient d'arriver ici m'a dit qu'eile est
presque retablie.

Zanne,

A fadeano je vais ecrire. A Pera je ne connais plus tout ce

S monde. Vous savez que ia population de Pera est une population

flottante.

I Vendredi j'irai 4 Buiukdere oii il va avoir des courses sur l'eau

fin bateaux.

M. Negri vous fait ses compliments ainsi qu'a toute la familie,

Maintenant parlons d'affaires.

Faites amboiter la petite pierre de jaspe et lorsqu'elie pre-
sentera quelque chose de gentil, je vous souhaite de la porter en
bonne sante a votre joii cou.

Voilda un compliment. Cela prouve que je suis gai, par suite
d'un envahissement de punaises.

! Le projet du chemin de fer de Bucarest & Jassy est en train

i detre execute. Dites a Lili qui etait si indecise de quelle maniere



elle se rendrait a Jassy, d'attendre que le chemin de fer soit ter-
mine.

Je voudrais vous dire encore un million de choses, mais voiei
que le papier manque et pour qu'il ne me quitte [pas] au beau
moment, je vais le quitter moi a temps.

Un de vos adorateurs,

D. Bolintineanu

Voici pour Alexandre.

Puiule, nu lasa sa plece Bordeanu de acolo fara sa-mi aduca
banii de la Ioanin, ca si eu sd poci a veni mai curind acasa.
Daca se poate, da ordin sa se puie geamurile la dulapul meu.

25 iulie [?] *, Constantinopol

Doamnd Zanne,

I-am scris lui Alexandru rugindu-1 sa ceard 40 de galbeni fratelui lui
Ioanin din banii pe care mi-i datoreaza. Nu stiu daca aceasta afacere este
terminata. Ma simt bine. De-abia am putut sa fac o singurd baie, asteptind
sd merg la Buiukdere, care va fi curind. inchipuieste-ti ca acest animal de
Louis Marc nu a trimis scrisoarea lui Negri! Nimeni nu l-a vazut aici! Este
inca acolo?

Aici se vorbeste mult de razboi — francezi, englezi, turci, italieni etc.
Daca se face razboi, nu este de mirare de a vedea un esantion de acesti domni
la Bucuresti, — aviz domnisoarelor batrine la maritis.

Ce faceti frumos pe acolo? Ce face Leon, copiii, d-na S. si d-ra Luzatto?
Alexandru? Amintiti-le de mine cu o mie de complimente in cortegiu. Nu
uitati sa faceti acelasi lucru fata de d-na Steriadi, de Lili si de Eufrosina, ca
si fatd de dragii lor soti.

D-na Gropler este la bai in Germania, unde Gradovitz a mers sa o caute.
Sotul sdu care tocmai a sosit aici mi-a spus ca ea este aproape restabilita.

i voi scrie lui Paddeanu. La Pera nu mai cunosc toata aceastd lume.
Stiti ca populatia din Pera este o populatie flotanta.

Vineri voi merge la Buiukdere unde vor avea loc curse pe apa in corabii-

DI1. Negri va transmite complimentele sale, ca si intregii familii.

Acum sa vorbim de afaceri.

incastrati mica piatrd de jasp si cind va ardta dragut, va urez sa o purtati
sandtoasa la frumosul dumneavoastra git.

lata un compliment. Asta dovedeste ca sint vesel, ca urmare a unei invazii
de plosnite.
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Proiectul drumului de fier de la Bucuresti la Iasi este pe cale de a fi exe-
cutat. Spuneti-i lui Lili care era atit de indecisda in ce mod se va duce la lasi,
sd astepte ca drumul de fier sa fie terminat.

As vrea sa va spun incd un milion de lucruri, dar iata ca imi lipseste
hirtia, si pentru ca sd nu ma paraseascd atunci cind mi-o fi mai drag, o voi
pardsi eu la timp.

Unul dintre adoratorii dumneavoastra,
D. Bolintineanu
Iatd pentru Alexandru.



DIVERSE

Bucuresti, 22 mai 1861

Principatele  Unite

Ministerul Treburilor Straine si
Secretariat al Statului

Al Téarei Romanesti

No. 1121

1

Domnule Ministru ',

Nota d-lui agent si consul general al Franciei, sub no. 415,
impreuna cu depesa d-lui maresal Randon adresatd d-lui Thou-
venel, priimita la acest ministeriu la 19 mai corent, relativa la
nouile avantagii ce M.S. a binevoit a acorda d-lui Le Cler si
d-lui Mengel, crez de a mea datorie a vi le transmite pe linga
aceasta, in copie, §i a va ruga, domnule ministru, sd binevoiti
a le supune la cunostinta prea indltatului nostru domn spre a li
se da In urma cursul ce se va gasi necesariu.

Priimiti, vd rog, domnule ministru, incredintarea prea ose-
bitei mele consideratii.

Ministru,
D. Bolintineanu

Seful  hiuroului,

M. I Mitilinescu

D-lui ministru secretar de stat

li Departamentul Trebilor Straine din tara surora.
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S iunie 1861

Catre  Consiliul de Ministri

Dintr-o comunicatiune a onor. Ministeriu de Resbel sub no.
1815, rezulta ca dl. inspector general al serviciului sanitar a fost
insdrcinat a face la Paris o comanda de o cadtatime de cirpe vechi,
destinate a se transforma aici In sarpie pentru trebuinta spita-
lurilor militare ale tdrei; acum insd dintr-o depesd se afla ca auto-
ritatile duaniere ale Franciei a oprit exportul acelei marfi pe te-
meiul chiar al legiuirii franceze care proibd aceastd exportatiune,
pentru care subsemnatul a si intervenit pe lingad onor. agentie
a Franciei spre a obtine iegirea exceptionald, de va fi cu putinta,
a comandei in cestiune si imbarcarea-i pentru Tara Roméneasca.

Pentru a evita dar pe viitor guvernul asemenea dificultati
opuse din partea tarilor strdine 1In virtutea legilor acelor tari,
subsemnatul crede de a sa datorie d-a ardta aceastd imprejurare
onorabilului Consiliu, pentru ca de acum inainte orice cerere de
asemenea naturda sd se facd prin canalul Ministenului Trebilor
Straine care este organul obligat intre guvernul tarei §i reprezin-
tantii statelor strdine in tarad, spre a se putea lua cu chipul acesta
totdauna, in prealabil, o asigurare formala asupra vericarii impie-
dicari s-ar ivi, precum in cazul de fata.

Totdeodata subsemnatul este de parere ca, pind a nu se face
comande 1in tdri strdine, ar fi just si mai avantagios inca de a
se adresa comertului local carele va avea facultatea de a concura
si caruia, oferind preturi si cualitatea egald, s-ar cuveni d-a i se
da preferintd; prin care mod s-ar favoriza si 1inlesni dezvoltarea
comertului si industriei nationale si s-ar evita orice plingeri fondate
din parte-i.

Subsemnatul are onoare de a supune cele ce preced la chib-
zuirea onor. Consiliu spre luarea dispozitiunilor ce va gasi de
cuviintd Iintr-aceasta.

Ministru secretar de stat
la Departamentul Trebilor Externe,
D. Bolintineanu
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10 decembrie 1861

La redactor,

Am cetit, in serioasa foaie 7aranul romdn, intrebarea ce mi
se face daca eu am comunicat /ndependintei stiri privitoare la Uni-
rea Tarilor Romdne. Va poci incredinta cd pe tot timpul cit m-am
aflat la Conslantinopole nu am comunicat nici o stire nici /nde-
pendintei, nici vreunui alt ziar, pentru cuvintul ca chestia era inca
pendinte si tot ce se propunea astazi se schimba a doua zi.' Asfel
vazuram toate stirile date atunci dezmintite indata de fapti;
iar altele, precum cei doi guvernori, o simpla inventie, nefiind
propus decit un singur guvernor pentru Moldova, care si acela
a cazut de atunci.

Al d-le,
D. Bolintineanu

1862, decembre 17

Domnului redactor al ,,Romanului”

Ati avut gingasia a recomanda publicului subscrierea la tipa-
rirea poeziilor subsemnatului. Aceastid culegere de poezii era sa
coprinda: o serie de poezii lirice, elegii, balade, legende, ode,
cintece, melodii, macedone, libiene, apoi poeme §i opt drame din
istoria romanilor. Dar fiindca de un an aproape, numai tara le-
gala, prin deputatii Camerei legislative au raspuns la acest apel,
ceea ce nu a putut face nici jumatate din numarul trebuincios
pentru tiparire, aceasta subscriptiune se anuleazd cu desavirsire.
Nu avem a face nici o plingere. Se intelege negresit ca, daca tara
nu a incurajat aceastd intreprindere, vina este a autorului al carui
talent si simtiminte par sa nu fie la indltimea gustului si simti-
mintelor roméanilor in aceastd noud era de progres.’

Domnii ce au binevoit a se insarcina cu liste de subscrip-
tiune, sunt rugati sa le rupa.

Al domniii-tale serv,
Dim. Bolintineanu

1863, ghenar. 3

Domnule redactor,

Vin sd va multumesc pentru maniera gratioasa ce ati luat in
privinta suspendarii listelor pentru poeziile mele. Aceasta suspen-
dare nu merita atita atentie din partea ziarelor, este un fapt natu-
ral. Voind a face o editie de lux, s-a facut apel la clasa avuta,
care avea dreptul a raspunde sau a nu raspunde. Pentru numele
lui Dumnezeu, amice, faceti osebire in ziar de poporul roman
si acei ce nu raspund la intreprinderi de literaturd nationala,
caci toate cartile mele tiparite pina astazi s-au trecut in poporul
roméan pina la 1500 exemplare. Urmatoarea scrisoare a editorului
d. Cr. Ioanin, ce primii acum, este atit o explicare pentru ce edi-
tiile de lux nu izbutesc, cum si o dovada de mare credintad a unui
fiu din popor in poporul roméan. Varog atipari aceasta scrisoare.’

Al d-tale confrate,
D. Bolintineanu

17 octombrie 1863

Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

ORDIN CIRCULAR CATRE TOTI D-NII PREFECTI DE DISTRICTE

Domnule prefect,

D-voastrd aveti o mare parte de veghere asupra scoalelor de
sate'. Tata pentru care cuvint va indreptez urmaéatoarele rinduri:

Instructiunile, ce reguléd aceste frumoase si utile agezaminte,
nu s-au putut incd pune in executare in toatd plinatatea lor.

Starea actuala a scoalelor satesti lasd mult de dorit, atit in
raport cu regulamentul in fiintd cit si cu starea lor de complecta
imbunatatire, ce este via noastra dorinta de viitor.

Sunteti rugat, domnule prefect, nu numai spre a da agintilor
acestor scoli mina de ajutor si protectiunea d-voastra, spre exe-
cutarea ordinilor lor, in privinta materiald, dar inca a lua o parte
de veghere in privinta morala a acestor asezaminte.
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Toti taranii nu sunt chemati a deveni eruditi; dar catd a-i
scoate din ignoranta barbara, prin notiunile ce vor cdpéta in scoa-
la, despre ce este bine, ce este drept, ce este adevarat. Aceste
scoale catd sd fie initiatiunea catre cunostinti, dar si cdtre virtuti,
catre drepturi si datorii; catd a da Invatdmintul trebuincios
pentru oamenii liberi, dar cu o cugetare de bun ordin, a regenera
datinile si ideile, dar a dispune pe oameni sd practice virtutile.

Astfel vor fi initiati invatdtorii viitori ai acestor scoale.

Pe aceste baze sinte, si mai ales cu impartasirea la acest
invatamint a amindurora sexe, inmultirea si dezvoltarea acestor
scoale, in toate satele Romaniei, nu numai ca nu vor deveni o
cauzd de vatamare, precum pretind inemicii luminilor, ba 1inca
vor fi mijlocul prin care poporul se va face demn de aspirarile
popoarelor celor mai civilizate si mai fericite. Nu este nici o cuge-
tare politica in aceste idei, tinta noastra a fost a va initia in dorin-
tele guvernului Mariei Sale domnitorului in aceastd privinta,
si a va ruga particular spre a indoi partea de contribuire si veghere
ce vi s-au dat de legi, asupra lucrarilor privitoare la aceste aseza-
minte.

Preotii satelor vor fi asemenea initiati prin prea sintia sa mitro-
politul.

Vi se va comunica in curind hotarirea guvernului pentru ma-
sura binefacatoare ce consistd in a face sd se priimeasca si fetele
taranilor in scoalele de sate.

Priimiti, domnule prefect, incredintarea osebitei mele consi-
deratii.

Ministru,
D. Bolintineanu
No. 29801

22 octomvrie 1863

Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

CIRCULARA CATRE D.D. INSPECTORI Al SCOALELOR COMUNALE

Domnule inspector,
Scopul pentru care guvernul a instituit serviciul inspectorilor
a fost de a controla cu inlesnire invatamintul public si a putea sa
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aiba pururea incredintarea ca toate legiuirile si dispozitiunile
privitoare la invatamintul public se observa si se aplica pretu-
tindeni strict si in spiritul dupe care au fost dictate.

Scoalele satesti, domnule, sunt menite a dezvolta inteligenta
taranului si a-i inlesni oarecum mijloacele traiului.

Starea actuald a acestor scoale lasd mult de dorit sub toate
rapoartele; de la energia insd si bunul d-voastra simt depinde
caele sa atinga tinta pentru care au fost create.

Atrag dar toata atentiunea d-voastrd si vd invit, domnule,
a indoi privegherea in functiunea ce va este incredintata si a face
ca invatatorii comunali sd-si indeplineasca cu religiozitate dato-
riele lor.

Acesteasuntdeocamdata observatiunile ce fac si sper, domnule,
ca va veti pune tot zelul si activitatea in indeplinirea functiunei
d-voastra, spre a nu-mi da neplacuta ocaziune de a lua masuri de
destituire, pentru acei din d-voastra carii nu se vor patrunde de
delicata misiune ce le este incredintata.

Ministru,
D. Bolintineanu

No. 30018

22 octomvrie 1863

Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

CIRCULARA CATRE DOMNII SILVICULTORI'

Domnule,

Bunédvointd a Mariei Sale domnitorului, Iincredintindu-mi
portofoliul Ministeriului Cultelor si Instructiunei Publice, sub-
semnatul nu poate trece cu vederea solicitudinea ce cata sa aiba
atit pentru conservarea cit si ameliorarea padurelor de mina-
moarta.

Padurele, domnule, dupe cum cunoasteti, sunt nu numai de
un interes privat pentru proprietate, dar inca si de un interes
general pentru tara, caci ele influenteaza asupra climei, igienei,
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asupra regimului apelor si consolidarei terenului, si asupra apa-
rarii teritoriului.

Conservarea si ameliorarea lor cata dar sa fie intiia preocupa-
tiune a d-voastra. De aceea dar va invit, domnule, a lua cele
mai energice masuri, prin excursiuni dese ce cata sa faceti in
padurile de mind-moarta din circumscriptia silvicd ce va este
incredintatd, de a nu se tdia o nuia macar de nimeni, oricine va
fi, fara speciala autorizare, care vi se va face totdauna cunoscuta,
in caz de a se da prin directia generala a administratiei silvice,
caci la din contra ma voi vedea silit a lua masuri severe pentru
orice abatere, si responsabilitatea va privi asupra-va.

imi place a crede, domnule, ca patrunsi de misia ce va este
incredintatd, nu-mi veti da ocazie de a vd observa nestaruinta
d-voastrd in indeplinirea datoriilor functiei ce ocupati.

Priimiti, domnule, 1incredintarea deplinei mele consideratii.

Ministru,
D. Bolintineanu

No. 1108

25 octomvrie 1863

Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

CIRCULARA CATRE D.D. INSTITUTORI SUPERIORI AT SCOALELOR

Domnule,

D. ministru de Interne, cu adresa no. 26336, din 16 octomvrie
curent, inseratd si in Monitorul oficial no. 207, de la 18 octom-
vrie, a comunicat subscrisului c@ la invitarea ce s-a facut prin
prefecturi institutorilor superiori de prin districte a se insdrcina
cu priimirea si desfacerea cartilor didactice, tiparite de stat pentru
trebuinta si inlesnirea scoalelor publice, dupe anume regule
comunicate de ia directiunea Imprimeriei Statului in exemplare
imprimate, institutorii din cele mai multe districte nu au voit a
priimi aceasta insdrcinare reclamata de interesul public.

Subscrisul nu a putut vedea decit cu parere de rau ca insti-
tutorii publici, carii trebuie sd fie cei intii la orice lucru cerut
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pentru binele tarii, refuza concursul cerut lor in o lucrare ce se
afla in cele mai de aproape legdturi cu insusi misiunea lor speciala
ca invatatori, si deci, considerind ca si in trecut aprovizionarea
scoalelor cu cartile didactice trebuitoare a fostpururea una din
serviciile purtate de institutorele superior al fiecdrui district,
cd nu este alt mijloc de a se garanta ca judetele sa fie pe viitor
indestulate cu cartile didactice trebuincioase invatamintului
public, si ca prin regulele comunicate de directia Imprimeriei
se ofereste institutorilor pentru asemenea insarcinare §i un
premiu de 12% din vinzarea cartilor, am onoare a va pune cu
aceasta d-voastrd, ca institutor superior, secretar comitetului
local de inspectiune, obligatorie insarcinare de a priimi sd tineti
depozitul de carti didactice trebuitoare scolarilor din acel district,
prin intelegerea cu prefectul respectiv si conform regulelor mai
sus citate, comunicate d-voastrd de la directiunea Imprimeriei
Statului, ingrijind pe a d-voastrd rdspundere de a nu lipsi nicio-
data scolarilor districtului asemenea carti.

Priimiti, domnule, incredintarile consideratiei mele.
Ministru,
D. Bolintineanu

10

29 octomvrie 1863

Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

D. N. lonescu, profesore la Universitatea din lasi, insdrcinat
cu aducerea ramaisitelor mortale ale eminentului istoric N. Bal-
cescu, mort si inmormintat in exil Ia Palermo, dupe dispozitiu-
nile regulate de minister Ia 8 iunie, anul curent', si aprobate
prin decretul indltimei Sale Domnitorului, no. 521, face cunoscut,
prin relatiunea data acum’, ca spoliele raposatului Balcescu
au fost aruncate in cimetirul saracilor din monastirea Capucinilor
de linga Palermo, si astfel i-a fost peste putintd a le gasi, dupe
un timp de 11 ani trecuti.

Spre cuonstatarea acestei triste imprejurari, d. lonescu a

produs urmatoarele acte, autentice insa:



1. Declararea albergatorului de la stabilimentul , Trinacria",
d. Salvatore Ragusa, in casa caruia a locuit rdposatul, de la
17 octomvrie 1852 pind la trecerea din viatd, 29 noiemvrie acelas
an.’

2. Declararea capelanului sacramental.’

3. Certificatul municipalitatii din Palermo.’

4. Chitante pe numele raposatului, pentru plata taxei de
cimeteriu la Capucini, in fosa comuna.’

Aceste acte, dimpreuna cu raportul d-lui Ionescu, relativ
la aceastd chestiune, precum si testamentul raposatului Balcescu,’
se publica in intregul lor, spre cunostinta tutulor; iar pasportul
raposatului s-a depus la Muzeul National din Bucuresti "

Ministru,
D. Bolintineanu

No. 31046

5 noiemvrie 1863

Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

CIRCULARA CATRE TOATE MUNICIPALITATILE ORASELOR

Domnilor,

Din cuprinsul referatului prezentat de ministeriu in mai con-
tenit si a incheierei Consiliului Ministrilor, aprobata de Maria
Sa principele domnitor, publicate acestea si in Monitorul oficial,
v-ati putut lamuri de obligatiunea si datoria ce priveste pe muni-
cipalitati de a intretine toate scoalele publice primare a oraselor
cu tot materialul trebuitoriu pentru a lor functionare, precum si
despre timpul ldsat municipalitatilor pina la finele anului curent
spre a-si crea veniturile trebuitoare pentru aceasta, dupe latitu-
dinea acordatd de Camerd si promulgatd in no. 51 al Monitorului
de la 12 martie contenit.

Viazind dar cd acum, pe de o parte, este sosit timpul pentru
pregatirea budgetelor pe anul urmatoriu 1864, iar pe de alta,
ca acest ministeriu nu va mai putea continua purtarea de la sine
a cheltuielilor 1intretinerei materiale a scoalelor orasenesti, sub-
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scrisul, raportindu-se si la circulara no. 8620/52 de la 3 martie,
adaoga a va preveni §i prin aceasta ca, prin intelegere cu comitetele
de inspectiune locala si institutorii principali ai fiecarei scoale,
sa calculati si sa prevedeti in budgetul acelei municipalitati toate
cheltuielile de intretinere materiald trebuitoare pentru buna si
regulata functionare a tuturor scoalelor publice primare de baieti
si fete ce se gasesc infiintate in acel orasg, dupe trebuintele si impre-
jurdrile locale ale fiecarei scoale.

Convins ca, patrunsi cu deplinatate si de datoria d-voastra
ca reprezentanti ai acelui oras, si de simtul devotamentului datorit
de oricare cetdtean pentru binele public si progresul roman,
veti regula cu cea mai deplind bundvointa si preferintd aceasta
lucrare privitoare la importantul obiect al invatdmintului, nu-mi
ramine, domnilor, decit a vd recomanda sd ingrijiti indeajuns
toate trebuintele, precum: local, incalzire, luminare, servitori,
mobilare, reparatiuni etc. ca nu cumva prin spirit de o economie
rau inteleasa sa sufere din cauza unei chibzuiri parcimonioasa,
sau sa fie reduse a se inchide, stiind ca, in nici un caz, ministeriul
nu va mai purta in anul urmaéatoriu vreo cheltuiald de material
pentru ele.

Priimiti, domnilor, asigurarea distinsei mele consideratiuni.

Ministru,
D. Bolintineanu

No. 31700

9 noiemvrie 1863

Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

CIRCULARA CATRE D.D. I'REFECTI

Domnule prefect,

Citre cele comunicate d-voastrda cu circulara no. 29810, in
privinta invatamintului din scoalele comunale, am onoare prin
aceasta de fata a atrage atentiunea d-voastrda special asupra unei
chestiuni nu mai putin importante, nu mai putin asteptate de
toatda tara. Aceasta este educatiunea fiicelor locuitorilor de tara;
caci pe cind in orase au inceput, de sunt acum patru ani trecuti,
a se folosi si acest sex de imensele beneficii ale invatamintului,
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in sate numai aceastd binefacdtoare institutiune nu s-a realizat
inca.

D-voastra, domnule prefect, cunoasteti cd numai prin formare
de bune sotii §i mume de familie se pot consolida legaturile fami-
liei prin care apoi se regenereazd §i prospereazda o natiune.

Guvernul actual al Mariei Sale Alexandru loan 1 doreste cu
energie a raspindi o deopotrivd luminare pentru ambele sexe in
toate clasele societatii, fiindcad fard aceasta nu ar putea exista
armonia cerutd la desavirgita ei prosperare.

Subscrisul va recomandad dar, domnule prefect, ca, pina la
o lege care va regula in mod mai special invatamintul fetelor
pentru sate, sa staruiti prin mijloacele morale de care puteti
dispune, si mai cu seamd prin reprezentantii comunelor satene, a
povatui pe locuitori sd trimitd si fetele la invataturd in scoalele
existente astdzi pentru baieti, unde veti fi cu osebita priveghere
ca frecventarea lor sd se urmeze in modul cel mai cuviincios si
mai potrivit.

Convins ca veti sti a va patrunde de toata importanta acestei
insarcindri, subscrisul asteaptd raportul ce-i veti comunica pentru
indeplinirea ei, si pune incredere in buna chibzuintd cu care veti
privighea ca masura aceasta sd produca rezultate bune si folo-
sitoare.

Priimiti, domnule prefect, asigurarea osebitei mele conside-
ratiuni.

Ministru,
D. Bolintineanu

No. 32114

15 noiemvrie 1863

Ministeriul Cultelor si

Instructiunei Publice

ORDIN CIRCULAR CATRE PREFECTURE

Domnule prefect,
In urma mai multor informatiuni indirecte, venite la minister,
despre instreinarea unor averi migcatoare $i nemiscatoare din
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trecut ale Ministerului Cultelor, ma grabesc, domnule prefect,
a va Incunostiinta ca, indata dupe priimirea acestia, sa va consultati
cu presedintele municipalitatii si comisarul de recenziune, spre
a forma comisiunea ce trebuie a cerceta cu scumpatate asupra
tutulor averilor miscatoare $i nemiscatoare ale monastirilor
pamintene, inchinate si neinchinate, din districtul d-voastra'.
Domnul ministru primar, care este initiat in aceasta idee, si a carui
bundvointad si staruire spre descoperirea abuzurilor este cuno-
scutd, va va trimete cu aceastd ocaziune instructiunele trebuitoare.
Pina atunci, ca ministru al averilor monastiresti, va invit, domnule
prefect, a va intelege cu persoanele mai sus numite, spre a forma
aceastd comisiune $i a intrd indata in cercetarea averilor monasti-

resti instreinate.
Priimiti, domnule prefect, incredintarea osebitei mele consi-
deratiuni.
Ministru,
D. Bolintineanu
No. 32649

14

27 noiemvrie 1863

Ministeriul Cultelor si

Instructiunei Publice

Prea sintia sa arhiereul Filaret Scriban, domnii Stefan Grecianu
si loan Brezoianu, fosti membri ai comisiunei insarcinate cu re-
gularea documentelor si averilor monastirelor zise inchinate, cum
si d. Hajdau, actual membru al acei comisiuni, facind ofranda
portretul lui Mihai Vv. Viteazul si al sotiei sale doamna Stanca,
ctitorii monastirei Mihai-Voda, copiat cu a d-lor cheltuiala,
dupe desemnul ce se afla in zisa monastire, spre a se depune in
Muzeul National, ministeriul aratd via sa multumire prin organul

publicitdtii pentru aceastd binevoitoare §i patriotica fapta.
Ministru,
D. Bolintineanu
No. 33972

X



Ministeriul Cultelor si

Instructiunei i'ublice

5 dechemvrie 1863

CIRCULARA ADRESATA COMITETELOR DE INSPECTIUNE
DISTRICTUALE A SCOALELOR DE FETE

Domnilor membri,

Serviciul instructiunei publice are menirea cea mai importanta,
aceea adecda de a lucra pentru pregitirea viitoriului natiunei.
Puteti judeca, domnilor, citd ingrijire si staruintd se cere de la
acei chemati a priveghea si a indeplini in totul sau in parte acest
serviciu. Pentru mine, care astizi ma gasesc chemat la directiunea
suprema, privesc de trebuintd sa va fac cunoscut ca sunt bine
decis a ingriji prin toate mijloacele putincioase ca invatamintul
public sa intre si sd fie mentinut in cea mai deplina stare de acti-
vitate si progres. Pentru aceste insd am nevoie de un intreg si
neobosit concurs din partea d-voastra, cari aveti mai mult i decit
mine misiunea a priveghea de aproape si la fata locului progresul
unei parti hotarite de invatamintul ce se urmeaza in asezamintele
locale.

Am onoare deci sa destept o indoitd din partea d-voastrd
atentiune asupra bunei stari materiale si morale a scoalelor publice
sau private puse sub directa d-voastra inspectiune si a functio-
narei lor regulate de toatd ziua si de toatd ora; nu ma indoiesc
citusi de putin cad profesorii si invatatorii nostri de toate condi-
tiunile si de toate gradele sunt patrunsi, ca si mine, de importanta
si datoriile nobilei misiuni ce avem ca agenti mijlociti si nemijlociti
ai culturei nationale. Guvernul cunoaste chiar si apretuieste
meritele fiecui si dovezile ce corpul profesoral a dat in multe
ocaziuni despre devotamentul sau pentru binele public. insa
totusi, domnilor, numai o priveghere continud si inteligintd pot
mentine in stare de progres real si neintrerupt un serviciu asa de
intins si de divers ca acel al scoalelor publice, si a inldtura prin
mijloace bine chibzuite anomaliile, greutdtile sau neajunsurile
de tot felul ce prezinta inca la noi starea generald de tranzitiune
din care ne silim cu toate puterile noastre a iesi.

Daca insd ingrijirea noastrd pentru toate scoalele trebuie
sd fie n genere activa si zeloasa, este o parte din eie asupra carora
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trebuie sa fim mai cu osebire neadormiti. Aceste, domnilor,
sunt scoalele de fete menite a pregati sotiile si mumele generatiu-
Dilor urmitoare, care, la rindul lor, si creascd chiar din fasd pe
acele generatiuni in modul cuvenit pentru acel viitor roméan, la
care noi vom fi deplin fericiti daca vom putea aseza numai un
inceput.

Pentru aceste institute, domnilor, nu ajunge numai ingrijirea
si privegherea de functionari si agenti publici; trebuie o ingrijire
de inima parinteasca, o astfel dc ingrijire imi propun a avea pen-
tru ele si o astfel de ingrijire astept si din partea d-voastra.

Dorind dar sa am cit mai curind o cunostintd de aproape si
exactd pentru starea moralda si materiala a scoalelor de fete de
acolo, precum si despre modul cum institutricele si institutorii
respectivi 1si indeplinesc indatorirele, de se conforma intocmai
cu programul si instructiunile in vigoare si de opiniunea de care
se bucura ei in societatea locala, va invit odata cu aceasta ca cer-
cetind toate prin o inspectiune inadins si cu de-amanuntul, sd-mi
dati de indatd toate aceste informatiuni.

Priimiti, domnilor membri, incredintarea pre osebitei mele
consideratiuni.

Ministru,
D. Bolintineanu

No. 34678

20 decemvrie 1863
Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

Ministerul Cultelor si Instructiunei Publice anunta, spre stiinta
tutulor, ca este dispus a aduna si a tipari documente privitoare
la istoria natiunei romane, care nu sunt cunoscute inca.

Remunerariul pentru o asemenea adunare se va decide dupe
ce se va cunoaste si apretui importanta acelor documente prin
oameni sperienti.

Citi posed asemenea documente si sunt sezatori in tara, pot
‘4 le trimita la ministeriu spre a le cerceta; cei ce posed asemenea
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documente si locuiesc in tari strdine, pot intii sa vesteasca prin
scrisori ce fel de documente posed.

Ministru,

D. Bolintineanu

g

28 decemvrie 1863
Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

Acest ministeriu, dorind a imbunatdti atit galeria de tablouri
din Tasi cit si acea din Bucuresti, care deopotriva lasda atit de mult
de dorit, a decis a da doua sau trei sale din Academia Sf. Sava
din Bucuresti in dispozitiunea pictorilor si negutdtorilor de tablo-
uri, cari, expunindu-le citva timp sub ochii publicului, guvernul
sd poatd cumpdra pe acelea asupra cdrora gustul publicului si
alegerea artei ar putea sa cada. !

Spre realizarea acestui scop, ministeriul a si depus in dispo-
zitia persoanelor de mai sus doud din salele Academiei Sf. Sava,
care vor sta deschise de la 2 pina la 20 ianuarie inclusiv, dupe
care nu se va mai putea prelungi aceastd expozitiune.'

Pina la aratatul timp, d-nii amatori vor putea sa viziteze
expozitia mentionatd in fiecare zi, de la 5 pina la 20 ianuarie
inclusiv, si de la orele 9 de dimineata si pind la 2 ore dupe amiazi.

Ministru,

D. Bolintineanu
No. 36602

18

28 decemvrie 1863
Ministeriul Cultelor si
instructiunei Publice

NOTA ADRESATA D-LOR MEMBRI AT CONSILIULUI SUPERIOR
DE INSTRUCTIUNE

Domnilor,
Frumoasele scrieri istorice ale raposatului N. Baélcescu, intre
care este Vieata lui Mihai Viteazul, sunt cu drept cuvint o podoaba
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a literaturei roméane. Acest ministeriu, dorind a le tipari din fon-
durile ce-i sunt date de Adunare pentru asemenea lucruri, crede
cd nu face alt decit a implini dorinta publicului roman.

Cu toate acestea, inainte de a lua o deciziune, subsemnatul
are onoare a va invita pe d-voastre sd binevoiti a cerceta toate
aceste scrieri risipite si a decide care din ele sd se tipareasca de
preferinta.

Sunteti incd rugati a va intelege intru aceasta cu d. Ion Ghica,
insarcinat prin testamentul rdposatului a ingrija de scrierile
sale.'

Priimiti, domnilor, asigurarea distinsei mele consideratiuni.

Ministru,
D. Bolintineanu

No. 36599

31 decemvrie 1863

Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

Toti advocatii ai fostelor monastiri zise inchinate', recunos-
cuti sau autorizati de acest ministeriu a apara interesele acelor
monastiri, conform cu contractele ce aveau, vor priimi din casa
fiscului remunerariul lor pe cele sase din urma luni, adicad de la
23 aprilie 1863 pind la 23 octomvrie acelasi an.

Advocatii acestor monastiri, cari vor pretinde remunerariul
lor si pe trecut, nu vor putea dobindi nimic de nu vor constata
legaimente inaintea acestui ministeriu titlurile ce au si cauza
ce i-a impedecat de a-si priimi apuntamentele lor Ia timp.

Nici o raspundere de bani nu se va face acestor advocati de
nu vor depune contractele ce au la acest ministeriu, impreuna
si cu toate hirtiile, documentele, planurile ce 1li se vor fi incredin-
tat cu ocaziunea proceselor cu care au fost insarcinati.

Advocatii cari au fost insarcinati de catre superiorii ziselor
monastiri a pleda un proces determinat, si cari au si priimit in
total sau in parte remunerariul lor, vor da acestea in cunostinta
ministeriului, depunind si contractul ce a incheiat, spre a putea
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fi autorizati cu continuarea pledoariei procesului ce si-au luat
asupra-le, se intelege insd cd guvernul 1si rezerva dreptul de a

apretia validatia sau nulitatea unor asemenea contracte.
Aceste se publica spre cunostinta tutulor, si d-lor d-nii advo-
cati sunt rugati a se conforma cu dinsele cit mai neintirziat.
Ministru,
D. Bolintineanu

No. 36809

20

14 ianuarie 1864

Ministeriul Cultelor si
Instructiunei I'ublice

CIRCULARA CATRE D.D. I'REFECTI

Domnule prefect,

Sunteti invitat ca indatd dupe priimirea acestii adrese, in toate
stabilimentele ce depind de acest minister, precum: scoale, inter-
nate, seminarii, monastiri de tot feliul ce tin de stat, sa cercetati
cu cea mai mare luare-aminte numarul persoanelor de care se
compun si dacad se afla in fiintd, dupe statul fiecarui stabiliment,
si sd ne raportati in cel mai scurt timp.

Priimiti, domnilor, incredintarea osebitei mele consideratiuni.

Ministru,
D. Bolintineanu
No. 1051

21

15 ianuarie 1864
Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

ORDIN CIRCULAR LA TOTI CURATORII MONASTIRILOR FOSTE
INCHINATE DIN CAPITALA

Prea cuvioase parinte,

Credeam cd preotii de mir, cari indeplinesc serviciul divin la
acea bisericd, isi au locuinta lor in casele din nauntru ei §i ca
chiar pe preotii aceia a cdrora locuintd o veti fi gdsit in alta parte,
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in case inchiriete, 1i veti fi chemat a se aseza in incéaperile de care
dispuneti.

Dar aflind cu mihnire cd unii din preotii cari serva la acea
biserica nu-si au domiciliul lor in incédperile de acolo, imi dete
prilej a va atrage bagarea de seama asupra acestei stari de lucruri
nemultumitoare $i totodatd a va invita ca de iIndatd sa oferiti
preotilor servitori la acea bisericd casa de locuit; cédci prea cuviosia
voastrda urmeaza sd cunoasteti mai bine decit oricine ca unde este
altarul cata sa fie si preotul, pentru a carora soartd guvernul are
toatd solicitudinea, si de urmare, conform acestei dispozitii, veti
binevoi a-mi raspunde cit mai neintirziat.

Priimiti, prea cuvioase parinte, incredintarea osebitei mele
consideratii.

Ministru,
D. Bolintineanu

15 ianuarie 1864
Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

Dupe dispozitiunile onorabilelui Consiliu de Ministri, luate
cu jurnalul din 23 decemvrie 1863, no. 14, si sanctionate cu de-
cretul domnesc no. 6, din 4 ianuarie 1864, fiind oprit profesorilor
publici, retribuiti de stat, si cari se gisesc totdeodatd si advocati,
a pleda pe la curti si tribunale In procese civile contra statului,
ministeriul publica aceastd dispozitiune spre cunostinta celor ce
se cuvine.

Ministru,
D. Bolintineanu
No. 1204

17/29 ianuarie 1864
Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

CIRCULARA CATRE STABILIMENTELE DEPENDINTE

Desi subsemnatul, de la venirea sa in acest ministeriu, prin
ordin catre comptabilul general, a oprit toate viramentele, crede



de datorie si asta datd a seri in parte la fiecare asezamint ce de-

pinde de acest ministeriu, a observa aceastd reguld cu severitate,

caci la dimpotrivd se va vedea silit a lua cele mai severe masuri
contra celor ce se vor abate de la dinsa.

Ministru,

D. Bolintineanu

22 ianuarie 1864

Ministerial Cultelor si
Instructiunei Publice

Conform decretului domnesc no. 503, din 17 octomvrie anul
trecut 1863, si in vederea opiniunei exprimata de Consiliul Supe-
rior de Instructiune Publicd, prin procesul-verbal incheiat 1in
sedinta de la 16 ale curentei, subsemnatul publicd concurs:

I. Pentru cea mai bund Gramaticdi romand, pina la 31 decem-
vrie 1865, premiu din fondul Evangele Zapa', doud sute galbeni.

II. Pentru cel mai bun Dictionar romdn, in care se vor co-
prinde toate vorbele roméne cite incep cu litera A, pind la 31
decemvrie 1865, premiu din fondul Evangele Zapa, trei sute gal-
beni.

PROGRAM
rENTRU COMPUNEREA ,GRAMATICII LIMBEI ROMANE"

Autorele va avea a dezvolta cu judecata criticad regulile pe cari
se bazeaza limba roménd, a) dupe geniul limbei, precum se vor-
beste de poporul roméan in genere; b) dupe cartile cele vechi roma-
nesti; c¢) dupe autorii cei mai acreditati moderni cari s-au tinut
mai strict de geniul limbei.

Gramatica va coprinde:

1. Partea analiticad sau etimologica, care va dezvolta cu de-ama-
nuntul toate formele cele proprii limbei roméane, atit moderne
cit si vechi, in flexiune, derivatiune i compozitiune, insotindu-le
cu exemple cit se va putea mai numeroase.

II. Partea sintacticd, care va dezvolta toate regulile cons-
tructiunei, de la frazile cele mai simple pind la cele mai com-
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plexe, si le va insoti de exemple numeroase luate din regulile
limbei.

Lucrarea aceasta va coprinde minimum pina la cinsprezece
coaie, tiparite in format S ordinariu.

PROGRAM
rENTRU COMPUNEREA ,DICTIONARULUI ROMAN"

Autoriul va avea a culege toate vorbele roméane cari incep
cu litera A si le va insira dupe ordinea alfabeticd, punind:

A. Vorba roméana; 2. derivatiunea ei, sau afinitatea ei cu
alte limbi. B. Traductiunea ei in limba latina, sau italiand, sau
francezd, sau germand, in asemanarea generald a vorbei; 2. defi-
nitiunea ei, facutd in limba romana, dupe insemnarea ei gene-
rald; 3. figurarea ei in fraze, in acea insemnare. C. Insemnarile
speciale, fiecare cu traductiunea in una din limbile mai sus nu-
mite ; 2. definitiunea ei in limba roméand, tot in special; 3. figu-
rarea ei in fraze, in fiecare insemnare speciala.

Lucrarea aceasta va coprinde cel putin pind la 6 coaie, tiparite
in format de lexicon cu litere garmond.

Autorii vor depune lucrdrile lor la Ministeriul Instructiunei
Publice pind la 31 decemvrie 1865, insotite de un moto, si de o
epistold sigilatd pe a carei copertd se va coprinde acelasi moto,
iar in intrul ei numele i locuinta autoriului.

Lucrérile se vor cerceta de cédtre Consiliul Superior de Instruc-
tiune Publicd, prin comisiuni compuse din oameni speciali, pre-
sezute de cite unul din membrii Consiliului, pind la 1 martiu
1866. in urma raportului comisiunilor, premiul se va decerne
celei mai meritate lucrari, si dupe aprobarea domnitorului se va
da de catre Ministeriul Instructiunei Publice autorelui respectiv.

Numai dupe declaratiunea expusd asupra preferintei lucrarei
se va deschide epistola sigilatd, pe a carei copertd se coprinde
motul care figureaza si pe manuscriptul preferit. Manuscriptul
preferit se va tipari cu spezele statului si va raminea proprietatea
statului. Manuscriptele care n-au obtinut premiul se vor putea
recere de catre autorii lor. La intimplare insd de a nu se recere
pina la 30 iuniu 1866, se vor depune la biblioteca statului, iar epis-
tolele insotitoare se vor arde.

Ministru,
D. Bolintineanu
No. 2159
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23 ianuarie/4 februariec 1864

Ministeriul Cultelor si
Instructiune! Publice

ADRESA CATRE D-NiI G. BURCHI, BERENDEI, M. CAPATI-
NEANU $I G. VERNESCU

Domnilor,

Ministeriul, vazind cd proiectul reedificarii st. mitropolii din
capitala se afla in cea mai complectd uitare si abandonat de
mult, astfel incit nu se poate afla un rezultat definitiv al lucrarilor
celor pind aci executate, nici chiar proiectul primitiv, vd roaga,
domnilor, ca intrunindu-va sa binevoiti a va ocupa cu constata-
rea lucrarilor pina aci executate, si de nu se va putea gasi proiec-
tul primitiv, sa procedati la facerea unui nou proiect al rectifi-
carei mitropoliei, in conditiuniie cele mai satisfacatoare pentru
epoca de renastere in care ne aflam. Totodata va veti ocupa si cu
cautarea socotelilor lucrdrilor executate pina acum.

Ministeriul, bazat pe patriotismul d-voastra, cere in aceasta
lucrare concursul cel mai energic ce are drept a astepta de la
d-voastra.

Priimiti, domnilor, incredintarea deosebitei mele considera-
tiuni.

Ministru,
D. Bolintineanu
No. 1952

24 fevruarie 1864
Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

ORDIN CIRCULAR ADRESAT TUTULOR INSPECTORILOR AI
SCOALELOR COMUNALE DIN PRINCIPATELE UNITE

Domnule,

De cite ori cugetarile mele se laséd asupra starei scoalelor satesti
de dincoace de Milcov, mi se prezinta ideea ca aceste scoli nu dau
inca tot fructul ce natiunea si guvernul sunt in drept a astepta
dupe toate sacrificiile ce se face pentru ele; stiu foarte bine ca sis-
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temul actual al organizatiunei lasa multde dorit. Guvernul si Adu-
narea se ocupd cu reforma acestui sistem in general, si generozi-
tatea lor nu se pleacd in fata nici unui sacrificiu; dara o prive-
ghere activda si energica din partea d-voastrd, unitd cu multa
bunavointd pentru progresul acestui frumos si util asezamint,
poate sa suplineasca la defectele sistemului actual. Din nefericire,
raporturile ce avem din diferite parti ale tarei ne incredinteaza
ca toata stiinta si energia acestui ministeriu s-au sfarimat inaintea
unor incapatinari fara exemplu!

Toti cer dezvoltarea invatamintului public, toti insa nu cer
invatamintul pentru invatamint. Multi nu vad in crearea scoa-
lelor decit crearea de posturi bogat retribuite. Spiritul de sim-
tualism amenintd a intra in locasul unde simplitatea i virtutile
antice singure trebuiesc sa prezide.

Generatiunile viitoare vor fi cum vor fi scoalele. Nu este des-
tul a-si implini cineva datoria prescrisd de recile regulamente
scolare; mai trebuie ceva: trebuie convictiunea adinca ca un
invatdtor nu este un salariat, ci un apostol a carui misiune este
a comunica celorlalti cunostintele in interesul progresului socie-
tatii, imi place a fi franc, nu vaz in misiunea care va este incre-
dintata a transpira aceastda ardoare proprie unor convictiuni
adinci. Nu este aici locul a spune anume toate deserturile ce se
lasa in serviciul ce va este incredintat, vi se zice numai cd minis-
teriul nu este pe deplin multamit.

Este inca timp a indoi energia d-voastra spre ridicarea scoa-
lelor satesti. De veti amina a reintra cu energie in datoria d-voastra,
ministeriul va fi nevoit a lua masuri care, desi ar putea displace
unor persoane, darad care ar fi impuse de datoria sa si cerute de
opiniunea publica.

Veti revizui toate scoalele de sate, veti vedea starea lor, veti
arata lipsele si trebuintele lor, veti face cunoscute calitatile
sau defectele profesorilor, pastrind cea mai mare nepartinire;
invatatorii sa fie platiti la timp; ne veti raporta care sunt scoalele
unde numaérul copiilor este mic, care sunt acelea ce au trebuinta
de reparatiune, si in scurt tot ce instructiunile va impun, precum
si daca fetele sunt priimite in scoli.

Priimiti, domnule, incredintarea osebitei mele consideratii.

Ministru,
D. Bolintineanu

Nr. 5685
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5 martie 1864

Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

CIRCULARA CATRE CURATORII CIVILI Al
MONASTIRILOR SECULARIZATE

Sinte  parinte!

Mai inainte de a intra in chestiunea ce face sujetul acestei
circulari, ma cred dator a vd da definitiunea vorbei ,seculariza-
re" pe care cei mai multi din servitorii bisericei par cd nu o au
inteles 1nca.

Secularizare este actul prin care se mireneste, se face a statu-
lui o proprietate, un asezamint, un sat care mai inainte fusese al
bisericei, este confiscarea bunurilor ecleziastice in favorul statului
sau al natiunei, in fine, este tot ce este al statului civil si politic.

Astfel, votul patriotic de la 13 decemvrie al Adunarii Roma-
niei, sanctionat de Maria Sa Domnitorul, a fost schimbarea tutu-
lor posesiunilor clerului in domenuri ale statului.’

Prin aceasta chiar, acest act al celor doud mari puteri ale
statului a fost faptul cel mai mare, cel mai patriotic, cel mai civi-
lizator ce Roméania a facut de trei secoli.

Dupe acest mare act, Ministeriul Cultelor, ce cirmuia averile
bisericesti, catd sa inceteze de a le administra sub acest titlu;
aceste averi trec in domenurile statului.

Monaslirile catd asemenea a se schimba in biserici, Egumenii
ce le administra, cind bundvointd a guvernului si a Adunarii ar
fi de a le mai pastra locurile lor, rdmin niste simpli curatori civili.
Procesele, arenddrile mosiilor, viilor, privegherea chiar asupra
altor lucruri decit a administratiunii serviciului bisericesc, trec la
Ministeriul Domenurilor Statului.

Chinoviile inca sunt secularizate, cu aceastd diferintd ca statul
va ingriji de prosperitate cu toti monahii ce le locuiesc si aseza-
mintele lor democratice.

Atributiunele sintiei voastre in viitor sunt a priimi banii tre-
buitori pentru serviciul bisericei §i a-i imparti dupa stat, a Ingriji
ca tot ce se da pentru personalul si materialul bisericei a se face
cu punctualitate, a pastra, sub cea mai mare raspundere, zestrea
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bisericei, dupe inventare, cum ornamente, vase sacre, odoare,
carti etc., a raporta ministeriului trebuintele de reparatiuni ale
edificiului, trebuintele de vestminte sacre §i carti ale bisericei.

Misiunea curatorilor civili este frumoasa. Liber de greutatile
ce fiecare minut aduce oamenilor din societate, curatorul este
omul cel mai independinte. Timpul vietei sale poate, dacd va voi,
a-1 intrebuinta la studiu sau la fapte utile societatii. Preot sau
monah, el are o datorie mai mult decit a face serviciul impus de
legi: umanitatea pretutindeni are nevoie de consolatiune si conso-
latiunea confesorului este pretutindeni un balsam pentru sufletele
zdrobite.

Am vazut cu durere multi din clerici intelegind Imbunata-
tirea si ridicarea Bisericei Romane 1in sporirea beneficielor mate-
riale ale clericilor. Astfel nu au fost cugetdrile bisericei crestine
in cei cinci secoli dupe Christ, acest timp de marire al bisericei!
Aceste sunt simtimentele unei societdti ce se abate, minatd de ba-
trinete, unei clase ce se duce, ucisd de materialism. Acest ageza-
mint a avut o idee la inceput, idee morala, idee mare; aceastd
idee se afla in Evanghelie: este Christ, este morala sa sublima.
Nimeni nu a combdtut mai mult aurul decit Christ, si aceasta
pentru ca stia cd cugetdrile mintuitoare nu au trebuintd de aur
ca sa convinga.

Negresit ca acest timp, in care mai toate cugetarile se inturna
cu lacomie, cerind hrana lor de la budgetul statului, va trece si
va fi uitat intre relele trecutului. Stim ca tot ministrul, care va
avea o inimd pentru interesele tarei, va fi martirul simtimentelor
sale in fatd cu atitea trebuinti individuale de multumit, dar nu
este mai putin adevarat cd natiunea nu va sti ajudeca si a da drep-
tate.

A fost dureroasd pentru natiunea romand impresiunea ce i-a
facut cind unii din clerici au venit sd se plingd ca budgetul nu
a fost prevazut toate trebuintele proprii unei vieti ocolite de lux.
Acest fapt pentru intiia oard s-a vazut in istoria Bisericii Romane.
Speram cd va fi si cel dupd urma.

Nu am condamnat mai putin spiritul de urd ce se introdusese
intre clerul monahal si clerul laie. De mult timp era o tendinta
din partea clerului monahal spre a departa pe clerul laic de la
toate pozitiunile mai 1inalte.

Astfel, preotii de mir erau depdrtati de la egumeniile monasti-
rilor. Simtimentele guvernului Mariei Sale Domnitorului, asupra
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acestui punct, au nepdartinirea ce se cuvine. Nu am voit a crea
privilegiuri pentru unul din aceste doua clase; am zdrobit ura care
exista 1nainte intre clerul monahal si clerul laic, chemind, la cura-
toriile civile, monahi §i laici deopotriva.

Sinte parinte ! Starea clerului lasd mult de dorit §i guvernul
se ocupd cu imbundtdtirea ei. Sd& sperdm cd se va imbundatati.
O junime mai invatatd, mai generoasd, se ridicd din scoalele cle-
rului; din zi in zi spiritul de materialism perde din tarimul ce cu-
prinsese ; legi binefacédtoare ce asteptdm a se vota de Adunare vor
da cugetdrilor marirea si generozitatea ce lipsesc 1nca.

Ministru,
D. Bolintineanu

No. 6767

7 martie 1864

Ministeriul Cultelor si
Instructiunei  Publice

CIRCULARA CATRE PREA SINTITUL MITROPOLIT SI PREA
SINTII EPISCOPI EPARHIOTI DE DINCOACE DE MILCOV

Ministeriul luind stiinta ca la mai multe monastiri, atit de mo-
nahi cit si de monahii, se calugaresc niste persoane tinere, urmare
cu totul contrarie canoanelor monahale, precum de exemplu s-au
urmat in monastirile Céaldarusani i Tiganesti, tunzindu-se la cea
intii vreo 50 si la cea a doua 30 persoane cu totul tinere.

Pe asemenea temei, subscrisul cu onoare va roaga, prea sinte
parinte, ca, pind la votarea legei de calugarie, nici o persoana,
atit parte barbateascd cit si femeiascd sd nu se cadlugdreascd fara
stirea ministeriului.

Priimiti, vd rog, prea sinte parinte, incredintarea prea osebitei
mele consideratii.

Ministru,
D. Bolintineanu

No. 7044
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29
21 martie 1864

Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

Mai multi profesori de la facultdtile din Bucuresti, trecuti
cu remuneraric de doud mii lei pe luna, aflindu-se si profesori in
clasele gimnaziale cu remunerarie de una mie cinci sute lei pe luna,
care peste tot fac 3500 lei pe lund, si unii din acestia avind si alte
insarcinari salariate la scoale, fapt ce constituie un cumul care,
daca a fost tolerat la inceput, cind oamenii speciali lipseau, astdzi
devine o anomalie, cind tineri de diferite specialititi se intoarna
de la universitatile strdine si cind profesorii gimnaziului din Iasi
sunt atit de rau platiti.

Ministeriul Instructiunei Publice este de parere ca d-nii pro-
fesori ce ocupd si catedre la gimnaziu, si catedre la facultati, sa
se socoteascd demisionati de la 1 septemvrie de la gimnaziu, ra-
miind numai la facultati; iar pentru acele catedre sd se hotdrasca
de acum concurs pentru 1 septemvrie. Pind atunci, daca d-nii
profesori trebuie a priimi remunerariul intreg sau jumadatate ca
profesori de gimnaziu, aceasta se lasa la discretiunea si patrio-
tismul d-lor.

Ministru,
D. Bolintineanu
No. 8861

30

5/17 mai 1864

Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

CATRE EMINENTA SA MITROPOLITUL SI EPISCOPII
DE EPARHII

Prea sinte parinte,

Prea sintia voastrd cunoasteti atit starea de dezorganizare
a lucrurilor cit si cauza ei. Un regim constitutional, dar care facea
trei mii de cetdteni si cinci milioane de roméani, este aceastd cauza.
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Cu toate staruintele guvernelor Mariei Sale domnitorului spre
a pasi inainte, nimic n-a putut a se face; toate staruintele s-au sfa-
rimat impotriva opozitiunei pusa in sistem si purcedind parte
din ambitiuni personale, parte din credinte ce-si facuserd timpul.

Ca toate celealte imbunatatiri ce s-au vazut neimplinite, im-
bundtatirea soartei clerului ea finsasi a ramas nefacutd. Sa nu
regretam insd. Dumnezeu a voit poate ca imbunatatirea soartei
clerului roman si se facd printr-o Adunare aleasa de toatd na-
tiunea. Aceastd 1mbunatatire cerutd de timp este un fapt prea
mare, prea frumos ca sa poata a se face numai de o mica factiune
a unei clase. Facutd de toatd tara, imbunadtatirea soartei clerului
va fi mai dreapta, caci va fi vointa intregei natiuni, acestei natiuni
pioase $i marinimoase.

Prea sintia voastrd cunoasteti proclamatiunea Mariei Sale
domnitorului cdtre romani." Ati admirat frumoasele i generoasele
simtimente ale Alesului Natiunei. S$titi asemenea ca tara este
chematd a se pronunta intre regimul oligarhic §i noua erd de ega-
litate in care intram. Veti vedea din asezamintul legii electorale
ce parte larga se face clerului mirean. Noua era va face a se des-
chide poarta in lucrurile tarei servitorilor lui Christ. Clerul, che-
mat deopotriva cu ceilalti sa-si ia locul sau la lucrurile publice,
va putea spune trebuintele sale cele adevarate si, prin aceasta,
imbunatatirea soartei clerului va fi asigurata.

In epocele cele mari, de cite ori inima tarei s-a varsat in as-
piratiuni nobile, clerul roman nu numai cd nu a rdamas nesimtitor,
dar inca, catd a marturisi, el a fost cu inima acolo unde au fost
ideile cele marinimoase, adica acolo unde a fost partea cea mare
a natiunei suferinda.

Cu partea cea mare a natiunei suferinde este dar Alesul Na-
tiunei, este guvernul sau; originea sa, aspiratiunele, credintele
sale 1i fac o lege sa se afle acolo unde se afla ideile generoase, unde
se afla durerile incad nevindecate.

in aceste imprejurari grele, menite sa figureze in istorie, sunt
incredintat cd clerul romén va avea una din paginele cele frumoase
ale istoriei si va sti a-si crea un nou titlu la stima natiunei.

Sunteti dar invitat a preveni pe toti protoireii ce depind de
prea sintia voastra impotriva intrigilor mestesugite si cuvintelor
gingase ce pot sa unelteascd adversarii principiilor marinimoase.
Trebuie ca sufletul lor sa ramfiie tare in credintele natiunei si
indoiala sa nu le faca a se inturna nici macar un minut de la dato-
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riille lor, de la natiune si de la domnitor. Veti starui a se citi in
toate bisericele eparhiii proclamatiunea domnitorului catre tara,
noul statut dezvoltator Conventiunei. Va veti uni asemenea cu cei-
lalti demnitari ai guvernului si veti priimi adeziunele clerului
la noua stare de lucruri, pe care le veti inainta Ministeriului Cul-
telor in Bucuresti si prefectilor in districte. Veti binevoi a va pune
in capul marei reforme. Dati exemplu cu cuvintul si cu fapta cle-
rului dependinte de prea sintia voastra.

Ministru,
D. Bolintineanu

31

5/17 mai 1864

CATRE PROFESORI

Domnule,

Camera s-a dizolvat. M. Sa domnitorul a chemat tara sa se
pronunte intre regimul oligarhic, in care natiunea era marginita
in trei mii de alegéatori, si intre regimul constitutional, in care toate
interesele natiunei vor fi reprezintate in Adunare.’

Noua lege electorald, ce se vasupune la aprobarea natiunei,
va este cunoscutd. Cunoasteti asemenea deosebitele faze prin care
tara a avut a trece de cinci ani. Institutiuni constitutionale, nein-
destuldtoare la trebuintele natiunei, au adus in Camera neincetat
elementul ideilor contrarii atit principielor de libertate si egali-
tate, proclamate prin art. 46 al Conventiunei, cit §i organizarei
tarei. Un sistem de precugetatd paralizare a tutulor lucrurilor
nu putea sd nu se aseze si sd nu triumfe neincetat. Ar fi lung a
enumera aci toate aceste faze. Ma voi margini a zice numai ca toate
ministeriele ce au trecut au trebuit sa vaza toate sperantele lor de
organizare sfaramate si sd se zdrobeasca ele insile contra vointei
acestui spirit de paralizare. De patru ani tara este fara budgete.
Constitutiunea n-a fost inteleasd decit pentru alegatori si alesi;
taranii n-au putut sd vaza nici o imbunatatire in soarta lor; in-
structiunea publica a trebuit ea insusi sa sufere in dezvoltarea ei
progresiva si binefdcatoare ca toate celealte institutiuni. Astfel,
inima voastra, chemata a se varsa in inimile cele tinere, a trebuit
si aibd momente de amare incercdri, vdzind ca saminta divina
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a instructiunei, ce semanati neincetat pe tarimul patriei, este
indatd spulberata.

Guvernul a fost neincetat acuzat de amicii oligarhiei ca nu
imbunatateste soarta scoalelor, si aceasta pe cind acest guvern
in budgetele prezintate in toti anii Adunarii prevedea neincetat
sume pentru scoalele poporului, pe cind aceste budgete putrezeau
nevotate de Adunare.

Instructiunea este un templu si profesorii sunt preotii lui.
Acest templu nu este inca terminat si preotii sai sunt inca risi-
piti impregivaul sdu. Acest templu trebuie sd se inalte in toata
stralucirea sa. Noua era in care intram este o garanta pentru dez-
voltarea instructiunei publice. Cunoualege electorala, ce cheama
in Adunarea tarei toate interesele, invatdmintul nu va mai fi in
societatea romana un oaspe indiscret, cind era cea noua, celor
ce posedd cunostintele le-a insemnat cu mindrie scaunele lor in
Adunarea nationala.

Acum, orice vorba cata sd se schimbe indatd in fapta. Viata
tarei se dezvolta, se varsa cu energie. Tot ce este viata devine ac-
tiune. Actiunea este in toate inimele unde se afla viata, credinta,
putere, si domnia voastrd, cei dintli soldati ai civilizatiunei, aveti
cea mai mare parte de actiune la lucrarea viitorului patriei.

Grabiti dar a va uni cugetdrile cu acelea ale natiunei. Grabiti
a trimite Ministeriului Instructiunei Publice si in districtele pre-
fecture! adeziunea domniei voastre la noua stare de lucruri menita
aregenera patria. Grabiti a multumi domnitorului care, in amorul
sau pentru organizarea tdrei si intinderea libertatilor constitu-
tionale la toata natiunea, a stiut sa se ridice mai presus de toate
consideratiunile personale.

Ministru,
D. Bolintineanu

32

7 mai 1864

CATRE D.D. MEMBRI Al CONSILIULUI SUPERIOR DE
INSTRUCTIUNE PUBLICA

Domnilor,
Vazind procesul-verbal incheiat de d-voastra in sedinta din
28 aprilie expirat, prin care propuneti a se pune in concurs cate-
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drele gimnaziale, ce pind acum se ocupau prin cumul, subscrisul
pe de o parte are onoare a va face cunoscut ca aproba in totul
propunerea d-voastrd, iar pe de alta se grabeste a va arata multu-
mirea guvernului, si aceasta cu atit mai mult cu citunii din d-voas-
tra, fiind in categoria celor cu doua posturi, vin de la sine a face
aceasta oferire cu o abnegatie exemplara ce le face onoare si pe
care subscrisul sperd ca va veni ocaziunea a le apretia dupe ade-
varatul lor merit.
Priimiti, domnilor, asigurarea distinsei mele consideratiuni.
Ministru,
D. Bolintineanu

No. 14324

30 mai'll iunie 1864

Ministeriul Cultelor si
Instructiunei Publice

CIRCULARA CATRE D-NII PREFECTI DE DINCOACE DE
MILCOV SI CATRE D-NII SILVICULTORI DE PESTE MILCOV

Domnule,

Baza pe care s-ar putea fonda orice lucrare mai importanta,
relativ la padurile statului, e o statistica completa a tutulor acestor
paduri.

Niste notite cu totul imperfecte, niste insemnari partiale ale
unora numai din padurile statului, si acestea in numar foarte res-
trins, e tot ceea ce se poate gasi astdzi in ministeriu pentru for-
marea unei asemeni statistice, fard ca chiar acelea sa prezinte
ceva uniform, ceva pozitiv.

Considerind 1nsd importanta acestor lucrari si starea de dez-
membrare in care au ajuns unele din padurile statului, stare ce
nu s-ar mai putea prelungi, si avind trebuintd de o statisticd mai
completd, spre a se putea lua orice dispozitiuni de reorganizare,
subsemnatul apeleaza la zelosul d-voastra concurs. Prin urmare,
in ceea ce se atinge de statistica padurilor statului din acel judet,
va invit, domnule, ca, dupe modelul anexat aci, sa binevoiti a-mi

287



inainta de urgentd un tablou statistic cu toate notitele insemnate
intr-insul, in modul cel mai exact posibil, si pentru toate padurile.
Convins de importanta unei atit de insemnate lucrari, si de
un mare interes public, sper, domnule, ca veti pune toata silinta
ca ministeriul sd poatd avea un rezultat prompt si cit se va putea
mai satisfacator.
Primiti, domnule, incredintarea osebitei mele consideratiuni.
Ministru,
D. Bolintineanu

34

17/29 1iunie 1864

Ministeriul Cultelor si
instructiunei Publice

in vederea propunerei facutda de Consiliul Superior de Instruc-
tiune, prin procesul-verbal incheiat in sedinta de la 5 ale curentei,
se publica spre cunostinta celor ce se cuvine, cd la 5 septemvrie
viitor se va tine concurs atit la lasi cit si la Bucuresti pentru trimi-
terea de tineri pe la universitatile din strdindtate cu spezele sta-
tului.’

Conditiunile de admitere la concurs sunt cele urméatoare, pre-
vazute de legea stipendiilor din 28 mai 1861.

Stipendiile se vor da la elevii ce vor fi terminat cursul inva-
taturilor din facultdtile indigene si vor voi sa meargd a asculta
si alte cursuri prin facultatile straine.

Nu se vor acorda burse decit la acei elevi cari, dind examen
pentru invataturile gimnaziale, vor avea necesitate sa se perfec-
tioneze in facultdti strdine, pentru specialitdtile ce nu vor fi exis-
tind incd in scoalele din Principatele Unite, sau cari vor voi a
se prefectiona in specialititi ce au urmat in facultatile indigene.

Concursul va consista: 1. din o proba in scris, 2. din o proba
orala asupra obiectelor respective.

Aspirantii, pina la epoca fixatd pentru concurs, pot a se pre-
zenta la minister spre inscriere.

Ministru,
D. Bolintineanu
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4 iulie 1864

Ministeriul invatdmintului Public

si al Cultelor

CIRCULARA CATRE TOATE AUTORITATILE DEPENDINTE DE
ACEST MINISTER

in vederea art. 14 din Conventiunea din 7/19 august 1858,
care otaraste ca toti impiegatii publici sd fie numiti cu decrete
domnesti, ministeriul anuntd pe toate autoritdtile dependinte de
el, ca orice functionar ar fi sd se numeasca din nou la un post,
al caruia salariu ar trece peste suma de 300 lei pe luna, va fi mai
intii recomandat prin raportul ministeriului spre a se supune sanc-
tiunei inaltimei Sale domnitorului.

Publicarea de fata se va observa cu cea mai mare strictitate.

Ministru,
D. Bolintineanu
No. 21345

25

6 1iulie 1864

Ministeriul invatdmintului Public
si al Cultelor

ORDIN CIRCULAR CATRE D-NII PREFECTI DE DISTRICTE

Domnule prefect,

incad de la intrarea mea in Ministeriul Cultelor si instructiu-
nei Publice, prin ordinul circular de la 22 octomvrie, sub no. 1107,
am avut in grije de a va comunica intentiunile mele In privinta
padurilor statului. Interesul cel mare ce cata a avea pentru conser-
varea lor il cunoasteti indestul spre a vi-1 mai reaminti si sper ca
intotdeauna veti avea o vie privighere asupra conservarei acestui
fond, care neapdrat va deveni o insemnata sorginte de avutie
pentru stat.
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Un numar insd enorm de delicte s-au constatat comise in
ultimii patru ani si mai cu seama in 1862 si 1863, a caror valoare
se urcd la suma de 1 302 639 lei, 18 parale, si din care trebuie sa
v-0 ardt cu mihnire numai 120532 lei, 3 parale, s-au implinit pina
acum. in numadarul acestora nu intrda delictele mari pentru care
s-au intentat procese, actele puse la dosar sub diferite motive si
multe tdieri care poate nu s-au constatat inca, precum trebuie a
mai observa ca multe din estimatiuni se fac intr-un chip dezavan-
tagios pentru fisc. Aceasta a facut pe subsemnatul sd ia masuri
mai energice pentru represiunea unor asemenea abateri, al caror
rezultat final era sa fie completa si neapdrata ruind a padurilor.

Un alt motiv puternic ce m-a indemnat la aceasta a fost mai
multe raporturi ale unora din d-nii prefecti, prin care se pling
de insuficienta sistemului intrebuintat pina aci contra acestor
abateri, sistem care consta in a supune pe delicvent, in virtutea
art. 7 de la partea V, cap. X din Condica civila, la despagubire
numai, la plata indoit a stricaciunei facute.

Cu acest sistem nu se putea ajunge decit scopul contrariu;
caci, dupe cum cu drept cuvint mi s-a observat, cu multumire
poate plateste un delicvent indoit pretul unor lemne tdiate dintr-o
péadure a statului, care se afla in apropiere, in locul unui transport
mult mai costisitor, ce ar trebui sa plateasca spre a le aduce dintr-o
pddure mai depédrtatd. Mi s-a plins zic contra acestui sistem si
mi s-a cerut mijloace mai eficace pentru infrinarea delicventilor.

Considerind dar cé starea lucrurilor nu se mai putea prelungi
fara completa dezmembrare si ruina a padurilor, si avind in vedere
cd, ca delicte, legiuitorul pedepseste taierile de lemne in padurile
oprite, prin art. 380, alineatul II, din Codul penal, cu amenda
sau inchisoare, am pus in deliberatiunea onorabilului consiliu
de advocati de pe linga ministeriu cestiunea dacd e in spiritul legei
si prin urmare se poate combina in aplicatiune contra delicventului
art. 380, alineatul II, cu art. 7 de la partea V, cap. X, din Condica
civild, si consiliul a opinat, prinjurnalul sdu de la 16 iunie trecut,
ca pe viitor amindoud aceste articole trebuiesc aplicate contra
celor ce comit delicte paduresti. Aceasta masura, subsemnatul,
prin raportul sau no. 19999, a supus-o Mairiei Sale domnitorului,
care, prin decretul no. 735, de la 23 iunie, anul curent, publicat
si in Monitorul oficial cu no. 144, a binevoit a-i da sanctiunea ce-
ruta.
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Vi notific dar aceasta §i va invit ca mai intii sd binevoiti a
preveni lucrul, dind cea mai 1intinsa publicitate acestei masuri,
si avind strictd priveghere asupra padurarilor spre a-si implini
cu sintenie datoriele. Iar in caz de a se mai comite asemenea delicte
veti aplica riguros masura ce s-a dispus. Prin urmare, in virtutea
art. 52 si 53 din procedura Codului penal, indata ce se va constata
in toate formele cerute delictul, incheindu-se si actul de estima-
tiune, conform instructiunilor ce v-am dat mai dinainte, veti
supune pe delicvent penalitatii prevazute prin alineatul II a art. 380
din Condica penala, aplicind amenda sau inchisoarea dupe impor-
tanta si gravitatea delictului.

Cit pentru despagubirea cuvenitd fiscului, veti implini in urma
sumele cerute, iar in caz de opunere, numai pind in concurenta
maximului fixat de lege, spre a se implini prin autoritatile adminis-
trative. Pe viitor insd veti binevoi a face un act in parte pentru
fiecare delicvent.

Pina la formarea unei noi si complete legiuiri padurare, sper,
domnule prefect, ca cu aceastd masura si privegherea ce sunt sigur
ca veti depune, voi putea obtine niste rezultate mai fericite.

Priimiti, domnule prefect, incredintarea osebitei mele consi-
deratiuni.

Ministru,
D. Bolintineanu
No. 21460

37

Bucuresti, anul 1864,
luna iulie 8

Principatele Unite Romane
Ministerul Cultelor si
Instructiunei Publice
Sectiunea clerului

No. 21659

Prea  sinte parinte!
Spre raspuns la adresa Prea sintiei voastre no. 2322 si pina

a trimiterea unui budget cuprinzator de toate cheltuielile sfinte
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mitropolii, va facem cunoscut prea sinte ca onorariul unui protopop
este de 500 lei pe luna, a proestosului 100 si secretariului 150 lei,
organizarea consistoriului veti face in méarginirea fara a numi pe
procuror, care este a se rindui de minister, iar pe revizorul bise-
ricesc il veti recomanda ministeriului spre a se supune la intari-
rea domneasca.

Priimiti, va rog, prea sinte parinte, incredintarea prea osebi-

tei mele consideratii.
Ministru,
D. Bolintineanu

Prea siriei sale

Parintelui mitropolit al Ungro-Valahiei

9 iulie 1864

Ministeriul invatamintului Public
si al Cultelor

Marti, la 7 ale curentei, deschizindu-se un sarcofag depeatra ce
s-a gasit de d. maior Papazoglu in judetul Romanati, s-au aflat
intr-insul urmatoarele obiecte:
Oasele unui copil
Doud inele de aur
Sasesprezece frunzulite de aur
O pietricica verde
Una rozetd mica de aur
Niste farimaturi ce seamidnd de fer si una monedd veche ce
nu se poate cunoaste, fiind ruginita.
Aceste obiecte s-au depus in cabinetul de antichitati la Muzeul
National din Bucuresti.
Ministru,
D. Bolintineanu

No. 21753
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39
18 iulie 1864

DOMNILOR MEMBRI AI CONSILIULUI SUPERIOR
AL INSTRUCTIUNEI PUBLICE, DECANILOR DE
FACULTATI, RECTORULUI DE UNIVERSITATE DIN
IASI, DIRECTORILOR DE GIMNAZII §I RECTORILOR
DE SEMINARE

Gratie particularei buneivointi a M.S. domnitorului §i minis-
trilor actuali, toate imbunatatirile propuse de noi in budgetul
acestui an al Instructiunei Publice s-au adoptat. imi ramine a
va multumi pentru concursul luminat ce mi-ati dat la noile crea-
tiuni ce am propus.'

Pe cind Romania de dincoace de Milcov avea 2075 de scoli
comunale, Romania de dincolo de Milcov nu avea decit 75. S-au
mai adaogat dar 1000 de scoli comunale in Moldova. Au ramas
putine comune inca fara scoli; aceste lacune le-am fi coperit inca
de astazi daca am fi avut institutorii necesari. Prin noua lege a
instructiunei publice, instructia devine obligatoare pentru amin-
doud sexele. Speram mult ca prin aceasta, scoalele comunale au
sa prospere in toatd Roménia.

Eu pui mare pret pe instructiunea poporului rural. Cind baza
edificiului social va fi luminata, insufletitd de sintele precepte ale
moralei, va fi o garantie pentru prosperitatea Romaniei si demni-
tatea cetatenilor ei. Aceste scoli Insa trebuie sa priveasca pe seama
comunelor. Guvernul tot ce poate face este sa le vie in ajutor cu
o subventiune. Aceastd subventiune se urca deja mai mult de cinci
milioane; aceasta este mult, este enorm pentru stat, este cel mai
mare sacrificiu ce poate face guvernul. Scoalele primare de orase
lasau asemenea mult de dorit; cele din Moldova mai ales, cu patru
clase si un profesor de fiece clasa, retribuiti ca servitori, pe cind
in Valahia erau patru clase cu trei profesori bine retribuiti. Era
o anomalie. Sumele totale pentru toate aceste scoale din toata
Romaénia s-au egalizat, numarul profesorilor s-a facut de trei la
toate aceste scoale si deopotriva retribuiti dupe clase. Scoalele
de fete de orase in R. de dincolo de Milcov aveau cite trei profe-
sorite; dincoace de Milcov cite una si o directrita.

Acum s-au facut si dincoace de Milcov trei profesorite la aceste
Scoli, marindu-se si egalizindu-se apuntamentele.
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in mai multe orase s-au mai addogat scoaie primare de bdieti,
in Bucuresti cu cinci, in lasi cu trei. in oraselele unde nu au exis-
tat scoaie, s-au creat din nou.

Instructiunea secundard, gimnaziile din Bucuresti mai ales
aveau trebuinta de imbunatatire. Deja prin buget starea lor era
neindestuldtoare, In practica erau mai parasite. Internatele din
Bucuresti, ce lasau foarte mult de dorit, unele nu aveau nici
numarul elevilor trecuti in buget. Gimnaziul ,,Matei Basarab",
pe linga patru clase inferioare, primeste acum trei alte clase
superioare. Gimnaziul ,,St. Sava", cu opt clase, se reduce la sapte,
ca cel din lasi, pentru cad dezvoltarea invataturilor din aceastd
clasa este la facultati. Gimnaziul din lasi de sapte clase avea pro-
fesorii sdi retribuiti foarte rdu in comparare cu cei din Bucuresti.
De acum vor fi retribuiti deopotriva cu cei din Bucuresti. Semina-
rul din Bucuresti parasit, incetase de a mai da semne de viata,
nu avea decit patru clase, patru profesori. Astdazi primeste inca
trei clase superioare, ca cel din Socola. Pe lingad noua episcopie
ce s-a creat la Ismail, se creeaza asemenea un seminar cu internat.
La toate seminarele s-au dat cite o suma pentru remonta, fiind
toate lucrurile lor invechite. Gimnaziul din Craiova s-a addogat
pina la sapte clase. Un gimnaziu s-a creat la Ploiesti si altul la
Galati; cel din Galati va purta numele de ,,Alexandru loan".
Internatele centrale de fete din Bucuresti si din Craiova, ce erau
pinad astdzi in conditiuni destul de modeste, s-au imbunatatit
dupa modelul scoalei centrale de fete din lasi. in internatul central
de fete din Bucuresti erau 30 bursiere intregi si 30 semibursiere;
astazi s-au facut 100 bursiere intregi; asemenea s-a facut si pentru
cel de la Craiova. Pe lingd cel din Bucuresti statul mentine incd un
numar de fete de familii de fonctionari sdrmani cu asa cheltuiala
in doua internate particulare, si un numar de baieti bursieri ince-
pdtori in alte doud internate private, lucru a carui trebuinta era
atit de simtita.

Instructiunea superioard sau facultdtile, iar cea de drept si
cea mai bine organizatd cea de stiintd, au inceput sub inteligintele
ministru Odobescu, si cea de litere in timpul nostru; acum au
primit mai multa dezvoltare. Pe linga aceste trei facultati s-a adaos
o facultate de teologie superioarad si o scoald de arte frumoase:
pictura, arhitectura, sculptura, gravure pe lemn §i arama. Spe-
ram 1n curind sd se facd si o facultate de medicina.
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Pentru aceste facultati si pentru cele de la lasi s-au trecut
in buget mai multe burse. Cea mai utilad creatiune insa va fi scoala
normald superioara. Aceastd scoala va avea de scop a crea profe-
sori pentru gimnaziile superioare si pentru facultati. Elevii, ca sa
fie admisi, vor trebui sa dea garantie ca vor servi ca profesori zece
ani, sd aiba atestate cd au trecut cu succes cursurile gimnaziale
superioare si facultdtile sau numai gimnaziile superioare, dupa
un proiect de lege ce am alaturat la legea generala a instructiunei
publice.

Profesorii vor fi adusi dintre cei mai buni discipoli ai scoalei
normale superioare din Paris.

S-au prevazut fonduri pentru crearea unei scoli romane la
monastirea romana de la Muntele Atos.

Corul vocal s-a reinfiintat in Bucuresti. Pe lingd mitropolia
de lagi s-a infiintat un nou cor vocal. S-a infiintat incd o scoald
de surori de caritate, atit de necesare spre usurarea durerilor ome-
nirei suferinde, sub patronagiul M. S. doamnei Elena.

Linga facultati s-a adaos incd o clasa de comptabilitate prac-
ticd si facultativa.

Nu s-a uitat nici cdutarea si tiparirea documentelor istorice,
nici achizitionarea de tablouri, nici pentru stringerea obiectelor
de numismatica si arheologie, nici premii pentru oamenii de litere
cari ar compune cele mai bune opere originale. S-a prevazut
asemeneadoudziare,unul pentrutrebuinteleinstructiuneipublice,
ce va fi redigeat de corpul academic, si altul pentru documentele
arhivelor.

Pentru a tine buna orinduiala si a hrani activitatea in toate
aceste scoli, s-au infiintat 2 inspectori generali, unul in Rom.
de dincolo de Milcov si altul in R. de dincoace, pentru instruc-
tiunea superioard, 16 revizori de districte §i 85 revizori de plasi
pentru instructiunea primara. Instructiunea superioard din Bucu-
resti, fiind formatd din mai multe facultdti, va lua numele de Uni-
versitatea Bucurestilor.

Daca imbunatatirile facute in instructiunea publicd par a fi
mai multe scoaie superioare din Rom. de dincoace de Milcov,
cauza este ca instructiunea superioarda de dincolo era deja mai
bine organizatd de cind cu ministrul Kogédlniceanu. Acum ramine,
domnilor, ca aceste mari reforme sa se puie in practica fara in-
tirziere. Domnia voastrd sunteti chemati a contribui la punerea
lor in executiune si sint sigur de mai nainte cd prin a domniei
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voastre activitate veti raspunde la dorintele M.S. domnitorului
si guvernului sau. Faca cerul ca si succesorii nostri in ministeriu
sa fie aprinsi de aceeasi dragoste ce am avut noi pentru instruc-
tiune, spre a nu ldsa nici o lacunti in punerea in practicd a tutor
aceste reforme.’

Vacantiile, usurindu-va de greutatile studiului, au sa va dea
timpul a lucra pentru executiunea acestor reforme introduse in
noul buget al instructiunii publice.

Ministru,
D. Bolintineanu

40

[3 iulie 1867]

Domnule Ministru !

Predind acestui ministeriu cu ccaziunea examenilor noud
exemplare din poeziile mele in doua volume’ a lei 54 exemplarul
si 20 exemplare editiune de lux din Florile Bosforului’ a lei 9, va
rog, binevoiti a ordona cliberareca mandatului cuvenit.

Primiti, d-!le ministru, asecurarea distinsei mele considera-
tiuni.

D. Bolintineanu

41
[28 noiembrie/10 decembrie 18671

Domnule redactor,

Viazind numele meu intr-o listd de candidati pentru alegerile
viitoare ai capitalei, vad rog sa binevoiti a publica in stimabilele
d-le ziar ca dorinta mea este a ldsa locul meu la alti barbati mai
cunoscuti si cari pot fi mai apti decit mine in misiunea ce fisi
propun.’

Primiti, d-le redactor, 1incredintarea deosebitei mele consi-
deratiuni.

Dimitrie  Bolintineanu
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(30 noiembric/12 decembrie 1867]

Domnule redactor,

S-a vorbit in mai multe ziare de un articol lingusitor pentru
rusi cind erau sa vind in tard la 1848, publicat in Popolul suveran.
Erau redactori la Popolul suveran: D. Bolintineanu, Nicolae Bal-
cescu, istoricul roménilor, Cezar Bolliac si Al. Zanne. Mai toti
redactorii, In urma hotaririi guvernului de a se retrage la munti,
parasira capitala si intrard in Brasov impreund cu d. loan Bala-
ceanu, Dim. Kretuiescu, Gr. Peretz, Al. Paleologu; in Brasov,
domnule redactor, unde gasird multime de roméani preparind
un banchet monstru in onoarea intrdrii rusilor in tara. Acest
banchet nu se facu cdci o noud stire veni sd spund cd rusii nu vor
mai intra, dar vor intra revolutionarii roméni spre a guverna
Tara Romaneasca.

Banchetul se stinse; unii rideau, altii plingeau, unii se intor-
nau in tara, altii rdmineau in Brasov.

in lipsa redactorilor Popolului suveran din Bucuresti, acea
foaie era parasitd d-lui Kopainig tipograful. Atunci iesi acel ar-
ticol lingusitor pentru rusi, sub impresiunea unei dulci ocupa-
tiuni militare, scris de o peana care era strdaind cu totul redac-
tiunii. Nici unul din cei patru redactori nu a scris acel articol;
nici d. Ai. Zanne, si desi numele d-lui Zanne este asupra jurnalu-
lui ca responsabil, d. Zanne nu a scris nici un articol in acel numar.
Aceasta s-a constatat la intoarcerea redactiunii in capitala, cind
am si dezmintit acel articol. Autorele articolului l-a marturisit
singur.

Nu este trebuintd a spune cine este; toata trebuinta era a
aseza adevarul ca autorele articolului era strain redactiunii Popo-
lului  suveran.

Dim. Bolintineanu

43
[23 ianuarie/4 februarie 1868]

Domnii mei,

Nu am venit la serbarea memoriei eroilor poloni, la care mi-ati

facut onoare a ma invita, cdci am fost retinut in casd de o indis-
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pozitiune oarecare. Dar inima mea a fost intre voi, a fost intre
fiii nobilei si neperitoarei Polonii, intuziasmatd de fazele de glorie
ale trecutului si zdrobita de ignorarea acestor timpuri de incer-
cdri. Aceastd sarbdtoare la memoria eroilor poloni a facut sd-mi
treacd pre sub ochi epocele de marire si de libertate cu figurele
eroilor ca niste orizonte semdnate de raze, luminind incd pind
in nenorocire copiii marii natiuni pre calea insemnatd de Dum-
nezeu catre madrire si libertate.

Europa datoreazd Poloniei torente de singe varsate pentru
apararea libertatilor sale si pentru crestinatate. Aceastd datorie
sintd nu este inca platitd. Suferintele eroicei natiuni sunt rusinea
Europei. Nedreptatile ce i s-au facut au condamnat umanitatea
la credinta cd nu are nici o misiune generoasa.

Dumnezeu 1insa rdazbund Polonia, hrdnind in inima fiilor si
fiicelor ei amorul patriei, libertatii si gloriei si acel sentiment su-
blim ce nici temerea de moarte, nici corumptiunea nu au putut
ucide. Polonia nu va peri; per natiunile unde oamenii uitd dato-
ria lor catre patrie si care uitd pre eroii lor. Glorie dar la memo-
ria eroilor poloni si onoare acelora cari stiu sd apretuiasca in stra-
bunii lor virtutile si patriotismul.

Al domniei voastre,

Dim. Bolintineanu

44

[26 februarie 18707

Domnule  Ministru!

Publicind Viata lui Traian fondatorul natiunei noastre’ cu cele
doua speditiuni in Dacia, urmind gravurele Columnei lui Traian,
ca actul cel mai sigur, mi-au ramas 800 exemplare pe care le cred
cd s-ar putea da la elevii romani si raspindi ceva lumini despre
originea natiunei romane. Aceastd istorie este cea mai detaliata
ce este scrisd despre viata lui Traian. Cartea in public s-a vindut
cu doi sfanti exemplaru. Ministerului poci oferi 800 exemp.
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cu o scadere de 1 leu nou, in loc de 2 sfanti, daca ministerul bine-
voieste a le cumpara si crede cd aceastd operd poate a se introduce
in spiritul junilor romani.’

Primiti, domnule ministru, {incredintarea inaltei considera-
tiuni ce va port.’

Dimitrie Bolintineanu

D-lui ministru al Cultelor si Instructiunei Publice.



NOTE $I COMENTARII



Citre VASILE ALECSANDRI

16 martie 1851, Paris

Biblioteca Centrala de Stat. Arhiva Kogalniceanu, XC, doc. 2.

Scrisori catre Vasile Alecsandri, editie ingrijita, prefata, note, traduceri
de Marta Anineanu, Bucuresti, Editura Minerva, 1978, p. 135.

1. Prezenta lui Dimitrie Bolintineanu la Paris, de unde expediaza lui
Vasile Alecsandri aceasta scrisoare, se datoreste peregrindrilor la care a fost
supus dupa indbusirea revolutiei de la 1848, la care participase activ, indeosebi
ca redactor responsabil al gazetei Poporul suveran. Timpul de noua ani, des-
tinul sdu a urmat o traiectorie zbuciumata, adesea dramatica. Poetul va purta,
cu durere §i stoicism, stigmatul proscrisului, izgonit din patria pe care nu
va inceta niciodata sa o iubeasca cu ardoare, va fi supus permanent suferin-
telor morale si fizice ale exilului, dar fara sa abdice vreodatd de la telurile
sublime ale luptei pentru dreptatea si libertatea poporului roman. Multe
din scrisorile sale, emise in lunga perioada a exilului, reunite pentru prima
data in acest volum, sint pe deplin edificatoare.

Dupa ce izbuteste, impreuna cu alti revolutionari romani, sa evadeze
din ghimia otomana care i transporta pe Dunare, Dimitrie Bolintineanu
trece in Transilvania, alaturi de Nicolae Balcescu, Cezar Bolliac si A. C. Go-
lescu-Albu. Aici se integreaza activ in actiunile intreprinse in comun de pros-
crigii munteni i moldoveni cu scopul de a servi mai departe cauza revolutiei
si dezideratele nationale ale romanilor. Ei aleg un comitet mixt, insdrcinat
cu trimiterea de delegati pe linga guvernele tarilor europene, pentru a le
solicita sprijinul in favoarea natiunii roméane. in acest sens, generalul Ma-
gheru il informa pe Ion Ghica, printr-o scrisoare din 24 ianuarie/5 februarie
1849: ,,Comitetul acesta va fi mixt, va fi compus adica din romani si moldoveni,
caci ar fi foarte impolitic §i foarte imprudent ca noi de sine-ne sda facem o
despartire intre interesele omogene ale tarilor Romania si Moldavia. Acest
comitet va denumi delegati la toate cabinetele puterilor europene, oriunde
va gasi de cuviintd. Folitica comitetului va fi determinata de voturile majori-
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tatii membrilor lui. Se va ocupa in numele natiunii romane de toate mijloa-
cele atit materiale cit si morale pentru triumful cauzei noastre si pentru intre-
tinerea fratilor emigrati" (lon Ghica: Amintiri din pribegia dupa 1848, Bucu-
resti, Socec, 1889, p. 155).

Ajungind la concluzia ca sprijinul marilor puteri il vor putea obtine
mult mai lesne prin interventii directe, emigratii din Transilvania incep sa
se dirijeze catre cele doua mari centre unde puteau desfasura o activitate mai
eficace, si anume la Paris si Constantinopol. Ideea de a merge la Constanti-
nopol, unde Ion Ghica se afla incd de la 17 mai 1848, ca imputernicit al Tarii
Romanesti, trimis de fruntasii revolutiei, era sustinutd in primul rind de
Nicolae Bailcescu. Ajungind in capitala Imperiului Otoman, la 23 februarie
1849, Nicolae Bilcescu incepe de indatda o actiune febrila de organizare a emi-
gratiei romane. Scopul sdu era de a intemeia o partidda nationalda ,cinstitd
si inteleaptd." Pentru realizarea acesteia, se baza si pe Dimitrie Bolintineanu,
acordineu-i o mare incredere §i pretuire, convins fiind cd poetul impartasea
aceleasi convingeri si sentimente. Astfel, Nicolae Balcescu 1i scria, din Con-
stantinopol, lui A. G. Golescu-Negru, la 12/24 martie 1849: ,,Sintem mai
multi care, crez, cad ne asemdndm mai mult in idei §i simtimente. Mai intii
eu, care ti-am fagaduit cd voi lucra cu tine si ca tine dinaintea revolutiei, si
cugetul nu ma mustrd cd mi-am cdlcat fagaduiala. Apoi Ghica, Magheru [..].
Apoi Bolintineanu si atiti altii. in care am multa incredere, si care ne-ar se-
conda la trebuintd ca sia intocmim o partida cinstitda si inteleaptd" (Nicolae
Balcescu: Opere, vol. (V, editie critica de G. Zane. Bucuresti, Editura Academiei
R. S. Romania, 1964, p. 143).

Pentru a raspunde planurilor si actiunilor lui Nicolae Balcescu, Dimitrie
Bolintineanu paraseste Transilvania, spre a merge la Constantinopol. La
7/19 iulie 1S49, D. Carionfil 1i comunica generalului Magheru cd asteapta
la Triest sd se imbarce pentru Constantinopol, impreund cu Dimitrie Bolin-
(Alexandru Bailintescu: Arhiva

sn

tineanu, care era ,,in pozitie foarte critica
generalului  Gheorghe Magheru, Bucuresti, Directia Generald a Arhivelor
Statului, 1968, p. 77). Probabil ca starea criticd a poetului era determinata
de ingrijorarea ce o avea fata de modul in care va fi tratat in capitala Imperiului
Otoman, deoarece, cu putin timp inainte, sultanul semnase Fermanul pentru
exilarea capilor revolutiimii din Tara Romdneascd, publicat in Buletinulofitial
al Printipatului Tarii Romdnesti, nr. 63, din 6 iulie 1849. Fermanul, redactat
in termeni violenti, punea in vedere domnitorului Barbu Stirbei sd interzica
intrarea in tard a exilatilor, printre acestia fiind trecut si Dimitrie Bolinti-

neanu.

in aceste imprejurari, poetul ajunge la Constantinopol. Conditiile de
aici nu-i sint insa favorabile. Asa cd, in scurt timp, in toamna anului 1849,
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se indreapta spre Paris. intr-o scrisoare adresatd lui lon Ghica. din Paris,
la5 noiembrie 1849. inclusa in acest volum, Dimitrie Bolintineanu il informa:
,»Je ne suis arrive 4 Paris que le 30 du mois passc", adicad la 30 octombrie
1849.

2. Versurile lui Vasile Ahcsandri citate de Dimitrie Bolintineanu in
aceastd scrisoare sint din paezia Maghiara. Scrisd la mindstirea Slatina, in
1843, dupa propria datare a lui Vasile Alecsandri, poezia a fost publicata
pentru prima datd in volumul sdu Doine si ldcrimioare, aparut la Paris, in
1853. Rezultd, deci, cd Dimitrie Bolintineanu a cunoscut-o in manuscris,
citind aceste versuri, probabil, din memorie, pentru ca ele prezinta unele
diferente fatd de textul din volum:

Mindri-s ochii ca din rai.
Dulci ca soarele din mai.

Negri-s ochii, cu vipaie,
Dar pe fata ei balaie
Se topesc ca nori de ploaie.

3. Dimitrie Bolintineanu face aluzie la faptul ca Vasile Alecsandri fusese
numit, la 3 februarie 1850, director al Arhivelor Statului din lasi. in Viafa
lui Vasile Alecsandri (Bucuresti, Editura pentru literatura, 1962, p. 192),
G. C. Nicolescu subliniaza: ,,Nu era o slujba din cale-afard de ispititoare
pentru tinarul si plinul de viata Alecsandri slujba aceasta printre actele inve-
chite si fard viatd ale arhivei. Ea desigur ii va fi placut mai putin chiar decit
mult mai modesta functie din 1840, la masa pensiilor, care, dealtfel, 1i fusese

si mai folositoare, punindu-1 in contact mai indeaproape cu imprejurari pe

care el nu le cunostea suficient, cu viata sociala reald a Moldovei, cu suferin-
tele, nedreptitile, sperantele atitor si atitor oameni simpli si necdjiti. E drept,
prea multad pasiune nici nu se pare sa fi pus in aceastd functiune de arhivist
al statului, care totusi il aseza printre demnitarii Moldovei.

Numirea lui a avut §i un ecou literar. Nemultumit de tdcerea literard a
lui Vasile Alecsandri din anii din urma, indeosebi in liricd, Bolintineanu,
aflind de noul post al amicului sdu. 1i adreseaza o poezie plind de admiratie,
dar si de imputari."

4. Poezia nu a fost publicatd in nici o gazeta din tara. Operind nume-
roase modificdri, Dimitrie Bolintineanu a tiparit-o el 1insusi, in Albumul
pelerinilor romdni, Paris, foaia I, 15 aprilie 1851, p. 4. Ulterior, transformind-o
structural, a insclus-o, cu titlul Lui V. Alecsandri, in volumul Poeziile vechi
si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu. Edate sub ingrijirea d. G. Sion, Bucu-
resti, Tipografia bisericeasca din St. Mitropolie, 1855, (vezi primul volum
al editiei noastre, textul la p. 564 si nota la p. 973).



1851, Paris, oct. 6

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, p. 118, insotitd de poemul
Andrei sau Luarea Nieopolului de romdani.

1. in manuscrisul original, poemul poartd mentiunea: ,Dedicata lui
V. Alecsandri". 1in volumul Cintecc siplingeri. Edate sub ingrijirea d. G. Sion,
lasi, Tipografia ,,Buciumului roman", 1852, p. 117, poartd dedicatia ,,Dom-
nului V. Alecsandri", iar in volumul Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie
Bolintineanu. Edate sub ingrijirea d. G. Sion, Bucuresti, Tipografia kiseri-
ceasca din St. Mitropolie, 1855, p. 299, se schimba iar dedicatia: ,,Lui V. Alec-
sandri."

(T) intr-adeviar, Vasile Alecsandri a satisfacut dorinta lui Dimitrie Bolin-
tineanu. publicind poemul, insa cu titlul Luarea Rusciucului, in unicul numar
al revistei sale Romdnia literara, din februarie 1852, sub semnditura D. Va-
lentin. Timp de aproape un secol s-a crezut cd acest unic numar, confiscat
de cenzurd, a disparut cu desavirsire, toti istoricii literari care s-au referit la
aceastd chestiune bazindu-se exclusiv pe informatii adiacente (N. Cartojan:

| O revista literara din 1851, in Drum drept, an. 11, 1913, p. 141; 1. Mirea: Lupta
j pentru ,,Romdnia literara", in Convorbiri literare, an. 11, 1919, p. 382; N. Za-
j haria: Vasile Alecsandri, viata §i opera lui, Bucuresti, 1919, p. 42; G. Bogdan-
j_Duica: Vasile Alecsandri, Bucuresti, 1926, p. 165). Abia in 1940, Nestor
Camariano a descoperit, intr-o bibliotecd particulara, unicul numar din
1852 al Romdniei literare, prezentindu-1 detaliat in Revista Fundatiilor regale,
t~ nr. 10, octombrie 1940, p. 132. in aprilie 1852, Vasile Alecsandri ii comunica
lui Nicolae Balcescu: ,Este adevarat ca nenorocitul meu jurnal au fost sus-
pendat pana a nu se naste macar si aceasta din mai multe pricini, unele mai
dobitocesti decit altele. Una din rezoanele pentru care mi-au inchis gazeta
au fost articolul tdu: Rdazvan-Voda, carele fiindcd au fost scris de tine, s-au
socotit de catre domnul Stirbei ca un pamflet impotriva lui. Vita tiganeasca
a acelui nenorocit domn au atins ambitia stdpinitorului Tarii Romanesti.
Nime nu apucase incd a citi gazeta mea cind au fost suspendata, caci numarul

1 nu iesise" (Vasile Alecsandri, Opere, voi. VIII, editie ingrijita, traduceri,
note si indici de Marta Anineanu, Bucuresti, Editura Minerva 1981, p. 189).
in acelasi sens, intr-o scrisoare adresata lui Alexandru Zanne, la 2 iunie 1852,
inclusd in acest volum, Dimitrie Bolintineanu il ingtiinta: ,,Ti-am trimes o

| mica brosurad din jurnalul ce s-a oprit la Moldova, din pricina ca a scris intr-in-
I sul Balcescu supt numele de Conrad Albrecht si eu supt numele de Valentin."
' 3. Se refera la loan Barac (1776-1848), autor ai povestei versificate
Istorie despre Arghir cel frumos si despre Elena ceafrumoasa si pustiita cariasd,
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aparuta la Sibiu, in 1801. Aceasta alegorie a cuceririi Daciei de catre Traian,
prin simplitatea si fluiditatea versurilor ei de factura populara, i-a creat au-
prului o mare popularitate in epoca.

30 mai [1867], Bucuresti

Biblioteca Academiei R.S.R. S
CCXXXIII

Documente si manuscrise literare, voi. !, alese, publicate, adnotate si
comentate de Paul Cornea si Elena Piru. Cu un cuvint inainte de prof. univ.
Alexandru Dima. Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1967, p. 116.

1. Scrisoarea dateaza din 1867, deoarece, asa cum mentioneaza si Di-
mitrie Bolintineanu in finalul ei, la inceputul acelui an Vasile Alecsandri se
afla la Paris, ca sa viziteze Expozitia universala (G. C. Nicol'seu: Viata lui
Vasile Alecsandri, Bucuresti, Editura pentru literatura, 1962, p. 402). in
sprijinul acestei datari vine si faptul ca poemul Conrad al lui Dimitrie Bolin-
tineanu, pe care i-1 trimite lui Vasile Alecsandri, a aparut in primavara anu-
lui 1867.

2. Studentul roman George Marian s-a ocupat de tiparirea volumului
de poezii in limba franceza al lui Dimitrie Bolintineanu, Brises d'Orient,
aparut la Paris, in 1866. Relatii complete vom da ceva mai departe, la grupajul
scrisorilor lui Dimitrie Bolintineanu catre George Marian, incluse in acest
volum.

3. Primele fragmente din cinturile I st II ale poemului Conrad au aparut
in Atheneul romdn, an. 1, nr. 10 si 11, martie si aprilie 1867, p. 363, insotite
de urmatoarea nota din partea redactiei: ,,D. Bolintineanu n-a parasit nicio-
data cimpul literar si poetic unde a cules atitia lauri si de unde a cistigat
atitea titluri la admiratiunea si recunostinta romanilor. Mai multe poeme
sunt deja terminate si unele dintr-insele sunt acum subt tipar. Cele dintii
brosuri vor cuprinde o poemd in patru cinturi. Scena se petrece in lonia,
Siria, Egip, Francia, Anglia si Italia. Eroul poemei este un exilat roman.
El moare in Italia. Sceptic, descuragiat, el parcurda lumea veche, meditind
asupra destinului acestor natiuni care nu mai sunt, revine necontenit la pa-
tria sa. O femeie purd, sublima, inaintea mortii lui, il ridica, il impaca cu
credintele, cu Dumnezeu. Aici poetul este pus in contact neincetat cu umani-
tatea, cu natura, cu infinitul. Am avut fericirea a ne procura de la autor urma-
toarele versuri ce fac parte din cintul intii si al doilea al uneia din suscitatele
poeme."
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Noi fragmente din cinturile 1 si II se publica, peste scurt timp, in 7rom-
peta Carpatilor, an. V, nr. 515, 7/19 mai 1867, p. 2059, anuntindu-se totodata
aparitia integrala a acestor cinturi in volum aparte, distribuit cititorilor numai
pe baza de abonamente: ,,Anuntam cu placere ca in aceastd saptamina iesd
de sub tipar marea publicatiune de poezii noi ale d-lui Bolintineanu, pentru
care s-a vazut liste de abonamente, cdci numai prin abonamente se va putea
avea, vinzarea in parte fiind oprita. Va aparea 1 si 2 cintece dintr-o poema
Conrad, in patru cinturi mari. Este un roman exilat, cdldtorind in Asia, Siria,
Palestina, Egipt, Francia, Englitera si Italia; descriind lumea veche si lumea
noud. Eroul este un fiu al societatii sceptice. El se purificd, se inaltd prin
inturnarea la ideele de religiune, gratie unei femei extraordinare, unui amor
divin, §i merge sia moarda la Neapol."

Aparitia cinturilor III si IV, in volum aparte, este precedata de publi-
carea unor pasaje din cintul IIl in Trompeta Carpatilor, an. V, nr. 530, 6/18
iulie 1867, p. 2119, unde se anunta: ..Cintul i1l §i IV din Conrad de d. D. Bolin-
tineanu va iesi in aceste zile de sub tipar. Autorele a binevoit a ne permite
spre a trage din cintul III urméatoarele pasage." Fasajele respective au fost
insd gresit puse in pagind, inversindu-se, ceea ce deteimina redactia sa le
publice incd o data, in mod corect, in Trompeta Carpatilor, an. V, nr. 531,
9/21 iulie 1867, p. 2124, cu scuzele de rigoare: ,,Reproducem din nou extrac-
tul poezielor din poema Conrad, cintul III al d. D. Bolintineanu, din cauza
ca in no. trecut, din eroarea tipografiei s-au amestecat strofele, tiparind pe
cele de jos, sus, si viceversa, incit s-a desfigurat opera".

La aparitia in volum a cinturilor III si IV. in Trompeta Carpatilor, an. V,
nr. 542, 17/29 august 1867, p. 2167, se publica extrase din cintul IV, impreuna
cu urmatoarea notita: ,,Al treilea si al patrulea cint din poema Conrad de
d. Dim. Bolintineanu a iesit de sub tipar si s-a impartit pre la abonati. Auto-
rele a binevoit a ne comunica si noua un exemplar. Din acest exemplar, din
cintul I'V-lea, care ni se pare cel mai accentat, vom extrage si vom reproduce
in Trompeta citeva mice pasage cari vor da idee cititorilor despre maturitatea
poeziei la romani. Cititorii inteligenti vor judica singuri."

Conrad a aparut in intervalul de timp dintre lunile mai si august 1867,
in doud volume, primul volum continind cinturile I si II, iar volumul al doi-
lea cinturile IIT si IV.

4. Potrivit propriilor marturii ale lui Dimitrie Bolintineanu, eroul central
al poemului sau, Conrad, intrupeaza ceva din biografia, trasaturile morale
si structura caracterologicd a lui Nicolae Balcescu. Mentiondam ca insusi
Nicolae Balcescu folosea numele de Conrad Albrecht ca nume conspirativ,
dupa revolutia din 1848, sau ca pseudonim literar. De pilda, la 6 ianuarie 1849
ii comunica lui A. G. Golescu: ,,Scrie-mi la Constantinopol subt adresa:
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Conrad Albrecht" (N. Balcescu; Opere, vol. IV. Corespondenta, editie cri-
tica de G. Zane, Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1964, p. 126). Tot
astfel, la 11 februarie 1850 1i scria, din Paris, lui Vasile Alecsandri: ,,Quand
vous m'enverrez des lettres par la poste, ecrivez-moi sous l'un de ces deux
noms: Conrad Albrecht ou Michel Marlehac" (op. cit, p. 270). Din Paris,
la 23 februarie 1850, ii comunica si lui Ion Ghica: ,,Eu am scris la Moldova,
la Panaioti Bals, ce se afla lingd Galati, ca sa fie in corespondintd cu mine
si sa ne scrie despre ale terii. I-am zis sa-mi trimitd scrisorile la tine, supt
numele meu Conrad Albrecht" (op. cit., p. 275). Nicolae Balcescu a semnat
cu pseudonimul Conrad Albrecht in primul numar al revistei Romdnia literarad,
scoasd de Vasile Alecsandri in 1852, dar confiscata de cenzura.

5. Primul volum din Conrad poartd urmatoarea dedicatie: ,,Lui Constan-
tin Negri si Vasile Alecsandri, voi prin care am cunoscut pe romanii de peste
Milcov cind s-a aruncat in Paris cea dintii siminta a unirii romanilor, per-
miteti a pune in capul acestii poeme numele vostru."

6. Halcinski, consul general al Rusiei tariste la Bucuresti, ostil personali-
tatilor romanesti cu activitate democraticd si progresistdi. A cerut confisca-
rea averilor revolutionarilor de la 1848. La 15 martie 1850, Ion Ghica i
scria lui Nicolae Balcescu, din capitala Imperiului Otoman: ,Halcinski, fostul
consilier de ambasada la Constantinopol, s-a numit consul general rusesc la
noi; este un cine" (Ion Ghica: Opere, vol. IV, editie, note si comentarii de
Ton Roman, Bucuresti, Editura Minerva, 1985, p. 647). Plecarea acestuia din
tara noastrd, in 1854, a fost consemnata de Grigore Alexandrescu prin poemul-
invectiva Adio, al carui manuscris, cu precizarea: ,,Pentru plecarea procon-
solului Halcinski", a fost anexat unei scrisori adresate lui Ion Ghica, la 22
august 1854 (Grigore Alexandrescu: Opere, vol. 1, editie de 1. Fischer, studiu
introductiv de Ion Roman, Bucuresti, Editura Minerva, 1972, p. 209):

Pocit, faimos proconsol, mode! de tiranie,
Cumplita fie calea pe care ai plecat,

Cu apa consacratd prin somnul de vecie
Vom curati pamintul ce tu ai intinat. . .

Adio! lung adio! si fara revedere,
Departe, mult departe te du din tara mea,
Pustiul Siberiii te-asteaptd cu placere,
Famintul sa te-nghita si dracul sa te ia.

7. Dupa ce tipareste, in 1852—1853, cele doua parti ale culegerii sale
de Balade (cintice batrinesti), Vasile Alecsandri isi propune sd reuneasca toate
poeziile populare intr-o editie impunéatoare, care sa ofere tot ceea ce este
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reprezentativ pentru geniul creator al poporului roméan. Monumentala sa
culegere, pentru epoca respectiva, Poezii populare ale romdnilor, aparuta la
inceputul anului 1867, era pregatita inca din 1862. Scrisoarea adresatd doam-
nei Elena Cuza, impreuna cu manuscrisul culegerii, poarta data: ,,Octomvrie,
1862", precizind: ,,Complectind acum, precit mi-au fost in putintd, colectia
inceputd si dorind a face ca sa contribuie insusi geniul poporului in folosul
Azilului de copii gasiti ce poartd numele inaltimei Voastre, iau indrazneala
a darui acestui asezamint manuscrisul meu de poezii culese din gura popo-
rului.

Ele coprind glasurile intime ale sufletului sau si merita de a fi unite cu
glasurile de recunostintd si de binecuvintare ce rasun impregiurul numelui
indltimei Voastre. Ele sint copii gasiti ai geniului roméanesc si dar au dreptul
a se bucura de imbratisarea inaltei protectoare a Azilului Elena."

Editia proiectata in 1862 urma sa aiba un studiu introductiv semnat de
Dimitrie Bolintineanu. Din diverse motive, editia nu a putut apare in 1862,
insd Dimitrie Bolintineanu si-a publicat studiul in Reforma din 18 octom-
brie 1862, cu titlul Prefatd la cintecele poporane ale d. V. Alecsandri.

8. Este neindoielnic ca Dimitrie Bolintineanu se referea la revista Con-
vorbiri literare, aparuta la 1 martie 1867, la lasi. Nemultumirea poetului era
provocata, evident, de amplul studiu al lui Titu Maiorescu Despre poezia
romdnd, cunoscut ulterior sub titlul O cercetare critica asupra poeziei romdne
de la 1867, publicat in Convorbiri literare de la nr. 1, din 1 martie 1867, pina
la nr. 8, din 15 iunie 1867. in acest studiu, Titu Maiorescu il cita de citeva ori
in mod pozitiv pe Dimitrie Bolintineanu, dar, in general, il deprecia. De
pilda. intr-o nota, criticul preciza ca are in vedere pe Bolintineanu ,de mai
nainte, pind la 1852, cind se facu publicarea primelor sale poezii; caci peste
ultimele lucrari ale sale (Eumenidele etc.) trebuie sd aruncdm un val." in
alt loc, reproducind versuri din poezia La Constantin Negri a lui Dimitrie
Bolintineanu, Titu Maiorescu scria sententios: ,, Toate aceste strofe cuprindt
un sir de cuvinte reci, fara imagine, si prin urmare nici nu sunt poezie; sun
un articol de jurnal pus in rime — o monstruozitate literara."

Alaturi de Dimitrie Bolintineanu erau depreciati si alti scriitori repre-
zentativi ai generatiei de la 1848, in primul rind Ion Heliade Radulescu si
Andrei Muresanu. in Junimea gi junimismul (Bucuresti, Editura Minerva,
1975, p. 70), Z. Ornea subliniaza, referitor la atitudinea criticista a lui Titu
Maiorescu: ,,Opiniile sale antipasoptiste, ca si, mai ales, blamarea violenta
a postpasoptismului (caricaturd hilard a traditiei pasoptiste), altfel spus a

liberalismului de acum, in 1866 au inceput sa se configureze."

310

Catre BALIGOT DE BEYNE

Le 19 Oct. 1857, Jassy

Biblioteca Academiei R.S.R. Coresp. inv. 80298.

Documente privind Unirea Principatelor, vol. 1II. Corespondenta politica
(1855—1859). Culegerea documentelor, studiul introductiv, rezumatele, notele
si indicele de Cornelia C. Bodea, Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1963,
p. 325.

Baligot de Beyne (7—1883), ziarist si diplomat francez. in anii 1848—1849
a colaborat cu Vasile Alecsandri la propaganda facuta in presa franceza in
favoarea Principatelor Roméane. A ocupat functia de secretar al consulatului
francez din Constantinopol, bine informat asupra complicatelor probleme
politice din Orient. A editat si a condus ziarul Presse d'Orient. Recomandat
de Vasile Alecsandri si Costache Negri, a fost numit secretarul lui Alexandru
loan Cuza, venind in tara noastrd in 1860, unde a ramas pind la detronarea
domnitorului. Retras la Paris, a continuat sa se ocupe de interesele familiei
Cuza.

1. Dupa incheierea Tratatului de la Paris, la 30 martie 1856, in urma
razboiului Crimeii, Principatele Romaéne intrd intr-o noua fazd de dezvol-
tare. Iesind de sub protectoratul tarist, ramin numai sub suzeranitatea Portii
Otomane, asigurate de garantia marilor puteri europene. in fiecare principat
urma sa se convoace cite un Divan ad-hoc, cu reprezentanti din toate clasele
sociale, iar dorintele exprimate in aceste Divanuri aveau sa fie examinate de
marile puteri si consemnate intr-o Conventie, ce se va incheia tot la Paris,
la 7/19 august 1858. Pina la semnarea Conventiei, tarile romanesti erau con-
duse de un caimacam (loctiitor de domn). Problema fundamentala pusa dupa
Tratatul de la Paris era insd Unirea Principatelor Romane. Lupta pentru
unitatea nationala capdta in aceasta perioada o largd amploare, o sporita
intensitate, dinamizind toate fortele patriotice, redesteptind constiintele,
stimulind energiile creatoare, pentru a servi propasirea tarii, pe multiple
planuri. Este o perioada de adevarata regenerare nationala, de avint patrio-
tic, luminata de nobilul ideal al unitatii tuturor romanilor, de ridicare pe noi
trepte de civilizatie.

in aceastd perioada, cind se impunea cu necesitate o actiune unitara a
tuturor fortelor patriotice, a tuturor spiritelor luminate si inimilor devotate
propasirii nationale, incepe sd fie din ce in ce mai viu §i mai categoric expri-
matd dorinta de a li se acorda exilatilor de la 1848 libertatea de a se intoarce
intard. Toti cei angrenati in entuziastul efort de regenerare nationala erau
constienti ea exilatii de la 1848, care timp de aproape zece ani, in conditii
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grele, nu Incetaserd a trudi pentru binele patriei, erau acum, in perioada res-
pectiva, cei mai indicati sa stimuleze si sa fortifice, prin devotamentul, clar-
viziunea si abnegatia lor, lupta cu perspective atit de luminoase.

Demersuri pentru intoarcerea exilatilor se fac incd de la inceputul anului
1856, in primul rind pe linga guvernul Frantei si Napoleon al 111-lea, care
aderasera deschis si sprijineau efectiv lupta romanilor pentru unitate §i pros-
peritate nationald. Invocind demnitatea sa de fost membru al locotenentei
domnesti, N. Golcscu se adresa in scris, la 2 februarie 1856, contelui W'alewski,
ministru secretar de stat la Departamentul Afacerilor Straine al Frantei,
solicitind sprijinul in obtinerea dreptului de intoarcere in patrie a exilatilor:
,La constante sollicitude du gouvernement de Sa Majeste I'Empercur des
Francais pour les Principautes Danubiennes me donne la hardiesse de venir
appeler l'attention de Votre Excellence sur un objet qui interesse au plus haut
degre ces Principautes. mon pays [...]. Mais maintenant que Sa Majeste
I'Empereur et ses augustes allies semblent resolus d'etablir dans les Princi-
pautes un nouvel ordre de choses, conforme 4 leurs interets et 4 la justice,
les patriotes roumains sentent qu'il est de leur devoir d'apporter leur concours
a l'oeuvre de reconstitution de leur pays, et j'ose dire que les Principautes
aussi les desirent, eprouvent le besoin de leur presence, parcequ'clles ont
confiance dans leur devouement et parcequ'elles comptent parmi eux leurs
hommes les plus eclaires.

L'insigne honheur que j'ai eu d'ttre 4 une epoque memorable 1'elu de
ma nation et d'etre reconnu dans la Lieutenance Prindere de la Valachie par
la Sublime Porte et par les Grandes Puissances ses alliees actuelles, me faut
esperer que Votre Excellence ne me refusera pas le droit de parler en cette
occasion au nom de mes compatriotes. Je me flatte aussi de I'espoir que Votre
Excellence voudra reconnaitre la justice et la necessite de la mesure en fayeur
de laquelle j'invoque sa puissante intervention; car, il est incontestable que
le gouvernement de Sa Majeste I'Empereur des Frangais serait trompe dans
ses bonnes intentions et que l'avenir des Principautes serait gravement com-
promis, si les patriotes roumains continuaient a4 rester hors de leur pays'
(N. Corvian Din activitatea emigratilor romdni in A/us (1853—1857), Bucu-
resti, Cartea Romaneasca, 1931, p. 39).

Interventii similare se fac si in Anglia. La 18 iulie 1856, in Camera Comu-
nelor din Londra, deputatul Otway pledeaza pentru Intoarcerea emigratilor
romani in patrie, comunieindu-i apoi, la 19 iulie 1856, lui D. Bratianu: ,,Quoi-
que lord Palmerston ne m'a pas repondu hier au sujet des refugies roumains,
ayant ete empeche par un point d'ordre, je puis vous assurer que j'ai eu une
conversation avec lui qui ne me laisse aucun deute qu'il s'interesse a fair donner
4 tous ceux qui se sont compromis dans les evenements de 48—49 la liberte
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de rentre dans leur pays" (Al. Cretzianu: Din arhiva lui Dumitru Bratianu.
Bucuresti. Imprimeriile Independenta, 1933, vol. II, p. 117). Pentru a obtine
sprijinul Angliei, in aceasta chestiune, D. Bratianu apeleaza la toate per-
soanele influente, cu care se afla in relatii ihai mult sau mai putin amicale.
Unul din prietenii sai apropiati, E. Crowe, corespondentul din Paris al zia-
rului Morning Chronicle, 11 comunica la 8 septembrie 1856: ,,J'ai dine avec
lord de Redcliffe vendredi et j'ai cause avec lui toute la soiree [...]. Je lui
disais que les proscrits etaient des hommes murs et, apres tout, plus senses
et plus moderes que les patriotes qui etaient maintenant 4 Bucharest et a
Jassy, et libres d'agir. Lord Redcliffe m'a dit qu'il avait demande leur rentree,
mais qu'il ne croyait pas que la Porte 1'accordera" (Zhid., p. 145). De aseme-
nea, D. Bratianu intervine direct la Foreign Office, din partea caruia primeste,
la 10 februarie 1857, urmatorul raspuns, semnat de E. Hammond: ,,Refe-
rindu-ma la scrisoarea dvs. din 6 curent, am primit instructiuni din partea
lui lord Clarendon de a va ruga sa binevoiti a da informatiuni Excelentei
Sale in privinta numarului emigratilor a caror situatiunei-ati semnalat, precum
si asupra locului unde se afla acum acei emigrati, asupra motivelor pentru
care au fost obligati sa-si paraseasca patria, cit si asupra piedicei ce se opune
actualmente inapoierii lor." Bineinteles, D. Bratianu raspunde indaté lordului
Clarendon, la 1! februarie 1857, aratind motivele exilarii si locul unde se
afla cei exilati, pledind cu convingere pentru revizuirea unor hotariri arbitrare,
perpetuate injust timp de aproape zece ani: ,,En reponse 4 ma supplique
concernant les emigres roumains, Votre Excellence m'a fait 'honneur hier
de me faire demander le nombre de ces emigres, leurs residences actuelles,
les motifs de leur exil et l'obstacle qui s'oppose aujourd'hui a leur rentree
dans les Principautes. Je m'empresse done de soumettre 4 Votre Excellence
I'expose suivant sur la matiere:

1) Le mois de septembre de l'annee 1848, les Turcs en occupant Bucha-
rest 4 la demande du general russe Duhamel, qui les aceompagnait, ont eloigne
des Trincipautes les Roumains en question pour avoir tente d'introduire &
cette epoque dans leur pays des reformes, qui avaient cependant recu l'appro-
bation de la Porte, aussi bien que celles des gouvernements d'Angleterre et
de France. Quelques mois apres, sans les avoir juges, pas meme par contu-
mace. et au mepris de l'autonomie de la Moldo-Valachie, un firman a converti
leur eloignement temporaire en un exil indetermine.

2) L'obstacle qui s'ppose aujourd'hui au retour des emigres dans leur
pays est l'ordre donne en 1848 de ne pas leur laisser franchir les frontieres
des Principautes. l'ordre qui est encore en vigueur.

3) Les Roumains exiles en 1848 en vertu du firman dont je viens d'entre-

tenir Votre Excellence etaient au nombre de 35. Cinq d'entre eux sont morts
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en exil. Cinq autres sont rentres a differentes epoques dans leur pays au moyen
de faveurs spiciales. II en reste done encore en exil 25; voinci le tableau de
jeurs noms et de leurs residjnces respectives" (Al. Cretzianu: Din arhiva
Jiti Dumitru Bratianu, vol. 11, p. 197). Printre acestia figura si D. Bolintineanu.
in tarile romanesti, interventiile in sprijinul intoarcerii exilatilor erau
numeroase si din ce in ce mai categorice. incepe chiar o actiune deschisa in
presa vremii, curajoasd, toti semnatarii pledoariilor vorbind in numele opi-
niei publice, relevind necesitatea prezentei, in momentul istoric respectiv, a
celor ce se dovedisera devotati patriei si in afara hotarelor ei. intr-un articol
publicat in Concordia, an. 1, nr. 6, din 23 februarie 1857, p. 2, C. A. Cretzu-
lescu afirma lapidar ca ,,intoarcerea exilatilor, precum vedem, este dorita
de toata lumea". Acestia, se spunea mai departe in articol, ,,au dat dovada
de un bun simt practic, care ii onoard si care aratd ca cauza nationala are
numai de cistigat cu intoarcerea lor". intr-un alt articol, publicat in Con-
cordia, an. 1, nr. 23. din 27 aprilie 1857, p. 89, dezideratul era si mai accen-
tuat: ,Intrarea emigratilor ar fi o masura de o buna si dreapta politicd in
aceste zile de regenerare nationala. Inimile noastre singereaza cu atit mai
mult vazind ca portile patriei stau incad inchise pentru persoane cu un carac-
ter onorabilf. . . ]. Speram ca guvernul, care in aceasta privinta s-a aratat
insuflat de o parinteascd binevointa, va starui spre a se ridica fara intirziere
orice impedicare, si a face ca familiele sd poatd imbratisa pe fiii si fratii lor
despartiti de dulcele sin al patriei de noud ani de zile. Aceasta masura va avea
cea mai vie si multumitoare intiparire asupra opiniunii publice". in ziarul
Secuiul, an. I, nr. 33, din 2 mai 1857, p. 1, G. R. Bosueceanu semneaza un
articol cu modulatii patetice, invocind suferintele fizice si morale ale exila-
tilor, clamind pentru intoarcerea lor in patria pentru care s-au sacrificat:
»Sunt opt ani de zile de cind unii dintre cei mai alesi fii ai Romaniei ratacesc
pe tarmuri streine si sufere toate asprimele unui exiliu. Opt ani, fara casa,
despartiti, tatdl de copil, si copilul de muma; lipsiti adesea de piinea din
toate zilele, si batind cu sfiala la usa streinului ca sa-i ceara un pahar de apa
refuzat si aceasta mai mult decit o data, 8 ani de nesiguranta, de lipsa, de
persecutii, de durere; goniti din loc in loc si ratacind din tard in tard; trecind
pragurile ministrilor si diplomatilor, cerind la toata lumea o protectiune.
si niciodata pentru dinsii, care aveau destule trebuinte, ci pentru tara lor,
pe care o stiau in lacrami si in apasare [...]. Multe voce se stinserd pe tari-
muri streine, multe corpuri de-abia putura capata o groapa spre a se repauza
in tari departate, pe cind patria lor nu putu avea nici chiar satisfactiunea a
priimi in sinul sau, cel putin morti daca nu vii, pe acesti fii ce se sacrificasera
cu atita noblete pentru binele si fericirea ei." Un vibrant apel publica si
M. Costiescu in ziarul Romdnia, an. I, nr. 9, din 7 mai 1857, p. 33: ,Sunt
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noua ani de cind Romania se vazu despuiatd de o parte din fiii sdi, sunt noua
ani de cind acesti oameni ratdcesc pe tarimuri streine lincezind de amorul
patriei, pe care incd n-o pot vedea! . . . Fara a mai zice alt, chemam privirea
parintescului guvern asupra unei chestii atit de nobila si atit de dreapta;
il rugdm in numele omeniei, in numele Patriei, in numele amorului parintesc
si fratesc ca sa ia masuri pentru ca sa facd. sd mijloceasca ca acesti oameni
sa vie in fine, eicari sunt atit de trebuinciosi, pentru ca sa conlucram cu totii
la marea opera la care suntem chemati, regenerarea natiunii noastre!"

in actiunea desfasuratd in presa vremii, in favoarea intoarcerii exila-
tilor, s-au facut si interventii care il priveau direct pe Dimitrie Bolintineanu.
De pilda, articolul Dorul de Patrie, aparut in Concordia, an. 1, nr. 16, din 30
martie 1857, p. 61, era consacrat in intregime poetului, argumentat cu propria
sa opera: ,,Un om al cdrui amor patriotic s-a tradus prin versurile cele mai
elegante si mai armonioase cu care se afla inzestrata literatura romana, fu
aruncat de luptele partidelor afara din sinul patriei. in indelungatul sau
timp de pelerinagiu pe tarimuri streine, a publicat un uvragiu intitulat Cala-
torii in Palestina si Egipt. Deschizind aceasta carte nu poate citi cineva o pa-
gine far-a vedea cd ea a fost dictata de acea sete divina cu care se nutresc
inimele cele devotate tarei lor. Citind lamentarea ce poetul roman adreseaza
Romaniei din fundul Egiptului, pe ruinele monastirei Sintului George, si
pe care nu ne putem opri d-a o transmite aici cititorilor nostri, ne intrebam
cu durere, oare pentru ce amorul tarei sa fie o cauza de nenorocire pentru
cei inzestrati cu dorul d-a cinta faptele patriei si regenerarea poporului?"
Si dupa ce transcrie pasajul din insemnadrile de caldtorie ale lui D. Bolinti-
neanu (,,O patria mea! tard frumoasd si intristatd! poci eu vorbi de o
mare suferinta, fara sa-mi aduc aminte de tine?" . . . etc.), articolul din Con-
cordia incheia astfel: ,,A tine pe acesti barbati intr-un asa de indelungat chin
este 0 osinda care nu se poate impaca cu nici un principiu de umanitate st
echitate".

Dimitrie Bolintineanu actioneaza si e! insusi pentru a se reintoarce in
patrie. Din Constantinopol, unde astepta acest moment fericit, trimite poe-
ziile Oda la Romdnia si Tu eraifrumoasd, o, Patria mea !, care apar in ziarul
Concordia, an. 1, nr. 27, din 11 mai 1857, p. 107, cu urmatoarea nota din
partea redactiei: ,,Amicul nostru Bolintineanu ne trimite de la Constanti-
nopole citeva poezii noi din care publicim deocamdata pe celeurmatoare.
Cind vedem un barbat cu un asa de frumos talent suspinind in streinatate,
nu putem decita ne revolta in contra unor combinari politice care tin departe,
de tard pe unii din cei mai alesi ai sai fii. Ce argument mai puternic in favorul
intrarii emigratilor decit capacitatea si talentele celor mai multi din ei?"
Tot din Constantinopol, D. Bolintineanu mai trimite poeziile Palatul domnilor
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romdni §i Exilatul, precum si Cugetari trase din ,, Cintana Romdniei”, puse in
versuri, cire apar in Concordia, intre 15 mai si 8 iulie 1857.

in vara anului 1857, demersurile pentru intoarcerea emigratilor capata
forme organizate, mobilizind 1intreaga opinie publicd, apelindu-se direct la
ocirmuire sau la reprezentantii puterilor garante. La 8 iunie 1857, beizadea
Grigore Ghica, Grigore filipescu, membri ai inaltei Curti, Arion, sef de
sectie la Departamentul Justitiei, si bancherul Polihroniade, prezintd caima-
camului o petitie cu mai multe mii de semnaturi, prin care reclamau liberta-
tea exilatilor de a reveni in patrie. in momentul atit de important al regene-
rarii nationale, dupa Tratatul de la Paris, cind se punea cu atita acuitate
problema Unirii tariior roménesti §i a reorganizarii statului §i natiunii romane
pe baze moderne. .,in ajunul unei ere noua ce se deschide pentru natia noastra,
— se spunea in petitie — romanii simt trebuinta d-a o inaugura prin concor-
die. Ei vin sa ceara de la indltimea Voastrd reintoarcerea exilatilor, ca o
consfintire de uitarea trecutului, ca un semn ca toti voiesc binele comun lasind
orice spirit de partid. Opt ani de exil i-au apucat; familiile lor sufar de aceasta,
noi suntem pe lingda inaltimea Voastra interpretii durerii si dorintelor lor.

Catre aceste ne zicem: cd oricare ar fi mersul cu care faptele lor s-a
pretuit, nimeni nu poate tagadui cd n-au fost inspirati de amorul pentru tara ;
ca Tratatul de la Paris a realizat mai multe din lucrurile pentru cari ei au
suferit; ca toti sunt cupringi de art. V al Tratatului ce acorda tuturor amnistie,
mai cu seama prin fagaduielile solemne ale Congresului, ca tara va fi consul-
tatd intr-o 1intreagd libertate, cu o dreptate nepartinitoare.

Spre a fonda noua sa destinatie, Fatria are trebuinta de luminele si patrio-
tismul tuturor fiilor sai. O singurd escluzie am privi-o ca un semn de nenoro-
cire. Sa reintre dara fratii nostri exilati!" (Lui C. A. Rosetti, p. 279).

Caimacamul refuza insa aceastd petitie. Apropiindu-se alegerile, care,
conform Tratatului de la Paris, urmau sa desemneze Divanurile ad-hoc,
cu reprezentantii tuturor claselor sociale, trebuia actionat energic si rapid,
partida nationald avind mari sperante in prestigiul, patriotismul si devota-
mentul fruntagilor de la 1848, aflati inca in exil. De aceea, indata ce caima-
camul refuza sd dea ascultare opiniei publice, se inainteazd o noud petitie,
la 10 iunie 1857, catre Comisiunea Europeand din Bucuresti, in care se spu-
nea: ,,0 petitie, acoperitda de semnaturile a mai multor sute de oameni ono-
rabili, apartinind tuturor claselor societatii, a fost remisa Excelentei sale
printului-caimacam. Obiectul acestei petitiuni este de a cere repatrierea exila-
tilor din 1848, pentru a putea lua parte si ei la alegerile generale, cari vor
hotari de soarta patriei.

Alteta sa caimacamul n-a crezut de cuviintd a primi acea petitiune. To-
tusi, cererea era conforma cu spiritul Tractatului de la Paris, care vrea ca
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toate opimunile si toate interesele sa fie admise a concura la libera expre-
siune a dorintelor tarei. Oamenii, a cdror rechemare o cer petitionarii, nu
sunt exilati propriu-zisi, deoarece expatrierea lor, considerata de la inceput
ca o simplda masura de politie, trebuia sa fie provizorie si sd inceteze o datd
cu imprejurarile cari au motivat-o [...]. Afarda de aceasta, n-a intervenit
nici o judecata nici nainte, nici dupd expulzare, pentru a pronunta in contra
lor o suspendare, chiar temporara, a drepturilor lor de cetdteni romani. A le
interzice astazi exercitiul celui mai insemnai din aceste drepturi, ar fi o violare
flagranta a legilor noastre, si in acelasi timp o masura de rigoare inutila, si
cu totul in opunere cu spiritul de echitate, care a prezidat la conferinta de
la Paris" (Lui CA. Rose'ti, p. 280).

Noua petitie, adresatd Gomisiunii Europene din Bucuresti, care repre-
zenta puterile garante, avu un ecou favorabil. Prin intermediul acestei Comi-
siuni, Poarta Otomana dadu in sfirsit decretul prin care se permitea intrarea
in tara a exilatilor. Exprimind satisfactia opiniei publice fatd de aceastd ma-
surd, intr-un articol publicat in Anuntatorul romdn, an. 1V, nr. 44, din 29
iunie 1857, p. 1, CI. Badulescu spunea: , Aceastd noutate, raspindindu-se
in tot orasul nostru, fu priimita de toti cu placere, multumind din tot sufletul
unor asemenea generoase masuri. Nici unul din fiii Romaniei nu va avea dar
in viitor sd plangd in tari streine neputinta de a intra in patria sa, si astfel
vor fi toti fatd de solemna zi ce se pregateste pentru regenerarea patriei lor !"

in urma decretului de amnistie dat de Poarta Otomana, revin in tara
amai intii fratii Nicolae si Stefan Golescu, D. Bratianu si CA. Rosetti, in
iua de 26 iunie 1857 [Secuiul, an. I, nr. 48, 26 iunie 1857, p. 3), iar la citeva
zile dupa acestia soseste Cezar Bolliac {Secuiul, an. 1, nr. 51, 8 iulie 1857, p. 2),
urmat de Christian Tell, Gh. Magheiu, Ion Heliade Radulescu, ion Bratianu,
Al. Paleologu, arhimandritul losafat Znagoveanul si C. Bélcescu.

La Constantinopol, unde astepta momentul reintoarcerii in patrie,
D. Bolintineanu suporta cu greu trecerea timpului. Intentia sa era de a merge
intii in Moldova, unde se afla bunul sau prieten Costache Negri si unde G. Sion
ii editase un numar de volume. intr-o scrisoare adresata lui Costache Negri,
la 3 septembrie 1857, inclusa in acest volum, ii impartasea: ,,Sunt sigur ca
nu mai §tii ce m-am facut pe fata lumei unde vinturile capritioase ale eveni-
mentelor impinserd barca mea usoarda. Acuma s-a schimbat si soarta noastra
Si sunt sigur ca avem a ne revedea in curind. Peste citeva zile voi pleca catre
caminul parintesc; dar mai inainte, am de gind sa viu sa va vad prin Mol-
dova. Sa vad tara ce am cintat-o odata, fara sa o cunosc, si mai ales locurile
memorabile unde strdlucira odata armele moldovenilor romani".

Dimitrie Bolintineanu paraseste Constantinopolul in ziua de 20 septem-
brie 1857, pornind spre patrie. Cei noud ani de exil, de zbucium si peregri-
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nari, ds suferinta morali si fizica, luara sfirsit. Poetul se indrepta spre pamin-
tul strdmosesc cu entuziasmul patriotic ce l-a caracterizat intotdeauna, cu
dorinta fierbinte de a se darui propasirii tarii si poporului roman.

in timpul drumului cu vaporul pe Marea Neagrda si apoi pe Dunire,
D. Bolintineanu avea impresia cd timpul trece enorm de incet, era muncit
de gindul reintilnirii cu cei dragi si apropiati odinioara. Marturie stau in
acest sens insemnarile din Caldatoriiin Moldova, publicate in Calendar istoric
si literar pe anul 1859, din care citam: ,,Este peste putintd a descri impresia
ce incearca cineva, dupa o lipsd de zece ani, inturnindu-se in patria sa. Mi
se parea cd vaporul umbla prea incet si cugetele mele zburau inaintea lui,
sd intilneasca rude, amici, cunoscuti, multime dorita, ce ni se pare ca asteapta
cu bratele deschise, cu lacrimi de bucurie in ochi. Astd datd imi aduceam
aminte cd timpul schimbase fata §i inima celor ce iubeam cédci nu ma vor
recunoaste inca si voi fi mai strein intre ai mei, decit in streinatate, si atunci
as fi dorit sa ma inturn de unde plecasem. Se uitd cel ce lipseste. Locul sau
la banchetul amiciei se pierde, numele sau se sterge; si cind se inturna, se
afla strein intre ai sdi, si de multe ori intoarcerea lui este privitd ca o indis-
cretie".

Aceste ginduri negre aveau insd sa-i fie spulberate de indatd ce va pasi
pe pamintul patriei. Ajungind la Galati, intrerupse calatoria si merse la Briila,
spre a-si revedea niste vechi prieteni. in port, ,,omul cu legile", probabil
ofiterul de graniceri, .ce nu avea mai mult de noudsprezece ani", fu cuprins
de o adinca emotie cind citi pe pasaport numele lui D. Bolintineanu: ,Ma
luda de mina. catd sa ma sarute", noteazd poetul.

intorcindu-se la Galati, pleacd cu diligenta spre lasi. in capitala Mol-
dovei fu primit cu entuziasm, cu caldurd prieteneasca. indatda dupd sosire,
este invitat in cercul deputatilor din partida nationald, in fruntea cdrora se
aflau Mihail Kogalniceanu si Costache Negri. Asisiind la discutii, e impre-
sionat de modul in care acestia stabileau unitatea punctului de vedere ce tre-
buia apdrat in Divanul ad-hoc: ,,Ca sd nu se intimple certe sau discutii in
Divan asupra unor chestii noi, se adunau sa le dezbata in particular, unde se
varsa toatda furia deputatilor si sfirseau prin a se intelege intr-un fel: asfel
a doua zi erau toti uniti".

Din scrisoarea adresatd lui Baligot de Beyne aflam cd D. Bolintineanu
impreund cu Marin Serghiescu-Nationalul, au asistat la memorabila sedinta
din 7/19 octombrie 1857 a Divanului ad-hoc din Moldova, in care s-a votat
Unirea tarilor romanesti (Documente privind Unirea Principatelor, vol. 111,
p- 325). Despre aceasta sedinta vorbeste si in Calatorii "'in Moldcva: ,Moldova
isi aduse aminte de vechea sa marire. De multi sccoli nu se ardtase a fi atit
de frumoasd pentru aceastd tard, cdci intr-acea zi sufletul lui Stefan trecuse
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n sufletele deputatilor. Bucuria stralucea pe toate fetele moldave; poporul

>

se Imbata de speranta fericirilor ce strdlucesc in viitor."

2. Marin Serghiescu-Nationalul (? — 1872), functionar in Ministerul de
Finante. Participant la actiunile revolutionare din Tara Roméneascd premer-
gatoare anului 1848. in 1840 a facut parte, impreund cu Nicolae Bailcescu,
din miscarea secretd a lui Dimitrie Filipescu, din care cauza a fost condamnat.
A 1indeplinit un rol activ in timpul revolutiei de la 1848, fiind apoi exilat,
intors in tard impreund cu Dimitrie Bolintineanu, a militat activ pentru Unire.
Sub Alexandru loan Cuza a indeplinit functia de revizor in Ministerul de In-
terne si de intendent al palatului domnesc din Cotroceni.

3. Dimitrie Rallet (sau Ralet) (1816—1858). Jurist si scriitor. Studiile
de specialitate si le-a facut in Germania si Franta, devenind judecdtor si
presedinte de tribunal in Botosani. A participat la revolutia de la 1848. 1in
1849 ocupat functia de director al Departamentului Dreptatii din Moldova,
in 1854 a fost numit ministru al Cultelor si Instructiunii Publice. A militat
-activ pentru Unirea Principatelor Romane, facind parte din Comitetul central
al Unirii. A scris nuvele, schite de moravuri, piese de teatru si Suvenire si
impresii de calatorie in Romdnia, Bulgaria si Constantinopol, aparute la Paris,
in 1858.

4. Alexandru Hurmuzachi (1823—1871). A urmat cursurile Facultatii
de Drept din Viena, pe care a absolvit-o in 1845. intors in tard, a facut parte
din redactia afarului Bucovina, pe care la condus apoi singur, incepind din
1850. A militat activ pentru libertate si unitate nationald, desfasurind o bogata
activitate in cadrul Societatii pentru cultura si literatura romana in Buco-
vina.

5. Constantin Rolla. Participant la revolutia de la 1848 din Moldova.
Membru al Comitetului central al Unirii din iasi i deputat in Divanul ad-hoc
din Moldova in 1857. Sub Alexandru loan Cuza a fost ministrul Cultelor si
Instructiunii Publice in 1859 si ministru de Externe in 1861, in guvernul
Moldovei.

6. Anastase Panu (1810—1867). Participant la revolutia de la 1848 din
Moldova. Deputat in Divanul ad-hoc in 1857 si membru al cdimdcamiei din
Moldova, in 1858—1859. Militant pentru Unire si sprijinitor al partidei
nationale in alegerile pentru Adunarea electivd. A avut apoi o evolutie con-
tradictorie, din adept al lui Alexandru loan Cuza devenind adversar al domni-
torului si partas al complotistilor de la 11 februarie 1866 care l-au detronat.

7. Petre Mavrogheni (1819—1887). Militant pentru Unire, candidat la
domnie in Moldova, in 1859. in 1866 a devenit ministru de Finante. Ulterior

a fost ministru plenipotentiar la Roma, Constantinopol si Viena.
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8. Vasile Malinescu (1817—1866). Participant la revolutia de la 1848
din care cauzd a fost exilat. Dupa reintoarcerea in tara a fost ales deputat
in Divanul ad-hoc din Moldova. in 1857, militind pentru Unire.

's). Alexandru Bals (1801 — 1864). Mare mosier, adversar al Unirii.

Le vendredi, [Nov. 1857], Calatz

Biblioteca Academiei R.S.R. Coresp. inv. 20 299.

Documente privind Unirea Principatelor, voi. 1U. Corespondenta politica
(1355 — 1859). Culegerea documentelor, studiul introductiv, rezumatele, notele
si indicele de Cornelia C. Bodea, Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1963,
p. 333.

1. Am datat aceastda scrisoare: noiembrie 1857, deoarece este foarte
asemandtoare in continut cu scrisoarea pe care Dimitrie Bolintineanu i-a tri-'
mis-o lui Alexandru Zanne, la 24 octombrie/5 noiembrie 1857, tot din Galati,
scrisoare inclusd in' acest volum.

2. Marin Serghiescu-Nationalul. Vezi nota 2 la scrisoarea anterioara.

3. Presse d'Orient, ;:iar condus de Baligot de Beyne. Vezi nota introduc-
tiva la scrisoarea anterioara.

4. August Treboniu Laurian (1810-1881). Filolog si istoric. Si-a facut
studiile la Cluj si Viena. in 1842 a devenit profesor la gimnaziul ,,Sf. Sava"
din Bucuresti. impreund cu Nicolae Balcescu a editat, in 1845, Magazin
istoric pentru Dacia. A luat parte activa la revolutia de la 1848 din Transil-
vania. La sfirgitul anului 1855 vine Ia !asi si apoi e numit, la 4 ianuarie 1857,
inspector general al scolilor din Moldova. Nemultumiti de masurile severe
luate de August Treboniu Laurian in vederea imbunatatirii invatadmintului
public, unii profesori se coalizeazd contra lui, trimitind ministerului o recla-
matie care, asa cum arata Ilie Popescu Teiusan si Vasile Netea, ,poate fi
rezumatd in urmatoarele fraze scoase din continutul ei: «Tot cursul functio-
narii domnului Laurian ca inspector al scoalelor acestei tari este o persecutare,
o maltratare §i o injurie continud a profesorilor, atit paminteni cit si nepa-
minteni, asa Incit nu existd nici un profesor in capitald care sa nu fi fost
injuriat, disputat si dezonorat [...]. Datoria care si-o facea umblind din scoala
in scoald nu o fiacea cu blindetea cuvenita unui inspector scolar si ceruta
de natura muzelor...»" (dugust Treboniu Laurian, Bucuresti, Editura Di-
dactica si Pedagogica, 1970, p. 160). Reclamatia, precizeaza llie Popescu
Teiugan §i Vasile Netea ,era evident exageratd. Oricit ar fi fost Laurian de
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exigent si de sever, si temperamentul sdu impulsiv se preta la aceasta, totusi
e greu de admis cd autoritatea sa se manifesta exclusiv prin « persecutarea»
si « maltratarea» sistematicd a colegilor sdi, si ca, datoritd comportamentului
sdu, n-ar fi rdmas « nici un profesor» in capitala Moldovei care sda nu fi fost
«injuriaty sau «dezonoraty, i'atima reclamatiilor depasea limitele obiec-
tivitatii si ale adevarului. La originea ei se afla nu dorinta sincera de indreptare
a unei situatii considerate daundtoare dezvoltdrii normale a invatamintului,
ci in primul rind dorinta de rdzbunare a unor elemente lovite de dispozitiile
severe ale lui Laurian. in fruntea lor gasim pe preotul lonescu, pe care Laurian
nu-1 gasise apt pentru catedra, precum si pe Nicolae Macarescu, pe care ins-
pectorul il descoperise cd, desi preda la gimnaziu, nu cunostea declinarile
limbii latine."

5. in alegerile care au avut loc intre 7/19 si 17/29 septembrie 1857, in
Moldova, unionistii au obtinut o majoritate zdrobitoare: 83 deputati unionisti
si numai 4 nesiguri, dintre acestia doar doi dovedindu-se antiunionisti. in
sesiunea Divanului ad-hoc ce s-a deschis la 23 septembrie/4 octombrie 1857,
Vasile Alecsandri era ales deputat in judetul Bacau, cu 47 voturi din 58 de
votanti. Dar, precizeazd G. C. Nicolescu in Viata lui Vasile Alecsandri
(Bucuresti, Editura pentru literatura, 1962, p. 271), ,la prima sedinta ca si
la cele din 27 sept. si 4 oct. st. v., el lipseste, dec!arindu-se ca e bolnav. in cea
din / octombrie se spune cd « e inca bolnav in Franta», iar in sedinta din 10
octombrie st. v., in urma comunicarii lui Alecsandri ca demisioneaza, intrucit
starea sanatdtii nu-i ingdduie sd ia parte la lucrarile Adundrii, se hotiraste
alegerea unui alt deputat in locul sdau". Vasile Alecsandri considera totodata
ca era mai necesar ca propagandist al Unirii la i'aris decit ca deputat intr-un
Divan compus aproape exclusiv din unionisti la lasi. in acest sens, el stabilise
legaturi strinse cu ,:iarele franceze Le Siecle. Le Constitutional, La Presse,
La Patrie, Journal des Debats, care deveniserd aparatorii cei mai credinciosi
ai cauzei romanilor.

6. Detalii numeroase ne oferda Dimitrie Bolintineanu in memorialul
Calatorii in Moldova, publicat In Calendar istoric si literar pe anul 1859 (v.
Opere, vol. VI, p. 475). Vezi si scrisoarea catre Alexandru Zanne, din 24
octombrie [7557] inclusa in acest volum.

/. in timp ce se afla in exil, lui Dimitrie Bolintineanu i s-au publicat
romanul Manoil, iasi, Tipografia romano-franceza, 1855, volumele de poezii
Cintece si plingeri. Edate sub ingrijirea d. G. Sion, lasi, Tipografia ,,Buciu-
mului roman", 1852, Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu.
Edate sub ingrijirea d. G. Sion, Bucuresti, Tipografia bisericeascd din St.
Mitropolie, 1855, si memorialul Caldtorii in Palestina si Egipt, lasi, Tipografia
,Buciumului roman", 1856. Cel ce s-a ocupat de tiparirea volumelor lui
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Dimitrie Bolintineanu a fost, asadar, G. Sion, cum lasa sa se inteleaga si
din scrisoarea adresatd lui Alexandru Zanne, la 24 octombrie 1857, inclusa
in acest volum.

Boukarest, 16128 Fevrier [18]64

Biblioteca Academiei R.S.R. Arhiva Cuza, mapa LII, f. 49.

I. La 12 octombrie 1863, prin decretul nr. 976, semnat de Alexandru
loan Cuza, se formeazd un nou guvern al Principatelor Roméane Unite, sub
presedintia lui Mihail Kogalniceanu, guvern care avea sa Iinscrie cel mai
luminos moment din timpul Unirii, indeplinind un rol hotaritor, de insemnatate
istoricd, prin legile si reformele realizate. Din acest guvern face partesi Di-
mitrie Bolintineanu, ca ministru al Cultelor si Instructiunii Publice, alaturi
de Ludovic Steege la Finante, Al. Papiu-Ilarian la Justitie, N. Rosetti Bala-
nescu la Externe, Petre Orbescu la Lucrdri Publice si Alexandru Iacovache
la Razboi. inca din primele zile ale instalarii sale ca ministru, poetul inaugu-
reazd un complex program de activitate, in multiple directii, dind dovada
de initiativa, curaj, clarviziune, spirit de organizare. Dar, mai presus de toate,
se afirma acelasi continuator al idealurilor de Ia 1848, cum vom arata mai
departe, in notele si comentariile altor scrisori.

Citre PHILARETE CHASLES

Le 21 Avril [1866], Bucarest

Dim. Pacurariu-Claude Pichois: O carte §i sapte personaje, Bucuresti,
Editura Cartea Roméaneasca, 1976, p. 140.

1. Scrisoarea dateaza din 1866, deoarece, asa cum se precizeaza in cu-
prinsul ei, Carol de Hohenzollern a fost adus in Romania in primavara acelui
an, in urma detrondrii lui Alexandru lean Cuza, la 11 februarie 1866.

2. Asa cum vom arata mai pe larg la grupajul scrisorilor adresate lui
George Marian, Philarete Chasles a prefatat volumul de poezii Brises d'Orient
al lui Dimitrie Bolintineanu, aparut la Paris, in martie 1866. La mijlocul
secolului al XIX-lea, Philarete Chasles (1798— 1873) se numara printre repre-
zentantii de seamd ai culturii si literaturii franceze, profesor la College de
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France, publicist si eseist, critic si istoric literar, unul din intemeietorii lite-
raturii comparate. Dupa volumul de debut La Financee de Benaris (1825),
o mixturd de proza si poezie, si-a inceput cariera de critic si istoric literar cu
Tableau de la marche et des progres de la litterature francaise au XVI-e siecle
(1828). A continuat cu studii despre literaturile engleza si germana, incluse
in volumul Caracteres et paysages (1833), apoi despre literaturile spaniola
si italiand. Notorietatea sa in epocd a fost relevata de E. Margaret Phillips
in teza de doctorat Philarete Chasles, critique et historien de la litterature
anglaise (Paris, E. Droz, 1933), si de Claude Pichois in exegeza Philarete
Chasles et la vie litteraire au temps du romantisme (Paris, Jose Corti, 1965).
Cum vom arata mai departe, a manifestat un viu interes si pentru istoria,
cultura si literatura romana, bucurindu-se de o vie pretuire in tara noastra.
La 9 septembrie 1871 a fost ales membru de onoare al Academiei Romane
(Analele Societatii Academiei Romane. Sesiunea anului 1871, tom. IV, Bucu-
resti, 1872, p. 132). La scurt timp dupé aceea a fost ales membru de onoare si
al Ateneului Roman (Claudio Isopescu: Philarete Chasles e i romeni, in
L'Observatore romano, 19 februarie 1950). La moartea lui Philarete Chasles,
ziarul Romanul, din 16—I17 iulie 1873, scria: ,,Om instruit si dddat mai cu
osebire studielor literaturelor strdine, el fu unul din acei francezi filo-romani,
carii se ocupa de tara noastra, studiindu-i limba, literatura, moravurile, origi-
nea si facindu-le cunoscute prin esplicatiuni si critice, in tot Occidentele.
Perderea lui este si trebuie sa fie simtita cu durere nu numai de toata lumea
literara din Francia, dar st din Romania, care nu poate decit sd-i poarte o
eterna recunostintd pentru binefacerile ce i-a adus."

3. Pentru a cunoaste istoria, limba si literatura roméana, Philarete Chasles
a apelat la Ulysse de Marsillac. Nascut in 1821, la Montpellier, Ulysse de
Marsillac s-a stabilit in Romania in 1852, fiind mai intii profesor de limba
si literatura franceza la Colegiul National si la Scoala militara din Bucuresti.
Ulterior, in 1864, a devenit profesor la Facultatea de Litere din capitala tarii
noastre. A desfasurat o vie si bogata activitate publicisticd in sprijinul dezide-
ratelor fundamentale din acea epocd ale natiunii romane, sustinind Unirea
Principatelor Romane si reformele intreprinse de Alexandru loan Cuza.
A intemeiat si a condus gazetele La Voix Roumaine (1861), La Voix de la
/fonnwrae (1861 —1866). Le Pays Roumain (1867 — 1871), Le Moniteur Roumain
(1868-1870) si Le Journal dc Bucarest (1870-1877). Prelegerile sale de
teoria literaturii §i le-a reunit in volumul Lecons de litterature, aparut in
1859. A mai publicat si o Histoire dc l'armee roumaine, in 1871. A murit la
Bucuresti, in 1877.

La solicitarea lui Philarete Chasles, Ulysse de Marsillac a inceput sa

publice, de la 4 septembrie 1862, in ziarul La Voix de la Roumanie, un ciclu
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de articole cu titlul general Lettres sur la litterature roumaine. A Monsieur
Philarete Chasles. I'e baza acestor articole si a cartilor primite de la Ulysse
de Marsillac, 1'.iilarete Chasles si-a propus sa tind la College de France, din
Paris, un curs despre literatura romana.

In Buletinul Ins'ructiuniiPublice, din 1 — 31 martie 1866, p. 406, se publica
urmatorul anunt: ,.Cu cea mai vie placere comunicdm ca d. Philarete Chasles,
celebrul profesor de la Collegiul de Francia din Paris, urmeaza a deschide
un curs de istoria literaturii roméne; el mai cu seama va vorbi despre poezia
romand. laca a treia universitate mare in care frumoasa noastra limba va
fi admiratd 1in producerile sale literarii".

intr-adevar, la 20 martie 1866 Philarete Chasles tine la College de France
o prelegere despre poezia roména, in care analizeaza pe larg versurile lui
Bolintineanu din Briscs d'Orient. Prelegerea s-a tiparit mai intli in Revue
des cours litteraires, troisieme annee, numere 29, 16 Tuin 1866, p. 473. in
traducere romaneasca integrald a aparut in Buletinul instructiunii Publice.
din 1 —30 iunie 1866, p. 50S, cu notele lui V. A. Urechia. Se reproduce apoi
in Trompeta Carpatilor, an. 1V, nr. 464, 20 octombrie 1866, p. 1851, cu acest
comentariu: ,,D. Philarete Chasles, unul din cei mai mari critici ai secului
XIX-lea, profesore de literatura la Collegiul de Francia, si prim-bibliotecar
al Institutului Franciei din Taris, ingeniosul si spiritualele sef al unei scoale
care este a sa proprie, unde cugetarile filosofice se maritd cu placutul; fiul
generalului din marea revolutiune franceza, amicul lui Chateaubriand, auto-
rele a patrusprezece volume si a unor opere de mare insemnaétate ce sunt sub
tipar in acest moment; pe cind toate natiunile in Europa pare ca si-a dat
vorba sa arunce asupra romanilor valul mortuariu, vine, apuca si rupe ace!
val cu o mina cutezatoare, si zice Europei latine: Aici este un popul latin
si populii latini nu mor! Acest popul latin, aceasta sentinela a Romei, uitata,
abandonatd, nu are spre a-si marturisi viata sa latina, decit urmele romanilor
in limba sa: limba. D. Philarete Chasles cuteazd sa ia de mind acest popor
latin si, nu sa-1 ducd pe la usele ministrilor Franciei, nici prin antecamerele
jurnalistilor politici, mai dificili de a fi vazuti decit ministrii, darad la Collegiul
Franciei, in acest focar al ideelor de civilizatiune, care a dat Franciei atita
lumina, atita glorie! Da, d. Philarete Chasles este singurul francez din fami-
lia zeilor celor mai sus-pusi in literatura, care a introdus in scoalele Franciei
ideea ca existd o limbd romaéana-latina. Atragem luarea-aminte a actualului
ministru de la Instructiunea Publica si il rugdm sa se gindeasca a pune pe
d. Chasles in rindul celor care au obtinut naturalizatiunea mare." lar in
final, pleda pentru ideea ca Philarete Chasles sa fie subventionat de guvernul
romdn, ca si Vegezzi Ruscalla, pentru a tine la universitatea din Taris un
curs despre literatura romana: ,,Pretindem de la d-1 Strat a face cu d. Chasles
in Paris, ceea ce a facut d. Tell cu d. Ruscalla in Turin".
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Prelegerea Iui Philarete Chasles a fost reprodusa, dupa traducerea din
Buletinul Instructiunii Publice, integral, si in ziarul Ordinea, nr. 26, din 16
octombrie 1866, p. 103.

La inceputul prelegerii sale de la College de France, Philarete Chasles
creiona o succintd caracterizare a poporului roman:

« N'allez jamais demander aux oeuvres solennelles, aux poesies d'agre-
ment et d'imitation le secret de la vie nationale; si vous voulez connaitre
I'Angleterre, lisez Chaucer et Shakespeare; ITtalie, lisez Dante et 1'Arioste;
la France, Jean la Fontaine, Marot, Montaigne et meme Remy Belleau;
mais surtout remontez aux sources vives; voyez l'onde jaillir limpide et mur-
murante du fond populaire, du fond sauvage, du creux des roches myste-
rieuses et obscures. Ecoutez les premiers souffles de la poesie qui, a l'aube

des societes, native, incivilisee, intacte, fraiche, respire a4 peine.

Pour la Roumanie ces documents ne nous font point defaut; grace a
€uX nous pourrons nous renseigner exactement sur la nationalite, le genie
et les tendances de ces huit millions d'ames, filles robustes et ingenues des
vieilles colonies de Trajan".

Ideea lui Philarete Chasles era aceea ca «il y a un genie special, tout a
fait roumain», a carui expresie fundamentala este latinitatea: «La note
dominante est l'element latin. C'est le latin qui constitue les assises meme
du langage, de la poesie et de la vie nationale». Pentru exemplificare, Philarete
Chasles recurge la versurile lui D. Bolintineanu din Brises d'Orient: «Pour
que vous vous fassiez quelque idee de la langue, de sa sonorite et de son
rhythme, je detache un fragment excellent et particulierement roumain, emprun-
te au recueil de Demetre Bolintiniano». Poezia larg analizatd era Mihnea
§i baba. Alaturind versurilor romanesti echivalentele in francezda si latina,
Philarete Chasles demonstra latinitatea limbii romane; « Sans nous arreter
a la forme poetique, sans nous occuper du mouvement pittoresque et de la
vive peinture contenus dans ces vers, soumettons-les a la simple analyse phi-
lologique», conchizind: «Tout y est latiny».

La 16 aprilie 1866, Philarete Chasles a mai tinut la College de France
o prelegere despre literatura romana, analizind baladele populare din culegerea
lui Vasile Alecsandri, Ballades et chants populaires de la Roumanie, avec une
introduction de A. Ubicini, Paris, Dentu, 1855. Cea de a doua prelegere a
fost publicita ulterior in Rsvue des cours litteraires din 13 octombrie 1866.

4. Prefata lui Pliilarete Chasles la volumul Brises d'Orient al lui Dimitrie
Bolintineanu a avut un viu ecou in tara noastrd. La numai citeva zile de la
aparitia volumului, ziarul Reforma, in nr. 18, din 13 martie 1866, p. 2, o
reproduce in intregime, in traducere roméaneasca, insotita de acest comen-
tariu: ,,D. Dimitrie Bolintineanu a tradus si tiparit poeziile sale in limba
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franceza. Primirdm un exemplar prin posta de la Paris. Aceste poezii sunt
precedate de o prefatd de unul din cei dintii critici francezi, d. Philarete
Chasles, profesor la Colegiul Francii si conservator al bibliotecii Mazarine."
De asemenea, prefata e reprodusa si in La Voix de la Roumanie, in nr. 22,
din 4 aprilie 1866. Romanii macedoneni, sensibili la cuvintele spuse asupra
lor de Philarete Chasles in prefata, redacteaza o scrisoare de multumire, sem-
natd de vreo patruzeci de persoane, pe care i-o transmite prin intermediul
lui Dimitrie Bolintineanu, avind acest continut:

« Monsieur,

La colonie des Roumains de la Macedoine, se trouvant & Bucarest, ca-
pitale des Principautes Unies, a lu une preface que vous avez bien voulu
joindre a l'edition francaise des poesies de M. Bolintineanou et dans laquelle
votre plume puissante a su faire ressortir avec la grace et le genie qui lui sont
propres, la figure d'un peuple qui, jadis, joua un role dans la drame de l'Empire
d'Orient et qui fut depuis condamne a l'oublie et voue au malheur.

Vous etes venu, Monsieur, le premier en France relever la pierre sepulcrale
qui nous cachait et sur laquelle nos ennemis avait ecrit: « Morts». — Vous
etes le premier qui avez efface de votre plume ce mot fatal et qui Pavez remplace
par le mot: «Vivants ».

Au nom de nos compatriotes de la Macedoine, de I'Epire et de la Thessalie.
nous venous vous remercier, Monsieur, pour les paroles tienveillantes que

vous avez consacrees a notre nationality.

Veuillez bien, Monsieur, agreer nos sentiments de la plus vraie et la plus
profonde reconnaissance.

A verchie Arhimandritu

Demetrius Cosacovici

A Monsieur Philarete Chasles, Professeur au College de France, Conser-
vateur a la Bibliotheque Mazarine» (Dim. Pécurariu-Claude Pichois: op.
cit, p. 142).

5. in vara anului 1865, Dimitrie Bolintineanu intreprinde o calatorie
la Paris, din insdrcinarea domnitorului Alexandru loan Cuza, preocupindu-se
de aflarea unei personalitdti care sa accepte functia de corespondent politic,
de sprijinitor §i aparator al intereselor Romaniei 1n presa francezd. Cu acest
prilej solicitd si prefata pentru volumul sdu Brises d'Orient, de la aceeasi
personalitate franceza, care avea sa fie Philarete Chasles. Problema investirii
acestuia cu functia de corespondent politic se tergiverseazd insd, nemaiputind
fi realizatd dupd detronarea lui Alexandru loan Cuza, la 11 februarie 1866.
Asupra acestei chestiuni vom reveni pe larg la grupajul scrisorilor catre George
Marian.
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Citre SOTIA lui N. CRETULESCU

Le 3 Nov. 1856, Samos, Vathi

Muzeul Literaturii Romane. Cota 17198.

N. Cretulescu (1812-1900). Medic, cu studii la Paris. A luat parte activa
la revolutia din 1848, fiind apoi exilat la Constantinopol. intors in tarda in
1850, devine ministru sub caimacamia lui Alexandru Ghica. S-a situat ferm
pe pozitii unioniste, sprijinind domnia lui Alexandru loan Cuza, in timpul
cdreia e numit prim-ministru, la 6 iulie 1862, si apoi in 1865—1866.

1. Vathi, capitala insulei Samos, unde Ion Ghica a fost numit guvernator,
in primadvara anului 1854, in imprejurarile descrise in scrisoarea Capitanul
Laurent. in februarie 1856 a primit titlul de lei (print) de Samos, detinind
aceasta functie pind la sfirgitul anului 1858. in Samos, Dimitrie Bolintineanu
a stat aproape un an, gazduit de Alexandru Zanne, pe care lon Ghica il adusese
aici ca inginer de sosele.

2. Sotii Gropler, polonezi refugiati mai intii la Bucuresti, apoi la Con-
stantinopol.

3. Jean-Pierre Claris de Florian (1755-1794), scriitor francez, autor de
fabule, pastorale, idile si romane sentimentale. A influentat pe multi scriitori
romani din prima jumatate a secolului al XIX-lea, indeosebi pe lon Heliade
Radulescu si Grigore Alexandrescu.

Ciatre ALEXANDRU IOAN CUZA

Perioada domniei lui Alexandru loan Cuza, 24 ianuarie 1859 — 11 fe-
Iruarie 1866, reprezintd cea mai bogata perioadd din viata si  activitatea lui
Dimitrie Bolintineanu, apogeul rolului politic jucat in epoca. intors in tara
dupd noua ani de exil, intr-o vreme in care se hotédra destinul natiunii roméane,
poetul afld momentul prielnic sd& pund in practicd idealurile revolutiei de la
1848, in noile conditii istorice, daruindu-se cu abnegatie, alaturi de alti vechi
tovarasi de luptd, infaptuirii unitdtii nationale si realizarii dezideratelor fun-
damentale ale epocii. in ceea ce priveste activitatea social-politica, Dimitrie
Bolintineanu s-a situat, in perioada domniei lui Cuza, printre cele mai de
seama figuri de patrioti care au ctitorit Roméania modernd. Fie ca ministru,
fie ca prieten §i colaborator intim al lui Cuza, atunci cind nu detinea nici
o functie oficiald, Dimitrie Bolintineanu s-a numadarat printre principalii pro-
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motori §i realizatori ai marilor reforme din timpul Unirii, care au inscris
pagini luminoase in istoria poporului roméan.

Potrivit propriilor sale marturii, din memoriul istoric Cuza-Voda si
oamenii sai, Dimitrie Bolintineanu l-a cunoscut prima datd pe Alexandru I oan
Cuza la scurt timp dupd revenirea in tarda, in timpul vizitei pe care a intre-
prins-o in Moldova, la Iasi. Desigur, afinitatile sufletesti si spirituale, dar mai
ales identitatea convingerilor si aspiratiilor patriotice i-au apropiat de indata,
i-au unit intr-o nobild prietenie. in care poetul a facut dovada celor mai
alese trasaturi de caracter, celui mai dezinteresat devotament. Pe Alexandru
loan Cuza, ca om §i ca domnitor, l-a privit intotdeauna cu dragoste si respect.
l-a admirat cu sinceritate si incredere, l-a slujit cu abnegatie si modestie, dar
niciodatd nu a ezitat sa-i spund demn adevarul in fata, sa-1 sfatuiasca si mai
ales sa-1 mustre cu curaj si loialitate, sa-i dezaprobe sldbiciunile si excesele.

La rindul sdu, Alexandru loan Cuza a manifestat de la inceput o deplina
incredere in fostul exilat, l-a pretuit fard echivoc, dindu-si seama ca este unul
dintre cei mai onesti, mai capabili si mai devotati slujitori ai intereselor na-
tionale si patriotice. Acest fapt a reiesit limpede dupa ce Costache Negri a
fost numit, in octombrie 1859, agent al Principatelor Unite Ia Constantinopol
si acreditat in mod separat ca agent al Moldovei si ad-interim al Tarii Roma-
nesti (G. G. Florescu: Aspecte privind dezvoltarea relatiilor internationale ale
Principatelor Unite (1859-1866), in Studii, an. XVII, nr. 1, 1964, p. 76).
Avind sarcina dificila de a conduce cele doud cancelarii diplomatice. Costache
Negri s-a gindit ca cel mai indicat colaborator si loctiitor al sdu ar fi Dimitrie
Bolintineanu si de aceea ii scria lui Vasile Alecsandri, la 14/26 decembrie 1859:
« Je desirerais avoir Bolintineano au printemps, pour le mettre 4 la tete des
deux chancelleries et me remplacer en cas d'absence. C'est mon ami, je 'estime.
et d'ailleurs, j'ai tout confiance en lui» (Costache Negri: Scrieri, vol. 1, Bu-
curesti, Editura pentru literaturd, 1966, p. 167). Propunerea il ineinta pe
autorul Florilor Bosforului, caci, la 4 ianuarie 1860, Vasile Alecsandri 1i comu-
nica, din Bucuresti, lui Costache Negri: « J'ai sonde Bolintineano au sujet
du poste que tu veux lui confier, il m'a semble assez dispose a aller te rejoindre
a Constantinople des que le beau temps sera revenu, c'est-a-dire au printemps
prochain» (Vasile Alecsandri: Documente literare inedite. Corespondentd,
Bucuresti, E.S.P.L.A., 1960, p. 190). Domnitorul Alexandru loan Cuza nu
a dat insd curs acestei propuneri, vroind sd-1 aiba pe Dimitrie Bolintineanu
printre consilierii sdi apropiati si sa-i ofere o functie oficiald, atit pentru incre-
derea si pretuirea ce i le acorda, cit si pentru a-i asigura o pozitie materiala
stabild. 1n acest scop, facindu-se purtdtorul de cuvint al lui Alexandru loan
Cuza, Vasile Alecsandri il ruga pe Costache Negri sa cistige asentimentul
P jrtii Otomane, in legaturd cu numirea lui Dimitrie Bolintineanu, scriindu-i
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la 20 februarie 1860: « Le Prince ayant pour Bolintineano une estime toute
particuliere et placant toute la confiance en lui, desire le garder en Valachie;
mais voulant en meme temps lui creer une position independante, il lui destine
Ie poste de membre de la Commission riverain du Danube. Ce poste bien
retribue mettra notre ami dans une position convenable sous tous les rapports,
et le Prince gardera ainsi un excellent conseiller. Tu es done charge de sonder
le terrain & Constantinople, et de le preparer meme de facon a ce que la nomi-
nation de Bolintineano ne subisse pas le meme echec que celle de Balaciano»
/ 33(1D)1

j Biblioteca Academiei R.S.R. S—
\ LVIII

Depesa  telegrafica
Sosita la lasi in 14 nov. 1860

Biblioteca Academiei R.S.R. Arhiva Cuza, mapa XIV, f. 206.

1. Dimitrie Bolintineanu este numit mai intii, la 21 aprilie 1860, efor
la Eforia spitalelor civile, in locul Iui Grigore Alexandrescu, devenit membru
al Comisiei centrale, de la Focsani (Monitorul, ziar oficial al Tarii Romanesti,
nr. 104, 4 mai 1860, p. 433). Peste o luna, la 23 mai 1860, prin decretul nr. 205,
semnat de Alexandru loan Cuza si de Vasile Alecsandri, ca ministru secretar
de stat la Departamentul Trebilor Streine, Dimitrie Bolintineanu este numit
»comisar din partea Tarei Romanesti, la Comisia Dunédreana" (Monitorul,
ziar oficial al Tarei Romdnesti, nr. 133, 8 iunie 1860, p. 549).

Depesa  telegrafica
Sosita  la lagi in [mai 1861]

50
Biblioteca Academiei R.S.R. S-
LXXVII

1. Depesa telegrafica este, in mod cert, din luna mai 1861, deoarece, la
12 mai 1861 s-a format un nou guvern, sub presedintia lui Stefan Golescu
din care a facut parte i Dimitrie Bolintineanu, ca ministru secretar de stat
la Departamentul Trebilor Streine si ad-interim la Departamentul Contro-
lului, aldturi de Vasile Malinescu la Departamentul Cultelor si Instructiunii
Publice, C. Bilcescu la Departamentul Finantelor, Grigore Arghiropol la
Departamentul Justitiei (Monitorul , ziar oficial al Tarei Romanesti, nr. 105,
13 mai 1861, p. 417). incéa de la inceput, guvernul lui Stefan Golescu s-a con-
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siderat un guvern de tranzitie, in asteptareamomentului istoric al Unirii depline,
cind urma sd nu mai existe doud guverne separate, unul in Moldova si altul
in Muntenia, ci unul singur pentru toata Romania. in declaratia data in
fata Adunarii deputatilor, in numele tuturor membrilor guvernului pe care
il prezida, Stefan Golescu spunea:

»in asteptarea realizarii Unirei unanim simtitda de natiunea romana
si de mai multe ori rostitd de ambele Adunari surori, M. S. Domnitorul a
binevoit a ne insdrcina cu administratiunea tarei.

Programa noului ministeriu este foarte restrinsa.

Ca ministeriu de tranzitiune misiunea sa nu poate fi decit a administra
tara pe calea legala pentru ca ea sa poata trece in liniste scurtul timp ce ne
desparte de marea si mult dorita zi in care se va putea proclama Unirea deplina.

Ca ministeriu constitutional el va fi §i numai el raspunzitoriu de actele
guvernului M.S." (Monitorul, ziar oficial al Tarei Romdnesti, nr. 106, 15 mai
1861, p. 421).

Guvernul lui Stefan Golescu nu s-a putut mentine insa nici doud luni.
La 24 iunie 1861 isi inainteaza demisia, care e acceptata la 11 iulie 1861.
La 19 iulie e instalat alt guvern, prezidat de Dimitrie Ghica, din care Dimitrie
Bolintineanu nu a mai facut parte. Acesta este ultimul guvern separat al
Munteniei. La 11 decembrie 1861 se realizeaza unirea administrativa a celor
doua tari, iar la 22 ianuarie 1862 se formeazd primul guvern unit al Romaniei
(Dan Berindei: Guvernele lui Alexandru loan Cuza, in Revista arhivelor, an. 11,
nr. 1, 1959, p. 147).

2. Componenta si atitudinea Camerei deputatilor a constituit una dintre
cele mai grave probleme din intreaga perioadd a domniei lui Alexandru loan
Cuza. Alesi in liaza legii electorale cenzitare din acea vreme, deputatii repre-
zentau, in marea lor majoritate, interesele boierimii si ale marilor proprietari
ostili reformelor democratice, unii dintre ei lipsiti de orice sentimente pario-
tice. Initiativele, proiectele de lege elaborate de Cuza si de colaboratojii sai
apropiati erau sistematic boicotate. Guvernele intimpinau o rezistenta adesea
indirjita, din care cauza erau supuse votului de neincredere, demisionind
la numai citeva luni de la instalarea lor. Schimbarea continua a guvernelor
producea mari perturbari in administrarea tarii si in aplicarea reformelor,
crea o atmosfera de instabilitate politicd, submina unitatea de actiune. in
fata acestei situatii, Dimitrie Bolintineanu il sfatuia pe Alexandru loan Cuza
cum ar trebui sd procedeze.

3. in depesd, text in limba romana.

4. loanEm. Florescu (1819—1893), general, ministru de Razboi in timpul
Unirii.
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5. Depesa continea, in final, urmatorul text in limba roméana, semnat
de Marghiloman, in sensul celor comunicate de Dimitrie Bolintineanu:
»Modul in care Camera a format votul sau da loc la diferite interpelatii.
Natia astepta interpelatia ce-i veti da Maria Voastra intru inalta intelepciune
spre a adopta si a se insusi aceastd augusta interpelatie. Ca credincios nestra-
mutat al Tndltimei Voastre am datoria a ruga din nou plecat pe Maria Voastra
ca sa binevoiti a da ordinele de-a dreptul catre capite de regiment, despre a
caror devotament aveti mai multe probe, cdci in costiinta mea ministrul
de Resbel nu corespunde prin purtarea sa la 1inalta incredere a inaltimei
Voastre."

Depesa telegrafica
Sosita la Iasi in 1\6 1861

Biblioteca Academiei R.S.R. Arhiva Cuza, mapa XLVII, doc. 63.
1. Finalul depesei cu cifru secret.

Depesa telegrafica
Sosita la lasi in 1/6 1861

Biblioteca Academiei R.S.R. Arhiva Cuza. mapa XLVII, doc. 64.

1. Ca ministru de Externe, Dimitrie Bolintineanu a reglementat rapor-
turile cu Statele Ioniene, incheind o conventie cu guvernul englez, prin care
acesta renunta de a mai interveni in numele lor pe cale diplomatica. Merita
sd amintim ca in articolul Tractatul cu Insulele Ioniene, publicat in Independinta,
nr. 11, din 13 octombrie 1861, p. 37, Ion Ghica scria: ,,DI. D. Bolintineanu,
intr-o sedintd din luna iuniu trecut, a depus pe biroul Adunarii hirtiele atin-
gatoare de o conventiune incheiatd cu guvernul englez in numele Statelor
Ioniane, prin care romanii pot mosteni in acel stat, i ionianii pot mosteni
in Principate. Noi credem ca guvernul a facut foarte bine de a incheiat acea
conventiune, incredintati cd se constata dreptul de reciprocitate si lepadarea
Engliterei de la orice interventiune consulard in pricinile ionianilor. incheierea
unui tractat este totdeauna un semn de viatd, un act care intareste drepturile
nationale."
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Depesa telegraficdi
Sosita la lasi in 2j6 1861

Biblioteca Academiei R.S.R. Arhiva Cuza, mapa XLVII, doc. 71.

Siunie 1861
15(1)
Biblioteca Academiei R.S.R. S
LXXIV

Teodor Vargolici: Corespondentd inedita D. Bolintineanu, in voi. Comen-
tarii literare, Bucuresti. Editura Eminescu, 1971, p. 190.

in scurta perioadda in care a fost titularul Departamentului Trebilor
Straine, adicd ministru de Externe, Dimitrie Bolintineanu nu a avut pos ibi-
litatea sd realizeze prea multe lucruri. Totusi, din corelarea datelor sumare si
izolate, raimase in cea mai mare parte necunoscute pind acum, putem recons-
titui activitatea sa din aceastd perioada, observind ca a ‘ost preocupat de
multiple si importante probleme, actionind febril, cautind sa raspunda unor
necesitati curente.

1. Na sint puternici. in scrisoare, in limba franceza.

2. Ca ministru de Externe, Dimitrie Bolintineanu era atent la toate
evenimintele internationale, pentru a adopta fata de ele o atitudine corespun-
zatoare si mai ales favorabild Principatelor Romane. Conferinta puterilor
girante era evenimentul international cel mai important pentru Principatele
Romane, deoarece la aceasta Conferintad urma sa fie dezbatuta problema
Unirii depline. in functia sa oficiald, poetul se preocupa in cel mai inalt
grad de locul, data si buna desfasurare a Conferintei, de atitudinea pe care o
vor adopta ;.ar:le europene participante. Concludent, in acest sens, este ras-
punsul primit din partea lui Costache Negri, ag:ntul Principatelor Romane
la Constantinopol, prin scrisoarea din 14/26 iunie 1861: «Vous m'avez
demands par depeche telegraphique a4 quel jour se reunirait Ia Conference
pour 1'Union, et je ne vous ai point repondu parce que j'ai calcule que ma
lettre precedente arriverait le lendemain de votre depeche et vous mettrait
au fait de la situation plus en detail. Je suis toujours & croire que la Confe-
rence de 1'Union se tiendra 4 Paris; pour ma part, j'en suis bien plus aise que
si elle avait lieu ici, car nous y aurions le stimulant de la presse. et puis la
chose serait plus sollennellement consacree dans cette capitale qu'ici, oii
la politique est plus individuelle et n'a point les allures larges de celle qu'on
fait sous les inspirations de l'empereur Napoleon.» in finalul scrisorii, Cos-
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tache Negri il asigura ca-1 va tine la curent cu mersul evenimentelor si-1 ruga
sa priveascd cu incredere rezultatele: « Sous peu je saurai vous dire oii et
quand se tiendra la Conference. Ayez de la patience, comme moi, que cette
question de I'Union a jien balnchi, je vous assure sans compter le restex»
(Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 24).

Dimitrie Bolintineanu era, desigur, ingrijorat de aminarea Conferintei,
cerea mereu informatii de la Costache Negri, acesta trimitindu-i o noua
scrisoare de raspuns, la 20 iunie/l iulie 1861: « On ne saint point encore ici
ou se tiendra la Conference. Tous sont bien occupes tant de leurs propres
affaires, que de celles des autres, et quoique notre question soit une des plus
urgentes, elle subit les fluctuations des evenements majeurs. La reconnaissance
du nouveau royaume d'Italie par la France accelerera sans doute la Confe-
rence, dont la reunion seule est necessaire pour obtenir le resultat que nous
desirons; si cette Conference tarde, je vous le repete, ce retard n'a point d'autre
cause que le choix du lieu et surtout les autres nombreuses et importantes
question qui surgissent de tout cote» (Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom.
235, f. 72).

Conferinta puterilor garante se va deschide abia in toamna, la 13/25 sep-
tembrie 1861, cind Dimitrie Bolintineanu nu va mai fi ministru de Externe.
Totusi, dupa cum vom vedea, el va primi, cu acest prilej, pe cale particulara,
insarcinari importante din partea lui Alexandru loan Cuza.

3. Caricatura a aparut in revista satiricd /Vichipercea, an. 11, nr. C, 27 mai
1861, p. 64, cu urmatoarea legenda: ,lata, cinstiti boieri, alesul nostru viitor
care ne va conduce la fericire pe calearegulamentara. Traiasca printul strein !"

4. Saint-Marc Girardin (1801 — 1873), scriitor si om politic francez, pro-
fesor Ia Sorbona, membru al Academiei Franceze. A calatorit in Principatele
Romane, in 1836, publicindu-si inseninarile in cele doud volume de Souvernirs
de voyages et cVetudes, aparute la Paris, in 1852—1853. Manifestind interes
Si simpatie fata de tarile roménesti, a intervenit in favoarea cauzei lor prin

articolul Les Principautes du Danube, aparutin Revue des Deux Mondes, tom.

XVIII, din 15 noiembrie 1858, prin care sustinea Unirea si drepturile romanilor
in fata Europei.

5. Leon Plee (1815—1879), publicist francez, unul dintre cei mai activi
filo-romani din Franta, intemeietor al publicatieci Revue des auteurs unis
Si secretar de redactie al ziarului Le Siecle, in ale cirui pagini au fost aparate
drepturile nationale ale romanilor. Unul din articolele sale, aparut in Le Siecle
din 3 martie 1859, a fost tradus 1n limba romana si tiparit in brosura aparte,
la Bucuresti, cu titlul Chestia Principatelor inaintea Europei, in care sublinia:
..Poporul roméan voieste Unirea. Unirea deplind, intreagd si desavirsita,

Unirea militard, Unirea administrativd. Unirea politica." in incheiere,

no,



scria: ,,Patriotilor roméani! Aveti mai multd incredere, voi ati facut toate
cite ati fost datori a face; Dumnezeul popoarelor va va indeplini lucrarea."

6. Aianasie (Tanase) B Aintineanu, coboritor dintr-o alta familie cu acelasi
name, fiul paharnicului Dinu Bolintineanu (N. Petrascu: Dimitrie Bolinii-
nsanu, Bucuresti, ,Bucovina", 1932, p. 11). in timpul revolutiei din 1848,
numele sau figureaza in caseta primelor numere din Poporul suveran, ca fon-
dator al acestei gazete, alaturi de St. Bolintineanu, T. Piscupescu si C. Manciu-
lescu. in 1857 avea rangul de pitar, posesor al unei proprietati denumita
»Bolintin", cum rezultd din Lista proprietarilor din districtul Ilfov carenu

Depesa telegrafica
Sosita la Iasiin 11 iun. 1861

Biblioteca Academiei R.S.R. Arhiva Cuza, mapa XLVII, doc. 225.
1. in primavara si vara anului 1861, in perspectiva Conferintei puterilor
garante, doi adversari ai lui Cuza, Lascar Catargiu, in Moldova, si Gheorghe

s-au prezentat spre aseinscriein listele electorale (Documente privind Unigagei, in Muntenia, incep si ficd agitatie in problema aducerii unui print

P-inHpatelor, Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1961, p. 417). in 1859
locuia in Bucuresti, faicind abonamente printre cunostintele sale la Marea
biblioteca clasica universald, pe care o initiase Dimitrie Bolintineanu si care
consemna acest fapt la sfirgitul volumului sau Bataliile romdénilor, aparut
in acel an, in Lista d-lor abonati. intr-adevar, Alexandru loan Cuza l-a numit
directorul postei din Bucuresti. A murit la inceputul anului 1862, iar peste
un an §i ceva, in iunie 1863, si-a sfirsit viata si sotia sa, Ecaterina, sora lui
Dimitrie Bolintineanu (Buciumul, an. 1, nr. 50. 20 iunie 1863, p. 199).

7. Cezar Libreclit, figurid de tristd amintire din timpul Unirii, care a
influentat in mod negativ domnia lui Alexandru loan Cuza si a contribuit
la detronarea sa. in lucrarea Viata si opera lui Cuza-Voda (Bucuresti, Editura
Stiintifica, 1966. p. 355), Constantin C. Giurescu precizeaza: ,l se reprosa
apoi, lui Cuza — si din pacate acest repros era in parte fundat — ca se incon-
jurase de o «camarila», adica de o clica ce izbutise sd-i cistige increderea si
care. folosindu-se de aceastd incredere, facea trafic de influenta si se imboga-
tea, in fruntea acestei camarile se gasea Cezar Librecht, directorul general
al postelor si telegrafului, strain de origine — era de fel din Belgia — si care,
inteligent, abil si curtean, stiind sa se facd util, ajunsese sd aiba o reald putere,
sugerind solutii, determinind numiri, inaintari si destituiri, supraveghind
din umbra pe ministri §i mai ales inbogattndu-se, in vazul si in indignarea
lumii. Librecht, prin reteaua sa de subalterni, si prin legaturile sale personale,
informa pe domn asupra prefectilor, sefilor de institutii, ministrilor si chiar
asupra primului-ministru. Dar seful telegrafului si postelor nu informa numai;
adeseori, el formula gi aprecieri, sugera si solutii [...]. Librecht ridica in
1864—1865 o casa somptuoasa: e casa de astazi a Universitatii, de pe strada
Dionisie Lupu. Constructia acestei case a reclamat sume importante."

8. Petrache Nenisor, registrator la Departamentul Dinlauntru. A luat
parte la revolutia de la 1848 din Tara Romaneasca, fiind apoi exilat. in vara

anului 1849 la insotit pe Nicolae Balcescu in Transilvania.
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strain. Actiunile lor ostile au fost insa invinse. in lucrarea Domnia lui Cuza-
Vodd(yo\. 1, lasi, Tipografia editoare ,,Dacia", 1903, p. 198), A. D. Xenopol
precizeaza: ,,Domnitorul care singur cunostea pe deplin starea negocierilor
intru dobindirea Unirei, stia totodata ce periculoasa era, pentru obtinerea
unui rezultat favorabil, reinvierea chestiunei principelui strain. Trebuia
deci cautat de inabusit pe cit se putea atare manifestare, si din contia, sa se
arate cd tara s-ar fi lepadat acuma de aceasta nazuintd si ca era multumita
cu Unirea sub principele pamintean pe care il dobindise. De aceea ocirmuirea,
pe de o parte, insereaza in Momnitorul oficial al Tarei Romdnesti\in comunicat
prin care spune cd «cele din urma stiri ale agentului tarei la Paris sunt ca
chestia principelui strdin este neadmisibild; ca nimene nu s-a gindit la aceasta
si ca va fi opozitie la o asemenea propunere ori de unde ar veni»; iar pe de
alta, nu ne vom mira dacd vom vedea manifestindu-se in Principate o miscare
pentru sustinerea domnului bastinag, miscare a carei legdturda cu guvernul,
ba poate chiar inspirare din partea lui nu se poate cu totul tdgadui. Dar mai
este apoi de luat in bagare de seama si ambitia domnitorului, care acum
tocmai, cind era in ajunul de a izbuti, dupa silinti uriese si o framintare atit
de indelunga, sa realizeze Unirea, nu putea fi dispus a se cobori de pe tron,
pentru ca altul sa se foloseasca de munca si de chinurile lui. Mai dorea apoi
ca prin Unire sa ajunga mai departe, la realizarea citorva reforme mari, de
care inima lui era alipita, si pentru a caror implinire tocmai Unirea deschidea
o luminoasa perspectiva."

La interpelarea lui Gheorghe Stirbei, in dezbaterile Adunarii deputatilor
din 18 mai 1861, Dimitrie Bolintineanu ii raspunde ca ,,in urma demersurilor
si staruintelor necurmate ale i.S. domnitorului. Poarta a incuviintat Unirea
deplina a ambelor Principate. Puterile se vor intruni in Conferinta, pentru a
hotari aceasta chestiune (Monitorul oficial al Tarei Romdnesti. 20 mai 1861).

2. Lovindu-se necontenit de opozitia Adunarilor de deputati, alcatuite
in marea lor majoritate din boieri §i mari proprietari adversari ai legilor si
reformelor initiate atunci, in primul rind ai legii electorale, Alexandru loan
Cuza adreseaza Portii Otomane si puterilor garante un memorandum in
care analiza obiectiv aceasta stare de lucruri si solicita rezolvarea ei prin
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elaborarea unei noi legi electorale si infaptuirea Unirii depline. in acest me-
morandum, precizeaza A. D. Xenopol (op. cit, p. 204), ,Domnitorul arata
intdi cum el a stiut a retinea puternica miscare catre Unire, ce incepuse cu
alegerea lui, care migcare voia sa mearga mai departe, amenintind sd complice
razboiul Italiei cu o serioasa conflagratie orientald. Aceastd purtare a domni-
torului, tinuta de el in interesul Europei, expunea guvernul lui la izbucnirea
unor nemultumiri launtrice, ceea ce era cu atita mai rau cu cit, avind a aplica
principiile civilizatoare ale Conventiei si a dezradacina abuzurile unui trecut
deplorabil, avea nevoie de tot prestigiul, pe care numai increderea in alesul
tarilor putea sa i-1 deie; apoi alegerea lui, lovind in ambitiile multor altora,
si recunoasterea ei intimpinind greutati la oarecare puteri, chiar dupa dobin-
direa investiturei de la Poartd, tot ramasese in tara minti nemultamite de
noua stare a lucrurilor. Pe lingd aceste cauze de ingreuiere, se mai adauga
complicata masind guvernamentald si faptul cd Conventia, concentrind re-
prezentatia nationald in minile unui mic numar de vechi privilegiati, acestia
se foloseau de nerealizarea Unirei, spre a ridica adeseori glasuri, personal
interesate, imbracate in mantia interesului obstesc. Dovada a fost proiectul
de constitutie al Comisiei centrale, pe care domnitorul a fost nevoit al res-
pinge si a dizolva Adunarile care, cu toate aceste il alesesera pe el."

in memorandum se demonstra, mai departe, ca ,dreptul Adunarilor
de a pune in acuzare pe ministri a devenit un izvor de abuzuri, la niste Adunari
ale carora majoritati se compuneau din vechi privilegiati, regretind trecutul
si condusi cu iscusintd de niste nazuitori la tron. Asa a fost atacata dispozitia
luata de ministrii lui, de a intinde legile de impozite la toate clasele societatei
deocamdata prin ordonante, spunind cd se calcd Conventia, impunindu-se
o dare fara sa fie votata de Adunari, cind prin acele ordonante nu se facea
decit a se inlatura privilegiul de a nu plati toti locuitorii darile existente, mai
ales ca complicata masina guvernamentald trebuia sa intirzie foarte mult
votarea noilor legi. Cind fostii privilegiati nu puteau face altfeliu, traganau
la nemarginire dezbaterile, apoi rasturnau minister peste minister, asa ca
mersul propdsirei era impiedecat prin repetitele crize de guvernamint. Se
poate intreba, intrucit o asa purtare a fostilor privilegiati le este ea folositoare,
sau singurul lor scop este mai mult a-si satura patima lor uricioasa si personala?
Apoicum se poate spera o sincera aplicare a art. 46 din Conventie, cind acesta
departeaza de reprezentatia nationala pe toti cei ce aveau de asteptat ceva de
la reformele sociale impuse de ea, si se incredinteaza dezbaterea organica a
marilor principii civilizatoare chiar in mina acelora pe care 1ii lipseste de la
avantajele exclusive de care s-au bucurat pina acum? Analizind apoi legea
electorala impusa de Conventie, domnitorul arata neputinta aplicarei ei
din cauza prea restrinsului numar de alegatori si citeaza mai ales cazul ridicol
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al colegiului din Ismail, compus de un singur alegator, care alegindu-se el
singur, in colegiul direct ce el concentra in persoana sa, trimitea astfeliu el
singur un deputat in Adunarea generala."
in continuare, A. D. Xenopol precizeaza: ,,Dupa aceasta analiza a ele-
mentelor guvernamentale pe care Conventia le punea la indemina domnului,
memorandul ardta neputinta in care se afla acest din urma de a conduce afa-
cerile si cere, ca leac al acestei stiri de lucruri, unirea ministeriilor si a Came-
rilor si reforma legii electorale. Dacd in puntul cel dintdi, acel al unirei,
urmeaza memorandul, fostii privilegiati se ardtau a nu gasi un motiv de ne-
multumire, ei nu puteau deloc sa incuviinteze reforma sistemului electoral,
mai ales ca domnitorul rostea indoiala daca aceasta reforma ar putea fi inde-
plinitd de Adunarile romane, deoarece cu greu se putea astepta ca reprezentantii
actuali ai natiunei sa impingd abnegatia pind acolo incit sa se sinucida ei
ingisi politiceste, si cd deci nu ar fi mijloc a se astepta reforma legii electorale
de la deputatii iesiti din colegiile de astazi. Este insa tot atit de greu puterci
executive a lucra cu un sistem electoral protivnic transformarei sociale stipulate
de Conventia de Paris. in scopul deci de a arata faptele ce se petrec in Prin-
cipate, domnitorul insdrcineaza pe agentul sau sa aduca la cunostinta puterilor
garante cuprinderea memorandului."

Depesa  telegrafica
Sosita la lagi in 22\6 1861

Biblioteca Academiei R.S.R. Arhiva Cuza, mapa XLVII, doc. 227.

1. Pentru &l sustine pe Alexandru loan Cuza si reformele pe care le
initiase, aratd A. D. Xenopol (op. cit, p. 199), ,se subscrisese doud petitiuni
din partea poporului, una pe cimpia de la Filaret in Bucuresti, alta, tot in
cuprinsul celei din Bucuresti, pe cimpia de la Frumoasa, la lasi, prin care
petitii se cerea respingerea domnului strdin si constituirea statului unitar sub
alesul din 5 si 24 ianuarie, ca o reprezentare adevarat nationala, prin largirea
dreptului electoral. O alta asemene petitie circula prin districte."

Depesa  telegrafica
Sosita la lasi in 30 iunie 1861

Biblioteca Academiei R.S.R. Arhiva Cuza, mapa XLVII, doc. 233
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Depesa telegraficd
Sosita la Iasiin 1 iulie 1861

Biblioteca Academiei R.S.R. Arhiva Cuza, mapa XLVII, doc. 235.

11

Depesa telegrafica
Sositd la Iasiin 3j7 1861

Biblioteca Academiei R.S.R. Arhiva Cuza, mapa XV, f. 515,
1. Dupa vizita sa in Principatele Romane, Leon Plee i scrie lui Alexandru
loan Cuza, la 29 iunie 1861: « IT me reste & remercier encore une fois Votre
Altesse de la mission que son gouvernement m'a confie et ses bontes que ses

ministres et les autorites de Bucharest ont eues pour moi»(Biblioteca Academiei
R.S.R. Arhiva Cuza, mapa XLVII, f. 130).

Depesa telegraficd
Sositd la lasi in 4j7 1861
Biblioteca Academiei R.S.R. Arhiva Cuza, mapa XVI, f. 23.

1. in depesd, text in limba romana.

13

No. 755, 10iulie 1861

Monitorul, jurnal oficial al Tarei Romdnesti, nr. 154, 14 iulie 1861, p. 612.

1. Alexandru Zanne (1821-1880). in 1848 a fost redactor la Poporul
suveran si comisar al guvernului revolutionar la Pitesti. Din aceasta cauza
a fost exilat la Constantinopol si Brusa. lucrind ca inginer al administratiei
turcesti. Chemat de Ion Ghica in Samos, a condus aici lucrérile de drumuri
si sosele pina in 1859, cind se intoarce in tard. Primeste mai intli functia de

sef de divizie in Departamentul Lucrarilor Publice, in 1859. La propunerea
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lui Dimitrie Bolintineanu este numit de Cuza sef al cancelariei publicatiunilor
oficiale. Devine apoi inginer sef al orasului Bucuresti (1862—1864), director
in Ministerul Cultelor si Instructiunii Publice (1863—1864), cind Dimitrie
Bolintineanu este titularul acestui minister. L'lterior ajunge director al Arhi-
velor Statului din Bucuresti. in 1845 si-a publicat volumul de poezii Din pre-
ludarile lui Alexandru Zine. impreuna cu Dimitrie Bolintineanu si M . Costi-
escu a tradus romanul Mizerabilii de Victor Hugo, in 1862.

14

29o0ct.s.v. [1861]
Buiucdere

Biblioteca Academiei R.S.R. Arhiva Cuza, mapa XV, f. 516— 520.

Documente §i manuscrise literare, vol. 1, alese, publicate, adnotate si co-
mentate de Paul Cornea si Elena Piru. Cu un cuvint inainte de prof. univ.
Alexandru Dima, Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1967, p. 95.

1. Fiind vorba in aceasta scrisoare de Conferinta puterilor garante pri-
vind Unirea deplina a Principatelor Roméane, care a inceput la 13/25 sep-
tembrie 1861, la Constantinopol, c clar cd scrisoarea dateaza din acest an.

2. Alexandru loan Cuza a aprobat demisia cabinetului lui Stefan Golescu,
din care facea parte si Dimitrie Bolintineanu, la 11 iulie 1861 ¢Momnitorul,

Jjurnal oficial al Tarei Romdnesti, nr. 152, 12 iulie 1861, p. 603). Lanumaiciteva
zile il reintegreaza insd pe poet in postul de comisar al Tarii Romanesti in
Comisiunea Dunarii, ,cu retributiunea acestui post de la ziua priimirei de
catre Noi a demisiunei sale din functiunile de ministru al Trebilor Straine",
prin decretul nr. 363, din 16 iulie 1861 C Monitorul jurnal oficial al Tarei Romd-
nesti, nr. 157, 18 iulie 1861, p. 624).

Potrivit marturiilor lui Dimitrie Bolintineanu din memoriul istoric Cuza-
Voda si oamenii sii, domnitorul a regretat demisia cabinetului Stefan Golescu
si mai ales a poetului si a lui Vasile Malinescu. in care avea mare incredere,
amindoi fiind reprezentantii si continuatorii idealurilor de la 1848. Chemindu-1
la Iasi pe Dimitrie Bolintineanu, domnitorul i s-a confesat cu amaraciune
si cu ton de repros: ,,Pusesem in voi. liberali, oameni de la 1848, toate speran-
tele mele spre mintuirea relelor tarei. Voiesc a da libertatea celor cinci milioane
de romani clacasi de la o clasd de oameni cari rapind libertatile interioare ale
patriei, n-au stiut a-i da in schimb nici ce! putin intarirea nationalititei. Acea
castd este moartd, pe ea nu ma pot sprijini; viata fuge de moarte. Pe straini
nu ma pot sprijini prea mult si alaturi de vointa natiei, cdci interesele Europei
trec la ei asupra intereselor tarei mele. in tard nu ma rezemam decit pe partida
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cea mai jund, aceea care are mai multd viatd si generozitate. Astfel ma spri-
jinirati voi, incit astdzi, ca sd nu compromit armonia, sa fiu nevoit a alerga
din nou la casta care nu mai are nimic a face in viitor?" Consecvent princi-
piului sau de a nu comite nici o ilegalitate, D. Bolintineanu a raspuns domni-
torului ca, in urma votului de neincredere asupra guvernului din care facea
parte, nu avea alta solutie decit demisia: ,,1i spusei cd noi nu puteam face altfel
pe cit eram pe tarimul legalitatei, pc care domnul insusi ne silise a raiminea
nestramutati; cd nu era din partea noastrd rea-vointd. ci din contra alergasem
la acel mijloc tocmai spre a inlesni pozitia domnului pe cale legala."

Bucurindu-se in continuare de increderea si pretuirea lui Cuza, D. Bolin-
tineanu nu numai cd e repus in postul sdu, ce-i drept mai mult onorific, din
Comisiunea Dunarii, dar primeste o serie de misiuni importante, considerat
fiind un consilier intim, clarvazator si devotat, al domnitorului si al politicii
sale. Cind se deschide Conferinta puterilor garante, la 13/25 septembrie 1861,
la Constantinopol, Cuza il trimite pe Bolintineanu ca reprezentant personal
al sdu, pentru al tine la curent cu mersul lucrarilor si totodata pentru a fi
util actiunilor intreprinse de Costache Negri. Multe detalii deosebit de inte-
resante, in aceastd directie, le aflam in lucrarea lui D. Bolintineanu Cestiunea
Unirii la Constantinopcle, aparuta in 1861. Problema Unirii depline a tarilor
romanesti era tratatd diferit de marile puteri. Poarta Otomana, prin ministrul
de externe Aali-pasa, invoca dreptul de a interveni pe cale militard in Princi-
pate in eventualitatea unei nerespectari a Conventiei de la Paris. Pe de alta
parte, Austria pretindea ca Unirea sa fie admisd numai pe timpul domniei
lui Cuza, urmind ca dupa aceea Principatele Roméane sda fie din nou separate.
Ca reprezentant al tarilor romanesti, C. Negri protestd contra ambelor pro-
puneri, ,,cu energia si convictiunea ce da amoarea patriei", cum spune D. Bo-
lintineanu. Singura putere europeana care sustinea cauza romanilor, unirea
deplina, era Franta, prin guvernul Iui Napoleon ai ill-lea. Dacd Austria, mai
ales, nu-si schimba punctul de vedere, Franta urma sd nu mai participe la Con-
ferintd, in semn de protest, lasind Principatelor Romane dreptul de a-si hotari
singure soarta.

Ideea ca Unirea deplind trebuia proclamatd de insdsi natiunea romana,
in numele dreptului de autonomie si independentd, era imbratisata de D. Bolin-
tineanu inca din perioada cind era ministru de Externe. in lucrarea sa Ces.
tiunea Unirii la Cons'an'inopole pleda pentru aceeasi idee. demonstrind com-
patriotilor sdi cad numai ei sint chemati sa-si impund vointa in fata puterilor
straine: ,,Unirea este cum romanii vor voi sd fie. Cine poate vreodatd sd ne
opreasca de a fi uniti, cind noi vom voi a ramine uniti? Sa ne violeze dreptul

de autonomie, cind noi vom voi sa fie respectat?" D. Bolintineanu nu se mul-
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tumea insa a formula intrebari, ci indemna la actiune, cu aceeasi luciditate:
,Dar romanii ce fac? Aici este intrebarea cea mai serioasid. O natiune nu-si
asigura pentru mult timp libertatile sale prin tractate; intre streini tractatele
devin nule cind nu sunt sprijinite de puterile morale si materiale. Strainii se
introduc in lucrarile noastre din intru prin poarta ce certele si diviziunile noas-
tre le lasa deschisa, istoria ne spune cd niciodatd romanii au nu fost invinsi
cu armele, ci cu intrigile. Dar mi se raspunde ca toate aceste diviziuni se sting
si toate partidele vor fi unite cind este vorba de patrie. Se poate; dar timpul
nu ne-a lipsit spre a dovedi aceasta: ce am facut? S$i ce ne ramine a face in fata
cu Unirea? Unii gasesc ca fermanul prin oarecare article violeaza drepturile
de autonomie, si trebuie a protesta. Suntem cu totul de aceasta parere, insa
iatd cum. Unirea este recunoscutd de puterile garanti. Romanii nu au decit
sa o proclame."

in timp ce se afla la Constantinopol, ca trimis personal al lui Cuza ia
Conferinta puterilor garante, D. Bolintineanu are prilejul sa confrunte opiniile
diplomatiei straine cu realitatile politice din tara, sa discearnd in mod obiectiv
care erau meritele si ezitdarile domnitorului, sa mediteze asupra masurilor ce
trebuiau luate. La 29 octombrie 1861 1ii trimite lui Cuza aceasta scrisoare,
cu un continut deosebit de interesant si revelatoriu, din care putem deduce
lesne atit relatiile intime dintre poet si domnitor, cit si convingerile ferme in
numele carora actiona fostul ministru de Externe. Cu sinceritate si obiectivi-
tate, loial si deschis, D. Bolintineanu aducea in fata domnitorului probleme
de hotaritoare insemnadtate pentru acea epocd, pentru bunul mers al tarii.
D. Bolintineanu impartasea punctul de vedere cd puterea executiva, adica
guvernul, ramasese la discretia §i jocul retrograd al Adunarii legislative,
alcatuita din mari proprietari si boieri ostili regimului lui Cuza. Cu un usor
ton de mustrare, il sfatuia pe domnitor sa procedeze energic, sa asigure stabi-
litatea guvernului, in care sa intre oameni devotati i cu sentimente patriotice,
sa contracareze opozitia Adunarii si, la nevoie, sa o dizolve. Cu alte cuvinte,
pregatea terenul pentru lovitura de stat din 2 mai 1864.

in scrisoarea lui D. Bolintineanu pulseaza convingerea profundda ca Ale-
xandru loan Cuza, in conditiile istorice ale epocii, trebuia sd intrupeze prin
faptele sale idealul sublim al unitatii nationale. Pentru aceasta, il indemna
pe domnitor sa-si alcatuiasca un partid de adevarati si devotati patrioti, pe
care sa se bazeze si care, la rindul lui, sa-i sprijine eforturile nobile pentru
ridicarea tarii pe inalte trepte de civilizatie moderna. Cuvintele lui D. Bolin-
tineanu erau grave, severe, dar departate de patetismul gratuit si retorismu
de paradad, adresindu-i-se domnitorului cu sufletul deschis, stapinit de emotie.

in final, Dimitrie Bolintineanu revenea la problema fundamentala a acelei

vremi, Unirea deplind. Consecvent convingerii sale, il indemna pe Cuza ca,
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in caz ca puterile garante vor tergiversa acest lucru. Unirea deplind si fie
consfintitd de insdsi natiunea romaénda, personificatd in domnitor, chiar fara
a mai fi consultatd Camera deputatilor, care putea fi dizolvata. Evolutia
ulterioara a evenimentelor va confirma punctele de vedere ale lui Dimitrie
Bolintineanu.

3. Constantin Duca, zis popa Costa. Supus rus, fost preot si fost voluntar
in armata tarista in timpul razboiului Crimeii. Incidentul a avut loc in sep-
tembrie 1861, prezentat astfel de A. D. Xenopol (op. cit.,p. 212): ,,Un arnaut
popa Constantin, maior in armata ruseascd, venise in lagi pentru o pricina
a lui si ceruse la ministrul Justitiei, Rolla, sa-i aduca niste acte de la un tribunal
de judet. Avind rusul o purtare putin cuviincioasd, in audienta ce o ceruse
la ministru, acesta il dadu afard. Popa Constantin provoca pe Rolla la duel;
iar Consiliul Ministrilor dispuse darea lui afara din tara. Cind fu sa se exe-
cute hotarirea, popa Constantin se opuse cu putere, impusca un ofiter si un
soldat $i numai dupd o luptd inversunata fu ranit si prins. Domnul, care era
in Bucuresti, simti indata greaua pozitie in care-1 pusese afacerea Iui popa
Costa. Pe de o parte se temea de a nu-si indusmani pe Rusia, tocmai in mo-
mentul cind avea mai mare nevoie de sprijinul ei, in chestia Unirii, pe de alta,
avea de aparat onoarea tarii. El scdpa din incurcaturd, ordonind presedintelui
Divanului ca in 24 de ore popa Costa sa fie judecat si condamnat la moarte,
ceea ce se si face; iar dupa aceea domnul il gratiaza. Cind primi vizita con-
sulului, totul era sfirsit."

4. Reconstituim, pe scurt, dupa temeinica monografie a lui Ovidiu Papa-
dima, Cezar Bolliac, Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1966, obsedanta
poveste a bijuteriilor, care a planat mult timp asupra poetului, creindu-i
numeroase dificultati in viata si activitatea sa. in vara anului 1849, aflindu-se
cu Nicolae Balcescu in Transilvania, Cezar Bolliac primeste misiunea, din
partea revolutionarilor maghiari, de a cumpara bundvointa lui Omer-pasa,
comandantul armatei otomane, oferindu-i bijuteriile contelui Zichy, executat
prin spinzuratoare. La 8 august 1849 se semneaza o chitantd de primire pentru
noud butoni cu briliante §i o pereche de pinteni de aur cu briliante, de la mi-
nistrul de Finante al guvernului revolutionar maghiar, Duschek, la ordinul
lui Kossuth. Totodatd se redacteazda o notd amanuntitd despre natura obiec-
telor date lui Bolliac: numarul briliantelor, calitatea si marimea lor etc. Nota
e semnata de Fiilepp Lupoh, comisar al guvernului maghiar. Evenimentele
din Transilvania s-au precipitat insa brusc si Cezar Bolliac nu si-a mai putut
indeplini misiunea, restituind lui Kossuth bijuteriile. in ciuda declaratiilor
lui Cezar Bolliac si a numeroaselor interventii in apararea sa datorate lui
Nicolae Balcescu si Ion Ghica, acuzatia calomnioasa ca si-a insugit aceste
bijuterii a continuat sa amaéarascd existenta poetului. Ori de cite ori aveau
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ocazia, adversarii politici ai lui Cezar Bolliac nu ezitau sa aduca in discutie
aceasta problema, zadarnicindu-i actiunile. Astfel s-a intimplat si in timpul
alegerilor din iunie 1860, cind poetul a candidat la Giurgiu. A fost ales deputat
cu 9 voturi din 12, iar Adunarea Nationald, in sedinta din 5 iulie 1860, nu
valideaza alegerea sa, aducindu-se iardasi in discutie chestiunea bijuteriilor
contelui Zichy, prolifcrind calomnia §i punindu-1 intr-o situatie critica.

5. Sir Henry Bulwer (1801— 1873), om politic englez, venit in Principa-
tele Roméane dupa 1856, in vederea clarificarii situatiei politice. A devenit
apoi ambasador al Angliei la Constantinopol.

6. in timpul Conferintei puterilor garante, de la Constantinopol, preci-
zeazda A. D. Xenopol (op. cit, p. 222), ,Domnitorul se putea astepta la o
dezlegare favorabilda in chestiunei Unirei. De aceea el si ia oarecare masuri,
in vederea acestei indepliniri. Ministerul muntean ia dispozitii ca, prin inte-
legere cu presedintele Consiliului din Moldova, in prevederea Unirei definitive
a Principatelor si spre inlaturarea oarecaror piedici la punerea ei in lucrare,
sd se numeascd o comisie mixtd, compusa din 8 membri moldoveni si 8 mun-
teni, care sa proceada, fara intirziere, la unificarea legiuirilor si regulamentelor
administrative."

7. Alexandru Dim. Ghica (1795-1862), fost domn al Tarii Romanesti
(aprilie 1834 — octombrie 1842), apoi caimacam in 1856.

8. Lovitura de stat. in scrisoare, in limba francezd. Se refera la lovitura
de stat din Franta, de la 2 decembrie 1852, cind Napoleon III s-a proclamat
impdrat.

9. Lavalette, ambasadorul Frantei la Constantinopol.

10. ,,Ce pdcat ca nu putem conta pe printul Cuza! S-ar fi putut face
mari lucruri!" 1in scrisoare, in limba franceza.

15
Depesa telegrafica
Sosita la Iasi in 1 ianuarie 1862
15(2)
Biblioteca Academiei R.S.R. S
LXXIV

Scrisoarea este edificatoare pentru raporturile intime de colaborare dintre
Alexandru loan Cuza si Dimitrie Bolintineanu, la acea datd poetul nemaide-
tinind nici o functie oficiala.

1. Gh. Costaforu (1821-1876), jurist, proftsor universitar de Drept,
om politic conservator.
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2. C. Bozianu (1815— 1882), jurist profesor universitar de Drept, om
politic conservator. in 1865 a devenit secretar de stat la Interne, Agricul-
turda si Lucrari Publice.

Depesa  telegrafica
Sosita la lasi in 19 ianuarie 1862

15(3)
Biblioteca Academiei R.S.R. S
LXXIB
1. Nicolae Pisotchi, locotenent-coionel, rudd cu Alexandr" loan Cuza,
membru influent al camarilei.

17
Le 2 Fevrier 1862, Bucarest

15(4)
Biblioteca Academiei R.S.R. S———
LXXIV
1. Grigore Bibescu-Brincoveanu, fiul fostului domnitor Gheorghe Bibescu.
isi spunea Brincoveanu dupd mama sa, Zoe, nascuta Mavrocordat, dar infiata
de banul Brincoveanu.

18

Bukarest, 9-bre 1862

Biblioteca Academiei R.S.R. Arhiva Cuza. mapa XLVII, dec. 189.

Documente si manuscrise literare, vol. 1, p. 99.

1. Dupa infaptuirea Unirii depline, la 26 ianuarie/7 februarie 1862 se
desfiinteaza ministerele din Moldova, instituindu-se, in locul lor, ca o masura
de tranzitie, directorate. $coala militard din Iasi se muta in Bucuresti, conto-
pindu-se cu cea de aici. Se mutd, de asemenea, administratia postelor. lasii
nu mai au calificativul de capitala. in lucrarea Viata §i opera lui Cuza Voda
(p. 129), Constantin C. Giurescu precizeaza: ,,Evident, toate aceste schimbari,
consecinte inevitabile ale Unirii depline, creeazd o stare de agitatie si nemul-
tumire intre unii ieseni; nu era vorba numai de o scidere de rang, de prestigiu,
ci si de una cu caracter economic, comertul si mestesugurile fiind atinse prin
desfiintarea, stramutarea sau reducerea a o suma de institutii, cu personalul
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aferent. Spre a se acorda o compensatie fostei capitale, se propune in Camera
— mai intli in sedinta din 18 februarie, de catre deputatul P. Cazimir, apoi
in sedinta din 9 martie, de cdtre deputatul Vasescu — instalarea la lasi a
inaltei Curti de Casatie si Justitie ce urma tocmai sa-si inceapa functionarea.
Aceasta propunere este combatuta insd, pentru ratiuni de stat, nu numai de
catre deputatii munteni, dar chiar de cétre exponentii deputatilor moldoveni,
de iesenii Kogalniceanu si Anastase Panu. Propunerea, pusa la vot. cade
neintrunind decit 36 voturi pentru fatd de 52 contra. Reactia la Iasi este vie;
se ard in piata portretele celor doi fruntasi care combéatuserd propunerea;
miscarea cuprinde chiar si pe C. Rolla, fost ministru §i unul din cei mai
activi unionisti de odinioara. El intocmeste o petitie de protest, care urmeaza
a fi iscalitd, nu numai in lasi, dar si In tinuturi."

2. Un articol referitor la petitia antiunionistilor din Moldova a aparut
in Reforma, nr. 35, din 30 august 1862, dar nesemnat. Foarte drastic in ton,
articolul reclama numirea unei comisii de medici care sad cerceteze starea
mintald a semnatarilor petitiei, addogind: ,,Orice act de aceastd naturd este
o tradare nationald. Orice roman ar subscri un asemenea act este un tradator
de patrie."

19

1 ghenariu 1863

Biblioteca Academiei R.S.R. Arhiva Cuza, mapa L, f. 230.

20

No. 1080, 18 octomvrie [1863]

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 210, 22 octom-
brie 1863, p. 873.

1. Scrisoarea dateaza, evident, din 1863.

2. La 12 octombrie 1863, prin decretul nr. 976, semnat de Alexandru
loan Cuza, se formeaza un nou guvern, sub presedintia lui Mihail Kogalni-
ceanu (Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 202,12
octombrie 1863, p. 841). Noul guvern avea sd inscrie cel mai luminos moment
din timpul Unirii, indeplinind un rol hotaritor, de insemnatate istoricd, prin
legile si reformele realizate. Din acest guvern a facut parte si Dimitrie Bolin-
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tineanu, ocupind importanta functie de ministru al Cultelor si Instructiunii
Publice, aldturi de Ludovic Steege la Finante, Al. Papiu-Ilarian la Justitie
N. Rosetti Bildnescu la Externe, Petre Orbescu la Lucrari publice si Alexan-
dru lacovache la Razboi.

Primind aceasta functie de mare incredere si rdspundere, Dimitrie Bolin-
tineanu devine principalul colaborator si sprijin al ilustrului om de stat Mihail
Kogalniceanu, amindoi fiind cei mai de nddejde sfetnici ai domnitorului,
incd de la primele zile ale instalarii sale ca ministru, poetul inaugureaza un
complex program de activitate, in multiple directii, inclusiv in domeniul
silvic, care ii revenea tot lui, dind dovada de initiativa, curaj, clarviziune,
spirit de organizare. Dar, mai presus de toate, se afirma acelasi continuatoi
al idealurilor de la 1848.

Ca ministru al Instructiunii Publice s-a ilustrat printr-o serie de reforme
si realizari care i-au inscris definitiv numele printre cei mai de seama promotori
ai invatamintului din tara noastra. Initiativele si actiunile sale au cuprins in-
treaga sfera a invatamintului public, de la cel sitesc si pina la cel universitar,
fiind dominate toate de ideea culturalizarii poporului, de a asigura conditii
favorabile tuturor celor destoinici, de a crea institutii la nivelul civilizatiei
moderne.

Modestia, probitatea morala, spiritul de echitate si de daruire au fost
atributele fundamentale care l-au caracterizat pe Dimitrie Bolintineanu in
timpul activitatii sale ministeriale, ca de altfel in tot restul vietii. Pentru a
cunoaste, macar in parte, exemplara sa comportare, reproducem o succintd
evocare publicatd de Duiliu Zamfirescu, sub pseudonimul Don Padil, in Ro-
mdnia libera, nr. 1938, din 18 decembrie 1883: ,Se povesteste, intre altele,
ca fiind indus in eroare de unul din subalternii sai, trimise lui voda sa isca-
leasca un decret prin care se ficea o mare nedreptate. Citeva minute mai
tirziu veni un prieten, si, dintr-o vorba intr-alta, ii spuse despre miselia care
era gata sd se sanctioneze de domn. Bolintineanu tocmai se imbrica. Farasa
mai asculte nici un cuvint, sari in trasurd cum se afla si tintd la palat! Voda era
gata sd iscaleasca.

— Stai, Maria ta!

Voda, mirat, se opri. Cind isi arunca ochii la el, ministrul era numai in
ciorapi. Cuza rise cu placere si nu iscali."

La 19 iulie 1864, fara nici un motiv explicit, Dimitrie Bolintineanu {si
dadu demisia din guvernul prezidat de Mihail Kogalniceanu. in memoriul
istoric Cuza-Voda si oamenii sai, poetul nu insistd asupra acestei imprejurari.
Principala cauza care l-a determinat la acest gest se pare a fi refuzul domnito-
rului de a sanctiona legea Instructiunii Publice, elaboratd in timpul mini-
steriatului sau. in lucrarea Viata si opera lui Cuza-Voda (Bucuresti, Editura
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Stiintifica, 1966, p. 268), Constantin C. Giurescu sustine cd, pe lingd aceasta,
o mai fi fost $i ,,dezacordul cu atitudinea dura adoptatd de primul-ministru
si ministrul de Interne Kogélniceanu fatd de presa." intr-adevar, la scurt
timp dupa lovitura de stat din 2 mai 1864, incepuse suprimarea unor perio-
dice. La 22 mai/3 iunie a fost interzisa revista satiricd Nichipercca a lui N. T.
Orasanu, iar Ia 29 mai/10 iunie Aghiuta al lui B. F. Hasdeu. Organul libera-
lilor radicali, Romdnul, de sub conducerea lui C. A. Rosetti, e suprimat la
9/21 iulie. Libertatea, care inlocuise Romdnul, inceteazda la 23 iulie/4 august.

in urma demisiei lui Dimitrie Bolintineanu, Cuza numeste pe Nicolae,
Cretulescu in functia de ministru al Cultelor si Instructiunii Publice. in aceeasi
Zi, 19 iulie 1864, prin decretul nr. 859, domnitorul il numeste pe Dimitrie
Bolintineanu membru al Consiliului de Stat (Monitorul, jurnal oficial al Prin-
cipatelor Unite Romdne, nr. 160, 20 iulie/l august 1864, p. 719). Era, desigur,
o noua dovada a pretuirii deosebite de care se bucura poetul din partea lui
Alexandru loan Cuza.

Una dintre cele mai frumoase si mai emotionante recompense morale
primite pentru activitatea sa ca ministru al Instructiunii Publice a fost scri-
soarea deschisd a studentilor din Bucuresti, adresatd in semn de omagiu si
de simpatie, publicatd in Dimbovita, an. VI, nr. 34, 29 iulie 1864, p. 134:

»Junimea studioasa te-a iubit ca poet, te-a adorat ca ministru al Instruc-
iunii Publice. Ca poet i-ai infldcarat sentimentele nobile. Ca ministru ai fa-
cut-o sd creazd cd junimea studioasd nu mai e dispretuita.

Cari din junii studenti nu a tresarit de bucurie vdzindu-te numit la Mini-
sterul Instructiunii Publice? Cari din junii studenti nu avurd speranta ca dv.
veti ridica Instructiunea la inaltimea meritatd? Ei nu se amageau in sperantele
lor. Ministru al Instructiunei, fusesi parintele ei! Organizarea facutd de dv.
Instructiunei, addogirea gimnazielor, infiintarea $coalei Normale, atit de
necesare, vorbesc cu destula elocintd despre amoarea ce aveti de Instructiune.
Subscrisii studenti 1si indeplinesc o datorie adueindu-va, prin publicitate,
multumirile lor cel: mai respectuoase pentru dorinta ce a-i avut. pe cind va
aflati ministru, ce a inalta Instructiunea.

Dar toate aceste nu sunt puse incd in fapt, sa speram ca actialul d.
ministru va termina cele proiectate de dv.

Dar de ce va retraserati mai-nainte de a va termina opera? Cel i tin
de ce nu vda vedem membru al Consiliului superior, ca sd stim cd n-am perdut
pe parintele studentilor?

Dar de ce retragerea dv. de la Ministerul Instructiunii Publice produse
intristare in junii studenti? Fiindca junimea studioasd de astdzi si cea viitoare

considerd pe Dimitrie Bolintineanu de amicul scoalelor.”
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accesul la aceasta noua si de viitor institutiune de invatamint superior, se
acordau cincisprezece burse, ,,de cite 150 lei pe luna", pentru studentii lipsiti
(Je mijloace materiale, iar ,,obtinerea burselor va urma prin concurs." Dupa

No. 30222, 22 octombre [1863)psolvire, beneficiarii acestor burse aveau obligatia ca, timp de zece ani,

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr.219, 2 noiem-

brie 1863, p. 911.
1. Publicarea scrisorii atestd datarea ei in 1863.

2. Desi poet, Dimitrie Bolintineanu nu si-a limitat raza activitatii sale
ministeriale numai la domeniul stiintelor umaniste. O egala atentie a acordat
invatamitului in domeniul stiintific. Dintr-un comentariu publicat in Bu-
ciumul, nr. 193, din 13/25 februarie 1864, aflam ca ,,ministrul amic al popo-
rului, amic al luminii si al scoalelor" a reorganizat cabinetul de fizica, ,,a luat
toate masurile pentru repararea aparatelor si pentru inaltarea lor din starea
de ruine in care le-a lasat indiferenta timpilor ce au trecut."

3. Dimitrie Bolintineanu a acordat o mare atentie dezvoltarii invata-
mintului superior, din dorinta de a da un nou impuls propasirii culturale si
stiintifice a tarii noastre, de a crea institutii similare celor din alte tari cu veche
traditie in aceasta directie. Ca ministru al Instructiunii Publice a avut marele
merit, printre altele, de a intemeia cea dintli Facultate de Litere, Ia Bucuresti.
La numai zece zile de la numirea sa in guvern inainteaza lui Alexandru loan
Cuza aceasta scrisoare. Domnitorul a aprobat propunerea prin decretul nr.
1047, din 30 octombrie 1863, precum si regulamentul de functionare, ambele
publicindu-se in acelasi numar din Monitor: ,,Se instituie la Academia din
Bucuresti o Scoala superioara de litere, in scop de a forma profesori gimnaziali
in ramurile limbilor clasice si moderne, ale literaturei si filosofiei, istoriei si
geografiei." Pentru inceput, se prevedea ca Scoala superioara de litere sa-si
organizeze cursurile pentru anii I si II. in primul an, studentii urmau sa frec-
venteze ,,a) Istoria filosofiei, b) Istoria literaturei clasice, ¢) Istoria critica
universald antica, d) Istoria critica a tarilor romane". in cel de al doilea an,
cursurile aveau ca obiect ,,a) Filosofia (psihologia, logica, metafizica si etica),
b) Istoria literaturei moderne, c) Istoria critica universald medie si moderna,
d) Istoria critica a tarilor romdne si a literaturei romane, e¢) Gramatica compa-
rativa a limbilor elene, latine, romane, italiene, ispanice si portugalice, f)
Arheologia clasica, g) Pedagogia si metodica."

In regulament ne preciza ca ,fiecare materie din programa prescrisa
se va prepune de trei ori pe saptamina, adica: profesorii vor tine fiecare cite
doua lectiuni si cite o conferintd cu studentii lor", iar ,,studentii vor fi datori
a urma regulat cursurile si a face toate lucrarile prescrise". Pentru a promova,
studentii urmau sa fie ,,supusi la doua examene pe an, atit in scris cit si orale,
iar profesorii vor califica dupa meritele lor." De asemenea, pentru a facilita
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sa fie in serviciul statului.”"

22

[/1863]

Biblioteca Academiei R.S.R. Arhiva Cuza, mapa XVI, f. 114.

Teodor Vargolici: Corespondentd inediti D. Bolintineanu, invoi. Comen-
tarii literare, p. 192.

1. Scrisoarea dateaza, evident, din 1863, cind se pregateau marile reforme
sociale din timpul Unirii, improprietarirea taranilor si secularizarea averilor
minastiresti, reforme care au marcat momentele culminante ale domniei lui
Alexandru loan Cuza, ale epocii de la inceputul celei de a doua jumatati a
secolului al XIX-lea, cu consecinte profunde in intreaga evolutie social-econo-
micd si politica a tarii noastre. Dimitrie Bolintineanu era de parere ca intii de
toate trebuia infaptuita legea rurala, a improprietaririi taranilor.

23

28 decern. [ 1863], Bucuresti

Biblioteca Academiei R.S.R. Arhiva Cuza, mapa XI, f. 53L.

1. Cu certitudine, scrisoarea e din 1863, deoarece la data de 28 decembrie
din acel an era ministru al Cultelor si Instructiunii Publice.

2. Azilul Elena Doamna a fost infiintat in toamna anului 1862 (A. D

Xenopol: op. cit, vol. II, p. 221).

24

Ian. 14, 1864

Arhivele Statului Bucuresti, Ministerul Cultelor si Instructiunii Publice,
dosar 418, 1864, vol. I, f. 63.
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1. Constanta Dunca-Schiau (15 februarie 1843 — ?) A studiat la Viena
si Paris. in 1863 a ocupat prin concurs catedra de morald si pedagogie la
Scoala centrala de fete din Bucuresti. Tot in 1863 a prezentat domnitorului
si Camerei legislative un proiect de organizare a invatamintului pentru fete.
Alexandru loan Cuza a fost receptiv la propunerea lui Dimitrie Bolintineanu
si i-a acordat Constantei Dunca un premiu de 100 de galbeni pentru aceastad
lucrare, publicata cu titlul Femeia femeiei, in 1863. A editat si a condus publi-
catia Amicul familiei, intre anii 1863—1865 si in 1868, in care a publicat scrieri
originale si numeroase traduceri din literatura universald. A mai publicat
comediile Martirainimei (1870) si Motiv de despartenie sau Ce deputat! (1871),
povestirile pentru copii La Alma (1881), Feminismul in Romdnia (1904).

25

No. 1174, 15 ianuarie [1864]
Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 13, 18/30
ianuarie 1864, p. 56.
1. Data publicarii atestd anul 1864.
2. Prin decretul nr. 60, din 15 ianuarie 1864, publicat in acelasi numar
din Monitor, Alexandru loan Cuza aprobd propunerea lui Dimitrie Bolinti-
neanu.

26

No. 2530, 29 ianuarie 1864

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 25, 1/13
februarie 1864, p. 107.

1. Prin decretul nr. 136, din 30 ianuarie 1864, publicat in acelasi numar

din Monitor, Alexandru loan Cuza aproba propunerile lui Dimitrie Bolinti-

neanu.

27
No. 2651, 30 ianuarie 1864

Monitorul, jurnal oficial al Principalelor  Unite Romdne, nr. 30, 7/19
februarie 1864, p. 127.
1. Rezolutia lui Cuza: ,,Se aproba".
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28

No. 4192, 12 fevruarie 1864

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 73, 30 mar-

tie/l 1 aprilie 1864, p. 333.
1. Prin decretul nr. 385, publicat in acelasi numar din Monitor, Alexandru
loan Cuza aprobad propunerea lui Dimitrie Bolintineanu.

29

No. 5219, 21 februarie [1864]

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 47, 27 februa-

rie/10 martie 1864, p. 197.
1. Rezolutia lui Cuza: ,Se aproba".

No. 7261, 10 martie [1864]

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 60, 13/25

martie 1864, p. 257.
1. Rezolutia lui Cuza: ,Se aproba."

No. 7665, 2114 aprilie 1864

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 76, 2/14

aprilie 1864, p. 355.
1. Rezolutia lui Cuza: ,,Se aproba."

32
No. 13080, 29 aprilie 111 mai 1864

Arhivele Statului Bucuresti, Ministerul Cultelor si Instructiunii Publice,

Tara Romaneasca, dosar 1503, 1864, f. 3.
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1. Rezolutia lui Cuza: ,Se aproba". Dimitrie Bolintineanu adauga-
,Deocamdatd se va publica numai pentru numirea p. Radu Sapca." !

33

No. 18604, 11 iunie [1864]

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 15- 10/2-
iulie 1864, p. ! !

1. Rezolutia lui Cuza: ,,Se aproba".

34

No. 19999,20iunie [1864]

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 144, 1/13
iulie 1864, p. 6JSZ.

1. Prin decretul nr. 735, publicat in acelasi numar din Monitor, Alexandru
loan Cuza aproba propunerile lui Dimitrie Bolintineanu.
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No. 21133, 3 iulie [1864]

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 149, /19
iulie 1864, p. 663.

1. Cea mai de seami realizare a lui Dimitrie Bolintineanu, ca ministru
al Instructiunii Publice, a fost intemeierea Universitatii din Bucuresti, act de
insemnatate istorica si de valoare nationald. Prin decretul nr. 765, din 4 iulie
1864, Alexandru loan Cuza aproba acest act. La 7 iulie 1864, Dimitrie Bolin-
tineanu prezideaza solemnitatea oficiala a deschiderii Universitatii din Bucu-

resti.

36

14 noiem. 1864

A"Ministerul Cultelor s, Instructiunii Publice,
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1. Rezolutia lui Alexandru loan Cuza: ,,Se recomandad ministrului nostru
secretar de stat la Departamentul de Culte si Instructie." O alta rezolutie, sem-
nata indescifrabil: ,,Avind in vedere ca zisul uvragiu ar putea fi cu multumire
distribuit ca premiu la elevi, avind in vedere ca autoru merita incuragiare
pentru lucrarile sale, din paragrafu premiilor literale se va da autorului lei
cinci mii, iar din paragrafu premiilor anului corent i se va da lei noud mii,
conform angajamentului aci exprimat."

imprumutul obtinut a fost de bun augur. in primédvara anului urmator
vede lumina tiparului editia in doud volume Poezii de D. Bolintineanu atit
cunoscute cit gi inedite, Bucuresti, Tipografia lucratorilor asociati, 1865, iar
peste incd un an apare volumul Brises d'Orient, Poesies roumaines, traduites
par 'auteur lui-meme, precedees d' une preface de M. Philarete Chasles, Paris,
E. Dentu, 1866.

Citre C. ESARCU

[12 februarie 1871]

Arhivele Statului Bucuresti, Ministerul Cultelor si Instructiunii Publice,
dosar 782, 1871, f. 2.

Constantin Esarcu (1836—1898), a fost profesor de zoologie si Botanica
la Universitatea din Bucuresti. in 1871 era ministru al Cultelor si Instructiunii
Publice. in 1865 a intemeiat, impreuna cu V. A. Urechia, societatea ,,Ateneul
Roman", initiind o subscriptie publica de amploare pentru construirea cladirii
Ateneului Roman. A editat si revista Ateneul Romdn in 1866— 1869 si 1894—
1895.

1. Scrisoarea lui Dimitrie Bolintineanu este inregistratd la aceasta data.

2. Titlul corect: Viata lui Traian August, fondatorul neamului romdnesc.

3. Titlul corect al editiei a doua, din 1870: Viata sifaptele lui Stefan-Voda
cel Mare.

4. Titlul corect: Stefan Gheorghe-Voda sau Voi face doamnei tale ce ai
facut tu juplnesei mele.

5. Rezolutia lui C. Esarcu:

,Avind in vedere serviciile aduse literaturii si limbii romane de catre
d-nu D. Bolintineanu;

Avind in vedere mijloacele restrinse ale numitului i nemultumitoarea
pozitiune in care se afla actualmente dupe mai multi ani de munca literara
Si servicii publice;

Avind in vedere utilitatea cartilor ce propune ministerului a se cumpara
pentru distributiune de premii;
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Pentru aceste motive decidem a se cumpara cartile indicate in aceasta,
pentru care i se va emite mandatul cuvenit de patru sute si noud lei, bani
patrusprezece (409, 14), si aceasta din cumparari de carti si premii."

Catre GABRIELY

15J27 octombrie 1852, Brusa

46

Biblioteca Academiei R.S.R. S————

DCVIIIL

Nu stim precis cine era acest Gabriely. Numele sdu il mai intilnim intr-o
scrisoare a lui Ion Ghica trimisd lui Dimitrie A. Cretulescu, la 27 februarie
1855, din Samos: ,,Ma femme, Gabriely et moi nous vous souhaitons de Ila
gloire, des grades et des decorations" (Ion Ghica." Opere, vol. V, editie ingrijita
note si comentarii de Ion Roman, Bucuresti, Editura Minerva, 1988, p. 131)

1. Cuvint turcesc, insemnind mosie mare, lucratd printr-o invoiala cu
taranii.

2. in timpul exilului in Turcia, la Brusa, Dimitrie Bolintineanu se simte
puternic incercat de vapaile erosului. in 1852 ne apare indrdgostit de fiica
lui Costache Negri, losefina, stapinit chiar de dorinta de a o cere in casatorie.
Nascutd prin 1835—1836, din legatura nelegitimad a lui Costache Negri cu
cintareata Sabina Heinefitter, dar recunoscutd apoi legal, losefina nu dispunea
de nici o avere materiala, situatie care-1 determina pe tatdl ei sd fie foarte
retinut fatd de insistentele poetului, peregrin sdrac si chinuit pe drumurile
nesigure ale exilului. La 22 septembrie 1852, Costache Negri 1i scria Iui Ion
Ghica: ,lata ca-ti trimet teatrul lui Alecsandri si poeziile lui Bolintineanu.
Cit pentru acest din urma, stii ca au indragit sa vede pe fata me. Eu am agiuns
de sint sdrac, el asdminea, si pentru cd viitorul sd nu ma apuce blastamat
de catre ei, a me datorie este a gindi la dinsul cu acel singe race si intalepciune
ce nu are poezia care priveste toate in floare trandafirie. Mai cu vreme, cind
sa vor mai preface incungiurdrile proaste in care astdzi ma aflu, si Inainte de
toate cu invoirea fetii, nu ma voi impotrivi, iar par-atunce voi lucra dupa
cum cer adevaratele indatoriri parintesti — adicd mai intii de toate a sigurepsi
o pline permanenta bietii fetii mele. Aceste ti le scriu tie, iubite Ion Ghica,
ca unul ce esti cu minte barbat, nevroind asaminea a le scrie Bolintineanului,
cu care in asdminea pricind eu nu pot sd am dreptate din orbirea cu care
il bagd insadldtoarele iluzii ale poeziei" (Costache Negri: Scrieri, vol. 11,
Bucuresti, Editura pentru literaturd, 1966, p. 51). Ulterior, cind si iluziile lui
Dimitrie Bolintineanu se spulberasera, losefina s-a casatorit cu Vasile Romalo,
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fiul prietenului lui Vasile Alecsandri, la moartea caruia, intimplata la Constan-
tinopol, In 1849, poetul scrisese poezia La mormintul lui Gr. Romalo. Senti-
mental §i nestatornic, permanent indragostit, cum va ramine tot restul vietii,
dar necasatorindu-se niciodatd, Dimitrie Bolintinecanu a inlocuit-o in scurt
timp pe Josefina cu Filomela, cum reiese din aceastd scrisoare catre Gabriely.

Catre ION GHICA

22 mai 1847, Paris

47(1)

Biblioteca Academiei R.S.R. S————

DCVIII

Teodor Vargolici: Corespondentd inedita D. Bolintineanu, in voi.Comen-
tam literare, p. 184.

1. Printre elementele importante din biografia lui Dimitrie Bolintineanu,
mult timp controversate, se numara si data plecarii poetului la studii, in capi-
tala Frantei. Dincolo de rigoarea reclamata de exactitatea istorico-literara,
precizarea acestei date ofera posibilitatea de a cunoaste atmosfera in care
s-a aflat tindarul poet roman la College de France, ce cursuri a audiat, ce in-
fluenta au exercitat asupra sa agitatiile revolutionare din jurul ilustrilorprofe-
sori Jules Michelet, Edgar Quinet si Adam Mickiewicz, din anii 1845—1847,
activitatea depusa in cadrul Societatii Studentilor Romani din Paris etc.,
toate acestea constituind cea mai importanta perioada din existenta poetului
inainte de 1848, perioada adeviaratei sale formari spirituale si morale.

Aceasta data a fost vehiculata confuz inca din timpul vietii lui Dimitrie
Bolintineanu, chiar de cdtre unii din contemporanii sdi apropiati, comentatorii
si biografii ulteriori preluind-o cu aceeasi incertitudine. in Biografia oamenilor
mari scrisa de un om mic (Paris, 1859, p. 37), 1. G. Valentineanu afirma,
pentru prima data, cd autorul Legendelor istorice a plecat in Franta, pentru
completarea studiilor, in anul 1847. Aceeasi datd este sustinutd apoi de Aron
Pumnul in Lepturariu romdnesc (tom. IV, partea 1, Viena, 1864, p. 400),
de losif Vulcan 1in Panteorul romdn, portretele si biografiele celebritatilor
romdne (Pesta, 1869, p. 97), iar dupd moartea poetului de catre Vasile Gr.
Popu 1in Conspect asupra literaturii romdne i literatilor ei de la inceput §i
pind astdzi in ordine cronologica (Bucuresti, Tipografia Alessandru A. Grecescu,

1875, vol. 1, p. 124), de George Popescu in cea dintii prezentare monografica
Dimitrie Bolintineanu, viata si operile sale) Bucuresti, Noua tipografie a labo-
ratorilor romani, 1876, p. 6), de G. Sion in prefata la Poezii de D. Bolinti-
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neanu (Bucuresti, Socec, 1877, p. VII), precum si de loan Lazariciu, in Istoria
literaturii romdne (Sibiu, W. Krafft, 1892, p. 133).

O opinie cu totul izolatd a facut N. Petrascu, in monografia inchinata,
in 1932, lui D. Bolintineanu, afirmind, iarasi fard nici o probad, cd poetul
a plecat la Paris in 1844.

Cei mai multi biografi si exegeti ai lui Dimitrie Bolintineanu au indicat
insa anul 1845. Aceastd data a fost pusd in circulatie de Anghel Demetriescu.
in studiul sdu publicat in Analele literare din 15 ianuarie 1886. Exegezele re-
cente, datorate lui G. Calinescu (Studiisi comunicari, culegere, cuvint inainte
si note de Al. Piru, Bucuresti, Editura Tineretului, 1966, p. 15), lon Roman
(Bolintineanu, Editura Tineretului, 1962, p. 30), D. Pacurariu (D. Bolintineanu,
Editura Tineretului, 1969, p. 13), consimt ca anul plecarii lui D. Bolintineanu
in capitala Frantei ar fi tot 1845.

Anghel Demetriescu sustinea ca anul 1845 ,rezultd in modul cel mai
neindoios" din poeziile lui D. Bolintineanu Un june romdn murind la Paris
si La ziua mea aniversald, ambele purtind ca data acest an. Argumentele
au fost preluate apoi de cei care au incercat, intr-un fel sau altul, sa-si spuna
cuvintul asupra poetului.

Confruntarile de date pe care le-am intreprins m-au dus insa la concluzia
ca D. Bolintineanu a plecat la Paris nu in 1847, nici in 1844, si nici In 1845.
ci in anul 1846. Mai intii e de precizat ca datarea celor doua poezii cu anul
1845 este facuta prima data in editia Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie
Bolintineanu. Edate sub ingrijirea d. G. Sion (Bucuresti, Tipografia biseri-
ceasca din St. Mitropolie, 1855). La aparitia editiei, D. Bolintineanu nu era
insd in tara, ci in exil. Peste zece ani, cind 1si editeaza singur volumul Poezii
atit cunoscute cit i inedite (Bucuresti, Tipografia lucratorilor asociati, 1865),
in notele finale redactate de el insusi precizeaza: ,,Autorul acestor poezii,
espuls din tara sa, in anul 1848, compromis in miscarea politicd de atunci,
se duse in Transilvania, apoi la Constantinopol, de unde inainta la Paris,
spre a-si urma studiile incepute acolo in 1846 si intrerupte de revolutiunea
din februariu". Cind George Marian 1i furnizeaza lui Philarete Chasles datele
necesare pentru prefata la volumul Brises d'Orient, aparut la Paris, in 1866,
traduce exact in limba franceza pasajul respectiv din notele lui D. Bolintineanu.
Faptul ca doar cu citeva rinduri mai sus Philarete Chasles mentioneaza anul
1847, pare a fi o scapare din vedere sau o eroare tipografica.

Convingerea mea cd D. Bolintineanu a plecat la Paris in 1846 se bazeaza
pe urmaitoarele argumente:

1) in Almanah al statului pe anul 1846 (p. 97), ,,pitarul" D. Bolintineanu
figureaza ca functionar la Secretariatul Statului, sectia Il-a, a ,pricinilor
suditesti", adicd a supusilor strdini, ,masa ll-a", a ,translatiei romanesti".
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2) Poezia Un june romdn murind la Paris a aparut prima data, cu titlul
Un june murind in streindatate, in Curierul romdnesc, an. XVIII, nr. 86, 9
noiembrie 1846, p. 344, insotitd de o notd a lui P. Teulescu in care se ardta
ca tinarul roman decedat la Paris era ,,Mihail Goga, elev trimis in anul 1840
cu cheltuiala scoalelor ca sa studieze la Berlin stiintele naturale [...]. in anul
trecut merse la facultdtile Parisului si la aprilie 1846 a murit". Data mortii
si inmormintarii lui Mihail Goga, la Paris, este atestata si de C. A. Rosetti,
in Note intime, in ziua de 18/30 aprilie 1846 (vol. I, 1902, p. 115). Deci,
D. Bolintineanu nu putuse sa scrie poezia in 1845, cum o datase G. Sion,
pentru motivul foarte clar ca Mihail Goga murise la Faris in aprilie 1846.

3) Poezia lui D. Bolintineanu O noapte pe malul Dundrii aparuta in Foaie
pentru minte, inima si literaturd, nr. 47, 18 noiembrie 1846, p. 376, era inso-
titd de o altd notd lamuritoare a lui P. Teulescu, in care se spunea: ,,Sunt
citeva luni de cind junele poet Bolintineanu, abandonat la amorul studiului,
s-a dus ca sd-si orneze geniul cu roze din facultdtile de instructie ale Fari-
sului. .. " Deci, in noiembrie 1846, P. Teulescu informa ca de la plecarea lui
D. Bolintineanu la Faris trecusera doar ,citeva luni".

4) Asociatia pentru inaintarea literaturii roménesti tine in Bucuresti,
la 19 februarie 1846, o sedinta in care alege inca opt membri noi, si anume
pe loan Vacarescu, C. G. Filipescu, Grigore Alexandrescu, Predescu, Radu
Rosetti, C. Brailoiu, loan Voinescu II, C. N. Filipescu, Procesul-verbal al
acestei sedinte, aflat in manuscris la Biblioteca Academiei R.S.R. (Ms. rom.
4633, f. 4), poarta si semndtura autografd a lui D. Bolintineanu, ceea ce
demonstreaza fard nici un dubiu cd la 19 februarie 1846 el inca se afla la Bucu-
resti.

5) in Subscriptia Asociatiei literare pe anul al 2-lea, de la 1 martie 1846
si pina la 1 martie 1847, reprodusa in colectia de documente Anul 1848
in Principatele Romane (Bucuresti, Carol Gobi. 1902, tom. I, p. 58), D. Bolin-
tineanu nu mai figureaza printre cotizanti.

6) in Lista de subscriptorii Societatii Studentilor Romdni  din Paris>
reprodusa de asemenea in colectia de documente Anul 1848 in Principatele Ro-
madne, (tom. 1, p. 82), in care se mentioneaza cit a cotizat lunar fiecare membru
al Societatii, incepind din decembrie 1845 si pina in februarie 1848, D. Bolin-
tineanu apare pentru prima datd in luna august 1846.

Asadar, in baza argumentelor de mai sus, putem conchide ca D. Bolin,
tineanu a plecat la Paris in anul 1846, in intervalul de timp dintre 19 februarie,
cind incd se afla in Bucuresti §i semna procesul-verbal amintit, si aprilie
1846, cind scrie, la moartea lui Mihail Goga, poezia Unjune romdan murind
la Paris. Daca tinem seama si de faptul cd, de la 1 martie 1846, nu mai figu-
reaza in Subscriptia Asociatiei literare pe anul al 2-lea, putem preciza ca
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D. Bolintineanu a plecat la Faris la sfirsitul lunii februarie sau inceputul
lui martie 1846.

Versiunea de circumstanta lansatd la plecarea lui D. Bolintineanu la
Paris era aceea a unei burse de studii oferitd de Asociatia literara. in rcalilate,
trimiterea tindrului poet in capitala Frantei se datora initiativei laudabile
a lui A. C. Golescu-Albu si Stefan Golescu, care s-au straduit si Tealizeze
o subscriptie colectiva, cu conditia ca beneficiarul sa nu afle cine au fost gene-
rosii sdi protectori. Abia mai tirziu a devenit cunoscut acest lucru, insusi D.
Bolintineanu mentionind, in notele finale de la volumul Poezii atit cunoscute
cit gi inedite, aparut in 1865 (p. 293), cd a plecat la studii prin contributia
lui A. C. Golescu-Albu si Stefan Golescu ,,cu conditiune ca autorul sa nu
stieniciodata cine au fost suscriptorii". Aceeasi precizare este facuta, aproape
identic, si intr-un articol publicat in Albina Pindului, an. 1, nr. 4, 1 augus
1868, p. 85.

Demersurile facute pentru obtinerea unei sume satisfacatoare, care sa
asigure existenta tinarului poet la Paris, ne-au devenit cunoscute, in huna
masura, dintr-o scrisoare a lui A. C. Golescu-Albu catre Stefan Golescu.
Din ea rezulta ca cei doi Golesti se preocupau in egala masurd si de un alt
tinar de talent, viitorul pictor 1. D. Negulici (participant la revolutia din
1848 si mort in exil. la Constantinopol, in 1851), in stradania acestuia de a
edita un Magazin pitoresc, dupa modelul periodicului ilustrat Le Magasin
pittoresquc, scos de Edouard Charton in 1833. Reproducem un pasaj edificator
din scrisoarea lui A. C. Golescu-Albu catre Stefan Golescu: «Le prince
Ghyka (et cela s'adresse & Nicolas) c'est engage en ce qui touche Bolinti-
neano pour la somme de 50 ducats par an et cela pendant trois annees. Voici,
Nicolas, ses propres paroles: « Venez voir par vous-memes, tenez, je viens de
noter dans mon porte-feuille 50 ducats par an pour le compte de Bolintineano,
afin qu'il puisse faire ses etudes 4 Paris, et 50 autres ducats pour Negoulitch
pour l'aider dans son entreprise du Magasinpittoresque; je lui en parlerai dans
ma premiere lettre que je lui ecrirai. Faitesenautant...» Voiladone 50 ducats
de bien sur. Philippesco (Vulpoi) c'est aussi engage de l'aider; de combien,

ne nous eri a rien dit, mais il nous a promis de signer une somme respectable.
Je me rappele encore qu'avant de nous separer, les dernieres paroles que
nous lui adressdmes furent les suivantes: « Jean, rappele-toi bien, lorsque
tu souscriras, que tu fais un bienfait 4 tes deux amis; qu'en consequence,
plus la somme que tu signeras sera grande, plus le bienfait sera grand et plus
nous teserons reconnaissants». Insiste done aupres de lui pour qu'il contribue
d'une somme d'au moins de 50 ducats. Barkanesco m'a promis a Saizon de
souscrire pour la somme de 12 ducats par an; je crois qu'en eveillant et flattant
un petit peu son amour-propre tu parviendras facilement a lui arracher Ie
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nombre rond de 20 ducats; essaie toutefois. Enfin, je me suis adresse encore a
Ottetelechano. Apres quelques resistances et la forte, la terrible objection:
qu'il soutenait deja un jeune homme a Taris, je reussis a la faire souscrire. En
ce moment entre aussi Jean Bibesco; de suite on lui fait la proposition et sans
trop faire des difficultes il s'engage & son tour pour la somme de 20 ducats
et, pour plus de facilite, ils arretent et conviennent ensemble que c'est au
premier, c.a.d. a4 Ottetelechano, a4 debourser annuellement les 20 ducats.
Enfin Ottetelechano s'engage, de plus, de faire la proposition 4 son ami
Michalesco et m'assure d'avance du succes. En leur disant done que Bolinti-
neano n'arien a esperer de ce cote-1a, qu'il a tente voie sans le moindre succes
et que maintenant toute la reussite de cette lionne oeuvre dependait d'eux
suivant qu'ils debourseraient ou non cette somme, je crois que tu parviendras
facilement a les determiner au sacrifice annuel de 80 ducats. De la sorte, Bolin-
tineano aura 220 ducats par an; c'est tout ce qu'il lui faut, avec de 1'economie
et de l'ordre.

AUons, mon cher Etienne, du courage et 4 I'oeuvre. Sois eloquent, sois
tenace et obtiens-nous cet argent. Ne te laisse rebuter par aucun obstacle,
aucun ennui... Qui sait le bien, tout le bien qu'il pourra en resulter pour le
pays par le seul envoi de ce jeune homme a4 Paris?... Non! Etienne! ne
negligeons pas ce jeune homme et un si bonne occasion de fairelebien" (George
Fotino: Din vremea renasterii nationale a Tarii Romdnesti. Boierii Golesti
Bucuresti, Imprimeria Nationala, 1939, vol. 1I, p. 123—125).

Trimitindu-1 pe D. Bolintineanu la Paris, pentru desavirsirea studiilor,
A. C. Golescu-Albu si Stefan Golescu faceau nu numai un bine uman, ci
si un real serviciu patriei, literaturii roméane. increderea cu care l-au onorat
pe tinarul poet nu avea sa fie dezmintita, ci va rodi in intreaga sa activitate
literara, civica si politica. Nu peste mult timp, A. C. Golescu-Albu si Stefan
Golescu il vor simti pe D. Bolintineanu alaturi de ei, in timpul revolutiei
de Ia 1848, vor imparti impreuna plinea amara a exilului, iar apoi, dupa infap-
tuirea Unirii, in guvernul prezidat de Stefan Golescu va intra si cel ce se
bucurase de generoasa lui solicitudine.

2. in timpul studiilor la Paris, Dimitrie Bolintineanu continua cu pa-
siune activitatea creatoare si publicistica, mentinind un contact permanent
cu gazetele din tard si cu prietenii apropiati de aici, care ii puteau facilita
tiparirea versurilor. Dupa cum am vazut, poeziile Unjune murind in streind-
tate si O noapte pe malul Dunarii au aparut prin intermediul lui P. Teulescu.
Asa cum insusi Dimitrie Bolintineanu precizeaza, in notele finale din volu-
mul Poezii atit cunoscute cit si inedite, din 1865, poezia Cea din urmd noapte
a lui Mihai a fost ,scrisa in 1846, la Paris." in aceasta perioada, tinarul poet
renuntd in bund masura la tonul elegiac-sentimental, orientindu-si inspiratia
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din ce in ce mai mult spre istoria nationalad, introducind in lirica sa tot mai
numeroase accente patriotice, corespunzatoare starii de spirit prerevolutio-
nare, luptei pentru libertate si unitate nationala.

In Curierul romdnesc si Foaie pentru minte, inima si literaturd, publica,
in 1846, poeziile Doamna lui Negru si bardul, Trei cintece, O noapte pe malul
Dunarii, Ferentarul, Radu-Voda si fata din casa, iar in 1847 Lacustele si graurii.
Ana §i arapul, Carpati si altele.

in timp ce se afla la Paris, Dimitrie Bolintineanu alcatuieste si primul
sau volum de versuri, care apare la Bucuresti, in 1847, in tipografia lui
C. A. Rosetti si Vinterhalder, cu titlul Colectie din poeziile domnului D.Bolin-
tineanu. Asa cum se specifica chiar pe coperta, volumul s-a tiparit ,,cu fon-
durile Asociatiei literare." Cel ce s-a ocupat indeaproape de aparitia volu-
mului a fost ITon Ghica, cum rezultd din aceastd scrisoare.

3. Nicolae Balcescu se documenta pentru fundamentala sa operd Romdnii
supt Mihai- Voievod Viteazul.

Le 5 Novem. 1849, Paris

Biblioteca Academiei R.S.R. S —
DCVIII

1. Asupra imprejurarilor in care Dimitrie Bolintineanu a ajuns Ia Paris,
dupa revolutia din 1848, vezi nota 1 la scrisoarea 1 catre Vasile Alecsandri.

2. Lajos Spleny (1817—1860), publicist maghiar, participant la revolutia
de la 1848 din Ungaria, trimis ca reprezentant diplomatic la Constantinopol
si Faris. in conflictul care s-a iscat, in timpul exilului, intre Ion Ghica si
Ion Heliade Radulescu, acesta din urma il acuza pe cel dintii ca a intentionat
sd ,,vinda tara ungurilor" prin intermediul baronului Spleny. Acuzatia a facut
mare vilva printre romanii exilati. Ion Heliade Radulescu a pretins, prin
declaratii publice si scrisori, ca stie acest lucru de la Spleny. De pilda, la
15/27 decembrie 1849 1ii scria, din Paris, lui I. D. Negulici: ,,D. Ghica se
abucda cu d. Spleni cind era acesta in Constantinople. Eu il intilnii indata
dupa venirea lui in Paris, si aflai demarsa d-lui Ghica pe la inceputul lui
iulie. Dupa datorie o comunicai colegilor mei, pentru ca Locotenenta sau
Comitetul e una, si n-avem ascunse intre noi alte lucruri de mai mica impor-
tantd, necum aceasta" (lon Heliade Radulescu: Scrisori si acte, editie ingri-
jita de George Potra, Nicolae Simache si George E. Potra, Bucuresti, Editura
Minerva, 1972, p. 84). Afectat de aceastd acuzatie nedreaptd, Ion Ghica s-a
explicat staruitor fatda de exilatii cu care era in raporturi cordiale. Astfel, la
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3 decembrie 1849 1i scria lui lancu I. Filipescu: ,,Je ne saurais vous donner
une idee exacte des infames menees de M. Eliad contre moi, qu'en vous envo-
yant une copie d'apres ses circulaires et d'apres les lettres d'Alexandre Golesco,
Balcesco et Bolintineano. Je vous estime trop pour supposer que j'aurai be-
soin de me rehabiliter aupres de vous de calomnies aussi indignes. [...].
Une lettre qu'Alex. Golesco vient de m'ecrire de Paris,par laquelle il me dit
qu'il n'a aucun tort & mon egard, que lui avait rompu completement avec
Eliad depuis que celui-ci avait tenu sur mon compte des propos qui ont ete
dementis par le baron Spleny, qui avait nie en sa presence et celle de Etienne
et Nicolas Golesco d'avoir jamais recu de moi un papier de la nature de ceux
dont avait parle M. Eliad" (Ion Ghica: Opere, vol. V, editie ingrijita, note si
comentarii de lon Roman, Bucuresti, Editura Minerva, 1988, p. 163). De
asemenea, la 5 noiembrie 1849 1{i scria lui Nicolae Balcescu: ,,Je t'attendais
ici pour nous concerter sur ce qu'il y avait a faire; j'attends maintenant de
I'argent pour quitter, car tu sais que j'ai ete declare traitre a4 la patrie par
I'honorable lieutenance. II a ete prouve que j'ai vendu la patrie au baron
Spleny; heureusement pour la patrie, le Isaron n'a pas voulu l'acheter" (Ion
Ghica: Opere, vol. 1V, editie ingrijita, note si comentarii de Ion Roman,
Bucuresti, Editura Minerva, 1985, p. 595).

3. Baronul Spleny avea sa nege acuzatiile aduse lui Ion Ghica, supa-
rindu-se pe Ion Heliade Radulescu, caruia, se pare, i-a cerut satisfactie. Ca si
Dimitrie Bolintineanu, Nicolae Balcescu 1i scria lui Ion Ghica, din Paris,
la 6 noiembrie 1849: ,,Am vazut pe baron Spleny, la Brown, si mi-a zis ca
are sd ceara satisfactie lui Eliad pentru pricina ce stii" (N. Balcescu, Opere,
vol. IV, Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1964, p. 232).

4. indatda dupa sosirea sa la Paris, Dimitrie Bolintineanu ia contact
nemijlocit cu emigratia romana, discerne cu luciditate diferitele tendinte
contrarii manifestate in cadrul ei, stabilindu-si clar §i categoric pozitia sa.
Intrind imediat in actiune, se preocupa atit de activitatea emigratilor cit si
de repercusiunile acestei activitati asupra destinului tarilor romanesti. Sesi-
zind manifestarile pernicioase ale lui Ion Healide Radulescu, ce se erija in
conducator al emigratiei, ca fost membru al locotenentei domnesti din timpul
revolutiei de la 1848, impreund cu Christian Tell si Nicolae Golescu, si care
intretinea o atmosferd de suspiciuni, de intrigi si disensiuni printre emigrati,
Dimitrie Bolintineanu se desolidarizeaza de acesta. in Amintiri din pribegia
dupa 1848, lon Ghica releva rolul nefast al lui Ion Heliade Radulescu, ,ale
carui invective si banuieli ne faceau sa ne indoim unii de altii", ocupindu-se
cu ,acuzari copilaresti in contra lui N. Balcescu, lui Rosetti, a Bratienilor
si in general in contra tuturor acelora cari nu se plecau talentului sau politic;
toti citi indrdzneam a vorbi sau a scrie fara stirea si incuviintarea lui, eram
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in ochii lui tradatori si spioni muscalesti. Aceasta purtare a lui Eliad ne-a
facut pe mai multi a lua hotarirea a ne tinea cu totul afara de actiunea celor
trei membri ai fostei locotenente, cari isi adjudecase lor lucrarile si condu-
cerea emigratiunii” (Ion Ghica: Opere, vol. 111, editie ingrijita, note si comen-
tarii de Ion Roman, Bucuresti, Editura Minerva, 1973, p. 158). Analizind cu
obiectivitate comportamentul lui Ion Heliade Radulescu si atitudinea celorlalti
fatda de el, Mircea Anghelescu precizeaza: ,Bineinteles, Heliade nu este cu
totul nevinovat de tratamentul la care este supus. inca de la Bucuresti, din
timpul revolutiei, poza lui celebra, in mantie albd, a stirnit destule animo-
zitdti si nu e imposibil ca el sa se fi gindit intr-adevar la domnie; in exil, lipsa
de flexibilitate, tendinta autoritara, usurinta cu care folosea verbul muscator,
i-au inchis pe rind cdile de comunicatie si i-au indepartat pe oamenii de va-
loare, pe care — date fiind pozitiile principiale — i-ar fi putut apropia, ma-
car atit cit sa fie posibila o colaborare" (lon Heliade Radulescu, Bucuresti.
Editura Minerva, 1986, p. 267).

5. Contantin Aristia (1800—1880), poet, profesor la colegiul ,,Sf. Sava"
din Bucuresti. in 1837 a publicat prima traducere in romaneste a [liadei
lui Homer. A luat parte la revolutia de la 1848 din Tara Romaneasca, fiind
comandantul Garzii Nationale. in timpul exilului a fost apropiat de Ion Heliade
Réadulescu. in 1851 s-a reintors in tara.

6. Grigore Gradisteanu (1816—1893). Participant la revolutia de la 1848
La Paris, in exil, s-a situat de partea lui Ion Heliade Radulescu. in 1858 s-a
reintors in tara.

7. Nicolae Plesoianu, ofiter, participant la revolutia de la 1848. S-a re-
intors in tard in 1857, sfirsindu-si viata in 1859.

8. Alexandru Golescu-Negru sau Ardpild (1819—1881). Unul din condu-
catorii revolutiei de la 1848 din Tara Romaneasca, secretar al guvernului
provizoriu, prieten si colaborator apropiat al lui Nicolae Béalcescu, de partea
caruia s-a situat si in timpul exilului. S-a reintors in tard in 1857, militind
pentru Unire. in 1860, sub Alexandru loan Cuza, a fost ministrul Cultelor
si Instructiunii Publice, in guvernul de la Bucuresti.

9. in aceeasi scrisoare catre lancu I. Filipescu (vezi mai sus nota 2),
Ion Ghica il anunta cd {1i trimite ,,Une circulaire autographe de M. Eliad
aux emigres, dans laquelle il fait savoir que j'ai remis un papier, portant
plusieurs signatures, & des Hongrois, par lequel je demandais l'incorporation

des Principautes 4 la Hongrie. Le papier est ecrit de maniere a etre vu par
les Turcs. J'en posede l'original autographe."

10. La Paris, D. Bolintineanu se bucurd de stima si increderea compa-
triotilor sdi, fiind considerat un om integru, sincer si modest. A reiesit lim-
pede acest lucru cu prilejul discutiilor referitoare la fondurile banesti avute
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asupra lor de emigrati, in timpul revolutiei. Sub presiunea boierilor din Bucu-
resti, caimacamul C. Cantacuzino numise, in octombrie 1848, o comisie
epentru cercetarea cheltuielilor zise nelegale, facute de comitetul si guvernul
revolutionar. Comisia, alcatuitd din I. C. Boranescu si N. Piclenu, depune
lucrarea Ia 2 noiembrie 1848, acuzindu-i pe revolutionari de a fi cheltuit
ilegal si fara acte justificative suma de 1.390.006 lei si 30 parale (C. D. Ari-
cescu: Corespondinta secreta si acte inedite ale capilor revolutiunii romdne
de la 1848. Bucuresti, Tipografia Antoniu Manescu, 1873, partea 1, p. 52).
Consiliul de Ministri decisese ca acea suma sa fie recuperata prin confisca-
rea averii revolutionarilor. Caimacamul isi dadu aprobarea, la 23 februarie
1849, printr-o Dela pentru implinirea sumelor cheltuite pe vremea nepravil-
nicului cazut guvern si hotaritc a se intoarce in casa visteriei. Domnitorul
Stirbei-Voda a revocat insa, tacit, aceasta ,,dela". Cu toate acestea, acuzatia
plana asuprarevolutionarilor, aflati in emigratie. La agravarea ei contribuiau
si intrigile intretinute de lon Heliade Radulescu. inplus. C. A. Rosetti, ca fost
casier al comitetului revolutionar din 1848, ceru socoteala banilor printr-un
Apel la oamenii cei liberi, care a circulat ca foaie volanta in toamna anului
1849, Ia Paris, printre emigrati. Nelinistiti de disensiunile care periclitau uni-
tatea de actiune a compatriotilor lor din Paris, emigratii romani din Brusa
trimit acestora propunerea de a se institui o comisie, alcatuitd din oameni
de incredere si de onoare, care sa cerceteze problema fondurilor banesti si sa
aplaneze frictiunile. ,,Fratilor emigrati, — scriau cei din Brusa — cu mare
durere vedem ca este o fatalitate ce ne persecutd neincetat pentru a mentine
discordia intre noi, in emigratiunea noastra. Din ce in ce, cu cresterea certu-
rilor particulare, pe cari unii vor a le mesteca, a le inveli cu cauzele publice,
disperarea noastra creste si mai mult de a vedea odatd realizata intre noi
$i concordia, numai prin care am putea abia corespunde la nemarginitele
datorii ce ne-am impus asuprd-ne pentru salvarea patriei si natiunii noastre
[...]. Asadar, fratilor emigrati, fiindcd dupa cum vedeti, din cearta d.d. Tell
Si N. Balcescu, a iesit pe tapet cauza sumelor publice iesite din tara noastra;
adica a se da emigratiunei un cont despre cheltuirea lor, va rugam ca, im
preuna cu noi, sa concurgeti spre a numi o comisiune provizorie care sa fie
incarcata de a lua cont de la toate persoanele din emigratiune, cite vor fi
cunoscute ca au avut bani publici asupra-le. Aceastd comisiune trebuie sa
fie compusa de oameni de incredere publica, si care sa nu fi avut asemenea
sume asupra lor" (Al. Cretzianu: Din arhiva lui Dumitru Bratianu, Bucuresti,
Imprimeriile Independenta, 1933, vol. I, p. 219). Scrisoarea era semnata de
G. Adrianu, Alexandru Golescu, Dumitru Florescu, C. Racovita, P. Cerne-
tescu, Radu Golescu, I. Deivos, Al. Zanne, C. G. Florescu, C. Tadeanu,
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C. Serghiade, Joranu, G. Magheru, I. Ionescu, I. Simion, Al. Manno, Cezar
Bolliac, P. P. Ferez.

11. Constantin Bailcescu (1813—1902), fratele mai mare al lui Nicolae
Baélcescu, om politic si specialist in probleme financiare. in timpul revolu-
tiei de la 1848 a fost director la Departamentul de Finante. Exilat la Paris.
Reintors in tara, a militat pentru Unire, fiind apoi ministru de Finante in
timpul domniei lui Alexandru loan Cuza.

12. Denumirea germand a orasului Brasov.

13. Despre relatiile extraconjugale ale lui Ion Heliade Radulescu 1{i
scria §i Vasile Alecsandri lui Ion Ghica, la 1 decembriec 1849, din Paris: ,,Je
suis vexe pour une foule de raisons: [... ] de laisser au beau milieu le spectacle
comique que l'illustre Eliade nous donne depuis quelque temps, en associa-
tion de la comtesse de Turnberg, nee contesse Delcaretto, ex-maitresse de
Corradini. Cette interessante aventuriere, que tu connais sans doute de repu-
tation, a deja improvise plusieurs odes a Eliade, lequel lui arepondu en valaque-
italien par des strophes brvilantes. On les voit ensemble toujours et partout,
comme deux ames en peine, devorees de besoines pressants..." (Vasile
Alecsandri: Opere, voi. V11, editie ingrijitd, traduceri si note de Marta Ani-
neanu, Bucuresti, Editura Minerva, 1981, p. 149).

14. La 26 octombrie 1849, Nicolae Balcescu 1ii scrie lui Ion Ghica: ,,De
se va declara resboi, cum nu cred, apoi eu viu la Constantinopol, de nu, apoi
cred cd tu vei veni aci. As vrea in aceastd din urma intimplare, sd ne apucam
aci a scrie o revistd roméaneasca serioasa, care si ne dezmeticeascd pe tot
romanii din ameteala in care sintem si s ne indrepteze pe o cale bund. Pentru
aceasta ne trebuie fonduri. Eu voi seri lui Negri in Moldova. Asemenea socot
ca, de n-ai intrebuintat toti banii, ce cred poate cd i-ai priimit acum de la
muma-mea, apoi ii putem intrebuinta in treaba aceasta" (N. Balcescu: Opere,
vol. 1V, p. 229).

15. Alexandru Callimachi, ambasadorul Turciei la Paris.

16. Pantazi Ghica (1831 — 1882), publicist si scriitor. Secretar particular
al lui Nicolae Bélcescu, apoi secretar de redactie al Magazinului istoric pentru
Dacia, in 1847. in timpul revolutiei de la 1848 a fost comisar de propaganda
in judetele Prahova si Buzau. Exilat la Paris. A revenit in tard in 1853, des-
fasurind o bogatd activitate publicistica. Ca scriitor, s-a facut cunoscut indeo-

sebi prin romanul Un boem romdn, aparut in 1860.
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Le26 Novembre 1849, Paris

Biblioteca Academiei R.S.R. S —-1Z® —

DCVIII

1. Se refera la scrierea lui lon Heliade Radulescu Souvenirs et impressions
d'un proscrit, aparuta la Paris, in noiembrie 1849, dar purtind pe coperta
data de 1850.

2. Denumirea germand a orasului Sibiu.

3. Henry John Temple Palmerston (1784—1865), om politic englez, mi-
nistru de Externe (1830-1834, 1835-1841, 1846-1851), ministru [de Interne
(1852-1855), prim-ministru (1855-1858, 1859-1865).

4. Scrierealuilon Heliade RadulescuSouvenirs etimpressions d'un proscrit
a fost dezaprobata de multi revolutionari romani. Astfel, Ia 16 februarie 1850,
din Paris, Nicolae Balcescu ii scria lui Ion Ghica: ,,Eliad asemenea a publicat
in frantozeste o urmare a scrierii lui ce a anunciat. Este foarte ticdloasa si
plind de minciuni si contraziceri [..] Sistema lui Eliad este ca sa arate intrigi
mari ale Rusiei in toate partile, ca sa conclue ca numai el le-a putut pricepe,
casa-si dea laude nemasurate" (N. Bélcescu: Opere, vol. 1V, p. 271). in ace-
lasi spirit, intr-o scrisoare adresatd Iui Ion Ghica, la 1 decembriec 1849, din
Paris, Vasile Alecsandri numea aceastd scriere o ,.ridicule agglomeration
de betises" (Vasile Alecsandri: Opere, voi. VIII, p. 150).

5. Convocati intr-o adunare generala, la 28 noiembrie 1849, emigratii
din Paris aleg o comisie pentru cercetarea fondurilor banesti avute asupra
lor de participantii la revolutia din 1848. in aceasta comisie este ales si D. Bolin-
tineanu, impreuna cu I. Voinescu II si Gr. Marghiloman (C. D. Aricescu:
Corespondinta secretd si acte inedite ale capilor revolutiuniirencne de la 1848,
parte I, p. 60). Pe linga calitatile Iui morale, poetul era considerat demn de
a face parte din comisia de anchetd deoarece nu primise nici o suma la 1848,.
cum se constata din Lista de cei ce au prirr.it bani, pentru ce trebuintd sidupd
care temei, in vremea revolutiei de la 1848, reprodusa de C. D. Aricescu in
volumul I din Corespondinta secretd si acte inedite ale capilcr revolutiur.ii

romdne de la 1848 (p. 93 si urm.). in raportul intocmit dupa indeplinirea deli-
catei lor misiuni, D. Bolintineanu. 1. Voinescu II si Gr. Marghiloman spuneau,
cu amardciune: ,,Abia frumoasa §i sacra noastra revolutie fu la 13 septembrie
1848 inecata in singe, abia oamenii revolutiei apucasa sd puie piciorul pe
pamint strein, $i indatd detractorii miscarii patriotice din iunie aruncara cu
miini pline in fata capeteniilor ei defaima §i calomnia; 1i acuzara, zicem, ca
ar fi jefuit, ridicind din visterie milioane pentru ca sa le impartd intre dinsii
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in strcinatate. Asemenea calomnii nu pot pune in mirare pe nimeni. Oamenii
care le faceau sunt oameni deprinsi in acest fel de fapte si au dat dovezi despre
aceasta: caci origicind s-a aflat la cirma trebilor publice, ei nu au facut
decit trebile lor insusi." 1in finalul raportului, cei trei membri ai comisiei
precizau 1insd, cu satisfactie: ,Pentru milioanele ce detractorii revolutiei
pretind ca s-ar fi luat din visteria tarei, ati vazut ca ele se reduc la suma ne-
insemnatd de vreo sase mii galbeni, dati pe la cei trimisi cu deosebite misii
in streindtate."

6. Effingham Grant (1820—1892), secretar al consulatului englez din
Bucuresti, casatorit in 1850 cu o romanca. Sora sa, Maria Grant, s-a casatorit
cu C.A. Rosetti. Effingham Grant se ocupa de administrarea averii din tara
a lui Ion Ghica.

26dekem. 1849, Paris

47 4)
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Teodor Vargolici: Corespondentainedita D. Bolintineanu, in voi. Comen-
tarii literare, p. 186.

1. Eforturi pentru organizarea emigratiei romaédne si stabilirea unitatii
ei de actiune se depuneau, concomitent, si din partea celor aflati la Brusa
si din partea celor din Paris, in aceste eforturi fiind angienat si D. Bolinti-
neanu, hucurindu-se de aceeasi incredere din partea compatriotilor sai.
Astfel, la 5/17 decembrie 1849, emigratii din Brusa trimit un apel celor din
Paris, propunindu-le infiintarea unei organizatii, condusa de un comitet
format din cinci persoane. lar acestea ,,prin majoritatea voturilor sa aleaga
pe unul dintr-insii de cap al emigratiei, si capul isi va asocia doi din cei cinci
ca sa conlucre ca comitet responsabil, si numai capul sa aiba executarea
proiectelor, a lucrarilor politice si a tot ce se atinge de binele cauzei noastre."
Apelul invita pe emigratii din Paris si Constantinopol sa-si trimita voturile
la Paris, comisiei insarcinate cu tragerea scrutinului. Pentru aceasta comisie,
emigratii din Brusa propuneau pe St. Golescu si D. Bratianu, iar in lipsa
acestuia din urma, pe D. Bolintineanu (ton Ghica: Amintiri din pribegia
dupa 1848, p. 783).

La 2 decembriec 1849 se constituie, la Paris, ,,Asociatia romana", cu
scopul de a organiza emigratia, de a imprima activitatii ei o inalta finalitate
revolutionara si patriotica. in numele adunarii generale a romanilor din Paris,
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I. Voinescu II scria astfel celor din Brusa, la 6 decembrie 1849: ,,Cinsprezece
luni au trecut de cind fatala lovire ce vrajmasii au dat patriei noastre, si emi-
gratia romana, raspindita in toate partile Europei pind si in Asia-mica, a
incetat de a da vreun semn de viata, astfel incit inaintea patriei cit si in afara
ar zice cineva ca roménul s-a lepadat de principiele in numele carora a facut
una din cele mai frumoase revolutii, prin care s-a insemnat anul 1848 [...].
Pentru aceste consideratii emigratii sezatori in Paris, chibzuind cd e vremea
a lepada din cestiile de princip orice cestie de personalitate, ca c-o neaparata
trebuinta a face sa reinvieze spiritul de unire si dorinta de lucrare, — dupa
mai multe dezbateri in seanta de la 2 decembrie, a gasit de cuviinta a se consti-
tua intr-o societate sub titlul de ,, Asociatia romana" si a alege un comitet
executif al vointei ei, alcatuind niste statute prin care totdeodata lasa in parte
fiecaruia o larga parte de lucrare prin initiativa ce i se acordeaza." Membrii
comitetului erau lon Ghica, generalul Magheru, Nicolae Balcescu, C.A. Ro-
setti si D. Bratianu. Statutele ,,Asociatiei romane" au fost semnate si de
Dimitrie Bolintineanu, alaturi de I. Voinescu II, C. Balcescu, A. Faleologu,.
I. Bratianu, Gr. Marghiloman, A. G. Golescu, D. Bratianu, C. A. Rosetti,
D. Berindei, N. Balcescu, G. Creteanu, G. Magheru, Ion Ghica (din Constan-
tinopol), 1. Bélaceanu si D. Cretzulescu (din Geneva) si altii.

Unii emigrati din Paris, si in primul rind N. Balcescu, desi pledau si
trudeau cu inflacarare pentru organizarea emigratiei, nu erau insa de parere
sd se constituie o ,,Asociatie romana" legala, ci una secretd, pentru a nu i se
ingradi cimpul de actiune. La 7 decembrie 1849, din Paris, N. Balcescu ii
scria lui Ion Ghica: ,Simteam i simt trebuinta unei organizatii care sd ne
dea o pozitie nu atit catre streini, cit catre romani, ca sa putem avea oarecare
inactie in partile roméane. Dar eram de opinie d-a forma o sotietate secreta"
(N. Balcescu: Opere, vol. 1V, p. 235). Opinia lui N. Balcescu si-a insusit-o
si D. Bolintineanu. Poetul era de acord ca alegerea comitetului executiv din
cinci personae a servit in primul rind la anihilarea celor trei fosti locotenenti
domnesti care isi arogau dreptul de capi ai emigratiei. Totodata, sprijinea
hotarirea lui N. Balcescu de a nu primi sa facd parte din acest comitet, atit
timp cit ,,Asociatia romana" nu era o organizatie secreta. Sfatul dat de Dimi-
trie Bolintineanu lui Ion Ghica a avut efectul cuvenit. La 6 februarie 1850,
N. Bailcescu ii comunica prietenului sdu din Constantinopol: ,,Eu mi-am dat
demisia din comitet [...] pentru cd tu si Magheru n-ati primit. Nu vad mari
foloase de Ia intocmirea unui comitet public, si cred ca e mai bine a face un
comitet secret" (N. Bilcescu: Opere, vol. IV, p. 267).

2. Teleki Laszlo (1811 — 1861), conte, participant la revolutia de la 1848
din Ungaria, reprezentant al guvernului revolutionar maghiar la Paris si

apoi exilat aici.
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3. in urma cercetarilor pe care le-am intreprins in bibliotecile din Paris »
consultind si Le Catalogue collectif des periodiques du debut du XVll-e siecle
a 1939 conserves dans les Bibliotheques de Paris et dans les Bibliotheques uni-
versitaires des dipartements, am constatat ca proiectata publicatiei Les Natio-
nalites nu a mai vazut lumina tiparului. in Bibliotheque Nationale din Paris
se afld doar citeva numere dintr-o publicatie cu titlul Les Nationalites, care
a aparut insd cu un an mai devreme, adicd la sfirgitul anului 1848 si inceputul
lui 1849. in paginile acesteia, subintitulatd Feuille hebdomadaire, scenique
artistique, iniustrielle, nu intilnim niciodatd numele deputatului francez
Corali. Ca redactor-gef este inscris Brun, iar singura semnaturd care revine
in fiecare numar este a lui Theophile Gautier, detinatorul cronicii teatrale.

4. Cyprien Robert (1807—?), profesor la College de France, redactor-
sef al ziarului La Pologne. La 16 decembrie 1849, din Paris, Nicolae Balcescu
i scria lui Ion Ghica: ,Despre jurnaluri, aci putem tipari in oricare, numai
scrisul e cam anevoie. Ba inca mai mult, se bat dupe noi, care mai de care,
mai cu seama dupe mine, parce que je blague sur la Hongrie. Deunazi am
avut niste scene ciudate. Unii din vechii redactori ai Tribunei popolilor vor
sa reinceapa acest jurnal. Vreo citiva deputati de opozitie si Colson vrea sa
facd un jurnal tot de asemenea fel si tendinta. Apoi lupta, certe, hule intre
ambele redactii, care sa puie mina pe concursul nostru si al ungurilor. in
sfirsit eu m-am declarat pentru cea din urma redactie. Asemenea am luat
oarecare indatoriri reciproce cu foia La Pologne a lui Cyprien Robert, care
se va modifica oarecum intr-un sens mai general, pentru toate nationalita-
tile, iar nu numai pentru slavi" (N. Balcescu: Opere, vol. IV, p. 251).

5. intre noi fie vorba. in scrisoare, in limba franceza.

6. Tindrul student la scoa.a de ,,beaux arts" este Gaetano Burelly, viito-
rul socru al lui I. L. Caragiale. Devenise unul din cei mai apreciati arhitecti
din Bucuresti (Serban Cioculescu: Viata lui I.L. Caragiale, Bucuresti, Edi-
tura pentru literatura, 1969, p. 146).

7. Pentru a apara cauza revolutiei de la 1848 si a inlatura din rindurile
emigratiei romane tendintele pernicioase, Dimitrie Bolintineanu apeleaza la
cele mai variate mijloace. O cale eficace i se parea a fi obtinerea unei misiuni,
chiar onorifice, pe lingd ambasadorul Turciei la Paris, Callimachi, cu scopul
de a exercita o influentd pozitiva asupra acestuia, in apdararea intereselor
romanilor.

8. C. A. Rosetti.

9. Urmarea. in scrisoare, in limba franceza.

10. Scuza-mi aceastd gluma. in scrisoare, in limba franceza.
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10 genarie 1850, Paris
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DCVIII
1. Se referda la Callimachi, care era de origine greaca.
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2. Atasat. 1in scrisoare, in limba franceza.

3. Soltenhof de Sefels, secretar al ambasadei Turciei din Paris, in bune
relatii cu emigratii romani.

4. Toto, primul copil al lui Ion Ghica, Dimitrie (1848—1914). Si-a facut
studiile in Anglia. A tradus Istoriile lui Herodot, Romeo si Julieta si Hamlet
de Shakespeare.

26 genarie 1850, Paris
47 (6)
DCVIII
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1. Despre ce este vorba. in scrisoare, in limba franceza.

2. Resid-pasa (1802—1858), ambasador al Turciei la Londra, mare
vizir (1846-1852) si ministru de Externe (1853- 1856).

6 fevr. 1850, Paris
46 (7)

DCVIII
Teodor Vargolici: Corespondentd inedita D. Bolintineanu, in voi. Comen-
tarii literare, p. 188.
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1. in acest sens, Ion Ghica i scria lui Nicolae Balcescu, la 15 ianuarie
1850, din Constantinopol: ,,Va sfatuiesc sa nu publicati cheltuielile si soco-
telile ce dau unii, altii, dupa cum vaz ca scrie Bolintineanu lui Marin. Sa face
*nare scandal. Eu o sa-ti trimit cu postia viitoare socotelile mele, dar tie, sj
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cu conditie sd nu le dai decit cu conditie d-a raminea secrete" (Ion Ghica:
Opere, vol. 1V, p. 630).
2. Respectuoasele mele omagii d-nei Ghica. in scrisoare, in limba fran-

ceza.

Lel6 Mars 1850, Paris
47 (8)
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16iunie 1850, Paris
47 (10)
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1. Neavind posibilitatea sa desfasoare o activitate publicistica in Franta,
Dimitrie Bolintineanu e entuziasmat de perspectiva ce i se oferea de a scoate
un ziar in Transilvania, unde putea interveni mai eficient in propagarea dezi-
deratelor revolutionare si patriotice pe care le slujea cu devotament. Intentia
sa de a pleca in Transilvania e confirmata si de Ton Heliade Radulescu, intr-o
scrisoare catre Grigore Zossima, din 6 august 1850: ,,Sa prepara sa plece in
Transilvania mai multi: Rusetache, Bolintineanu si altii" (Jon Heliade Radu-
lescu: Scrisori din exil, cu note de N. B. Locusteanu, Bucuresti, Tipografia
modernd, 1891,,p. 40).
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Le 26 Jfuin] 1850, Paris

47 (11

DCVIII
l. Enric Winterhalder (1808-1889), tipograf, librar, publicist, de ori-
gine austriaca. A participat la revolutia de la 1848 din Tara Romaneasca,
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fiind apoi exilat. Bun prieten si colaborator al lui C. A. Rosetti.
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2. La princesse Aurelie Ghika: La Valachie moderne. Paris, Au comptoir
des imprimeurs, Comon editeur, 1850.

3. Dimitrie Bolintineanu parodiaza ineptiile din carte: , Toutes les migra-
tions barbares qui depuis le commencement du monde ont passe par 14 y ont
laisse, comme des jalons, les ossemens de leurs peres. Ces sont des tumulus
surmontes des grossieres croix de bois couvertes d'une espece d'auvent qui
les preserve de la pluie et de Ia dissolution. Ces sepultures primitives que la
superstition a respectees sont, avec quelques ruines sans indication direct,
les seules traces d'un passe qui est comme le poeme epique des nations"
(p. 41).

4. Fuad-efendi(1814—1869), general, om politic otoman, comisar impe-
rial in Principatele Romane in 1848, unul din organizatorii indbusirii armate
a revolutiei din Tara Romaneasca.

11
Le 6 Juillet 1850, Paris
. o 47 (12)
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DCVIII
12
Le 16 J[uillet] 1850, Paris
. - 47 9)
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1. Lucrarea proiectata nu a mai fost realizata.

2. in vara anului 1850. Alexandru Odobescu soseste la Paris, pentru
studii, alaturindu-se patriotilor romani aflati aici.

3. Doamna Mavros, soacra lui lon Ghica, sotia lui Vicolae Mavros
(1782—1868), secretar al lui Alexandru Sutu, fost domn al Tarii Romanesti
intre anii 1818—1821. Dupa caderea acestuia, a plecat in Rusia, unde a
devenit general. A revenit in tara in timpul razboiului ruso-turc din 1828 —
1829.

4. Mihail Kogalniceanu s-a intors din exil in 1849, devenind director
al Departamentului Lucrarilor Publice pinda in 1850, cind demisioneaza. in
1851 a fost numit director al Departamentului Treburilor din Launtru, din
Moldova.
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Le 26 Aout 1850, Paris

47 (13)
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1. in studiul Vactivite de journaliste d'Eliade Rdadulescu pendants son
exil d Paris, publicat in Dacoromania, vol. 1V, 1924—1926, p. 72, George
Oprescu precizeaza ca revista La Ligue des peuples a aparut in mai 1850, la
Paris, avind ca director pe Eugene Carpentier, vechi prieten al scriitorului
nostru. Articolul la care se referd Dimitrie Bolintineanu se intituleaza Galerie
des agents russes si a fost publicat in numerele 2, 3 si 4 ale acestei reviste.

2. Pantazi Ghica, fratele lui Ion Ghica.

3. in legdtura cu aceasta chestiune, Ion Ghica ii scria lui Nicolae Bal-
cescu, la 15 septembrie 1850: ,,Nu am timp sd raspund Bolintineanului la
scrisoarea ce mi-a scris, pentru cd am de scris mult pentru curierul de Bucu-
resti. Spune-i, din parte-mi, ca, pentru ceea ce priveste articolele lui Eliad
dinjurnalul La Ligue des peuples, sunt cu totul de parerea lui; nu trebuie facut
nimic. mpotriva parerii mele, acei de la Brusa au scris redactiii o scrisoare,
pe care nu am vazut-o, dar as dori mult, de se va putea, sa nu se tipareasca.
Frati-meo a facut o copilarie §i o sd-i scriu de ce sa nu te consulte, cind a
vrut sd facd un asemenea pas" (Ion Ghica: Opere, vol. IV, p. 670).

4. in aceasta perioada are loc pregatirea revistei Romdnia viitoare, al
carei prim numar apare, la Paris, in noiembrie 1850, sub conducerea si indru-
marea directd a lui N. Balcescu. Pe de alta parte, incd de la inceputul anului,
D. Bolintineanu intentiona sa scoata si el o publicatie. Cunoscind si preocu-
parea lui Balcescu de a edita un organ al emigratiei, lon Ghica nu era de
parere de a se diviza fortele in doua publicatii diferite. De aceea, la 24 septembrie
1850, 1i scria lui N. Balcescu: ,,De ce nu te intelegi cu Bolintineanu, ca si nu se
facd decit un jurnal, iar nu doud?" (N. Cartojan: Scrisori inedite de la N. Bal-
cescu §i 1. Ghica, Bucuresti, 1913, p. 45). Poetul ramine insa constant in inten-
tia sa. Asa se explicd de ce proclamatia Poporului romdn, din fruntea primului
numar al Romdniei viitoare, scrisd, asa cum s-a demonstrat, de N. Bilcescu,
nu e semnatd si de Dimitrie Bolintineanu, ci numai de C. Balcescu, N. Bal-
cescu, D. Bratianu, C. G. Florescu, St. Golescu, N. Golescu, G. Magheru,
V. Milinescu, A. Paleologu, C. A. Rosetti si I. Voinescu. Cu toate acestea,
D. Bolintineanu nu putea ramine strdin de spiritul acestei proclamatii, in
care se spunea: ,,Doi ani trecura de cind, printr-o tradare miseleasca, smulsi
din sinul popolului, lipsiti de dulcea caldurd a soarelui patriei, zdcem, sufe-
rind pe pamintul strein, pe pamintul exilului. Dar niciodatd inima noastra
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nu se simte mai dureros framintata decit in minutele acelea, cind imaginatia
pe aripile sale ne stramuta in mijlocul acelui popor mare si bun, pe care l-am
iubit, caruia am slyjit cu credinta si de la care, o marturisim cu mindrie, c-ara
priimit dovezi netdgaduite de dragoste, caci sprijinul si ajutorul lui nu ne-au
lipsit, oricind in lucrarile, in intreprinderile noastre a socotit ca vede un semn
de rivna noastrd pentru binele obstesc; niciodatd, zicem, inima noastrd nu
singereazd mai mult decit cind in fiecare suflare a vintului ce trece peste
Carpatii nostri si ajunge pina la noi, auzim un suspin, un racnet al suferin-
telor tarii.. .

Fratilor romani! Niciodata increderea in viitorul Romaniei, una, mare
si nedespartita, nu a iesit din inima noastrd. Niciodatd dezunirea nu va fi
pédcatul la care vom cddea. Datoriile cari le avem céatre patrie nu sint inca
implinite, singele nostru este al vostru, virtutea noastra e a voastra, noi le
crutam pentru voi, pentru mintuirea tarii, cind ceasul scularii popoarelor si
al biruintei lor va suna; si acest ceas nu este departe... "

Ca Dimitrie Bolintineanu nu a ramas strain de spiritul proclamatiei si
nu s-a detasat de eforturile compatriotilor sdi o demonstreaza faptul ca,
in Romdnia viitoare, el e prezent cu poezia La o paserd trecdtoare (intitulata
mai tirziu La o rinduneld), in care exprima tristetea exilatului in fata suferin-
telor patriei si dorul de pamintul tarii.

Le 16 Octobre 1850, Paris

47 (14)
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1. Aminarea plecarii lui D. Bolintineanu in Transilvania s-a datorat,
poate, si urmatorului fapt. Ahmet-efendi, comisarul turc in Principatele
Romane, 1i comunicad lui Sefels, secretar al ambasadei otomane din Faris,
ca Stirbei-Voda, domnitorul Munteniei, ar acorda amnistie romanilor emi-
grati: ,,Les Valaques qui desirent rentres dans le pays, n'ont qu'a adresser
une lettre & Stirbey, sans aucune protestation, mais seulement pour prendre
I'engagement de ne rien entreprendre contre 'orde des choses etabli. Le pays
leur sera ouvert." Dar N. Balcescu, in numele emigratilor politici, il roaga pe
Sefels sa ceara la rindu-i deslusiri: ,,1. Daca aceasta coprinde si pe-i expatriati
cu firman; 2. Daca vreunul din noi, mergind in Moldova, poate fi indatorat
a face cererea ceruta catre Stirbey sau Ghica, de vreme ce, cind merge in
Constantinopol sau intr-alta parte a Turchiei nu ni se cere nici o declaratie"

373



(N. Balcescu: Opere, vol. (V, p. 327). Se pare ca raspunsul a fost negativ,
deoarece exilatii nu se pot intoarce in Muntenia. Neavind posibilitatea de a
reveni in tard, D. Bolintineanu stdaruie $i mai mult in ideea de a scoate o
gazetd fie in Transilvania, fie in Bucovina. Solicitd chiar sprijinul material
al lui Vasile Alecsandri. Acesta ii scria lui Ton Ghica, din Iasi, la 3 octombrie
1850: ,,J'ai recu une lettre de Bolintineano, dans laquelle il me demande de
I'argent. Je lui en enverrai par le prochain courrier, et en attendant qu'il
arrive 4 Test pour ce que tu sais, je travaillerai de mon cote autant qu'il sera
en mon faible pouvoir" (V. Alecsandri: Documente literare inedite. Cores-
pondenta. Editie ingrijita si note de Marta Anineanu, cu o prefata de G. C. Ni-
colescu, Bucuresti, E.S.P.L.A., 1960, p. 61). Perseverind in intentia sa, D. Bo-
lintineanu apeleaza la ajutorul banesc al lui lIon Ghica, scriindu-i acestuia,
la 16 octombrie 1850. Ideea ca revolutionarii exilati sa sprijine lupta roméanilor
din Transilvania era sustinuta si de N. Balcescu. care ii scria lui Ion Ghica,
in acest sens, la 6 decembrie 1850: ,,Eu cred ca mijloacele noastre de lucrare,
punctul de reazam este in Transilvania; numai cu roméanii de acolo vom
putea odatda pune tarile in picioare, printr-insii chestia noastrd se leaga cu a
Europei, fara dinsii sintem izolati" (N. Balcescu: Opere, vol. IV, p. 348).

Dorinta lui Bolintineanu de a parasi Parisul se datora insd si intrarii sale
in conflict cu unii exilati, accentuarii disensiunilor din cadrul emigratiei,
unele din actiunile sale nefiind aprobate nici de Balcescu. La 6 decembrie
1850, N. Balcescu 1i comunica lui Ion Ghica: ,,Aicea s-au adunat dumineca
cauzasii, s-au injurat si s-au despartit mai inviersunati cum n-au fost nici-
odata. Bolintineanu insusi s-au purtat foarte miseleste. Intriga dezunirii
acestiea a venit de la Boliak, Rosset, Voinesco, Teulescu si Ionescu" (7bid.,
p. 349). Lucrurile se agraveaza in asa masurd, incit are loc si un duel intre
Bolintineanu si Malinescu. La 17 decembrie 1850, N. Balcescu il informa pe
Ton Ghica: ,leri a fost aci un duel intre Malinescu si Bolintineanu. Acest
din urma dedese de fata un angajament secret, luat intre vro citiva de aci,
de sint acum mai multe luni. Era o faptd necinstitd, si Malinescu a calificat-o
asfel. D-aci duel. Bolintineanu n-a nemerit si Malinescu a slobozit in vint,
zicindu-i Bol. cd numai cu o purtare cinstitd va sterge acea pata ce si-a facut.

Asfel nu s-a varsat singe" (N. Bilcescu: Opere, vol. 1V, p. 350).

2. Aceasta scriere a lui Dimitrie Bolintineanu avea sa fie publicata mai
tirziu, in 1856, tot la Paris, cu titlul VAutriche, la Turquie et les Moldo-Va-

laques.
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16 iulie 1851, Paris
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1. Se refera la Memoircs sur Vhistoire de la regeneration roumaine ou
sur les evenements de 1848 accomplis en Valachie par J. Heliade Radulesco,
aparutd la Paris, in 1851.

2. Neputind sa meargda in Transilvania, pentru a tipari ziarul proiectat,
Dimitrie Bolintineanu izbuteste, in cele din urma, sa scoatd singur, la Paris,
in 1851, o publicatie proprie, cu tilul Albumul pelerinilor romani, care aminteste
de Cartea pelerinilor polonezi a lui Mickiewicz. Albumul... a aparut in trei
numere, la 15 aprilie, 30 mai si 30 iunie 1851, fiind scris in intregime de Dimi-
trie Bolintineanu, cuprinzind numai versuri. in primul numar publica poemul
Sorin sau Taierea boierilor la Tirgoviste si poeziile in exil, Fluierul si buciumul,
La B. Alecsandri-poetul Moldovii. La o damad mare romdna si Pandurul. La
G. Magheru. in cel de al doilea numar continua poemul Sorin sau Tadierea
boierilor la Tirgoviste si introduce poeziile La C.. N.., Calatorul, Mars
de razboi si O scrisoare de la Bucuresti. Al treilea numar contine, in continuare,
poemul Sorin sau Tdaierea boierilor la Tirgoviste, si poeziile Visul lui Stefan
cel Mare, Dochia, Virful cu dorul, La romdni si Raspuns la scrisoarea din Bucu-
resti. Atit la Paris cit si in tarad, Albumul pelerinilor romdni s-a bucurat de
interes si pretuire. De pilda, la 27 septembrie 1851, Gh. Gh. Magheru ii scria,
din Paris, sorei sale Alexandrina, ca-i trimite portretul pe care i l-a facut
Tattarescu, invelit in mai multe exemplare din publicatia lui Dimitrie Bolin-
tineanu, cerindu-i si le distribuie pe unde va crede ca e mai bine (Alexandru
Balintescu: Arhiva generalului Magheru, Bucuresti, Directia Generalda a Arhi-
velor Statului, 1968, p. 86).

23 septem.jS octom. 1852

Al (16)
Biblioteca Academiei R.S.R. S
DCVIII
1. Spre sfirsitul anului 1851, Dimitrie Bolintineanu intentioneazd sia se
intoarca in tard. La 15 noiembrie era la Orsova, dar intrarea pe pamintul
natal 1i e opritd, ramtnind s ratdceasca ,,incd pe paminturi streine, asteptind
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ca portile patriei sa se deschida proscrisilor politici sau ca pamintul strein sa
le dea cite un mormint", cum spune in memorialul Calatorii pe Dundre gsi
in Bulgaria. De la Orsova ajunge la Cladova, aici asteptind patru 2ile, pina
sd poatd lua mai departe vaporul, pe Dunédre. La Rusciuc isi intrerupe cala-
toria, cu speranta ca o va putea reintilni pe sora sa, Ecaterina, ,caci de la
anul 1848 nu-i auzisem vocea decit prin scrisori stropite cu lacrimi." Timp
de aproape o luna de zile, in care a redactat, intr-o prima forma, romanul
Manoil, poetul a asteptat zadarnic venirea sorei sale. intr-o marturie publi-
catd mai tirziu, in Dimbovita, nr. 1, din 22 martie 1870, p. 10, isi amintea:
»Aceasta carte fu scrisd in exil. La Rusciuc, unde, venit din Paris, apropiei
o luna asteptind sda vie sora mea Ecaterina sa o vaz. Dar domnul tarii Stirbei
nu permise aceasta." La inceputul anului 1852, Dimitrie Bolintineanu soseste
la Constantinopol. in Turcia, gazduit de Ion Ghica si apoi de Alexandru
Zanne, isi va continua exilul timp de peste cinci ani. in primavara anului
1852 urma sa intreprindd o caldtorie la Atena. Din capitala Greciei, Nicolae
Golescu il instiinta pe Stefan Golescu, la 6 aprilie 1852: ,Bolintineano est
a Constantinople. 11 va venir bientot & Athene" (George Fotino: Din vremea
renasterii nationale a Tarii Romdnesti. Boierii Golesti, vol. TII, 1850—1852,
Bucuresti, Imprimeria nationala, 1939, p. 321). Nu putem preciza daca a
realizat sau nu aceasta calatorie. Ceea ce stim sigur e faptul ca, in vara lui
1852 a facut o calatorie in Transilvania, stind citva timp la Mehadia, cum
rezultd dintr-o scrisoare adresatd Iui A. Zanne, la 2 iunie 1852, inclusd in
acest volum.

17

[1856]
47 (17)

DCVIII
1. Scrisoarea dateaza sigur din anul 1856, tinind seama de relatarile din
cuprinsul ei. in luna februarie a acestui an, Ion Ghica a fost numit bei al
insulei Samos, fapt pentru care il felicita Dimitrie Bolintineanu. Tot in 1856
s-a nascut Louis Napoleon, fiul unic al lui Napoleon III si al Eugeniei de

Biblioteca Academiei R.S.R. S

Montijo.

2. Se refera Ia Itrosura litografiata a Tui Cezar Bolliac, Choix des Lettres
et Memoires sur la Question Roumaine, Goyar, 1856.

3. Este vorba de cartea lui Dimitrie Bolintineanu, VAutriche, la Turquic
et les Moldo- Valaques, Paris, Imprimerie Bailly, Divry et C-ie, 1856. Partea
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a doua a cartii cuprinde un amplu capitol intitulat Les Hommes politiques
des Principautes. Scopul acestui capitol era, pe de o parte, de a aduce la cunos-
tinta opiniei publice din strainatate si din tard, a reprezentantilor marilor
puteri, care erau oamenii politici romani pe care se puteau baza cu adevarat,
exprimind interesele §i aspiratiile nationale in mod just si demn; iar pe de
alta parte, de a dezvalui adevarata fatd a falsilor patrioti, de a discredita pe
cei care puneau mai presus interesele personale celor nationale. In culori
negative 1i prezintd pe caimacamul Constantin Cantacuzino, printul Barbu
Stirbey, Plaiano, domnitorul Gheorghe Bibescu, Emanoil Baleanu (,,un vieux
boyard valaque, une nullite rcvoltante"), Ion Manu, George Stirbey, fiul
domnitorului, Ton Bibescu (,,personnage ridicule"), Costin Catargi, P. Rosetti-
Balanescu (,,point d'esprit, mais ils sont habiles en fait d'intrigues") etc.
in schimb, aduce un cald elogiu lui Mihail Kogalniceanu, Costache Negri,
Tancu Vacidrescu, Ion Ghica. in concluzie, Dimitrie Bolintineanu demonstra
ca oamenii politici demni de incredere, chemati sa vegheze asupra soartei
tarii, puteau si trebuiau sa fie alesi nu numai din rindurile boierimii, ci din
toate categoriile sociale: ,,La classe des grands boyards ne peut pas fournir
seule tous les hommes necessaires aux premieres fonctions. Les hommes de
talent, de probite, de coeur, ne sont pas le produit exclusif de cette classe;
ils appartiennent a toutes les classes. C'est done dans toutes les classes ega-
lement qu'il faudrait les chercher, quels que soient leur grade, leur naissance,
leur position sociale."

intrucit lucrarea a aparut semnatd numai cu initiala B., paternitatea
lui Dimitrie Bolintineanu este confirmata de aceastd scrisoare. in mod public,
in scris, identificarea lui Dimitrie Bolintineanu ca autor a fost fiacuta prima
datd de C. D. Aricescu in cartea Capiirevolutiuniiromdne de la 1848judecati
de propriile lor acte (Bucuresti, Tipografia Stefan Rassidescu, 1866, p. 10),

unde afirma ca poetul ,,a adus patriei sale mare serviciu cu acea opera."

Le 31 Mars 1857, Vath

47(18)

DCVIII
1. Nogues, ziarist francez, director al gazetei Journal de Constantinople.

Biblioteca Academiei R.S.R. S
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Mardi  [1857
47(20)
DCVIII

1. Presupunem ca scrisoarea dateaza din anul 1857. Ion Ghica era atunci

Biblioteca Academiei R.S.R. S

print de Samos si Dimitrie Bolintineanu 1i cerea permisiunea sa-i publice un

discurs in gazeta lui Baligot de Beyne, Presse d'Orient.

20

Bucuresti, 3 ianuarie 1864

Arhivele Statului Bucuresti, Ministerul Instructiunii Publice, dosar 601,
1863-1864, f. 83.

N. Balcescu: Opere, vol. IV, editie criticd de G. Zane, Bucuresti, Editura
Academiei R.S.R., 1964, p. 428.

1. Asa cum vom arata mai departe. Dimitrie Bolintineanu s-a ocupat,
ca ministru al Cultelor si Instructiunii Publice, de publicarea documentelor
referitoare la incercarea de a aduce in tara osemintele lui Nicolae Balcescu
de la Palermo si de a publica scrierile marelui istoric sub ingrijirea unei comisii

prezidata de Ion Ghica, legatarul sau testamentar.

29 august [1866]
47(19)
DCVIII

1. Scrisoarea dateaza sigur din anul 1866 deoarece continutul et este
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foarte asemanator cu al articolului lui Dimitrie Bolintineanu intitulat de noi
[Situatiain tard], publicat in Trompeta Carpatilor, an 1V, nr. 450, 13 septem-
brie 1866, p. 1798 (v. Opere, vol. X, Bucuresti, Editura Minerva, 1988, p. 231).

La acea data, lon Ghica era prim-ministru.
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Catre D. GUSTI

D. Gusti (1818— 1887), profesor de filosofie, in 1845, la Academia Mihai-
leand din Iasi. Inspector, director al Departamentului S$colilor, ministrul
Cultelor si Instructiunii Publice (1867—1868), de mai multe ori primar al
lagului. A colaborat indeosebi la Albina romdneasca a lui Gh. Asachi, semnind
poezii, nuvele, traduceri si cronici dramatice. Este autorul poemului inchinare
lui Stefan-Vodd, atribuit mult timp lui Eminescu, raspindit pe foi volante
in timpul serbarii de la Putna. A publicat si o lucrare utila pentru acea vreme,
Ritorica romdnd pentru tinerime, in 1852.

[16 octombrie, 1867]

Arhivele Statului Bucuresti, Ministerul Cultelor si Instructiunii Publice,
dosar 664, 1867, f. 105.

1. inregistratd la minister la aceasta data.

2. Mihai Viteazul condamnat la moarte. Dramia 1in trei acte, Bucuresti,
Imprimeria nationald, 1867.

3. Rezolutia lui D. Gusti: ,,Se vor lua una sutd exemplare din § premiilor

literare."

[Octombrie 1867]

Arhivele Statului Bucuresti, Ministerul Cultelor si Instructiunii Publice,
dosar 491, 1867, f. 168.

1. Datarea corespunde continutului scrisorii.

2. in sedinta Consiliului de Ministri din 18 august 1867, D. Gusti pre-
zintd un proiect de reorganizare, in care sustinea ca ,teatrele sd treacd sub
privegherea si conducerea Ministerului Instructiunii". Asa cum aratd Dimitrie
C. Ollanescu in lucrarea Teatrul la romdni (Partea II, Teatrul in Tara Roma-
neascd, 1798—1898, al doilea memoriu, Bucuresti, Inst, de arte grafice Carol
Gobi, 1898, p. 90), ,pe linga fuzionarea tuturor fortelor noastre artistice,
ceea ce preocupa insd pe ministrul Gusti, in solicitudinea sa pentru teatru,
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era formarea unui repertoriu « in totul conform cu scopul moral §i emina-
mente national ce trebuia sd aiba teatrul.» Pentru rezolvireaacestei cestiuni'
el chibzui « instituirea unei Cotri.siuni a teatrului, care sa aiba de misiune
privigherea si conducerea acestei institutiuni, alegerea unui repertoriu bun,
in vedere cu scopul scenei nationale si controlul, pentru ca executiunea acestui
repertor sa se facd cu toatd corectiunea posibila. intr-un cuvint, reorganizarea
si inflorirea acestei insemnate institutiuni de educatiune publica.» " De
asemenea, ,tinta de capetenie" a lui D. Gusti era ,,de a asigura si imbunatati
starea materiald a actorilor, cari, scapati de grija zilei de mine, sd se poata
devota fard rezerva artei lor, ridicind astfel nivelul scenei nationale."

Comisiunea teatrului, preconizata de D. Gusti, a luat fiinta, intr-adevar,
in toamna anului 1867, fiind compusa din lon Heliade Radulescu, Mihail
Kogélniceanu, Dimitrie Bolintineanu, A. Odobescu, V. A. Urechia, C. Stan-
cescu, Grigore Bengescu si Simion Mihdlescu (loan Massoff: Teatrulromdnesc,
vol. II, Bucuresti, Editura pentru literatura, 1966. p. 259).

3. Rezolutia lui D. Gusti: ,,Se va trece in decretul domnesc."

15 octombrie 1868

Arhivele Statului Bucuresti. Ministerul Instructiunii Publice si al Cultelor,
Directia a 11-a, dosar 563, 1868, f. 437.

Documente si manuscrise literare, vol. 1, p. 117.

1. Timp de wun an de zile, cit a facut parte din Comisiunea teatrului,
Dimitrie Bolintineanu s-a straduit, alaturi de ceilalti membri ai ei, sa alcatu-
iascd un repertoriu national capabil sa instruiasca si sa educe publicul, sa
asigure actorilor o independentd materialda si spirituala. Constatind insa,
cu regret, ca oficialitatea politici a vremii manifesta indiferentd fata de scena
nationala si productiile dramatice originale, tratind pe actori ca pe simpli
functionari ai statului, scriitorul, neabdicind niciodatd de la demnitatea sa,
isi da demisia din Comisiune. Solicitat de D. Gusti sa-si reia locul in cadrul
ei, Dimitrie Bolintineanu inainteaza aceasti noud cerere de demisie.

Dimitrie Bolintineanu aprecia initiativa lui D. Gusti, insad considera ca
nu se acordase suficienta atentie dezvoltarii literaturii si artei dramatice na-
tionale, propunind, in acest scop, infiintarea unei scoli de artd dramatica,
premii stimulative pentru creatia dramatica originala.

D. Gusti isi exprima regretul pentru demisia lui Dimitrie Bolintineanu,
insa 1i impartagsea punctele de vedere, pe cererea sa punind urmatoarea re-
zolutie: ,,Cu cea mai mare parere de rau se admite staruitorul refuz al on. d.
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D. Bolintineanu. Tentru scoala aceasta s-a prevazut in organizarea teatrului,
numindu-se un vechi artist profesor. Pentru ridicarea pieselor mari dramatice
si nationale, directiunea tinde la aceasta, desi cu greu." in locul lui Dimitrie
Bolintineanu a fost numit B. P. Hasdeu (Documente si manuscrise literare,
p. 117J.

Motivele expuse in cererea de demisie au fost reluate de Dimitrie Eolin-
tineanu in lucrarea Cuza-Voda si oameniisai. Raminind devotat lui Alexandru
loan Cuza, scriitorul se declara nemultumit de situatia teatrului romanesc
de dupd detronarea acestuia, scriind: , Teatrul romaén, institutie libera, cu
mare subventie, se pune sub guvern. Actorii sunt salariati de guvern si decla-
rati ca functionari dintr-o sectie a ministerului, un comitet revede piesele
dramatice si ia rola de cenzor al politiei, in ceea ce priveste piesele de repre-
zintat. Nici o scoala spre a forma artisti, spre a forma gustul si artele. Subven-
tiile date de stat la teatru au un scop, a forma arta, iar nu a face sa petreaca
publicul unui oras, céci atunci ar trebui sa plateasca si pe Ragca ce face deliciul
bautorilor de bere."

Ciatre ALEXANDRU HURMUZACHI
9 octom. 1850, Paris

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 3349, f. 85.

1. in gazeta Bucovina a lui Alexandru Hurmuzachi i se reproduse poeziile
Invocatie (nr. 15, 18 mai 1849), Mircea cel Mare si solii (nr. 16, 27 mai 1849)
si Stefan cel Mare si maica sa (nr. 23, 29 iulie 1849), din volumul Colectie din
poeziile domnului D. Bolintineanu. in tipografia lui C. A. Rosetti & Vinter-
halder, 1847.

2. Se refera la lucrarea VAutriche, la Turquie et les Moldo-Valaques,
apdaruta ulterior la Paris, in 1856.

3. in gazeta Bucovina, aparutd la 4 octombrie 1848, Dimitrie Bolinti-
neanu nu a putut s mai publice nimic, deoarece si-a incetat aparitia, la
20 septembrie 1850. La Paris, poetul incd nu aflase acest lucru.

Citre MIHATL KOGALNICEANU

1

20 oct. [1863]
22(4)
Biblioteca Academiei R.S.R. S
DCC VII
1. Dupa cum am mai aratat, la 12 octombrie 1863 Dimitrie Bolintineanu
a fost numit ministrul Cultelor si Instructiunii Publice, in guvernul prezidat
de Mihail Kogalniceanu.
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in aceastd frumoasa, dar dificild intreprindere, Dimitrie Bolintineanu
apeleaza la serviciile unui tinar student roman din Paris, George Marian, care
se dedica implinirii dorintei poetului cu un pilduitor entuziasm, cu o generoasa
Biblioteca Academici R.S.R. S 22 (1) si respectuoasa a.fecﬁzgiune. qe.orge Mar.ian (.1843— 1900) a devenit ulteriorj}lde—
DDCVII cator la Bucuresti, indeletnicindu-se si cu literatura. A colaborat la Revista
contimporand, Traian, Presa. in 1884 atiparit piesa de teatru Dupa despartenie

iar postum, in 1933, i-a aparut volumul de poezii Lumina noua.

Bucuresti, 1864, ghenarie 29

6 fevruarie [1864]
Biblioteca Academiei R.S.R. S [Decembrie 1864]
DCCVII
. - 3.(17)
Biblioteca Academiei R.S.R. S-
CCXXXIII
Documente si manuscrise literare, vol. 1, alese, publicate, adnotate si co-
mentate de Paul Cornea si Elena Piru. Cu un cuvint inainte de prof. univ.
18641 Alexandru Dima, Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1967, p. 100.
» 0 1. Continutul scrisorii indreptateste aceastd datare.
Biblioteca Academiei R.S.R. S 2@ 2. Dimitrie Bolintineanu se referea la Collection des auteurs latins avec
DCCVII la traduction en francais, dirijata de Nisard, cu colaborarea lui Littre, Fou-

quier, Elias Regnault si altii, din care aparusera 27 de volume, intre 1838—
1850. Poetul nostru poseda, in biblioteca sa, 19 volume din aceasta serie, cum
rezultd din inventarul facut la moartea sa (Biblioteca Academiei R.S.R. Ms.
rom. 235, £ 117. Vezi si Augustin Z. N. Pop: Soarta biblioteciilui Dimitrie

N o ‘ . o Bolinti 0 Pri . v e A Lo Bucu-
Dupa ce demisioneaza, la 19 iulie 1864, din functia de ministru al Cultelor ol'mtm.eanu, n rlmqsestunestlm,tlﬁca de bibliologie si documentare, Bucu
resti, Editura Academiei R.S.R., 1957, p. 343).

si Instructiunii Publice, pe care o detinuse in guvernul prezidat de Mihail
Kogadlniceanu, Dimitrie Bolintineanu revine la masa de scris, preocupat,
printre altele, si de traducerea operei sale poetice in limba franceza. Nu
era determinat dc nici un scop mercantil, ci numai de dorinta de a se face
cunoscut in Franta si, implicit, de a contribui la raspindirea literaturii ro-

Catre GEORGE MARIAN

3. in scrisoarea de raspuns, trimisd din Paris, la 22 decembrie 1864,
George Marian il informa pe Dimitrie Bolintineanu despre demersurile sale
pe la tipografii parizieni: ,,La fiecare dintr-insii le-am exprimat tot ceea ce-mi
ziceti prin scrisoare. D. Pion, citre care am avut o recomandatiune din partea
d-lui Leon Plee, ca imprimarul imparatului, mai dificil se vede, nu mi-a dat
decit pretul pe care vi-1 si alatur; cit pentru model de hirtie si de caractere de
litere, s-a scuzat ca nu are la dispozitie, dar m-a asigurat ca cu pretul aratat
de 180 franci coala a 1000 exemplare, veti avea hirtia calitatea cea mai buna,
numita Jesus, marimea traductiunii lui Nisard si caracterile literilor lui Ana-
creon tiparit in 1856, fiindu-i cunoscute amindoua aceste opere.

mane peste hotare.

Ideea de a-si traduce poeziile in limba franceza a inceput sa-1 stapineasca
in toamna anului 1864. I'rintr-o petitie adresatd domnitorului Cuza, la 14 no-
iembrie 1864, (inclusa in acest volum), poetul solicita un imprumut de 500
de galbeni, ca sa poatd tipari o culegere de versuri originale, vechi si noi, pre-
cum si o editie a versurilor sale in traducere franceza. imprumutul se obliga
sa-1 restituie sub forma de exemplare tiparite, pentru a fi distribuite ca premii
scolare, ceea ce Cuza-Voda aproba.

Adresindu-ma apoi si la d-nu Simon Ragon (rue d'Erfurth, 1) pe care mi-1
recomandati prin epistola dv., mi-a trimis acasd alaturatul deviz si model de
litere si hirtia, care daca vi se pare oarecum ordinara, poate prea bine sa puie

382
383



alta mai buna. in fine, va mai trimit §i alaturatul deviz al d-lui J. Claye insotit
de un model de caractere de litere, pe care mi l-a rupt dintr-o carte, neavind
pe nici o foaie tiparite literele ce ar fi voit sd mi le arate, precum si de un model
de hirtie care iar se poate schimba in mai buna. Trebuie insa a va spune ca
atit d-nu Pion, cit si ceilalti tipografi mi-au zis cé, spre a fi opera de lux, nu
se cuvine a se tipari in doua coloane, ci textul p-o fatd si traductiunea pe cea-
lalta. Ramine la dv. s-alegeti, desi atunci va va costa mai mult, opera fiind mai
voluminoasa; precum ramine a va alege pentru tipograf acela care va va con-
veni" (Dim. Pacurariu-Claude Pichois: O carte si sapte personaje, Bucuresti
Cartea Romaneasca, 1976, p. 105).

in aceeasi scrisoare de raspuns, George Marian il informa pe Dimitrie
Bolintineanu si despre alte probleme discutate cu tipografii parizieni: ,,Toti
tipografii-mi raspundeau ca ar trebui sa-i prezint manuscrisul, spre a vedea
de trebuie a pune litere mai mari sau mai mici cind versurile ar fi alexandrine,
cd ar trebui sa vaza dacd textul e scris deslusit, spre a nu avea lucratorii difi-
cultate mai cu seama pentru o limba pe care n-o cunosc, cd nu stiu daca tra-
ductiunea va fi sus si versurile roméane jos, cum sunt la traductiunea clasicilor
latini de Nisard, si altele asemenea."

4. Despre Leon Plee vezi nota 5 la scrisoarea 6 catre Alexandru loan Cuza.
in scrisoarea de raspuns, George Marian i transmitea lui Dimitrie Bolinti-
neanu: ,,Mai inainte d-a termina, dati-mi voie, d. B., a vd multumi pentru
bunavointa ce ati avut de a ma recomanda d-lui Leon Plee care m-a primit
destul de bine si care a fost asa de bun de a-mi zice cd oricind voi avea vro
necesitate in privinta studiului sd m-adresez catre d-lui, precum si cind voi
voi a avea vro recomandatiune catre cineva."

[ lanuarie 1865]

3 (13)
Biblioteca Academiei R.S.R.
CCXXX1I1
Documente si manuscrise literare, vol. 1, p. 101.
1. Dat fiind faptul ca George Marian ii raspunde lui Dimitrie Bolinti-
neanu pe data de 4 februarie 1865, aceasta scrisoare nu putea fi trimisa decit
in ianuarie 1865.

2. in scrisoarea de raspuns, George Marian 1i comunica: ,,D. Plee a avut
marea bundvointd de a-mi propune sd meargd impreund cu mine spre a ne
intelege cu d. Pion si spre a alege caracterile literelor astfel dupd cum dv.

384

doriti; ramiind ca eu sd ma duc la d. Pion de a1 ruga sa-mi spuie ora la care-1
putem gasi spre a trata aceastd afacere si in urméa a anunta printr-o epistola
pe d. Plee de a ne intilni cu toti. Din nenorocire insa imparatul d-aici s-a apu-
cat de autorlic, a dat d-lui Pion sa-i imprime Historia lui Cezar pe care a lu-
crat-o, dupa unii, cu fostul secretar al sau, iar dupa altii, cu d. Duruy, pe care
se zice ca l-a chemat la Minist. Instr. Publice, spre a-1 avea mai aproape de
sine si a-1 putea consulta ca historic, in privinta operei sale; astfel, d. Pion,
ocupat cu imprimarea acestei opere, imi zice ca nu poate intra cu mine in
asemenea afacere decit numai la finitul lunei acestia sau poate pe la 20, cind
atunci m-a asigurat ca se va ocupa cu dinadinsul cu imprimarea poeziilor dv."
in legatura cu celelalte probleme, George Marian scria: ,,D. Plee mi-a pro-
pus ca, de vreti voi si dv., sd se ocupe d-lui cu corectarea tiparului, a frazelor
franceze de va fi necesariu; toate acestea, zice d-lui, pentru onoarea unui vechi
ministru §i amic al meu. Vazind atita amabilitate din partea d-lui Plee, mi-am
permis de a1 ruga ca, dupd imprimarea poeziilor, sa propuie si d-lui, d-lui
Hachette de a adopta aceasta opera in biblioteca-i. D. Plee a acceptat cu cea
mai mare bunavointd, zicindu-mi cd cind va veni timpul vom merge impreuna
sa-1 propuna si sper ca d. Hachette va priimi, avind adesea necesitate de jurna-
listi" (Dim. Pacurariu-Claude Pichois: op. cit, p. 108).

[Februarie 1865]

3 (19)
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Documente si manuscrise literare, vol. 1, p. 103.

1. Aceasta scrisoare a lui Dimitrie Bolintineanu catre George Marian
este anterioara celei imediat urmitoare, emisd la 24 februarie 1865. Deci,
prin continutul ei, poate fi datatd in februarie 1865.

2. Dupa ce 1si traduce singur poeziile in limba francezad, Dimitrie Bolin-
tineanu vrea sa aiba certitudinea ca a respectat intocmai limba lui Victor Hugo
Si atunci le incredinteaza, spre a fi corectate, lui Ulysse de Marsillac (vezi nota
3 la scrisoarea catre Philarete Chasles).

3. Poeziile sale apar in editia in doud volume Poezii de D. Bolintineanu

atit cunoscute cit si inedite, Bucuresti, Tipografia lucratorilor asociati, 1865
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Documente si manuscrise literare, vol. 1, p. 103.
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1. Este evident cd Dimitrie Bolintineanu nu a fost multumit de modul
in care Ulysse de Marsillac i-a revdzut poeziile traduse in limba franceza si
de aceea il roaga din nou pe George Marian sa caute pe altcineva, la Paris,
care sa-i corijeze versurile cu mai multa grija si pricepere pentru acuratetea
expresivitatii franceze, operatiune ce urma sa fie remunerata.

Mart. 1, Bucuresti, 1865
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1. Vezi nota 1 la scrisoarea 1 catre Ion Ghica.

2. In m;morialul Caldatorii la romanii din Macedonia si Muntele Athos
sau Santa Agora, publicat in 1863, Dimitrie Bolintineanu scria: ,,A nu avea
nici un venit din tara sa, a trdi exilat in streindtate, §i cu toate acestea a cala-
tori in tari departate. Asia, Siria, Egipt, tarile locuite de romani, a seri brosuri
in limba franceza despre drepturile patriii care te goneste, cu jumatate pretul
din modesta hranad a vietii sale de exilat, ca sd te inturni odata in sinul patriii,
unde poate ca te asteapta persecutiile consingenilor tadi, hula si calomniile
confratilor tai, sint lucruri ce trebuie a fi cineva exilat, ca sa i se intimple.
Dar sd uitam lucrurile ce sfigsie inima. Era in Constantinopoli un romén cu
nume Constantin Polihroniade. Patriotismul acestui om a fost cauza tutulor
acestor fapti, neintelesi impreund. Acest om a Imprumutat toatd emigratia
romana. Toate aceste lucruri se faceau cu o suma mare ce mi-a imprumutat

st care pinad astdzi nu i-am platit incd cu desavirsire."
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Teodor Vargolici: Corespondentd inediti D. Bolintineanu, in voi. Comen-
tarii literare, p. 194.
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1. August Treboniu Laurian. Vezi nota 4 Ia scrisoarea 2 cétre Baligot
de Beyne.

2. O contributie substantiala a avut D. Bolintineanu la elaborarea legii
Instructiunii Publice, una dintre cele mai insemnate realizari din timpul dom-
niei lui Cuza. Legea a fost proiectata dupa venirea poetului ca titular al minis-
terului. Proiectul initial a fost elaborat de Vasile Boerescu, membru al Consi-
liului superior al instructiunii, din insarcinarea acestuia (Ilie Popescu-Teiu-
san: Contributii la studiul legislatiei scolare romdnesti. Legea Instructiei Pu-
blice din 1864, Bucuresti, Editura Didactica si Pedagogica, 1963, p. 41). La
17 decembrie 1863, D. Bolintineanu face cunoscut proiectul de lege Consiliu-
lui de Ministri, care il aproba, hotarind sa fie trimis spre deliberare Camerei
legiuitoare. Proiectul este adoptat de Consiliul de Ministri la 31 ianuarie 1864,
sub presedintia lui Cuza. Camera, dupa ce introduce mai multe amendamente,
il voteaza la 16/28 martie 1864. Pentru a fi sanctionat, D. Bolintineanu redac-
teazd un raport, pe care il inainteazd domnitorului. Dar Cuza nu iscileste
decretul. in lucrarea sa Viata si opera lui Cuza-Voda (p. 225), Constantin
C. Giurescu da doua explicatii ale acestui refuz: ,,Prima, cd nu era de acord
cu modificarile introduse prin amendamentele Camerei. Cea de a doua, cd nu
voia sa lase acestei Camere — care-i facuse o opozitie indirjitd atit in privinta
legii rurale, cit si a celei electorale, si pe care urma s-o dizolve peste citeva zile
— putinta de a-gi atrage vreun merit in privinta legii instructiunii, putinta
de a arata opiniei publice ca era in stare si de o atitudine constructiva, nu numai
de o opozitie sistematica." La 20 iunie 1864, D. Bolintineanu face un nou ra-
port catre domnitor, rugindu-1 sd dea proiectul in cercetarea Consiliului de
Stat, ceea ce Cuza aproba. Consiliul de Stat incepe examinarea proiectului
de lege abia la mijlocul lunii iulie 1864, adueindu-i numeroase modificari.
Din pacate, D. Bolintineanu nu a mai avut satisfactia personala de a vedea
proiectul de lege aprobat, deoarece isi ddduse demisia din guvernul lui Mihail
Kogalniceanu. Legea a fost aprobatd in sedinta Consiliului de Ministri din
24 noiembrie 1864, prezidat de Cuza, care a sanctionat-o in aceeasi zi, succe-
sorul lui D. Bolintineanu la Instructiunea Publica fiind N. Cretulescu. Cu toate
ca ulterior i s-a atribuit numai acestuia meritul realizérii legii, totusi un rol
important i-a revenit §i poetului. Sintetizind conceptia lui Cuza si a princi-
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palilor sai colaboratori, legea a avut cea mai lungd duratd din istoria noastra
moderna, regenerind invatamintul public si guvernindu-1 timp de aproape 9
patru decenii.

[Martie 1865]
3 (18)
7 Biblioteca Academiei R.S.R.
CCXXXIII
16 martie[1865]
34 10
Biblioteca Academiei R.S.R. S
CCXXXIII 22 aprils.v. [1865
Teodor Vargolici: Corespondentd inedita D. Bolintineanu, invoi. Comen-
tarii literare, p. 195. o o 3 (16)
1. George Marian nu a respectat intocmai dorinta lui Dimitrie Bolinti- Biblioteca Academiei R.S.R. STXXIII

neanu. in volumul Brises d’'Orientnu ainclus poeziile Halalie ,V ile des Prin-
ces si Barre tespleurs, dar a pastrat Appelle-moi si pe ultima, cu titlul schimbat,
Ou aller?

Documente si manuscrise literare, vol. 1.p. 106.

1. La sugestia lui Delacourt, membru al Academiei Franceze, George
Marian apeleaza la Henri Cantel, poet cu mult mai modest, desigur, decit
Lamartine, dar bun mestesugar al versului francez. Astazi, la noi, ca de altfel
si in Franta, nu se mai stie aproape deloc cine a fost Henri Cantel. A trait
intre anii 1825-1878. A colaborat la Revue firan caise, Revue contemporaine,

2. Versurile au fost eliminate din volum.

8 Revuedesdeuxmonies, Le Correspondant, Revuede France, Revue gauloise
si Le Moniteur universel. Primul sau volum de versuri, Impressions et visions,
20marties.v.[1865], Bucuresti vede lumina tiparului in 1859, dupd care tipdreste volumul de sonete . Amours
et Priapees in 1860, un ,,poeme galant" cu titlul Son mowuchoir in 1868 si Les
36 Poemes du souvenirin 1876. Postum, in 1879, ii apare romanul Le Roi Poly-
Biblioteca Academiei R.S.R. Sm cdrpe, subintitulat ,,moeurs du temps". Posteritatea l-a acoperit complet de

uitare, si pe buna dreptate, fiind un poet modest, cu predilectii pentru galan-
terii sentimentale si senzualiste, insa in epoca lui s-a bucurat de unele aprecieri
pozitive, chiar elogioase. in articolul Les Poites nouveaux, publicat in Revue
du XIX-e siecle, tom. 11I, octombrie 1866, p. 188, Theodore de Banville il
definea drept ,,un de nos poetes plus brillants". Mai echilibrat in aprecieri
era Barbey d'Aurevilly, care scria astfel despre volumul de debut al lui Henri
Cantel: ,,Dans ce recueil, la langue est prete. Comme une cire vermeille et
parfume, qui bout ici et flambe 14, elle est prete & recevoir la cachet qui lui
donnera son empreinte. Elle a partout de la souplesse et des grosses et opu-

Documente si manuscrise literare, vol.1,p. 105.

1. Evident, scrisorile sint din 1865.

2. La 23 martie 1865, George Marian ii scria lui Dimitrie Bolintineanu:
,Intr-una din zile decisesem a le arata d-lui Lamartine, a-i vorbi de poet, a-l
ruga sa le corige, dar chiar in ziua cind plecasem spre dinsul, aflai cd nu pri-
imeste streini decit pre aceia cari sunt curiosi de a-i vedea fata, mi-adusei
aminte cd mi-ar trebui o recomandatie, nu o aveam s§i necurios de a-i vedea
fata, nu ma mai dusei" (Dim. ['acurariu-Claude Pichois: op. cit, p. 112).

3. Vezi nota 4 Ia scrisoarea 6 catre Alexandru loan Cuza.

4. La 19 martie 1865 s-a stins din viata Nicolae Filimon (G. Calinescu:
N. Filimon, in Opere, voi. 17, Bucuresti, Editura Minerva, 1983, p. 216).
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lentes plenitudes. Le rhythme y joue en miile plis charmants ou profonds.
11 y a le nombre et I'harmonie. Beau milieu d'accords, mais milieu, et milieu
en tout. Le poete plane, mais pas assez haut. II n'a pas cette force aquiline
qui perce le bleu de I'ether. Sa fantasie est comme sa richesse, sa passion, sa
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melancolie. Cela n'eclate point, cela ne poigne ni les yeux, ni les oreilles, ni le
coeur. Cela ne fait pas morsure" (J. Barbey d'Aurevilly: Poesie et poetes.
Paris, Alphonse Lemerre, 1906, p. 139).

Primind unul din volumele lui Henri Cantel, spre edificare, D. Bolinti-
neanu ramine incintat. G. Marian 1i incredinteaza lui Henri Cantel versurile
poetului nostru, mai intii cu titlu informativ, spre a vedea daca accepta sau
nu misiunea de a le indrepta din punct de vedere al limbii franceze. Henri
Cantel este de acord cu aceasta intreprindere, comunieindu-i lui G. Marian,
la 18 martie 1865: ,,J'ai parcouru attcntivement les poesies que vous m'avez
confiees. II me semble avoir retrouve la pensee originale du poete, arrete
par les difficultes d'une langue qu'il connait mais qui ne lui est pas familiere
comme la langue natale. Je serai heureux de preter & une pensee briliante, a
une inspiration vaillante les efforts de mes habitudes de versificateur assez
habile pour admirer les pretres de l'art. Il y a des beautes rayonnantes dans les
poesies que j'ai lues; il y a des splendeurs 4 mettre en lumiere par une repa-
ration de metrique ct de rimes. Le travail me plait et je 'entreprendrai avec
plaisir" (Biblioteca Academiei R.S.R. Coresp. inv. 19979). Totodata, stabi-
leste si conditiile de remunerare a muncii sale: ,,Je ne crois pas exagerer mes
pretentions en demandant six cents francs: 200 fr. en commencant le travail,
200 fr. en remettant la premiere moitie, 200 fr. 4 la fin de marche", adaugind:
,,En France les poetes n'ont guere de richesse que dans la rime; c'est parceque
je suis dans ces conditions et que j'interromp pour un confrere differents
travaux retribues que je suis oblige d'assurer, des aujourd'hui, la tranquillite
demaviematerielle". Avind procuradinpartealui D. Bolintineanu, G. Marian
accepta conditiile lui Henri Cantel, indemnindu-1 printr-o altd scrisoare:
,,Ainsi done, cher Monsieur Cantel, a I'oeuvre, travaillez, je vous prie, conti-
nuellement et esperons que nous serons tous les deux contents; moi, de votre
travail, et vous, de la recompense bien meritee" (Biblioteca Academiei R. S.R.
Coresp. inv. 20040).

Henri Cantel avea multe afinitéti cu poeziile lui D. Bolintineanu din volu-
mul Brises d'Orient, deoarece calatorise si el in Orient si-1 cintase in versurile
sale. In volumul Les Poemes du souvenir are un ciclu intitulat Nuits d'Orient,
din datarea poeziilor rezultind ca intreprinsese voiajul in Orient inainte de
a lua contact cu lirica poetului roman.

2. Poate ca, la sugestia lui Henri Cantel, volumul lui D. Bolintineanu
urma sa fie intitulat Soleil d'Orient. Acest titlu displacu insa poetului nostru.
Titlul Brises d'Orient pare sa-1 fi imprumutat de la culegerea de melodii ori-
entale a muzicianului Felicien David, intitulata exact Brises d'Orient, aparuta
la Paris in 1835. Melodiile orientale pentru pian poartd denumiri ca Dans

orientale. Smyrne, Vicux Caire, Fantasie Harabi, La Sultane, Le Harem, L'Al-
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mee, Reverie etc.. care pot fi asociate cu titlurile, numele proprii si atmosfera
versurilor lui D. Bolintineanu din Brises d'Orient.

3. in lucrarea Viata si opera lui Cuza-Vodda (p. 337), Constantin C. Giu-
rescuprecizeaza ca Alexandru'loan Cuzaarenuntatlaacestproiect,,,dincauza
repercusiunilor pe care le-ar fi avut asupra relatiilor sale cu Franta o vizita
la St. Petersburg, unde stia ca va fi foarte bine primit."

4. Prin ,,Brutus" e inteles aici Gheorghe Vernescu (1830—1900), avocat
si om politic, ministru la Culte si Justitie in guvernul prezidat de C. Bozianu,
care s-a mentinut de la 26 ianuarie/7 februarie la 14/26 iunie 1865.

5. in timpul exilului, Dimitrie Bolintineanu si Ion Ghica, pe atunci bei

al insulei Samos, au intreprins o cdlatorie pe coastele Asiei Mici. in 1865
poetul a inceput sa descrie acest periplu in memorialul Caldatoriiin Asia Mica,
publicat mai intii in Trompeta Carpatilor, de la nr. 458, din 11 octombrie
1866, p. 1825, pina la nr. 471, din 24 noiembrie/6 decembrie 1866, p.1877,
si apoi in volum aparte, la inceputul anului 1867. Cunoscind lista celor 101
volume din biblioteca lui Dimitrie Bolintineanu, scoasa la licitatie, impreuna
cu putinul sdu mobilier, in imprejurarile dramatice ale imbolnavirii si inter-
narii sale in spitalul Pantelimon, unde si-a sfirgit viata, putem preciza ca volu-
mul solicitat lui George Marian, care i l-a trimis, este Asie Mineure de Charles
Texier, aparut in 1862, cum atesta lista amintitd (Biblioteca Academiei R.S.R.
Ms. rom. 235, p. 117. Vezi si Augustin Z. N. Pop: loc. cit., p. 343).

11
1865, mai 5
3(6)

CCXXXIII
Teodor Vargolici: Corespondentd inedita D. Bolintineanu, in voi. Comen-
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tarii literare, p. 196.
1. in sensul." daca voi avea bani.

12
28 mai [1865], Bucuresti

3 (12)
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Documente si manuscrise literare, vol. 1, p. 107.
1. Poeziile Dumbrava Rosie si Monastirea Putna au fost eliminate, intr-
adevar, din Brises d'Orient, dar, contrar celor afirmate de poet, au fost men-
tinute in editia Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si inedite, din 1865,
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Documente si manuscrise literare, vol.1,p. 108.
1. Vezi si notele 2, 3, 4 si 5 la scrisoarea catre Philarete Chasles.

2. Dupéa ce se intoarce de la Paris, unde tratase cu Philarete Chasles
problema prefetei si a corespondentelor politice in favoarea Romaniei, D. Bo-
lintineanu asteapta raspunsul definitiv al acestuia, prin intermediul lui G. Ma-
rian. Tindrul sdu prieten ii scria, din Paris, la 7 octombrie 1865." ,,Peste o ora
d. Chasles ma cheama d-o parte, imi lua bratul si pleca cu mine prin gradina,
intrebindu-ma daca mai am sa-i spun ceva si la raspunsul meu ca nu doresc
altceva decit a vedea odata prefata facuta, imi adaoga ca sa va spui ca dinsul
n-a luat propunerea dv, de legere — ca sa ma exprim pe limba sa — si ca s-ar
simti foarte onorat sa poata aduce un serviciu tarei noastre" (Biblioteca Aca-
demiei R.S.R. Coresp. inv. 20029). imbolndvindu-se, D. Bolintineanu nu-1
poate instiinta indatd pe Cuza despre demersurile sale pe linga Philarete
Chasles, in chestiunea corespondentelor politice, mai ales ca poetul nu mai
detinea nici o functie oficiala. Abia la 16 octombrie 1865 i scria lui G. Marian,
la Paris, cd a intervenit pe 1inga Cuza pentru a-i oferi lui Philarete Chasles
misiunea de corespondent politic, mai avantajoasa decit aceea de supraveghe-
tor al bursierilor din capitala Frantei, detinuta pind atunci de Roger Collard.
La 8 noiembrie 1865, G. Marian il informeaza pe D. Bolintineanu ca Philarete
Chasles accepta misiunea pe care intentiona sa i-o incredinteze Cuza, insa fara
titulatura prea frapantd de ,corespondent politic" (Biblioteca Academiei
R.S.R., Coresp. inv. 20030). Vazind insa cd guvernul de la Bucuresti intirzie
sd ia o hotarire definitiva, D. Bolintineanu incearcd sa mentind increderea si
simpatia lui Philarete Chasles prin organizarea vinzarii, in librariile de la noi,
a cartilor acestuia si ale sotiei sale, M-me Romieu, autoarea volumului Des
paysans etde Vagriculture en France au XIX-e siecle (Paris, 1865). in acest
sens, G. Marian 1i scria lui Philarete Chasles, in numele poetului nostru:
»Avant de finir ma lettre, j'ajoute que M. Bol. sera tres honore d'en avoir
une de votre part qui pourra lui permettre de vous rendre un service en s'adres-
sant 4 une librairie de Bucarest pour faire repandre quelques volumes traitant
Pagriculture, 'oeuvre si interessant fait par 1'auteur si aimable quej'ai eul'hon-
neur de connaitre " (Biblioteca Academiei R.S.R. Coresp. inv. 20059).

in cele din urma, la insistentele lui D. Bolintineanu pe linga domnitor,
guvernul e de acord de a-1 subventiona pe Philarete Chasles, pentru a intre-
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tine in presa franceza interesul si simpatia fata de cauza romanilor si domnia
lui Cuza. Evitind sa-i comunice oficial lui Philarete Chasles aceasta hotarire,
poetul ii incredinteaza tot lui G. Marian delicata misiune, cum rezulta din scri-
soarea celui din urma adresata profesorului de la College de France:

,La distance et le rapport qui existe entre Mr. B. et moi me defendent
de juger pourquoi il ne vous ecrit pas, mais m'obligent en meme temps de vous
informer que dans quelque endroit que vous soyez de tout ce qu'il me dit
dans sa confidente lettre. Je ne ferai, M. tr. M ., que copier ce que M. B. me
charge de vous dire sans employer avec votre permission la langue diploma-
tique qui me fait defaut. M. le ministre des Affaires Etrangeres est venu chez
M. B. pour lui dire qu'il a I'ordre du Prince & vous donner six ou huit miile
francs par annee, non pour louer le gouvernement, mais en exilant, selon votre
desir, le titre de correspondent politique, pour soutenir en principe les droits
du pays en ecrivant de temps en temps dans les Debats et autre revistes [sic J
et meme dans les brochures, dont leur impression sera payee a part; seule-
ment M. le Ministre ne sait pas si vous y consentez. Aussi, Mr. B. al'honneur
de vous prier par moi de vouloir bien lui ecrire si vous etes content d'une
remuneration de six ou huit miile fr. par annee et si vous acceptez cette condi-
tion. De mon cote, dans le desir de vous prouver que les paroles dujeune inter-
mediaire assez discret et assez muet, qui voudrait meriter, une fois votre con-
fiance,, n'etaient pas volants, je vous en supplie d'ecrir immediatement & M. B-
une lettre 4 ce sujet qu'il puisse assurer M. le Ministre que vous acceptez
et puis M. le M. angajera de suite notre Agent de Faris s'entendre confidentie-
lement avec vous sur ce point et finir plus vite cette affaire promise.

Les paroles roumaines ne s'enfuient jamais. Daignez M. tres honore M.
m'informer si vous voulez bien ecrire & M.B. qui me demande une reponse
subite afin que sache ce qu'il faut lui dire et agrees toujours mes hommages
les plus respectueux avec lesquels je suis votre tres humble et tres obeissant

serviteur" (Biblioteca Academiei R.S.R. Coresp. inv. 20055).

14

2 noiemvrie 1865

3(8)
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La 15 noiemvrie s.v. [1865], Bucuresti
30
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Documente si manuscrise literare, vol. 1, p. 109.
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1. Este in legatura directa cu scrisoarea anterioard, din 2 noiembrie 1865.

2. La 29 octombrie/10 noiembrie 1865 Alexandru loan Cuza a raspuns
unei scrisori impertinente a vizirului Fuad-pasa, redactatad sub presiunea si
amestecul reprezentantilor Angliei si Rusiei la Constantinopol, care-i aducea
critici grave in legdturd cu tulburdrile ce avuseserd loc la Bucuresti in 3/15
august 1865. Acestea au fost puse la cale de opozitie, de adversarii lui Cuza,
care unelteau sad-1 detroneze, 1'rofitind de faptul cd domnitorul se afla la Ems,
pentru tratament medical, opozitia organizeazd ,o0 incercare de rasturnare",
cum demonstreaza Constantin C. Giurescu in Viata si opera lui Cuza-Voda
(p. 338). Acecasta tentativa esuatd era taxatd In scrisoarea vizirului drept
~expresiunea brutald a unei nemultumiri generale", recomandindu-i-se dom-
nitorului ,,sa nu mai intirzie" cu adoptarea masurilor destinate a curma ne-
multumirile. Raspunsul lui Alexandru loan Cuza, publicat in Monitorul
din 9 noiembrie 1865, apara cu multa demnitate autonomia tarii noastre, res-
pingind atit in fond, cit si in forma, pretentiile otomane, calificate drept ames-
tec in afacerile interne. ,,De cite ori linistea Romaniei va fi compromisa, —
arata domnitorul — ori de unde ar veni primejdia, eu nu voi consulta decit
datoria mea, drepturile mele si interesele noastre comune" (Scrisoarea marelui
vizir §i raspunsul Mariei Sale domnitorului romanilor Alexandru loan atinga-
toare de evenimentele din 3J15 august, Bucuresti, 1865, p. 41).

3. lancu Alecsandri (1826—1884), fratele lui Vasile Alecsandri. Se afla
la Paris in calitate de agent diplomatic. Detinea aceasta functie inca din 1859,
cind fusese numit reprezentant al guvernului Moldovei la Paris si Londra,
dar de la 1 iulie 1860 fusese oficializat ca agent diplomatic al Principatelor
Romane Unite in capitala Frantei. A indeplinit aceastd misiune pina in 1866
(R. V. Bossy: Agentia diplomatici a Romdniei in Paris §i legaturile politice
franco-romdane sub Cuza-Voda, Bucuresti, 1931, p. 10).

13 decembrie 1865, Bucuresti
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Documente si manuscrise literare, vol. 1, p. 110.

1. Cu toate demersurile lui D. Bolintineanu, Philarete Chasles intirzie
si prefata la Brises d'Orient si raspunsul privitor la misiunea pe care voia sa i-o
incredinteze Alexandru loan Cuza. Pentru a avea certitudinea cd Philarete
Chasles acceptd propunerea lui Cuza, D. Bolintineanu i solicitd o interventie
concretd in presa francezd, de acuta insemnitate pentru domnitorul romaéan
si prestigiul tarii noastre. Spre a face cunoscut pe plan european atitudinea
si scrisoarea lui Cuza catre Fuad-pasa, D. Bolintineanu, la sugestia lui Baligot
de Beyne, secretarul domnitorului, il roaga pe Philarete Chasles sd o publice
in Journal des debats, aceastd actiune urmind sd constituie raspunsul tacit al
profesorului de la College de France fatd de propunerea venitd din partea roma-
nilor. La rindul sdau, G. Marian 1i comunica, de indata, lui Philarete Chasles,
la 26 decembrie 1865: ,,Tout est pour le mieux ! Voila ce que Mr. B. me charge
de vous dire dans la lettre que je viens de recevoir a l'instant-meme. On tient
beaucoup a votre personne, si savante, si distinguee et si desinteressee. Le se-
cretaire du Prince s'est rendu chez M. B. pour lui demander si c'est possible
d'inserer, par votre influence, dans le journal dont nous avons parle, la lettre
du L'rince adressee au vizir, cette lettre pleine de dignite et qui pretand de la
Turquie & respecter notre autonomie. M.B. a repondu qu'il n'a pas encore
recu votre lettre d'acceptation. Cependant en attendant M. B. a cru necessaire
de m'ecrire que si vous pouviez reproduire cette lettre dans le journal en ques-
tion ou meme dans un autre on verrait que vous avez bien voulu accepter,
la cause serait gagnee surtout lorsqu'on est dispose a faire meme des sacrifices
pour votre noble mission" (Biblioteca Academiei R.S.R. Coresp. inv. 20051).

Se pare insa ca l'hilarete Chasles nu a putut indeplini dorinta lui Cuza
de a-i publica scrisoarea cdtre vizirul Fuad-pasa, in Journal des debats. in
scrisorile schimbate ulterior intre D. Bolintineanu — G. Marian — Phila-
rete Chasles nu se mai aminteste de aceastd chestiune, totul limitindu-se la
obtinerea prefetei pentru Brises d'Orient. Vazind ca Philarete Chasles intirzie
prefata, D. Bolintineanu ii scrie lui G. Marian sa publice volumul fard prefata.
G. Marian 1i comunica intocmai dispozitia poetului nostru, dar, cu diploma-
tie, incearca sa-1 maguleasca pe Philarete Chasles. in scrisoarea pe care i-o
adreseaza, la 17 ianuarie 1866, reproduce mai intili dispozitia lui D. Bolinti-
neanu: ,,Si 4 Ia fin de l'impression vous ne recevez pas la preface, etant peut-
etre une promesse arrachee, publiez 1'ouvrage tout de meme", dupa care adau-
ga: ,,Mais mo:, convencu, mon respectable Monsieur, de votre genereuse
ame, de la noblesse de caractere qui vous personifie et rassure par plusieurs
de vos aimables lettres que j'aurai cette preface, j'ai eu la hardiesse, hasardee
peut-etre, de lui annoncer que cette fois-ci, pour la premiere fois, je ne suivrai

pas son conseil.



Aujourd'hui, mon tres respectable Monsier, pardonnez-moi si j'ose vous
edemander votre dernier mot a ce sujet. Que me conseillez-vous a faire? Avant
de passer outre j'ai cru necessaire et prudent de vous demander votre avis
car le rolequej'ail'honneur d'avoir envers Mr. Bolintineanu, que je respecte,
et envers vous, que je venere, m'oblige a le remplir consciencieusement et je ne
vous demande que votre indulgence pour me pardonner de mon importunite"
(Biblioteca Academiei R.S.R. Coresp. inv. 20045).

in sfirgit, la 24 februarie 1866 G. Marian ii comunica lui D. Bolintineanu
ca a obtinut prefata lui Philarete Chasles, iar la 10 martie 1866 il instiinteaza
cd volumul Brises d'Orient a aparut (Biblioteca Academiei R.S.R. Coresp.
inv. 20034).
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1. Vezi nota 4 la scrisoarea catre Philarete Chasles.

2. Dupa detronarea lui Alexandru loan Cuza, la 11 februarie 1866,
Dimitrie Bolintineanu nu renuntd la ideea de a-i incredinta lui Philarete
Chasles o misiune semioficiald, in favoarea romanilor, remunerata de guvern.
Poetul considera ca momentul potrivit pentru a obtine din partea guvernului
roman asentimentul fata de misiunea proiectata a fi incredintata lui Philarete
Chasles, il constituia intentia acestuia de a tine la College de France un curs
despre literatura romana (vezi si nota 3 la scrisoarea catre Philarete Chasles).

3. Nicolae Burdeanu, loctiitorul lui Costache Negri la agentia diplomatica
a Romaniei la Constantinopol.

4. Louise Gropler, sotia exilatului polonez Gropler (vezi nota 2 la scri-
soarea catre sotia lui N. Cretulescu). in Brises d'Orient indusese poezia
A Madame Louise Gropler.

5. Jules Janin (1804—1874), scriitor, membru al Academiei Franceze,
intre 1851 —1855 apublicat sase volume din Histoire de la litterature drama-
tique, iar in 1859, doud volume de Varietes litteraires.

6. Giovenale Vegezzi Ruscala (1798—1886), om politic si scriitor italian.
A intervenit eficient pentru realizarea nazuintelor patriotilor romani in cursul
evenimentelor premergatoare Unirii. in 1866 i s-a acordat titlul de cetdtean
de onoare al tarii noastre.
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20 septemvrie 1866, Bucuresti

Biblioteca Academiei R.S.R. Coresp. inv. 106681.

Documente si manuscrise literare, vol. 1, p. 113.

1. Nu pot sa fac asa ceva. in text, in limba greaca.

2. S-au publicat initial cu titlul Eumenidele sau Satire politice. Jurnal
in versuri. Redactor D.B., Bucuresti, Tipografia Nationala, 1866. Au aparut
zece brosuri, numerotate. Publicarea Eumenidcicr a inceput in a doua jumatate
a lunii iulie 1866, cum ne informeaza urmatorul anunt aparut in Trompeta
Carpacilor, an. 1V, nr. 438, 22 iulie 1866, p. 1752; , Eumenidele. Satire poli-
tice. Jurnal in versuri de D. B. Iese de doua ori pe luna. Fretul este de 24
sfantihi pe an. Brosura un sfantih. S-a depus chiar astazi brosura 1 la d. Geor-
ge loanide, librar, unde se fac si abonamentele." Din anunturile succesive
inserate in Trompeta Cdrpacilor rezultd cd brosurile nu apareau cu o periodici-
tate prea idne precizata. Astfel, in Trompeta Carpatilor, an. 1V, nr. 443, 19
august 1866, p. 1772, repetindu-se prima parte a anuntului, se mentiona:
,»S-a depus chiar astazi brosura II la d. George loanide, librar, unde se fac
ti abonamentele". Brosura nr. 3 era anuntatd, cu aceeasi formuld, in Trom-
peta Carpatilor, an. IV, nr. 445, 26 august 1866, p. 1780, iar brosura nr. 4,
fn Trompeta Carpatilor, an. 1V, nr. 459, 14 octombrie 1866, p. 1832. Despre
brosura nr. 5 nu intilnim insd nici un anunt. Ultima brosurd anuntatd, din
cele zece aparute, este brosura nr. 6, in Trompeta Carpatilor, an. IV, nr. 463,
16/28 octombrie 1866, p. 1848.

Primele cinci brosuri au aparut cu titlul Eumenidele sau Satire politice-
Jurnal in versuri. Redactor D.B. Brosura nr. 6 are titlul usor modificat:
Eumenidele. Satire politice. Brosurile nr. 7, 8 si 9 poartd numai titlul Eume-
nidele, disparind precizarile ,,Satire politice" si ,,Jurnal in versuri", iar in loc
de redactor se mentioneaza: ,Proprietar D.B." Brosura nr. 10 se intituleaza
concis Eumenidele, toate celelalte elemente fiind eliminate complet.



Intentionind sa contracareze Eumenidele, adversarii politici vizati in
aceste satire au apelat la publicistul umorist N. T. Ordsanu. care tipareste,
careplicd, un alt ,,jurnal in versuri" intitulat Bolintineadele (Bucuresti, Tipo-
grafia Nationald, 1866), in doud brosuri. Indusi in eroare de titlu si de unele
clemente formale aseméanatoare cu Fumenidele. multi istorici literari au crezut
cd Bolintineadele apartin tot lui Dimitrie Bolintineanu. Chiar si G. Célinescu,
in Istoria literaturii romdne, ca si in studiul dedicat poetului, publicat in
Steaua, nr. 11 si 12, noiembrie si decembrie 1959, si nr. 3, martie 1960,
reprodus apoi de Al. Piru in volumul Studii si comunicari (Bucuresti, Editura
Tineretului, 1966), mentioneaza Bolintineadele alituri de celelalte scrieri sati-
rice ale autorului Eumenidelor. Ca acest jurnal satiric nu apartine lui Dimitrie
Bolintineanu, ci adversarilor sdi politici, o declarad insusi poetul. De asemenea,
tntr-o notitd publicatd in Sentinela romdnd, an. V, nr. 10, 5 septembrie
1866, nr. 39, se preciza: ,,A aparut o noud publicatiune in versuri, sub titlul
Bolintineadele, care va iesi o datda pe lund. Aceasta publicatiune, dupd cit
vedem, este un raspuns la Eumenidele domnului D.B. Nu putem recomanda
mai bine publicului aceastd intiia brosurd, decit reproducind urmatoarea
plina de spirit §i originala descriere a lui 3 august, coprinsd intr-insa."

Prima brosura din Bolintineadele contine Epistola intiia. D. Dimitrie
Bolintineanu, in care, prin insinudri §i ironii mai putin controlate, il acuza
pe poet ca ar fi profitat de functiile avute in timpul domniei lui Cuza, spre a
se imbogati, si de aceea lua apararea domnitorului detronat. Evident, aseme-
nea acuze nu corespundeau citusi de putin adevarului, Dimitrie Bolintineanu
fiind, ca ministru in timpul lui Cuza, de o ireprosabilda conduita etica si civica.

La fel de nedrepte erau si acuzatiile din Epistola a doua. D. Dimitrie
Bolintineanu, aparuté in brosura nr. 2 din Bolintineadele, potrivit carora poetul
ar fi urmarit sa fie ales deputat. Adevarul este cda Dimitrie Bolintineanu
a respins intotdeauna, in mod categoric, orice incdlcare a legalitatii, orice
tentativa de a trage profituri personale prin escamotarea adevarului. in pri-
mavara anului 1861, de pilda, cind se punea problema alegerii unor noi
deputati in Adunarea legislativa. Comitetul oficios central il propune candidat
si pe Dimitrie Bolintineanu, printre alti reprezentanti ai partidei nationale
independente. in manifestul Catre alegdtori, publicat in Romdnul, an. V,
nr. 74, 15 martie 1861, p. 237, se spunea: ,,Credem de a noastrd datorie a
alatura aci lista persoanelor, prezinti astazi la memoria noastra, care pot avea
sorti d-a fi alesii partidei nationale independinti pentru viitoarea Adunare
legislativa". Dimitrie Bolintineanu nu era insd omul care sa fie sedus usor
si sa renunte la principiile sale ineintat de astfel de propuneri. Printr-o scrisoare
deschisa, adresatd ,,Onor membri ai Comitetului electoral central", publicata
in Uniunea romdnd, an. 1, nr. 4, 22 martie 1861, p. 14. refuzd categoric can-

398

didatura sa pentru locul de deputat in Adunarea legislativda. Refuzul sdu con-
stituia un protest declarat impotriva legii electorale din acea vreme, care,
bazata pe sistemul cenzitar, avea un caracter retrograd, antipopular, acordind
dreptul de vot si de a fi ales numai celor care dispuneau de avere materiala.
Cum poetul era intr-o stare de pauperitate cronica, se solidariza cu masaimensa
a celor lipsiti de drepturi electorale. Ba mai mult, declara ca si in cazul in care
ar fi indeplinit conditiile impuse de legea electorald, tot nu ar fi acceptat
propunerea de candidat atit timp cit nu era abolitd legea respectiva, ce ingra-
dea libertatile cetdtenesti. Scrisoarea de refuz reprezintd o adevdratd profe-
siune de credinta: ,,Domnii mei, nu mi-a placut niciodatd a imbratisa o lege
care n-a avut simpatiele mele. Chiar atunci cind as avea calitétile cerute de.
legea electorala in fiintd, incd n-as primi a fi deputat, cdci aceasta lege este
diametral opusa cu principiele melc. Doresc o lege electorala care sa dea drep-
turi de alegatori si alesi tuturor romanilor carora legile cer datorii, si, permi-
teti-mi a observa aici, ca oricare va fi votul iesit din urna proprietarilor, nu
va avea nici meritul de a ne face sa sperdm la cea mai micd imbunatdtire in
aceasta lege."

in epoca aparitiei lor. Eumenidele au avut un viu ecou printre contempo-
ranii lui Dimitrie Bolintineanu, fiind apreciate indeosebi de cei ce pastrau
o imagine luminoasd despre domnia lui Alexandru loan Cuza. O marturie
elocventd ni s-a transmis de la Al. Macedonski, intr-o Analizd critica, publi-
catd in Literatorul, an. ill, nr. 8, august 1882, p. 454: ,Tatédl meu dar citise
pe Bolintineanu si imi aduc aminte ca era abonat pinad si la faimoasele sale
Eumenide, publicatiune lunara, uitata, dar ce va reinvia intr-o zi, spre a ramine
pentru noi aceea ce pentru latini raméasesera versurile lui Juvenal".

3. Potrivit propriei marturii a lui Dimitrie Bolintineanu. prima versiune
a epopeii Traianida a fost conceputa si, probabil, scrisd, inca din 1866. Ca
si in cazul altor scrieri ale sale, intentiona sa-si asigure publicarea si difuzarea
ei pe baza unor liste de abonati, procedeu frecvent in epoca.

Primul cint din Zraianida s-a publicat in vara anului 1867, sub forma de
brosurd, distribuindu-se celor inscrisi pe listele de abonati. Se pare insd ca
multi dintre acestia nu si-au respectat angajamentul de a achita suma cuvenita,
poetul fiind nevoit sa dea urmatorul anunt, in Zrompeta Carpatilor, an. V,
nr. 542, 17/29 august 1867, p. 2168: ,,Domnii cari au subscris la publicatiunea
numitd ZTraianida, care au primit intlia brosurd si nu au trimis pretul abona-
mentului dupa angajament, sunt rugati a face onoarea iscaliturii d-lor trimi-
tind banii". Apelul lui Dimitrie Bolintineanu a ramas, din pacate, fard ecou,
nemaiputind continua tiparirea celorlalte cinturi. Pentru a-i stimula pe cei
abonati §i a trezi interesul altor cititori, selecteaza din primul cint citeva frag-
mente si le retipareste in Albina Pindului, an. 1, nr. 2, 1 iulie 1868, p. 30,
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insotite de aceastd noti din partea redactiei: ,,Extragem urmaitoarele fragmente
din Cintul I ce autorul a binevoit sd ne comunice. in numarul viitor, vorbind
n genere despre poezia epicd ne vom intinde cu observatiile noastre si asupra
epopeii domnului Bolintineanu, unicul monument complet de asemenea gen
,c~ domnia-sa ridicd 1in literatura roméana."

Redactia gazetei Albina Pinduluin-a mai revenit in numerele urmétoare,
asa cum promisese, asupra epopeii lui Dimitrie Bolintineanu. Ceva mai tirziu,
din cauza cd poetul nu putea si-si mai tipareasca ZTraianida in brosuri aparte,
din lipsa de abonati, 4Albina Pindului ii ofera coloanele sale si astfel epopeea
apare mai intli in aceastd gazeta, incepind de la nr. 11, 15 noiembrie 1868,
p. 257, pind la nr. 2, 16-30 iunie 1869, p. 40.

Prima parte a epopeii, publicata in Albina Pindului, pind in februarie
1869, apare, in luna martie, in volum: 7raianida, poemia epica, brosura I,
Bucuresti, Tipografia lucratorilor asociati, 1869. Aparitia e anuntata, la ru-
brica de ,,Bibliografie", in Romdnul, an. XIII, 2 martie 1869, 195: ,A
iesit de supt tiparul Lucratorilor asociati intlia parte din Traianida, poema
epicd de Dimitrie Bolintineanu. Se afla de vinzare numai la biuroul gazetei
Albina Pindului, in Fasagiul Roman. Pretul este trei sfanti."

Aparitia Traianideiin Albina Pindului siinvolum aparte nuaavutecoul
scontat printre abonati. Cu amardciunea sperantelor inselate, Dimitrie Bolin-
tineanu publicé, sub propria sa semnaturd, urmatorul anunt,in”/6;>w Pindului
an. II, nr. 2, 16-30 iunie 1869, p. 39:

,»Pentru a vedea starea de decadintd in care am ajuns, unde natia si
guvernul nu mai au simtimintul literilor Romaniei, vom zice cd am avut
patruzeci de abonati la aceastd poemd, dintre cari numai doudzeci au facut
onoare subscrierii lor.

Acestor abonatise vadarestul Traianidei prin caiete dinAlbina Pindului
unde se va publica regulat. Daca insa din acest mic numar de abonati, vor fi
unii nemultumiti cu aceastd decizie, sunt rugati sa ne instiinteze spre a li se
inapoia partea din bani ce au plitit si care priveste Traianida."’’

in acelasi numar din 42/bina Pindului, Grigore H. Grandea. conducatorul
gazetei, intervenea prin articolul Publicatia operilordomnului Dimitrie Bolin-
tineanu, acuzind in primul rind oficialitatea vremii de vinovata atitudine nepa-
satoare fatd de un poet care adusese mari servicii patriei si literaturii roméane:

,laca un poet ca Bolintineanu care in lunga lui viata da dureri si privatii
n-a avut alt scop decit desteptarea simtimintelor nobile si patriotice la romani.
Pentru tot ce a facut, n-a fost rasplatit decit cu sudori de singe. $i toti acei
cari, mai mult sau mai putin, au simtit in inima lor nobild setea d-a pasi pe
aceastd cale spinoasd, nu credeti cd au izbutit mai bine.
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Dar ce sa mai zicem noi? Lasam pe poet singur sa vorbeasca cu acea ra-
ceald a unui suflet mindru. Sa va spuna el in citi romani avu rasunet chemarea
lui pentru publicarea operilor sale cari sunt o avutie sintd a natiei."
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1. La aparitie, In 1866, volumul Brises d'Orient s-a bucurat de o primire
favorabila si de aprecieri pozitive din partea scriitorilor si criticilor francezi.
Comentariile din presa franceza au fost partial traduse si reproduse in presa
romaneascd a epocii, raminind greu accesibile. Ele au fost prezentate prima
datd de Aurel Martin in articolul Bolintineanu vazut de scriitorii francezi,
publicat in Gazetaliterard, nr. 40, din 1 octombrie 1964, si nr. 41, din 8 octom-
Irie 1964, inclus apoi in volumul Metonimii, Bucuresti, Editura Eminescu,
1974, p. 147.

Cercetdrile pe care le-am intreprins personal in Bibliotheque Nationale
din Paris m-au condus insd la cunoasterea integrala a comentariilor franceze
despre volumul lui Dimitrie Bolintineanu, precum si la descoperirea unora
necunoscute si nementionate de nici un cercetdtor al vietii si operei poetului
nostru. Toate aceste comentarii franceze le-am reprodus integral in capitolul
de Note si comentarii din volumul IV al editiei noastre, in care am inclus
Brises d'Orient. Aici, le mentionez numai, cu titlu informativ. in ordine
cronologica, primul comentariu francez este publicat de Henri Lavoix in
Le Moniteur Universe/!, nr. 128, 8 mai 1866, p. 551. in versiune roméneasca
a aparut in Trompeta Carpatilor, an. 1V, nr. 424, 31 mai 1866, p. 1695. Al
doilea comentariu francez, semnat cuinitialele A.G.,s-apublicatin Athenaeum

Fvancais. Bulletin Bibliographique de la Revue Contemporaine, 2-¢ serie, no.

2, 15 mai 1866, p. 16. Al treilea comentariu francez e datorat lui Andre Lefevre,
mVIllustration, 24-¢ annee, voi. XLVII, no. 1212, 19 mai 1866, p. 314. Versiu-
nea romaneasca s-a tiparit in ZTrompeta Carpatilor, an. 1V, nr. 427, 14 iunie
1866, p. 1708. Cel de al patrulea comentariu apartine lui Theodore de Ban-
ville, apdrut in Revue du XIX-e siecle, tom. 111, octobre 1866, p. 138. Tra-
ducerea romaneasca s-a publicat in ZTrompeta Carpatilor, an. 1V, nr. 464,
13/25 octombrie 1866, p. 1893. Dintre comentariile franceze despre Dimitrie
Bolintineanu, rdmase necunoscute, pe care le-am descoperit personal in Bi-
bliotheque Nationale din Paris, mentionez pe cel din ampla lucrare a lui Vir-
gile Rossel, Histoire de la litterature francaise hors de France, aparutialaParis,
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in 1895, la editura Alfred Schlachter. De asemenea, Virgile Rossel a consacrat
lui Dimitrie Bolintineanu o ampld analizd in studiul La Poesie francaise en
Roumanie, in Revue d'histoire litteraire de la France, an. V, nr. 1, 15 ianuarie
1898, p. 125.
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1. Titlul corect al cartii: Calatorii la romdnii din Macedonia §i Muntele
Athos sau Santa Agora, aparuta in 1863.
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Teodor Vargolici: Corespondenta ineditaD.Bolintineanu, in voi. Comentarii
literare, p. 197.
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1. In raport cu continutul scrisorilor anterioare, aceasta dateaza evident
din 1867.

2. Dimitrie Bolintineanu parafrazeaza cunoscutele versuri ale lui C. A.
Rosetti din romanta 4 cui e vina, de larga circulatie in epoca: ,Astfel merge
lumea, nu e vina ta"; , Astfel ti-este sexul, nu e vina ta" ; ,Astfel e amorul,
nu e vina mea", fiecare din aceste versuri incheind cite o strofa

Catre COSTACHE NEGRI

Brusa, 19 sept. s.n. [1855]

45)
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1. Scrisoarea dateaza din 1855, in cuprinsul ei fiind vorba de revista
Romdnia literara a Iui Vasile Alecsandri, care aparea in acest an. De asemenea,
se refera la botezul copilului lui A. Zanne, care nu putea fi decit Jules (Iuliu
A. Zanne), nascut in acest an.

2. in 1855 Costache Negri se afla la Constantinopol, trimis de domnitorul
Moldovei, Grigore Ghica, spre al informa asupra atmosferei din capitala
Imperiului Otoman privitoare Ia situatia Principatelor Romane. Aici, Costache
Negri sta aproape un an.

3. Marin Serghiescu-Nationalul. Vezi nota 2 la scrisoarea 1 catre Baligot
de Beyne.

4. in afara de poezii, Dimitrie Bolintineanu a publicat in Romdnia
literara din 1855 numai romanul Manoil, incepind de la nr. 27, din 16 iulie
1855, pina la nr. 40, din 15 octombrie 1855.

13/25 7-br., Brusa, [1855]
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1. Ca si alti scriitori din aceeasi epocd, Dimitrie Bolintineanu noteaza
unele luni ale anului printr-o cifra corespunzatoare pronuntiei franceze, deci
7-br. semnifica luna septembrie. Scrisoarea dateaza din 1855, deoarece in cea
imediat urmatoare, din 17 octombrie 1855, i comunica lui Costache Negri
cd a scapat de friguri.

2. C. Padeanu si A. Zanne conduceau lucrdrile de construire a soselei
dintre Brusa si Ghemlek.

17 oct. s.n., Brusa, 1855

. 4(2)
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LXV

1. Este vorba de Vasile Alecsandri. in octombrie 1855, aflindu-se in
Franta, Vasile Alecsandri porneste spre tara prin Marsilia, ajungind la Con-
stantinopol. De aici intreprinde o cédldtorie in Crimeea, unde viziteaza cimpul
de lupta de la Sevastopol, scriind apoi poezia La Sevastopol. intorcindu-se
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la Constantinopol, petrece aici revelionul imprena cu lon Ghica, Costache
Negri, D. Ralet i Baligot de Beyne.

2. in urma unei calatorii intreprinse in primavara anului 1854, Di-
mitrie Bolintineanu redacta atunci memorialul Calatorii in Palestina si
Egipt, va aparea in 1856.

3 septem. 1857, Constantinopole

4(7)

Biblioteca Academiei R.S.R. S——

LXV

1. in martie 1856 Costache Negri s-a inapoiat in Moldova, unde i scrie
Dimitrie Bolintineanu.

2. in legdturd cu apropiata intoarcere in tara a lui Dimitrie Bolintineanu,
in toamna anului 1857, dupa noud ani de exil, vezi nota 1 la scrisoarea 1
catre Baligot de Beyne.

3. La 25 mai/6 iunie 1856, Costache Negri si alti militanti unionisti,
ca Mihail Kogadlniceanu, Vasile Alecsandri, N. Docan, D. Ralet, C. Rolla,
pun bazele societatii ,,Unirea". Bucurindu-se de un deosebit prestigiu, e
ales deputat.

Bucuresti, [24 ianuarie 1859]

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. 4643, f. 160. Telegrama.

Documente privind Unirea Principatelor, vol. 1II. Corespondenta politica
(1855—1859). Culegerea documentelor, studiul introductiv, rezumatele, notele
si indicele de Cornelia C. Bodea, Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1963,
p. 425.

1. Continutul telegramei justifica aceasta datare.

4 iuliv [18611

4(4)
Biblioteca Academiei R.S.R. S——
LXV
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1. Scrisoarea dateaza din 1861, din perioada cind Dimitrie Bolintineanu
era ministru de Externe si Costache Negri se afla la Constantinopol ca agent
diplomatic al Principatelor Romane Unite.

2. in legaturd cu conferinta puterilor garante privind Unirea deplina,
vezi nota 2 la scrisoarea 6 cdtre Alexandru loan Cuza.

3. Dupa intoarcerea sa in tara, in perioada framintata a Unirii, lon
Ghica adopta, intr-adevar o atitudine echivoca, ce-1 va determina, in cele din
urma, sa se plaseze pe o pozitie ostila lui Alexandru loan Cuza. Analizind
cu obiectivitate manifestarile lui Ion Ghica din aceasta perioada, in studiul
introductiv la editia critica de Opere (vol. I, Bucuresti, Editura pentru litera-
tura, 1967, p. 37), lon Roman precizeaza: ,in tot acest timp, desi a facut
politica liberala, s-a gasit in conflict adesea cu propriul partid, deoarece a
fost unul dintre fruntasii aripii de dreapta, inclinata sa imparta puterea poli-
ticd cu boierimea i neinteresatd in rezolvarea celor doua probleme fundamen-
tale puse dupa Unire: largirea bazei electorale si improprietarirea clacasilor."
in scurtul interval de la inceputul lunii martie pinad la 29 aprilie 1859, cind a
fost prim-ministru in Moldova, Ion Ghica a cerut Unirea cu principe strain,
fapt jignitor pentru Alexandru loan Cuza. ,Jon Ghica dovedi asadar de la
bun inceput cd nu intelege sa fie devotat domnului", aratd Ion Roman, adau-
gind: ,,Dupa ce, catre sfirsitul anului 1861, Poarta recunoscu Unirea deplina
a Moldovei cu Tara Romaneascd si se putu forma cel dintli guvern unic al
Principatelor Unite, Cuza nu mai face apel niciodata la serviciile lui Ion Ghica,
ar acesta trece fatis de partea adversarilor sai."

Catre G. SION

6 iunie 1856, Constantinopole

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235; f. 21-22.

N. Cartojan: D. Bolintineanu. Scrisori din exil, in Neamul romdnesc
literar, an. 1, nr. 6, 1 iunie 1909, p. 469.

1. in legatura cu aceastd imprejurare, N. Cartojan precizeaza: , Steaua
Dunarii din 26 mai 1856 cuprinde dari de seama asupra banchetului dat la
22 mai la via lui Kogalniceanu in onoarea maiorului Filipescu. Capitanul
Filipescu refuzase, fiind comandant al bateriei moldovene, sa se supuna ordi-
nului, dat de guvernul provizoriu, in septembrie 1854, de a se retrage cu ar-
mata ruseasca si trupele moldovenesti peste Prut. Luat atunci de rusi ca prins
de razboi, izbuteste sd se intoarca in tara, dupa o petrecere de aproape doi
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ani in cetatile Bobruisc si Costroma. in framintarea care cuprinsese sufletele
atunci, in preajma Unirii, intoarcerea cdpitanului Filipescu a fost sarbaloriia
cu cdldurd in toatd Moldova. Domnul il inaltd la rangul de maior si-i acorda
o remuneratie de 800 de galbeni. Prietenii ii dau un banchet in via lui Kogal-
niceanu, unde tin toasturi, intre altii, Kogalniceanu, A. Panu, Ralet si C.
Negri." in Steaua Dunarii, nr. 26. din 29 mai 1856, p. 104, G. Sion publica
poeziaLamaiorul G. Filipescu, in care accentuacalocul de onoare al ostagului
trebuia sa fie in lupta pentru Unire:

Fratii tai toaste-nchina
Tie si-n unirea lor,
Céci la toti inima plina
Este-acum de acest dor.
Si osteanul prin Unire
Poate-n lupte-a strdluci,
Cdci n-ar capata marire
Neputindu-se uni.

in acelagi numar din Steaua Dunarii, maiorul G. Filipescu i rdspunde
lui G. Sion: ,,Inima catra inima se lipeste cind o sintd datorie cheama pe toti
a face jertfe pentru patrie, care jertfe atunci sint §i mai usoare. Foete amice!
tu, ca si osteanul arati astazi simtirea ta: unul isi face datoria, altul o cinta;
cu totii servim aceiesi cauze." Din departarea exilului, fiind §i prea exigent,
Dimitrie Bolintineanu nu agrea astfel de manifestari.

2. intr-adevar, memorialul Calatoriiin Palestina si Egipt nu a aparut la
Bucuresti, ci la lasi, in Tipografia ,,Buciumului roman", in 1856.

3. Nicolae Vogoride (1820—1863), caimacam al Moldovei intre anii
1856- 1858.

4. Dimitrie Bolintineanu nu a mai intreprins aceastd calatorie. A doua
editie a memorialului a aparut cu titlul Caldtorii la Ierusalim in sarbdtorile
Pastelui si in Egipt, Bucuresti, Tipografia lucratorilor asociati, 1867.

5. Doamna Luzatto, mama sotiei lui A. Zanne.

6. Data nasterii lui Dimitrie Bolintineanu a fost mult timp controversata.
Pentru a simplifica problema, Ovid Densusianu declara categoric: ,,Nu putem
preciza anul nasterii lui Bolintineanu" (Literatura romdnd, curs litografiat,
vol. II, 1900—1901, p. 925). inca din timpul vietii poetului s-a propus ca
datd a nasterii sale anul 1826. Cea dintii mentiune a acestui an o fintilnim
in lucrarea lui I. G. Valentineanu, Biografiea oamenilor mari scrisd de un
om mic (Paris, 1859, p. 37). O singurad data a fost propus anul 1823, de catre
P. Chitiu in Dimitrie Bolintineanu, conferinta publica tinuta la 5 aprilie 1886
(Craiova, Tipo-litografia nationala Ralian si Ignat Samitea, 1886, p. 12),
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cu precizarea ca aceastd datd i-a fost comunicatd de varul poetului, 1. Bolin-
tineanu.

in monografia Dimitrie Bolintineanu (Bucuresti, Editura Tineretului,
1962, p. 14), ton Roman a pledat pentru anul 1824.

Data care a fost oarecum oficializata in istoria literaturii roméane este
anul 1819. Aceasta data a fost pusa in circulatie de Anghel Demetriescu, in
articolul publicat in Analele literare, an. 1, nr. 2, din 15 ianuarie 1886, p. 69.
De atunci incoace, aproape toti cei ce au scris despre Dimitrie Bolintineanu,
inclusiv principalii sdi exegeti, consimt cd anul nasterii poetului este 1819.
instudiul Scriitori progresistiintre anii 1848 —1859: D. Bolintineanu, aparut
in Steaua, nr. 11— 12 din 1858 si nr. 3 din 1959, care reprezintd forma revi-
zuita si completatd a capitolului respectiv din Istoria literaturii romdne,
G. Cilinescu admite tot anul 1819. De asemenea, D. Pacurariu, in monografia
Dimitrie Bolintineanu (Bucuresti, Editura Tineretului, 1969, p. 9), subscrie
la aceeasi data.

Dupa péarerea mea, nici una din datele enumerate mai sus nu este cea
reala. Convingerea mea e ca Dimitrie Bolintineanu s-a nascut in 1825. Voi
incerca, in cele ce urmeaza, sa demonstrez acest lucru.

in lipsa unui act oficial, trebuie in primul rind sia luam in considerare
propriile marturii ale scriitorului. Astfel, in aceasta scrisoare adresatd Iui
G. Sion, D. Bolintineanu preciza: ,,Afla ca sint de treizeci i unu de ani
si trei luni §i jumatate". Printr-un calcul aritmetic se poate deduce asadar
ca autorul legendelor istorice s-a nascut in anul 1825, prin luna februarie.
Aceasta data este insa contrazisa de poet in ziarul sau Dimbovita, an. 11, nr. 2,
21 octombrie 1859, p. 6, in care intilnim notita urmatoare: ,,Redactorul nu
s-a schimbat, este tot cel vechi, D. Bolintineanu, din satul Bolintinul din Vale,
de ani 35, de lege crestind ortodoxad... " Din aceastd notitd ar rezulta ca poetul
s-anascut in 1824. Daca ne bazdm insa pe declaratia din scrisoarea catre G. Sion,
din care reiese ca s-a nascut in 1825, prin februarie, inseamna ca in octombrie
1859, cind publica notita din Dimbovita, D. Bolintineanu era in virsta de 34 ani
si 8 luni, ceea ce l-a determinat probabil sa nu mai acorde atentie unei dife-
rente de 4 luni si sa declare cifra rotunda de 35 de ani.

Propunind ca datd a nasterii anul 1819, Anghel Demetriescu se baza pe
urmatorul argument. in volumul Poeziile vechi si noi ale d-lui Bolintineanu,
aparut sub ingrijirea lui G. Sion, in 1855, in timp ce poetul era in emigratie,
se afla poezia La ziua aniversatd, datata 1845, care incepe cu aceste doud ver-
suri:

Douazeci §i sase astdzi au batut
Ani ai vietii mele ce-n dar au trecut.



Anghel Demetriescu scadea 26 din 1845 si conchidea cd D. Bolintineanu
s-a nascut in 1819. Dupa opinia mea si potrivit unor noi fapte de istorie lite-
rard pe care le vom expune maijos, G. Sion a datat poezia La ziuea aniversati
cu anul 1845, in mod eronat. De altfel nu e singura eroare de datare pe care
o savirseste in aceastd editie.

Convingerea mea este cd poezia La ziua aniversata, in care D. Bolintineanu
isi preciza virsta de 26 de ani, a fost scrisa la Faris, in timpul exilului, in anul
1851. De aici rezulta, iardsi printr-un calcul aritmetic, cd poetul s-a nascut
in 1825, data ce corespunde si declaratiei din scrisoarea ce i-o va adresa,
citiva ani mai tirziu, la 6 iunie 1856, lui G. Sion. Din manuscrisul 3349, f. 85,
aflat astdzi in Biblioteca Academiei R.S.R., constataim ca, la 9 octombrie
1850, din Paris, D. Bolintineanu 1ii trimite lui A. Hurmuzachi, pentru gazeta
Bucovina, poeziile La o paserd de pasagiu, Sarbatoarea exilatului, De ce sint
tacut si Rasura. Ceea ce ne retine atentia cu deosebire este poezia Sdarbdtoarea
exilatului, din care citam:

Zi aniversalda, te salut in chin,

Te salut in lacrimi p-ast pamint strein!
Astazi l-a mea masd nimeni nu s-aduna,
Harpa este moartd, cupa nu mai suna.
Oaspetii cei veseli poate nu mai sint,
Pe a lor tdrind sufl-al iernii vint,

Casa mea se surpa, cade in tacere,
Poarta-i pe titine geme cu durere.
Paserile noptii pe-nvelisu-i cint,

Iarba creste verde pe coperamint.
Cinele ce latrd acolo cu teama

in tdcerea noptii in desert ma cheama!
Cind se va intoarce tindru-i stapin,
Nu-1 va recunoaste, cdci va fi batrin,
Céci exilul stinge mindra tinerete...
Zi aniversala — tu ma afli-n chin,

in exil si-n lacrimi, pe pamint strein.

Poeczia Sarbatoarea exilatului este insa reluata, sub o forma mult modi-
ficatd, dar si cu unele versuri transpuse identic, peste un an de zile, in 1851,

in poezia cu titlul La ziua aniversald, in care poetul isi precizeaza etatea de
26 de ani:

Doudzeci si sase astdzi au batut
Ani ai vietii mele ce-n dar au trecut!
Zi aniversala! Zi de bucurie

Ce-asteptam atita intr-a mea junie!
Ce-mi vestesti tu oare pe acest pamint,
Dulce fericire sau al meu mormint?
Cind veneai odatd, zi de bucurie,

Cite dulci dorinte n-aduceai tu mie!
Cite mini iubite mina-mi nu stringea!
Cupa unui frate cupa mea lovea;

Ochii unei mume, plini de lacrimioare
Ma catau pe mine ca pe-o dulce floare!
Astdzi eu sint singur, pe strdin pamint;
Maica mea iubita doarme in mormint;
Oaspetii, in preajmd-mi nu se mai adun;
Cupele, la masa-mi, vai! nu mai rasun!
Casa parinteasca cade la pamint;

ITarba verde creste pe coperdamint;
Paserea de noapte geme fara seami;
Cinele, in lanturi, cind si cind ma cheama;
Cind se va intoarce tinaru-i stdpin,
Nu-1 va mai cunoaste, cdci va fi batrin.
Cind se va intoarce-n casa parinteasca,
Ochii sdi In lacrimi or sd se topeascd !
Zi aniversald, ce-mi aduci tu mie,
Lacrimi si mormaitul? dulce bucurie?
Dulce bucurie? o, desert cuvint!...

Poezia La ziua aniversala a fost scrisd in 1851. La 6 octombrie 1851
D. Bolintineanu o expedia, din Paris, lui Vasile Alecsandri, impreund cu alte
poezii. Manuscrisul autografal poeziei La ziua aniversald se afla astazi in Biblio-
teca Academiei R.S.R., la cota Ms. rom. 235, f. 118, f. 133.

Sa recapitulam. La 9 octombrie 1850 D. Bolintineanu 1ii trimite lui A. Hur-
muzachi poezia Sdrbatoarea exilatului. Peste un an, la 6 octombrie 1851, i
expediazd lui V. Alecsandri poezia La ziua aniversald, in care reia motivul
siunele versuri din Sdrbatoarea exilatului. Asadar, poezia La ziua aniversali
nu a fost scrisd in 1845, cum credeau G. Sion si Anghel Demetriescu, ci in
1851. Daca ar fi fost scrisa in 1845, poetul ar fi introdus-o, neaparat, in Colec-
tie din poeziile domnului D. Bolintineanu, volum aparut in 1847 si cuprinzind
intreaga sa productie poeticd de pind atunci. Poezia La ziua aniversald a fost
inclusd prima datd in volumul Cintece i plingeri, aparut in 1852.

Din precizarea, in primele doua versuri ale acestei poezii, scrisa in 1851,
cd aniverseaza virsta de 26 de ani, rezulta cd Dimitrie Bolintineanu s-a nascut
in anul 1825.
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28 august 1858, Bucuresti

Stefan Metes: Din relatiile si corespondenta poetului Gheorghe Sion cu
contemporanii sai, Cluj, Tipografia ,Pallas", 1939, p. 19.

1. 1in vara anului 1858, daruindu-se unei activitati febrile, D. Bolintineanu
isi propune sd initieze o biblioteca clasica, o suita de editii din operele repre-
zentative ale literaturii universale si roméane, distribuite cititorilor prin abona-
ment, in aceasta directie, D. Bolintineanu continua o preocupare mai veche
a carturarilor nostri. in 1821, Zaharia Carcalechi scosese, la Buda, Biblioteca
romdneasca. in 1830, Stanciu Capatineanu inaugura Biblioteca desfatatoare
si plina de invataturd, declarind ca vroia sa tipareasca, printre altele, Mari-
mea romanilor de Montesquieu, Zadig sau Ursitoarele de Voltaire, Contractul
social de Jean-Jacques Rousseau, Ruinele lui Volney etc. Tot in 1830, Ion Helia-
de Radulescu dadu la lumind Adaosul literar 1a Curierul romdnesc, in mai multe
volume, in care publica traduceri din Marmontel, Levizac, Lamartine, "precum"
sTWoptile lui Young in talmacirea Iui Simion Marcovici. La scurt timp, lon
Heliade Radulescu a initiat o noua Colectie de autori clasici, in care a introdus
traduceri din Homer, Alfieri, Byron, Hugo, Rousseau. in 1843, continuind
preocuparile in acest domeniu, autorul Zburdatorului lanseaza o Chemare
catre folos, facere de bine si glorie, tot pentru alcatuirea uneibiblioteci de lite-
raturd universald, dar rdmine fard ecou. in 1846, revine cu o altd Chemare,
publicata in Curierul romanesc, nr. 26, din 25 martie, in care spunea: ,,A
intelege o natie mai multe limbi este mai anevoie; a se traduce mai multi
si varii autori intr-o limba este mai cu putinta; si aceasta din urma si-a propus
jos-insemnatul, cugetind a da natiunii un inceput de Biblioteca universald.
intr-insa se vor coprinde cei mai remarcabili autori antici $i moderni, ale caror
scrieri au contribuit spre implinirea faptei mari a civilizatiunii, spre formarea
mintii §i inimii umane, spre perfectia 'omului". in acelasi an, pictorul 1. D.
Negulici publicad in Curierul romdnesc (nr. 98, din 27 decembrie 1846), un Plan
de o mica biblioteca universala, religioasa, morald, literard, petrecatoare, gti-
intifica etc., etc. pentru educatia omului de toate clasele mirene si ecleziastice
si pentru ambele sexe, incepind de la virsta copilariei §i pina la virsta coapta.
Pictorul I. D. Negulici avea drept model pe Aime Martin, profesor de litera-
turd la Athenee si la Ecole Polytechnique din Paris, director al bibliotecii
Sainte-Genevieve, care initiase, in 1836, Le Pantheon litteraire, o vasta biblio-
tecd de literatura universald. Acelasi model i servise si Iui Ion Heliade Radu-

lescu.

Abia in 1858, un nou proiect de biblioteca clasica universala este lansat
de Dimitrie Bolintineanu si editorul Hristu loanin. Din ,grecii vechi" isi
propuneau sa traduca /liada si Odissea de Homer, ,,.Descrierea asupra dacilor
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sau getilor dupa timpul cind Dariu trecu cu ostiri Dunérea !anoi" de Herodot,
Republica lui Platon, precum si opere ale lui Tucidide, Anacreon si Safo.
Din scriitorii latini erau prevazuti Virgiliu, Cicero, Juvenal, Ovidiu. Literatu-
rile europene erau reprezentate prin Shakespeare, Byron. Jean-Jacques,
La Bruyere, Victor Hugo, Lamartine, Musset, Goethe, Schiller, Burger,
Klopstock, Dante, Tasso, Manzoni, MachiaveUi etc. De asemenea, isi mai pro-
puneau sa tipareasca ,,Cintiee poporane, colectii de poezii lirice de mai multi
autori romani, calatorii in Principate si in tari straine", teatru original, scrieri
si documente istorice, precum si ,scrierile din toate limbile, ve:hi si noi, ce
au raport cu tarile romanilor", apoi un ,mare dictionar istoric si geografic
despre lucrurile roménilor, inca din timpii antici si pina astdzi", elaborat
de A. Zanne (Dimbovita, an. 1, nr. 7, 1 noiembrie 1858, p. 28).

Din acest vast proiect al Bibliotecii clasice universale, D. Bolintineanu
nu a putut realiza decit doua carti, si anume Istoriile Iui Herodot si volumul
sdu de versuri Bataliile romdnilor, ambele aparute in primdvara anului 1859.

Poate cd nerealizarea acestui proiect s-a datorat si faptului ca, indata
dupa Unire, D. Bolintineanu e absorbit din ce in ce mai mult de activitatea
politica, numarindu-se printre cei mai apropiati i mai devotati sfetnici ai
domnitorului Alexandru loan Cuza.

2. Manoil, roman national, lasi, Tipografia romaéno-franceza, 1855.
Este cert ca romanul a fost tiparit de G. Sion, care s-a ocupat si de publicarea
altor volume ale poetului, in timpul exilului sau. Astfel, in articolul Manoel
sau Caderea si inaltarea omului prin femeie, aparut in Gazeta de Moldavia,
an. XXV, nr. II, 5 februarie 1853, p. 41, G. Sion informa cititorii cd romanul

urma sd apara intr-o eleganta editie, chemindu-i sa se inscrie pe listele de ,,pre-
numeranti", dupd un procedeu al epocii, adicd de abonati:
,Cartea se va tipari intr-un frumos format, pe hirtie velina, in Tipogra-

fia romano-franceza.

Pentru a intimpina cheltuielile tiparului si beneficiul autorului, s-au des-
chis de catra subscrisul prenumeratie; in lasi la libraria d. Henig si la aceea
a d. Hristofor, iar in tinuturi la domnii profesori, si indeosebi la persoanele

ce se vor insarcina cu asemenea bine."
3. Melodii romdne, Bucuresti, Imprimeria C. A. Rosetti, 1858.

Ciatre ANIBAL STRAMBIO
5/20 Juin 1861

La Voix de la Roumanie, 1 annee, no. 20, 8/20 Juin 1861, p. 78, cu urma-
toarea notd din partea redactiei: ,,M. Bolintineano, ministre des Affaires
Etrangeres, a adresse & M. Strambio, consul general d'Italie, la lettre suivante."
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1. Camillo Benso di Cavour, nascut in 1810, a murit la 6 iunie 1861
Patriot italian, militant de frunte pentru unitatea nationald a tarii sale. 1
1847 a editat ziarul I Risorgimento, pus in slujba acestei cauze. Lupta sa s-a
desfagurat indeosebi in Sardinia, facind-o principala fortd unificatoare a Ita-
liei. A privit cu simpatie si a sprijinit activ lupta poporului roman pentru liber-
tate si unitate nationala.

Catre CHRISTIAN TELL

3 genarie 1856, Constantinopol

C

1. La acea datd, domnitor in Moldova era Grigore Ghica, iar in Tara
Romaneasca Barbu Stirbei. Bucurindu-se de un binemeritat prestigiu, Dimi-
trie Bolintineanu primise, in 1855, din partea lui Grigore Ghica, propunerea
de a ocupa catedra de literaturd romana la Academia Mihaileana din Iasi,
Desigur, era entuziasmat de aceastd ofertd, asteptind cu nerabdare sa se in-
toarca in patrie, dar, si de asta datd, sperantele i-au fost spulberate. Poarta
Otomana i-a refuzat intrarea in Moldova (I. G. Valentineanu: Biografiea
oamenilor mari scrisa de un om mic, p. 38).

2. La 6 decembrie 1855, Romdnia literara a fost suspendatd, deoarece
Nicolae lonescu, cronicarul politic al revistei, reproducind ofisul domnesc
prin care se hotara eliberarea tiganilor robi, isi incheia comentariul sau astfel:
»Astazi cade si se defiinteaza sclavia cea neagrd; mine cautd sa cada si sa se
desfiinteze serbia cea alba...

Biblioteca Academiei R.S.R. S ~~I)

caci almintrele cum vom incepe a fi o societate?"
Evident, pleda pentru eliberarea §i improprietarirea taranilor.

3. Brosura nu a fost scrisa de Alecu Russo si nici de Ton Heliade Radu-
lescu, cum se credea in acel timp, ci de un alt emigrant roman, N. Lacusteanu.
La 5 decembrie 1855, din Terapia, Ion Ghica ii scria sotiei sale, Alexandrina
Ghica: ,,J'ai fait la conquete de Monsieur Thouvenel, malgre la nouvelle bro-
chure d'Heliad, signee Rousso, ou peut-etre & cause de la brochure qui fait
de moi 'homme le plus infame de la terre, mais en meme temps 'homme le
plus capable et le plus habile que la terre ait porte" (Ion Ghica: Opere, vol. 1V,

editie ingrijita, note si comentarii de lon Roman, Bucuresti, Editura Minerva,
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1985, p. 229). Brosura, care avea de fapt 215 pagini, a aparut la Bruxelles, iu
1855, cu titlul Suite ou supplement a l'histoire politique el sociale des Princi-
pautes Danubiennes de M. Elias Regnault. Lucrarea lui Elias Regnault aparuse
tot in 1855, la Paris. in cartea sa, Russo-Lacusteanu elogia excesiv pe lon
Heliade Radulescu si acoperea de injurii pe oponentii acestuia, ceea ce a produs
o vie indignare. in Steaua Dunarii, nr. 13, din 7 februarie 1856, p. 52, se scria:
,Daca Eliade a fost instigatorul acestei scrieri — cum zic unii — atunci a avut
0 rea inspiratie, cdci s-a omorit pe sine insusi."

8 fevruarie 1856, Constantinopol

45 (2)
Biblioteca Academiei R.S.R. S——

C

1. Este vorba, desigur, de Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu. Edate sub ingrijirea d. G. Sion, Bucuresti, Tipografia bisericeasca din
St. Mitropolie, 1855.

2. VAutriche, la Turquie, et les Moldo-Valaques, Paris, Imprimerie Bailly,
Divry et C-ie, 1856.

3. La inceputul lunii iulie 1856, domnitorul Grigore Ghica din Moldova
a fost inlocuit cu caimacamul Toderitd Bals, iar in locul lui Barbu Stirbei

din Tara Roméneasca a fost numit caimacam fostul domnitor Alexandru
Ghica.

[Tulie—august 1856]

Muzeul Literaturii Cota 2219.

1. Scrisoarea urmatoare justifica

Romane.
aceastd datare.

2. Denumirea turceasca a pantalonilor largi, de culoare rosie.

3. in Biografia domnului Alex. Christofi, scrisa de el insusi (Craiova,
Tipografia N. 1. Macavei, 1897, p. 41), mentiona: ,,La Smirna aveam un prie-
ten cizmar grec numit Palamari, om cinstit si de omenie; prin el se corespon-
dau toti romanii de la Constantinopol si Paris."
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15o0ct. 1856, Vathi

4573)_
C

1. Impresiile din acest periplu le va relata in Fragment din calatoria

Biblioteca Academiei R.S.R. S

d-lui D. Bolintineanu in Arhipel, publicat in Calendar istoric §i literar pe anul

1860.

Samos, 3 nov. 1856
4574)
C

1. Rinduri scrise de Dimitrie Bolintineanu pe pagina a patra a unei scri-
sori a lui A. Zanne catre Christian Tell.

Biblioteca Academiei R.S.R. S

2. ,,Insula Samos, spune jurnalul lui Baligot, este condamnatd anima-
lelor". In text, in limba franceza.

3. Potrivit datelor din Biografia domnului Alex. Christofi(p. 49), au intrat
in tara la 14 octombrie 1856.

11 noiem-s.n. 1856, Vathi

45J5)
C

Biblioteca Academiei R.S.R.. S

10dechcm. s.n. 1856, Vathi

Biblioteca Academiei R.S.R. S 5 ©
Ratiuni de stat. in text, in limba franceza.

2. Pe marginea scrisorii, Christian Tell noteaza:
Ia 20, prin Giovanake."

,l-am trimis pachet,

414

16dechem. s.n. [1856], Vathi

Muzeul Literaturii Romane. Cota 2220.
1. in succesiunea celorlalte scrisori, aceasta dateaza, evident, tot din
1856.

2. E vorba de lucrarea lui B. Boeresco: La Roumanie apres le triite de
Paris du 30 mars 1856, prccedee d'une introduction par M. Roycr-Coilard,
professeur du droit des gens a la Facultc de Droit de Paris, Paris, E. Detitu,
libraire-editeur, 1856. Semnéatura B. Boeresco nu era un pseudonim, ci repre-
zenta ortografierea francezd a numelui lui Vasile Boerescu (1830—1883),
ziarist §i jurist. $i-a luat licenta in Drept la Faris, in 1855, si apoi doctoratul,
in 1857. in timpul Unirii a fost ministru! Justitiei si unu! dintre cei mai devo-
tati colaboratori ai Tui Alexandru loan Cuza. Lucrarea citatd a aparut in anul
urmator, 1857, si in versiune roméaneascd. Publicata in perioada in care marile
puteri europene discutau soarta Principatelor Romane, lucrarea lui Vasile
Boerescu pleda cu insufletire pentru drepturile legitime ale natiunii noastre,
in prefatd, Royer-Coilard isi exprima speranta ca puterile garante ,vor lasa
romanilor intreaga suveranitate ce le e rezervatd si le vor permite, prin mijlo-
cul developdrii civilizatiii §i prin creatiunea bunelor institutii interioare, de
a merita un loc onorabil §i respectat in marea familie europeana." Sustinind
punctele de vedere ale lui Vasile Boerescu, Royer-Collard sublinia: ,,Punctul
cel mai important este, fara indoiald, amelioratia soartei taranilor, complecta
lor dezrobire si priimirea lor la participatia drepturilor civile si politice care
se cuvine tutulor."

3. Printul este Ion Ghica.

25dechemv. 1856s.v., Samos

. . 45 (7)
Biblioteca Academici R.S.R. S
C

10
30dechemv. s.n. [1856], Vathi

45 (8)
Biblioteca Academiei R.S.R. S
C

1. Evident, scrisoarea dateaza tot din 1856.
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2 genarie 1857, Samos

. - 45 9
Biblioteca Academiei R.S.R. S

8/20 genarie 1857, Samos

Muzeul Literaturii Roméane. Cota 2217.

1. Pe linga aceasta. in text, in limba franceza.
2. Ion Ghica.

13

12\24 fevruariu 1857

Biblioteca Centrala de Stat. Ms. 3955.

1. Eduard Antoine Thouvenel (1818—1866), diplomat francez. Din 1855
a fost ambasador la Constantinopol, pind in 1860, cind a devenit ministrul
de Externe al Frantei.

10 martie s.n. [1857], Vathi

o . 45 (10)
Biblioteca Academiei R.S.R. S

1. Continuind scrisoarea anterioard, aceasta dateaza tot din 1857.
2. Memorialul Calatorii in Palestina si Egipt, aparut in 1856.

15
5117 martie 1857, Vathi

Biblioteca Centrala de Stat. Ms. 3956.
1. Ce mai fericire! in text, in limba franceza.
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16

24 martie 1857, Vathi

45 (11)
Biblioteca Academiei R.S.R. S

I. Nefericitul. in text, in limba franceza.

17

31 martie 1857, Vathi

Biblioteca Centrala de Stat. Ms. 3957.
1. Napoleon III.

18

9121 apr. [1857]

Muzeul Literaturii Roméane. Cota 2218.
1. Fiind in continuarea scrisorilor anterioare, aceasta dateazd tot din
1857.

Catre ALEXANDRU ZANNE si SOTIA SA

2 iunie 1852, Constantinopole

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 12.

N. Cartojan: D. Bolintineanu. Scrisori din exil, in Neamul romdnesc lite-
rar, an. 1, nr. 6, 1 iunie 1909, p. 464. intr-o scurta introducere la aceste scrisori,
N. Cartojan preciza: ,,in manuscriptul cu numarul 235 din Biblioteca Aca-
demiei Romane se pastreazd un numar insemnat de scrisori de la D. Bolin-
tineanu. Scrisorile incep din anul 1852, pe cind Bolintineanu, exilat din patrie,
dupa o petrecere de trei ani in Paris, cdlatorea prin Orient, si se sfirsesc in
1872, cind poetul, atins de o boala cruda, e internat in ospiciul Pantelimon,
unde-si sfirseste zilele. Din aceste numeroase scrisori, adresate mai toate fami-
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liei Zanne, extragem deocamdatd scrisorile datate din vremea exilului. intre
multe nimicuri ale vietii de toate zilele, se gasesc in aceste scrisori §i, impras-
tiate ici si colo, stiri interesante privitoare la colonia de emigrati romani din
Orient, la miscarea politica si culturala din tara."

1. Despre Alexandru Zanne, vezi i nota 1 la scrisoarea 13 catre Alexan-
dru loan Cuza. in timp ce se afla in exil in Turcia, indeplinind functia de
inginer al administratiei otomane, Alexandru Zanne s-a casdtorit cu Victoria
Luzatto, originara din Moldova, casatorie la realizarea careia a contribuit
si Dimitrie Bolintineanu. Tinara familie Zanne a manifestat apoi fatd de
poet o dragoste cu adevarat frateasca, gazduindu-1 pind pe la
inceputul anului 1855. Dupa intoarcerea in tard, Dimitrie Bolintineanu
s-a bucurat de aceeasi solicitudine din partea familiei Zanne, mai
ales in ultimii ani ai vietii sale, cind o boald necrutatoare la tintuit pe
patul de suferintd, in casa bunilor sai prieteni. Singur pe lume, fara nici un
sprijin, nevoind sa faca nici un compromis politic cu cei ce-l detronaserd pe
Alexandru loan Cuza, Dimitrie Bolintineanu fusese lasat in parasire de oficia-
litatea vremii. La 25 februarie 1871, Costache Negri ii scrie lui Alexandru
Zanne: ,,Am cetit cu adinca mihniciune ceea ce-mi scrii despre dumneata
si Bolintineanu, §i mai mult decit totdeauna ramin intapenit in trista mea con-
vingere, cum ca oamenii de treabd, in biata noastrd tard, nu numai ca sint
inlaturati si nesocotiti, dar apoi persecutati §i apasati cu o scirboasa perse-
verentd" (Scrieri, vol. II, p. 351).

Pentru al putea ingriji cum se cuvine, Alexandru Zanne apeleaza la bunii
prieteni ai poetului. Lui Vasile Alecsandri ii trimite o scrisoare zguduitoare,
solicitindu-i sprijinul in a obtine o pensie mai buna pentru nefericitul autor
al Legendelor istorice: ,,Sarmanul nostru amic merge tot degenerind in toate.
Nu mai are nimic din omul ce cunoasteti, decit o carcasa zdrobitd si schimono-
sitd. Oasele picioarelor s-au strimbat, incit picioarele lui reprezintd un O.
Capul il tine necontenit plecat, ca cind i-ar fi junghetura frinta. De multe ori
hi tine capui in mfini, ca cind i-ar fi frica sa nu-1 piarza... Moralul lui este
scazut asa de jos ! Nu i-a mai ramas decit memoria unor lucruri trecute dar
inconteninte.. . Alterarea cea mare a sistemului sdu nervos nu poate suferi
prea mult timp nici o emotiune. Negatia a orice simtire este singura stare in
care are quietudine. Poate ca bietul om a simtit prea mult, a intins poate prea
mult coarda simtirii prin imaginetiune si suferinte morale, incit aci coarda
s-a zdrobit. Am pierdut orice sperante de indreptare. .. Tot ce va rog pe d-voas-
tra este de aveti vreun bun amic in astda Camera sa-1 indemnati a-i face o pen-
siune mai potrivita cu trebuintele ordinare st extraordinare ce reclama starea
fizicd i morala a acestui om" (Petre Cosiinescu: O marturie despre D. Bolin-
tineanu, in Tomis, an. 11, nr. 8, august 1867, p. 13).
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Cel ce a pledat in Camera deputatilor pentru acordarea unei recompense
nationale lui D. Bolintineanu a fost Cezar Bolliac. in sedinta din 25 iunie 1871,
sustinind propunerea unor deputati, Cezar Bolliac arata raspicat ca pentru
Bolintineanu ,,patria nu a facut inca nimic, desi toatd viata lui a lucrat pentru
patrie si a scris cit putini literati au scris. Ei bine, in munca silnica care-si
impunea el pentru a-si scoate pinea cu sudoarea fruntei, s-a smintit, §i astazi
este intr-o mizerie de care nu va puteti face idee, nu-1 tin picioarele, ii tremura
muschii, este ca un copil, si lipsit chiar de pinea de toate zilele" (Monitorul
oficial, nr. 144, 3/15 iulie 1871, p. 779).

in fata acestei interventii de naturd sa zguduie inima oricarui om onest,
s-a gasit totusi un deputat, un Bratianu, cu inima de piatra, care sa riposteze
cinic: ,,Ce sa facem?"

Cezar Bolliac a replicat atunci sever: ,,D-voastra intrebati ce sa facem unor
ilustratiuni literare cari mor in mizerie? Ce mai asteptam de la un june ca d-ta
ca sd ne miste inima, cind d-ta acum vii i ne intrebi ce sa facem? Ei, d-le Bra-
tiene, ce sa facem? Sa va spun eu ce trebuie sa facem. Daca nu este nici un ban
in visteria tarii, pentru ca sa aratam recunostinta natiunii cdtre un barbat
ca Bolintineanu, care a scris asa de mult, si care astdazi este smintit si se afla
in starea unui copil, fara constiintd de ce mai zice §i ceea ce mai face, atunci
noi cu totii sd punem pungile noastre jos pe masa, si sd indulcim putin momen-
tele cele lucide ale acestui nenorocit".

Presedintele Camerei trimite insd propunerea sa fie analizatd in sectiuni,
in ciuda protestului vehement al deputatului A. Florescu. Cum era de astep-
tat din partea unor deputati care reprezentau interesele monstruoasei coalitii,
propunerea de a i se acorda lui D. Bolintineanu o recompensd nationala, in
starea tragica in care se afla, a ramas inmormintata in dosarele sectiunilor,
fara nici o rezolvare.

Din nenorocire, nici A. Zanne, care-1 gazduia pe poet, nu dispunea de
prea multe mijloace materiale, pentru a-i da ingrijirea necesara. $i atunci,
impreuna cu alti devotati prieteni, recurge la un gest disperat, de ultima solu-
tie, organizind o loterie publica pentru a vinde biblioteca si mobilierul ce mai
ramasese de la cel care se afla pe patul mortii. inarticolul Poetul Bolintineanu,
aparut in Trompeta Carpatilor, nr. 902. din 4/16 aprilie 1871, se scria:

..Poetul Bolintineanu zace de mai mult timp in casa amicului sau Zanne.
care si el nu se bucurad de verio favoare a sortii, cu numeroasa sa familie ce
da ingrijirea de tot momentul acestei ilustratiuni a natiunii roméne care se
cheamd Dimitrie Bolintineanu, de la care in putine case romane se va intim-
pla sa nu fie o carte.

Noi facem apel la toti romanii simtitori sa se grabeasca a veni sd concure
la o loterie la care s-a pus mobilierul si biblioteca Bolintineanului.
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Frumos suvenir in fiece casd de roman un scaun, o0 masa, un obiect oare-
care cu care s-a servit poetul...

Sa ne grabim cu totii s aducem un suris pe buza aceluia care ne-a incin-
tat mai multe zeciuiri de ani.

Biletele de loterie se gasesc la biroul Trompetei Carpatilor, Fasagiul Roman,
cum si la toate celelalte birouri de jurnale din Pasagiu.

Pretul unui bilet cinci lei noi."

Imediat dupa publicarea acestui anunt, de tragica semnificatie, aproape
toate publicatiile oneste sprijina actiunea de ajutorare a poetului muribund.
De pilda, in Columna lui Traian, nr. 14, din 5 aprilie 1871, B.P. Hasdeu lansa
primul strigat de durere:

,Bolintineanu, poetul cel mai simpatic, ex-ministrul cel mai national,
inima cea mai nobild, mai purd si mai roméaneasca, zace intr-o stare oribila
pe patul unei lungi agonii.

Biblioteca i mobilierul sdau s-a pus la loterie, cite cu 5 lei noi biletul.

Fi-va vreun adevarat romén, care sd nu vind in agiutorul acestei ilustre
suferinte?"

Tot in Columna lui Traian, nr. 16, din 19 aprilie 1871, G. Sion publica
poezia Adio la Bolintineanu, izvorita dintr-o sincera compasiune:

Te duci, Bolintinene, acolo unde poate
Te-asteapta fericirea ce-aicea n-ai aflat...

Apelul din Trompeta Carpatilor e reprodus in Presa, nr. 75, din 6 aprilie
1871, in Familia, nr. 5, din 11 /23 aprilie 1871, precum si in Transilvania, nr. 10,
din 15 mai 1871, aici fiind insotit si de urmatorul comentariu:

,Este oare roman care sda stie ceva carte, si sa nu fi aflat pina astazi
din foile noastre publice, ca Bolintineanu infrint de morb fizic, la care se adaose
si morbul spiritului, era in pericul invederat de a muri de frig si de foame, daca
nu i se facea de vinzare frumoasa biblioteca?

Departe am ajuns ! Pentru ca unul din cei mai geniali scriptori ai natiunei
sd nu moara de foame, trebuie sa vaza, inca fiind in vieatd, cum i se instraina
biblioteca sa, singura amicd, §i daca voiti consoarta a lui, printre toate vicisi-
tudinile vietei sale!

in acelasi timp se fac ospete, care costa multe mii, sejoc comedii politice
si sociali cu timpane si trimbite, cu flamure si flacare, se prada si perd zeci de
mii in jocuri de carti, iard profetilor poporului Ie lipsesc inca si cojile care cad
de pre mesele celor avuti, in sinul serbilor si al lingusitorilor.

Se arunca sute de mii si milioane pentru lux si desfrinari spurcate, rapa-
citatea ii serbeaza bachaniile, orgiile sale; iarad literatura nationala este con-
damnata a sta Ia siervitiul bacanilor si al modistelor.
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Se edifica palaturi colosali, locuinta buhelor si liliecilor... iara adevarati'
dascali, lumindtori si liberatori ai natiunii n-au unde sa-si plece capul.”

Din Comptu loteriei d-lui D. Bolintineanu, pastrat in manuscris in Biblio-
teca Academiei (la cota Ms. rom. 235, f. 115), aflam ca Trompeta Carpatilor
a luat 15 bilete, Columna Ilui Traian 10, Vasile Alecsandri 100, Costache Negri
15, generalul Manu 20, B. P. Hasdeu 21, Al. Golescu 8, Leon Luzatto 102,
N. Cretulescu 10, Ecaterina Bals 15, cu rugamintea de a le distribui si altor
persoane. Oprindu-si un bilet, Vasile Alecsandri incredinteaza lui lacob
Negruzzi restul de 99, pentru a le imparti membrilor ,,Junimii", scriindu-i,
in acest sens, la 4 mai 1871:

»Aflu din jurnale si din scrisorile particulare cd Bolintineanu se gaseste
in cea mai tristd stare a sanatdtei si in cea mai completd mizerie. Din cauza
lipsei, poetul cel mai poet din Valahia este amenintat a-si inchide ochii la spi-
tal. Ar fi o rusine pentru noi sa lasam a fi prada mizeriei un om care a varsat
pe altarul patriei sale toate comorile sufletului, inteligentei si geniului sau
{...]. Am trimis d-lui Zanne, care gazduieste pe Bolintineanu, 30 galbeni
pentru inlesnirea celor mai neaparate cheltuieli si cit pentru biletele de loterie
am crezut ca fac bine trimitindu-le ,,Junimei", care mai bine decit oricine va
sti sd apretuiasca datoria ce au toti romanii catre Bolintineanu.

Trebuie numaidecit ca aceste 99 de bilete sa fie impartite si banii adunati
cit mai curind expediati d-lui Zanne. Acest ajutor amical va usura suferintele
unui om care din lucrarile sale a meritat o soarta mai buna in lume si este in
drept de-a astepta din partea compatriotilor sai adevarate probe de simpatie
si de recunostinta" (V. Alecsandri: Scrisori. Publicatie ingrijita de II. Chendi
si E. Carcalechi, Bucuresti, Socec, 1904, p. 53).

intre timp, cu ajutorul doctorului Carol Davila si sprijinul Eforiei spita-
lelor civile, D. Bolintineanu este internat la Spitalul Pantelimon. Ajunsese o
ruina, intr-o saracie cumplitd. in condica de inregistrare a spitalului a ramas
inscrisd pentru posteritate, acuzatoare, specificarea: ,,Dimitrie Bolintineanu,
fost ministru de Culte, intrat fard haine". Prin staruinta doctorului Davila,
poetul este internat ,.chiar in apartamentul intendentului, si ii alocd doua
infirmiere si un infirmier, cari sa n-aiba alta grija decit ca toate sa fie pe placul
lui Bolintineanu", isi amintea dramaturgul A1l. Davila (Al. Davila: Din for-
sul zilelor, vol. 1, Bucuresti, Editura ,,Oltenia", p. 35).

Daca cercetam lista obiectelor puse la loterie (pastratd in Biblioteca Aca-
demiei, la cota Ms. rom. 235, f. 117), constatam ca nu reprezentau mai nimic,
1 oteria fiind organizata mai mult pentru a aduna o suma de bani din vinzarea
biletelor. Tot mobilierul poetului se reducea la dulapul unei biblioteci, 1 masa,
1 fotoliu mare, 4 fotolii mici si 3 galerii de ferestre. La acestea se adaugau
cele 101 volume din biblioteca lui D. Bolintineanu.
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La tragerea loteriei, care are loc la inceputul lunii martie 1872, mobilierul
e cistigat de Ecaterina Bals, dulapul bibliotecii de Vasile Alecsandri si cartile
de Costache Negri (Augustin Z. N. Pop: Soarta bibliotecii lui Dimitrie Bolin-

tineanu, in Prima sesiune stiintifica de bibliologie si documentare, Bucuresti,

Editura Academiei R.S.R., 1957, p. 343). Vechii si devotatii sdi prieteni,
V. Alecsandri si C. Negri, fac insa dovada unei generoase atitudini umane
si civice, renuntind Ia obiectele cistigate, lasindu-le s mingiie mai departe
inima nefericitului poet, in camera de spital a ultimelor sale zile. La 30 martie
1872, dupa ce i-a comunicat telegrafic lui A. Zanne ca renunta la cartile cis-
tigate, Costache Negri ii scria sotiei acestuia: ,,Monsieur votre mari n'a
peut-etre recu la telegramme que je lui ai expedie en reponse au sien, qui
m'annoncait le gain de la bibliotheque.

Aussi je m'empresse de repondre a votre lettre, qui m'est parvenu un
peu plus tard, que je ne puis beneficier de ce malencontreux gain sur notre
malheureux ami Bolintineano et que sa bibliotheque continue a rester sienne"
(C. Negri: Scrieri, vol. 11, p. 358).

La Biblioteca Academiei se pastreaza, in manuscris, la cota Ms. rom. 235,
f. 110 si urm., un numar de scrisori schimbate intre Eforia spitalelor civile
si A. Zanne, privitoare la internarea si ingrijirea lui D. Bolintineanu in Spi-
talul Pantelimon, documente edificatoare pentru imprejurarile triste in care
poetul si-a trait ultimele zile. Prin adresa nr. 1372 din 17 martie 1872, Eforia
spitalelor civile il ruga pe A. Zanne sa convoace un consiliu de familie, pentru
a decide asupra conditiilor in care urma sa fie ingrijit D. Bolintineanu: ,,in
urma adresei dvs. am luat necesariile dispozitiuni si am dat cuvenitele ordini
spre a se aseza d. Dimitrie Bolintineanu in Hospiciul Sf. Pantelimon. insa
pe cita vreme credem cd dvs. nu voiti a se confunda cu ceilalti pacienti din
Hospiciu, ci negresit voiti ca el sd aiba o camera si un serviciu deosebit, precum
si 0 altda hrand de ceea ce se di in comun, intr-un cuvint a fi tratat in confor-
mitate cu inalta pozitiune ce acest barbat a avut in tara, credem, domnule,
ca puteti si pentru aceastd ultimd dovada de interes ce-i purtati sd convocati
un consiliu de familie, Ia care, dupa legi si amicii sai de aproape pot lua parte,
spre a se hotari astfel ca din pensiunea ce priimeste de la stat sa fixati suma
care ar trebui datd ca subventiune pentru tratamentul si cautarea sa in Hospi-
cilul Sf. Pantelimon". La aceasta adresd, A. Zanne raspunde cu deplina inte-
legere pentru destinul tragic si demnitatea poetului, argumentind inutilitatea
unui consiliu de familie si de prieteni, atit timp cit D. Bolintineanu nu era

un alienat. Din raspunsul lui A. Zanne aflam insd si conditiile mizere in care
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poetul se zbdtuse in ultimul timp, fiind silit sd contracteze datorii sau sa-si
amaneteze putinele obiecte de valoare:

,»,Opinia subsemnatului este a nu se constitui consiliu de familie pentru
ca legal acesta se face numai pentru alienati, si D. Bolintineanu, pe cit stiu,
in nenorocita pozitiune in care l-a adus aceastd teribild boald, conserva inte-
ligenta si vointa.

De aceea mai multi din amicii sdi intimi au si preparat o declaratie prin
care va roagd al lua subt a d-voastre deplina ingrijire si ocrotire, dispozind
de pensiunea sa pentru trebuintele ce reclama maladia sa [...].

D. Bolintineanu mai are un cronometru de aur cu lant de aur, in valoare
cam de 150 galbeni peste tot si care se afla depus la d. Zifen Lideni pentru
suma de 2410 lei vechi ce a mai ramas din o veche datorie de 5000 lei din
care am platit pina acum d-lui Lideni suma de 2590. Platindu-se dar d-lui
Lideni suma de mai sus din pensia d-lui Bolintineanu, va rdminea acest oro-
logiu iar in pastrarea d-voastra spre a dispune cum credeti de cuviinta.

Un alt ojbet de valoare ce avea D. Bolintineanu era un portcigar de chi-
libar negru pur din Romania, pe care i-1 oferise d. general Acrescu ca suvenir
si care poate valora pina la 30 galbeni; acest objet s-a luat de d. Stefan Bo-
lintineanu (batrinu) cind a venit in 2ilele trecute sa vaza pe D. Bolintineanu
la mine acasa. Ramine ca d-voastra sa faceti si cu aceasta ce veti crede de
cuviinta".

intelegind ca zbuciumata existentd a poetului se apropia implacabil
de deznodamintul suprem, ZTrompeta Carpatilor din 20 august 1872, prin
pana lui Cezar Bolliac, desigur, anunta, cu emotie retinuta: ,,Poetul Dimitrie
Bolintineanu moare zilele acestea si cei cari voiesc a-1 vedea, pina mai sufla,
sa grabeasca a se duce sa-1 vada, la spitalul de Ia Pantelimon".

Cind aparea acest anunt, chiar in ziua de 20 august 1872, Dimitrie Bolin-
tineanu isi dadu obstescul sfirsit.

2. Probabil ca, prin intermediul sorei sale, Ecaterina, ii transmite lui
G. Sion manuscrisul volumului de poezii Cintece si plingeri, care apare la
lagi, in 1852. De altfel G. Sion isi amintea ca prietenul sdu exilat i-a trimis
poeziile ,netiparite inca, cu rugdmintea ca sa fac ceva cu ele, spre a-i trimite
un ajutor pecuniar. M-am dus de le-am tiparit intr-o mie de exemplare cu
propriile mele mijloace, si, dupa trei luni de la aparitiimea lor, n-am mai
avut un exemplar" (G. Sion: Suvenire contimporane, Bucuresti, Minerva,
1915, p. 391).

3. E vorba de unicul numar al revistei Romdnia literard a lui Vasile
Alecsandri, din februarie 1852, confiscat de cenzurd. Detalii mai multe in
nota 2 la scrisoarea 2 catre Vasile Alecsandri.

4. in Transilvania nu a publicat nimic din manuscrisele sale.
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5. Vasile Alecsandri: Poezii poporale. Balade ( Cintice batrinesti), partea 1
lasi, Tipografia ,,Buciumului roman", 1852.

4 decembrie 1852, Constantinopole

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 10.

N. Cartojan, D. Bolintineanu. Scrisori din exil, in Neamul romdnesc li-
terar, an, I, nr. 6, 1 iunie 1909, p. 463.

1. De la inceputul anului 1852, cind soseste la Constantinopol, Dimitrie
Bolintineanu a locuit la Ion Ghica, ,,in gratiosul sdu locas pe Bosfor", cum
va prtciza mai tirziu, in Dimbovita, an. 1, nr. 1, 22 martie 1870, p. 10.

2. E vorba de drumul pe care il construia Alexandru Zanne, ca inginer
al administratiei otomane.

3. Detalii privitoare la casatoria lui Alexandru Zanne cu Victoria Luzatto.

Le 5 Fevrier 1855, Constantinople

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 16.

N. Cartojan: D. Bolintineanu. Scrisori din exil, in Neamul romdnesc
literar, an. 1, nr. 6, 1 iunie 1909, p. 465. Scrisoarea catre doamna Zanne
este publicatd numai in traducere.

1. Wisofski Josef general polonez in exil la Brusa.
2. Nu a mai facut aceasta calatorie.

3. Razboiul Crimeii, izbucnit la 4 octombrie 1853, intre Rusia si Turcia,
si incheiat prin Tratatul de la Faris, din 30 martie 1856, urmat de Conventia
de la Faris, semnatd la 17/19 august 1858.

4. Ciflik. Vezi nota 1 la scrisoarea catre Gabriely.
5. Grigore Ghica, domnul Moldovei.
6. Nu am descoperit un astfel de articol in Presse d'Orient.

7. E vorba de Letopisetele Tarii Moldovii, editate la lasi, in 1852, de
Mihail Kogalniceanu.

8. Pierre Eugene Poujade (1813—1885), om politic francez, diplomat,
Consul in Tara Romaneasca intre 1849—1854, sprijinitor al romanilor. Casa-
torit cu Maria Ghica, fiica lui Scarlat Ghica.
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9. Ziarul Timpul al lui G. R. Bossueceanu a fost suspendat, intr-adevar,
la 20 ianuarie 1855. A reaparutla 17 decembrie 1856, pind la 5 decembrie 1857.

10. Robert Gilmour Colquhoun (1804—1870), diplomat englez la Bucu-
resti, in relatii cu revolutionarii de la 1848 si sprijinitor al Unirii Principatelor
Romaéne.

11. Ziarul proiectat va aparea abia la 6 februarie 1857, cu titlul Con-
cordia, colaborind la el G. loranu, G. Baronzi, George Creteanu, I. Balaceanu,
Nenovici, Grigore Alexandrescu, in spiritul idealului unionist.

Le 14 Juillet 1857, Smyrne

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 27.

N. Cartojan: D. Bolintineanu. Scrisori din exil, in Neamul romdnesc
literar, an. 1, nr. 7, 1 iulie 1909, p. 514, numai in traducere.

Le samedi, 24 Juillet 1857, Smyrne

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 25, nesemnata.

1. Dimitrie Bolintineanu si Ion Ghica au facut o calatorie pe coastele
Asiei Mici, descrisa apoi in memorialul Caldtorii in Asia Mica, aparut in
1867. Tot in aceasta perioadd viziteaza insulele Tenedos si Canaris, despre
care varelata in Fragment din calatoria d-lui D. Bolintineanu in Arhipel, publicat
in Calendar istoric si literar pe anul 1860.

21 august 1857, Constantinopole

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 30—31.

N. Cartojan: D. Bolintineanu. Scrisori din exil, in Neamul romdnesc
literar, an. 1, nr. 7, 1 iulie 1909, p. 515. Tartea a doua a scrisorii, adresata
sotiei lui Alexandru Zanne, publicata numai in traducere.

1. Se refera, probabil, la articolul lui Alexandru Zanne Podul lui Traian
peste Danubiu, aparut, ulterior, fara semnatura, in Calendar geografic, istoric
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ti literar pe anul 1861, unde era insotit §i de desene explicative. Dimitrie Bolin-
tineanu l-a reprodus apoi la sfirsitul lucrarii sale Viata lui Traian August,
fondatorul neantului romdnesc, Bucuresti, Tipografia nationalda, 1869, fara
titlu, dar cu semnatura lui Alexandru Zanne.

2. Alexandru Zanne intentiona sa elaboreze un dictionar istoric. Froiectul
n-a mai fost realizat.

3. Dupa ce caimacamul Toderita Bals moare pe neasteptate, la 17 fe-
bruarie/l martie 1857, Poarta Otomand il numeste caimacam al Moldovei
pe Nicolae Vogoride, sotul Cocutei Conachi. Acesta se plaseaza de la inceput
pe o pozitie ostila miscarii unioniste. Cu prilejul alegerilor pentru Divanul
ad-hoc, Nicolae Vogoride, sustinut de guvernul otoman si de consulul Austriei
de la Iasi, incurajat in secret prin scrisorile particulare ale fratelui, tatalui
si cumnatului sdu, acesta din urma ambasadorul Turciei de la Londra, falsi-
fica listele electorale, inlatura de pe ele, sub pretextele cele mai absurde si
mai ridicule, pe oricine era suspect de a fi cit de putin favorabil Unirii. Fata
de aceasta masluire samavolnica a alegerilor din 30 iunie/12 iulie 1857, partida
unionista protesteaza energic la guvernele puterilor garante. Luind cunostinta
de valul de indignare generald, Napoleon III si regina Victoria a Angliei incheie
un acord la Osborne, la 11 august 1857, prin care anuleaza alegerile din Moldova,
in aceste conditii, Poarta Otomana consimte si ea sa anuleze alegerile si
intre 7/19 si 17/29 septembrie au loc noi alegeri, Nicolae Vogoride raminind
insd mai departe caimacam al Moldovei, pind in 1858.

4. Thouvenel — vezi nota 1 la scrisoarea 13 catre Christian Tell.

5. Dimitrie Bolintineanu se pregatea sa se intoarca in tard, dorind sa
meargd mai intii in Moldova.

Le 2 Septembre 1857, Constantinople

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 32.

[Septembre, 1857]

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 28.
N. Cartojan: D. Bolintineanu. Scrisori din exil, in Neamul romdnesc
literar, an. 1, nr. 7, 1 iulie 1909, p. 518, numai in traducere.
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1. Din cuprinsul scrisorii si mai ales din finalul ei rezulta ca a fost expe-
diatd cu putin timp inainte de plecarea lui Dimitrie Bolintineanu in tara,
adica n septembrie 1857. Vezi nota 1 la scrisoarea 1 catre Baligot de Beyne.

2. Printul de Joinville, fiul regelui Frantei Ludovic-Filip, detronat in
timpul revolutiei de la 1848.

3. intors 1in tara, Dimitrie Bolintineanu se integreaza activ in lupta
pentru Unire §i nu va mai pleca in Franta.

[Septembre 185 7

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 71.
1. Scrisoarea dateaza tot din preajma intoarcerii sale in tara.

10

24  octombrie v.s. [1857], Calati

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 35—36.

N. Cartojan: Scrisori ale lui D. Bolintineanu dupa intoarcerea din exil,
in Neamul romdnesc literar, an. 111, nr. 3, 30 ianuarie 1911, p. 44 si nr. 4,
6 februarie 1911, p. 61. Partea a doua a scrisorii, adresata sotiei lui Alexandru
Zanne, a fost publicatd numai in traducere. intr-o nota introductiva. N. Car-
tojan scria: ,,Scrisorile poetului, dupa intoarcerea in tara, isi au si ele impor-
tanta lor. Trimise celor mai buni prieteni pe cari i-a avut poetul, ele contin,
pe linga multe nimicuri ale vietii de toate zilele, informatii despre entuziasmul
cu care a fost primit poetul in Moldova, pareri asupra miscarii politice si
literare din tara, destdinuiri asupra proiectelor lui literare, impresii sincere
asupra lumii in mijlocul careia traia. Scrisorile acestea proiecteaza dar mai
multd lumina asupra vietii poetului, in fazele ei principale.”

1. Avind un continut asemanator cu scrisoarea adresata lui Baligot de
Beyne, la 19 octombrie 1857, dupa intoarcerea sa in tara, e clar cd si aceastd
scrisoare dateaza din 1857

2. Dimitrie Bolintineanu a fost nemultumit de faptul ca cei ce se ocupa-
serd cu tiparirea volumelor sale Poezii vechi si noi si Calatorii in Palestina
si Egipt (1856), si in primul rind G. Sion, abuzasera de lipsa sa din tara, chel-
tuind sumele incasate, ba mai mult, scotindu-1 si dator.
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3. Vezi nota 1 la scrisoarea 1 catre Baligot de Beyne.

4. Se pare ca acest Daciadi fost si el exilat dupa revolutia de la 1848,
a ajuns in cele din urma un parvenit, imbogatindu-se in chip misterios.
Numele lui il intilnim si in corespondenta lui Ion Ghica. De pildad, in decembrie
1852 1i scria lui lon Balaceanu: ,,Quant aux Golesco, tout en me temoignant
beaucoup d'attention et de consideration, ils ne viennent pas me voir de peur
de se compromettre dans l'opinion de Daciadi, l'aspirant au role de Tzela
moldo-valaque" (Ion Ghica: Opere, vol. IV, p. 577). Tzela a fost un taran
fruntas 1n rdscoala din Galitia, din februarie-martie 1846. Tot Ion Ghica
il informa pe Nicolae Bélcescu, ca Cezar Bolliac, sosind la Pera, ,a tras in
gazda la Daciadi", addaugind: ,,Unii zic ca i-ar fi dat Daciadi citeva mii de
lei. Stiu in adevar ca Daciadi are parale, dar de unde le are? céci, cind a venit
aici, n-a avut nici cu ce pldti pasaju pe vapor, si d-acasa nu a priimit nimic"
(Ion Ghica: op. cit, p. 655).

5. Din dezgust. in text, in limba franceza.

6. Vasile Alecsandri a plecat in Franta pe la sfirsitul lui iulie sau ince-
putul lui august 1857, sub pretextul cd vrea sa-si ingrijeasca sandtatea si in
acelagi timp sa intervina pe lingad unele personalitdti din Apus in favoarea
Unirii. Aluzia Iui Dimitrie Bolintineanu are alt sens. latd ce presupune G. C.
Nicolescu in Viata Iui Vasile Alecsandri (Bucuresti, Editura pentru literatura,
1962, p. 272): ,,Plecarea lui Alecsandri se pare ca avea si alte motive decit
cele politice sau de sanatate. Spre sfirsitul anului 1856 si la inceputul anului
1857, se situeaza idila sa cu tinara Paulina Lucasiewicz. La un moment dat,
in ce imprejurari anume si din ce cauzd nu stim, legdtura aceasta s-a rupt.
De altfel, aceasta legatura incepuse si se desfdasurase fard sia se pund vreun
moment eventualitatea Incheierii ei prin casatorie. Ca orice celibatar de peste
35 de ani, Alecsandri desigur nu se putea hotdri cu usurintd sa se casatoreasca,
Se mai adauga fard indoiald la aceastd initiald rezerva fatd de renuntarea la
libertate atit o veche fagaduiald ce si-o facuse dupd moartea Elenei Negri,
asa cum ne informeazad mai tirziu chiar fiica sa, de a nu se casdtori niciodata,
cit poate si prejudecatile vremii, intrucit Paulina era de origine sociala foarte
modesta. E probabil cd dorinta de a curma definitiv aceastd legaturd sa fi
contribuit intr-o bund masura la plecarea lui din tard si la prelungirea sede-

rii in strainatate."

7. Vezi si memorialul lui Dimitrie Bolintineanu Calatorii in Moldova

publicat in Calendar istoric si literar pe 1859, inclus in vol. VI al editiei noastre.
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Le 21 Decembre 1857, Bucarest

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 23.

N. Cartojan: Scrisori ale Iui D. Bolintineanu dupad intoarcerea din exil,
in Neamul romanesc literar, an. 111, nr. 4, 6 februarie 1911, p. 78. Prima parte
a scrisorii, cdtre sotia lui Alexandru Zanne, publicatd numai in traducere.

1. Ziarul Nationalul al lui Vasile Boerescu a aparut la 5 decembrie 1857
si a durat pind la 11 mai 1861. A devenit una din principalele publicatii ale
vremii, in paginile lui colaborind Cezar Bolliac, C. D. Aricescu, Al. Depa-
rateanu, Nicolae Filimon, I. C. Fundescu, George Baronzi, Atanasic M. Ma-
rienescu si altii.

2. Dimitrie Bolintineanu pregitea volumele sale de versuri, care vor
aparea anul urmator: Legende sau basme nationale in versuri, Bucuresti, Tipo-
grafia nationala a lui I. Romanov et Comp. 1858, si Melodii romdne, Bucu-
resti, Imprimeria C A . Rosetti, 1858.

3. Poetul pregdtea gazeta Dimbovita, al carei prim numdr va aparea la
11 octombrie 1858.

12

Le 17 Mars v.s. [1858], Bucarest

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 69.

N. Cartojan: Scrisori ale lui D. Bolintineanu dupd intoarcerea din exil,
in Neamul romdnesc literar, an. 111, nr. 21, 5 iunie 1911, p. 333, numai in
traducere.

1. Scrisoarea dateaza din 1858 deoarece, peste o luna si ceva, la 24 apri-
lie 1858, continuind unele detalii din aceastd scrisoare, o informa pe sotia
lui Alexandru Zanne ca G. Sion s-a casatorit.

2. Vezi nota 2 la scrisoarea precedenta.

13

[17 martie 1858, Bucuresti]

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 67.
N. Cartojan: Scrisori ale lui D. Bolintineanu dupad intoarcerea din exil.
in Neamul romanesc literar, an. I111. nr. 21, 5 iunie 1911, p. 335.
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1. A fost expediatd odata cu scrisoarea anterioard, cdtre sotia lui Alexan-
dru Zanne, avind acelasi format al hirtiei si comunicindu-i amédnunte simi-
lare.

2. Se referd tot la pregatirea gazetei Dimbovita.

3. Conventia de la Paris se va semna la 7/19 august 1858, hotarind ca
cele doud tari romanesti sd poarte denumirea Principatele Unite ale Moldovei
si Tarii Romanesti, raiminind sub suzeranitatea Portii Otomane §i sub garan-
tia colectivd a marilor puteri europene.

4. Pe curind. in text, in limba franceza.

14

Le24 Avril 1858 v.s., Bucarest
Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 40.

N. Cartojan: Scrisorialelui D. Bolintineanu dupa intoarcerea clin exil,
in Neamul romdnesc literar, an. 111, nr. 19, 22 mai 1911, p. 290, numai in
traducere.

15

Lel5Juinv.s. 1858, Bucarest

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 36.

N. Cartojan: Scrisori ale lui D. Bolintineanu dupd intoarcerea din exil,
in Neamul romdnesc literar, an. 111, nr. 19, 22 mai 1911, p. 291, numai in
traducere.

1. Pepina, fiica lui lon Ghica.

2. Dimitrie Bolintineanu acredita unele zvonuri neintemeiate. in toamna
anului 1858, Vasile Alecsandri instaleazd oficial Ia Mircesti pe Paulina Luca-
siewicz, cu copilul lor, Maria (G. C. Nicolescu: op. cit, p. 338).

16

15iunie 1858. Bucuresti

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, p. 38.

N. Cartojan: Scrisori ale lui D. Bolintineanu dupa intoarcerea din exil,
in Neamul romdnesc literar, an. 111, nr. 20, 29 mai 1911, p. 316.

1. Pantazi Ghica. Vezi nota 16 la scrisoarea 2 catre lon Ghica.

430

17

Le30Aoutv.s. 1858, Bucarest

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 46.

N. Cartojan: Scrisori ale lui D. Bolintineanu dupd intoarcerea din exil,
in NVeamul romdnesc literar, an. 111, nr. 20, 29 mai 1911, p. 318, numai in
traducere.

1. E vorba de proiectul lui Dimitrie Bolintineanu de a initia o Biblioteca
clasicd, o suitda de editii din operele reprezentative ale literaturii universale
si romane, distribuite cititorilor prin abonament. Vezi nota 1 la scrisoarea
2 catre G. Sion.

18

30sept. 1861, Buiukdere

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 59.

1. Dimitrie Bolintineanu se afla la Constantinopol ca reprezentant per-
sonal al lui Alexandru loan Cuza, pentru al tine la curent cu lucrérile Confe-
rintei puterilor garante, inceputda la 17/25 septembrie 1861, privitoare la
Unirea deplind a Principatelor Roméane. Detalii mai multe in nota 2 la scri-
soarea 14 catre Alexandru loan Cuza.

290ct. v.s. [1861], Buiukdere

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 29.

1. Relatind despre Conferinta puterilor garante privind Unirea deplina,
scrisoarca dateaza, evident, din 1861.

2. Costache Negri participa la Conferinta puterilor garante ca agent
diplomatic al Principatelor Roméne Unite.

3. Dimitrie Bolintineanu a fost ministru de Externe intre 12 mai—I11
iulie 1861. Vezi nota 1 la scrisoarea 2 citre Alexandru loan Cuza.
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20

Octom. 16/28 [1861], Buiukdere

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 42.

1. Fiind vorba tot de Conferinta puterilor garante, scrisoarea dateaza
din 1861. Credem cé scrisoarea a fost inceputa la 16/28 octombrie si apoi
intreruptd, fiind reluatd dupd 29 octombrie, cum il informeaza pe A. Zanne
referitor la Conferinta puterilor garante.

2. in legédtura cu atitudinea lui Ion Ghica din aceastd perioada, vezi
nota 3 la scrisoarea 6 catre Costache Negri.

3. Gazeta Dimbovita a lui Dimitrie Bolintineanu, scoasd la 11 octombrie
1858, si-a Incheiat prima serie a aparitiei sale la nr. 101, din 19 octombrie
1860, cind avea ca redactor responsabil pe Radu lonescu. in locul Dimbovitei,
acesta scoate gazeta Independinta, mai intii intre 23 octombrie—30 noiembrie
1860, si apoi intre 13 aprilie 1861 —20 noiembrie 1862.

4. Precizarea ne determina sa plasdm aceastd scrisoare dupa cea pre-
cedenta.

5. Vezi nota 5 la scrisoarea 14 cdtre Alexandru loan Cuza.

21

[Octobre 1861]

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 52.
1. Anuntind intoarcerea sa in tard dupa incheierea Conferintei puterilor
garante, scrisoarea a fost emisd in aceasta perioada.

Le300ct. n.s. [ 1861 ], Buiukdere

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 63.
1. Fiind in continuarea scrisorilor anterioare, e cert ca dateaza din 1861

23

10 mai 1865, Bucuresti

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 92
1. Poeziide D. Bolintineanu atit cunoscute cit si inedite, indoua volume,
aparute in primdvara anului 1865.
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24

24 Mai 1865

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 90.

25

27mai[18]65

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 94.

26

Le 25 Juillet [?], Constantinople

Biblioteca Academiei R.S.R. Ms. rom. 235, f. 65.
1. Am asezat aceasta scrisoare la sfirsit deoarece nu am putut stabili anul
in care a fost emisa.

DIVERSE

Bucuresti, 22 mai 1861
Biblioteca Academiei R.S.R. Arhiva Cuza, mapa XLVII, doc. 52.

1. Trimisd omologului sau din Moldova, cind incad existau doud guverne
separate.

8iunie 1861

Monitorul, jurnal oficial al Tdrei Rondnesti, nr. 126, § iunie 1861, p. 501
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10decembrie 1861

Taranul romdn, an. 1, nr. 5, 10 decemvrie 1861, p. 40.

1. Dupéd intoarcerea sa de la Constantinopol, unde fusese trimis de
Alexandru loan Cuza ca sa-1 tina la curent cu lucrarile Conferintei puterilor
garante privind Unirea deplind, Dimitrie Bolintineanu publica acest raspuns
la urmatoarea nota aparuta in 7Tdranul romdn, an. 1, nr. 4, 3 decembrie 1861,
p. 32: ,,Pe cind d. D. Bolintineanu, fundatorul si redactorul Dimbovitei,
transformata in Independinta, se afla la Constantinopole, zisul jurnal a publi-
cat corespondinte pe care lumea le-a atribuit domnului Bolintineanu, bazindu-
se pe relatiunile ce se afla intre ambele jurnale. De citeva zile d. Bolintineanu
se afld intre noi §i asteptam cu nerabdare a se pronunta, afirmind sau dez-
mintind banuielile ce pland asupra domniei sale in privinta acestor cores-
pondinte."

in legdtura cu relatia dintre Dimbovita si Independinta, vezi nota 3 la.
scrisoarea 20 cidtre Alexandru Zanne si sotia sa.

1862,decembre 17

Romdnul, an. V1, nr. 353, 19 decembrie 1862, p. 1153.

1. in 1862, doi dintre scriitorii proeminenti de la mijlocul secolului
al XIX-lea, Dimitrie Bolintineanu i Grigore Alexandrescu, s-au decis sa-si
alcatuiasca, fiecare in parte, o editie cuprinzatoare §i reprezentativd din crea-
tia lor lirica de pind la acea datd. in presa vremii, intentiile celor doi poeti
au fost aduse de indata la cunostinta cititorilor, cu scopul de a le atrage inte-
resul asupra acestor editii, lasindu-se totodata liste de abonati, pentru a se
asigura o cit mai larga difuzare a exemplarelor tiparite. Astfel, intr-o nota
intitulatd Despre literatura la noi, aparuta in Romdnul, an. VI, nr. 325,
21 noiembrie 1862, p. 1065, redactia ziarului arata ca isi face ,,datoria de a
semnala atentiunii publice, desi nu in totul neste noua produceri, dara cel
putin doua frumoase reproduceri”, precizind ca e vorba de ,retiparirea ope-
rilor poetilor nostri Bolintineanu si Gr. Alexandrescu". Nota din Romdnul
se oprea mai intii asupra operei poetice a lui Grigore Alexandrescu, relevindu-i.
succint, sensurile si trasaturile caracteristice, referindu-se apoi la opera si
personalitatea lui Dimitrie Bolintineanu. Pornind de la premisa cd ,,operile
sale sunt destul de bine cunoscute de romani", comentariul ziarului exprima
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convingerea ca ,toti si-aduc aminte de duioasele, melodioasele versuri
cari d. Bolintineanu cinta simtimintele cele mari, patriotismul, virtutea,
cari se nara in tablourile vii faptele eroilor nostri, legendele ce poporul facu
asupra lor". in incheiere, anuntind ca D. Bolintineanu ,publica astizi o
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editiune completa a tuturor operilor sale vechi si a altor noi", alaturi de Gri-
gore Alexandrescu, nota din Romdnul chema publicul cititor ,,a da ambilor
nostri poeti concursul si sustinerea sa".

Un anunt similar s-a publicat si in Buciumul, an. 1, nr. 1, 15 decembrie
1862, p. 3, in care se arata ca ,,doi poeti eminenti ai nostri, doi autori clasici
ai Romaniei, dd. Grigore Alexandrescu si Dimitrie Bolintineanu, au pus sub
tipar in cite o editie completa scrierile lor de pind astdzi. Bibliotecile noastre
se vor inavuti cu aceste doud carti mari cari vor coprinde doua geniuri dife-
rite ce au binemeritat totdauna din partea patriei. Aceste doud nume atit de
iubite i cu drept cuvint stimate de cdtre romani sunt destul sd figureze in
capul acestor doud carti spre recomandatiunea lor." in finalul anuntului se
preciza, cu un indemn subinteles, ca ,liste de subscrieri sunt depuse pe la
toate librariile s§i administratiunile ziarelor romane".

Primul care a izbutit sa-si concretizeze intentiile, intr-o scurta pe-
rioada de timp, a fost Grigore Alexandrescu. Dispunind probabil de conditii
materiale mai bune si de un sprijin mai eficace, are satisfactia de a-si vedea
aparutd, in 1863, la Bucuresti, in Tipografia nationald a lui Stefan Rassidescu,
editia completa intitulatd Meditatii, elegii, epistole, satire si fabule.

Editia poeziilor lui Dimitrie Bolintineanu a intimpinat insd numeroase
dificultati, care i-au intirziat citiva ani aparitia. Fie din lipsa unor posibili-
tati pecuniare, fie din insatisfactia provocatd de numarul prea mic de abo-
nati la editia anuntata, poetul s-a vazut constrins sd renunte la proiectul sau,
nu farda amaraciune, cum reiese din aceastd scrisoare.

Interventia lui Dimitrie Bolintineanu, avind un evident sens de repros
moralizator, nu a ramas fara ecou. in presa timpului s-a luat indata atitudine
in favoarea sa, in sprijinul tiparirii editiei. Situatia critici in care se afla
poetul, nevoit sa-si intrerupa publicarea poeziilor, a fost semnalata cu prompti-
tudine in Buciumul, an. 1, nr. 2. 1 ianuarie 1863, p. 4, larubrica Revista lite-
rard, lansindu-se din nou publicului cititor un apel cu vibratii patetice, dar
si cu finalitate critica fatd de dezinteresul cu care unii au intimpinat prega-
tirea editiei. Comentariul din Buciumul releva, la inceput, revirimentul produs
in lirica roméneasca de cei mai reprezentativi poeti ai epocii respective, Vasile
Alecsandri. Dimitrie Bolintineanu, Grigore Alexandrescu, Alexandra Donici,
care ..inaltara si piscara de mai multe ori cu frumoasele lor versuri inimile
noastre". Se pleda apoi. la modul interogativ, pentru reunirea in volume
distincte a tuturor poeziilor acestora, spre a oferi cititorilor o lectura de
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profunzime si, pe de alta parte, spre a facilita viitorilor cercetatori posibi-
litatea studierii s§i cunoasterii complete a caracteristicilor liricii romaénesti
din acea epoca: ,,Dar pentru ca aceste schinteie de geniu, risipite pe foi volante,
sd nu se adune in flacari, sa nu se adune in cite un intreg pe care sa putem
citi pagind cu pagina toate exaltarile acestor suflete mari, create spre a inno-
bila si a corige inimile noastre printr-un suspin sau printr-un suris? Pentru
ce acesti poeti ai unei singure epoce, contimporani, sa nu imprime in cite un
volum, intregul lor risipit si sa caracterizeze mai bine, celor ce vor voi sa studie
o epocd intreaga a literaturii romane? Ne mingiiem la anuntarea ca d. Bolin-
tineanu §i d. Gr. Alexandrescu au pus sub tipar operile lor intregi pinad astazi".
Argumentele invocate serveau la demonstrarea necesitatii tiparirii editiei
lui D. Bolintineanu, aratindu-se ca sistarea acestei editii constituia o pier-
dere pentru literatura romand, un motiv de ingrijorare si mihnire: ,,Dure-
rea insa a fost mare cind am aflat ca d. Bolintineanu renunta la tiparirea
operelor sale si mihnirea a fost profunda cind am aflat cauza acestei renun-
tari."

Cei ce ramadsesera impasibili fatd de listele de subscriptie pentru tipa-
rirea editiei erau apostrofati si mustrati pe un ton liric dar ferm, incitindu-i
sd-gi revizuiasca atitudinea ce putea sa para vinovata fatd de destinul poetului:
,»Ce feliu! Voi, toti parinti $i mume, cari va mindriti, surideti s§i sunteti
fericiti cind ascultati pe pruncii vostri recitind o balada eroica, o elegie inein-
tatoare a poetului Bolintineanu, nu v-ati crezut datori, nu v-ati simtit cul-
pabili cind ati aflat ca poetul Bolintineanu, aceastd pasare maestra, ce ineinta
caminul vostru, isi trage de sub tipar poeziile sale pentru ca nu se géasesc
destui subscriptori spre a se acoperi cheltuielile tiparului? Si cari sunt aceste
cheltuieli ale tiparului? Vreo doua-trei sute de galbeni! Ce feliu? in toata
Romania libera, de cinci milioane de oameni, intre toti romanii 14 milioane,
nu s-a gasit un singur om, un singur parinte de familie, o singurd muma care
sa zica: pentru anul nou 1863 un franc mai putin, o fustd mai putin; sia facem
cadou copilului nostru inima, sufletul poetului roman Bolintineanu s§i sa-i
zicem: tine minte bine, sd spui copiilor tdi cd parintii ti-au facut cadou de
anul nou 1863 cartea cea mare a geniului Bolintineanu." Dar nu numai vir-
tualii cititori obignuiti erau apostrofati, ci si cei care aveau misiunea sa se
dedice educatiei publice, raspindirii s§i pretuirii literaturii roméane. Erau vizati
in primul rind profesorii, a caror nobilad datorie era aceeca de a sadi in inima
si constiinta tineretului studios nu numai dragostea fata de literatura natio-
nald, ci si sensurile patriotice continute in mesajul liric al lui D. Bolintineanu:
,Irist lucru in adevar cd nici unul din junii nostri, si ce zic, nici unul din
profesorii nostri s nu anunte, sd nu deplingd de pe catedra sa acest eveni-
ment in literatura romana." Interpelarea din Buciumul nu scutea nici forurile
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oficiale, indeosebi Ministerul Cultelor si Instructiunii Publice, care ,risipeste
pe tot anul 120.000 lei fara sa stie nimeni cum §i pentru ce" si care ar fi tre-
buit sa ia decizia ,,sa dam o a 12-a parte din banii incuragierelor pe acest
an spre a scapa din naufragiu geniul unui autor clasic al Romaniei".

O pledoarie entuziasta in favoarea lui D. Bolintineanu intilnim si in
Aurora romdnd, an. 1, nr. 2, 15/27 ianuarie 1863, p. 22. Dind relatii asupra
continutului editiei, ziarul deplinge si el faptul ca ,eminentul poet al natiu-
nii noastre" s-a vazut constrins, din lipsa de abonati, sd renunte la proiectul
sau: ,Foile de prenumeratiune au iesit aproape de un an, insd, durere, la
poeziile celui mai excelinte poet roman se subscrisera atit de putini, incit
nu se acoperird nici jumatatea spezelor de tipar." Reproducind scrisoarea
deschisa publicata de B. Bolintineanu in Romdnul, nota din Aurora romdnda
incheia cu acelasi ton de repros fata de cei ce nu acordau suficient interes
operei unuia dintre cei mai de seama poeti ai vremii: ,,Ce cuvinte modeste
sunt aceste! Cit de frumos exprima ele nobletea spiritului si abnegarea poe-
tului.. . Sarmanule poet! de ce n-ai scris opurile tale frince.ste sau greceste,
atuncea te-ai bucura nesmintit de o imbratisare mai calduroasa din partea
multor fii ai Romaniei."

1863, ghenar. 3

Buciumul, an. 1, nr. 4, 5 ianuarie 1863, p. 4.

1. Faptul ca ziarele amintite isi extindeau reprosurile asupra tuturor
categoriilor de cititori l-a determinat pe D. Bolintineanu sa aduca unele cla-
rificari necesare ale problemei in discutie, printr-o noua scrisoare deschisa.
La sesizarea editorului Christu loanin, care cunostea bine, prin propria sa
experientd, interesul sau dezinteresul diverselor categorii de cititori fata de
operele scriitorilor nostri din acel timp, Dimitrie Bolintineanu precizeaza,
in aceastd noud scrisoare, cd cei ce trebuiau blamati nu erau cititorii simpli,
oamenii obisnuiti, preocupati continuu de propasirea literelor romanesti,
ci reprezentantii claselor avute, instrainati de literatura nationald. Scrisoarea
lui D. Bolintineanu era precedatd de aceasta nota din partea redactiei: ,,Va-
zind in intr-un numar al Romdnului cd d. Dimitrie Bolintineanu isi trage de
sub tipar editiunea completd a scrierilor sale din cauza lipsei de subscriptori
trebuinciosi pentru acoperirea cheltuielilor acestei editiuni, indignati, noi am
provocat simtimintele nationale in termeni ce s-au vazut in Revista literara
din no. 2 al Buciumului. Acum d. Bolintineanu ne asigura ca lucrul s-a trecut
cu totul altfel de cum aratase ziariul Romdnul. Fericiti ca aceastd culpa se
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aridica d-asupra natiunii roméne, publicim aci cele ce ne comunica d. Bolin-
tineanu". Poetul aducea ca argument scrisoarea primita de la editorul Christu
Ioanin. Scrisoarea lui Christu loanin, datata ,3 ianuarie 1863", reprodusa in
continuarea scrisorii lui D. Bolintineanu, lamurea pe deplin lucrurile, incri-
minind nepédsarea protipendadei fatda de operele scriitorilor romani si de-
monstrind, convingator, cd cititorii din masele populare erau cei mai devotati
iubitori ai literaturii autohtone. ,,Domnule Dimitriec Bolintinene! — 1i scria
Christu Toanin. Am cetit in remarcabilul si eruditul ziariu Buciumul ca listele
de subscriere la poeziele dumitale le-ai fi retras. Nu ma prinde mirare, fiindca
de mai multe ori v-am instiintat ca editiile de lux al caror cost este foarte
ridicat §i ai caror amatori sunt foarte putini, dupa o lunga sperientad ce am
facut, nu au reusit. Dar dacd aceasta editie ar fi pentru popor, va asigur ca
va reusi precum au reusit toate operile dumitale ce am editat i din care unele
le-am trecut pina la no. de 1500 exemplare. Domnul meu ! Sa nu se faca ne-
dreptatire poporului roman, cdci poporul citeste romaneste, si pot zice ca
numai poporul citeste.

Ca librar, cunosc pe amatorii de literaturd roména; ei sunt numai in
popor. Eu insumi m-am lasat de multe ori a ma amagi de frumoasa sperantd
ca clasele avute vor contribui la literatura romana; astfel, cind am voit a
edita opere ce se adresa la capitaluri, am rdmas cu ele in magazie; cind insa
am editat opere roméane ce se adresa la popor, prin pretul lor, am reusit a le
trece repede. O repet insa, numai poporul citeste romaneste."

Christu Ioanin i propune lui D. Bolintineanu sa renunte la ideea unei
editii de lux, oferindu-se sa-i tipareasca o editie obisnuitd, amindoi avind
de cistigat de pe urma acestui fapt: ,,Cit pentru operele dumitale, daca aceasta
editie s-ar tipari obicinuit, va asigur cd va reusi precum au reusit toate ope-
rele dumitale, ramiindu-mi si mie un profit. Pentru aceea, sigur fiind de o
completa reusita, ca totdauna, ma ofer a edita eu toate poeziile dumitale vechi
si noi, ba incd §i cu o remuneratie demna de aceste opere, si sper, domnul
meu, cd nu-mi vei refuza propunerea ce va fac si-mi veti da preferinta ca cel
mai vechi editor al scrierilor dumitale." Propunerea lui Christu Ioanin era,
desigur, tentanta. Partial, D. Bolintineanu va tine seama de ea. Ideea unei
editii de lux il va obseda insd, in continuare.

Desi ziarele intervenisera activ in stimularea interesului cititorilor pentru
editia anuntatd, realizarea acesteia a intimpinat inca foarte mari obstacole.
Se pare ca sumele rezultate din inscrierile pe listele de abonati nu acopereau
in suficienta masura cheltuielile de tipdrire, publicarea editiei fiind aminata
de la an la an. N-ar fi exclus ca insusi D. Bolintineanu sa fi trenat aparitia
editiei, deoarece in aceastd perioada devine inalt demnitar de stat al Princi-
patelor Romane Unite, si, cu modestia-i exemplara, ce la caracterizat intot-
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deauna, desigur ca nu vroia sa profite de pozitia sa politicd. Dupa citva timp,
pentru a-si vedea visul implinit, se adreseaza chiar Ministerului Cultelor si
Instructiunii Publice, al carui titular fusese, solicitind un imprumut de 500
de galbeni, in vederea publicarii editiei din poeziile sale vechi si noi, obligindu-se
sa restituie suma respectiva sub forma de exemplare tiparite, care sa fie dis-
tribuite ca premii scolare. Ministerul ii aprobda un imprumut de 1400 Iei
{Arhivele Statului Bucuresti. Ministerul Instructiunii Publice, 1864, dosar
418, f 620).

Evident, imprumutul obtinut a fost de bun augur. in primavara anului
urmator, 1865, editia vede, in sfirsit, lumina tiparului, in doua volume, pur-
tind titlul Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si inedite. A aparut mai
intli o editie obisnuitd, la Bucuresti, in Tipografia lucratorilor asociati. La
foarte scurt timp, utilizindu-se acelasi zat, dar schimbindu-se calitatea hirtiei
si prezentarea grafica, apare mult dorita de poet editie de lux, purtind pe
pagina de titlu mentiunea ,Editiunea a doua". Aparitia editiei de lux a fost
salutatd cu entuziasm in presa vremii. De pilda, in Trompeta Carpatilor, an. 1,
nr. 28, 10/22 iunie 1865, p. 109, se scria: ,Literatura romana isi urmeaza
precum am mai zis-o, avintui ei. Doua volume de poezie ale dulcelui nostru
poet Bolintineanu iesirda de sub tiparul cel mai perfect pina astazi la noi, de
sub tiparul Lucratorilor asociati. Aceastd editiune este demnd de ceea ce
contine, de poeziele Bolintineanului. Este, in adevar, agreabil a citi o poezie
suava pe o hirtie velino, frumos §i exact tiparita."

17 octombrie 1863

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 209, 21 octom-
brie 1863, p. 869.

1. Ca ministru al Cultelor si Instructiunii Publice, Dimitrie Bolintineanu
a acordat o sporita atentie scolilor satesti, vazind in aceasta un mijloc in
plus de a contribui la imbunatatirea starii taranilor. A infiintat peste o mie
de scoli satesti, ingrijindu-se permanent de buna lor functionare.

22 octombrie 1863

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 212, 24 octom-
brie 1863, p. 881.

439



22 octomvrie 1863

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 213, 25 octom-
brie 1863, p. 885.

1. Ca ministru al Cultelor si Instructiunii Publice, Dimitrie Bolintineanu
avea in sarcina sa si domeniul silvic.

25 octomvrie 1863

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 213, 25 octom-
brie 1863, p. 885.
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29 octomvrie 1863

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romane, nr. 217, 31 octom-
vrie 1863, p. 903.

1. Actiunea de a aduce in tard osemintele lui Nicolae Bailcescu de la
Palermo a fost initiatd de A. Odobescu, predecesorul lui Dimitrie Bolinti-
neanu la portofoliul Ministerului Cultelor si Instructiunii Publice.

2. Raportul lui N. lonescu s-a publicat in acelasi numar din Monitor:

., Domnule  Ministru,

La 2 octomvrie trecut, din Palermo chiar, trimis fiind in misiunea adu-
cerii oaselor neuitatului patriot Nicolae Balcescu, in patrie, am avut onoare
a adresa predecesorului d-voastra trista stire ca spoliele mortale ale istoricului
lui Mihai Viteazul au fost aruncate in cimitirul saracilor din monastirea Capu-
cinilor de linga Palermo. Precum v-am spus ieri din viu grai, domnule minis-
tru, astdzi viu a va raporta in scris ca asupra acestui fapt vrednic de jale, dupe
actele autentice dobindite la fata locului, si pre care le depun alaturat pe
linga acest raport, este astazi definitiv constatat. Iatd aceste acte:

1. Declararea albergatorului de la «Trinacria», d. Salvator Ragusa, in
casa cdruia a locuit raposatul, de la 17 octomvrie 1852, pina la sfirsitul sau,
29 noiemvrie.

2. Certificatul giuntei municipale din Palermo, dat dupe cerereca mea

3. Chitanta pentru plata tarifei de cimitiriu la Capucini, pentru acei
ce se pun In fosa comund, chitantd pe numele raposatului.

Afara de aceste, de la d. Caccia, ce functiona atunci ca consul otoman
Ia Palermo, am dobindit:
a) pasportul raposatului

b) un numar de scrisori adresate, parte direct raposatului, parte d-lui
Salvator Ragusa, scrisori deschise, in numar de 10, si nedeschisc 2, in sfirsit

¢) inventariul de lucrurile raposatului, rufe, haine, cum si de ldzile cu
carti si manuscripte, inventariu facut sub ochii raposatului, chiar in cele din
urma momente ale vietei si in care este expresa sa vointa de pe urma, relativa
mai cu seamd la carti §i manuscripte, pe care le-a ldsat «cu limba de moarte»
ca sa se incredinteze d. Ion Ghica ce se afla la Constantinopole.

Acesta e, domnule ministru, rezultatul misiunei mele la Palermo.

. lonescu”

3. Iatd aceasta declaratie, in traducerea aparutd in acelasi numar din
Monitor:

,»Eu, aicea subsemnat, declar ca raposatul Nicolae Balcescu a sosit in
casa mea in ziua de 17 octomvrie anul 1852, in o stare foarte critica, si vazind
ca mergea din rdu in mai rau, si avind a-mi plati diferite compturi de sapta-
mini la hotel §i pentru medicamente si vizitele doctorului, l-am intrebat daca
era in stare de a regula acele compturi. D-lui imi spuse ca asteaptd o polita
si cd nu-mi putea plati mai inainte de priimirea acei polite.

in fine, in ziua de 29 noiemvrie 1852, informindu-ma ca viata sa era la
termine, am chemat pe d-lui consul otoman, d. Caccia si pe popa grec, anume
Tapa Andrea Cuccia, §i in prezenta dumnealor a declarat cd nu are decit ca
30 franci in bani, diferite obiecte de imbracaminte si multe carti si manuscripte.
O orda pe urma, a murit in miinele preotului.

Apoi, in prezenta d-lui consul, s-a pus toate obiectele intr-o camaruta,
si d. consul le are pecetluite, dind cei 30 de franci pentru spezele de inmor-
mintare, si corpul a fost dus a doua zi In groapa comuna de la monastirea
Capucini.

Dupe citeva zile, d. consul mi-a platit, atit mie cit si doctorului, precum
si spezele pentru medicamente; in urma mi-a ordinat de a face o lada mare
spre a-i depune induntru toate obiectele rdposatului. indata ce lada a fost
gata, d-lui ridica sigiliul §i cu inventariul in mind s-a depus totul in lada si

s-a pecetluit si pornit, silindu-ma a face toate spezele, incd pentru cele de
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expeditiune, carele se urca la 16 franci aproape si mi-a promis de a ma des-
pagubi, dar pind acuma nu am priimit nici un ban.

Salvator Ragusa
Birtags la «Trinacria»
Palermo, octomvrie 3, 1863."

4. ,Noi, Papa Andrea Cuccia, preot al bisericii Sintului Nicolae Panormi,
atestdm si declaram, intr-o condicd la care se insemneaza numele §i pronumele
raposatilor, dupe legile in vigoare:

in ziua a doudzecelea si noud noiemvrie, anul 1852, Nicolae Balcescu
din Valahia a incetat din viata, la etatea de treizeci i unu de ani, pregatit
cu toate rinduielile religioase si prohodit de preotul [osef Calida, capelanul
adjunct.

Si pentru aceasta subsemnam si punem sigiliul parohiei.

Dat in Panormi, la trei octomvrie 1863.

Capelanul sacramental,
losef Masy."

5. II reproducem, de asemenea, in traducerea din Monitor:
,,Palermo, 6 octomvrie 1863
Consiliul municipal de Palermo
Vazind raportul asesorelui oficiului, delegat pentru serviciul inmormin-
tarilor, cu care se tagaduieste dreptul, ca fiind dus ofiterul sanitar la monas-
tirea Capucinilor, si acolo intrebind pe directorele mormintelor asupra cor-
pului d. Nicolae Balcescu, i-a declarat prezisul directore incredintind ca corpul
raposatului a fost acolo ingropat la 30 noiemvrie 1852, la groapa comund,
unde de la acea epoca pina astazi citimi de mii de cadavre au fost ingropate,
si pentru aceasta fiind amestecat scheletul d-lui Bélcescu cu acei prea multi

in aceeasi groapa, ne vine peste putintd a recunoaste masura sa §i a avea
o urmd destinata.

Asupra cererei d-lui profesor lonescu, ce s-a prezentat cu misiunea de
a gasi si a reavea corpul de care este vorba,
Se adevereaza cea de fata.

Presedintele municipalitatii,
A. Kudini
Asesorele."

6. in Monitor se publica, in traducere, aceastd chitanta:
., Palermo, 29 noiembrie 1852

Subscrisul, guardian al venerabilului monaster al reverenzilor Capucini,
afara din cetatea acestei capitale Palermo, priimesc, prin miinile lui Masaro.
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mila de 12 tari (gologani) cari sunt pentru inmormintarea fostului N. Bal-
cescu.

Guardianul Capucinilor,

fratele Gheorghie Datalenio.”

7. Testamentul lui Nicolae Balcescu:

,Declar, eu subsemnatul, de a avea un geamantan de piele cu haine
purtate, adeca trei haine, doud perechi pantaloni, opt giletce, doud halate,
trei cravate, un ac de argint antic reprezentind un papagal, izmene sasespre-
zece, patrusprezece camdsi, noud prosoape de olanda, sease fulare, cinci fla-
nele, una pereche ghete de postav, cinci perechi ciorapi de 1ina, cinci perechi
ciorapi de bumbac, noua servete de bumbac, patrusprezece gulere, patru pe-
rechi pantaloni de vard, sease fete de pernd, doua perne, una cutie captusitd
cu catifea cu joc de sah, de fildes de la China, diferite carti de studiu pentru
istorie, diferite carti in doua ladite cu catalogul cartilor. Aceste obiecte vor
fi predate la d. lancu Ghica, sau cui se va prezenta pentru dirtsul.

Declar incd a fi dator la d-lui Salvatore Ragusa, locandierul de la «Tri-
nacria», o lund de locuintd si nutrimentul invoit cu suma de doi piastri pe
zi, osebite de alte lucruri extraordinare. Mai declar si voi ca prezisul d. Ra-
gusa sa fie rasplatit cu alti patruzeci piastri, peste tot 100, pentru indemni-
zarea de obiecte prapadite si arse sau pentru alte cauze ale maladiei mele.
Un orologiu de argint fara lant, si piastri doudzeci si cinci, declar a fi dator
la d. doctorul Battaglia, cincisprezece piastri pentru vizitele facute la mine,
precum si la Tomaso Mallone sluga, trei piastri si jumatate, si in fine alte
sease piastri de bacsis la servitorii de otel.

Palermo, la 29 noiemv. anul 1852.

N.  Balcescu

Martor, Papa Andrea Cuccia.

Idem Nicola Prasso."

8. O nouad cercetare la Palermo a avut loc in 1921. La propunerea lui
Vasile Parvan, Ministerul Cultelor si Artelor a apelat atunci la arheologul
italian Giuseppe Lugli. Acesta, fara sa aduca argumente convingdtoare, a
sustinut cd Nicolae Balcescu a fost inmormintat in groapa comund a cimi-
tirului Rotoli din Palermo. Mai tirziu, reluind aceastd problema, Al. Balaci
a infirmat ipoteza lui Giuseppe Lugli, argumentind din nou, prin articolul
Adevarul asupra mormdntului lui Nicolae Bdlcescu, publicat in Revista Funda-
tiilor regale, an. X1V, nr. 8—9, august—septembrie 1947, ca a fost inmormintat

in groapa comund de la Capucini.
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11

S noiemvrie 1863

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr.222, 6 noiem-
vrie 1863, p. 926.

9 noiemvrie J863

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr.226, 12 noiem-
vrie 1863, p. 943.
Reforma, an. V, nr. 33, 15 noiembrie 1863, p. 128.

13

15 noiemvrie 1863

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 230, 18 noiem-
vrie 1863, p. 966.

1. in aceasta perioadd, ca ministru al Cultelor si Instructiunii Publice,
Dimitrie Bolintineanu lua masurile necesare in vederea elaborarii legii pentru
secularizarea averilor minastircsti. Actul secularizarii era concluzia fireasca
si necesara a unui proces care incepuse cu decenii inainte, facind parte si din
programul revolutiei de la 1848, in punctul 12 al Proclamatiei de la Islaz.
Pentru prima data, chestiunea fusese dezbatuta public, in baza unor argumente
de ordin istoric, documentate temeinic, in lucrarea lui Nicolae Balcescu Ques-
tion economique des Principautes Danubiennes, din 1850. Dintre lucrarile ulte-
rioare, pe aceastd problema, mai amintim Memorandum despre bisericile,
minastirile, bunurile mindstiresti siin special despre mindstirile inchinate ale
domniei Tarii Romdnesti de G. Bengescu (1858), Question des monasteres de
Moldavie vouds aux Lieux Saintes de N . Istrati (1860).

in 1863, problema averilor minastirilor inchinate devenise acutd, cerea
o grabnica solutionare, mai ales ca Poarta Otomana vroia sd impiedice aceasta

actiune prin convocarea puterilor garante (Constantin C. Giurescu: Viata

Si opera lui Cuza-Vodda, p. 193).

“

14
27 noiemvrie 1863

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 238,29 noiem-
vrie 1863, p. 997.

15
Sdechemvrie 1863

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr.243,7 decem-
brie 1863, p. 1017.

16

20decemvrie 1863

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 1,2/14ianua-
rie 1864, p. 3.

17
28 decemvrie 1863

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne,nr. 1,2/14 ianua-
rie 1864, p. 3.

1. Pentru organizarea acestei expozitii, Dimitrie Bolintineanu facea apel
la directorul Academiei de la ,,Sf. Sava" si la membrii Consiliului superior
al instructiei publice, rugindu-i sd acorde ,tot concursul in vederea acestui
tel prin deschiderea acestor sali chiar inaintea anului nou" (Arhivele Statului
Bucuresti. Ministerul Instructiunii Publice, dosar 592, 1863, f. 427). Expozitia
s-a deschis in ianuarie 1864, saloanele fiind decorate ,,intr-un sentiment de
frumusete severa si de grava armonie", iar ,,pe peretii pictati intr-un cenusiu
inchis se detasau net tablourile", cum precizeaza Ulysse de Marsillac intr-o
dare de seama publicata in La Voix de la Roumanie din 4 februarie 1864.
Au expus cu acest prilej Aman, Tattarescu, Trenk, Misu Pop, Carol Popp
de Szatmary (Barbu Brezianu: Rolul si contributia lui Dimitrie Bolintineanu
ladezvoltarea artelor frumoasein Principatele Romdne, in Studii si cercetdri
deistoria artei, an. V1, nr. 2, 1959, p. 249).
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Prin insistentele lui Dimitrie Bolintineanu s-a obtinut §i infiintarea Scolii
dc belle-arte. La incheierea anului .gcolar, poetul publicd in Dimbovita din 29 iu-
nie 1864 o dare de seama, in care sublinia: ,,Pe lingd Facultatea de Drept,
Stiinte, Litere, s-a adaos si o scoald de arte frumoase: pictura, arhitectura,
sculptura si gravura pe lemn si aramd. Facad cerul ca si succesorii nostri in
ministeriu s fie aprinsi de aceeasi dragoste pentru instructiune, spre a nu lasa
nici o lacuna Ia punerea in practica a tuturor acestor reforme introduse in noul
buget al Instructiei Publice."

18

28 decemvrie 1863

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 4, 8/20 ianua-
rie 1864, p. 16.

1. Manuscrisul monumentalei sale lucrari Romdnii supt Mihai-Voievod
Viteazul a ramas netiparit, din pédcate, o bund bucatd de vreme. Primele ei
parti au fost publicate de Alexandru Odobescu, in Revista romdnd din 1861 —
1863, ca un necesar act de pietate si de justitie fatd de memoria si stradania
marelui patriot si revolutionar. Tot prin grija si truda lui Alexandru Odobescu,
opera capitala a lui Nicolae Balcescu vede lumina tiparului intr-un volum de
sin e statdator in 1878, in atmosfera plind de avint patriotic §i national din tim-
pul razboiului de independentd, cind semnificatiile majore ale operei sale erau
de o stringenta actualitate. in Preacuvintarea la volumul Istoria romdnilor
sub Mihai-Voda Viteazul, urmata de scrieri diverse de Nicolae Balcescu, apa-
rutd la Bucuresti, in Tipografia Societatii Academice Romane, in 1878, Alexan-
dru Odobescu marturisea: ,,indeplinesc astdzi una din cele mai vii §i mai sta-
ruitoare ale mele dorinte; aceea de a scoate la lumina Istoria romanilor sub
Mihai-Voda Viteazul, lucrarea de cdpetenie a eminentului si mult deplinsului
nostru istoric Nicolae Balcescu, care totdeodata este si o scriere de frunte in
literele romanesti.

De doudzeci si cinci de ani de cind Nicolae Bédlcescu a murit, instrdinat
de preaiubita si preadorita sa tard, eu unul n-am pregetat un moment de a
cduta mijloc spre a face cunoscuta publicului roménesc aceastd frumoasa opera,
in care 1si pironise mintea si puterile sale un om de un rar talent, pe care,
de copil, incd, ma deprinsesem a-1 respecta, a1 iubi, a-1 admira.

Cincisprezece ani din acestia, am pdastrat cu sintenie la mine manuscriptele
lui, cercindu-ma, de cite ori mi-a stat in putere, a da publicitdtei cel putin
o parte din ele. Dar, spre rusinea noastra de pind acum, a trecut un patrar
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de secol de la moartea Balcescului mai nainte ca sda poatd fi pus sub ochii
natiunei roméane tot ceea ce dinsul lucrase intru cea mai mare a ei onoare.

A trebuit ca o raza din acel foc de vitejie stramoseasca, care ardea in inima
Iui N. Balcescu, sd strabata in sfirsit in vinele tuturor roméanilor, pentru ca sa
afle timpul priincios de a iesi la iveald patrioticele pagine scrise de peana lui,
muiatd i otelitd in singele atitori eroi ai romanilor din trecut!"

Iar in incheiere, Alexandru Odobescu sublinia: ,Noi speram si credem
cd aceastd carte, asa cum este, va aduce, In imprejurarile de fata, folos si inta-
rire cugetului national al intregei roméanimi !"

Aparitia lucrdrii lui Nicolae Bilcescu a avut un amplu ecou in acea
vreme, concordind in substantd si semnificatii cu momentul istoric al cuceriri
independentei nationale. Demn de reamintit este, in primul rind, articolul
lui Mihai Eminescu intitulat Balcescu si urmasii iui, publicat in Timpul din
24 noiembrie 1877, in care releva:

»Peste doud-trei zile va iesi de sub tipar Istoria lui Mihai-Voda Viteazul
de Nicolae Balcescu.

Se stie neobositul zel cu care acest barbat plin de inimd si inzestrat de
naturd, c-0 minte patrunzitoare si c-o fantezie energicd, au lucrat la istoria
lui Mihai-Voda. Din sute de carti si documente el au cules, c-o adevarata
avaritie pentru gloria natiei romanesti, toate colorile din relatii si notite, cu
cari apoi au zugravit acea icoand mareatd, din care figura voievodului roma-
nesc iese in prosceniu, vitejeasca si mindra si vrednicd de a se cobori din stra-
lucita vita a Basarabilor."

Constient de valoarea istorica si patriotica a lucrarii lui Nicolae Balcescu,
Mihai Eminescu indemna, in final: ,Faca-se aceasta scriere evanghelia nea-
mului, fie libertatea adevarata idealul nostru, libertatea ce se cistigd prin
munca."

31 decemvrie 1863

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 2, 3/15 ianu-
arie 1864, p. 6.

1. La 13 decembrie 1863, guvernul a prezentat Camerei legea seculari-
zarii averilor minastiresti, care a fost aprobata cu 93 voturi pentru si 3 contra

(Constantin C. Giurescu: op. cit, p. 194).
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20

14ianuarie 1864

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romanenr2l v,
ianuane/9 februarie 1864, p. 90. v

15ianuarie 1864
ianuartlSt'pT' ~ "7 " " A Fe we XW
15ianuarie 1864
ianuartlS'r~ 2~ " A »" ~ A
17129ianuarie 1864
24
22 ianuarie 1864
Sfel:’/\/\frL e wor e ) w i8) 24ianUarié
mll’l-VAT/\”'”"“”0-‘“‘)- in septembrie 1860 a donat Ministe-

rul.» Cultelor st Instructiunii Publice, suma de 5000 de galbeni pentru at |
tutrea une, gramatici $i a unui dic,ionar a. limbii romane
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2. Vezi si articolul lui Dimitrie Bolintineanu Dictionarul si Societatea
literard, publicat, sub pseudonimul Cosmat, in ZTrompeta Carpatilor, an. V ,
nr. 543, 20 august/l septembrie 1867, p. 2171, inclus in vol. X al editiei noastre
(p- 495).

23 ianuarie 14 februarie 1864

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 17, 23
ianuarie/4 februarie 1864, p. 74.

26

24 fevruarie 1864
Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 47, 27 fe-
vruarie/10 martie 1864, p. 198.
Reforma, an. V1, nr. 20, 3 martie 1864, p. 78.

27

S martie 1864

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 55,7/19
martie 1864, p. 233.

Reforma, an. V1, nr. 22, 9 martie 1864, p. 86.

1. Legea s-a aplicat tuturor averilor minastiresti, precizind in primul
ei articol: ,,Toate averile monastiresti din Roméania sint si ramin averi ale

statului." Generalizarea legii, arata Constantin C. Giurescu (op. cit, p. 195)
,»fusese impusa de considerentul ca o secularizare numai a bunurilor minas-
tiresti inchinate ar fi fost prezentatd in fata forurilor internationale de catre
cei in cauzd, ca o masurd discriminatorie, nedreapta si xenofoba. Seculari-
zind bunurile tuturor minastirilor, se anula din capul locului o asemenea

argumentare care, cu siguranta, ar fi impresionat puterile garante."
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28

7 martie 1864

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 58, 11 /23
martie 1864, p. 251.

29

21 martie 1864

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 68, 23 martie/
4 aprilie 1864, p. 314.

Reforma, an. VI, nr. 29, 9 aprilie 1864, p. 114.

Buciumul, nr. 211, 9 aprilie 1864, p. 3.

30

5J17 mai 1864

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 100, 5/17 mai
1864, p. 459.

Dimbovita, an. VI, nr. 1, 10 mai 1864, p. 3.

Reforma, an. VI, nr. 35, 13 mai 1864, p. 138.

1. La 2 mai 1864, Alexandru loan Cuza a inféaptuit lovitura de stat,
determinat de agravarea situatiei politice interne. Sistemul constitutional
stabilit prin Conventia de la Paris era dificultos, ridica obstacole adesea insur-
montabile in calea colaborarii dintre puterea legislativd si cea executiva. O
schimbare radicald era necesard, in primul rind datoritd faptului ca opozitia
Camerei crescuse, era inversunatd, prin prezenta reunitd a marii boierimi
din Moldova si Muntenia. in plus, se produsese intelegerea dintre dreapta
conservatoare a mosierilor §i stinga radicald a liberalilor, condusi de Ion
Bratianu si C. A. Rosetti, cunoscuta sub denumirea de ,,monstruoasa coali-
tie", care urmarea detronarea lui Cuza, aducerea unui principe strain, impie-
dicarea reformei agrare si a celei electorale etc. intr-un articol publicat in
Buciumul, nr. 15, din 20 februarie 1863, Cezar Bolliac scria: ,,Coalitiunea
monstruoasda de astdzi nu poate duce la nici un rezultat bun nici nationali-
tatea, nici libertatea noastrd; si ni se sfisie inima cind vedem talentele cele
mai eminente, oratorii cei mari mari ai nationalitatii si ai libertdtii roméne
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urcindu-se pe tribuna nationald ardicatd de revolutiunea de la 48 fatd-n fata.
cu tronul Romaniei, cd se pun in serviciul reactiunei si ca se sforta din toate
puterile, spre a spala trecutul condamnatilor de natiune, spre a-i pregati,
spre a-i face proprii sd mai vie incd o data in stare a strivi principiele dobin-
dite in 48 si a 1nabusi si chiar vocea acestei tribune".

Din cauza opozitiei Camerei, guvernele se schimbau des, se crea insta-
bilitate si haos politic, se iIngreuna infaptuirea si aplicarea reformelor. La
inceputul anului 1864, cind se punea problema infaptuirii reformei agrare
si a celei electorale, atitudinea reactionara a Camerei devenise violentd. Era
necesara, asadar, o modificare radicala a sistemului de guvernare. Singura
solutie adoptatda de Cuza si colaboratorii sai apropiati era o lovitura de stat,
prin care sa dizolve Camera si domnitorul sa-si asume prerogativele puterii
legislative, instaurind domnia autoritard. Cuza si sfetnicii sdi au planuit
initial sd dea lovitura de stat la 30 noiembrie/12 decembrie 1863. in Arhiva
Cuza (mapa XLVI, documentele 6 si 7) s-au pastrat doud concepte scrise de
mina lui Dimitrie Bolintineanu, la aceastd datd, privind dizolvarea Camerei,
noua lege electorald, apelul ministrului de Interne catre locuitorii capitalei,,
proiectul de proclamatie a lui Cuza, un plan detailat de masuri etc. Lovitura
s-a aminat insd din motive tactice. Ea a redevenit actuald cu prilejul depunerii
in Camera, spre aprobare, a proiectului de lege rurala, la 13/25 martie 1864.
Deputatii mosieri se opuneau acestei legi si au dat vot de neincredere guver-
nului. Mihail Kogéilniceanu intentiona atunci sd-si dea demisia, dar Cuza
i-o refuza, aminind deschiderea Camerei pind la 2 mai 1864. La reinceperea
lucrarilor, Mihai 1 Kogalniceanu citi mesajul domnitorului de dizolvare a
Camerei si astfel se infaptui lovitura de stat.

indata dupa lovitura de stat, Dimitrie Bolintineanu, ca unul care o pre-
gatise, precum §i ca ministru al Cultelor si Instructiunii Publice, se preocupa,
in primul rind in sfera activitatii sale, de justificarea si insemnatatea ei. Tre-
buie precizat ca nici un alt ministru nu a lansat asemenea apeluri pentru spri-
jinirea loviturii de stat din 2 mai 1864.

31

/77 mai 1864'

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr.
mai 1864, p. 460.

Dimbovita, an. VI, nr. 1, 10 mai 1864, p. 3.

Reforma, an. V1, nr. 35, 13 mai 1864, p. 138.

1. Vezi nota la scrisoarea precedenta.

100, 5/17
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32

7 mai 1864

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor UniteRomdne, nr. 104, 9/21
imai 1864, p. 475.

33

30 mai\U iunie 1864

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 120, 30
OTai/ll iunie 1864, p. 551.

34

17/29 iunie 1864

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 133, 17/29
'lunie 1864, p. 603.

Dimbovita, an. VI, nr. 19, 21 iunie/3 iulie 1864, p. 75.

Reforma, an. VI, nr. 44, 25 iunie 1864, p. 175.

1. in perioada in care a detinut portofoliul Ministerului Cultelor si
Instructiunii Fublice, D. Bolintineanu s-a remarcat prinlr-o serie de actiuni
cu viu ecou in epoca. Trin grija sa, tineri capabili au beneficiat de burse de
studii 1n strdindtate, cu obligatia ca, la intoarcerea in patrie, sd serveascd
inevoilor statului. La un moment dat s-a produs si o neintelegere, ministrul-poet
ofiind béanuit de favoritism. 1intr-o nota aparutda in Buciumul, nr. 209,
«din 2 aprilie 1864, ca urmare a protestelor unor studenti, se exprima insa
deplina incredere in onestitatea si corectitudinea lui D. Bolintineanu:

,, N1 se spune, — si ceea ce ni se spune este foarte grav — ca d. ministru
al Cultelor si Instructiunii Publice ar fi decis sd trimitd in strdindtate 9 juni
Toméni, fard nici un concurs si chiar fard nici o alegere. Studentii vin sd ne
asigure cd au si vazut decretele de numire ale mai multora din acesti juni,
prin cari decrete li se asigura mijloacele de studiu pentru cite cinci ani in
ecutare facultate, pentru cutare obiect, cu obligatiunea ca intorcindu-se sa
serveasca zece ani statului. Mai multi ne asigurd de diferite incapacitati ale
multora din acesti juni, cari prin subterfugiu voiesc sa profite de beneficiile
tezaurului statului.
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Nu putem crede si nu putem priimi ca d. Bolintineanu, al cdrui nume se
pronuntd cu atita admiratiune pe bancile scoalei, ar fi putut sda uite pe junii
cu merite, pe junii cu drepturi cistigate pe aceste banci.

Nu putem crede noi ca meritele au putut fi uitate de amicul nostru mi-
nistru ; nu putem crede cd d. Bolintineanu ar putea lovi in viitorul junimii.
Nu, nu credem. Din contra, putem asigura pe junii ce alearga la noi cd nici
cea mai mica nedreptate imaginabila nu li se va face de d. Bolintineanu."

Cu spiritul de onestitate ce l-a caracterizat intotdeauna, D. Bolintineanu
raspunde oficial, in Monitorul, nr. 67, din 2 aprilie 1864,p. 307, ardtind deschis
motivele pentru care unii bursieri n-au mai fost supusi unui concurs: ,,In
adevar, ziarul nu s-a ingelat, cdci daca unii din ei nu au trecut anume concur-
suri pentru strdindtate, trecuserd insd mai 1nainte concursuri pentru posturi
de profesori secundari, care Ii s-au considerat acum, iar altii aflJindu-se in
straindtate, de la sine se intelege cd nu au putut indeplini conditiunea ceruta,
aceasta insa nu se crede a fi o piedica pentru a veni in ajutorul tinerilor sir-
guitori, cind ei se aflda odata studiind la cursurile din strdindtate si ale caror
atestate sunt excelente". Pentru a nu mai da nastere la nici o neintelegere,
D. Bolintineanu instituie de indatd un concurs pentru toti solicitantii de burse
in strdindtate, publicind un comunicat ,urginte" in Buciumul, nr. 210, din
5 aprilie 1864, p. 849: ,La 1 mai se va tinea un concurs pentru tramiterea
in strdindtate a sease stipendisti din cari trei Tn Bucuresti si trei altii in lasi.
Delaliele acestui concurs, regulat de Consiliul superior, se va tipari in Moni-
torul oficial”. Pe marginea acestui comunicat, aiarul lui Cezar Bolliac facea
urmatorul comentariu, un adevidrat elogiu al lui D. Bolintineanu:

»Multdmim cu toatd recunostinta d-lui ministru Bolintineanu pentru
aceasta deplina satisfactiune ce vine sda dea prin organul nostru studentilor
romani, atitor inime blesate de indignatiune, atitor spirite iritate de o idee
de nedreptate si de partinire, cari se inclina sid creadd cd ministrul populariu,
cd ministrul Bolintineanu, al cdrui nume este insotit de atitea suveniri, ca
poetul Bolintineanu. care si-a consecrat vieata 1n cultul muzelor si a adadpat
cu atita nectar inimele tinere ale Romaniei, a putut ldsa pana sa si subsem
neze moartea junimii pentru a cdrei educatiune morald si-a dat toti anii
vietei sale.

lata dara, copii ai Romaniei, cum va deschide usele concursului d. D. Bo-
lintineanu, cum trdmite la luptd cu voi in cimpul stiintelor pe aceia asupra
carora v-ati indignat voi, crezind c@ vor putea pleca in strdinatate fara concurs.

Nu. Aveam dreptate sd nu credem noi ca vor pleca pentru studii pe bani'
statului, cind este ministru d. Bolintineanu... $i cind vedem pe generosu'
ministru dezmintind toate zgomotele, prin anuntarea unui concurs; cind il
vedem asa de simtitoriu la toate simptomele junimii; cind dupe aceasta ve-
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dem concursul ridicat la toata indltimea lui, si toate diplomele, toate titlurile,
tot privilegiul, toate gradele, toate examenele absurde, doborite inaintea
meritului, 1naintea unui concurs, — unde junii au sd& se infatiseze in lupta
cu cunostintele lor, cu valoarea lor intrinsecd, iard nu cu hirtii ridicule, cu
titluri, cu grade si atitea absurditati, — multdmim incd o dald, si acum 1in
numele junimii, d-lui Bolintineanu, care introduce deplina egalitate in scoa-
lele roméane."

35

diulie 1864

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 150, 8/20
iulie 1864, p. 673.

36

6iulie 1864

Monitorul, jurnal oficial al Principatelor Unite Romdne, nr. 150, 8/20
iulie 1864, p. 673.

37
Bucuresti, anul 1864,
lunaiulie 8
Biblioteca Academiei R.S.R. Coresp. inv. 62360.
38
9iulie 1864

Monitorul, jurnal oficial al Principalelor Unite Romdne, nr. 153,11/23
iulie 1864, p. 684.
Reforma, an. VI, nr. 46, 18 iulie 1864, p. 182.
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13 iulie 1864

Dimbovita, an. VI, nr. 23, 13 iulie 1864, p. 90.

Reforma, an. VI, nr. 46, 18 iulie 1864, p. 182.

1. Cu putin timp inainte de a-si da demisia din functia de ministru al
Cultelor si Instructiunii Publice, Dimitrie Bolintineanu face acest impre-
sionant §i obiectiv bilant al activitatii sale.

2. Dimitrie Bolintineanu a avut o contributie substantiald la elaborarea
legii Instructiunii I'ublice, una dintre cele mai insemnate realizari din timpul
domniei lui Alexandru loan Cuza. Legea a fost proiectatd dupd venirea poe-
tului ca titular ai ministerului.
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[3iulie 1867

Arhivele Statului Bucuresti. Ministerul Cultelor si Instructiunii Publice,
dosar 372, 1867. f. 623.

1. Data 1inregistrarii la minister.

2. Editia in doud volume Poeziide D. Bolintineanu atit cunoscute cit
fi inedite, Bucuresti, Tipografia lucratorilor asociati, 1865.

3. Florile Bosforului, Bucuresti, Tipografia lucratorilor asociati, 1866.

41

[28 noiembrie 110decembrie
1867]

Trompeta Carpatilor, an. V, nr. 578, 28 noiemvrie/10 decemvrie 1867,
p. 2305, insotitd de urmatoarea nota din partea redactiei: ,,D. Dimitrie Bolin-
tineanu, amicul nostru, ne-a scris vineri seara tirziu scrisoarea de mai la vale.
Jurnalul fiind sub presa nu s-a putut trece aceasta scrisoare in numarul nostru
din urma."

1. Data publicérii in Trompeta Carpatilor.

2. incepind din 1866, dupd detronarea Iui Cuza, ostilitatea fatisa a
monstruoasei coalitii se rasfringe dramatic asupra existentei lui D. Bolinti-
neanu, provocindu-i un sir neintrerupt de suferinte atit morale cit si fizice

455



care-i vor grabi sfirsitul vietii. indepartat din arena activitatii politice, poetul
are durerea sa-si vada ultragiatd, treptat, insdsi personalitatea sa literara.
Oficialitatea vremii il ignora din ce in ce mai mult. in primavara anului 1866,
cind se pun bazele Societatii Literare Romane, ce se va numi ulterior Socie-
tatea Academica si se va transforma in Academia Romana, in presa timpului
incep sd se facd propuneri de viitori membri ai acestei Societati. Ca ministru
al Cultelor si Instructiunii Publice, C. A. Rosetti indemna Ia o astfel de actiune,
in Romdnul din 10 iunie 1866: ,Subsemnatul isi implineste o datorie d-a
face d-a dreptul apel la presa din Principatele Unite, s-a o ruga a face astfeliu ca
opiniunea publica sa desemne pe barbatii cari, prin lucrarile d-lor literare,
trebuiesc a fi chemati spre a lua parte in Societatea instituitd pentru cultura
limbei nationale". in acest context de imprejurdri, reprezentanti ai opiniei
publice il propun si pe D. Bolintineanu, ca unul care a ctitorit literatura ro-
mand §i a contribuit la propasirea patriei. intr-o ,epistola deschisd", sem-
natd de St. Rimniceanu si A. G. Cilinescu, publicatd in Familia, nr. 12, din
25 aprilie/ 7 mai 1866, era sustinutd si candidatura celui ce tiparise recent
Brises d'Orient, considerat ,,de doua ori poet, adecd roman si francez, precum
a 2is ilustrul critic francez Ph. Chasles". De asemenea, intr-o ,scrisoare
catre redactie", aparutd in Romdnul din 6 iulie 1866, un T.Pascal inscria si
numele lui D. Bolintineanu alédturi de ceilalti oameni de culturd care meritau
sa faca parte din Societatea Literara Roméana. Cu toate acestea, poetul nu
va intra in atentia forurilor oficiale, fiind exclus din decretul pe care Carol I
il va da la 2 iunie 1867, prin care numea pe membrii Societatii Literare Romane
(V. A. Urechia: Actele si solemnitatea oficiale si neoficiale a inaugurarei Socie-
tatii Literare Romdne, Bucuresti, 1867, p. 17).

in fata acestui afront, la care se adaugau si alte nemultumiri, D. Bolin-
tinaenu se retrage complet din viata publicd, nu acceptd nici un compromis
cu guvernarea complotistilor de la 11 februarie. Cind e propus, in ,,culoarea
de albastru" a Bucurestiului, pentru alegerile municipale, refuzad prin aceasta
scrisoare deschisa.
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[30 noiembriejl2 decembrie 1867]

Trompeta Carpatilor, an. V, nr. 579, 30 noiemvrie/12 decemvrie 1867,
p. 2309, cu urmatoarea nota din partea redactiei: ,,Ne grabim a da loc urma-
torii scrisori ce ne adreseazd amicul nostru d. Bolintineanu."

1. Data publicarii in Trompeta Carpatilor.
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2. Detalii privind gazeta Popolul suveran, aparuta in timpul revolutiei;
de la 1848, in redactia careia Dimitrie Bolintineanu a indeplinit un rol impor-
tant, am dat in capitolul de Note si comentarii din vol. X al editiei noastre,.
p. 695-699.
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[23 ianuarie 14 februarie 1868]

Trompeta Carpatilor, an. VI, nr. 596, 23 ianuarie/4 fevruarie 1868,,
p. 2278. cu urmaitoarea notd din partea redactiei: ,,Publicam urmatoarea
epistold ce ne trimite amicul nostru d. Dim. Bolintineanu, adresatd catre
polonii ce locuiesc in Bucuresti."

1. Data publicarii in Trompeta Carpatilor.
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[26 februarie 1870]

Arhivele Statului Bucuresti, Ministerul Cultelor si Instructiunii Publice,,
dosar 79, 1870, f. 1.

1. Data inregistrarii la minister.

2. Titlul corect: Viata lui Traian August, fondatorul neamului romdnesc.
Bucuresti, Tipografia nationala, 1869.

3. in ultimii ani ai vietii sale, Dimitrie Bolintineanu a cunoscut indea-
proape spectrul saraciei, fiind constrins uneori sda recurgad la incercari dispe-
rate pentru a-si asigura existenta. Nu a acceptat insa niciodata filantropismul
si mila altora, ci a oferit intotdeauna un echivalent al sprijinului primit. Pe
linga conditiile mizere in care se zbatea, Dimitrie Bolintineanu mai avea de
acoperit si vechea sa datorie catre bancherul Constantin Polihroniade, care-1
acreditase in timpul exilului. La un moment dat, acesta nu va ezita sd puna
proprire chiar pe modesta.pensie a poetului. in aceste triste imprejurari,
Dimitrie Bolintineanu isi oferda mereu cartile sale spre vinzare. Vezi si scri-
soarea catre C. Esarcu din 12 fevruarie 1871.

4. Pe scrisoarea lui Dimitrie Bolintineanu se pune, mai intii, urmatoarea
rezolutie, semnatd indescifrabil: ,,Pentru ca ministeriul sd poatd a se pro-
nunta asupra meritelor cartii de fata, are trebuintd spre a o studia, pentru
ca apoi sa avizeze in cunostintd de cauza daca sa poate satisface cerirea de
fata." Ridicula rezolutie!

457



in Arhivele Statului Bucuresti, Ministerul Cultelor §i Instructiunii Pu-
blice, dosar 79, 1870, f. 2, se pastreaza urmatoarea ciorna de raspuns lui
Dimitrie Bolintineanu, din 28 fevruarie 1870:
, D-lui  Dimitrie Bolintineanu
in vederea petitiunii dv. registrate la nr. 620, prin care propuneti a vi
se cumpara 800 exemplare din opera Viafa lui Traian, subsemnatul are onoare
a va ruga sa trimiteti ministeriului un numar de trei exemplare din aceasta
carte, spre a se putea studia si judeca asupra meritului ei, pentru ca apoi sa
se avizeze in cunostintd de cauza daca se poate accepta propunerea ce faceti."
in acelagi dosar din Arhivele Statului, f. 4, se afld si urmatorul
,Prescript-verbal
Sedinta din 6 martie 1870
Avind in vedere adresa sub no. 1773 a d-lui ministru al Cultelor si Instruc-
tiunii Publice, Consiliul permanent de instructiune, examinind alaturata
brosurd a d-lui D. Bolintineanu, intitulatd Viata lui Traian August, opina
a se recomanda la unavointd a d-lui ministru, ca din § budgetar respectiv,
sd dispund a se cumpara un numar de exemplare ce va chibzui, spre a se im-
eparti ca premii la examenul de la finele anului scolar."
Semneaza Aaron Florian, D. T'etrescu, A. Marin.
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